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Tagblatt

des

Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Burgdorf, den 4. Januar 1897,

Herr Grossrat,

Der Unterzeichnete hat im Einverstindnis mit dem
Regierungsrat den Zusammentritt des Grossen Rates
zu einer ausserordentlichen Session auf Montag den
25. Januar 1897 festgesetzt. Sie werden demnach einge-
laden, sich am genannten.  Tage, nachmittags @ Uhr,
auf dem Rathaus in Bern einzufinden.

Die zur Behandlung kommenden Gegenstéinde sind
folgende:

Gesetzesentwiirfe

zur ersten Beratung.

1. Gesetz betreffend die Einfiihrung der ortlichen Vor-
mundschaftspflege. (Kommission: HH. Lenz, von
Muralt, Egger, Hadorn, Krebs Friedr., Marchand,
Maurer, Meyer, Morgenthaler in Leimiswyl, Péteut,
Scholer.)

2. Gesetz iiber die offentlich-rechtlichen Folgen (Ehren-
folgen) des Konkurses und der fruchtlosen Pfin-
dung. (Kommission : HH. Biihlmann, Wyss, Boinay,
Brandt, Diirrenmatt, von Erlach, Houriet Albert,
Leuch, Michel Friedr., Reimann und Schlatter.)

3. Beschluss betreffend die Beteiligung des Staates an
dem Bau neuer Eisenbahnlinien. (Kommission:

HH. Biihlmann, Lindt, Aegerter, Diirrenmatt, Cho-
dat, Fleury, Freiburghaus, Gouvernon, Hari Friedr.,
Haslebacher, Hofmann, Michel Friedr., von Muralt,
Reichenbach, Zehnder.)

Dekretsentwiirfe :

1. Neue Feuerordnung. (Kommission: HH. Hegi, Leuch,
Klossner, Probst Emil, Schér, Scherz, Seiler, Tiéche,
Weber August.) (Fortsetzung der Beratung.)

2. Dekret iiber die Wirtschaftspolizei (Kommission:
HH. Heller, Demme, Egger, von Erlach, Frei-
burghaus, Gugger, Hadorn, Jacot, Leuch, Michel
Friedr., Will.)

Vortrage.

Der Direktion des Innern.

Beschwerde des Wirtevereins in Sachen der Wirtschafts-
patentbewilligungen.

Der Direktion der Justiz.

Expropriationen.

Der Direktion der Polize:.

. Naturalisationen.
2. Strafnachlassgesuche.

—

Der Direktion der Finanzen.

. Kiufe und Verkidufe von Doménen.
2. Vermogenssteuern der Wohlthitigkeitsanstalten im
Jura. ’

—

Der Direktion der Erzichung.

1. Gesuch um Interpretation des Schulgesetzes betref-
fend die Korperstrafen.

2. Authentische Auslegung von § 17 des Schulgesetzes
(Staatswirtschaftskommission).
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Der Direktion der dffentlichen Bauten.

1. Strassen- und andere Bauten.
2. Miinster, Gefingnisbau; Nachkredit.

Der Direktion der Forsten.

. Waldkiufe und -Verkiufe.
. Seelisbiihlberg, Gemeinde Riischegg, Ankauf.

DD =t

Der Direktion des Armenwesens.
Beschwerde gegen die Verwaltung von Kiihlewyl.

Anziige und Anfragen.

. Motion der HH. Burger und Mithafte vom 20. Mai
1896 betreffend die Uebernahme der Impfung
gegen Rauschbrand durch den Staat.

2. Motion der HH. Cuenat und Mithafte vom 18. No-
vember 1896 betreffend die Revision von § 43

des Gesetzes fiber die Vermogensstcuer.

3. Motion des Herrn Tanner vom 29. Dezember 1896
betreffend die Reorganisation der Lehrerbildungs-

anstalten.

. Motion der HH. A. Houriet und Mithafte vom 29. De-
zember 1896 betreffend Ausarbeitung eines Aus-
filhrungsgesetzes zum Bundesgesetz vom 25. Juni
1891 betreffend die civilrechtlichen Verhiltnisse
der Niedergelassenen und Aufenthalter.

[

'S

Eiir den ersten Tag wird die Beratung der «Neuen
Feuerordnung » auf die Tagesordnung gesetzt.

Mit Hochschitzung

Der Grossratsprisident

Eugen Grieb.

Erste Sitzung.

. Montag den 25. Januar 1897,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender: Viceprasident Bigler.

Der Namensaufruf verzeigt 164 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 45 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung: die Herren Aegerter, Blaser, Boinay,
Chodat, Choffat, Grieb, Hiltbrunner, Horn, Houriet
(Tramlingen), Imhof, Jutzeler, Kaiser, Magli, Mérat,
Michel (Interlaken), Minder, Mosimann (Langnau), Pé-
teut, Dr. Reber, Reichenbach, Reymond, Roth, Scheid-
egger, Scholer, Tschanen; ohne Entschuldigung ab-
wesend sind: die Herren Béguelin, Berger, Beutler,
Boss, Choulat, Comte, Cuenat, Frutiger, Glauser, Gou-
vernon, Gyger, Hubacher (Wyssachengraben), Huggler,
Klossner, Kuster, Messer, Mouche, Ruchti, Schneeberger,
Schiipbach.

Viceprisident Bigler. Herr Grossratsprisident Grieb
hat mir unterm 18. d. M. aus Locarno geschrieben, dass
ihm sein Gesundheitszustand nicht erlaube, die Geschifte
wieder aufzunehmen; er lasse sich deshalb entschul-
digen und beauftrage mich, an seinem Platz den Vor-
sitz zu fithren. Ich will diesem Auftrag nachkommen
und erkldre die Session als erdffnet. Ich bin iiber-
zeugt, dass das Bureau in Ihrem Sinne handelt, wenn
es dem erkrankten Herrn Grossratsprisidenten Grieb
im Namen des Grossen Rates von ganzem Herzen einen
Wunsch auf baldige Genesung zukommen léisst. Der
Herr Staatsschreiber wird ihm diesen Wunsch telegra-
phisch mitteilen.

Bevor wir zu unsern Verhandlungen iibergehen, habe
ich Thnen die schmerzliche Mitteilung zu machen, dass
uns seit der letzten Session ein Mitglied durch den Tod
entrissen worden ist, indem am 28. Dezember des letzten
Jahres Herr Grossrat Streit in Zimmerwald gestorben
ist. Herr Streit gehdorte seit 1883 dem Grossen Rate
ununterbrochen an und war ein sehr fleissiges Mitglied,
das den Verhandlungen des Rates mit Interesse folgte
und zum Wohle seines Wahlkreises und des engern und
weitern Vaterlandes wirkte. Sein Andenken wird uns
allen in guter Erinnerung bleiben. Ich mdchte Sie ein-
laden, zum Andenken und zu Ehren des Verstorbenen
sich von Ihren Sitzen erheben zu wollen. (Geschieht.)
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Tagesordnung:
Bereinigung des Traktandenverzeichnisses.

Ehrenfolgengesetz.

Bilhimann, Prisident der Kommission. Die Kom-
mission war letzte Woche versammelt, kam aber ein-
stimmig zum Schluss, von der Justizdirektion noch
weiteres statistisches Material zu verlangen. Die Kom-
mission ist deshalb im Falle, zu beantragen, es mdchte
dieses Geschift von den Traktanden der gegenwirtigen
Session gestrichen werden.

Zustimmung.

InterpretationdesSchulgesetzeshbetreffend
die Korperstrafen.

Ritschard, Viceprisident des Regierungsrates. Namens
des Herrn Gobat kann ich mitteilen, dass dieses Ge-
schiaft nicht behandelt werden kann, weil es vom Re-
gierungsrat noch nicht endgiiltiz vorberaten ist.

Wird verschoben.

Beschwerde gegen die Verwaltung von
Kihlewyl.

Ritschard, Armendirektor. Dieses Geschaft ist vom
Regierungsrat noch nicht behandelt, weil der Bericht
der Anstalt Kiihlewyl, bezw. des Gemeinderates von
Bern erst letzter Tage eingelangt ist. Das Geschift
wird vom Regierungsrat in néchster Zeit behandelt wer-
den, und ich mdchte beantragen, dasselbe auch an die
Bittschriftenkommission zur Vorberatung zu weisen.

Zustimmung.

Motion der Herren Burger und
Mitunterzeichner.

Burger. Diese Motion wird in der vorliegenden Fas-
sung zuriickgezogen, um, sobald ich die Unterschriften
der Mitunterzeichner besitze, in abgeinderter Form noch-
mals eingereicht zu werden.

Motion der Herren Houriet und
Mitunterzeichner.

M. Houriet (Courtelary). Je suis prét a développer
ma motion. Seulement, comme M. le Directeur de la
justice m’a dit avoir regu diverses requétes provenant
de districts jurassiens, et qu'il m’a demandé s’il ne con-
venait pas de le faire dans une prochaine session, je
déclare ne pas m’opposer a ce renvoi.

Verschoben.

Im iibrigen giebt das Traktandenverzeichnis zu
keinen Bemerkungen Anlass.

Ankauf des Selibiihlberges.

Der Regierungsrat beantragt, es sei dem im Inter-
esse der Aufforstungen und Verbauung von Wildbéchen
mit der Aktiengesellschaft Hotel Gurnigel abgeschlos-
senen Kaufvertrag um den Selibiihlberg, Gemeinde
Riischegg, mit einem Areal von 97 Hektaren und zwei
Gebduden, einer Grundsteuerschatzung von Fr. 17,010
und einem Kaufpreis von Fr. 24,000, die Genehmigung
zu erteilen. : ‘

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Am Platz des erkrankten Herrn Forstdirek-
tors habe ich Ihnen iiber dieses Geschift folgende Mit-
teilungen zu machen. Wie Ihnen aus friihern Vorgéngen
bekannt ist, hat der Staat sich entschlossen, an der
Gurnigelkette einen grossen Komplex von Weiden und
Waldungen anzukaufen mit dem Zwecke, diejenigen
Teile der Weiden, die sich besser zur Waldkultur eignen,
als zur Weidwirtschaft, aufzuforsten, um auf diese Weise
die Ueberschwemmungen, welche die Zufliisse der Giirbe
in immer kiirzern Iutervallen verursachen, in ihren
Grundursachen zu heben. Eine Grundursache glaubt
man wohl mit Recht darin erblickt zu haben, dass die
Weiden, in welchen die Zufliisse entspringen, zu wenig
mit Wald besetzt sind, wodurch einem raschen Zu-
sammenstrommen des Wassers Vorschub geleistet wird.
In den Bereich der Aufforstungen hat man nun auch
den Selibiihlberg in der Gemeinde Riischegg gezogen.
Nach liangern Unterhandlungen mit dem Eigentiimer,
der Aktiengesellschaft des Gurnigelbades, einigte man
sich schliesslich auf einen Preis von Fr. 24,000, der
nach den Mitteilungen des Herrn Forstdirektors im Regie-
rungsrat als ein annehmbarer, dem wirklichen Werte
des Objekts entsprechender bezeichnet werden muss.
Der Regierungsrat beantragt Ihnen, den beziiglichen
Kaufvertrag zu genehmigen, allerdings unter einem Vor-
behalt, den die Staatswirtschaftskommission machen wird
und der durchaus gerechtfertigt ist.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission hat dieses Ge-
schift heute behandelt und beantragt Ihnen, den abge-
schlossenen Kaufvertrag zu genehmigen. Nur in for-
meller Beziehung hat sie eine Aussetzung zu machen.
Es lastet auf der betreffenden Liegenschaft im Verband
mit der ganzen Gurnigelbadbesitzung ein Pfandrecht
von Fr. 1,500,000, von dem noch ecirca Fr. 1,300,000
ausstehen. Nun hat sich der Verkaufer allerdings ver-
pflichtet, die verkaufte Liegenschaft aus dem Pfand-
verband zu befreien, es liegt jedoch noch keine Pfand-
entlassungs-Erklirung vor. Auf der andern Seite besteht
aber die Verpflichtung des Staates, sofort nach der
Fertigung den Kaufpreis auszubezahlen. Die Staats-
wirtschaftskommission hilt nun dafiir, es sei richtiger,
den Kaufpreis erst auszubezahlen, wenn die Pfandent-
lassung wirklich stattgefunden hat. Sie beantragt des-
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halb, den Kaufvertrag ausdriicklich nur unter diesem
Vorbehalt zu genehmigen. Es fiihrt uns dies dazu, bei
diesem Anlasse der Regierung den Wunsch auszusprechen,
es mochte in Zukunft die Stipulation derartiger Vertrige,
bei welchen der Staat als Kdufer oder Verkiufer be-
teiligt ist, nicht einzig und allein den Herren Bezirks-
ingenieuren, Kreisforstern oderAmtsschaffnern iiberlassen
werden, sondern es mochten diese Stipulationen von
einer Centralstelle, d. h. von der Finanzdirektion aus
besorgt werden, damit man sicher ist, dass die Stipu-
lation wirklich gem#ss den Absichten der Finanzdirek-
tion erfolgt. Dies ist hier nicht der Fall. Die Finanz-
direktion war von Anfang an der Meinung, die Stipulation
solle so erfolgen, wie die Staatswirtschaftskommission
es nun wiinscht. Der Herr Finanzdirektor hat mir vor-
hin seine Notizen gezeigt, die er dem Herrn Kreisforster
zur Verfiigung stellte und worin es heisst: <zahlbar nach
Fertigung des Kaunfvertrages, sowie nach Erfiillung der
vom Verkdufer eingegangenen Verpflichtung betreffend
Pfandentlassung der Kaufsache aus dem Verband.» Nun
ist aber anders stipuliert worden, und eine solche ver-
dnderte Stipulation konnte unter Umstinden den Staat
in grossen Schaden bringen. Anschliessend an unsern
Genehmigungsantrag mochten wir daher der Regierung
den angedeuteten Wunsch aussprechen.

Mosimann (Riischegg). Ich ergreife das Wort, nicht
um mich grundsitzlich gegen diesen Kauf auszusprechen,
sondern um den Mitgliedern des Rates iiber die Waldver-
hiltnisse in unserer Gegend Aufschluss zu geben. Der
Staat besitzt nicht nur in Riischegg, sondern auch in
der angrenzenden Gemeinde Guggisberg und im Amt
Seftigen kolossale Waldbestinde, und ich will Ihnen
dariiber einen kurzen Ueberblick geben. Urspriinglich
besass der Staat in dieser Gegend die grosse Lingenei,
jedenfalls der schonste Wald im Kanton Bern und,
wie ich von Forstern horte, vielleicht in der ganzen
Schweiz. Derselbe hat einen Inhalt von 191 Hektaren.
Von den 70er Jahren an sind dann verschiedene
Waldungen noch dazu gekauft worden, so der Riithi-
plotsch, der Riithigrund, die Birenvorsass, der Vogel-
bach, der Ziegergraben, die Hostettleren, die Gurtneren,
der Seligraben; auch den Schwarzwasserreisgrund hat
der Staat an sich gezogen infolge der Schwellen-
pflicht. Alle diese Kiufe wurden bis zum Jahre 1880
abgeschlossen. Lingere Jahre hatte es damit sein
Bewenden. In den letzten Jahren nun sind mnoch
folgende Weiden dazu gekauft worden : die Seuftenen
(113 Hektaren), die oberste Diirrentannen (35 Hektaren),
Burst und Sortel, Schwarzwasser, die Gauchheit, Burst-
Gigger, Horstengron, der Neunenenberg, der grosse Gur-
nigel in der Gemeinde Riitti etc. Einzig die Besitzungen
in der Gemeinde Riischegg halten 503 Hektaren mit
einer Grundsteuerschatzung von Fr. 570,000. In der
angrenzenden Gemeinde Guggisberg besitzt der Staat
den grossen Steckhiittenwald, der etwa 200 Jucharten
reprigentiert, und dazu warden noch andere grosse
Weiden gekanft, so dass auch dort ein umfangreicher
Komplex dem Staate gehort, der mit den in letzter
Zeit gemachten Ankaunfen vielleicht 1000 Jucharten
umfagst. Dazu kommen noch die Burgerwaldungen von
Wablern, Guggisberg und Riitti, die auch circa 3000
Jucharten reprasentieren. Im Osten grenzen die grossen
Gurnigelwaldungen im Bezirk Seftigen an, sowie die
Staatswaldungen Schonenboden, Schwarzenberg und
Giebelegg, Waldungen, die ebenfalls circa 1000 Jucharten
umfassen. Es scheint mir nun, man sollte in diesem

Gebiet, das teilweise 1600 bis 1700 Meter iiber Meer
liegt, so dass die Abfuhr schwierig ist, bald einmal
genug Waldungen haben. Klug ist der Vater, der fiir
die Zukunft sorgt; aber man sollte doch auch an die
Gegenwart denken. Von den zuletzt angekauften
Weiden sind noch lange nicht alle aufgeforstet. Bevor
die Aufforstung vorgenommen werden kann, miissen
tiefe Entsumpfungsgriben angelegt werden. Awunch die
Gemeinden Wahlern und Riischegg waren infolge der
Vorschriften des eidgendssischen Forstgesetzes ge-
zwungen, grosse Fliachen aufzuforsten und zu diesem
Zwecke vorerst Entsumpfungsgriben anzulegen. Welches
sind nun die Folgen dieser Aufgraberei? Beim letzten
Hochgewitter war das von den Bergen herabkommende
Wasser in Zeit von einer halben Stunde im Thal und
richtete einzig in unserer Gemeinde einen Schaden
von anndhernd Fr. 20,000 an. Wire ein Wolkenbruch
eingetreten wie 1875, so wire nichts mehr sicher ge-
blieben und wiirden die Briicken bis weit hinab weg-
gerissen worden sein. Der Staat sollte deshalb successive
vorgehen; er sollte nicht iiberall gleichzeitig Entsum-
pfungsgriben anlegen, sondern auch anpflanzen, damit
wirklicher Wald entsteht.

Man hat seiner Zeit gesagt, diese Ankdufe seien eine
gute Kapitalanlage. Dies mochte ich bezweifeln. Im
Jahre 1877 wurde der Kantonsforstmeister von der
Staatswirtschaftskommission beauftragt, ein Exposé
iiber den Ertrag der Staatswaldungen aufzustellen.
Die Staatswirtschaftskommission zog das, was er hie-
riiber einberichtete, in starken Zweifel und ernannte
eine Kommission, an deren Spitze Herr Grossrat und
Nationalrat Kaiser in Grellingen stand. Diese Kommis-
sion hat die Sache untersucht, und Herr Kaiser hat
spiter tiber das Ergebnis eine Broschiire verdffentlicht.
In erster Linie machte er auf die grossen Kosten fiir
das Forstwesen aufmerksam. Im Kanton Bern, sagt
er, koste das Forstwesen 49 %o der Einnahmen, wihrend
es z. B. im Kanton Aargau nur 25 %, im Kanton
Waadt nur 27 %, im Kanton Ziirich nur 22 % koste.
Noch heunte kostet unser Forstwesen 50 % der Ein-
nahmen. Das Budget pro 1897 sieht Fr. 950,000
Einnahmen vor, und die Ausgaben machen ungefihr
die Hilfte dieser Summe aus. In Bezug auf die Auf-
forstungen sagt Herr Kaiser: «Ein gut bewirtschaf-
teter Wald soll dem Eigentiimer jdhrlich 3'/2 °/o Zins
des darauf verwendeten Kapitals abtragen und so be-
rechnen wir auch den Zins von den obigen Fr. 214, 78
Grundkapital und zwar Zins auf Zins bis zum 110. Jahr,
der Zeitepoche ndmlich, wo das Holz nach der Methode
des Herrn Fankhauser geschlagen und verkauft werden
soll. Dieser Zins des Kapitals von Fr. 214. 78 betrigt
nun im 110. Jahre die Summe ven Fr. 9234. 91, wih-
rend als Gegenwert auf der Jucharte Waldung im
110. Jahre 69 Klafter Holz stehen, die zu schlagen
und zu verkaufen sind. Es miissten somit diese 69 Klafter
Holz per Klafter zu netto Fr. 133. 84 verkauft werden
konnen, damit jene Zinssumme von Fr. 9234. 91 aus-
geglichen wiirde. Nun ist aber schon ausgefiihrt worden,
dass Herr Fankhauser beildufig die Hilfte der Brutto-
Einnahmen aus den Staatswaldungen zu den allge-
meinen Verwaltungskosten verwendet; es miisste des-
halb, vorausgesetzt, dass die Verwaltungskosten nicht
vermindert werden konnen, wie Herr Fankhauser
meint, der Brutto-Erlés des Klafter Holzes rund die
Summe von Fr. 270 betragen, um die 3'/2z %0 Zinsen
zu decken. Heute nun verkauft Herr Fankhauser
das Klafter Holz brutto beildufig zu nur Fr. 40, »
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Letzteres ist heute nicht einmal der Fall. Wir hatten
letzthin zwei oder drei Burgerholzsteigerungen, wo das
Holz noch tiefer lag, und doch hat der Ster Spilten-
holz nur Fr. 8 und der Ster Rundholz nur Fr. 6
bis 7 gegolten. An die Aufforstungen leistet der Bund
einen Beitrag von 70 % und der Staat fibernimmt den
Rest. Ich habe nun ausgerechnet, wie hoch sich die
Kosten z. B. fiir die vor zwei Jahren angekaufte
Gauchheitalp beliefen. Dieselbe hat einen Flachenin-
halt von 70 Hektaren, die Grundsteuerschatzung ist
Fr. 7470 und der Kaufpreis betrug Fr. 12,300. An die
Kosten der Aufforstung bezahlte der Bund rund
Fr. 37,000 und der Kanton rund Fr. 17,000. Rechnet
man den Kaufpreis hinzu, so kommt der ganze Kom-
plex auf Fr. 66,850 zu stehen, abziiglich Fr. 2440 fiir
darauf stehendes schlagbares Holz. Rechnet man nun
weiter nach der Maxime des Herrn Kaiser, so kommt diese
Weide den Staat in 110 Jahren — was unterdessen ge-
hauen wird, geht in Kosten und Steuern drauf —
auf Fr. 1,160,920 zu stehen und den Bund auf
Fr. 1,590,890, zusammen auf Fr. 2,751,810, oder per
Hektare auf Fr. 39,311! Da frage ich mich denn
doch, ob es klug ist, in einer Gegend, wo sehon Tau-
sende von Jucharten Wald sind, noch so viele Auf-
forstungen vorzunehmen; ich glaube, es diirfte bald
genug sein!

Was den Selibiihl anbetrifft, so ist derselbe ein
schoner Aussichtspunkt, der von Jung und Alt, selbst
wenn die Leute etwas lahm sind, begangen werden
kann. Wird derselbe verbaut, so ist dies ein grosser
Nachteil fiir das Schwefelbergbad. Beim Ankauf des
Gurnigelhiigels wurde der Vorbehalt gemacht, dass die
oberste Spitze nicht verbaut werden diirfe. Von einem
dhnlichen Vorbehalt habe ich im vorliegenden Falle
nichts gehort. Ich mochte deshalb auch hier den Vor-
behalt machen, dass die oberste Spitze als Aussichts-
punkt erhalten bleiben soll. Ich sage dies deshalb,
weil ein anderer schoner Aussichtspunkt, die Pfeife,
die eine grosse Anziehungskraft ausiibte, verbaut
wurde, so dass, als im letzten Oktober ein Schulbataillon
von Colombier, durch das Sensethal heraufkommend,
diesen Aussichtspunkt bestieg, das ganze Terrain mit
Tédnnchen besetzt war. Ieh finde nun, man sollte nicht
auf der einen Seite fiir Naturschonheiten Ausgaben
machen, z. B. fiir das Offenhalten der Aareschlucht,
und dann auf der andern Seite schone Aussichtspunkte
verbauen. Dies ist ein zweiter Wunsch, den ich aus-
sprechen mdchte.

Durch die verschiedenen Weiden und Berge fiihren
ferner viele Ziigel- und Fusswege. Als der Staat seiner
Zeit einen solchen Berg ankaufte, liess der Unter-
forster diese Wege verbieten, und wenn man nicht die
Einwohnergemeinde zusammenberufen und Einspruch
erhoben hitte, so hétten wir wahrscheinlich die sdmt-
lichen Wege verloren. In den Kaufvertrigen sind diese
Wege nicht genannt; die beziiglichen Rechte sind aber
uralt. Auch durch den Selibiihl fithren ein grosser
Ziigel- und verschiedene Fusswege, die in dem Kauf-
vertrage wahrscheinlich wieder nicht genannt sind.
Ich mochte deshalb den Wunseh aussprechen, dass
die Wege dem allgemeinen Publikum offen bleiben
mochten. Leute, die z. B. iiber den Giggerberg oder
den Sortel hiniiber miissen, miissen die dortigen Wege
benutzen konnen, ansonst sie einen stundenlangen
Umweg machen miissen, was sehr unangenehm ist.
Ich spreche deshalb den Wunsch aus, dass diese Wege
auch fernerhin und fiir alle Zukunft offen gehalten
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werden. Selbstverstdndlich sollen die Leute nicht
fahren konnen, wo sie wollen; aber man kann wenig-
stens in der betreffenden Richtung beim Aufforsten
eine Liicke offen lassen; denn es ist nicht am Ort,
die Wege einzuschrinken und hundertjahrige Rechte
mit dem nassen Finger auszuwischen.

Ich stimme also zu dem vorgeschlagenen Ankauf
— denn fiir die Selibiihlalp ist es an und fiir sich
nicht schade — aber mit dem Vorbebalt, dass der
Staat in der Selibiihlkette einstweilen mit Aufforstungen
aufhdre. Wenn man glaubt, dieselben seien ein so
grosser Segen, so mag ich denselben ganz gut dem
Emmenthal oder dem Jura génnen; — wir haben
damit bittere Erfahrungen gemacht. Und wenn es dem
Bund mit den Aufforstungen so ernst ist, so gehe cr
nach dem Urserenthal, wo sich Stunden weit kein Wald
findet. Oder wenn man nicht weiss, wohin mit dem
Geld, so sage ich: Diirrenmatt vor! wir wollen einen
Beutezug organisieren und die Sache den Gemeinden
geben; da bin ich dann auch dabei! — Ich habe
geschlossen.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich muss doch auf die Ausfiithrungen
des Herrn Mosimann zuriickkommen. Wenn er eine
Rechnung dariiber anstellt, ob die Waldungen, die man
da oben angepflanzt, rentieren oder nicht rentieren
und welche Summe der Kanton Bern nach einer lingern
Periode, vielleicht nach 100 Jahren, darauf verwendet
haben werde, so ist nicht zu vergessen, dass, wie bei
andern Anldssen vom Vertreter der Regierung wieder-
holt gesagt worden ist, der Staat nicht beabsichtigt,
mit diesen Weidankdufen und Aufforstungen eine
Kapitalanlage zu machen. Man hat nicht die Rendite
im Auge, sondern das allgemeine Offentliche Wohl;
man will verhindern, dass die Verheerungen durch
Wildbéche auch in Zukunft in gleichem Masse, wie in
der Vergangenheit, ihren Fortgang nehmen. Auch
bezweckt man, die klimatischen Verhaltnisse der ganzen
Gegend zu verbessern. Man kann auch eine andere
Rechnung aufstellen. Wenn Herr Mosimann nachrechnet,
wie viele Hunderttausende nutzlos auf die Korrektion
der Giirbe und anderer Wildbiche, die ihren Ursprung
in diesem Gebiete haben, verwendet wurden, so wird
er noch zu einer viel grossern Summe gelangen. Wenn
durch Aufforstung dieser Gebiete in Zukunft auch nur
ein Teil der gegenwirtigen Nachteile beseitigt werden
kann, so ist das Geschift, das der Staat dabei im all-
gemeinen Interesse macht, auch finanziell kein schlechtes.

Was die Aussichtspunkte anbetrifft, so glaube ich,
man brauche deswegen keinen Vorbehalt zu machen.
Die Regierung wird immer dafiir sorgen, dass dieselben
nicht beeintrachtigt werden. So viel Natursinn hat die
Regierung und wird sie jederzeit haben, dass sie einen
solchen Vandalismus, wie er von Herrn Mosimann be-
firchtet wird, nicht begeht, sonst wiirde ja die offent-
liche Meinung und die Vertretung des Guggisberger-
landes gewiss stark genug sein, um das zu verhindern.

Was die Fuss- und andern Wege anbetrifft, so wird
auch in dieser Beziehung dafiir gesorgt werden, dass
die Leute aus dem Amt Schwarzenburg immer noch in
den iibrigen Kanton hinaus gelangen konnen, obschon
es nichts schaden wiirde, wenn man speziell in der
Gemeinde Riischegg eine Anzahl Wege aufheben wiirde,
damit eine gewisse Bevilkerung nicht so leicht heraus
konnte, um §ich in den iibrigen Landesteilen herumzu-
treiben (Heiterkeit).

1897. 2%
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Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Auch ich kann die Ausfiihrungen des Herrn
Mosimann nicht ohne Bemerkung entgegennehmen.
Herr Mosimann fillt iiber die Aufforstungen ein sehr
ungiinstiges Urteil und lasst durchblicken, das Geld
wiirde besser fiir andere Zwecke verwendet. Herr
Mosimann scheint kein Freund des Auafforstungswesens
zu sein, und er steht in dieser Beziehung auf einem
ganz andern Boden als ich. TIech bin der Meinung,
Bund und Kanton konnen dem Aufforstungswesen nicht
genug Aufmerksamkeit schenken. Man sche doch
einmal nach, wie es im Hochgebirge aussieht, wie dort
der Waldbestand von Jabr zu Jahr zuriickgeht und
infolgedessen auch die Ertragsfihigkeit der Alpen, wie
sich das Klima infolgedessen verschlimmert und die
Nachfrage nach Holz viel grisser ist als das Angebot,
so dass die Holzpreise von Jahr zu Jahr ganz bedeu-
tend steigen. Zieht man alle diese Faktoren in Be-
tracht, so muss man sagen: Es ist allererste Pflicht von
Bund und Kanton, dem Aufforstungswesen vermehrte
Aufmerksamkeit zu schenken. Und was speziell das
Quellgebiet der Giirbe betrifft, so erfiillt man hier
lediglich eine vertragliche Pflicht. Als es sich seiner
Zeit darum handelte, die Korrektion der Giirbe mit
hohen Beitrdgen des Bundes und- des Kantons zu unter-
stiitzen, stellte der Bund die Bedingung, dass der
Kanton im Quellgebiet grosse Aufforstungen ausfiihre,
damit die in der Thalsohle gemachten Korrektions-
arbeiten nicht wertlos seien. Heute werden in fach-
mannischen Kreisen die Aufforstungen im Hochgebirge
allgemein als der wichtigste Bestandteil der Flusskor-
rektionen betrachtet. Bei jedem solchen Geschaft wird
verlangt, dass im Quellgebiet Aufforstungen gemacht
werden. Ich erinnere Sie an die Rheinregulierung.
Eine wesentliche Bestimmung des zwischen Oesterreich
und der Schweiz abgeschlossenen Staatsvertrages geht
dahin, dass die Eidgenossenschaft und speziell der
Kanton Graubiinden verpflichtet sei, im Quellgebiete
grossartige Aufforstungen auszufithren. Allgemein ist
man der Ansicht, dass Wildbachverbauungen ohne
gleichzeitige Aufforstungen im Quellgebiet wenig Wert
haben. Nun kann ja freilich Herr Mosimann von seinem
Standpunkte aus sagen: Wir verlangen keine Auf-
forstungen mehr. Allein die Leute, die unten im Thal
wohnen, reden anders. Diese verlangen, dass Bund
und Kanton dafiir sorgen, dass das Geschiebe nicht
ins Thal gefiihrt werde und dass zu diesem Zwecke
im Quellgebiete Verbauungen und Aufforstungen vor-
genommen werden. Es ist ja eine bekannte That-
sache, dass ein ausgedehnter Wald das einzige Mittel
ist, um den Abfluss der Niederschlige auszugleichen;
die ausgedehnten Waldungen bilden in dieser Beziehung
gewissermassen ein Reservoir. Ist viel Wald vorhan-
den, so machen sich die Niederschlige nur allméhlich
geltend, bei wenig Wald dagegen fast plotzlich, so dass
infolgedessen Ueberschwemmungen eintreten. Ich mochte
daher den Grossen Rat sehr warnen, iiber das Auf-
forstungswesen ein ungiinstiges Urteil zu fillen; ich
mochte Sie vielmehr ersuchen, dem Aufforstungswesen
auch in Zukunft alle Aufmerksamkeit zu schenken.

Mosimann (Riischegg). Herr Biihler ist in Bezug
auf die Aufforstungen auf falscher Falirte, wenn er
sagt, es sei im Hochgebirge kein Wald. TIch habe
nichts dagegen, dass man da, wo kein Wald ist, auf-
forstet; aber man unterlasse es da, wo schon ohnedies
sehr viel Wald ist. Es scheint auch, dass die Herren

Biihler und Scheurer in Bezug auf die geographische
Lage nicht ganz auf der Hohe sind. Die meisten
zum Aufforsten angekauften Weiden, und zum Teil
auch das Terrain, um das es sich heute handelt, liegen
nicht im Quellgebiet der Giirbe, sondern in dem des
Schwarzwassers und der Sense. Ich wiederhole: Ich
bin kein Feind der Aufforstungen; aber man gehe
successive vor und lege nicht gleichzeitig so viele
Entsumpfungsgriben an, dass bei einem Gewitter in
Zeit von einer halben Stunde alles Wasser drunten im
Thale ist. Frither verspiirten die Miihlen ein Gewitter
drei bis vier Tage, oft eine ganze Woche lang; jetat
dagegen ist in einer Stunde alles vorbei und das Wasser
drunten im Thal. Ich spreche daher nochmals den
Wunseh aus, man michte mit der Anlage von Ent-
sumpfungsgriben successive vorgehen. Gegenwirtig
zihlen diese Entsumpfungsgriben Tausende und Aber-
tausende von Laufmetern.

Wenn der Herr Finanzdirektor erklirt, die Wege
sollen offen bleiben und die Aussichtspunkte nicht ver-
baut werden, so geniigt mir das; denn wenn der Herr
Finanzdirektor etwas sagt, so ist es ja wahr und es
bleibt dabei (Heiterkeit)!

Zehnder. Als Bewohner des Giirbethales begriisse
ich die Aufforstungen sehr, die von Staat und Bund
im Quellgebiet der Giirbe vorgenommen werden. Wire
nicht seiner Zeit mit Hiilfe des Bundes und des Staates
die Giirbekorrektion ausgefiihrt worden, so wiren wir
im Giirbethal versauert. Die Korrektion hat uns frei-
lich grosse Mebhrwertbeitrige auferlegt, doch wiirden
wir dieselben gerne bezahlt haben, wenn nicht infolge
der Abholzungen im Quel'gebiet die Ueberschwemmungs-
gefahr eine so grosse gewesen wire. Und leider wird
uns nicht nur das Wasser, sondern auch das Geschiebe
zugefiithrt. Die Aufforstungen im Quellgebict sind daher
schon mit Riicksicht hierauf sehr zu begriissen. Dazu
kommt der giinstige Einfluss mit Riicksicht auf den
Windzug, die Hagelwetter ete. In dieser Beziehung
haben wir auch Erfahrungen gemacht. Das Schlagen
eines Korporationswaldes obenher Belp hatte zur Folge,
dass wir seither stets dem Luftzug unterworfen sind,
so dass in cinzelnen Hofstatten kein Obst mehr gedeiht.
Es ist in dieser Beziehung von den Vitern viel ge-
siindigt worden. Ich begriisse es daher sehr, dass der
Staat viel Wald besitzt und Aufforstungen vornimmt;
nur sollte man das Holz nicht so <unerchant» teuer
kaufen miissen, doch daran sind wir selber etwas
schuld.

Priasident. Die Diskussion ist geschlossen. Herr
Mosimann stellt kcinen Gegenantrag, sondern #ussert
bloss einen Wunsch.

Mosimann (Riischegg). Ich mochte immerhin ersuchen,
von diesem Wunsch, dic Entsumpfungsgriben mochten
successive, im gleichen Verbiltnis wie angepflanzt
wird, angelegt werden, im Protokoll Notiz zu nehmen.

Der Kaufvertrag wird hierauf ohne Widerspruch
genehmigt.
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Erstellung neuer Schweinestallungen auf der
landwirtschaftlichen Schule Riitti.

Der Regierungssat beantragt, es sei fiir die Erstel-
lung eines neuen Schweinestalles auf der landwirt-
schaftlichen Schule Riitti nach dem von der Baudirektion
vorgelegten Projekt, unter Vorbehalt kleinerer Abin-
derungen, auf Rubrik X D, pro 1897 ein Kredit von
Fr. 20,888 zu bewilligen.

Scheurer, Stellvertreter des Baudirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Die Schweinestallungen
auf der landwirtschaftlichen Schule Riitti sind ziemlich
alt und infolgedessen baufillig, so dass sie dringend
der Wiederherstellung bediirfen. Auch ist das angewen-
dete System, obwohl seiner Zeit das beste, das man
kannte, veraltet. Es sind seither in Bezug auf die
Erstellung und Einrichtung von Schweinestallungeh
bedeutende Fortschritte gemacht worden, die bei dem
im Aussicht genommenen Neubau zur Anwendung
kommen sollen. Die Haltung von Schweinen ist fiir
die Riitti von grosser Bedeutung. Vorerst giebt es auf
einem so grossen Gut bekanntlich viele Abfille, die auf
keine andere Art und Weise besser verwendet werden
kénnen, als indem man Schweine halt. Dazu kommt,
dass die Riitti seit Jahren die Aufgabe iibernommen
hat, in Bezug auf Schweinezucht der Landwirtschaft
gute Dienste zu leisten. Fiir eine rationelle und erfolg-
reiche Schweinezucht ist es notig, auf Blutauffrischung
zu sehen und zu diesem Zwecke andere Rassen einzu-
fiilhren. Nun kann aber nicht jeder Landwirt in dieser
Beziehung Experimente machen, sondern das kann nur
eine Anstalt thun, die den Staat im Riicken hat. Auch
mit Riicksicht hierauf ist es notig, die verlotterten und
in ihrer Anlage nicht mehr zeitgemissen Stallungen
auf der Riitti neu zu erstellen und zwar natiirlich so
rationell, dass sie dem heutigen Stand der Praxis ent-
sprechen. Der Regierungsrat empfiehlt Ihnen seinen
Antrag zur Genehmigung.

Genehmigt.

Nachkredit fiir den Neuban des Bemrl\s"'olangnlsses
in Miinster.

Der Regierungsrat beantragt, fiir den Neubau des
Bezirksgefingnisses in Miinster einen Nachkredit von
Fr. 1023 auf Rubrik X D zu bewilligen.

Scheurer, Stellvertreter des Baudirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Am 1. Mirz 1895 bewil-
ligte der Grosse Rat fiir den Neubau des Bezirks-
gefiingnisses in Miinster einen Kredit von Fr. 25,500.
Das Gefingniss ist seither erstellt worlen, hat -aber
etwas mehr gekostet, ndmlich Fr. 26,523, so dass der
Kredit um Fr. 1023 iiberschritten wurde. Die Ueber-
schreitung wurde veranlasst durch nicht vorgesehene
Kulturentschidigungen, durch eine Wegverbesserung
und Entwisserungen, die ebenfalls nitig waren, aber
bei Aufstellung des Devis nicht ins Auge gefasst
wurden. Wie Sie horen, ist die Ueberschreitung iibri-

gens nicht bedeutend. Der Regierungsrat beantragt
Genehmigung des Nachkredits.

Genehmigt.

Prasident. Es ist Thnen ein Gesuch der Einwohner-
gemeinde von Thun betreffend den Eisenbahnsubven-
tionsbesehluss ausgeteilt worden. Dasselbe wird von
den beiden Kommissionen gepriift werden und bei Be-
ratung des Subventionsbeschlusses zur Behandlung
kommen.

Dekret
betreffend
die Feuerordnung.

Forsetzung der Beratung.

(Siehe No. 2 der Beilagen. — Die letzten Verhand-
lungen iiber diesen Gegenstand finden sich im Tag-
blatt des Grossen Rates von 1895, S. 405 ff.)

Prédsident. Wie Ihnen bekannt ist, kamen wir in
der Sitzung vom 27. November 1895 bis zum § 32.
Die Ablehung des Instituts der Bezirksfeueraufseher :
veranlasste dann den Herrn Direktor des Innern, das
Dekret aus der Beratung zuriickzuziehen. Heute liegt
ung dasselbe wiederum vor und wir fahren in der
Beratung fort bei

§ 33.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wir sind im Falle, uns mit eiuem
alten Bekannten zu beschéftigen, der aber lingere
Zeit von uns vernachldssigt worden ist. Es war am
27. November 1895, als man dem Betreffenden fiir
einige Zeit Urlaub gab und zwar deshalb, weil er sich
mit einer Zumutung prisentierte, die einer wenn auch
nicht erheblichen, so doch immerhin einer Mehrheit
des Grossen Rates nicht gefiel. Mit 62 gegen 52 Stimmen
haben Sie damals das von der Regierung und der
Kommission vorgeschlagene Institut der Bezirksfeuer-
aufseher abgelehnt, worauf der Sprechende sich erlaubte,
die Vorlage vorldufig zuriickzuziehen zum Zwecke
erneuter Erdauerung. Es musste dies gesehehen, weil
man infolge Streichung eines Kardinalpunktes in der.
Organisation der Feueraufsicht Gefahr gelaufen wére,
dass in der weitern Beratung kein Ersatz fiir -dieses
wichtige Glied geschaffen worden und schliesslich eine
Organisation herausgekommen wire, die dem Zwecke,
den man sich setzte, nicht entsprochen hétte und mit
der schliesslich niemand hitte zufrieden sein konnen.

In der neuen Vorlage machen nun die vorberaten-
den Behorden der damaligen Grossratsmehrheit —
obwohl sie nur klein war und bei vollzdhliger An-
wesenheit der Mitglieder vielleicht zur Minderheit
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geworden wire — eine ganz bedeutende Konzession.
Wir sagten uns, das Institut der Bezirksfeueraufseher
sei bei einem grossen Teil des Volkes und seiner
Vertreter nicht beliebt, wir wollen deshalb eine andere
Losung versuchen. Wir lassen nun die Bezirksfeuer-
aufseher vollstindig fallen und stellen wieder auf das
Institut der Gemeindefeuerschauer ab. Den durch das
Fallenlassen der Bezirksfeueraufseher zweifelsohne ent-
stehenden Mangel suchen wir dadurch einigermassen
zu heben, dass wir die Regierungsstatthalter mit mehr
Pflichten gegeniiber der Feuerschau ausriisten und
dieselben ermichtigen, in Féllen, wo ein gewohnlicher
Feuerschauer wirklich nicht im stande ist, die Ver-
hiltnisse richtig zu beurteilen, Sachverstindige beizu-
ziehen, die von der Direktion des Innern bezeichnet
werden, so dass sie der Regierungsstatthalter jederzeit
zur Disposition hat.

Eine fernere wichtige Konzession wurde, in Ab-
weichung vom frithern Entwurf, denjenigen Gegenden
gemacht — es betrifft dies hauptséichlich das Oberland
und einzelne Gegenden des Jura — wo die weiten Holz-
kamine iiblich sind. Auch hier haben wir den gedusserten
Wiinschen in billiger Weise Rechnung getragen.

Was die Schlussberatung der Feuerordnung zu einer
besonders dringenden macht, das sind die Verhiltnisse,
die im Kaminfegerwesen bestehen. Sie wissen, dass
im ganzen Kanton einige Unzufriedenheit, vielerorts
sogar Aufregung herrscht iiber einen neuen Kaminfeger-
tarif, den der Regierungsrat unterm 7. Oktober 1896
erlassen hat. Ich will den Anlass benutzen, um iiber
die Sache Auskunft zu geben, damit dieser Gegenstand
uns bei der weitern Beratung der Feuerordnung nicht
mehr behelligt. Vor ungefihr einem Jahre drohte in
der Stadt Bern ein allgemeiner Streik der Kaminfeger-
gesellen auszubrechen, indem dieselben eine bessere
Lohnung verlangten. Die Kaminfegermeister erklirten,
80 lange sie an den Tarif von 1819 gebunden seien,
sei es ihnen nicht mdglich, auf eine bessere Lohnung
einzutreten; es miisse daher in erster Linie ein giin-
stigerer Tarif aufgestellt werden. Es ist auch begreif-
lich, dass die Lebensverhiltnisse im Jahre 1896 solche
sind, zu denen die Ansitze des Tarifs von 1819 nicht
mehr passen, und es wird sich wohl keine einzige Be-
rufsart finden, wo die Lohne seit dem Jahre 1819 nicht
hoher geworden wiren. Infolgedessen hat die Orts-
polizeibehorde der Stadt Bern einen neuen Kaminfeger-
tarif aufgestellt, der den gegenwirtigen Zeit- und Ar-
beitsverhdltnissen besser entspricht, und es hat dieser
Tarif die Genehmigung des Regierungsrates erhalten.
Was war nun aber die Folge? Die Kaminfeger auf
dem Lande, Arbeiter und Meister, erkldrten, es sei
nicht billig, dass sie noch zum alten Tarif arbeiten
miissen, wahrend in der Stadt giinstigere Ansitze gelten.
Auch riskierten die Kaminfegermeister auf dem Land,
ihre Arbeiter zu verlieren, die es natiirlich nach der
Stadt zog. Der kantonale Kaminfegermeisterverein hat
infolgedessen ein Gesuch an die Regierung gerichtet,
es mochte fiir den ganzen Kanton ein Tarif aufgestellt
werden, der ungefihr, mit Ausnahme einiger spezieller
Punkte, mit demjenigen der Stadt Bern iibereinstimme.
Die Regierung ist durchaus nicht ohne Ueberlegung auf
die Sache eingetreten. Sie musste sich aber sagen, es
sei eine Forderung der Billigkeit, dass der kantonale
Tarif revidiert werde. Infolgedessen wurde der vom
kantonalen Kaminfegerverband aufgestellte Tarif pro-
visorisch fiir ein Jahr acceptiert in der Meinung, es
werde sich dann wihrend dieses Provisoriums zeigen,

ob der Tarif passend sei oder nicht, und es werde
dann nach Annahme der neuen Feuerordnung die Tarif-
frage definitiv gelost werden konnen. Der Tarif vom
7. Oktober 1896 ist also ein provisorischer, und je rascher
die Feuerordnung unter Dach kommt, desto frither wird
auch der Regierungsrat die Kaminfegerverordnung in
Beratung ziehen und im Anschluss daran einen neuen
Tarif definitiv aufstellen konnen. Ich zweifle nicht
daran, dass der neue Tarif den Einwendungen und
Bedenken, die gegenwirtigz da und dort im Lande
herum gedussert werden, Rechnung tragen wird. Immer-
hin mochte ich bemerken, dass die Anstinde, die man
an dem provisorischen Tarif nimmt, vielfach auf Miss-
verstindnis beruhen. So ist es ein Missverstindnis,
dass durch den Tarif vom Oktober 1896 die Vertrige,
die einzelne Gemeinden mit Kaminfegern abgeschlossen
haben, abgeindert werden. Das ist nicht richtig. Wenn
ejne Gemeinde mit einem Kaminfeger einen beidseitig
rechtsgiltiz unterzeichneten Vertrag abgeschlossen hat,
8o gelten natiirlich wihrend der Vertragsdauer die An-
sitze des Vertrages, und es hat kein Kaminfeger das
Recht, andere Ansitze zu verlangen. Die Administrativ-
behorde hat ja absolut kein Recht, in ein civilrecht-
liches Vertragsverhiltnis zwischen einer Gemeinde und
einem Kaminfeger einzugreifen. Es ist uns denn auch
nicht eingefallen, dass der Tarif diesen Sinn haben
solle. Ferner haben wir uns iiberzeugt, dass die Klagen
iiber den neuen Tarif grossenteils davon herriihren,
dass einzelne Kaminfeger denselben in unbilliger Weise
anwenden, dass sie Berechnungen aufstellen, zu denen
sie durchaus nicht befugt sind. Aus einer aus dem
Oberland an die grossratliche Kommission gerichteten
Eingabe geht hervor, dass Kaminfeger sich z. B. das
Russen eines Hauptkamines mit 80 Rappen — was fiir
das ganze Kamin nicht zu viel wire — fiir jedes einzelne
Stockwerk bezahlen lassen. Wenn sich also ein solches
Kamin durch ein dreistockiges Haus hindurchzieht, so
bezieht der Kaminfeger fiir jeden Stock die volle Ge-
biihr. Diesen Sinn hat nun der Tarif nicht, und es
bedarf in einem solchen Falle nur einer Reklamation
beim Regierungsstatthalter, so wird eine solche Ueber-
forderung korrigiert werden. Aehnliche unrichtige Be-
rechnungen mégen noch mebr vorgekommen sein. Ich
weiss z. B., dass auch im Jura ein Kaminfeger den
Leuten sich aufdringte, um auch den Rauchfaug und
den Herd zu russen, wofiir er dann eine besondere Ge-
bithr verlangte. Bisher war es gewdhnlich den Leuten
iiberlassen, den Rauchfang zu reinigen, und es ist nir-
gends gesagt, dass sie dies nicht auch iu Zukunft thun
diirfen. Ich filhre dies an, um zu zeigen, dass vielfach
talsche Berechnungen und unbillige Forderungen vor-
kommen, die natiirlich das Publikum unwillig machen
miissen. -Uebrigens will ich nicht leugnen, dass der
Tarif einige Ansidtze enthilt, die fiir das Land nicht
ganz zutreffend sind. Es gilt dies z. B. von dem An-
satz fiir das Ausbrennen eines Kamins. Wenn auch
nicht zu vergessen ist, dass dem Kaminfeger zur Pflicht
gemacht ist, ein oder zwei Mann Hiilfsmannschaft zu
stellen, so ist doch die Arbeit nicht die gleiche, wie in
der Stadt, wo ein Kamin durch ein drei- oder vier-
stockiges Haus hinaufgeht und infolgedessen vielleicht
drei oder viermal linger ist, als ein Kamin in einem
Gebdude auf dem Land. Es sollte deshalb hier ein
Unterschied zwischen lindlichen und stidtischen Ver-
hiltnissen gemacht werden. Wir werden nicht erman-
geln, den gemachten Beobachtungen Rechnung zu tragen,
und dies kann geschehen, so bald die Feuerordnung
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unter Dach und der Regierungsrat in den Stand gesetzt
ist, eine neue Kaminfegerordnung zu erlassen.

Was nun die Schlussberatung der Feuerordnung an-
betrifft, so werde ich in der Berichterstattung mich auf
diejenigen Paragraphen beschrinken, zu welchen Ab-
dinderungen beantragt werden, da iiber alle Bestim-
mungen ja bereits in der ersten Beratung referiert wor-
den ist. Dadurch ist selbstverstindlich keinem Mitglied
das Recht genommen, auch andere Artikel in die Be-
ratung hineinzuziehen. — Was den § 33 betrifft, so
habe ich zu demselben nichts zu bemerken.

Hegi, Berichterstatter der Kommission. Ich habe zu
den Ausfiibrungen des Herrn v. Steiger nicht viel bei-
zufiigen. Ich bemerke nur, dass ich mich im Laufe
der Beratung nicht veranlasst sehen werde, der Be-
richterstattung der Regierung namens der Kommission
noch weitere Bemerkungen beizufiigen, weil sich die
Antrige der Regierung und der Kommission iiberall
decken. Es wird ja niemand wiinschen, dass die gleiche
Sache zum zweiten Mal gesagt wird.

Mosimann (Riischegg). Da sich der Herr Direktor
des Innern iiher den Kaminfegertarif ausgesprochen hat,
so mochte ich anfragen, ob es noch Gelegenheit giebt,
hieriiber etwas anzubringen. Wenn nicht, so mdchte
ich gerade hier auf die Ausfiihrungen des Herrn v.
Steiger etwas erwidern.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Frage des Kaminfegertarifs gehort
nicht in die Feuerordnung; denn der Grosse Rat wird
nicht in der Feuerordnung. selbst einen solchen Tarif
aufstellen wollen.

Mosimann (Riischegg). Ieh bin schon einverstanden;
allein nachdem der Herr Direktor des Innern sich iiber
den Kaminfegertarif aussprach, glaubte ich, man diirfe
darauf antworten.

v. Steiger, Direktor des Innern. Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich glaubte, es sei Pflicht, iiber die
Angelegenheit Auskunft zu geben, um eine langweilige
«Chiirerei» zu vermeiden. [Mosimann: Das giebt keine
«Chirerei» | (Heiterkeit) ]. Uebrigens wird es bei einem
spatern Paragraphen noch Gelegenheit geben, iiber
das Kaminfegerwesen zu reden, nimlich bei demjenigen
Paragrapben, durch welchen die Regierung ermichtigt
werden soll, einen Tarif aufzustellen.

Priisident. Ich mdchte Herrn Mosimann nur bemerken,
dass es Sache der einzelnen Mitglieder des Grossen Rates
ist, die Vorlagen zu studieren und nachzusehen, wo sie
ihre Antrige bringen konnen. Es kann dem Vorsitzen-
den oder dem Berichterstatter des Regierungsrates nicht
zugemutet werden, den einzelnen Mitgliedern zu sagen,
wo sie ihre Antrige anbringen sollen. Ich will iibrigens
bemerken, dass in § 35 noch von den Kaminfegern die
Rede ist und dass man dort allfillige Bemerkungen
noch anbringen kann.

Der § 33 wird unverindert angenommen.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

§ 34.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. In mehreren Eingaben und auch im
Grossen Rate wurde darauf aufmerksam gemacht, das
Institut der Bezirksfeueraufseher sei ganz gut entbehr-
lich, wenn man fiir eine bessere Instruktion der Ge-
meindefeuerschauer sorge; man mochte deshalb eine
Bestimmung aufnehmen, wonach die Gemeindefeuer-
schauer auch eine miindliche Instruktion erhalten. Wir
wollten dieser Bemerkung im frithern Entwurf dadurch
Rechnung tragen, dass gesagt wurde, es solle jeder
Feuerschauer durch den Bezirksfeueraufseher in seinen
Obliegenheiten unterrichtet werden. Naehdem die Be-
zirksfeueraufseher abgeschafft sind, beantragen wir nun,
zu sagen: «Auch sollen sie entweder einem Instruktions-
kurse fiir Feueraufseher beiwohnen oder, in Ermange-
lung eines solchen, durch einen von der Direktion des
Innern zu bezeichnenden Sachverstindigen in ihren Ob-
liegenheiten unterrichtet werden.>» Die Direktion des
Innern beabsichtigt, von Zeit zu Zeit in allen Teilen
des Kantons Instruktionskurse fiir die Feuerschauer zu
organisieren. Wenn solche Kurse einmal in allen Teilen
des Kantons stattgefunden haben, so wird man sie na+
tirlich nicht jedes Jahr wiederholen. Wenn nun in der
Zwischenzeit neue Feuerschauer ernannt werden, so
sollten diese doch eine Instruktion erhalten, und um nicht
zu warten, bis ein neuer Instruktionskurs stattfindet,
bleibt kein anderes Mittel iibrig, als diese neuernannten
Schitzer amtsbezirksweise zu versammeln und durch
einen Sachverstindigen instruieren zu lassen, und zwar
wird es das richtigste sein, dass die Direktion des Innern
diesen Sachverstandigen bezeichnet.

Hegi, Berichterstatter der Kommission. Dureh die
vorliegende Redaktion hat man verschiedenen Wiinschen
Rechnung zu tragen versucht. Die Kommission glaubt
deshalb, der § 34, wie er nun vorliegt, werde dem Rate
genehm sein. Sie empfiehlt Ihnen denselben zur An-
nahme.

In der abgetnderten Fassung angenommen.

§ 35.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Kommission hatte seiner Zeit be-
schlossen, die Streichung des letzten Satzes des ersten
Alineas zu beantragen. Sie ist jedoch davon zuriick-
gekommen, da man es doch fiir angezeigt hilt,
dass jemand nachsieht, wié die Kamiafeger ihre Ob-
liegenheiten erfiillen.” Diese Aufsicht kénnen wir den
Gemeindefeuerschauern auferlegen, die bei ihrem Rund- |
gang Gelegenheit haben, sich zu vergewissern, ob das
Russen in richtiger Weise besorgt wird. Der Antrag
auf Streichung des letzten Satzes von Alinea 1 wird
somit zuriickgezogen. Dagegen miissen im zweiten Ab-
satz die Worte «der Bezirksfeueraufseher» gestrichen
werden, weil dieses Institut fallen gelassen wurde. Ferner
muss im letzten Absatze der Bezirksfeueraufseher dureh
eine andere Persdnlichkeit ersetzt werden und zwar
beantragen wir, zn sagen: <Einmal im Jahr hat der
Feueraufseher seine Nachschau gemeinsam mit dem

1897. 3
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Kaminfeger des Bezirks vorzunehmen.» Hierzu erlaube
ich mir noch den Zusatzantrag, am Schlusse beizufiigen :
«welch letzterer die Kontrolle mit zu unterzeichnen hat.»
Der Gemeindefeuerschauer hat, wie in einem spitern
Paragraphen vorgeschrieben wird, eine Kontrolle zu
filhren. Ich halte es nun fiir gut, wenn der Kamin-
feger diese Kontrolle auch unterzeichnet. Es kann vor-
kommen, dass bei diesen gemeinsamen Besuchen da
oder dort ein Mangel konstatiert wird, dem trotz er-
folgter Mahnung vom Eigentiimer nicht abgeholfen wird.
Der Eigentiimer bestreitet vielleicht, die Mahnung er-
halten zu haben, und da ist es nun gut, wenn man ihm
aus der Kontrolle beweisen kann, dass er gemahnt
wurde. Da zwei Beamte die Nachschau halten, so sollen
sie deshalb auch beide unterschreiben, damit nétigen-
falls beide bezeugen konnen, dass der betreffende Eigen-
tiimer gemahnt wurde.

Personlich mochte ich zum ersten Absatz noch eine
Einschaltung beantragen. In der Eingabe von Prantrut
wurde gewiinscht, dass die Feuerschauer nicht bloss
die Feuerungseinrichtungen untersuchen, sondern auch
diejenigen Lokale, in welchen feuergefihrliche Stoffe
aufbewahrt werden. Dieser Wunsch ist durchaus ge-
rechtfertigt; wir haben vielfach die Beobachtung ge-
macht, dass die Vorschriften iiber die Aufbewahrung
leicht entziindlicher oder explodierbarer Stoffe, wie
Sprit, Petrol, Neolin, Benzin und dergleichen, im all-
gemeinen sehr schlecht beobachtet werden, indem oft
grossere Quantititen dieser Stoffe in durchaus feuer-
unsichern Ridumlichkeiten aufbewahrt werden, und die
Brandversicherungsanstalt hat viel Mithe und Arbeit,
um in dieser Beziehung herrschende Uebelstinde zu
beseitigen. Die beziigliche Verordnung vom 12. Juni
1865 scheint bei den meisten Gemeindebehorden in
Vergessenheit geraten zu sein. Es ist deshalb ganz
gut, wenn fiir eine regelmissige Nachschau in diesen
Lokalititen gesorgt wird, und es wird diese Nachschau
am besten dem Gemeindefeuerschauer iibertragen. Ich
beantrage deshalb, nach dem Worte « Gebaude» ein-
zuschalten: «sowie die Lagerriume von leicht entziind-
baren oder explosionsfihigen Stoffen ».

Schliesslich mache ich noch darauf aufmerksam,
dass in verschiedenen Paragraphen der Ausdruck
« Gemeindefeueraufseher » stehen geblieben ist. Nach-
dem die Bezirksfeueraufseher abgeschafft sind, geniigt
der Ausdruck «Feueraufseher-.

Hegi, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission hat die Antrige des Regierungsrates heute
beraten und ist mit denselben einverstanden. Sie hat
gefunden, wenn schon nach dem Gewerbegesetz die
Ortspolizeibehdorden die Aufsicht iiber die Lagerriume
fiir Petrol etc. handhaben sollen, so konne es nichts
schaden, wenn auch die Feuerschauer mit diesem Pensum
betraut werden. Es wird damit eine Doppelkontrolle
geschaffen, ohne dass den Gemeinden daraus Mehr-
ausgaben erwachsen.

Mosimann (Riischegg). Der Herr Direktor des Innern
hat in seinem einleitenden Votum gesagt, der neue
Kaminfegertarif sei im Land herum nicht gut aufge-
nommen worden. Ich kann dies durchaus bestitigen.
Es ist absolut notig, dass dieser Tarif abgeindert wird.
Im Land herum wurde iiber die Regierung schauder-
haft geschimpft. Ich hatte letzte Woche Gelegenheit,
die Armenanstalt Riggisberg zu besuchen. Zufillig war

gerade der Kaminfeger anwesend, und ich erkundigte
mich, was das Russen koste. Der Verwalter sagte
mir, er werde mir dariiber schreiben. Seither habe
ich nun folgende Zuschrift erhalten:

« Gegebenem Versprechen gemidss teile Dir mit,
dass der Kaminfeger in der Anstalt zu russen hat:
9 schliipfbare und 11 nicht schliipfbare Kamine; ferner
die Herde in der Kiiche, Waschkiiche und Schweine-
kiiche, die Ziige in 5 Kachelofen im Schloss. Die
Robre und die Oefen im Neubau russen wir selbst,
seitdem wir einen alten Kaminfeger als Pflegling haben.
Fiir obgenannte Russerarbeit bezahlten wir bis dahin
Fr.14.50 im Maximum. Beim letzten Kehr am vorigen
Tage und gestern Vormittag bei, hoch gerechnet, 8 Ar-
beitsstunden betrug die Iforderung Fr. 27, also an-
niahernd das Doppelte. »

Wie Sie horen, musste also annihernd das Doppelte
des friithern Ansatzes bezahlt werden. Aber das ist
noch nicht alles; alle 6 Wochen kommt der Kamin-
feger, um die Ofenrohre etc. zu russen. Wiirde man
dieselben ebenfalls durch den Kaminfeger russen
lassen, so miisste ein solches Etablissement, wie die
Armenanstalt Riggisberg, fiir den Kaminfeger jahrlich
70—80 Fr. mehr ausgeben, als bisher. Man bemerkte,
die Verhiltnisse seien heute nicht mehr die gleichen,
wie im Jahre 1819. Das gebe ich gerne zu; allein
im Jahre 1819 befanden sich auf dem Land viel-
fach nur in den Kirchen und den Schul- und Wirts-
hausern eigentliche Kamine. Heute findet man solche
iiberall, und infolgedessen braucht der Kaminfeger auch
nicht mehr so weit zu laufen. Wenn einer etwas
arbeitete, so verdiente er auch nach dem alten Tarif
immerhin 5—6 Fr., ein Lohn, wie ihn andere Arbeiter
nicht haben. In andern Berufsarten miissen die Leute
fir 50—60 Rappen per Stunde arbeiten. Allerdings
ist die Arbeit des Kaminfegers nicht gerade angenehm;
allein immerhin glaube ich, man diirfe den Tarif doch
nicht zu hoch hinaufschrauben. Wenn gesagt wurde,
man konne den Kaminfegertarif nicht in die Feuer-
ordnung aufnehmen, so halte ich dem entgegen, dass
der Art. 39 der Feuerordnung von 1819 bestimmte:
«Fiir einen von dem Oberamtmann zu bestimmenden
Bezirk soll ein Kaminfeger angestellt und in Pflicht
aufgenommen werden. Die Taxe fiir seine Arbeit wird
auf 4 Batzen von jedem Kamin und auf 2 Batzen von
jedem Arm eines Kamins gesetzt.» Kann man den
Tarif wirklich nicht in die Feuerordnung einverleiben,
so wiinsche ich, es mochte der Tarif, damit jedermann
weiss, was man zu bezahlen hat, der Feuerordnung
als Aunhang beigeheftet werden. Ich nehme n#mlich
an, die Feuerordnung werde jeder Haushaltung gedruckt
zugestellt. Ist derselben nun der Kaminfegertarif bei-
geheftet, so kann der Kaminfeger nicht verlangen, was
er .will. Dabei wiinsche ich, die Gebiihren mochten
so gehalten sein, dass es nicht vorkommen kann, dass
ein Kaminfeger in Zeit von 8 Stunden 27 Fr. verdient.
Auch die Gebiihr fiir das Ausbrennen der Kamine ist
viel zu hoch. In Schwarzenburg hat der Kaminfeger
an einem einzigen Vormittag 3 Kamine ausgebrannt
und fiir diese Arbeit 30 Fr. verlangt. Das ist doch
gewiss viel zu viel, und ich michte, dass auch in dieser
Beziehung die Sache besser geordnet wiirde.

Zehnder. Ich mochte mich den Ausfiihrungen des
Herrn Mosimann anschliessen. Auf dem Land herrscht
gegenwiirtig eine grosse Aufregung wegen der hohen
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Taxen der Kaminfeger. Wenn dieselben solche Ge-
biihren verlangen diirfen, so glaube ich, es wollte
zuletzt jedermann Kaminfeger werden; die Sache wiirde
mir nichstens auch einleuchten. Wenn die Herren
Kaminfeger mit dem Streik drohen, nun, so werden
die Bauern zuletzt auch streiken. Ich glaube aber,
8o weit seien wir noch nicht; denn bei Ausschreibungen
melden sich immer sehr viele Bewerber. Nach unserem
Gemeindeprotokoll haben sich in unserer Gemeinde
bei der letzten Ausschreibung 11 Bewerber gemeldet.
Man hat mit einem derselben einen Vertrag abge-
schlossen, worin nicht so hohe Gebiihren vorgesehen
waren; ausserdem verpflichtete sich der Betreffende,
das Schulhauskamin gratis zu russen. Nun werden
die Gebiihren auf einmal in einer Art und Weise crhoht,
dass ein Kaminfeger bald mehr Einkommen hat, als
ein Regierungsrat (Heiterkeit).

Hegi, Berichterstatter der Kommission. Ich kann
dem Grossen Rate mitteilen, dass sich die Kommission
mit der Kaminfegerfrage auch beschiftigt hat. Wir

konnten uns aber mit der Zusicherung des Herrn Re-

gierungsrates v. Steiger beruhigen, dass die Regierung
sofort nach Annahme der Feuerordnung eine neue
Kaminfegerverordnung beraten werde, die dem Grossen
Rate zur Annahme oder Verwerfung vorgelegt werden
solle. Dieser neuen Kaminfegerverordnung soll auch
der Kaminfegertarif angehiingt werden, so dass also
der Grosse Rat seiner Zeit in den Fall kommen wird,
sich iiber die Hohe des Tarifs aussprechen zu konnen.
Ich glaube deshalb, es sollte diese Frage bei der Be-
ratung der Feuerverordnung aus dem Spiele gelassen
werden, S

Prdsident. Ich bemerke, dass in § 50 die Kamin-
fegerordnung nochmals zur Sprache kommt. Ich er-
suche Herrn Mosimann, eventuell zu diesem § 50 einen
schriftlichen Antrag einzureichen, sofern er iiberhaupt
einen Antrag zu stellen gedenkt.

Der § 35 wird mit den vom Herrn Berichterstatter
des Regierungsrates = beantragten Ab#nderungen ange-
nommen. :

§ 36.

M. Joray. Je propose d’ajouter i la derniére phrase
de Dart. 36 les mots ou du mode d’éclairage. Elle aurait
donc la teneur suivante:

« De méme le propriétaire et 1'habitant d’un bati-
ment dans lequel on fait des changements aux instal-
lations pour l'emploi du feu ow du mode d'éclairage
sont tous deux tenus d’en donner immédiatement avis
4 l'inspecteur communal. »

Cette adjonction me parait motivée par les mémes
raisons qu’a fait valoir M. le Directeur de l'intérieur
a lappui de sa proposition concernant Particle .pré-
cédent.

Depuis quelque temps, un nouveau mode d’éclairage
a été introduit dans un certain nombre de localités,
alors que le décret actuel que nous discutons était déja

élaboré et que par conséquent il n’avait pas pu en
prévoir I'emploi dans ses dispositions. L’invention de
I'acétyléne est toute récente, et ne s’est pas tout d’abord
présentée dans des conditions qui rendissent facile
Pemploi de ce gaz. Depuis lors, ses avantages incon-
testables ont été démontrés, mais on a dd reconnaitre
en méme temps que sa manipulation n’était pas sans
offrir quelque danger. Un célébre physicien de Genéve,
M. Raoul Pictet, en a fait la dure expérience I'automne
dernier dans l'usine quil a installée & Paris. Une
explosion s’y est produite et a eu pour. conséquence la
mort de plusieurs ouvriers. La série des accidents,
des explosions, ne s’est pas épuisée: A St-Imier méme,
nous avons eu récemment une explosion que plusieurs
personnes ont attribuée a I’emploi de 'acétyléne. D’une
expertise officielle qui a eu lieu — un rapport aura
sans doute été adressé a la Direction de l'intérieur —
il résultait que 70 vitres ont été brisées, et la vie
d'un ouvrier mise en danger.

Dans certains cantons, & St-Gall par exemple, on
a pris des mesures toutes spéciales concernant la fabri-
cation et le mode d’emploi de l’acétyléne, ainsi que
cela a été fait par la ville de Paris.

Je ne m’étendrai pas sur ce sujet. Je pourrais
donner lecture d’articles de divers journaux donnant
des détails & propos de ces mesures édictées, mais
l'acétyléne n’étant pas désigné dans le décret qui nous
occupe, il n’y a pas lieu de s’en préoccuper en cet
instant; nous aurons d’ailleurs l'occasion d’en parler
lors de la discussion d’articles subséquents. Il est pro-
bable du reste que deux ou trois articles antérieurs
devront &tre modifiés.

Ce qu'il importait de retenir dés & présent, c’est
que le mode d’éclairage & I’acétyléne présente certains
dangers qu’il faut prévenir. C’est pour cela que j'ai
I’honneur de vous proposer I'adjonction ci-dessus.

J'aurai loccasion de revenir plas tard sur cette
question. Pour le moment, j’ai dit. ’

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich stimme dem Antrag des Herrn
Joray bei und zwar aus Griinden der Deutlichkeit. Man
hat die Sache auch nie anders verstanden, indem ja
schon im ersten Satz des § 36 nicht nur von Feuerungs,
sondern auch von Beleuchtungsanlagen die Rede ist.

- Es war wohl nur eine Vergesslichkeit, dass man im

zweiten Satz die Beleuchtungsanlagen nicht nochmals
naunte. Ich wiirde beantragen, im zweiten Satz zu
sagen: <Ebenso ist der Eigentiimer wie der Bewohner
eines Gebiudes, in welchem Verinderungen an den
vorgenannten Einrichtungen vorgenommen
werden...» In diesem Falle bezieht sich dann der
Satz sowohl auf die Feuerungs-, als auch auf die
Beleuchtungsanlagen und die Rauchleitungen.

Was die Acetylenfrage anbetrifft, so mochte ich
Herrn Joray bitten, mit beziiglichen Antrdgen zuriick-
zuhalten, indem wir am Schlusse einen Antrag betref-
fend Erlass einer Spezialverordnung iiber diesen Gegen-
stand stellen werden. Nicht nur die Behdrden von
St. Gallen, Paris und, fiigen wir bei, Berlin haben
sich mit der Frage befasst, sondern auch die bernischen
Behorden sind anlisslich eines Spezialfalles schon
lange mit dieser Frage beschiftigt. Es ist aber durch-
aus nicht so leicht moglich, diese Frage zu orduen.
Die Ansichten der Chemiker gehen beziiglich der
Gefihrlichkeit des Acetylengases wesentlich auseinander,
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je nach der Konstruktion der Apparate und je nachdem
man es mit fliissigem oder mit nicht fliissigem Acetylen
zu thun hat. Es ist deshalb angezeigt, dass die Sache
griindlich wnd fachm#nnisch gepriift und dann in einer
Spezialverordnung geordnet wird. Wollte. man heute
beziigliche Bestimmungen aufstellen, so miissten die-
selben vielleicht schon nach einem Jahr durch andere
ersetzt werden. Aus diesem Grunde wiinscht die Re-
gierung die Vorschriften iiber die elcktrischen Lei-
tungen, namentlich die Starkstremleitungen, sowie iiber
das Acetylengas etc. Spezialverordnungen vorzube-
halten. In gleicher Weise progrediert man auch in
andern Kantonen und Léndern. So viel im allgemeinen,
um Herrn Joray zu versichern, dass der Gegenstand
bereits scharf ins Auge gefasst worden ist. Was nun
den Fall betrifft, der sich in St. Immer ereignet hat,
80 beweist derselbe nur, dass die Gemeinde- und Bezirks-
behorden die bestehenden Vorsehriften nicht handhaben.
Schon nach den bestehende Vorschriften hatte ohne
Bewilligung kein Acetylengasapparat aufgestellt werden
diirfen. Das Gewerbegesetz vom 7. November 1849
verlangt eine besondere Bau- und Einrichtungsbewil-
ligung aus feuerpolizeilichen Griinden: <... g. fiir alle
Anlagen zur Bereitung leicht explodierender, entziind-
barer Stoffe.> Dazu gehort selbstverstindlich auch das
Acetylen. Es hitte also fiir die erwdhnte Anlage beim
Regierungsstatthalter eine Bau- und Eiorichtungs-
bewilligung eingeholt werden sollen. Allein es ist mir
bekannt, dass sogar Regierungsstatthalter glauben,
eine solche Einrichtung konne ohne Bewilligung aus-
gefithrt werden, und wir mussten sie in dieser Beziehung
erst eines andern belehren. Der citierte Fall hiitte
also schon nach den bestehenden Verschriften nicht
vorkommen sollen. Allein wir wollen nun neue Vor-
sehriften aufstellen, um die nihern Bedingungen fest-
zusetzen, unter welchen diese neue Art von Beleuch-
tungsapparaten gestattet werden kann.

M. Joray, Je me déclare satisfait des explications
fournies par M. le Directear de I'intérieur. Je me
range & la propsition rédactionnelle qu’il vient de for-
muler, et retire la mienne.

Hegi, Berichterstatter der Kommission. Ieh kann
mich dem redaktionellen Ab#nderungsantrag des Herrn
Regierungsrates v. Steiger anschliessen. Wasdas Acetylen-
gas anbetrifft, so ist die Kommission mit den Ausfiih-
rungen des Herrn Regierungsrates v. Steiger ebenfalls
einverstanden.

Will. Es thut mir leid, dass ich mich dem Ab-
anderungsautrag des Herrn v. Steiger widersetzen
muss. Ich halte dafiir, dass man zwischen Feuerungs-
und Beleuchtungsanlagen sehr wohl unterscheiden muss.
Wihrend es bei einer Verdnderung einer Feuerungs-
anlage absolut nétig ist, dass die Organe der Feuer-
polizei beigezogen werden, um sich zu iiberzeugen,
dass durch die Verdnderung kein feuergefihrlicher
Zustand herbeigefiihrt wird, ist dies etwas anderes
bei ‘Beleuchtungsanlagen. Beleuchtungsanlagen im ei-
gentlichen Sinne kommen nur vor in Stddten und
grossern Ortschaften, wo Gas oder elektrische Anlagen
bestehen, Wiirde nun der Ab#dnderungsantrag des
Herrn v. Steiger angenommen, so miisste man jedes
mal, wenn man in einem Magazin oder einem Atelier
eine kleine Aenderung vornehmen, z. B. einen neuen
Leuchter oder eine neue Flamme anbringen michte,

den Feueraufseher und die Ortspolizeibehdrde benach-
richtigen. Das wire nun offenbar zu weit gegangen.
Man wiirde damit etwas vorschreiben, das man gar
nicht handhaben kionnte. Es wire dies auch deshalb
nicht zweckméssig, weil diese Beleuchtungsanlagen
am allerwenigsten feuergefihrlich sind. Feuergefdhrlich
sind die Petrollampen, die mobilen Lampen, mit denen
man hin und her marschiert. Dagegen wird ein Brand-
ausbruch hochst selten einer eigentlichen Beleuchtungs-
anlage zuzuschreiben sein. Ich beantrage deshalb, den
§ 36 zu belassen, wie er gedruckt vorliegt.

Hegi, Berichterstatter der Kommission. Iech mdchte
Herrn Will nur kurz etwas erwidern. Wenn er sagt,
elektrische Beleuchtungsanlagen bieten keine Gefahr,
so mochte ich nur darauf hinweisen, dass die Strom-
leitung Wynau-Herzogenbuchsee letzten Herbst sich in
einer Weise feuergefahrlich erwies, dass der ganze
Betrieb eingestellt werden musste, um den betreffenden
Fehler zu korrigiecren. Auch in Langenthal drohte
infolge unrichtiger Anbringung der Stromleitung ein
Brandausbruch. Es ist damit bewiesen, dass diese
Anlagen noch nicht auf der Hohe sind, dass ein Brand-
ausbruch ausgeschlossen ist.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wenn sich Herr Will dem Antrage
auf Erwiahnung der Beleuchtungsanlagen widersetzt,
so sollte er dies auch in Bezug auf den ersten Satz
des Paragraphen thun. Bei Nenbauten soll der Feuer-
aufseher beigezogen werden «sobald mit der Erstellung
einer Feuerungs- oder Beleuchtungsanlage oder einer
Rauchleitung begonnen wird.» Entweder soll man die
Beleuchtungsanlagen an beiden Orten nennen oder
an keinem. Ich glaube jedoch, der Grosse Rat diirfe
die Beleuchtungsanlagen nicht weglassen. Sie haben im
§ 26 genaue Vorschriften aufgestellt iiber die Art und
Weise, wie Lampen und Flammen anzubringen seien. Es
heisst dort: « Lampen und Flammen sind im allgemeinen
so anzubringen, dass eine Entziindung der sie umge-
benden Gegenstinde nicht moglich ist. » Ferner werden
Vorschriften aufgestellt iiber das Anbringen von Lampen
und Flammen an Decken, Wénden ete. Alle diese
Vorschriften haben ihren sehr guten Grund, und es
muss deshalb dafiir gesorgt werden, dass nicht durch
Uménderungen alle diese Vorschriften illusorisch ge-
mach werden. Entweder oder! Entweder gebe man
alle Beleuchtungsanlagen von vorneherein frei oder
aber man sorge dafiir, dass auch bei Uminderungen
eine sachverstindige Aufsicht beigezogen wird.

Will. Wenn ich wirklich iiberzeugt wire, dass die
Organe der Feueraufsicht diese Vorschriften durch-
filhren konnten, so wire ich einverstanden. Aber ich
mochte den Herrn Direktor des Innern darauf auf-
merksam machen, dass zwischen Anlagen in einem
Neubau und kleinen Verdnderungen an einer be-
stehenden Anlage ein wesentlicher Unterschied existiert.
Bei einer neuen Anlage ist es sehr wesentlich, dass
die Fachleute sich iiberzeugen, ob dieselbe rationell
angelegt ist oder nicht. Dagegen ist es nicht notig,
wegen jeder kleinen Verdnderung einer hestehenden
Anlage den Feueraufseher oder die Ortspolizeibehorde
herbeizurufen. Sie wiirden damit etwas vorschreiben,
das nicht durchfiihrbar ist.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
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Regicrungsrates. Um dem Missverstindnis vorzubeungen,
das offenbar obwaltet, schlage ich vor, zu sagen <vor-
genannten Anlagen» statt « bestehenden Feuerungs-
einrichtungen ». Unter Anlagen versteht man nicht
einen einzelnen Leuchter, den man in einem Laden
anbringt, sondern man versteht darunter das ganze
System, nach welchem die Beleuchtung durchgefiihrt
ist. Ieh glaube somit, Herr Will konnte sich dariiber
beruhigen, dass man nicht den Feuerschauer zu rufen
hraucht, wenn man an Stelle eines geringern Leuchters
einen etwas schonern anbringt etc. Wenn aber die
Anlage als solehe verdndert wird, so dass sie unter
Umstinden aus einer ungefiihrlichen zu einer gefihr-
lichen werden kann, ist es doch angezeigt, dass die
Ortspolizeibehorde benachrichtigt wird.

Prdsident. Kann sich Herr Will einverstanden .er-
kldren ?

Will. Ich halte die ursprﬁngliche Fassung fiir
durchaus geniigend und halte daran fest.

M. Joray. Je me déclare d’aceord avec la derniére
proposition de la Direction de l'intérieur.

Abstimmung.

1. Fir die von Herrn v. Steiger beantragte Modi-
fikation («vorgenannten Anlagen» statt «bestehenden
Feuerungseinrichtungen>) . . . . 53 Stimmen.

Fiir den Antrag Will . . . . . . 42 »

2. Im iibrigen ist der Paragraph nicht bestritten
und wird als angenommen erklirt.

§ 37.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier muss die Verweisung auf § 36
gestrichen werden, so dass also nur der § 35 citiert
wird.

Mit der beantragten Streichung angenommen.

§ 38.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der § 38 handelt vom Taggeld der
Feuerschauer. Sie haben dasselbe in erster Beratung
auf mindestens Fr. 4 festgesetzt. Schon damals gingen
die Meinungen ziemlich auseinander; einige fanden, das
sei zu viel, andere dagegen, das sei zu wenig. Unter
den eingelangten Wiinschen befinden sich auch solehe,
welche das Taggeld ganz abschaffen mdchten, also
die Entschiidigung der Vereinbarung zwischen Gemeinde
und Feuerschauer iiberlassen wollen. Die Kommission
hat nun mit knapper Mehrheit beschlossen, ein Minimum
von Fr. 3 zu beantragen, da man findet, dass dies fiir
viele Gemeinden in ldndlichen Verhdltnissen geniige.
Gar kein  Taggeld festzusetzen, davor mochten wir
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warnen. Wenn man sachverstindige Leute verlangt
und nicht die Verpflichtung zur Uebernahme des Amtes
ausspricht, — bisher war ein Zwang zur Uebernahme
vorhanden — so muss man auch ein anstindiges Tag-
geld festsetzen. Sie diirfen auch nicht vergessen, dass
die Gemeinden in Zukunft statt zwei Feuerschauern
nur noch ‘einen solchen zu ernennen haben. Um se
eher konnen sie auch die Entschddigungen - etwas
erhohen. Auch ist zu beriicksichtigen, dass statt vier
Touren nur noch deren zwei obligatorisch vorgeschrieben
werden. Wir halten darauf, in Bezug auf die Zahl
der Nachschauen lieber etwas weniger zu verlangen,
dafiir aber durch Kontrollmassnahmen dafiir zu sorgen,
dass dieselben recht vorgenommen werden und nicht
eine blosse Komddie sind. Es wird Thuen daher em-
pfohlen, ein Taggeld von mindestens Fr. 3 vorzusehen.

Hegi, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission schligt Thnen vor, das Taggeld von Fr. 4 auf
Fr. 3 herabzusetzen. Man glaubte, verschiedenen
Wiinschen aus lédndlichen Kreisen Rechnung tragen zu
miissen. Man kann in dieser Beziehung verschiedener
Ansicht sein. Die einen behaupten, unter Fr. 5, G be-
kommen sie keinen Feuerschauer, wihrend andere
sagen, zu Fr. 3 stellen sich geniigend Bewerber ein.
Wenn wir nun das Taggeld auf mindestens Fr. 3 fest-
setzen, so glauben wir damit allen Wiinschen Rechnung
getragen zu haben. Denjenigen Gemeinden, welche
zu dieser Entschidigung die Leute nicht finden, steht
es frei, das Taggeld so zu normieren, dass sie die
richtigen Leute hekommen.

Jenni.
behalten.

Ich beantrage, die frithere Fassung beizu-

Mosimann (Riischegg). Ich stelle den Gegenantrag;
Fr. 3 sind geniigend. Am liebsten hitte ich es ge-
sehen, wenn man gar kein Taggeld bestimmt und die
Festsetzung der Entschidigung den Gemeinden iiber-
lassen hitte. In der Stadt wird man zu Fr. 3 die
Leute allerdings nicht finden, wohl aber auf dem Lande.
Einen Antrag, kein Taggeld festzusetzen, will ich nicht
stellen, nachdem man nun auf Fr. 3 herabgegangen ist.

Schdr. Ich mochte den Antrag des Herrn Jenni
unterstiitzen. Wir haben nun die Feueraufsicht auf
einen Boden gestellt, bei dem wir nicht volle Garantie
haben, dass unsern Wiinsehen und Erwartungen ent-
sprochen wird. Wir haben alles wieder den Gemeinden
zugewiesen, wie es in der Feuerordnung von 1819 der
Fall ist, und wir haben zudem noch Erleichterungen
geschaffen in der Weise, dass nur ein Feuerschauer
vorgesehen wird, statt deren zwei, und dass die Nach-
schau nicht viermal, sondern nur zweimal im Jahre
stattzufinden braucht. Wir haben also in Bezug auf
die Feueraufsicht einen eigentlichen Riickschritt be-
werkstelligt. Wir miissen uns aher doch alle sagen,
dass Vorschriften iiber das Feuerwesen nur dann einen
Wert haben, wenn eine richtige Kontrolle ausgeiibt
wird. Mit der Ausiibung dieser Kontrolle kann man
aber nicht jeden beliebigen Laien, nicht jeden beliebigen
Bauersmann betrauen, sondern man muss Leute wahlen,
die sowohl vom Bauwesen, als iiberhaupt vom Feuer-
wesen im allgemeinen etwas verstehen. Wir miissen
also einigermassen technisch gebildete Leute wihlen,
sonst haben wir durchaus keine Garantie, dass die
Feueraufsicht eine richtige ist und etwas niitzt. Sie

1897. . 4%
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mogen nun selber beurteilen, ob man zu einem Tag-
geld von Fr. 3 Leute finden wird, welche die nétigen
Fihigkeiten besitzen, um die Feueraufsicht richtig zu
handhaben. Das ist rein unmdéglich. Ich will Ihnen
mit einem Beispiel aus Langnau aufwarten. Wir be-
zahlen fiir die Nachschauen im Weichbild des Dorfes,
wo sich also die Leute daheim verkostigen kounen,
ein Taggeld von Fr. 4 und fiir die Nachschauen ausser-
halb des Dorfes ein solches von Fr. 5. Wir betrauten
bis jetzt mit dieser Aufgabe Handwerker, Bauleute.
Letztes Jahr nun kamen wir in den Fall, eine Neu-
wahl zu treffen, und wer zu Fr. 5 mit dem besten
Willen niemand fand, das waren wir. Dies beweist,
dass man mit kleinen Entschidigungen absolut nichts
Rechtes machen kann. Die Sache ganz den Gemeinden
anheim zu stellen, wie Herr Mosimann es gerne sihe,
davor mochte ich warnen. In diesem Falle konnte
es vorkommen, dass die Uebernahme der Verrich-
tungen des Feuerschauers als eine Gemeindepflicht
betrachtet und dafiir gar keine Entschidigung bezahlt
wiirde. Sie konnen sich selber vorstellen, was das
fir eine Feueraufsicht geben wiirde! Nachdem wir
die ganze Feueraufsicht den Gemeinden iiberlassen
haben, miissen wir fiir etwelche Garantie sorgen, dass
die Gemeinden die Feueraufsicht auch richtig ausiiben,
und zu diesem Zwecke muss man vorschreiben, dass
sie ihre Feueraufseher richtig zu besolden haben. Ich
bin ganz einverstanden, dass man in vielen Gemeinden
weniger bezahlen muss, als in den Stidten; aber es
ist ja nicht ausgeschlossen, dass die Stidte hoher
gehen miissen, als auf Fr. 4; sie miissen vielleicht
Fr. 10, vielleicht noch mehr bezahlen.

Mit Riicksicht auf das Angebrachte unterstiitze ich
den Antrag des Herrn Jenni, das urspriinglich in Aus-
sicht genommene Taggeld von Fr. 4 beizubehalten.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der Regierung und der Kom-
mission . . %o omL® g ® s 47 Stimmen.
Fiir den Antrag Jenni . . . . . 43 »

§ 39 —41.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Diese drei Paragraphen handeln von
dem Bezirksfeueraufseher und miissen nun gestrichen
werden, da Sie das Institut der Bezirksfeueraufseher
abgeschafft haben.

Gestrichen.

§ 42.

v. Steiger, Direktor des Innern. Berichterstatter des
Regierungsrates. Der § 42 muss etwas abgeindert
werden. Er bestimmte, dass der technische Inspektor
der kantonalen Brandversicherungsanstalt die gleichen
Befugnisse habe, wie der Bezirksfeueraufseher. Nach-
dem nun die Bezirksfeuerschauer wegfallen, miissen

die Befugnisse des tcchnischen Inspektors in anderer
Weise umschrieben werden, und dies geschieht am
besten in der Weise, dass man sagt, es stehen ihm
die gleichen Befugnisse zu, wie dem Feueraufseher.
Es hat dies den Sinn, dass er ebenfalls nachsehen,
auf Mingel aufmerksam machen und vorhandene
Uebelstinde der Ortspolizeibehorde zur Kenntnis bringen
und auf Abhiilfe dringen kann, sowie dass vor Ge-
richt  seinen Aussagen der gleiche Wert beigemessen
wird, wie den Aussagen eines beeidigten Feuer-
schauers.

Im fernern beantragen wir den Zusatz: < Ausserdem
ist er befugt, Fiille von Pflichtvernachldssigung seitens
der Gemeindefeueraufseher und der Kaminfeger dem
Regierungsstatthalter oder der Direktion des Innern
zur Kenntnis zu bringen.»> Infolge Ablehnung der
Bezirksfeuerschauer ist uns eine sehr wesentliche Kon-
trolle weggenommen, die wir iiber die Gemeindefeuer-
schauer ausiiben zu konnen hofften. Sie werden aber
einverstanden sein, dass es unter den vielen Personen,
die mit dem Amt eines Feuerschauers hetraut werden,
gewiss auch etwa nachlissige und pflichtvergessene
Leute giebt. Die Wahlbehorden miissten ein ganz
besonderes Talent besitzen, wenn sie fiir dieses Amt
lauter solche Personen finden wiirden, die der Kon-
trolle nicht bediirfen. An eine solche menschliche
Unfehlbarkeit glaube ich nicht. Es wird deshalb auch
hier eine Kontrolle notig sein, und zu diesem Zwecke
mochten wir dem technischen Inspektor die Befugnis
geben, Fille von Pflichtvernachlidssigung seitens der
Gemeindefeuerschauer dem Regierungsstatthalter oder
der Direktion des Innern zur Kenntnis zu bringen.
Der technische Inspektor soll also nicht die Befugnis
haben, die Feuerschauer von sich aus zu strafen oder
gegen sie einzuschreiten, wohl aber soll er Anzeige
machen diirfen. Ich empfehle Ihnen diesen Zusatz zur
Annahme.

Hegi, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission ist mit dem Zusatzantrag der Regierung ein-
verstanden.

Will. Ich bin mit der vorgeschlagenen Fassung
durchaus einverstanden, frage mich aber, ob es nicht
zweckmissig wire, der Brandversicherungsanstalt Mittel
an die Hand zu geben, nicht nur durch den technischen
Inspektor, sondern allfdllig auch noch durch anderes
Personalbeider Feuerpolizeiaufsicht mitwirken zukonnen.
Im Bericht der Direktion des Innern zum vorliegenden
Dekret habe ich gelesen, dass der technische Inspektor
innerhalb kurzer Frist, ich glaube innert 2 Jahren, iiber
2000 Fille von mangelhaften Einrichtungen zur Kennt-
nis der Behorden brachte und dass in einer grossen
Zahl von Fillen gerichtliche Verhandlungen und Ver-
urteilungen stattfinden mussten. Daraus ist zu schliessen,
dass die wirksamste Aufsicht durch dieses Organ der
Brandversicherungsanstalt gefiihrt worden ist. Es liegt
auch auf der Hand, dass dasjenige Institut, das am
meisten an einer guten Feueraufsicht interessiert ist,
nimlich die Brandversicherungsanstalt, auch die beste
Aufsicht fiithren wird. Ich frage mich deshalb, ob es
nicht zweckmaéssig wire, zu sagen: «Den Organen
der kantonalen Brandversicherungsanstalt
stehen in Feuerpolizeisachen . . . .» Damit wire der
Brandversicherungsanstalt die Moglichkeitgegeben, even-
tuell dem technischen Inspektor, der nebstdem noch eine
Reihe von Funktionen auszuiiben hat, Aushiilfe an die
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Seite zu geben, sei es zeitweise oder dauernde, in Form
eines Angestellten, den die Brandversicherungsanstalt
fir diesen speziellen Teil der Feueraufsicht bestimmt.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mdchte Herrn Will auf zweierlei
aufmerksam machen. Erstens miisste man doch genauer
sagen, was unter <Organen der Brandversicherungs-
anstalt» zu verstehen sei, wenn man denselben so wich-
tige Befugnisse gegeniiber den Gemeindefeuerschauern
einrdumen will. Ich glaube, Herr Will denkt ausser
an den technischen Inspektor in erster Linie an die
Bezirksschitzer. Dies sind Organe der Brandversiche-
rungsanstalt. Dieselben sind aber schon gegenwirtig
' angewiesen, bei Anlass von Schatzungen auch auf die
Feuerungseinrichtungen Obacht zu geben. Es miisste
also noch etwas mehreres geschehen, und dies ist das
zweite, was ich Herrn Will in Erinnerung rufen mochte.
Es wird ein neuer § 49 b vorgeschlagen, wonach in den
verschiedenen Kantonsteilen Sachverstindige ernannt
werden, die auch von der kantonalen Brandversiche-
rungsanstalt in Sachen der Feueraufsicht verwendet
werden konnen. Wird dieser § 49 b angenommen, so
glaube ich, Herr Will konnte sich damit befriedigt er-
klidren.

Will. Ich erklire mich einverstanden.
§ 49 b angenommen, so geniigt mir das.

Wird der

Der § 42 wird in der von den vorberatenden Be-
horden beantragten Fassung angenommen.

§ 43.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier beantrage ich bloss die redak-
tionelle Aenderung, statt <Gemeinde- und Bezirksfeuer-
aufseher> zu sagen «Feueraufseher».

Mit der beantragten Modifikation angenommen.

§ 44.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier miissen die Absitze 2 und 3 ge-
strichen werden, da sie mit dem Institut der Bezirks-
feueraufseher im Zusammenhang stehen.

Angenommen mit der beantragten Streichung.

§8 45, 46 und 47.

Angenommen.

§ 48.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Infolge des Beschlusses, die Bezirks-
feueranfseher fallen zu lassen, miissen hier einige kleine
Abénderungen vorgenommen werden. In der dritten
Zeile ist das Wort <Gemeindefeueraufseher> zu ersetzen
durch «Feueraufseher». Ferner miissen die Worte «dem
Bezirksfeueraufseher ein; dieser iibermittelt es mit all-
falligen Bemerkungen» gestrichen werden. Ebenso muss
der zweite Absatz gestrichen werden, so dass der Pa-
ragraph lauten wiirde: «Die Ortspolizeibehdrde sendet
nach Jahresschluss, und zwar jeweilen bis zum 15. Januar,
das Dienstbuch der Feueraufseher unter Anmerkung der
von ihr erlassenen Aufforderungen und Verfiigungen
visiert dem Regierungsstatthalter, welcher dasselbe vi-
siert der Ortspolizeibehdrde wieder zuriickstellt.»

In der modifizierten Fassung angenommen.

§§ 48 a und 486.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es ist eigentlich selbstverstindlich,
dass dem Regierungsstatthalter, der ja der oberste Poli-
zeibeamte des Bezirks ist, auch die Aufsicht iiber die
Feuerpolizei zukommt, und es ist in den frithern Be-
ratungen mehrmals bemerkt worden, es diirfte sich em-
pfehlen, in der Feuerordnung seine Obliegenheiten hin-
sichtlich der Feuerpolizei noch ganz speziell zu um-
schreiben. Dies soll nun in § 48 @ geschehen, indem
wir beantragen, zu sagen: «Dem Regierungsstatthalter
liegt die Kontrolle iiber die Handhabung der Feuer-
aufsicht in den Gemeinden ob. Er ist befugt, zu diesem
Zwecke jederzeit vom Dienstbuch des Feueraufsehers
und des Kaminfegers, sowie von den Verfiigungen der
Ortspolizeibehorden Einsicht zu nehmen.» Wenn man
eine solche Bestimmung aufstellt, so wird sich dieser
und jener Regierungsstatthalter mehr als bisher um
diese Materie bekiimmern und sich gelegentlich, z. B.
wenn er die Amtsfiihrung der Civilstandsbeamten unter-
sucht, auch die Dienstbiicher der Organe der Feuer-
polizei vorweisen lassen.

Was den § 48 b bgtrifft, so erinnern Sie sich, dass
wir das Institut der Bezirksfeueraufseher hauptsichlich
auch deshalb empfohlen haben, weil es notig ist, bei
wichtigeren Bauten, wo stirkere Feuerungen eingerich-
tet oder kompliziertere Feuereinrichtungen erstellt oder
formliche gewerbliche Anlagen installiert werden, an-
dere Organe mit der Untersuchung betrauen zu konnen,
als die gewohulichen Feuerschauer. Es ist selbstver-
stindlich nicht jeder Feuerschauer im stande, auch
kompliziertere Anlagen, wo es sich um stirkere Feue-
rungen, also auch um gefahrbringendere Einrichtungen
handelt, richtig zu beurteilen. Da nun die Bezirks-
feuerschauer abgeschafft sind, so haben wir geglaubt,
man konne diesem sehr dringenden Bediirfnis in der
Weise Rechnung tragen, dass man die Ortspolizeibehor-
den verpflichtet, in solchen Fillen den Regierungsstatt-
halter zu benachrichtigen, der dann die betreffende An-
lage wihrend des Baues, also zu einer Zeit, wo man
die Einrichtung noch besser beurteilen und allfillige
Mingel auch besser beseitigen kann, durch einen Sach-
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verstindigen untersuchen lassen soll. Dieser Sachver-
stindige soll also an die Stelle der geplanten Bezirks-
feuerschauer treten. In Bezug auf gewerbliche Anlagen
bringt diese Bestimmung nichts Neues; denn schon das
Gewerbegesetz sieht vor, dass der Regierungsstatthalter,
bevor er eine Bau- und Einriehtungsbewilligung aus-
stellt, sich, sofern es sich um wichtigere und schwie-
rigere Anlagen handelt, von einem Sachverstindigen
ein Gutachten geben lassen kann. Was also fiir gewerb-
liche Anlagen bereits fakultativ vorgesehen ist, mGchten
wir nun fiir alle gewerblichen Anl: gen, sowie fiir alle
Anlagen mit stirkeren Feuerungen und komplizierteren
Einrichtungen zur Regel machen. Ich glaube, dadurch
werde einigermassen das erreicht, was man durch die
Bezirksfeueraufseher zu erreichen hoffte.

Ieh empfehle Ihnen die §§ 48 @ und 48 b zur Annahme.

Hegi, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission schliesst sich den Ausfiihrungen des Herrn
v. Steiger vollstindig an, indem sie findet, die §§ 48a
und 48b sorgen fiir eine etwas schirfere Feuerpolizei-
aufsicht, als man sie bisher hatte.

M. Joray. Basé sur les considérations que j'ai
développées il y a un imstant et sur lesquelles je ne
veux pas revenir, je propose d’intercaler au premier
paragraphe de cet article les mots «pour Uéclairage » :
«.... pour P'emploi du feu, pour Uéclairage . ...>. 1l
s’agirait donc d'importantes et non de minimes instal-
lations.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich kann mich einverstanden er-
kliren. Man wiirde also im deutschen Text sagen:
<.... mit stirkeren Feuerungs- und Beleuchtungs-
anlagen ....».

M. Joray. Je suis d’accord avee la rédaction pro-
posée par M. le Directeur de I'intérieur.

Hegi, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission kann ebenfalls zustimmen.

Die §§ 48a und 480 werden mit der von Herrn
Joray beantragten Einschaltung zu § 48 angenommen.

Angenommen.

§ 49a.

v. Steiger, Direktor des Imnern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der § 49a bestimmt, dass die Kosten
der Feueranfsicht, soweit sie micht den Gemeinden auf-
fallen, zm gleichen Teilen vom Staat und wvon der
Brandversicherungsanstalt getragen werden. Man konnte
sich fragen: Warum diese Teilung; kionnte man die
Kosten nicht einzig-der Brandversicherungsanstalt auf-

erlegen? Der Herr Finanzdirektor wire sehr dieser
letztern Meinung, und auch sonst sind viele Leute der
Ansicht, alles was die Feuerpolizei betreffe, gehe nur
die Brandversicherungsanstalt an. Das ist aber ein
Standpunkt, den man entschieden bekidmpfen muss.
Die Feuerpolizei liegt nicht nur im Intercsse der Ge-
baudeversicherung, sondern ebensosehr auch im Interesse
der Mobiliarversicherung, im Interesse der Sicherheit
des Lebens und der Gesundheit der Personen. Sie ge-
hort also auch zur Personenpolizei, d. h. zum Schutz
der Personen. Infolgedessen liegt die Feuerpolizei
iiberall dem Staat als solchem ob, und der Staat hat
die Kosten zu tragen, soweit diese nicht den Gemein-
den auffallen. Nun wollen wir aber doch zugeben,
dass die Brandversicherungsanstalt an einer richtigen
Feuerpolizei ein grosses Interesse hat, und deshalb
glauben wir, es sei recht und billig, dass die Kosten,
soweit sie nicht den Gemeinden auffallen, also duarch
Sachverstindige, durch besondere Inspektoren ete. ver-
ursacht werden, zwischen Staat und Brandversicherungs-
anstalt geteilt werden. Ich empfehle Ihnen diesen
neuen Paragraphen zur Annahme.

Hegi, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission ist mit dem Herrn Direktor des Innern ein-
verstanden, dass an einer richtigen Feueraufsicht nicht
nur die Brandversicherungsanstalt, sondern auch der
Staat interessiert ist. Der Staat soll deshalb auch
einen Teil der Kosten tragen. Wir empfehlen Ihnen
den § 49a zur Annahme.

Angenommen.

8 49b.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es ist bereits mitgeteilt worden, wes-
halb die Regierungsstatthalter in gewissen Fillen eine
Untersuchung durch besondere Sachverstindige vor-
nehmen lassen sollen. Herr Will hat ebenfalls die An-
regung gemacht, die Brandversicherungsanstalt solle
ermichtigt sein, durch ihre Organe spezielle Unter-
suchungen vornehmen lassen zu konnen. Es liegt somit
das Bediirfnis vor, ausser den gewdohnlichen Feuerauf-
sehern noch eine Anzahl weiterer Personen zur Ver-
figung zu haben, die man mit besondern Auftriigen
betrauen kann. Wir glauben nun, es werde dem Re-
gierungsstatthalter einerseits und der Brandversiche-
rungsanstalt anderseits ein Dienst erwiesen, wenn wir
eine gewisse Anzahlsolcher Sachverstindiger bezeichnen,
die sich zur Ausfiilhrang spezieller Auftrige eignen,
damit sich die Behorden vorkommenden Falls nicht
lange zu besinnen brauchen, wen sie da- oder dorthin
schicken wollen. Es wird deshalb vorgeschlagen, dass
die Direktion des Innern jeweilen auf 4 Jahre in den
verschiedenen Kantonsteilen — sei es, dass man sich
an die eidgenOssischen Wahlkreise hélt oder sonst
grossere Teile des Kantons zusammennimmt — Sach-
verstindige zu ernennen habe, die sowohl von der
Direktion des Innern als auch von den Regierungs-
statthaltern und der Brandversicherungsanstalt mit
Untersuchungen in Sachen der Feueraufsicht beauftragt
werden konnen. Diesen Sachverstindigen wiirde speziell
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auch die Aufgabe obliegen, die Gemeindefeuerschauer
in Bezug auf ihre Pflichten zu instruieren.

Es ist dieser neue Vorschlag ein Mittel, durch das
wir — wenn auch nicht in dem Masse, wie wir es
gewiinscht hitten — den Mangel heben mochten, der
durch das Fallenlassen der Bezirksfeueraufseher unserer
Ansicht nach entsteht. Wir wiinschten Bezirksfeuer-
aufseher namentlich auch deshalb, um in solechen Fillen,
wo es besonderer Fachkundiger bedarf, immer jemand
zur Verfiigung zu haben, um diesen oder jenen Auf-
trag auszufiihren. Nun sind aber diese Sachverstindigen
— ich mochte da einem Missverstindnis entschieden
vorbeugen — doch etwas ganz anderes, als die Be-
zirksfeueraufseher, indem sie nicht stindige Beamte
sind ; sie beziehen keine bestimmte Besoldung und haben
nicht auf eigene Faust Nachschauen vorzunehmen, son-
dern nur von Fall zu Fall einzelne Auftrige auszu-
fiihren; andere Kompetenzen haben sic nicht. Wir
hoffen daher, es werden bei dieser Ordnung der Sache
die Bedenken, die man gegen das Institut der Bezirks-
feueraufseher hatte und die Abneigung gegen die, wenn
auch nur scheinbare, grosse Vermehrung der Beamten,
nicht mehr obwalten, da es sich, wie bereits gesagt,
nicht um stindige Beamte mit-bestimmten Kompetenzen
handelt, sondern lediglich um Sachverstindige, die
einem zur Verfiigung stehen, sobald man ihrer bedarf.
Wir legen einen grossen Wert darauf, dass Sie uns
‘diese Sachverstindigen gestatten. Es ist fiir einen
Regierungsstatthalter, wie ich bereits bemerkte, ausser-
ordentlich angenehm, wenn er in schwierigeren Fillen
weiss, an wen er sich wenden kann. Auch die Brand-
versicherungsanstalt bedarf hie und da solcher Sach-
verstindiger, da ihr Inspektor in der Hauptsache anderes
zu thun hat, als der Feuerpolizei nachzulaufen. Wenn
wir z. B. fiir das Oberland und den Jura, mit Riick-
sicht auf die grosse Ausdehnung dieser Landesteile, je
zwei Sachverstindige bezeichnen und fiir die iibrigen
Landesteile - je einen solchen, so wird damit den Re-
gierungsstatthaltern, der Brandversicherungsanstalt und
der Direktion des Innern — in Fillen, wo ein Geschaft
direkt bei ihr anhidngig gemacht wird — sehr gedient
sein, indem diese Behorden dann jederzeit wissen, wer
zur Ausfiihrung besonderer Missionen in feuerpolizei-
lichen Fillen bestimmt ist. — Ich empfehle Ihnen den
§ 49b in der vorliegenden Fassung zur Annahme.

Hegi, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission ist in ihrer Mehrheit einverstanden, dass den
sogenannten Sachverstindigen, als teilweisem Ersatz
der Bezirksfeueraufseher, absolut keine weitere Kom-
petenz eingerdumt werden soll, als bei Neubauten und
Hauptreparaturen zu untersuchen und Bericht zu er-
statten ; jede Strafkompetenz ist ihnen genommen. Die
Kommission glaubt deshalb, es sei kein Grund vor-
handen, hinter diesen Sachverstindigen die eliminierten
Bezirksfeueraufseher zu wittern.

Angenommen.

§ 50.

Prisident. Zu diesem Paragraphen hat Herr Mosi-
mann (Riischegg) den Antrag eingereicht, nach dem
Worte < Kaminfegerordnung » einzuschalten: «mit Tarif
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erlassen, welcher dem Grossen Rat zur Genehmigung
vorzulegen ist. »

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Pflichten der Kaminfeger waren
bisher durch die Bestimmungen der alten Feuerordnung
geordnet. Der Regierungsrat hat nun gefunden, es sei
besser, die Materie nicht wieder in der Feuerordnung
zu ordnen, sondern einen andern Weg einzuschlagen.
Die Feuerordnung ist an und fiir sich schon umfang-
reich genug, obwohl sie nicht ldnger ist, als die alte.
Die neue Feuerordnung soll voraussichtlich fiir lingere
Zeit Regel machen und womdglich nicht so bald wieder
Verdnderungen unterworfen werden. Anders verhilt
es sich mit der Organisation des Kaminfegerstandes.
In dieser Beziehung wechseln die ‘Ansichten, und sie °
haben schon bisher unter der Herrschaft der alten
Feuerordnung gewechselt. Nach der alten Feuerord-
nung wurden — was auch fiir die Zukunft beabsichtigt
wird — die Kaminfeger als eine Art Beamte betrachtet,
die fiir bestimmte Bezirke ernannt werden. Man ist
aber im Verlaufe der Zeit hievon da und dort abge-
wichen. So wird in der Stadt Bern und auch anderswo
der Kaminfegerberuf als ein freier Beruf:betrachtet,
der von jedem, der ihn erlernt habe, ausgeiibt werden
diirfe. Es steht deshalb z. B. hier in der Stadt Bern
jedem Gebdudeeigentiimer frei, welchen Kaminfeger er
mit den beziiglichen Arbeiten beauftragen will. Wir
glauben nun, mit Riicksicht auf diese verschiedenen
Anschauungen, die ja noch Ofter dndern konnen, sei
es besser, diesen Gegenstand einer Spezialverordnung
des Regierungsrates vorzubehalten. Dies ist der Grund,
weshalb wir in § 50 den Regierungsrat zum Erlass
einer solchen Verordnung ermichtigen. Dabei wird als
leitender Grundsatz fiir die zu erlassende Verordnung
aufgestellt, dass die Kaminfeger als Organe der Feuer-
aufsicht fiir bestimmte Kreise bezeichnet werden sollen
— es ist dies die Wiederherstellung eines schon in der
alten Feuerordnung aufgestellten Gruundsatzes — und
dass ihre Wahlfihigkeit an ein Berufspatent gekniipft
werde. Diese zweite Forderung stellen wir deshalb,
um den Stand der Kaminfeger selber in seiner Tiichtig-
keit und Zuverldssigkeit zu heben. Es haben sich
erfahrungsgemiiss in diesem Stand manche Uebelstinde
eingeschlichen. Es wusste sich mancher das Amt eines
Kaminfegers zu verschaffen, der den Beruf gar nicht
oder schlecht erlernt hat, da in Bezug auf die Berufs-
erlernung gar keine Vorschrift vorhanden war. Um
der Bevolkerung eine Garantie fiir eine richtige Be-
setzung dieser Stellen zu geben, miissen wir fiir ein
richtiges Lehrlingswesen, fiir eine richtige Berufserler-
nung sorgen, und dies hoffen wir durch die zu er-
lassende Verordnung zu erreichen..

Alle diese Einzelheiten, so z. B. gerade die Vor-
schriften fiber das Lehrlingswesen, iiber das Recht zur
Berufsausiibung, iiber die Frage, ob und wenn ja
unter welchen Bedingungen eine Witwe den Beruf fort-
setzen diirfe etc., "eignen sich besser fiir eine Spezial-
verordnung, die gegebenen Falles gestiitzt auf die ge-
machten Erfahrungen leichter abgelindert werden kann,
als eine vom Grossen Rate erlassene Feuerordnung.
Ich empfehle Ihnen daher den § 50 zur Annahme und
fiige nur noch bei, dass der Entwurf zur Kaminfeger-
verordnung schon seit drei Jahren bercit liegt und der
Regierungsrat nur auf diesen Auftrag wartet, um sie
in Beratung zu ziehen. Bei diesem Anlasse wird dann
auch die Tariffrage neuerdings beraten werden.

1897. 5
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Hegi, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission empfiehlt Thnen den § 50 ebenfalls zur An-
nabme. Was die Kaminfegerverordnung und den Er-
lass eines zugehorigen Tarifs betrifft, so ist diese Frage
in der heutigen Kommissionssitzung ebenfalls zur
Sprache gekommen. Nachdem aber Herr v. Steiger
erklirte, er gedenke die Sache dem Grossen Rate zur
Annahme oder Verwerfung vorzulegen, sah sich die
Kommission nicht veranlasst, auf die Frage speziell
aufmerksam zu machen. Meine personliche Ansicht
geht dahin, man sollte, gestiitzt auf die Mitteilungen
des Herrn v. Steiger im Schosse der Kommission und
auch hicr im Grossen Rate, vom Antrag des Herrn
Mosimann Umgang nehmen.

Abstimmung.

Fiir den § 50 nach Entwurf 56 Stimmen.
*» » Zusatzantrag Mosimann. . 17 5

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Prdasident. Herr v. Erlach wiinscht, in der Kom-
migsion fiir das Ehrenfolgengesetz ersetzt zu
werden. Wenn Sie einverstanden sind, so wird das
Bureau ein anderes Mitglied bezeichnen.

Zustimmung.

Eine Zuschrift des Herrn Grossrat Glauser, worin
derselbe seinen Austritt aus dem Grossen Rate erklirt,
geht an den Regierungsrat behufs Anordnung einer
Ersatzwahl.

Schluss der Sitzung um 5'« Ubr.

Der Redacteur :
*Rud. Schwarz.

- Zweite Sitzung.

Dienstag den 26. Januar 1897,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Viceprisident Bigler.
]

Der Namensaufruf verzeigt 181 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 27 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung: die Herren Aegerter, Blaser, Chodat,
Friedli, Grieb, Hiltbrunner, Horn, Houriet (Tram-
lingen), Imhof, Jutzeler, Kaiser, Migli, Mérat, Reichen-
bach, Roth, Tschanen, Walther (Sinneringen); ohne
Entschuldigung abwesend sind: die Herren Béguelin,
Beutler, Boss, Comte, Coullery, Hubacher (Wyssachen-
graben), Marthaler, Messer, Schneeberger, Wiedmer.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ab-
gelesen und genehmigt.

Tagesordnung 2

Beschluss
betreffend

die Beteilizung des Staates am Bau ncuer
Eisenbahnlinien.

(Siehe Nr, 1 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich habe heute namens des Regierungs-
rates iiber den vorliegenden Gegenstand in doppelter
Eigenschaft zu referieren, nidmlich vorerst als Stell-
vertreter des Baudirektors, da Herr Morgenthaler sich
noch im Urlaub befindet, und ferner in meiner Eigen-
schaft als Finanzdirektor. Sie werden deshalb ent-
schuldigen, wenn die verschiedenen Vorlagen Ihnen
vielleicht etwas mangelhaft erscheinen sollten, nament-
lich in technischer Beziehung; denn Sie werden be-
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greifen, dass infolge des Umstandes, dass die Bau-
direktion schon seit langerer Zeit durch ein Mitglicd
stellvertretungsweise besorgt werden muss, das nicht
iiber technische Kenntnisse verfiigt, die Vorlagen in
dieser Beziehung leicht Mingel aufweisen konnen.
Was die heutige Vorlage anbetrifft, so mochte ich
Sie darauf aufmerksam machen, dass es den Anschein
haben konnte, als ob die Kommission des Grossen
Rates die Initiative ergriffen hitte und der neue Sub-
ventionsbeschluss in erster Linie von ihr ausgearbeitet
worden wire. Dem -ist nicht so, sondern die Aus-
arbeitung erfolgte durch den Regierungsrat, der die
Vorlage in mehreren Sitzungen einldsslich: beraten hat.
Auf Grund des regierungsritlichen Entwurfes hat dann
die Kommission die Frage ebenfalls sehr einlisslich
behandelt und an dem Entwurf eine Anzahl Abdnde-
rungen vorgenommen, zum Teil ziemlich wichtiger
Natur. Der Regierungsrat konnte sich, mit Ausnahme
eines einzigen Punktes, den Abinderungen der Kom-
mission anschliessen, und infolgedessen ist, mehr der
Einfachheit halber, die letzte Vorlage so gestaltet wor-
den, dass links die Beschliisse der Kommission auf
Grund des regierungsritlichen Entwurfes und rechts
die Antrige des Regierungsrates zur Vorlage der.Kom-
mission abgedruekt sind. Ich glaubte dies hier erkliren

zu sollen, damit es ins Protokoll kommt und nicht .

spiter die Meinung veranlasst werden konnte, wenn
man das Material durchsieht, das Verfahren sei ein
umgekehrtes gewesen. ’

Was die Sache selbst betrifft, so wissen Sie, dass
es nicht das erste Mal ist, dass der Grosse Rat sich
damit befasst, ein allgemeines Eisenbahnsubventions-
dekret zu Handen des Volkes auszuarbeiten. Das
gleiche geschah schon im Jahre 1875 und wiederholte
sich im Jabre 1891. Die Veranlassung zu diesem Vor-
gehen war folgende.

Im Verlauf der Sechziger- und anfangs der Siebzi-
gerjahre hat der Kanton Bern fiir die Anlage eines
bernischen Eisenbahnnetzes grosse Summen ausge-
geben. Unter schweren Kémpfen ist damals der An-
kauf der verungliickten Ost-Westbahn und der Aus-
bau der Linien, welche die Ost-Westbahn in Aussicht
genommen. hatte, erfolgt. Ferner wurde das jurassi-
sche Eisenbahnnetz gegriindet. Durch diese grossartigen
Operationen auf dem Gebiete des Eisenbahnbaues wurde
der Staatskredit und das Staatsvermigen in hohem
Masse in Anspruch genommen, so dass im Jahre 1875
in diesen bernischen Eisenbahnlinien nahezu 40 Millio-
nen Staatsgeld engagiert war, bedeutend mehr als
die Hilfte des damaligen Staatsvermégens! Dieser
Umstand erregte im Land herum vielfach Befiireh-
tungen; man hegte nicht ohne Grund die Befiirchtung,
es konnte ein grosser Teil dieser Gelder verloren
gehen. Vielfach war daher die Meinung verbreitet,
der Kanton Bern solle sich am Bau neuer Eisenbahnen
vorlaufig nicht mehr beteiligen. Allein trotz der ge-
gebrachten grossartigen Opfer war noch nicht der ganze
Kanton mit dem neuen so ndtigen Verkehrsmittel der
Eisenbahn verschen. Nur der Jura hatte ein Bahnnetz
bekommen, und ferner waren die Linien Neuenstadt- Biel-
Bern-Langnau erstellt worden. Alle andern Gegenden
hatten vom Staat fiir Kisenbahnzwecke noch keine
Unterstiitzung erhalten, und ganze grosse Landesteile,
wie z. B. das Oberland, besassen iiberhaupt noch keine
Eisenbahn. Allein in allen diesen Gegenden hatte man
auch das Bediifnis nach Eisenbahnen, und es langten
deshalb verschiedene Wiinsche betreffend die Erstellung

neuer Eisenbahnlinien ein. .Da aber unterdessen das
obligatorische Referendum eingefiihrt worden war, so
konnte der Grosse Rat nicht mehr wie frither jeder
einzelnen Eisenbahnbestrebung die staatliche Hiilfe zu
teil werden lassen, sondern so bald dic Kompetenz des
Grossen Rates iiberschritten wurde, musste der be-
treffende Subventionsbeschluss dem Volke vorgelegt
werden. Bei der damals herrschenden Stimmung wire
nun vorauszusehen gewesen, dass ein Projekt nach dem
andern; wenn es fiir sich allein vor das Volk gekommen
wire, die Zustimmung des Volkes nicht gefunden hitte.
Man kam deshalb auf den ganz richtigen Gedanken,
alle damals in Aussicht genommenen und  als unter-
stiitzupgswiirdig angesehenen Eisenbahnprojekte in einer
einzigen Vorlage zu vereinigen und dann diese Ge-
samtvorlage dem Volke zur Genehmigung oder Ver-
werfung zu unterbreiten. Dies ist, wie gesagt, zum ersten
Male geschehen im'Jahre 1875. Dieser Beschluss teilte
die damaligen Projekte in zwei Kategorien ein, nimlich
in solche Projekte, die sich bereits in einem gewissen
Stadium der Vorbereitung befanden und zu deren Aus-
fibhrung. ausser dem Geld fast nichts mehr fehlte, und
ferner in Projekte, die weniger vorgeriickt waren. Zu
den ersteren gehorten die Briinigbahn, ein Teil der
verungliickten Nationalbahn (Zofingen-Lyss), die Bahn
Thun-Konolfingen und die Emmenthalbahn (Strecke
von Burgdorf nach Langnau'. Diese Projekte wurden
mit fixen Summen subventioniert, wahrend man den
andern einen Viertel der Anlagekosten, aber per Kilo-
meter hochstens Fr. 50,000, zusicherte. Die Subventionie-

rung der sidmtlichen in dem Beschluss aufgefiibrten

Projekte hitte iiber 16 Millionen erfordert. .

Nun hat dieser Beschluss nicht diejenigen praktischen
Folgen gchabt, die man von ihm erwartete, indem
einzig und allein das Bahnstiick Burgdorf-Langnau mit
einer Staatssubvention von Fr. 800,000 ausgefiihrt
wurde. Von allen andern Projekten kam spéter einzig
die Briinighbahn zu stande, jedoch auf einer ganz ver-
anderten Grundlage, infolgedessen der Staat statt der
im Beschlusse vorgesehenen 2'/z Millionen nur eine
Subvention von Fr. 475,000 auszurichten hatte.

Spiter haben sich die Interessenten an den verschie-
denen Eisenbahnprojekten wiederum zusammengefunden,
und so wurde im Jahre 1891 dem Volke ein neuer
Subventionsbeschluss vorgelegt und von demselben
angenommen. In diesem Beschluss sind die meisten
alten, noch nicht zu stande gekommenen Linien auf-
gefiihrt und ausserdem eine Reihe neuer Projckte,
die unterdessen aufgetaucht waren. Vom Beschluss
von 1875 unterschied sich der neue Beschluss ferner
in der Beziehung, dass man fiir die Zumessung der
Subventionen einen Unterschied zwischen normalspurigen
und schmalspurigen  Bahnen machte. Den erstern
sicherte man einen Drittel (statt wie bisher einen Viertel)
der Anlagekosten als Staatsbeitrag zu, jedoch hdchstens
Fr. 40,000 per Kilometer. Den Schmalspurbahnen
sicherte man ebenfalls einen Drittel der Anlagekosten
zu, jedoch hochstens Fr. 25,000 per Kilometer. Ferner
machte man fiir gewisse Bahnen in besonders schwierigen
Verhiltnissen Ausnahmen, so fiir die Simmenthal- und
die Spiez Frutigenbahn, fiir welche das Maximum per
Kilometer auf Fr. 35,000 erhoht wurde, und ferner fiir
die Eisenbahn Tramelan-Breuleux-Saignelégier, welcher
per Kilometer Fr. 30,000 zugesichert wurden.

Allein trotz dieser giinstigeren Behandlung war der
Erfolg dieses neuen Subventionsbeschlusses wiederum
ein verhiltnismissig sehr geringfiigiger. Es ist nach
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vielen Miithen und Anstrengungen nur die Spiez-Erlen-
bachbahn zu stande gekommen mit einer Staatsbeteili-
gung von Fr. 480,000, und ferner musste das Stiick
Huttwyl - Kantonsgrenze Luzern der Linie Huttwyl-
Willisau-Wohlhusen mit eirca Fr. 160,000 subventioniert
werden. Alle iibrigen zahlreichen Projekte gelangten
nicht zur Ausfithrung; von den circa 10 Millionen, die
als Staatssubvention in Aussicht genommen waren,
ist also nicht viel mehr als eine halbe Million zur Ver-
wendung gelangt. Damit sind nun natiirlich die An-
gpriiche der verschiedenen Landesgegenden in Bezug
auf neue Eisenbahnen nicht befriedigt, und so lange
dies der Fall ist, wird man sich immer wieder mit
Eisenbahnfragen befassen miissen.. Man kann zwar
sagen, wir haben 1889/90 bei Anlass der bekannten
Fusion unsere Eisenbahnen liquidiert; wir haben unsere
Eisenbahnen verkauft und die im Staatsvermdgen be-
findlichen Eisenbahnwerte in andere, bessere Werte
umgewandelt. Man hat damals denn auch den Aus-
spruch gethan, der Kanton Bern habe damit die Li-
quidation seiner Eisenbahnangelegenheiten vollzogen.
Nun hat man damals mit der Fusion nicht nur an-
gestrebt, das Eisenbahnvermogen des Kantons in anderes,
besseres Vermogen umzuwandeln, sondern man verfolgte
hohere Ziele. Man wollte durch die Vereinigung der Suisse-

Occidentale mit der Jura-Bern-Luzern-Bahn ein ein- -

heitliches Netz schaffen, das das grosste in der ganzen
Schweiz gewesen wire. Man wollte auf diese Weise
der Verstaatlichung der Eisenbahnen in der Hand des
Bundes Vorschub leisten, indem man sagte: wir treten
unsere bernische Eisenbahnpolitik dem Bund als unserem
Nachfolger ab, der diese Eisenbahnpolitik aufnehmen
und weiter verfolgen wird. Als Mittel hiezu sollte die
Vereinigung der beiden Netze zu einem grossen, unter
der Verwaltung und Direktion des bekannten Vor-
kimpfers der Verstaatlichung der Eisenbahnen, des
damaligen Jura-Bern-Luzern-Bahn- Direktors Marti,
stehenden Netze dienen. Bekanntlich haben sich die
Voraussetzungen nicht erfiillt. Finanziell zwar hat der
Kanton Bern seine Rechnung gefunden; alles iibrige
aber, die bei der Fusion im Auge gehabten hiheren
Ziele, wurden leider nicht erreicht. Der Grund ist
Ihnen bekannt. Es wurde da eine Heirat abgeschlossen,
wobei die beiden, die sich verheirateten, ganz ver-
schiedene Interessen hatten und verschiedene Absichten
verfolgten. Die eine Partei, der Kanton Bern und Herr
Marti, verfolgte das hohere Ziel der Verstaatlichung.
Infolgedessen trachtete sie zunichst dahin, das ge-
samte Netz der neuen Jura-Simplon-Bahn in bestmog-
lichen Stand zu stellen, was namentlich die Linien der
Suisse-Occidentale nétig hatten. Man ging nicht darauf
aus, grosse Dividenden zu bezahlen. Ganz gegenteilige
Absichten hatten die Aktionidre der Suisse-Occidentale.
Dieselben wollten mit Hiilfe dieser Heirat und des
Verwaltungstalentes des Herrn Marti die Rendite der
Bahn verbessern, um den bekannten armen Stamm-
aktiondren einmal eine Dividende ausrichten zu konnen.
Als dies nicht erreicht wurde und die Verwaltung der
fusionierten Bahn diesen Anspriichen der Aktionire
Widerstand entgegensetzte und ihr Hauptaugenmerk
darauf richtete, die allgemeinen Interessen zn ver-
fechten, brach der Krieg aus, der bekanntlich damit
endete, dass Herr Marti als Direktor der Jura-Sim-
plon-Bahn gesprengt wurde, womit der Kanton
Bern seinen Einfluss auf das Netz der Jura-Simplon-
Bahn und damit iiberhaupt seinen eisenbahnpolitischen
Einfluss verlor. Es ist noch in aller Erinnerung, welche

Stimmung im Kanton Bern dadurch erzeugt wurde.
Man konnte dem Volk das Zeugnis geben, dass es
diese Vorgdnge nicht gleichgiiltiz aufnahm, dass es
sich nicht damit befriedigte, bei der Fusion ein gutes
Geschift gemacht zu haben, sondern es schwer empfun-
den hat, dass mit seinem besten Mann, den es damals
in Eisenbahndingen besass, auf diese Weise umge-
sprungen und dass der Kanton Bern auf diese riick-
sichtslose Art und Weise seines Einflusses in Eisen-
bahndingen, namentlich bei der Jura-Simplon-Bahn, be-
raubt wurde. Der beste Beweis dafiir, dass diese
Stimmung eine allgemeine war, ist der Anzug, den
Herr Grossrat Bithlmann am 5. April 1893 im Grossen
Rate einbrachte und welcher lautet: «Der Regierungs-
rat wird eingeladen, baldmoglichst iiber die zur Wah-
rung der- eisenbahnpolitischen Interessen des Kantons
Bern zu treffenden Massnahmen Bericht zu erstatten. »
Dieser Anzug wurde von etwa 100 Mitgliedern des
Grossen Rates, und zwar von Mitgliedern aller poli-
tischen Parteien, unterzeichnet und fast einstimmig er-
heblich erklidrt. Es ist heute der Moment gekommen,
dariiber was der Regierungsrat in dieser Angelegen-
heit gethan hat, dem Grossen Rate Mitteilung zu
machen. Es .ist dies bisher offiziell noch nicht ge-
schehen. Die Regierung fand damals, unter den ob-
waltenden Verhiltnissen konne der eisenbahnpoli-
tische Einfluss des Kantons Bern nur dadurch zu-
riickerobert werden, dass er in der Aktioniirversamm-
lung der Jura-Simplon-Bahn wiederum die Mehrheit
zu erlangen suche. Man glaubte dies dadurch zu
erreichen, dass man die damals zu billigem Preise er-
héltlichen Stammaktien so viel als moglich anfkaufte.
Man hat auch wirklich iiber 13,000 Stiick gekauft, und
man hitte Gelegenheit gehabt, noch mehr zu kaufen,
wenn man anderweitige Unterstiitzung gefunden hitte.
Man musste sich nimlich sagen, dass Bern nicht stark
genug sei, um so viele Aktien zu kaufen, dass der
Kanton einzig dann wirklich wieder iiber die Mehrheit
verfiigt hitte. Man fand deshalb, man miisse vom Bund
unterstiitzt werden, der als zukiinftiger Triger der
schweizerischen Eisenbahnpolitik und als derjenige, in
dessen Hand dereinst die gesamten Eisenbahnen in der
Schweiz vereinigt werden sollen, ein Interesse habe,
hier einzugreifen' und dafiir zu sorgen, dass das grosste
Eisenbahnnetz der Schweiz nicht einseitig finanziell
ausgebeutet werde. Leider wollte der Bund nicht in
dem Ding sein, und es war das wohl die grosste aller
Enttduschungen, die Herrn Marti in Eisenbahndingen

-beschieden waren. Herr Marti lebte damals der Zuver-

sicht, der Bund werde zu dieser Operation Hand bieten;
statt dessen wurde er aber an betreffendem Orte ganz
kithl abgewiesen. Auf diesem Wege konnte man also
nicht zum Ziel gelangen. Gliicklicherweise war das, was
die Regierung damals mit vielem Mut und unter Ueber-
nahme grosser: Verantwortlichkeit that, nimlich der An-
kauf einer grossen Zahl von Eisenbahnpapieren, deren
Wert ein problematischer war, kein schlechtes Geschift;
man hat im Gegenteil ein schones Stiick Geld verdient,
und es ist nur schade, dass Herr Marti und ich von
Freunden, die wir befragten, uns #dngstigen liessen, so
dass wir es nicht wagten, weitere 25,000 Stiick Stamm-
aktien zu kaufen, wozu wir Gelegenheit gehabt hitten.
In diesem Falle wire wenigstens der finanzielle Erfolg
der Operation noch viel gliicklicher gewesen.

Es war also nicht moglich, den mit der Motion
Biihlmann verfolgten Zweck zu erreichen. Die damals
geschlagene Wunde ist aber nicht vernarbt; sie brennt
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noch immer, wir empfinden es noch immer schmerz-
lich, dass der eisenbahnpolitische Einfluss des Kantons
Bern auf Null reduziert worden ist, umsomehr, als sich
die Entwicklung der Eisenbahnangelegenheiten auf
eidgendssischem Boden viel langsamer macht, als man
seiner Zeit erwartete, und es viel linger geht, bis die
Eidgenossenschaft das Erbe des Kantons Bern in Eisen-
bahnangelegenheiten voll und ganz antreten kann.
Die Regierung hat nun geglaubt, wenn sich der Staat
Bern neuerdings mit Eisenbahnangelegenheiten befassen
miisse, 80 sei es angezeigt, einmal wieder einen rechten
Schritt zu thun und zu versuchen, die Bedeutung des Kan-
tons Bern in eisenbahnpolitischen Angelegenheiten auf
einem andern Wege wieder herzustellen. Dies.ldsst sich
natiirlich nicht dadurch machen, dass wir schmunzelnd
die Millionen zéhlen, die wir aus der Fusion retteten, und
dabei die Faust im Sacke machen; es wird auch nicht
dadurch erreicht, das wir alle paar Jahre einen Eisen-
bahnbeschluss aufstellen, von dem wir von vornherein

wissen, dass der grosste Teil desselben toter Buchstabe

ist, weil die Mittel, die man zu Verfiigung stellt, nicht
hinreichen, um die in Aussicht genommenen Linien aus-
zufithren. Wir sollen den Schritt einmal recht thun und
erkldren: es ist der Entschluss der Regierang, des
Grossen Rates und, wie ich glaube, auch des Volkes,
dass die schon lange auf ihr Zustandekommen harren-
den bernischen Eisenbahuprojekte einmal wirklich aus-
gefiilhrt und die notwendigen Opfer gebracht werden,
um eine neue Periode kraftvoller und hoffentlich auch
erfolgreicher bernischer Eiseubahnpolitik zu inaugu-
rieren.

Dazu kommt noch etwas anderes, das von der
grossten Wichtigkeit und nach Ansicht der Regierung
geeignet ist, dem Kanton Bern eisenbahnpolitisch
wiederum die alte Stellung zu erobern. Dies ist fol-
gender Umstand. Der Bau des Simplontunnels scheint
in der nichsten Zeit seiner Verwirklichung entgegen-
zugehen; wenn nicht alles tiuscht, wird dieses Unter-
nehmen in nichster Zeit finanziert werden konnen.
Sobald aber der Simplondurchstich ausgefiihrt ist,
tritt an den Kanton Bern die Frage heran, ob er nicht
eine direkte Zufahrt zum Simplon suchen wolle, ob
der alte Traum, das alte bernische Ideal, durch den
Kanton Bern und die Berneralpen hindurch eine Bahn
ersten Ranges von
Wichtigkeit zu erstellen, sich nicht verwirklichen lasse.
Wir glauben alle, er lasse sich verwirklichen und er
werde sich voraussichtlich verwirklichen durch die
Liotschbergbahn. Ich will iiber dieses Eisenbahnprojekt
keine Worte machen, denn es soll jedem Mitglied
des Grossen Rates eine von Herrn alt-Regierungsrat
Teuscher verfasste beziigliche Schrift zugestellt worden
sein, die wohl jedermann die Ueberzeugung bei-
bringt, dass man es hier wirklich mit einem im
hiochsten Interesse des Kantons Bern liegenden Unter-
nehmen zu thun hat, und jeder, der die Verhiltnisse
mit seinem gesunden Menschenverstand zu beurteilen
sucht und einen Blick auf die Karte wirft, wird sich
des Eindrucks nicht erwehren konnen, dass es sich
hier wirklich um ein Unternehmen handelt, das eine
grosse Bedeutung beansprachen darf. Sollte die Lotsch-
berglinie in der Weise zu stande kommen, wie es im
Subventionsbeschluss in Aussicht genommen ist, so
werden wir schon an und fiir sich eine rentable
Linie erhalten, und natiirlich wiirde auch die Rendite
der anschliessenden Bahnen dadurch ganz bedeutend
gehoben; ferner kime der Kanton Bern dadurch in
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den Besitz einer internationalen Linie ersten Ranges und
von grosster Bedeutung, die mit jedem andern gleich-
artigen Unternehmen konkurrenzfihig wire und womit
der Kanton Bern nicht nur seine alte Stellung zuriick-
erobert hitte, sondern in Eisenbahnsachen angesehener
und michtiger da stinde, als es frither jemals der Fall
war, und er wiirde in dicser Stellung so lange ver-
bleiben, bis der Bund wirklich einmal in der Lage ist,
zur Verstaatlichung zun schreiten und die bernische
Eisenbahnpolitik definitiv zu iibernehmen.

Meine Herren, dies sind die Hauptgesichtspunkte, von
welchen die Regierung bei der Beratung des vorliegen-
den Beschlusses geleitet war. Man fragte sich nicht, wie
viel Geld man dieser oder jener Linie geben wolle, ohne
Riicksicht auf die Moglichkeit des Zustandekommens
derselben, sondern lediglich mit Riicksicht darauf, dass
der Kanton nicht zu stark belastet werde. Man schlug
vielmehr den umgekehrten Weg ein und fragte sich
vor allem aus: Wie viel Geld ist nétig, damit die pro-
jektierten Linien auch wirklich ausgefiithrt werden kon-
nen ? Sie finden deshalb, dass man gegen 1875 und 1891
ganz gewaltig erhohte Subventionen in Aussicht nimmt.

Vor allem schligt der Regierungsrat vor — und
im grossen und ganzen war die Kommission einver-
standen — dass die normalspurigen Bahnen, die bisher

mit einem Drittel der Kosten subventioniert wurden,
eine Subvention bis auf zwei Fiinftel der Baukosten
erhalten konnen, wobei das Maximum per Kilometer
von 40,000 auf 80,000 Fr. erhdht, also verdoppelt wird.
Fiir die schmalspurigen Bahnen wird die Subvention
ebenfalls auf zwei Fiinftel erhoht, und das Maximum
per Kilometer soll in der Regel statt 25,000 Fr.
40,000 Fr. betragen. Ferner wird vorgesehen, dass
solchen normalspurigen Bahnen, deren Anlagekosten
per Kilometer nicht 125,000 Fr. betragen, eine Sub-
vention bis auf 50,000 Fr. per Kilometer ausgerichtet
werden kann. Des weitern wird vorgesehen, dass fiir
diejenigen Bahnen, die mit Tunnels behaftet sind, also
mit Bauten, die ausserordentlich viel kosten und die
ganze Bahnlinie stark verteuern, iiberdies noch per
Kilometer eine Summe von 100,000 Fr. ausgerichtet
werden kann. Es giebt ferner Bahnen, die mit ganz
besondern Schwierigkeiten zu kimpfen haben und auch
mit einem Beitrag von 80,000 Fr. per Kilometer nicht
ausgefiihrt werden konnten.  Diesen wird eine Subven-
tion bis auf drei Fiinftel der Anlagekosten in Aussicht
gestellt. Fiir noch andere Bahnen wird die grossratliche
Kompetenz vorbehalten, so dass also der Grosse Rat
iiber die im Beschluss genannte Subvention hinaus
innerhalb seiner Kompetenz noch eine Supersubvention
bis auf 500,000 Fr. ausrichten kann.

Dies ist mit wenigen Worten die Grundlage des
neuen Subventionsbeschlusses. Nun wird und kann
man sagen: Das ist alles schon und gut, es ist ja ganz
recht, dass der Kanton Bern in Eisenbahnsachen
wiederum einen Schritt vorwirts thut und die ver-
schiedenen Eisenbahnprojekte in hoherem Masse unter-
stiitze, so dass sie auch. wirklich ausgefiihrt werden
konnen; allein die Frage ist die: was kostet das alles,
vermag der Kanton Bern eine solche Beteiligung beim
bauen neuer Eisenbahnen in Aussicht zu nehmen, wel-
chen Einfluss wird "eine solche Subventionierung auf
seinen Staatshaushalt iiberhaupt ausiiben ?

Was vor allem aus die Frage anbetrifft, wie hoch
sich die Subventionen belaufen kionnen, so kann jeder-
mann annihernd die Rechnung machen, und er wird
zu dem Resultat gelangen, dass die in Aussicht genom-
1897. 6%
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menen Subventionen mehr als 20 Millionen ausmachen
und auf 23 bis 24 Millionen ansteigen konnen, wenn
alle in Aussicht genommenen Linien zur Ausfiihrung

gelangen. Das ist nun eine sebr grosse Summe und

ich verhehle Ihnen nicht, dass wir im Regicrungsrat,
als wir nach Durchberatung der Vorlage die Rechnung
machten und- die Sache schwarz auf weiss gedruckt
vor uns sahen, dariiber erschrocken sind. Allerdings
hat sich dieser Schrecken nach und nach gelegt, als
man sich die Sache niher iiberlegte. Ich glaube, auch
bei den Mitgliedern des Grossen Rates wird dies der
Fall sein, wenigstens habe ich noech kein Mitglied
eine erschrockene Miene zur Schau tragen sehen
(Heiterkeit). Vor Jahren sah es in dieser Beziehung
anders aus: 1852, als es sich darum handelte, sich an
der schweizerischen Centralbahn mit 2 Millionen Aktien
zu beteiligen, war man erschrockener und angstlicher.
Jene Aktien-Beteiligung an der Centralbabn hat damals
viel Staub aufgewirbelt, und nur mit grossten Bedenken
kam der Regierungsrat dazu, dem Grosscn Rate zn
beantragen, diese 2 Millionen zu bewilligen. Auch im
Grossen Rate wurden dagegen die grossten Bedenken
laut. Minner von grosser Intelligenz und grossem
Patriotismus haben erklirt, sie konnen nicht dazu stim-
men, und wenn die Mehrheit den Antrag der Regierung
annchme, so haben sie, die Mindcrheit, das bestimmte
Gefiihl, dass die Betreffenden dies schon nach wenigen
Monaten bereuen werden. Ménner von grossem Ansehen,
nicht nur konservative, sondern auch radikale Mitglieder
des Grossen Rates, haben dagegen gestimmt, weil sie
fiirchteten, die 2 Millionen seien verloren. Es ist dann
allerdings etwas anders gekommen, und heute muss
man fast lachen, wenn man die Grossratsverhandlungen
von 1852 nachliest. Allerdings wollen wir deswegen
nicmand einen Vorwurf machen; denn damals war das
Eisenbahnwesen bei uns etwas ganz Neues; man hatte
noch keine Erfahrungen, welches Resultat die Eisen-
bahnen in finanzieller Beziehung haben werden und
welches das Schicksal der Subventionen, die der Staat
in solche Unternehmungen stecke, sein werde. Heute
befinden wir uns in einer andern Lage. Wenn irgend
ein Staat in Eisenbahndingen Erfahrungen gemacht
hat, so ist es der Kanton Bern, und es wird Sie
interessieren, wenn ich iiber die Finanzgeschichte des
Kantons Bern in Eisenbahnangelegenheiten hier einiges
mitteile. Es ist allerdings nur eine Finanzgeschichte
in Zahlen; allein diese Zahlen sind schr lehrreich.
Der Kanton Bern hat seine Eisenbahnpolitik nicht
mit den 2 Millionen Centralbahnaktien begonnen, dic
er mit Ach und Krach bewilligte, sondern mit der Ost-
Westbahn und der Beteiligung an derselben mit 2 Mil-
lionen. Die Ost-Westbahn hatte zum Zweck, vorerst das
Uebergewicht der grossen Eisenbahngesellschaften, spe-
ziell der Centralbahn, im Kanton Bern zu brechen und
sodann den vernachldssigten Landesteilen auch zu
Eisenbahnen zu verhelfen. Bekanntlich ist die Ost-
Westbahn verkracht, und der Kanton Bern mausste
seine 2 Millionen entweder durchstreichen oder in der
Beteiligung bei Eisenbahnangelegenheiten und 'in der
Bekimpfung des iiberméchtigen Einflusses der grossen
Gesellschaften weiter gehen. Er that das letztere, in-
dem er im Jahre 1861 die Ost-Westbahn, soweit sie
erstellt war, fiir 7 Millionen ankaufte und spiter aus-
baute durch Erstellung der Linien Biel-Bern und Bern-
Langnau mit einem Aufwand von Fr. 11,100,000. Spiter
hat sich die Sache so entwickelt, dass sich eine selbst-
stindige Bern-Luzernbahn griindete, wiederum mit Unter-
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stiitzung des Kanfons Bern, indem er derselben das Stiick
Giimligen-Langnau fiir Fr. 6,600,000 gegen Aktien ab-
trat und noch Fr. 1,750,000 in bar hinzufiigte. Ferner
unterstiitzte und ermoglichte der Staat das Zustande-
kommen des jurassischen Bahnnetzes in der Weise,
dass er infolge des denkwiirdigen Dekretes vom 2. Fe-
bruar 1867 Aktien im Betrage von mchr als 19 Mil-
lionen iibernahm. Bekanntlich kam es mit der Bern-
Luzernbahn nicht gut; sie geriet in Konkurs bevor
die Inbetriebsetzung stattfinden konnte, und der Kan-
ton Bern stund neuerdings vor der Frage, ob er
¢eine Aktien verlieren und die Bahn ihrem Schick-
sal iiberlassen oder ob er sic ankaufen und als
Staatsbahn betreiben wolle. Es wurde das letztere ge-
wihlt. Der Kanton Bern kaufte die Bahn fiir 8,475,000
Franken und verwendete auf Vollendungsbauten weitere
Fr. 709,000. Schon vorher hatte die Regierung der
Bahn bekanntlich die nngliickliche sogenannte Vorschuss-
million ausgerichtet im Betrage von Fr. 1,120,165 ; anch
figurierten die 2 Millionen an die Ost-Westbahn noch
immer in der Rechnung. Der Staat besass nun also
diese Bern-Luzernbahn, die ihn mit den Ost-Westbahn-
millionen auf mehr als 20 Millionen zu stehen kam.
Spater kam dann in unsere bernischen Eisenbahnver-
haltnisse eine gliickliche Wendung durch die bekannte
Fusion, durch welche die Bern-Luzernbahn fiir 14 Mil-
lionen an dic fusionierte neue Bahngesellschaft verkauft
und ferner die Aktien der Jurabahn gegen Prioritiits-
aktien der Jura-Simplon-Bahn ausgetauscht werden
konnten. Letztere iibernahm dann spiter der Bund im
Betrage von 19 Millionen gegen dreiprozentige eidgends-

sische Rententitel im Nominalwerte von rund 25 Millionen,

die zum Kurse von 90 °6 iibernommen wurden, dann
aber zum Parikurse verwertet werden konnten. In-
folgedessen gestaltete sich schliesslich dic Eisenbahn-
rechnung des Staates o, dass allerdings auf der Bern-
Luzern-Bahn inklusive Ostwestbahn Fr. 6,654,000 ab-
geschrieben werden mussten, dagegen auf der Jura-
bahn Fr. 6,330,000 gewonnen wurden. Die Ditferenz
von circa Fr. 300,000 wurde reichlich durch die Ge-
winne gedeckt, die der Kanton Bern auf dem An:
und Verkauf von Stammaktien der Jura-Simplonbahn
erzielte.

Dies sind die Erfahrungen, die der Kanton Bern
wihrend mehrerer Dezennien im Eisenbahnwesen und
in Bezng auf scine Eisenbahnsubventionen machte.
Trotzdem die Situation zeitweise ungemein  gefihrlich
aussah und zu grossen Befiirchtungen Anlass gab, hat
der Staat doch keine Verluste erlitten, sondern er konnte
im Gegenteil ein bernisches Eisenbahnnetz erstellen, ohne
eigentliche Opfer bringen zu miissen. Ich glaube nun,
diese Erfahrungen konnen uns auf den heutigen Tag
beruhigen und uns auch fiir die Zukunft Vertrauen ein-
flossen.

Ich will hier nur noch eine kleine Episode in Er-
innerung bringen. Im Jahre 1886 handelte es sich da-
rum, ob man der Briinigbahn, die auf neuen Grund-
lagen zu stande kommen sollte, eine Subvention von
Fr. 475,000 ausrichten wolle oder nicht. Nach dem
Dekret von 1875 hitte sie auf eine Subvention von
2'/2 Millionen Anspruch gehabt, und diese 2!/> Millionen
sind lange wie ein Damoklesschwert iiber uns ge-
hangen. Selber mit Bezug auf die reduzierte Subven-
tion wurden hier im Grossen Rate schwere Bedenken
gedussert. Man hat wegen der Summe gemarktet und
von 400,000, 425,000, 450,000 Fr. gesprochen, und mit
nicht grosser Mehrheit wurde schliesslich eine Subvention
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von Fr. 475,000 bewilligt. Allein die damaligen Befiirch-
tungen haben sich als absolut grundlos erwiesen. Schon
nach zwei Jahren konnte Bern seine Aktien verkaufen
und zwar mit Profit. Auch in diesem einzelnen Geschift
beweist uns also die Vergangenheit, dass man auch
in Eisenbahnsachen nicht zu dngstlich sein darf.

Was nun die Frage betrifft, welchen Einfluss die
heute in Aussicht genommenen Subventionen auf den
Staatshaushalt des Kantons Bern haben konnen, so ist
derselbe sehr schwer vorauszubercchnen. Es hingt
dies von verschiedenen Faktoren ab. Es hiingt nament-
lich davon ab, wie rasch alle Projekte zur Ausfithrung
gelangen, in welchem Zeitraum die Subventionen aus-
bezahlt werden miissen und welches die Anfangsrendite
dieser Bahnen sein wird. Nun ist zuniichst sicher, dass
sich die Auszahlung der Subventionen nur nach und
nach machen wird. Sie wissen, wie lange Zeit es er-
fordert, bis ein solches Eisenbahngeschift spruchreif ist,
so dass wirklich mit dem Bau begonnen werden kanu.
Auch unter giinstigen Umsténden vergehen dariiber Jahre,
und deshalb diirfen wir auch herzhaft annehmen, dass
in der ersten Jahren die Millionen, die der Kanton
Bern diesen Eisenbahnprojekten zur Verfiigung stellt,
nur zum kleinern Teil werden ausgerichtet werden
miissen. Die Subventionen werden sich also auf die
10 Jahre, wihrend welcher der Beschluss giiltig scin
soll, verteilen, und voraussichtlich werden iiberhaupt
nicht alle zur Auszahlung gelangen.

Was speziell die Rendite betrifft, so ist es natiirlich
eben so schwer, hieriiber etwas zu sagen. Bis jetzt hat
der Kanton Bern in dieser Beziehung keine schlechten Er-
fahrungen gemacht. Ich will nicht auf die frithere Jura-
bahn und die Staatsbahn zuriickkommen und die gliick-
liche Liquidation, wie ich. sie Ihnen soeben auseinander
setzte, sondern nur die andern Eisenbahnunternehmungen,
die seither zu stande gekommen sind, erwihnen. Da
haben wir in erster Linie die Emmenthalbahn, welche
der Staat mit Fr. 800,000 subventionierte. Diese Aktien
haben sich seit Jahren ganz anstiindig, d. h. mit 3'/2%
verzinst, eine Rendite, mit welcher der Kanton zufrie-
den sein muss; er kann und darf ja nicht mehr ver-
langen. Ferner kam zu stande das kleine Bihnchen
von Dachsfelden nach Tramlingen, und niemand bhiitte
geglaubt, dass die Fr. 150,000, die man als Subvention
verabfolgte, jemals eine Rendite abwerfen werden. Nun
bezieht aber der Staat schon seit Jahren wenigstens
1'/2 %o, eine Rendite, die wirklich als eine sehr accep-
table bezeichnet werden muss. Ferner wurde mit Staats-
subvention ausgefiihrt die Linie von Langenthal nach
Huttwyl. Die Staatssubvention von cirea Fr. 400,000
hat bis jetzt allerdings keine Rendite abgeworfen ; immer-
hin konnte die Bahn den Betrieb bestreiten und das
Obligationenkapital verzinsen. Seither ist die Linie nach
Wohlhusen fortgesetzt und so von ihrer Eigenschaft als
Sackbahn befreit worden, so dass alle Aussicht vorhan-
den ist, dass auch hier ilie Staatssubvention in Zukunft
eine bescheidene Rendite abwerfen wird. Aehnlich wird
es auch bei denjenigen Projekten gehen, die im vor-
liegenden Beschluss in Aussicht genommen sind. Ein-
zelne davon werden sich von Anfang an sehr gut ren-
tieren. Es gilt dies vor allem von der Lotschbergbahn,
und in Verbindung damit werden auch andere Linien,
so namentlich die Bern-Neuenburgbahn, eine gute Ren-
dite aufweisen. Aber auch andere Linien, die in nich-
ster Aussicht stehen, so vor allem aus die Burgdorf-
Thunbahn, werden ganz sicher wenn auch nicht eine
hohe Dividende, so doch immerhin ctwelchen Ertrag

abwerfen. Wenn daher der Kanton Bern infolge seiner
grossen Eisenbahnsubventionen Einbussen erlciden sollte,
so werden es nur solche voriibergehender Natur sein,
Einbussen, die sein Budget zu ertragen vermag
und sein Gleichgewicht nicht in hohem Masse storen
werden. Sodann ist noch eines nicht zu vergessen. In
solchen Fragen, wo der Staat nicht nur aus finanziellen
Griinden seine Hiilfe angedeihen ldsst, sondern hohere
und weitere Ziele verfolgt, wo er namentlich auch die
volkswirtschaftlichen Verhiltnisse des Kantons und der
betreffenden Landesgegend unterstiitzen und heben will,
darf er nicht so genau rechnen, sondern er muss auch
allfillige Nachteile und Verluste ins Auge fassen. Immer-
hin beweist unsere Erfahrung und die Erfahrung in
andern Lindern, dass auch bei Eisenbahnunternehmun-
gen der Figskus in der Regel seine gute Rechnung findet,
indem mit der Hebung der Leistungsfihigkeit des Lan-
des auch die Steuerkraft des Volkes gehoben wird.
Ich habe bereits in den gedruckten Bericht den Satz
einfliessen lassen, welche Folgen in dieser Beziehung
der Bau von Eisenbahnen fiir den Kanton Bern
hatte, indem sich der Ertrag der direkten Steuern.in
den letzten 30 Jahren um nahezu 2 Millionen erhoht
hat, obschon der Steuerfuss der gleiche geblieben
ist. Diese Zunahme der Steuern ist. ganz offenbar
zu einem guten Teil eine Folge der Eisenbahnen, durch
die Handel und Verkehr im Kanton bedeutend gehoben
wurden. Ich kann Ihnen in dieser Beziehung ein
sprechendes Beispiel mitteilen. Die Zeit war zu kurz,
um fiir mehrere Gemeinden eine beziigliche Rechnung
aufzustellen; ich habe sie deshalb nur fiir eine solche
Gemeinde gemacht, dic in den letzten Dezennien infolge
der Erstellung von Eisenbahnen einen bedeutenden Auf-
schwung genommen hat. Es ist dies die Gemeinde Lang-
nau. Langnau hat vor 30 Jahren, als es noch keine
Eisenbahn besass, aber schon damals die alte, beriihmte
Metropole und das Emporium des Emmenthals war,
namentlich im Késehandel, also ein ganz bedeutender Ort,
an Staatssteuern per Jahr im ganzen Fr. 19,000 bezahlt.
Im Jahre 1896 dagegen, nachdem es nun eine Eisen-
bahn besitzt, ja sozusagen ein Eisenbahnknotenpunkt
ist, bezahlte es Fr. 66,000 Steueru! Ich glaube, hier
kann der giinstige Einfluss der Eisenbahn auf die Steuer-
kraft nicht bestritten werden, sondern es wird wohl
jedermann zugeben miissen, dass diese enorme Erhéhung
der Steuerkraft grosstenteils dem Umstande zuzuschrei-
ben ist, dass die Ortschaft Langnau mit Eisenbahnen
nach verschiedenen Richtungen hin versehen worden
ist. Die Opfer, die man in Eisenbahnsachen auf diese
Ortschaft verwendete, haben sich also gut verzinst, und
was in diesem Einzelfall wahr ist, ist sicher auch im
allgemeinen wahr, d. h. auf den ganzen Kanton an-
wendbar.

Ich glaube also, man diirfe ohne Zittern und Zagen,
ohne allzu grosse Bedenken in finanzieller Beziehung,
diesen Schritt, diese grosse That, als die ich den vor-
liegenden Volksbeschluss bezeichnen mochte, thun. Es
ist zwar die Bemerkung gemacht worden, der Finanz-
direktor habe nicht immer und nicht in allen Fillen so
gesprochen, wie heute; man habe fast den Eindruck, als
ob im vorliegenden Falle der Umstand, dass Baudirektor
und Finanzdirektor momentan in der gleichen Person
vereinigt seien, etwelchen Einfluss gehabt habe, indem
der Baudirektor den Finanzdirektor angesteckt oder so-
gar aufgefressen habe (Heiterkeit). Etwas Wahres mag
ja daran sein; allein ausschlaggebend ist dies nicht. Es
ist ja wahr, dass die einzelne Person und auch der



24 (26. Januar 1897.)

einzelne Beamte von seiner Umgebung nicht frei ist,
dass er in héherem oder geringerem Masse impressio-
nabel ist, und von den Ideen und Bestrebungen beein-
flusst wird, die zu einer gegebenen Zeit in dem betref-
fenden Staat und Volk die Geister bewegen. In dieser
letztern Beziehung ist nun nicht zu verkennen, dass
in den letzten Jahren im Bernervolk ein grosser Zug
herrscht, dass das Bestreben da ist, nicht nur gemiitlich
fortzuleben, sondern grosse Aufgaben zu losen, Thaten
zu verrichten, um mich so auszudriicken. Wir haben
vor -nicht langer Zeit eine That auf dem Gebiete des
Schulwesens verrichtet. Das neue Schulgesetz bedeutet
eine Verbesserung des Primarschulunterrichts, und es
ist dasselbe vom Volke angenommen worden, trotz-
dem es fiir den Kanton eine Mehrausgabe von circa
einer Million zur Folge hat. Sie haben erst kiirzlich
die Reform des Armenwesens, eine zweite That, in An-
griff genommen, die dem Kanton wiederum eine Aus-
gabe von etwa einer Million auferlegen wird. Heute sind
wir wieder im Begriff, eine That zu begehen und zwar
eine That zur Hebung der materiellen Wohifahrt des
Volkes. Die vorerwdhnten Thaten erfolgten im Inter-
esse der Humanitdt und der Volksbildung. Es waren
dabei also geistige, ethische Interessen in Frage.
Allein der Geist kann ohne Materie nicht existieren
und es schickt sich daher, dass man den vorer-
wihnten beiden Thaten noch eine solche hinzufiigt,
welche die materielle Wohlfahrt des Volkes betrifft.
Solchen Stromungen und Ideen im Volk kann sich
niemand  .entziehen, auch nicht ein Finanzdirektor,
und deshalb werden Sie nie gehort haben — und ich
nehme an, Sie haben das mit Befriedigung konstatiert —
dass der Finanzdirektor gegen das neue Schulgesetz
und die Armenreform lediglich aus finanziellen Griinden

Opposition ‘gemacht hiitte. Deshalb schickte es sich fiir.

ihn auch nicht, in der vorliegenden Frage Opposition zu
machen. . Allerdings wird der Moment kommen, wo
wiederum der Finanzdirektor, sei es der gegenwirtige
oder ein anderer, das Wort haben muss. Seit Jahren
haben immer andere Leute gesprochen: der Direktor
des Innern mit seinen Anstalten aller Art, mit seinen
Irrenanstalten, die so viel Geld kosteten, mit der Er-
weiterung und bessern Unterstiitzung der Krankenpflege;
der Erziehungsdirektor mit seinem Schulgesetz; der
Armendirektor mit einem neuen Armengesetz, und heute
der Baudirektor, der iiberhaupt immer begehrlich ist,
mit dem vorliegenden Beschluss betreffend die Unter-
stiitzung neuer Eisenbahnen. Man wird sich wohl auch
wieder etwas besinnen und dem Finanzdirektor auch
wieder das Wort geben miissen. Unsere Finanzlage ist
dermalen allerdings nicht so schlecht beschaffen, dass
sie in Bezug auf den vorliegenden Gegenstand Bedenken
erregen konnte. Wir konnen nicht sagen, wir wissen
nicht, . wo wir das Geld fiir diese Subventionen her-
nehmen . sollen; denn wir haben dieses Geld bereits.
Wir besitzen, wie im Bericht der Finanzdirektion aus-
gefilhrt worden ist, mehr als zwanzig Millionen ver-
figbare Mittel, bestehend in Wertschriften, die . wir
jederzeit mit Gewinn verkaufen konuen, in Vorschiissen
an die Hypothekarkasse etec., die in den néichsten Jahren
zuriickbezahlt werden; wir werden also jederzeit die
erforderlichen Mittel fir die Eisenbahnsubventionen
fliissig machen konnen. Wir brauchen nicht den
gleichen Weg zu beschreiten, wie bei der Erstellung
unserer Staatsbahn und der Jurabahnen, wo jeweilen,
wenn eine Subvention bewilligt wurde, auch zugleich
ein Anleihen aufgenommen werden musste, oft zu un-

giinstigen Bedingungen und zu Zinsen, die 4'/2 und
5% betrugen. In dieser Beziehung ist unsere Finanz-
lage also eine ungemein giinstige. In anderer Richtung
dagegen ist unsere Finanzlage nicht ohne Bedenken.
Die Jahre unmittclbar nach der Fusion, wo Einnahmen-
iiberschiisse fast selbstverstindlich waren, sind vorbei.
In den letzten Jahren wies das Budget sehr bedeutende
Ausgabeniiberschiisse auf. Bisher gelang es noch immer,
diese Ausgabeniiberschiisse zu beseitigen und an deren
Stelle Einnahmeniiberschiisse herbeizufiihren, und es ist
moglich, dass dies auch noch fiir 1896 der Fall ist.
Aber auch fiir die kiinftigen Jahre miissen grosse
Ausgabeniiberschiisse vorgesehen werden, und zu den-
selben kommen neue Ausgaben hinzu, so namentlich
die Ausgabe fiir das Armenwesen. Wir konnen also
heute nicht sagen, wir vermdgen allfillige Verluste auf
den Eisenbahnsubventionen leicht zu ertragen, son-
dern wir miissen daran denken, die hiefiir und fiir
andere Zwecke nétigen Mittel nach und nach zu finden.
Zu diesem Zwecke muss dann aber — ich komme darauf
zuriick — der Finanzdirektor wieder das Wort erhalten,
und ich denke, man werde es ihm. seiner Zeit' gerne
gestatten. Wenn einmal alle grossen Fragen erledigt
sind, wenn alle Bestrebungen auf den verschiedenen
Gebieten, von welchen ich gesprochen habe, ihre Ver-
wirklichung gefunden haben, so wird jedermann ein-
verstanden sein, dass man nun wieder an die Regulie-
rung der Finanzlage, an die Wiederherstellung des
Gleichgewichtes gehen miisse, und ich bin iiberzeugt,
dass Regierung und Grosser Rat die beziiglichen Be-
strebungen unterstiitzen werden. So gut der Kanton
Bern bis jetzt noch immer die Mittel gefunden hat, um
berechtigte Anspriiche an die Staatskasse zu befriedigen,
so gut hat er auch noch immer Mittel und Wege ge-
funden, um eine drohende oder bereits vorhandene
Verschiebung im Gleichgewicht des Staatshaushaltes
auszugleichen und zu beseitigen.

So also steht die Sache in Bezug auf die finanzielle
Seite der Angelegenheit. Ich hoffe, der Grosse Rat
habe sich durch meine Auseinandersetzungen, die ich
hier im Namen des Regierungsrates vorgebracht habe,
davon {iiberzeugt, dass man auch mit Riicksicht auf
die Finanzen des Kantons mit aller Ruhe und Zuver-
sicht, mit allem Vertrauen auf die Zukunft auf den
vorliegenden Beschlussesentwurf eintreten kann. Aller-
dings ist der Grosse Rat nicht kompetent, endgiiltig
zu beschliessen, sondern es muss der Beschluss auch
diesmal dem Volke zur Annahme oder Verwerfung
vorgelegt werden. Allein ich glaube, davor sollen wir
uns nicht fiirchten. Es handelt sich um eine grosse
Frage, und das Bernervolk ist noch immer das alte
Bernervolk, das sich in grossen Fragen stets gross
zeigte! (Beifall).

Biihimann, Berichterstatter der Kommission. Als vor
circa 50 Jahren die Frage des Eisenbahnwesens in
der Bundesversammlung zur Sprache kam, geschah
dies gestiitzt auf einen Bericht von 2 Experten, den
Herren Ratsherr Geigy und Ingenieur Ziegler, die in
sehr einlasslicher Weise iiber die Frage des Eisenbahn-
wesens rapportierten. Ieh kann mir nicht versagen,
beziiglich der Hoffonungen, die diese Herrren an die
Errichtung von Eisenbahnen kniipften, einen kurzen
Passus aus diesem vom 31. Oktober 1850 datierten
Berichte mitzuteilen. Es heisst da:

« s ist fast alles, was der Mensch besitzt und geniesst,
ein Ergebnis der Arbeit; die Arbeit wird aber ergiebiger,
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oder der Besitz und Genuss wird reicher, wenn der Auf-
wand an Zeit, Miihe oder Kosten in irgend einem Zweige
der Thitigkeit vermindert wird; denn je schneller und
leichter die Produktion, um so grosser und verbreiteter
der Gebrauch. Daher ist fiir die Gesamtheit jede
Erfindung und Entdeckung, jede Veridnderung vor-
teilhaft, welche die Gelegenheit eroffnet, niitzliche
Geeschiifte in kiirzerer Zeit oder mit geringeren Kosten
zu verrichten; und dieser Vorteil wird um so grosser
sein, je allgemeiner und bedeutender das Geschift. ist,
in welchem die Erleichterung stattfindet. Diese Er-
fahrung wiederholt sich auch bei den Eisenbahnen.
Sie vermitteln den Transport von Waaren und Personen
auf eine schncllere und wohlfeilere Weise; sie sind
Posteinrichtungen, Landstrassen und Wasserstrassen
anf einer hoheren Stufe der Vollkommenheit, sie haben
also den vollen Einfluss, der mit einer weitgehenden
Verbesserung der Verbindungsmittel verkniipft ist.

« Diesen Einfluss kann man aber nicht gering schiitzen,
wenn man bedenkt, dass der Verkehr im weitesten
Sinne des Worts die Grundbedingung geistiger Ent-
wicklung und #dusserer Wohlfahrt ist, dass jede Erleich-
terung und Ausdehnung dieses Verkehrs belebend auf
das Gesamtwohl zuriickwirkt, und dass nichts den Ver-
kehr so sehr erleichtert und vermehrt, als das Dasein
guter Verbindungsmittel. Liegt doch vor Augen, wie
iiberall Erwerb und Wohlstand mit der Verbesserung
oder Vernachldssigung desselben zu- oder abnehmen
und wie der Handel mit allen seinen Segnungen. an
den Orten vorzugsweise seinen Sitz nimmt, welche
Natur oder Kunst mit guten Land- oder Wasserstrassen
begiinstigt hat. Die Eisenbahnen bringen Vorteil fiir
jedes Land und zwar in einem um so hoheren Masse,
je grosser der Verkehr, welehen sie vermitteln und
je vollkommener - die Verbindungsmittel, welche sie
ersetzen. »

Die Ansichten, welche die beiden Herren hier ent-
wickelten, sind dureh die Erfahrungen, die wir im
Eisenbahnwesen wihrend 50 Jahren machten, nicht
nur bestitigt, sondern in ganz grossartigem Masse
iibertroffen worden. Infolge der Einfiihrung der Eisen-
bahnen hat sich das Verkehrsleben der Kulturstaaten
vollstindig verdndert; der Austausch von Giitern von
Staat zu Staat hat kolossal zugenommen; die Verhilt-
nisse von Produktion und Konsumtion haben sich voll-
stindig umgestaltet. Ich erinnere nur an die Landwirt-
schaft, die gendtigt wurde, den Getreidebau sozusagen
preiszugeben und dafiir die rentablere Milch- und Vieh-
wirtschaft einzufiihren, weil auslindisches Getreide nun
zu viel billigerem Preis eingefiihrt werden kann. Die
Landwirtschaft konnte einen solchen verinderten Be-
trieb durehfiibren, weil sie mit Hiilfe der Eisenbahnen
im Falle war, eine Masse kiinstlicher Diingmittel ein-
zufithren. Heute kann man als feststehenden Satz auf-
stellen, dass die Eisenbahnen einer der wichtigsten
Faktoren im wirtschaftlichen Leben der Vélker sind
und dass ein Land nur dann konkurrenzfihig ist, wenn
es iiber ein ausgedehntes Netz von Eisenbahnen verfiigt.

Ich kann mir nicht versagen, die materiellen Folgen
der Eisenbahnen fiir den Kanton Bern, in dem die
Verhiltnisse im Grunde genommen #hnlich liegen, wie
in andern Staaten, IThnen an Hand einiger Zahlen klar
zu machen. Ich beginne damit, dass ich darauf hin-
weise, in welcher, Weise sich der Verkehr an Reisenden
und Giitern seit den 50er Jahren vermehrt hat. Ich
beginne mit der mir am n#chsten liegenden Eisenbahn-
station, an der ich naturgemiss das meiste Interesse
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genommen habe. Es ist dies die Station Z#ziwyl. Die-
selbe hatte im Jahre 1875 folgenden Verkehr: Abge-
hende Personen 11,847, Giiter in Meterzentnern 24,400,
Gesamteinnahme 17,316 Fr. In Zeit von 19 Jahren hat
sich dieser Verkehr in der Weise gehoben, dass die
Station im Jahre 1894 aufwies : 29,810 abgehende
Personen, 121,650 Meterzentner Giiter und 81,002 Fr.
Einnahmen. Der Verkehr hat sich also in kurzer Zeit
in ganz enormer Weise gehoben. Aehnlich sind die
Verhiltnisse bei andern Stationen. Ich mache Sie z. B.
aufmerksam auf die Verhdltnisse in der Stadt Bern.
Im Jahre 1850, als noeh keine Eisenbahn Bern beriihrte,
waren an abgehenden Postreisenden zu verzeichnen
35,000 Personen. Im Jahre 1872 dagegen waren zu
verzeichnen : 427,000 abgehende Reisende, 2,788,000
Zentner Giiter, Gesamteinnahme 1,199,000 Fr. Und
im Jahre 1895 hatte Bern 769,000 abgehende Reisgnde,
4,524,000 Zentner Giiter und 3,756,000 Fr. Einnahmen.
Auch hier sehen Sie, in weleh kolossaler Weise sich
der Verkehr infolge der Eisenbahnen vermehrte. In
ganz dhnlicher Weise haben sich die iibrigen an Eisen~
bahnen gelegenen Ortschaften im Kanton Bern ent-
wickelt, und ich will in dieser Beziehung nur noeh Biel,
Burgdorf und Thun herausgreifen. Es wiesen auf:
Biel 1872 : 203,000 Personen, 948,000 Zentner, Ein-
nahme 500,000 Fr.; 1895 : 372,305 Personen, 1,791,000
Zentner, Einnahme 1,165,000 Fr. Thun 1872 : 77,000
Personen, 638,000 Zentner Giiter, Einnahme 406,000 Fr.
(nur S. C. B.); 1895: 129,000 Persounen, 1,435,000
Zentner, Einnahme 647,000 Fr. Burgdorf 1872 ¢ 89,000
Personen, 896,000 Zentner Giiter, Einnahme 473,000 Fr.;
1895 : 214,000 Personen, 1,403,000 Zentner Giiter,
Einnahme 690,000 Fr. Nehmen Sie siémtliche Statio-
nen der Centralbahn, der Jura-Simplon Bahn; so er-
geben sich folgende Zahlen :

Reisende Giiter-Zentmer Gesamteinnahmen
1872 1,626,000 6,832,000 Fr. 4,877,000
1895 4,662,000 27,990,000 » 11,524,000

Sie sehen aus diesen Zahlen, dass infolge der
lisenbahnen eine Verhehrszunahme eintrat, die als
eine enorme bezeichnet werden muss. Ich will Sie
auch noch darauf aufmerksam machen, in welcher
Weise sich der Verkehr auf einér Kleinbahn ent-
wickelte, nimlich auf der Emmenthalbahn, die anfing-
lich mit grossen Schwierigkeiten zw kdmpfem hatte.
Im Jahre 1882 beférderte die Emmenthalbahn 297,000,
im Jahre 1895 dagegen 506,000 Personen. Der Giiter-
verkehr betrug im Jahre 1882 94,000, im Jahre 1895
182,000 Tonnen. Die Gesamteinnahme bezifferte sich
im Jahre 1882 auf 412,000 Fr., im Jahre 1895 auf
574,000 Fr., trotzdem inzwischen der Personmentarif um
30°%0 reduziert worden war.

Herr Schmid stellte einmal eine Rechnung dariiber
an, welchen volkswirtschaftlichen Wert die Erstellung
von Eisenbahnen habe. Bezeichnet man 10 Rappen per
Reisenden und per Zentner befordertes Gut jihrlich als
denjenigen Wert — und ich glaube, man kénne nicht
den Vorwurf machen, dass man za hoch rechne —
weleher der betreffenden Gegend volkswirtsehaftlich zu
gute kommt, mit andern Worten, nimmt man an, die
betreffende Gegend ziehe jihrlich ans jedem Reisenden
und jedem Zentner Giiter einen Vorteil von 10 Rp.,
so kommt man, wenn man diesen Vorteil zu 4 °/o kapi-
talisiert, zu ganz enormen Summen, die als wirtschaft-
licher Wert der Eisenbahnen fiir die betreffende Gegend
zu bezeichnen sind. Dieser wirtschaftliche Wert betrigt
fiir: Ziziwyl Fr. 377,000, Bern Fr. 13,000,000, Biel
1897. 7
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Fr. 5,410,000, den ganzen Kanton Bern (d. h. nur die
Stationen der J. S. und der S. C. B.) Fr. 816,000,000.
Sie sehen, wenn man zu rechnen anfingt und sich in
Zahlen ein Bild von dem Vorteil der Eisenbahnen fiir
ein Land zu machen sucht, so kommen wir sofort zu
Summen, an die kein Mensch denkt. Wenn nur die
Stationen der beiden grossen Gesellschaften Central-
bahn -und Jura-Simplon-Bahn einen faktischen wirt-
schaftlichen Wert fiir den Kanton Bern von 816 Mil-
lionen ausmachen, so kionnen Sie sich leicht ein Bild
machen, welches das Ergebnis sein muss, wenn wir
unser Kisenbahnnetz in der vorgeschlagenen Weise
erweitern.

Es kann also kein Zweifel dariiber bestehen, dass
die Erstellung von Eisenbahnen als eine absolute Lebens-
bedingung fiir ein Land bezeichnet werden muss, und
der Kanton Bern hat nie einen Zweifel darein gesetzt,
dass es Aufgabe des Staates ist, dafiir zu sorgen, unser
Eisenbahnnetz so zu vervollkommnen, dass moglichst
der ganze Kanton in den Besitz der Vorteile gelangt,
die mit der Erstellung neuer Eisenbahnen verkniipft
sind. Ich glaube, wir seien umsomehr gendtigt, in
energischer Weise, an die Frage der Erstellung neuer
Eisenbahnen heranzutreten, da wir gegenwirtig bestrebt
sind, die grossen Krifte, die in unsern Gewissern liegen,
mittelst Elektricitiit in wirtschaftliche Werte umzuwan-
deln und dadurch unsere Industrie vom Ausland unab-
héngig zu machen, indem wir keine Kohle mear brauchen.
Es ist wohl auch nur eine Frage der Zeit, dass wir
auch fiir den Eisenbahnbetrieb diese in der Natur
schlummernden Krifte, die wir ja in so kolossalem
Masse in unserem Lande besitzen, zur Verwendung
bringen und uns dadurch gegeniiber dem Ausland in
hohem Masse konkurrenzfihiger machen konnen. In
einer solchen Zeit ist es entschieden gegeben, dass der
Staat dafiir sorgt, dass wir moglichst bald in den Be-
sitz solcher Verkehrsanstalten gelangen, die uns gestatten,
alle diese Kréfte in wirtschaftliche, in Handelswerte um-
zuwandeln. Der Zeitpunkt ist auch deswegen der ge-
gebene, als nun nach fiinfzig Jahren die Eidgenossenschaft
endlich dazu kommt, zu erklidren: das Eisenbahnwesen
ist ein so wichtiger Faktor im Leben des Bundes, dass
der Staat im Besitze dieses Verkehrsmittels sein soll.
Nachdem unsere Eisenbahnverhéltnisse leider wihrend
langer Zeit sehr arge waren, kommt man nun schliess-
lich doch zu dem, was einsichtige Manner schon vor
finfzig- Jahren vorschlugen. Leider war damals das
Privatkapital méchtiger, so dass wir den Eisenbahnbau
der Privatspekulation preisgaben. Auch im Kanton Bern,
wo noch eher die Tendenz vorhanden gewesen wire,
die Hand dariiber zu schlagen, fiel der Bau der Eisen-
bahnen leider in eine Zeit, wo viel Zerfahrenheit herrschte,
wo die Bevolkerung des Kantons sich in zwei Parteien
ausschied, die sich bekimpften, so dass wirtschaftliche
Fragen nicht diskutiert und grosse wirtschaftliche Fort-
schritte nicht erreicht werden konnten. Infolgedessen
hat auch der Kanton Bern den Bau der grossen Bahnen
der Privatspekulation iiberlassen, und seither stunden
wir vor der ungliicklichen Situation, dass die grossen
rentabeln Linien sich in den Hinden michtiger Privat-
gesellschaften befanden, die durchaus kein Intcresse
haben, Nebenbahnen zu bauen, die schlecht rentieren
und den Hauptbahnen unter Umstinden Konkurrenz
machen. Auch mit Riicksicht auf den Riickkauf durch
den Bund scheuen diese grossen Bahnen jede Ausgabe,
durch welche der Riieckkaufswert vermindert wiirde.

Angesichts dieser Situation liegt es auf der Hand,

dass es unbedingt Pflicht des Staates ist, der Situation
dadurch gerecht zu werden, dass er mithilft, diese un-
rentabeln Nebenlinien zu bauen. Es ist dies die Pflicht
des Staates, weil die beteiligten Gegenden zu schwach
sind, die betreffenden Bahnen zu bauen, und diejenigen,
in deren Pflicht es lige, nimlich die grossen Gesell-
schaften, es auch nicht thun. Herr Finanzdirektor
Scheurer hat Ihnen bereits auscinandergesetzt, wie der
Staat Bern seine Aufgabe aufgefasst hat. Er hat Ihoen
gezeigt, wie der Kanton schon die Centralbahn seiner
Zeit mit vier Millionen unterstiitzen musste, wovon zwei
Millionen vom Staat und zwei Millionen von den be-
teiligten Gemeinden geliefert wurden. Ferner wurde
die Ost-Westbahn mit zwei Millionen unterstiitzt, und in
die Bern-Luzernbahn und was drum und dran hingt,
wurden schliesslich zwanzig Millionen hineingeworfen.
Neunzehn Millionen wurden in die Jurabahnen gesteckt
und eine Million dem Gotthard zuerkannt. Es sind das
Summen, die als ganz enorme bezeichnet werden miissen.

Sie wissen nun, dass man schon im Jahre 1875
begann, die Staatsbeteiligung in etwas allgemeinerer
Weise zu normieren, als dies friiher der Fall war, wo
von Fall zu Fall entschieden wurde. Der damals dem
Volke vorgelegte Subventionsbeschluss wurde ange-
nommen und ein neuer Beschluss vom Jahre 1891
vom Volke wiederum mit ‘grosser Mehrheit sanktioniert.
Das Volk erklirte sich also mit der Tendenz der Be-
horden, die Erstellung neuer Eisenbahnen zu unter-
stiitzen, einverstanden. Es ist Thnen bereits ausein-
andergesetzt worden, welche Konsequenzen die da-
herigen Beschliisse hatten. Wir haben gesehen, dass
nur eine ganz kleine Zahl der als subventionsberechtigt
erkliarten Projekte zur Ausfiihrung gelangte. Die natiir-
liche Ursache dieser Thatsache ist darin zu suchen, dass
das Verhiltnis der Staatsbeteiligung zu den Leistungen
der betreffenden Gegenden ein unrichtiges, d. h. dass
die Hiilfe des Staates eine zu kleine war. Infolgedessen
ist selbstverstindlich die Frage an uns herangetreten,
ob wir nicht 8iesemn Missverhiltnis dadurch Rechnung
tragen sollen, dass wir hohere Staatsunterstiitzungen
zusichern. Im Jahre 1875 wurden die verschiedenen
Projekte in zwei Kategorien eingeteilt, nimlich in
solche, die vorbereitet waren und in solche, die der
Ausfithrung noch weniger nahe geriickt waren. Den
erstern wurden runde Summen, den letztern wurde
eine Subvention von einem Viertel der Anlagekosten,
im Maximum Fr. 50,000 per Kilometer, versprochen.
Im Jahre 1891 wurde diese Subvention dann etwas
erhoht, indem man statt eines Viertels einen Drittel
der Anlagekosten zusicherte. Ein Vorbehalt wurde
nur gemacht in Bezug auf die Schmalspurbahnen, fiir
die eine Subvention von Fr. 25,000 per Kilometer
als Maximum bezeichnet wurde. Die erhohten Subven-
tionen geniigten indessen wiederum nicht, um die Er-
stellung der projektierten Linien zu ermoglichen, und
es ist deshalb die Frage an die Behorden herange-
treten, wie der Staat in Zukunft vorgehen miisse, damit
die an diese Subvention gekniipften Hoffnungen sich
erfiilllen. Aus dem Antrage der vorberatenden Behorden
ersehen Sie, dass die Subventionen ganz bedeutend
erhoht, zum Teil nahezu verdoppelt werden sollen.
Statt eines Drittels sollen zwei Fiinftel oder 40 %6 des
Anlagekapitals ausgerichtet werden, wobei das Maximum
auf Fr. 80,000 per Kilometer erhoht, wird. Fiir ein-
zelne Linien sind zudem noch besondere Vergiinsti-
gungen in Aussicht genommen. Fiir den Simplon und
fiir die Lotschbergbahn wird eine besondere Subvention
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vorgesehen, ferner fiir schwicrigere Tunnelbauten eine
Extrazulage von Fr. 100,000 per Kilometer. Sie sehen
hieraus, dass wir enorme Mehrleistungen in Aussicht
nehmen. Die Behiorden glauben so hoch gegangen zu
sein, dass die Erstellung einer Reihe dieser~ Linien
nur eine Frage der Zeit sein wird. Es ist dabei zu
beriicksichtigen, dass die Beitragsquote des Staates in
der ersten Periode unserer Eisenbahngeschichte ziemlich
genau diese 40 °/o ausmacht, die wir nun in Aussicht
nehmen. Es betrug die Staatssubvention an die Cen-
tralbahn 5 °, an die Jurabahn 36 °%, an die Bern-
Luzernbahn 112 %%, an die Broyethalbahn 74 6 und
an die Langenthal-Huttwylbahn 33 °b. Nehmen Sie
den Durchschnitt, so erhalten Sie eine Staatsbeteiligung
von 41 °o der Voranschlagssumme, also ziemlich das,
was im neuen Subventionsbeschluss vorgesehen wird.

Es entsteht nun die Frage, ob Staat und Behorden
es verantworten konnen, eine solche bedeutende Mehr-
leistung zu fibernehmen. Der Herr Finanzdirektor hat diese
Frage bereits schr eingehend auseinandergesetzt, und
ich kann mich deshalb in dieser Beziehung sehr kurz
fassen. Wenn unser vorsichtiger Herr Finanzdirektor inso
begeisterter Weise fiir eine so hervorragende Beteili-
gung des Staates am Bau neuer Eisenbahnlinien ein-
tritt; wenn er erklirt, er erblicke in dieser Beteiligung
keine Gefahr fiir die finanzielle Zukunft des Kantons,
so diirfen wir von vornherein ziemlich beruhigt sein.
Und wenn man die Finanzgeschichte des Kantons Bern
etwas untersucht, so wird man zum gleichen Resultat
kommen, dass man sagen muss: das Opfer, das der
Kanton auf sich nimmt, ist ein solches, das seine
Kraft nicht iibersteigt. Die Summe, welche der Staat
nach den Antrigen der vorberatenden Behorden an die
Erstellung neuer Eisenbahnen verabfolgen miisste, be-
trigt circa 22 Millionen. Eine solche Ausgabe hitte
fiir uns einen Zinsausfall von Fr. 770,000 zur Folge.
Nebmen wir an, die Gesamtsumme, die wir fiir die
Erstellung neuer Eisenbahnen opfern, werfe eine Ren-
dite von 1% ab — ich glaube, das sei das Minimum,
das man annehmen darf — so reduziert sich das jéhr-
liche Opfer des Kantons Bern auf etwa eine halbe
Million. Es fragt sich nun, ob der Kanton Bern nicht
stark genug ist, eine Mehrausgabe von etwa einer
halben Million auf sich zu nehmen, wenn er dafiir eine
grosse Transitlinie erhilt, die Lotschbergbahn, die den
ganzen Kanton durchzieht und eine bedeutende Ver-
kehrsvermehrung bringen muss, und wenn ferner auch
die Nebenthéler Eisenbahnen erhalten. Ich glaube, der
Kanton Bern sei hiezu stark genug. Dass der Kanton
Bern ein gesundes, kriftiges und lebensfihiges Staats-
wesen ist, ergiebt sich schon aus der Thatsache, dass
die Bevolkerung seit dem Jahre 1818 von 332,000 auf
539,000 Seelen im Jahre 1888 angewachsen ist, eine
Zunahme, welche beweist, dass die Bevilkerung trotz
der grossen Auswanderung aus einzelnen Landesteilen
eine dichtere geworden ist und dass offenbar auch
mehr wirtschaftliche Arbeit geleistet wird und mehr
Werte produziert werden. Wir sind also ein gesundes,
starkes Staatswesen, das die verlangten Opfer ganz
gut auf sich nehmen darf. Und wenn Sie die Staats-
rechnungen aus den letzten Jahrzehnten priifen, so
werden Sie sich ebenfalls iiberzeugen, dass eine jahr-
liche Mehrausgabe von einer halben Million fiir einen
derartigen wirtschaftlichen neuen Faktor nicht ernst-
lich in Betracht kommen kann. Ich habe eine kleine
Zusammenstellung iiber die Gesamtausgaben des Staates
und die Ausgaben fiir das Bauwesen, das Armenwesen

und das Erziehungswesen, sowie iiber den Ertrag der
direkten Steuern gemacht. Ich will Ihnen diese Zu-
sammenstellung, obschon es nur trockene Zahlen sind,
mitteilen ; dieselbe ist immerhin interessant.

Die Gesamtausgaben des Staates betrugen 1829:
Fr. 2,450,000, 1845: Fr. 436,000, 1867: Fr. 6,501,000,
1875: Fr. 11,009,000, 1885: Fr. 11,375,000, 1895: Fr.
13,157,000; Budget 1897: Fr. 13,497,000. Von 2V
Millionen im Jahre 1829 sind die Gesamtausgaben des
Staates bis 1897 auf 13'/: Millionen gestiegen, haben
sich also um 11 Millionen erhiht!

Das Bauwesen erforderte 1829: Fr. 140,000,
1859: Fr. 1,082,000, 1867: Fr. 1,146,000, 1875: Fr.
3,245,000, 1885: Fr. 1,336,000, 1895: Fr. 2,687,000,
Budget 1897: Fr. 2,337,000. Auch hier eine kolossale
Vermehrung! Das Armenwesen erforderte 1829:
Fr. 271,000, 1845: Fr. 172,000, 1867: Fr. 760,000,
1875: Fr. 691,000, 1885: Fr. 696,000, 1895: Fr. 778,000,
Budget 1897: Fr. 764,000. Eine bedeutende Mehr-
ausgabe steht uns noch bevor, ‘die jedenfalls mehrere
hunderttausend Franken ausmachen wird.

Am frappantesten sind die Verhiltnisse im KEr-
ziehungswesen. Es wurden verausgabt 1829:
Fr. 123,000, 1845: Fr. 1,226,000, 1867: Fr. 1,048,000,
1875: Fr. 1,473,000, 1885: Fr. 1,925,000, 1895: Fr.
2,813,000, Budget 1897: Fr. 3,242,000; also in wenigen
Jahrzehnten eine ganz enorme Vermehrung der Aus-
gaben, was beweist, das wir in der That stark genug
sind, um die durch den vorliegenden Beschluss gefor-
derten Mehrausgaben iibernehmen zu konnen, ohne
dass deswegen unsere Finanzen in allzu grosse Unord-
nung geraten.

Es ergiebt sich dies auch aus den Ertrdgnis-
sen der direkten Steuern; dieselben ergaben
1867: Fr. 1,490,000, 1875: Fr. 2,702,000, 1885:
Fr. 3,440,000, 1895: Fr. 4,222,000, und pro 1897
sind sie budgetiert auf Fr. 4,163,000. Seit 1867 hat
also der Ertrag der direkten Steuern, trotzdem der
Steueransatz nicht erhoht wurde, um eirca 3 Millionen
zugenommen. Ich glaube, diese Zahlen beweisen, dass
wir in der That stark genug sind, die vorgesehene
Mehrleistung zu fibernehmen, von der wir iibrigens
nicht wissen, ob sie ein wirkliches Opfer bedeutet oder
nicht nach kiirzerer oder lingerer Zeit wieder in die
Staatskasse zuriickfliessen wird. Unsere bisherige Eisen-
bahngeschichte beweist, dass die Eisenbahnsubventionen
als eine gute Kapitalanlage zu betrachten sind, abge-
sehen von allen andern Vorteilen. Ich glaube also,
wenn man schon 1875, wo die Zinsverhiltnisse ganz
andere waren, mit einem Ausfall fiir den Staat im
Betrage von einer halben Million rechnete, so diirfen
wir das gleiche Opfer — die Kapitalleistung ist zwar be-
deutend hoher, der in Rechnung zu bringende Zins aber
geringer — auch heute bringen, ohne damit die Zukunft
des Staates und seiner Finanzen ernstlich zu gefihrden.

Mit Riicksicht auf alle diese Verhdltnisse ist die
Kommission, wenn sie schon aufinglich den Eindruck
hatte, die Mehrleistungen des Staates seien sehr be-
deutend, einstimmig zur Ueberzeugung gekommen, es
miisse seitens des Staates ein energischer Vorstoss
gethan werden, wenn wir zu neuen Eisenbahnen kommen
wollen. Der Zeitpunkt ist gegenwdrtig weitaus der
giinstigste, und es ist deshalb ndtig, das Bestreben der
Regierung, wie es sich in den Antrigen manifestierte,
zu unterstiitzen.

Im Schosse der Kommission ist die Frage aufge-
worfen worden, ob es nicht richtiger wire, die Form
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eines allgemeinen Subventionsgesetzes, statt eines Be-
schlusses, zu wihlen, damit man nicht nach einer. kiir-
zern oder lingern Periode wieder eine neue Vorlage
zu machen brauche. Man hat sich jedoch iiberzeugt,
dass das bisherige Vorgehen richtiger und rationeller
ist, dass wir besser thun, jeweilen eine Periode abzu-
warten und zu sehen, welche Bediirfnisse sich zeigen,
statt durch gesetzliche Normen, die alle Verhiltnisse
gleich beschlagen, die Verhiltnisse fiir eine lingere Zu-
kunft an bestimmte Voraussetzungen zu kniipfen und
allgemeine Regeln aufzustellen, wihrend die Bediirfnisse
der einzelnen Linien verschieden sind. Sie sehen, dass
in dem vorliegenden Beschluss, trotzdem er nur zehn
Jahre lang Giiltigkeit haben soll, eine Reihe von Aus-
nahmen gemacht werden mussten, indem eben die Be-
diirfnisse verschiedenartig sind, so dass man nicht all-
gemeine Normen aufstellen kann, die fiir alle Linien
-gleichmissig gelten. Dazu kam, dass die Sache etwas
dringend ist. Wie Sie wissen, lauft der bisherige Sub-
ventionsbeschluss am 4. Juli dieses Jahres ab. Nun sind
verschiedene Unternehmen gegenwirtig so weit vorge-
riickt, dass sie voraussichtlich niichstens zur Ausfithrung
gelangen. Wenn nun vor dem Ablauf der Giiltigkeits-
dauer des alten Subventionsbeschlusses die Finanzierung
und definitive Konstituierung der Unternehmungen nicht
moglich ist, so riskieren dieselben, zwischen Stuhl und
Bank zu fallen. Sie gehen der Vorteile des alten Be-
sehlusses verlustig und ein neuer Beschluss ist nicht
da; sie wissen nicht, wann ein solcher kommen und
was er enthalten wird. Es ist deshalb im Interesse
dieser Unternehmungen nétig, dem Volke einen neuen
derartigen Subventionsbeschluss vorzulegen.. Fiir die
Ausarbeitung eines allgemeinen Subventionsgesetzes
wiirde die Zeit nicht mehr hinreichen. Ein Gesetz er-
fordert eine zweimalige Beratung und, zundem miissen
bedeutende Vorstudien gemacht werden, so dass es nicht
moglich wire, einsolches Gesetz rechtzeitig, das heisst vor
dem 4. Juli néchstin, unter Dach zu bringen. Wir sind
also auch in dieser Beziehung mit dem Vorgehen der
Regierung einverstanden.

Wenn die Kommission mit Riicksicht auf alle diese
Verumstindungen einstimmig beantragt, auf die Vorlage
einzutreten, so geschieht es in der bestimmten Ueber-
zeugung, die auch der Herr Finanzdirektor aussprach,
dass das Volk diesen Beschluss sanktionieren wird, so
gut es in den Jahren 1875 und 1891 bereit war, sich
Opfer aufzuerlegen. Es wird die Annahme dieses neuen
Beschlusses fiir den Kanton Bern eine neue Aera der
Prosperitit, des wirtschaftlichen Aufschwungs bedeuten,
die in der Durchfithrung der Lotschbergbahn unserer
Ueberzeugung nach ihren Gipfelpunkt erreichen wird.
Wir glauben, im Interesse des Kantons Bern, im Inter-
esse der Zukunft unseres Landes sei es notig, auf den
vorliegenden Entwurf einzutreten. Die Kommission em-
pfiehlt Thnen dies einstimmig.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Nachdem Sie die sehr eingehenden Referate
der Herren Berichterstatter der Regierung und der
Spezialkommission angehiort haben, kann ich fiiglich
daraunf verzichten, als Sprecher der Staatswirtschafts-
kommission mich iiber die Eintretensfrage ebenfalls
eingehend zu Zussern. Ich kann umsomehr aunf ein
eingehendes Referat verzichten, als die beiden Kom-
missionen sich in gemeinschaftlicher Sitzung auf einen
gemeinsamen Entwurf verstindigten, der Ihnen gedruckt
zugestellt worden ist. Sie werden auch sehr einver-

standen sein, . dass bei. der Eintretensfrage nicht das
namliche zwei-, dreimal wiederholt wird, umsomehr, als
ja die Diskussion voraussichtlich auch noch ziemliche
Dimensionen annehmen wird. Ich kann mich deshalb
darauf beschrinken, IThnen zu erkliren, dass sich die
Staatswirtschaftskommission in ‘allen Teilen den Aus-
fiihrungen der Herren Berichterstatter der Regierung
und der Spezialkommission anschliesst. Immerhin
mochte ich zur Erginzung des Gesagten noch anf
einige Punkte hinweisen. '

Was vorerst die zu subventionierenden Linien an-
betrifft, so hat sowohl die Regierung als die Spezial-
kommission und die Staatswirtschaftskommission das
Bestreben geleitet, moglichst allen Landesteilen gerecht
zu werden. Man hat deshalb alle Linien in den Be-
schluss aufgenommen, von welchen man glaubte, dass
sie wirklich lebensfibig seien und mit der Zeit zu
stande kommen konnten. Auf der andern Seite hat
man jedoch absichtlich diejenigen Linien nicht aufge-
nommen, von welchen man sich sagen musste, dass
die staatliche Subvention die grossriitliche Kompetenz
nicht iibersteigzen werde. Man fand, es wire nicht
richtig, die grossritliche-'Kompetenz in der Weise, dass
man die betreffenden Linien im Art. 1 auffiibrt, neuer-
dings dem Volk zu unterbreiten. Die betreffenden
Gegenden, die im Falle sind, frilher oder spéter eine
Bahnlinie zur Subvention anzumelden, mogen sich mit
dieser Erklirung beruhigen und sich damit zufrieden
geben, dass ein besonderer Artikel aufgenommen ist, der
diesen Linien gerecht werden soll.

Man hat es ferner vermieden, in Art. 1 fiir die
Linien ein bestimmtes Tracé vorzuschreiben. Es handelt
sich heute nicht um die Normierung der Tracés, son-
dern um die Aufnahme des allgemeinen Grundsatzes,
dass die und die Linien iiberhaupt subventionsberech-
tigt seien. Infolgedessen hat man z. B. fiir die Linie
Bern-Neuenburg, bei welcher die Tracéfrage in letzter
Zeit eine bedeutende Rolle spielte, lediglich Bern und
Neuenburg als Anfangs- und Endpunkte bestimmt in
der Meinung, dass die Frage, ob die Linie iiber Laupen
zu fithren sei oder nicht und ob sie in Neuenburg
oder in Cornaux einzumiinden habe, nicht prijudiziert
werden soll. Ich glaube, auch mit dieser Erklirung
sollten sich die Initianten zufrieden geben. Voraus-
sichtlich wird der Grosse Rat dann bei der Genehmi-
gung des Finanzausweises derjenigen Lésung den
Vorzug geben, fiir welche die Finanzierung zuerst
moglich ist. Aehnlich ist das Verhiltnis auch bei der
Simmenthalbahn. Dieser Ausdruck wurde absichtlich
gewihlt, um auch hier der Tracéfrage 'nicht vorzu-
greifen. Es soll nicht von vorneherein gesagt werden,
ob die Simmenthalbahn als schmalspurige Bahn von
Thun iiber Reutigen und Erlenbach gefiihrt werden oder
ob sie allfillig nur in Erlenbach an die Linie Spiez-Erlen-
bach anschliessen soll; es soll die Moglichkeit gegeben
sein, sowohl das eine oder das andere zu thun; es ist also
weder eine von Thun ausgehende Schmalpurbahn ausge-
schlossen, noch ist der Moglichkeit einer normalspurigen
Fortsetzung der Linie Spiez-Erlenbach vorgegriffen. Es
wird sich auch hier fragen, wem es znerst moglich ist,
den Finanzausweis zu bringen. Aehnlich verhilt es
sich auch bei der Linie Tramelan-Breuleux, wo eben-
falls verschiedene Varianten vorliegen, deren Anhiinger
schon jetzt einen bestimmten Entscheid verlangten.
Die Kommissionen halten auch hier dafiir, es sei besser,
im Subventionsbeschluss kein ‘bestimmtes Tracé vorzu-
schreiben, sondern die Bestimmung desselben der
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Zukunft zu iiberlagsen.  Ich glaube deshalb, auch der
Grosse Rat sollte sich heute nicht mit Tracéfragen
befassen.

In der Kommission ist die Befiirchtung ausgesprochen
worden, wenn man fiir Linien, die per Kilometer
weniger als Fr. 125,000 kosten, eine Subvention von
Fr. 50,000 per Kilometer uusichere. oder wenn man
fir die Simmenthal-, die Spiez-Frutigen- und die
Glovelier- Saignelégierbahn eine Ausnahme aufstelle,
indem man diesen Linien 60 %o zusichere, so werden
die Dbeteiligten Gemeinden nichts mehr zu leisten
haben, indem sie den Rest durch Ausgabe von Obliga-
tionen beschaffen konnen. Ich glaube, diese Befiirch-
tung ist nicht begriindet. Der Fall wird nicht eintreten,
dass die Gemeinden nichts zu leisten haben, sondern
es wird noch immer, trotz des grossen Entgegenkommens
des Staates, aller Anstrengungen der betreffenden
Gegenden bediirfen; ohne Subventionen der Gemeinden
wird es nicht moglich sein, die betreffenden Projekte
durchzufiihren; denn die Schwierigkeit liegt darin, dass
es fast. nicht moglich sein wird, das Obligationenkapital
zu annehmbaren Bedingungen zu erhalten. Es wird
deshalb nétig sein, dass die Gemeinden so viel in
Aktien iibernehmen, dass nur ein verh&ltnismissig
kleines Obligationenkapital aufzubringen ist. Sollte
es iibrigens diesen Gegenden einfallen, dem Staate
zuzumuten, 60 %o der Anlagekosten zu iibernehmen,
wihrend der Rest durch Ausgabe von Obligationen
gedeckt wiirde, so hat es der Grosse Rat in der Hand,
den Finanzausweis nicht zu genehmigen, sondern von
den Gemeinden zu verlangen, dass sie sich auch an-
strengen und das Obligationenkapital um so und so
viel herabsetzen. Es liegt also in dem Entgegen-
kommen des Staates durchaus keine Gefahr.

Es liegt in der Stellung der Staatswirtschaftskom-
mission, die Frage, ob der Staat die ihm zugemuteten
Leistungen iihernehmen kann, ebenfalls zu priifen;
denn sie ist diejenige Kommission, die in erster Linie
iiber den Staatsfinanzen wachen soll. Wir haben in
dieser Beziehung in der Kommission einen sehr ein-
gehenden und beruhigenden Bericht des Herrn Finanz-
direktors entgegengenommen, der Ihnen heute in der
Hauptsache mitgeteilt worden ist. Man hat uns zuge-
sichert, wenn auch die vorgesehenen Linien so ziemlich
alle erstellt werden sollten, so werde der Staat des-
wegen nicht in die Lage kommen, ein neues Anleihen
aufnehmen zu miissen. Wir besitzen gliicklicherweise
so viele fliissige Mittel, dass wir die Leistungen, die
man von uns verlangt, ibernehmen konnen, ohne dass
ein Anleihen nétig ist. Wir haben vorerst ein Wert-
schriftenportefeuille im Betrage von 6 bis 7 Millionen zur
Verfiigung und ferner ein grosses Depot bei der Hypo-
thekarkasse, das ebenfalls 6 bis 7 Millionen betrigt
und im Interesse der Hypothekarkasse und eines
guten Geschéftsganges derselben in nédchster Zeit
zuriickbezahlt werden wird. Ausserdem hat die Staats-
kasse auf verschiedenen Conti Vorschiisse gemacht,
die in nichster Zeit ebenfalls zuriickbezahlt werden,
so dass uns eine Summe von 18 bis 20 Millionen zur
Verfiigung steht, um den Eisenbahnverpflichtungen
nachzukommen. Nun ist allerdigs die Anlage in
Eisenbahnunternehmungen vom rein fiskalischen Stand-
punkte aus der Anlage in Wertschriften und bei der
Hypothekarkasse nicht gleich zu stellen, indem die
Wertschriften von vorneherein einen Zins von 3 bis
32 °/o abwerfen und ebenso das Depot bei der Hypo-
thekarkasse einen Zins von 3'/2 °, wihrend die

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

Eisenbahnsubventionen moglichérweise gar nichts ab-
werfen oder nur nach und nach eine bescheidene
Dividende beziehen. Allein bei Behandlung dieses
Geschiftes kann man nicht nur kaufménnisch rechnen,
sondern man muss sich auf eine etwas hohere Warte
stellen und sich fragen: worin bestehen die Pflichten
des ganzen Staatswesens; ist es Pflicht des Staates,
das Eisenhahnnetz des Kantons weitcr auszubauen
oder soll er sich dieser Pflicht entziehen? Bei Begriin-
dung meiner Motion habe ich Thnen bereits anseinander-
gesetzt, dass eine der ersten und wichtigsten Pflichten
des Staates und namentlich des Kantons Bern die ist,
das Eisenbahnnetz weiter auszudehnen und namentlich
auch denjenigen Gegenden zu Eisenbahnen zu verhelfen,
die gegeuwirtiz noch nicht im Besitze solcher sind.
1Ind sollte sich auch bei Erfiilllung dieser Pflicht unter
Umstidnden ein jidhrlicher Ausfall von Fr. 500,000 er-
geben, so soll uns dieser Ausfall nicht abhalten, unsere
Pflicht gleichwohl zu thun. Herr Biihlmann hat Ihnen
bereits auseinandergesetzt, dass wir fiir Strassen-,
Wasser- und Briickenbauten jahrlich ganz andere
Summen ausgeben. Wir geben alljihrlich fiir Strassen-
bauten Fr. 3 bis 400,000 aus, fiir Wasserbauten ebenso
viel und fiir Hochbauten sogar noch mehr, so dass
wir fiir Strassen-, Wasser- und Hochbauten alljahrlich
circa eine Million ausgeben oder ungefihr das Doppelte
des Ausfalls, der eintreten wiirde, wenn alle im veor-
liegenden Beschluss aufgefiihrten Linien subventioniert
werden miissten. Dabei ist picht zu vergessen, dass
alles, was in Strassenbauten angelegt wird, vollstindig
totes Kapital ist. Da ist keine Dividende zu erwarten,
im Gegenteil, es liegt dem Staat noch die Pflicht des
Unterhaltes ob, wihrend der Staat bei den Eisenbahnen
natiirlich keine Unterhaltungspflicht hat und mit der
Zeit auch noch eine bescheidene Rendite erwarten
darf. Wenn man sich auf den einzig richtigen Stand-
punkt begiebt, dass man sagt, die Eisenbahnen seien
nichts anderes, als die modernen Strassen, so soll man
auch die Erstellung dieser Strassen, welche den Ver-
kehrsbediirfnissen in noch vermehrtem Masse ent-
sprechen, méglich machen.

Der Herr Berichterstatter der Kommission hat Ihnen
die Ereignisse im Schosse der Jura-Simplon-Bahn be-
reits in Erinnerung gerufen. Das ganze Bernervolk hat
dieselben damals als . einen schweren Schlag fiir die
bernische Eisenbahnpolitik empfunden. Sie erinnern
gich auch noch bestens an die Behandlung der Motion
Biihlmann; Sie wissen, mit welcher Begeisterung da-
mals die verschiedenen Voten angehort und mit welcher
Begeisterung die Motion schliesslich erheblich erklirt
wurde. Man hat damals eine sofortige Wiederaufnahme
der bernischen Eisenbahnpolitik erwartet. Leider war
es nicht moglich, das Versprechen, das man damals
sich selber und dem ganzen Bernervolke gab, zu er-
filllen; denn der An- und Verkauf einer gewissen Zahl
Stammaktien der Jura-Simplon-Babn kann nicht als
Antwort auf diese Motion betrachtet werden. Heute ist
nun der Zeitpunkt gekommen, das damals gegebene
Versprechen einzulosen. Heute handelt es sich darum,
die bernische Eisenbahanpolitik neuerdings aufzunehmen
und zu einem guten Ende zu fiilbren. Diese Wieder-
aufnahme der bernischen Eisenbabnpolitik besteht da-
rin, dass man auch den entfernteren Gegenden zu
Eisenbahnen verhilft, dass man dafiir sorgt, dass die
Volkswohlfabrt sich auch in den entfernteren Gegenden
hebt und das Verkehrsleben im ganzen Lande herum
pulsiert. Ich glaube und. hoffe, das Bernervolk werde
1897. 8%
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in dieser Beziehung den Grossen Rat begreifen und
seine Auffassung mit grosser Mchrheit sanktionieren.
Ich hoffe ferner auch, dass man es nicht dabei bewenden
lasse, den vorliegenden Beschluss zur Annahme zu
bringen, um ihn dann nachher toten Buchstaben sein
zu lassen, wie es beziiglich der friiheren Beschliisse
grosstenteils der Fall war. Ich hoffe vielmehr, es werde
gelingen, die in dem Beschluss vorgeschenen Eisen-
bahnlinien in den nichsten Jahren, wenigstens zum
grossten Teil, zur Ausfithrung zu bringen. Wenn uns
dies gelingt, so hat der Kanton Bern als Staatswesen
eine seiner ersten, wichtigsten und schonsten Aufgaben
erfiillt. '

Diirrenmatt. Nach den trefflichen Voten des Herrn
Berichterstatters der Regierung und der beiden Herren
Kommissionsprisidenten ist es nicht notig, zur Begriin-
dung des Eintretens noch viele Worte zu verlieren.
Hingegen mochte ich doch die Gelegenheit benutzen,
um meine Haltung diesem Subventionsbeschluss gegen-
iber zu rechtfertigen und zwar namentlich mit Riick-
sicht darauf, weil der Sprechende, wie den meisten
Herren Kollegen bekannt ist, mit der bernischen Eisen-
bahnpolitik nicht immer einverstanden war.

Die erste Epoche unserer Eisenbahnpolitik ist nunmehr
abgeschlossen, und wir diirfen sagen: gottlob, es ist
besser herausgekommen, als wir erwarten durften. Es
sei ferne von mir, gestiitzt auf das Vergangene Rekrimi-
nationen anzustellen, nachtrigliche Vorwiirfe zu er-
heben. Allein um meine heutige Haltung zu recht-
fertigen, ist es doch nicht ganz unangebracht, die
friihere Epoche mit der neuen Epoche, die fiir die ber-
nische Eisenbahnpolitik mit dem heutigen Tage an-
brechen soll, zu vergleichen. Ich will nicht leugnen,
dass unsere leitenden Staatsminner, welche die erste
Periode unserer Eisenbahnpolitik durehgefiibrt haben,
grosse Zielpunkte im Auge hatten und sie mit ausser-
ordentlichem Talent und echt bernischer Zihigkeit zu
Ende fiihrten. - Aber nebstdem ist auch jedermann be-
kannt, dass dabei manches mit unterlaufen ist, was
nicht gerade zu den Eisenbahnsachen gehorte. Die
bernische Eisenbahnpolitik war bis vor wenigen Jah-
ren zugleich eine sehr prononcierte Parteipolitik. Wer
gich zur Staatsbahnpolitik bekannte, bekannte sich zu-
gleich auch zu einer bestimmten politischen Partei;
wer die Staatsbahnpolitik bekdmpfte, wurde sofort ins
andere politische Lager gewiesen, wenn er vielleicht
schon nicht ins Lager der politischen Gegner gehorte.
Man lese nur die Verhandlungen des Grossen Rates
vom Jahre 1877 iiber den Ankauf der Bern-Luzern-
Bahn nach, um sich zu iiberzeugen, welch prononciert
parteipolitischen Charakter die Voten unserer ersten
Staatsmidnner hatten und wie der Ankanf der Bern-
Luzern-Bahn unter dem Feldgeschrei: « Nicht nur gegen
die Centralbahn, sondern auch gegen die frithere poli-
tische Richtung im Kanton!» erfolgte. Diese Periode
ist nun gliicklicherweise hinter uns.

Die zweite Epoche unserer Eisenbahnpolitik hat
unter ganz andern Auspizicn begonnen. In den gemein-
schaftlichen Sitzungen der Staatswirtschaftskommission
und der Eisenbahnkommission ist kaum ein Wort der
politischen Anspielung gefallen. In allen Reden ist die
volkswirtschaftliche Bedeutung in den Vordergrund ge-
treten, und mich hat bei meiner Stellungnahme nament-
lich die Betrachtung geleitet, nachdem in der ersten
Periode die Stiadte und grossen Ortschaften durch Eisen-
bahnen verbunden worden seien, sei es nun an der

Zeit, dass das Blut, der neue Saft, der durch das Ver-
kehrsmittel der Eisenbahnen unser volkswirtschaftliches
Leben speisen soll, nicht nur in die grossen Adern,
sondern auch in die #Hussersten Haargefiisse hinaus
geleitet werde. Wenn. dies nicht geschieht, so ver-
fallen einzelne Gegenden dem konomischen Siechtum.
Werden dagegen alle diese Linien erstellt, fiir deren
Aufzihlung das Alphabet bald nicht ausgereicht hitte,
so wird es nur noch einen einzigen Amtsbezirk geben,
der keine Eisenbahn hat. Leider ist dies gerade meine
liebe Heimat, die alte Landschaft Grasburg, das Amt
Schwarzenburg. Ich hoffe, die Zeit wird fiir uns dort
oben auch noch anbrechen, wo wir der Wohlthat der
Eisenbahnen ebenfalls teilhaftig werden. Ich habe also
durchaus nicht etwa den heimlichen Trost, wenn der
Subventionsbeschluss auch vom Grossen Rate ange-
nommen werde, so kommen die in Aussicht.genommenen
Linien dann gleichwohl nicht zur Ausfiibrung. Im
Gegenteil, der Herr Finanzdirektor und die beiden
Herren Prisidenten der Kommissionen haben etklirt:
wir wollen einen Beschluss, der diesmal nicht nur auf
dem Papiere steht, sondern es sollen die Gegenden,
welche gegenwirtig vom Eisenbahnverkehr ausge-
schlossen sind, dieser Wohlthat nun thatsidchlich teil-
haftig werden.

Es ist jedoch nicht nur die wirtschaftliche Bedeutung
fir den Kanton Bern, die den vorliegenden Subventions-
beschluss annehmbar macht, sondern derselbe enthilt
zugleich ein neues Band fiir die Einheit des Kantons.
Es galt lange Zeit als Dogma, der neue Kanton diirfe
nur in Biel mit dem alten Kanton verbunden werden.
Nun wollen sich die beiden Kantonsteile zur Bekraf-
tigung und Bestdtigung der in der neuen Staatsver-
fassung niedergelegten Einheit auch durch den Kanton
Solothurn hindurch die Hand reichen. Es ist dies ein
sehr erfreulicher Umstand, den ich an dem vorliegen-
den Entwurf begriisse. Dabei ist zu bemerken, dass
auch die Vertreter des Seelandes, speciell der Ver-
treter der Stadt Biel, die an cinem neuen Durchbruch
durch den Jura nicht gerade sehr interessiert ist,
patriotisch und weitsichtiz genug war, keine KEin-
wendungen zu erheben. So hat der Subventions-
beschluss eine recht einheitliche, kantonale Bedeutung
erhalten, neben der grossen regionalen Bedeutung, die
ihm zukommt.

Hier komme ich nun auf einen Punkt zu sprechen,
wo ich mit der vortrefflichen Begriindung durch den
Prisidenten der Specialkommission, Herrn Oberst Biihl-
mann, nicht ganz einig gehe, obschon ich, aber auf
einem andern Wege, zum gleichen Ziel gelange, wie
er. Im Verlauf scines Referates hat Herr Biihimann
die Bedeutung fiir die Verbundlichung, fiir die eid-
gendssische Nationalisierung der Eisenbahnen angetont,
die durch den vorliegenden Beschluss, wie Herr Biihl-
mann hofft, auch gefordert werde. Ich nehme in dieser
Beziehung einen etwas abweichenden Standpunkt ein.
Mich freut es im Gegenteil von Herzen, dass der Kanton
Bern aus eigener Kraft, aus eigenem Willen und aus
eigenem Vermdgen dazu kommt, nach Ueberwindung
der ersten Eisenbahnschwierigkeiten dem Bernervolk
zu erkldren: Wir sind noch einmal im stande, 22 Mil-
lionen zu opfern, um den abgelegenen Gemeinden Eisen-
bahnen zu verschaffen, und wir brauchen das Geld
nicht cinmal zu entlehnen! Dass wir die Bundeshiilfe
nicht anrufen miissen, sondern aus eigenen Mitteln die
abgelegenen Gegenden unterstiitzen kionnen, das finde
ich sehr erfreulich. Ich will auch darauf aufmerksam
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machen, dass wir zu diesem schonen Resultat wohl
kaum jemals gelangt wiren, wenn die Eisenbahnen
zur Stunde bereits dem Bund gehdren wiirden. Wiirde
die Eidgenossenschaft sich um die Verkehrsnahrung,
mochte ich sagen, eines Giirbethales oder irgend einer
andern Thalschaft bekiimmern, wiirde es moglich sein,
die widerstreitenden Interessen der Vertreter aus allen
22 Kantonen zu einem Begchluss zu vereinigen, der
unserm Kanton Bern so gut dient, wie der vorliegende ?
Wir wiirden, wiren wir auf die Eidgenossenschaft an-
gewiesen gewesen, unendliche Schwierigkeiten aus dem
Westen und Osten der Schweiz zu iiberwinden gehabt
haben. Ganz anders hat sich die Sache jetzt gemacht.
In den Kommissionen waren alle Landesgegenden ver-
treten, und wir sind heute in der Lage, ohne Hiilfe
des Bundes sogar Linien zu bauen, die fiir den Bund
selbst von der grossten Bedeutung sind. Ich will nur
erinnern an den Durchbruch des Jura, dessen enorme
Bedeutung in militdrischer Beziehung durch Gutachten
des Generalstabschefs festgestellt ist. Es wire eigent-
lich ganz am Platz, dass sich der Bund fiir diesen
Durchbruch auch etwas interessieren wiirde, damit er
im Ernstfalle seine Truppen nicht auf enormen Um-
wegen in die jurassische Hochebene zu fiihren braucht.
Wir wollen aber den Bund nicht ansprechen. Der
Kanton Bern ist nach der Versicherung des Herrn
Finanzdirektors in der Lage, auch dieses Unternehmen
von sich aus durchzufiibren.

Meine Herren, ich mdchte Ihnen das Eintreten eben-
falls empfehlen mit dem alten, schonen und stolzen
Wort: « Nous sommes de Berne!» (Beifall).

Weber (Graswyl) Ich mochte den Antrag der Re-
gierung und der Kommission, auf die Beratung dieses
Beschlusses einzutreten, ebenfalls empfehlen. Der Ent-
waurf ist sehr sorgfiltig ausgearbeitet und mit Ausnahme
von zwei Landesgegenden sind alle Teile des Kantons
berticksichtigt worden. Die eine dieser zwei Landes-
gegenden ist bereits vom Herrn Vorredner beriihrt wor-
den und auf die andere werde ich spiter zu sprechen
kommen. Wenn man nun aber glauben wollte, mit
Riicksicht auf diese Beriicksichtigung der meisten
Teile des Kantons werde der vorliegende Entwarf die
unbedingte Sanktion des Volkes erhalten, so mochte ich
dies bezweifeln und darauf aufmerksam machen, dass es
jedenfalls hochst ndtig ist, die Stimmen einzelner Gegen-
den in Bezug auf notwendig angebrachte Abdnderungen
oder Neueinschiebungen von Tracés moglichst zu be-
riicksichtigen. Allein auch noch einen andern Punkt
mochte ich der Regierung und dem Grossen Rate zu wohl-
wollender Beriicksichtigung empfehlen, nimlich die er-
weiterte Ausfiihrung des Gesetzes betreffend die Strassen
IV. Klasse. Als der hier vorliegende Beschluss-Entwurf
durch die Zeitungen publiziert wurde, horte man sehr
viele Stimmen — und selbst in unmittelbarer Nihe solcher
Orte, die von Eisenbahnen, bezw. projektierten Eisen-
bahnen beriihrt werden, welche dahin gingen: wir
wollen zuerst in den Besitz guter und billiger Strassen
gelangen, bevor wir neuen Eisenbahnunternehmungen
zustimmen. Ich habe diesen Leuten darauf gesagt,
es komme ja eins nach dem andern und die neuen
Eisenbahnprojekte seien kein Hindernis, auch den
wohlberechtigten Wiinschen der Biirger in Bezug auf
Strassen - Unterstiitzungen entgegenzukommen. Es ist
bekannt, dass die Eisenbahnen die Strassen L. und

II. Klasse in ihrer Bedeutung sehr herabgemindert
haben, wihrend man anderseits abgelegenen Ortschaf-
ten und Gegenden, die ein richtiges Strassennetz
zu erhalten suchten, nicht zu einem solchen ver-
helfen wollte, indem man vielen Gegenden, -statt einer
sehr notwendigen, bedeutenden finanziellen Unterstiitz-
ung von Seite des Staates nur eine Kleinigkeit anbot,
oder wenigstens in ganz ungeniigendem Masse entgegen-
kam, so dass hochst notige Strassenbauten nicht zur
Ausfiihrung gelangen konnten. Im Jahre 1891, anliss-
lich der Beratung des Gesetzes iiber den Bau und Unter-
halt der Strassen IV. Klasse hat der damalige Baudirektor,
Herr Dinkelmann, erklirt, es miisse zugegeben werden,
dass es im Kanton Berrn Gegenden gebe, denen der
Staat, wenn sie finanziell nicht zu Grunde gehen sollen,
energischer unter die Arme greifen miisse und zwar in
der Weise, dass er die Strassen IV. Klasse zum Unter-
halt ibernehme. Bei der Schlussberatung des Gesetzes,
am 4. Oktober gleichen Jahres, ist dann eingeschaltet
worden, dass der Staat fiir diese Strassen vorldufig den
Wegknecht iibernehmen werde. Schon damals wurde
mit Recht betont, es sei dies eine problematische Neue-
rung, die den meisten Gemeinden nur Lasten bringe,
statt Vorteile und Entlastungen, da sie mit dem Strassen-
bau eben nicht vertraut seien;: tiberdies stehe die
Uebernahme des Wegknechtes zur Uebernahme der
simtlichen Fuhrungen und Kiesriistungen in keinem:
richtigen Verhaltnis; wenn der Staat ein Gesetz erlassen
und befehlen wolle, so miisse er auch entsprechende
grossere Leistungen iibernebhmen. Die Gesamtausgaben
fir den Staat fiir .den ganzen Unterhalt dieser Strassen
wurden damals von Herrn Dinkelmann im Maximum auf
Fr. 30,000 budgetiert. Seither hat die Regierung einige
Strassenstiicke zum Unterhalt iibernommen, so dass fiir
die weiteren Leistungen des Staates die genannte Summe
wohl nicht mehr vollstindig n6tig wire. Sucht man
aber nach einem Acquivalent, um die Mehrausgaben des
Staates zu decken, so liegt ein solches in erster Linie
direkt und indirekt in der Hebung und Forderung des
allgemeinen Volkswohlstandes, d. h. in der Hebung von
Landwirtschaft, Industrie, Gewerbe und Handelsstand.
Im iibrigen kénnte man auch auf dem Unterhalt
der Staatsstrassen bedeutende Ersparnisse erzielen, wenn
man dieselben in ihrer allzu grossen Breite etwas be-
schneiden wiirde. So ein halbes Hundert Jucharten
liessen sich wohl abschuneiden, und wenn man davon
auch die Hilfte den Anstossern gratis abtreten wiirde,
so wiirde dies immerhin infolge Vermehrung der Grund-
steuer eine betrichtliche Mehreinnahme zur Folge haben.
In Bezug auf die Straisen IV. Klasse glaube ich nun,
der Staat sollte vorldufig iiberall auch die Bekiesung -
iibernehmen. Einen diesbeziiglichen Antrag will ich in-
des heute nicht stellen, obschon es im Gesetze wort-
lich heisst, dass der Grosse Rat dies jederzeit beschlies-
sen konne. Dagegen mochte ich die Regierung einladen,
in picht allzu ferner Zeit Bericht und Antrag dariiber
zu bringen, in welcher Weise das Gesetz betreffend den
Unterhalt der Strassen IV. Klasse durch den Grossen
Rat revidiert werden konnte. Der Kanton Bern steht
in Bezug auf thatkriftige und billige Entlastung des
Strassenwesens weit hinter den Nachbarkantonen Neuen-
burg, Solothurn und Waadt zuriick. In diesen Kantonen
werden simtliche Fuhrangen und alle Unterhaltungs-
kosten, also auch diejenigen fiir Strassen IV. Klasse,
vom Staat bestritten.. Im Zeitalter der Eisenbahnen
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sind es gerade die Strassen IV. Klasse, die vom ge-
samten Volk — Landwirtschaft, Gewerbe, Handel und
Industrie — viel mehr benutzt werden, als solche I. und
II. Klasse, weleh’ letztere heute vielerorts nur noch
ein Tummelplatz fir herumvagierende Stromer, Bettler,
Korb- und Kesselflicker und das Land und Eigentum
des Biirgers unsieher maehende Zigeunerbanden ete.
sind. In volkswirtschaftlicher Beziehung also hat heute
eine Strasse I. und II. Klasse absolut nicht mehr Be-
deutung, als ein gewdhnlicher Verkehrs- und Fahr-
weg. Ich glaube deshalb, es sei Zeit, hier Ordnung
zu sehaffen, umsomehr, als es gerade diejenigen Gegen-
den trifft, welehe mit Riicksicht auf ihre pekunidire Lage
eine Unterstiitzung am notigsten haben. Wenn der
Starke nicht zu Grunde gehen will, so muss er darnach
trachten, dem Schwachen zur rechten Zeit die notige
Hiilfe und Unterstiitzang angedeihen zu lassen. Ich
empfehle Ihnen Eintreten auf den vorliegenden Besehluss-
entwurf, verbunden mit dem dringenden Wunsche,. es
moehte in Bélde auch meinen soeben gemachten wohl-
berechtigtenn Wiinschen und Aunregungen Gesetzeskraft
verschafft werden. :

Mosimann (Riischegg). Obsehon ich auns einer Gegend
komme, die keine Eisenbahn erhilt, stimme ich doch
aunch fiir Eintreten. Allerdings kommen infolge der
Eiseabahnen aueh etwa Leute in den Kanton hinein,
die demselben mehr schaden, als die Leute aus meiner
Gegend, die der Herr Finanzdirektor gestern erwihnte.
Trotzdem haben wir in Schwarzenburg das Dekret
begriisst, und ich spreche aueh im Namen meiner
Kollegen, wenmn ich die Vorlage zur Annahme empfehle.
Dabei moehte ich aber betonen, dass es in unserer
Gegend noch Gebiete giebt, die gar keine Strassen
haben, selehe aber absolut nétig hiitten. Es betrifft
dies hauptsichlich die Gemeinde Guggisberg. Allein
auneh die grosse Verkehrsstrasse Bern-Schwarzenburg
besitat nech sehr schmale Stellen, und auf der Schwarzen-
burg-Riggisbergstrasse ist ein Stiick von circa 2 Kilo-
meter Lange nicht mehr als 10 Fuss breit. Wenn run
alle Aemter Eisenbahnen erhalten sollen, ausgenommen
Sehwarzenburg, so mochte ich doch den Wunsch aus-
sprechen, man moechte nieht alles Geld fiir Eisenbahnen
ausgeben, sondern fiir einzelne Gegenden, und nament-
lich fiir das Amt Schwarzenburg, etwas reservieren,
um diesen Teilen: des Kantons zu bessern Strassen zu
verhelfen. Wir sind ja mit wenigem zufrieden; aber
das Wenige, das wir verlangen, sollte man uns auch
geben. Wenn die Staatswirtsehaftskommission und die
Regierung uns in dieser Beziehung einigermassen eine
bestimmte Zusicherung geben konnten, so wiirde dies
in umserer Gegend in Bezug auf die Annahme des vor-
liegenden Beschlusses gutes Blut machen.

Will. Die Herren Berichterstatter der vorberatenden
Behdrden haben ausdriicklich darauf hingewiesen, dass
man bei Ausarbeitung des Entwurfes bestrebt war,
moglichst allen Landesteilen gerecht zu werden. Es
ist deshalb ameh micht zu bezweifeln, dass das Dekret
im ganzen Lande gute Aufnahme finden und dass das
Volk demselben, wie sechon dem Dekret von 1391, seine
Genehmigung erteilens wird. Ieh erlaube mir bloss,
namens. eines: Landesteiles, der im Dekret nicht bedacht
worden ist — er hat es auch nicht ndtig — hier noch
einen kleinen Vorbehalt anzubringew.  Es betrifft dies
das Seeland uund einen Teil des Jura. Wir haben es
nicht nétig, durch dieses Dekret bedacht zu werden,

weil wir schon seit einer Reihe von Jahren im Besitze
guter Eisenbahnverbindungen sind. Allein durch den
vorliegenden Beschluss und seine Folgen werden doch
auch unsere Verkehrsbeziehungen etwas in Mitleiden-
schaft gezogen. Siidwestlich von uns gedenkt man
die grosse direkte Verbindung Bern-Neuenburg einzu-
legen, und nordostlich sind mehrere Verbindungen
durch den Jura nach dem' Oberaargan und den Gott-
hard geplant. Es ist nicht zu bezweifeln, dass durch
die Ausfiihrung dieser Linien unsere Verbindungen be-
deutend beeinflusst werden. Es sind denn auch in
letzter Zeit, wie schon 1891, in unserer Gegend Stimmen
laut geworden, ob man dem Beschluss nicht Opposition
machen oder mindestens gewisse Vorbehalte an den-
selben kniipfen sollie. Allein es wire von unserer
Seite, nachdem wir seit einer Reihe von Jahren im
Besitz des vorziiglichen Verkehrsmittels der Eisenbahn
sind, nachdem uns der Staat zu diesem Verkehrsmittel
geholfen hat und nachdem wir dessen Vorteile seit
Jahren geniessen, schndder Undank, wenn wir nun
Opposition machen und andern Gegenden, die dieses
Verkehrsmittel entbehren, Schwierigkeiten bereiten
wiirden. Ich sage deshalb ausdriicklich, dass man
den Beschlussesentwurf auch da, wo derselbe viel-
leieht Naehteile bringen wird, unterstiitzen und ihm
zur Annahme verhelfen wird. Ich erlaube mir bloss,
hier einige Wiinsche anzubringen. Der erste geht dahin,
man mochte, wenn es sich im Seeland vielleicht darum
handeln wird, einige kleinere Verkehrsverbesserungen
anzubringen, d. h. lokale Verbindungen herzustellen,
vom Art. 15 des Entwurfes in weitherziger Weise Ge-
brauch machen und diese Bestrebungen ebenfalls unter-
stiitzen. Ein fernerer Wunsch geht dahin, man mdchte,
wenn es sich darum handelt, die Tracés fiir diejenigen
Linien festsustellen, die den Verkehr in unserer Gegend
beeinflussen, unsere Wiinsche ebenfalls in billige Be-
riicksichtigang ziehen, soweit durch dieselben die
grossen und allgemeinen Interessen nicht verletzt wer-
den. Ich habe in dieser Beziehung in erster Linie im
Auge die Linie Bern-Neuenburg und den Anschliss in
Cornaux. Es wird jedoch bei der Detailberatung Ge-
legenheit geboten sein, hierauf noch speziell zuriickzu-
kommen. Ich schliesse, indem ich Ihnen das Eintreten
auf den Entwurf empfehle.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Herr Mosimann hat gewiinscht, die Staats-
wirtschaftskommission modchte in Bezug auf die Erwei-
terung des Strassennetzes im Amt Schwarzenburg eine
Erklirung abgeben. Ich kann dies ganz gut thun. Sie
kennen alle die Praxis, welche Regierung und Staats-
wirtschaftskommission in Bezug auf die Erweiterung
des Strassennetzes in' den letzten Jahren befolgt haben.
Sie wissen, dass diese beiden Behiorden stets bestrebt
sind, Strassenprojekte aus entlegenen Gegeuden, wo
grosse Terrain- und sounstige Schwierigkeiten zu iiber-
winden sind, in mdglichst weitherziger Weise zu unter-
stiitzen. Man ist in Bezug aunf die Zuerkennung von
Subventionen in den letzten zehn Jahren immer weiter
gegangen und hat bei Anlage von Strassen IIL Klasse
und namentlich bei Erstellung solcher IV. Klasse stets
grossere Leistungen #ibernommen, indem man. von 25 %
bis auf 60 und 65°o hinaufgegangen ist. Es kann
deshalb keinem Zweifel unterliegen, dass die vorbera-
tenden: Behorden in Bezug auf die Erweiterang des
Strassennetzes den Wiinschen der betreffenden Gegend
soweit irgendwie moglich entgegenkommen werden.
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Man hat dies auch in den letzten Jahren bereits be-
wiesen, indem auf der Staatsstrasse Bern-Schwarzen-
burg verschiedene Stellen korrigiert warden und andere
Korrektionen noch in Aussicht genommen sind. Wenn
gich weitere Bediirfnisse auf Erstellung von Strassen
IIL. und IV. Klasse zeigen und die Gemeinden beziig-
liche Projekte vorlegen, so kann Herr Mosimann ver-
sichert sein, dass Regierung und Staatswirtschafts-
kommission diese Projekte mit allem Wohlwollen priifen
und dem Grossen Rate eine moglichst hohe Subvention
beantragen werden, wie man es schon bis jetzt immer
gethan hat.

Prdasident. Ich nehme an, Herr Mosimann sei mit
dieser Antwort einverstanden.

Mosimann (Riischegg). Sehr einverstanden! Ich
danke dem Herrn Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission dafiir.

Das Eintreten auf den Beschlussesentwurf wird
stillschweigend beschlossen, da ein Gegenantrag nicht
vorliegt. -

Art. 1.
Ingiriess.

Angenommen.

a.Bern-Neuenburg (eventuell via Cornaux).

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Art. 1 zdhlt alle diejenigen Linien
auf, die durch Zuerkennung einer Subvention beriick-
sichtigt werden sollen. Die meisten derselben stunden
schon im Dekret von 1891; nur wenige sind neu auf-
genommen.

Was die Linie Bern-Neuenburg anbetrifft, so ist
dieselbe ebenfalls schon im Beschluss von 1891 ge-
standen. Ich will hier gerade einen Irrtum der ge-
druckten Vorlage berichtigen. Die Regierung stimmt
dem Antrag der Kommissionen bei, zu sagen «Bern-
Neuenburg (eventuell via Cornaux)-. Die Linie
Bern-Neuenburg hat in der letzten Zeit insofern einige
Fortschritte gemacht, als zahlreiche Planabinderungen
vorgenommen wurden, -hauptsidchlich veranlasst durch
die Wiinsche des Kantons Neuenburg, die Linie mochte
direkt nach Neuenburg gefiibrt werden. Die Unter-
suchung hat jedoch ergeben, dass diese direkte Linie
4'/2 Millionen mehr kosten wiirde, als eine Linie mit
Anschluss in Cornaux. Nun wollte sich Neuenburg
nicht dazu herbeilassen, zu erkliren, dass es die Mehr-
kosten iibernehme, d. h. dass es die auf sein Teilstiick
entfallende Linie bauen werde. Infolgedessen sahen
sich die bernischen Interessenten veranlasst, selbstindig
vorzugehen und ein Tracé ausarbeiten zu lassen, das
in Bezug auf seine Finanzierung im Bereiche der Mog-
lichkeit liegt und in Bezug auf seine Anlage den Be-
diirfnissen und Interessen der Stadt Bern und der be-
teiligten Gegend entspricht. Dies ist ein von Herrn
Ingenieur Beyeler vor einiger Zeit ausgearbeitetes Pro-
jekt, das nach seinen Angaben Fr. 7,500,000 kosten
wiirde. Die Anlage der Linie ist aus verschiedenen
Griinden, namentlich wegen der Ueberbriickung der

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

Saane, sehr teuer, indem der Kilometer auf iiber Fr.
200,000 zu stehen kommt. Auch nach dem reduzierten
Projekt ist die Finanzierung noch immer eine sehr
schwierige. Abgesehen von dem teuren Saaneiibergang
durchzieht die Linie bei Kerzerz einen Teil des Kantons
Freiburg; es hat aber der Kanton Freiburg noch keine
Subvention zugesichert, so dass man hier nur auf die
Subvention der Gemeinde Kerzerz rechnen kann. Nach-
her durchzieht die Linie bis zur neuenburgischen Grenze
das Gebiet des Grossen Mooses. Hier liegen nur auf
der einen Seite der Bahn ein paar Dorfer, die eine
Subvention ausrichten. Auf der andern Seite der Linie
befindet sich, wie gesagt, das grosse Moos, das zum
grossen Teile noch eine sterile Wiiste ist, wo sich also
keine Ortschaften befinden, die Subventionen aunsrichten
konnten. Der Kreis der Subvenienten ist somit ein
sehr reduzierter. Anderseits ist aber die Linie immer
als eine sehr wichtige betrachtet worden, und sie wird
dies je linger je mehr, namentlich wenn die Lotsch-
bergbahn zu stande kommen sollte. Sodann hat die
Linie fiir den Staat Bern eine spezielle Wichtigkeit,
indem erst nach Erstellung dieser Linie das mit enormen
Kosten entsumpfte und kulturfihig gemachte grosse
Moos in intensive Kultur genommen werden kann,

In letzter Zeit wurden in Bezug auf dieses Projekt
seitens der Gemeinden Lanpen und Neuenegg und Um-
gebung Eingaben eingereicht dahingehend, die Linie
mochte nicht diber Rosshdusern direkt nach Bern ge-
fithrt, sondern iiber Thorishaus geleitet werden, damit
die genannten Gemeinden, namentlich Laupen, auch
beriicksichtigt werden. Das Gesuch wird hauptsich-
lich damit begriindet, es kdnne von der Erstellung
einer durchgehenden internationalen Linie doch micht
die Rede sein, da sich Neuenburg renitent verhalte.
Die ganze Bahn werde deshalb nur einen lokalen
Charakter haben und man solle deshalb bei der An-
lage die grossen Ortschaften, die moch keine Bahn
haben, beriicksichtigen. In dieser Beziehung hat sich
nun in den letzten Tagen die Situation etwas geéndert.
Neuenburg scheint sich aufraffen zu wollen, um das
Zustandekommen der direkten Linie zu ermdglichen.
Es ist uns gestern eine Erklirung des Staatsrates von
Neuenburg iibermittelt worden, die neuenburgische gross-
ratliche Eisenbahnkommission, aus Minnern bestehend,
die im Grossen Rate einen massgebenden Einfluss be-
sitzen, gebe die Zusicherung, wenn die Bahn direkt
nach Neuenburg gefiihrt werde, so solle das auf neuen-
burgischem Gebiet liegende Teilstiick auf Kosten Neuen-
burgs erstellt werden. In diesem Falle wiirde voraus-
sichtlich das direkte Tracé wieder in den Vordergrand
treten; andernfalls dagegen wiirde man, ohne sich lange
hinhalten zu lassen, das Projekt mit Anschluss in Cornaux
energisch weiter fordern. Es handelt sich hier also
lediglich um eine Tracéfrage, und es ist nicht notig,
dieselbe in dem vorliegenden Beschluss zu reglieren.
Welches Tracé gewihlt werden soll, wird spiter zu
entscheiden sein. Es wird sich fragen, welche An-
strengungen die beteiligten Gegenden machen wund
welches Tracé der Verwirklichung eher entgegengefiihrt
werden kann. Allfillige Tracéstreitigkeiten werden
vom Grossen Rate anlédsslich der Genehmigung des
Finanzausweises zu erledigen sein. Vorldufig ist die
Bezeichnung so gefasst, dass das Tracé nach Gutfinden
abgedndert werden kann.

Ich muss ferner noch eines Umstandes Erwihnung
thun. Ich habe Ihnen vorhin gesagt, dass sich Frei-
burg nicht herbeigelassen habe, fiir das auf freibur-
1897. 9
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gischem Gebiet liegende Stiick eine Subvention zu offe-
rieren. Gestern nun war eine Abordnung aus Freiburg
hier, bestehend aus Vertretern des Initiativkomitees fiir
eine Bahn Freiburg-Murten-Ins. Diese Abordnung hat
uns die Moglichkeit in Aussicht gestellt, dass sich zwi-
schen den bernischen und freiburgischen Intercssen eine
Verstindigung in der Weise herbeifiihren liesse¢, dass
Bern das auf bernischem Gebiet liegende Stiick der
Linie Murten-Ins subventionieren wiirde und umgekehrt
der Kanton Freiburg die Linie Bern-Neuenburg, soweit
sie freiburgisches Gebiet durchzieht. Es wiirde also
eine Art Austausch der Subventionen stattfinden. Dies
lasst sich jedoch spiiter machen; denn die Subvention,
um die es sich handelt, wird hunderttausend bis hoch-
stens zweihunderttausend Franken betragen, liegt also
in der Kompetenz des Grossen Rates. Es ist jedoch
gewiinscht worden, es mochte dieses Umstandes hier
Erwihnung gethan werden, da dies, wie es scheint, im
Interesse der weitern Verfolgung der Sache liegt.

Freiburghaus. Es ist IThnen bekannt, dass die Bern-
Neuenburgbahn schon seit lingerer Zeit sich in Geburts-
wehen befindet und aus diesen Geburtswehen heraus-
treten wird, sobald der vorliegende Beschlussesentwurf
vom Bernervolk sanktioniert ist. Die Existenzberech-
tigung der Linie wird von keiner Seite ernstlich ange-
fochten werden konnen, ist sie doch berufen, zwei Amts-
bezirke, Laupen und Erlach, aus ihrer Abgeschlossenheit
herauszubringen und ihnen eine neue Verkehrslinie zu
verschaffen. Auch ist die Linie berufen, dem Staate
wesentliche Vorteile zu bringen, indem sie einen grossen
Teil seiner Besitzungen im Grossen Moos durchzieht,
wodurch letzteres der Kultur erst recht erschlossen und
der Juragewiisserkorrektion die Krone aufgesetzt wird.
Der Staat besitzt ferner im Grossen Moos die Anstalten
Witzwyl, Ins und St. Johannsen, die von der Erstellung
dieser Linie wesentlich profitieren.

Was die Beziehungen zwischen Bern und Neuen-
burg, zwischen Bern und Freiburg, sowie namentlich
auch die Variante iiber Laupen anbelangt, so méchte
ich mich iiber diese Punkte bei diesem Anlass kurz
aussprechen.

Was Neuenburg anbetrifft, so ist Thnen bereits aus-
einandergesetzt worden, dass man die seiner Zeit an-
gekniipften Verhandlungen fallen liess, weil es den An-
schein hatte, Neuenburg werde nicht ernstlich in die
Tasche greifen, sondern nur Forderungen stellen, ohne
entsprechende finanzielle Leistungen zu beschliessen. In
letzter Zeit haben nun neue Besprechungen stattgefun-
den, und es ist die Moglichkeit einer Verstandigung nicht
ausgeschlossen. Die neuenburgische Grossratskommis-
sion hat letzten Samstag in Sachen Beschluss gefasst
und ihre Antrige zu Handen des neuenburgischen Grossen
Rates in der Weise formuliert, wenn die Linie direkt
nach Neuenburg gefiihrt werde, so verpflichten sich
Kanton und Stadt, einen Beitrag in der Weise zu leisten,
dass sie die Kosten des auf neuenburgischem Gebiete
gelegenen Stiickes — sei es, dass der Anschluss in St.
Blaise oder in Neuenburg erfolge — iibernehmen und sich
zu diesem Zwecke mit Aktien im Betrage von wenig-
stens anderthalb Millionen an der Unternehmung be-
teiligen; sollte das auf neuenburgischem Gebiet liegende
Teilstiick mehr kosten, so werden sie eine weitere halbe
Million in Obligationen iibernehmen, und wenn die Mehr-
kosten zwei Millionen iibersteigen sollten, dafiir ebenfalls
aufkommen. Die Neuenburger wiinschten deshalb, es
mochten in der im ersten Entwurf vorgesehenen Be-

zeichnung «Bern-Neuenburg (via Cornaux)» die Worte
in der Parenthese gestrichen werden. Fiir den Fall, dass
am Anschluss in Cornaux festgehalten werden sollte —
weil von unserer Seite betont wurde, dieser Anschluss
diene den spezifisch bernischen Interessen mindestens
ebenso gut und ein Festhalten am Anschluss in Cornaux
diirfte aus referendumspolitischen Riicksichten angezeigt
sein, um die Bevolkerung von Biel und Nidau ete. nicht
vor den Kopf zu stossen — wurde ein Beitrag von im
Maximum einer halben Million zugesichert unter der
Bedingung, dass die Maximalsteigung auf 20 pro Mille
reduziert werde und dass spiter, wenn die Lotschberg-
bahn gesichert sei, der Kanton Bern an der Erstellung
des Verbindungsstiickes Ins-St. Blaise- Neuenburg sich
ebenfalls mit einer Summe von einer halben Million
beteilige. Wie mir Herr Staatsrat Comtesse nun soeben
telephonisch mitteilt, ist er mit der von der Kommission
beantragten Abdnderung, zu sagen <eventuell via
Cornaux » einverstanden.

Was die Verhandlungen mit Freiburg anbetrifft, so
sind dieselben vom Herrn Finanzdirektor in richtiger
Weise dargestellt worden.

Was die. Variante tiber Laupen anbetrifft, so sind
die Interessenten derselben allerdings etwas spit auf-
getreten. Allein sie sagten sich eben, so lange die
Neuenburger mit im Spicle seien, konne nicht wohl
darauf gerechnet werden, dass die Variante Aussicht
auf Erfolg habe. Es wird der Variante vorgeworfen,
sie mache einen zu grossen Umweg, so dass die Linie
den Charakter ciner direkten Verbindung verliere. Der
Umweg betragt allerdings etwas iiber 6 km. Auch wird
geltend gemacht, es erscheine nicht empfehlenswert,
anf eine grossere Strecke zwei Linien nahe nebenein-
ander anzulegen. Anderseits hat die Variante aber auch
ihre Vorteile. Vorerst sind die Gefillsverhiltnisse giin-
stiger, so dass die Erstellung billiger wird. Auch wird,
was auch nicht unwesentlich ist, den Gemeinden des
Bezirks Laupen mit der Variante viel besser gedient,
als mit einer direkten Linie. KEs ist nun vom Herrn
Prisidenten der Staatswirtschaftskommission und vom
Herrn Finanzdirektor ausdriicklich bemerkt worden, dass
das Tracé durch den gegenwiirtigen Beschluss in keiner
Weise prijudiziert sein solle, und ich nehme an, die
Interessenten der Variante iiber Laupen werden sich
damit befriedigt erkliren. Ich meinerseits erkliare mich
befriedigt und will mich daher iiber die Tracéfrage nicht
aussprechen.

In meiner Stellung als Président des Initiativkomi-
tees der Direkten habe ich geglaubt, diese kurze Be-
trachtung hier anstellen zu sollen. ‘

Maurer. Ich ergreife das Wort, nicht um mich iiber
Tracéfragen auszusprechen, sondern um meiner Ge-
nugthuung dariiber Ausdruck zu geben, dass sowohl
von seiten der Staatswirtschaftskommission, als der
Regierung die Erkldrung abgegeben wurde, die Tracé-
frage, die im vorliegenden Falle eine ausserordent-
lich grosse Rolle spielt, solle nicht préjudiziert sein.
Es wird diese Erklirung im Amt Laupen mit grosser
Genugthuung aufgenommen werden, indem man daraus
die Ueberzeugung gewinnt, dass es dem Grossen
Rate darum zu thun ist, alle Interessenkreise zu héren,
die Vor- und Nachteile der einen und der andern Va-
riante zu priifen und erst hernach den hochwichtigen
Entscheid zu treffen. Es liegt iibrigens gerade in Be-
zug auf die Linie Bern-Neuenburg ein Prizedenzfall
vor, der nicht gestattet hitte, heute die Tracéfrage zu
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prijudizieren. Es lag ndmlich schon 1891 ein gleiches
Gesuch vor, allerdings nicht aus dem siidlichen Teil
des Amtes Laupen, sondern aus den Gemeinden Wyler-
oltigen, Gurbrii und Golaten, unterstiitzt von Interes-
senten aus dem nordlichen Teil des Amtes. Damals
wurde vom Berichterstatter der Regierung ausdriicklich
bemerkt — und der Rat schloss sich dieser Auffassung
an — es solle durch den Subventionsbeschluss die Tracé-
frage in keiner Weise préjudiziert sein. Der Grosse
Rat ist es iibrigens seiner Stellung und namentlich auch
der betreffenden Gegend schuldig, sich vor seinem Ent-
scheid durch die staatlichen Organe iiber die technische
Seite zu orientieren. Gegenwirtig liegt nur ein Projekt
des Herrn Beyeler vor; eine staatliche Ueberpriifung hat
noch nicht stattgefunden, und so lange dies nicht der
Fallist, soll kein vorgreifender Entscheid getroffen werden.

Jenzer. Ich muss den Herrn Vorredner durchaus
unterstiitzen. Wenn ich das Wort ergreife, so geschieht
es nicht, um einen Antrag zu stellen, wohl aber um
einen Wunsch auszusprechen. Ich mochte nimlich so-
wohl die Baudirektion als die beiden Kommissionen
einladen, einmal die beiden Tracés iiber Laupen und
Rossbiusern zu begehen; wenn die Herren davon Ein-
sicht genommen haben, so werden sie in der Sache
vielleicht eine andere Ueberzcugung gewinnen, als sie
jetzt besitzen. Ich mache namentlich darauf aufmerk-
sam, dass die Steigungsverhiltnisse der beiden Varian-
ten ganz andere sind. Bei der Variante iiber Ross-
hénsern betragen die Steigungen 20— 22 %00, bei der-
jenigen iiber Laupen dagegen hochstens 10 %/oo; das ist
ein wesentlicher Unterschied. Ich mochte die Herren
nochmals ersuchen, meinem Wunschie nachzuleben.

Heller. Ich will mich iiber die Tracéfrage nicht
dussern, sondern in dieser Beziehung nur konstatieren,
dass nach dem Votum des Herrn Berichterstatters der
Staatswirtschaftskommission durch die Worte « eventuell
via Cornaux > die Anschlussverhéltnisse in keiner Weise
prajudiziert sein sollen, sondern dass dies vielmehr Sache
spéterer Verhandlungen sein wird. Im fernern mdochte
ich bestdtigen, was schon Herr Freiburghaus betont
hat, dass nun nach siebenjdhrigen Verhandlungen
Neuenburg endlich zur Erkenntnis gekommen ist, dass
es in ganz anderer Weise mithelfen muss, wenn es in
dieser Frage mitreden will. Bis jetzt machte es immer
nur Anregungen betreffend Projektstudien, und so ist
man aus den Projektstudien gar nicht herausgekommen;
es wurden iiber ein Dutzend Varianten studiert und
fir diese Studien eine Summe von Fr. 35,000 aus-
geworfen! Es ist nun zu begriissen, dass Neuenburg
einsieht, welche Interessen auf dem Spiele stehen, und
es darf angenommen werden, der neuenburgische Grosse
Rat werde den von seiner Kommission letzten Samstag
gefassten Beschluss acceptieren. Das Hauptbestreben
geht dahin, der Linie den Charakter einer wirklich
direkten Linie zwischen Bern und Neuenburg zu geben.
Wenn wir eine wirkliche Transitlinie wollen, die den
Lotschberg alimentieren soll, so darf sie nicht mehr
den Charakter einer Lokalbahn erhalten und hiefiir
ist notig, dass den Wiinschen in Bezug auf die Ge-
fillsverhiltnisse Rechnung getragen wird, so dass die
Maximalsteigungen 20 pro mille nicht iiberschreiten.
Die Linie Bern-Neuenburg wird zweifellos eine der
ersten sein, die ausgefiihrt wird. Verhandelt ist nun
genug geworden, und wenn der vorliegende Beschluss
angenommen wird, so wird voraussichtlich schon im

Laufe dieses Jahres an die Ausfiilhrung geschritten
werden konnen.

Will. Es unterliegt keinem Zweifel, dass die lingst
projektierte Linie Bern-Neuenburg eine der bedeutendsten
und wichtigsten der hier vorgesehenen Linien ist und zwar
sowohl mit Riicksicht auf ihre Eigenschaft als inter-
nationale Verbindung, als auch mit Riicksicht auf das
lokale Bediirfnis. Allein wenn man nun zur Ausfiihrung
schreitet, so soll man den lokalen Bediirfnissen und
speziell den bernischen Interessen so weit als moglich
Rechnung tragen, sofern dies geschehen kann, ohne
dass die Bedeutung der Linie darunter leidet. Dies
scheint uns dadurch moglich zu sein, dass man den
Anschluss in Cornaux sucht und nicht direkt in Neuen-
burg. Herr Heller sagt, das. Tracé solle in keiner
Weise prajudiziert sein; aus seinen Ausfithrungen aber
geht hervor, welche Tendenzen er und die Stadt Bern
verfolgt. Wir sind dariiber fibrigens nie im Zweifel
gewesen, und wir konnen es der stadtbernischen Ver-
tretung nicht verargen, dass sie eine moglichst dirckte
Verbindung mit Neuenburg sucht. Allein ich mdchte
doch bitten, unsere Interessen auch zu beriicksichtigen.
Wird die Linie direkt nach Neuenburg gefiihrt, so
wird dadurch Biel und das Seeland abgefahren und
bedeutend geschidigt, was durch deén Anschluss in
Cornaux — Herr Heller schiittelt zwar den Kopf, allein
ich kenne die Venhiltnisse, glaube ich, ziemlich genau
— einigermassen vermieden werden konnte, indem
dadurch fiir uns das Gebiet von Ins, Gampelen, das
der Entwicklung entgegengehende Grosse Moos, die
Gegend von Murten und vielleicht auch Freiburg
erschlossen wiirde; umgekehrt tindet die betreffende
Landwirtschaft treibende Gegend ein neues Absatz-
gebiet nach Biel und dem Jura hin, das fiir sie eben
so wichtig sein muss, als das Absatzgebiet von
Neuenburg. Ich frage mich: Wiirden durch den An-
schluss in Cornaux die Interessen der Stadt Bern und
diejenigen Neuenburgs geschidigt, verliert die Linie
dadurch den Charakter einer durchgehenden grossen
Transitlinie? Ich glaube dies nicht. Wird der Anschluss
in Cornaux gesucht, so wird die Linie Bern-Neuenburg
um 2,2 Kilometer verldngert; die Verlingerung der
Fahrzeit betrigt infolgedessen nur wenige Minuten.
Die Linie wird also noch immer eine sehr direkte Ver-
bindung zwischen Bern. und Neuenburg vorstellen.
Die erwihnte Verkiirzung konnte nur in Betracht
kommen, wenn eine eigentliche Konkurrenzlinie vor-
handen wire. Allein der Untersehied zwischen den
Linien Bern-Neuenburg via Cornaux und Bern-Biel-
Neuenburg betrigt sowieso 30 Kilometer. Ob daher
die Linie Bern-Neuenburg 2 Kilometer ldnger oder
kiirzer wird, so behilt sie ihren Charakter als Transit-
bahn gleichwohl bei, und es scheinen mir die Interessen
Neuenburgs und Bern, jedenfalls diejenigen Berns, in
keiner Weise gefihrdet zu sein, wihrend anderseits,
wie schon gesagt, lokale Interessen fiir einen Anschluss
in Cornaux sprechen.

Ich hatte die Absicht, den Antrag der Regie-
rung <Bern-Neuenburg (via Cornaux)», der also den
Anschluss prijudiziert hétte, neuerdings aufzuneh-
men. Nachdem nun aber ein so allgemeines Einver-
standnis herbeigefiihrt worden ist, widerstrebt es mir,
den Herren « Wust» in die Milech zu machen, ob-
schon ich gar wohl weiss, dass hinter den Worten
<eventuell via Cornaux» nichts anderes steckt, als der
direkte Anschluss in Neuenburg. Das <eventuell » hat,
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wie Herr Freiburghaus betonte, nur einen referendams-
politischen Sinn. Aber nachdem von Herrn Maurer
gewiinscht worden ist, es mdchte in objektiver Weise
das Tracé via Laupen studiert werden, mdchte ich
gleichfalls den Wunsch aussprechen, es mochten in
gleich objektiver Weise auch die volkswirtschaftlichen
Vor- und Nachteile der beiden Tracés objektiv und
reiflich iiberlegt werden, bevor man zum Entscheid
schreitet. In der Erwartung, dass dies mit aller Ge-
wissenhaftigkeit und Objektivitit gesehehen wird, ver-
zichte ich darauf, den Antrag des Regierungsrates
wieder aufzunehmen.

Lindt. Die Vertreter der Stadt Bern, die seit vielen
Jahren diese Eisenbahnverbindung Bern- Neuenburg
studierten, waren immer bemiiht, mit dem Kanton
Neuenburg in Verbindung zu bleiben und das Tracé
im gegenseitigen Einverstindnis festzustellen. Da aber
von Seite Neuenburgs wahrend lingerer Zeit keine
bestimmte Zusicherung erhiltlich war, hat sich die Ge-
meinde Bern auch mit einem Anschluss in Cornaux ein-
verstanden erklirt, und sie hat kiirzlich bei der Erh6hung
ihrer Subvention von Fr. 200,000 auf Fr. 400,000 nur
diesen Anschluss in Cornaux im Auge gehabt. Seither
haben sich nun die Verhéltnisse etwas gedndert.
Neuenburg scheint bereit zu sein, uns entgegenzukommen,
und ich glaube nun, es wire mit Riicksicht hierauf
picht gut, heute sich definitiv fiir den Anschluss in
Cornaux zu entscheiden. Ich begreife die Interessen
des Seelandes ganz gut, und wie ich schon gesagt
habe, hat Bern seine Subvention auch fiir den Fall
des Anschlusses in Cornaux bewilligt. Immerhin glaube
ich, man diirfe das Anerbieten Neuenburgs nicht ganz
in den Wind schlagen; denn es handelt sich um eine
interkantonale Linie, an welcher beide Kantone inter-
essiert sind. Ich mochte Sie daher im Interesse einer
Verstindigung mit Neuenburg ersuchen, das Tracé
nicht zu préjudizieren. Sollte dann der Kanton Neuen-
burg die in Aussicht gestellte Subvention nicht be-
schliessen, so wird man natiirlich die Bahn in Cornaux
einmiinden lassen.

Prdsident. Die Diskussion ist geschlossen. Die
Fassung «Bern-Neuenburg (eventuell via Cornaux)-»
ist nicht bestritten und somit angenommen.

b. Bern-Worb (durchs Worblenthal) mit
Anschluss an die Burgdorf-Thun-Bahn.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Im Beschluss von 1891 waren folgende
emmenthalische Linien, um sie 80 zu nennen, vorge-
sehen: 1. Bern- Worb - Liitzelflih - Sumiswald - Huttwyl.
2. Konolfingen-Hasli oder Goldbach. Die Linie Konol-
fingen-Thun stund nicht im Beschluss, weil man glaubte,
dieselbe komme ohne Staatssubvention zu stande. Seit-
her sind nun die Linien Hasle-Konolfingen und Konol-
fingen - Thun nahezu in das Stadium der Austiihrung
gelangt. Die beiden Projekte haben sieh vereinigt, und
der Grosse Rat hat die Statuten der fusionierten Bahn
genehmigt. Die fusionierte Linie Hasle-Konolfingen-
Thun wird nun hier neu aufgenommen, weil das Stiick
Konolfingen - Thun nur mit Fr. 500,000 subventioniert
werden konnte, wihrend es seiner Bedeutung und Linge
nach auf eine hihere Subvention Anspruchhat und dieselbe
anch gar wohl brauchen kanit. Das zweite Stiick Hasle-

Konolfingen stand bereits im friiheren Subventionsbe-
schluss. Durch die Ausfiihrung dieses Projektes wird
nun die friihere Linie Bern-Huttwyl unterbrochen und
in zwei Teile zerschnitten: einerseits in das Stiick Bern-
Worb mit Anschluss in Enggistein, Biglen oder Walk-
ringen an die Burgdorf-Thun-Bahn und anderseits in
das Stiick Goldbach-Sumiswald-Huttwyl. Vorerst haben
wir es nun mit dem ersten Stiick Bern-Worb (durchs
Worblenthal) mit Ansehluss an die Burgdorf-Thun-Bahn
zu thun. Es ist diese Bahn schon frither diskutiert und
in den Subventionsbeschluss aufgenommen worden, und
es ist dies heute wiederum geschehen, gestiitzt auf ein
Gesuch eines Initiativkomitees aus dem Worblenthal,
das die Gemeinden Worb, Stettlen und Vechigen ver-
tritt, und man nahm die Linie auf, trotzdem in neuerer
Zeit zwischen Bern und Worb auf anderem Wege eine
Eisenbahnverbindung herzustellen versucht wird, nim-
lich durch Erstellung einer Strassenbahn. Wie man
weiss, macht Worb schon seit Jahren Anstrengungen,
um seine mangelhafte Eisenbahunverbindung zu ver-
bessern. Bei Anlage der Staatsbahn nach Langnau
wurde Worb ungiinstig behandelt. Es wird behauptet,
die Bevilkerung Worbs habe dies selbst verschuldet.
Ich weiss nicht, wie es sich damit verhilt; aber That-
sache ist, dass die heutige Station Worb der Ortschaft
nicht diejenigen Dienste leistet, die sie von einer Station
erwarten konnte, die ihren Namen trigt. Wihrend
langen Jahren trug man sich mit dem Gedanken, die
Strecke Giimligen-Worb zu verlegen und die Linie durch
das Worblenthal zu leiten. Allein dieser Gedanke konnte
nicht realisiert werden. In neuester Zeit wurde dann
die Frage der Erstellung einer Strassenbahn studiert.
Das beziigliche Projekt ist bereits sehr weit vorge-
schritten, und das Initiativkomitee hat beim Regierungs-
rat zu Handen des Grossen Rates bereits ein Subven-
tionsgesuch eingereicht, das jedoch leider in dieser
Session nicht mehr behandelt werden kann. Dasselbe
musste vorerst in technischer Beziehung gepriift werden,
und der beziigliche Bericht des Oberingenieurs ist der
Baudirektion erst letzter Tage zugekommen. Es spielen
dabei auch prinzipielle Fragen mit, da dies die erste
Strassenbahn im Kanton Bern ist, die vom Staat sub-
ventioniert werden soll. Es bandelt sich also hier um
die prinzipielle Frage: Sollen Strassenbahnen iiberhaupt
eine Staatsunterstiitzung erhalten, und wenn ja, was
ich annehme, wie gross soll die Unterstiitzung sein?
Alles das muss untersucht werden, und dazu ist ein
Baudirektor nétig, der technische Kenntnisse besitzt,
der etwas davon versteht. Sobald Herr Morgenthaler
die Baudirektion iibernehmen wird, was anfangs des
nichsten Monats der Fall ist, wird er die Sache ernst-
haft an die Hand nehmen, und es wird dann moglich
sein, die Sache in der nichsten Session zu entscheiden,
vorausgesetzt, dass sie nicht unterdessen eine andere
Wendung nimmt, wie die Anhinger der Worblenthal-
bahn hoffen. Das betreffende Initiativkomitee halt
namlich dafiir, eine Worblenthalbahn wire auch fiir die
Ortschaft Worb besser, als eine Strassenbahn, indem sie
auch dem Giiterverkehr dienen wiirde; es sollte des-
halb versucht werden, Worb zu bewegen, nicht fiir die
Strassenbahn, sondern fiir die Worblenthalbahn einzu-
stehen. Welches das Resultat sein wird, ist zweifelhaft, und
jedenfalls haben wir heute dariiber nicht zu entscheiden.
Es wird ganz darauf ankommen, welche Haltung Worb
einnimmt. Beharrt es auf der Strassenbahn, so wird
diese zu stande kommen. Damit ist aber nicht aus-
geschlossen, dass frither oder spiter nicht auch die
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Worblenthalbahn zu stande kommt. Diese Bahn wird
also hier aufgenommen ohne jedes Prijudiz in Bezug
auf die Strassenbahn Bern-Worb, sondern lediglich, um
auch sie der Staatsunterstiitzung teilhaftiz werden zu
lagsen, falls sie wirklich zu stande kommen kann.

Biihimann, Berichterstatter der Kommission. Was die
Worblenthalbahn betrifft, so habe ich dem Gesagten
nichts beizufiigen. Ich will bei diesem Anlasse nur
bestitigen, dass die Kommission prinzipiell beschlossen
hat, solche Linien, deren Subvention in die Kompetenz
des Grossen Rates fallen wiirde, nicht in den Art. 1
aufzunehmen, sondern in einem allgemeinen Artikel
(Art. 15) den Grossen Rat zu ermichtigen, innerhalb
seiner Kompetenz und unter Anwendung der Bestim-
mungen dieses Beschlusses auch solche Eisenbahnlinien
7zu subventionieren, welche im Art. 1 nicht aufge-
zihlt sind. Ein solches Stiick ist nun die Strassen-
bahn Bern- Worb, deren Subvention — es wird eine
solche von 180,000 Fr. verlangt — in die Kompetenz
des Grossen Rates fillt. Dariiber, was fiir Worb vor-
teilhafter ist, diese Strassenbahn oder eine Normalbahn,
die auch den Giiterverkehr bewiltigen konnte, sind die
Ansichten sehr geteilt. Worb ist sehr fiir die Strassen-
bahn eingenommen, und es wird sich im Laufe der Zeit
zeigen miissen, welche der beiden Bahnen wirklich zu
stande kommen kann, Ich mochte nur noch erkldaren, wie
es bereits Herr Biihler namens der Staatswirtschafts-
kommission gethan hat, dass auch die Spezialkommis-
sion durchaus der Meinung ist, es sollen Tracéfragen
nicht beriihrt werden.

Die Litt. . wird nach Antrag der vorberatenden
Kommission angenommen.

¢. Goldbach (Ramsey)-Sumiswald-Huttwyl
mitAbzweigung vonSumiswald nach Wasen.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. In Bezug auf diese Linie, ein zweites Stiick
der frithern Bern-Huttwyl-Bahn, ist nur zu bemerken,
dass das Projekt durch eine Abzweigung nach Wasen
erweitert worden ist, eine Abzweigung, die durchaus
gerechtfertigt und von der zu hoffen ist, dass sie
zu stande komme, wie iiberhaupt zu hoffen wire, dass
sich die Eisenbahnbestrebungen der Ortschaft Sumis-
wald einmal verwirklichen. Es ist hiebei noch folgen-
des zur Kenntnis zu bringen. Das Initiativkomitee in
Sumiswald hat, indem es das Gesuch stellte, es mochte
die Linie neuerdings aufgenommen und héher subven-
tioniert werden als friither, damit das fernere Gesuch
verbunden, man mdchte anerkennen, dass es berech-
tigt sei, seiner Zeit ein zu erstellendes Elektricititswerk
unter den Anlagekosten zu verrechnen. Man trigt sich
nimlich in Sumiswald mit dem Gedanken, eine Wasser-
kraft, die bereits erworben worden ist, zur Erzeugung
von Elektricitit zu verwenden und mit Hiilfe derselben
die Bahn von Sumiswald nach Wasen zu betreiben.
Nun ist aber die Verwendung der Elektricitit zum Be-
triebe von Eisenbahnen in grosserem Massstabe noch
nicht abgeklirt, und es kann heute noch nicht gesagt
werden, ob man bei diesem oder jenem Projekt die
Kosten fiir das Elektricitdtswerk als Anlagckosten ver-
rechnen diirfe. Ausgeschlossen ist dies nicht. Es ist
ganz wohl moglich, dass man bei Vorlage des Finanz-
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ausweises die Kosten fiir Erzeugung der elektrischen
Kraft beriicksichtigt. Ich glaube, die Herren des Ini-
tiativkomitees von Sumiswald konnen sich mit dieser
Erklarung beruhigen.

Biihlmann, Berichterstatter der Kommission. Es ist
der Kommission erst in allerletzter Stunde die Frage
betreffend die Behandlung elektrischer Bahnen vorge-
legt worden. Es liegt auf der Hand, dass die Ver-
haltnisse bei diesen Bahnen sehr verschiedenartige sein
konnen. Die einen werden die nitige Kraft von bereits
bestehenden Kraftanlagen beziehen; fiir diese bedeutet
die Beschaffung der Kraft also eine reine Betriebsaus-
gabe. Andere Bahnen dagegen erstellen selbst eine
Kraftanlage, die sie dann auch fiir Beleuchtungszwecke
und vielleicht auch zu anderweitiger Abgabe von Kraft
benutzen konnen. In diesem letztern Falle wird man
jedenfalls genau untersuchen miissen, inwieweit die
Kosten der Kraftanlage zum Anlagekapital gerechnet
werden diirfen. Wir sind nun der Meinung, es solle
diese Frage heute nicht préjudiziert, sondern spiterer
Untersuchung und Beschlussfassung anheimgestellt blei-
ben. Die Verhiltnisse konnen, wie gesagt, sehr ver-
schiedenartige sein. Ich mache darauf aufmerksam,
dass z. B. die Motoren, soweit sie in den Wagen selbst
zur Verwendung kommen, offenbar als zum Anlage-
kapital gehorend betrachtet werden miissen. Anders
verhilt es sich dagegen mit den eigentlichen Kraft-
stationen, indem die Kosten derselben nichts anderes
sind, als eine kapitalisierte Betriebsausgabe. Alle diese
Fragen miissen studiert werden, und dazu hatten wir
keine Zeit, abgesehen davon, dass ein technischer Be-
richt nicht vorlag. Wir glauben, es geniige, wenn heute
erklidrt wird, man werde die Frage genau priifen und
der betreffenden Gegend jedenfalls so weit als moglich
entgegenkommen. Man hat zu diesem Zwecke im Art. 6
die Definition des Anlagekapitals absichtlich etwas all-
gemein gehalten, indem man sagte: <Als Anlagekapital
im Sinne dieses Beschlusses gilt der Gesamtbetrag der
fiir den Bau der Bahn und die Beschaffung des Be-
triebsmaterials verwendeten Kosten.» Wir glauben, bei
dieser Definition habe der Grosse Rat in Bezug auf
die elektrischen Bahuen vollstindig freie Hand.

Die Litt. ¢ wird genehmigt.

\

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Demme, Wire es nicht moglich, morgen eine Karte
zu verteilen, worauf die einzelnen Eisenbahnprojekte
eingezeichnet sind?

Biihimann, Prisident der Kommission. Die Kommission
hat die Regierung ersucht, eine solche Karte, namentlich
auch fiir die Presse, erstellen zu lassen. Fiir die Priifung
des gegenwirtigen Beschlusses geniigt nun die im Jahre
1891 erstellte und damals im Grossen Rate ausgeteilte
Karte volistindig, indem nur wenige neue Linien hinzu-
1897. 10%
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gekommen sind. Ich glaube daher, es diirfte geniigen,
wenn man diese Karte von 1891 verteilen wiirde.

Priasident. Wenn moglich, soll morgen eine solche
Karte, wie sie gewiinscht worden ist, zur Verteilung
kommen.

Das Présidium teilt mit, dass das Bureau am Platz
des Herrn v. Erlach zum Mitglied der Kommission
fir das Eiirenfolgengesetz gewidhlt habe Herrn
Grossrat Stettler (Bern).

Zur Verlesung gelangt noch folgendes Telegramm
des Herrn Grossratsprisidenten Grieb:

Die Wiinsche des Grossen Rates haben mich auf-
richtig gefrent. Ich verdanke dieselben bestens und
erwidere sie mit dem Wunsche fiir erfolgreiches Wirken
und gliickliche Erledigung der Eisenbahnvorlage.

Grieb.

Schluss der Sitzung um 1 Uhr.

Der Redacteur:

Rud. Schwaraz.

Dritte Sitzung.

Mittwoch den 27. Januar 1897,

vormittags 9 Uhr

Vorsitzender: Viceprasident Bigler.

Der Namcensaufruf verzeigt 186 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 22 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung: die Herren Blaser, Grieb, Hiltbrunner,
Horn, Jutzeler, Kaiser, Kramer, Kunz, Migli, Mérat,
Reymond, Roth, Walther (Sinneringen); ohne Ent-
schuldigung abwesend sind: die Herren Béguelin,
Beutler, Boss, Buchmiiller, Comte, Coullery, Hubacher
(Wyssachengraben), Klossner, Steiner.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ab-
gelesen und genehmigt.

Tagesordnung :

Beschluss
betreffend

die Beteiligung des Staates am Bau neuer
Eisenbahnlinien.

Fortsetzung der Beratung.
(Siehe Seite 18 hievor.)

d. Hasle-Konolfingen-Thun.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter dcs Re-
gierungsrates. Dieses Projekt ist allgemein bekannt
und steht, wie ich schon gestern sagte, unmittelbar vor
seiner Ausfithrung. Wie dem Regierungsrat bekannt
wurde, besteht eine Tracéstreitigkeit, die aber nicht
heute, sondern bei Genehmigung des Finanzausweises
zu beseitigen ist. Es ist fibrigens alle Aussicht vor-
handen, dass diese Tracéfrage im Interesse aller Be-
teiligten gelost und dass namentlich den berechtigten
Anspriichen der Ortschaft Steffisburg entsprochen wer-
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den kann, soweit dies ohne Beeintrichtigung der
Leistungsfihigkeit der Bahn geschehen kann.

Angenommen.

e. Bern-Thundurehden Amtsbhezirk Seftigen.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gicrungsrates. Diese Bahn ist besser unter dem Namen
Giirbethalbahn bekannt. Es handelt sich um ein Projekt,
an dem die betreffenden Gegenden schon lange arbeiten,
es aber bis jetzt nicht zu stande bringen konnten. Das
Projekt stiess auf zwei Schwierigkeiten, vorerst auf
die Schwierigkeit eines rationellen Anschlusses im
Bahnhof Bern und sodann auf die noch grossere
Schwierigkeit der Beschaffung der Geldmittel. Nun
enthilt der vorliegende Beschluss Vorschriften, auf die
ich spéter zu sprechen kommen werde, welche ins-
besondere Anwendung auf dieses Giirbethalbahnprojckt
finden und ohne Zweifel dessen Ausfiilhrung ermoglichen
werden,

Biihlmann, Berichterstatter der Kommission. Beziig-
lich der Giirbethalbahn habe ich nichts zu bemerken.
Dagegen ist der Kommission gestern ein Gesuch der
Gemeinden Wimmis, Niederstocken, Reutigen, Burgi-
stein, Wattenwyl und Blumenstein zugekommen, worin
verlangt wird, es mochte im Anschluss an die Giirbe-
thalbabhn auch die Fortsetzung derselben iiber Blumen-
stein nach Wimmis in das Dekret aufgenommen wer-
den. Die Kommission hat beschlossen, da man den
Wiinschen der betreffenden Gegenden iiberall entgegen-
gekommen sei, so liege kein Grund vor, diese Fort-
setzung iiber Blumenstein nach Wimmis nicht aufzu-
nehmen. Wir beantragen Ihnen deshalb, nach der
Giirbethalbahn als neues Alinea einzufiigen: Watten-
wyl-Wimmis. Immerhin méchte ich bemerken, dass
diese Linie nur etwas ungern aufgenommen wurde,
weil ausser dem Gesuch der betreffenden Gemeinden
nichts vorlag. Es war uns auch nicht recht verstind-
lich, weshalb die Gemeinden Blumenstein etc. in Wimmis
Anschluss suchen, da der Anschluss in Thun fiir sie
doch niitzlicher wire. Gleichwohl halten wir dafiir, es
solle dem Gesuch entsprochen werden, da auch diese
Linie wieder eine kleine Alimentation der Lotschberg-
bahn bedeutet.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Regierungsrat hat auf indirektem
Wege vernommen, dass noch die Aufnahme einer Ab-
zweigung von Wattenwyl nach Wimmis verlangt werde.
Direkt wurde der Regierungsrat nicht begriisst. Die
Leute aus der betreffenden Gegend, welehe die Sache
hier in Bern anhingig machten, fanden es, wie es
scheint, nicht fiir notig, den Regierungsrat mit der An-
gelegenheit zu behelligen. Gleichwoll glaubte der
Regierungsrat, er solle zu dem Antrag der Kommission,
von dem er Kenntnis erhielt, Stellung nehmen. Der
Regierungsrat ist nun der Meinung, es solle von der Auf-
nahme dieser Fortsetzung Umgang genommen werden.
Vorerst hilt er dafiir, das Giirbethalbahnprojekt, so
wie man dasselbe bisher kannte, werde dem Komitee
und den beteiligten Gegenden noch zu thun genug geben,
und es sei nicht ndtig, sie noch mit weitern Aufgaben
zu belasten. Sodann glaubt der Regierungsrat, eine

Fortsetzung der Giirbethalbahn nach Wimmis wére
durchaus verfehlt. Eine direkte Verbindung zwischen
Bern und dem Oberland durch den Amtsbezirk Seftigen
hat nur dann eine Zukunft und eine gewisse Berech-
tigung, wenn man annimmt, dass iiber kurz oder lang
die Lotschbergbahn gebaut werde. Nun wird aber die
Lotschbergbahn nieht iber Wimmis fiihren, sondern
iiber Spiez-Frutigen, indem man schon bei Anlage der
Spiez-Frutigenbahn auf die Lotschbergbahn Riicksicht
nehmen wird. Die Fortsetzung der Giirbethalbahn
miisste also jedenfalls nicht nach Wimmis, sondern nach
Spiez gefiihrt- werden. Der Regierungsrat glaubt aber
nicht, dass in der Periode, wihrend welcher der vor-
liegende Beschluss giiltig sein soll, eine solche direkte
Fortsetzung der Giirbethalbahn zu stande kommen wird.
Auch findet er, man solle nicht so con amore, nahezu
ununtersucht und von einem Tag auf den andern, solche
Projekte auf den Schild. erheben, die den Interessen
grosser Ortschaften einen bedeutenden Schaden zufiigen
miissten. Durch eine solche direkte Verbindung wiirde
natiirlich Thun von dem betreffenden Eisenbahnverkehr
abgeschnitten, ein Umstand, der beriicksichtigt sein
will und jedenfalls noch genau iiberlegt und gepriift
werden miisste. Der Regierungsrat findet nun, es sei
gegenwirtig kein Anlass vorhanden, sich mit dieser
Frage zu beschiftigen und sie sogar im vorliegenden
Beschluss gesetzgeberisch festzulegen, da dies nur die
Folge haben konnte, Thun und Umgebung zu miss-
stimmen und zu beunrubigen. Dies haben wir nicht
notig. Der vorliegende Beschluss soll die berechtigten
Interessen des ganzen Kantons beriicksichtigen; man
muss aber vermeiden, andere ebenso berechtigte Inter-
essen ohne zwingenden Grund zu verletzen. Der Re-
gierungsrat beantragt Ihnen deshalb, auf den Antrag
der Kommission nicht einzutreten, sondern die litt. e
so zu belassen, wie sie vorliegt.

Lerz. Es erscheint mir etwas merkwiirdig, dass
man diese Verlingerung der Giirbethalbahn mit diesem
letztern Projekt verbindet. Ich habe die Ehre, Mitglied
des Initiativkomitees fiir die Giirbethalbahn zu sein.
Das Komitee als solches hatte nun bis gestern von
dem Vorgehen der obern Gegend kein Kenntnis.
Allerdings haben wir wiederholt im Komitee iiber die
Sache gesprochen, wobei wir fanden, eine natiirliche
Entwicklung der Giirbethalbahn bestehe nicht nur in
der Weiterfiihrung nach Thun, sondern in der Weiter-
fihrung derselben in der Richtung nach dem Oberland
mit Einmiindung in die Thunersee-, die Simmenthal-
und die Frutigthalbahn. Allein vorliufig haben wir
uns mit dieser Weiterfilhrung nicht befasst, da das -
Komitee, wie der Herr Finanzdirektor bemerkte, vorerst
mit der Giirbethalbahn noch genug zu thun hat und
wir in erster Linie die Bahn nach Thun fortsetzen
wollen. In der letztern Beziehung wiren wir bereits
weiter vorgeriickt, wenn uns Thun etwas besser ent-
gegengekommen wire. Allein man hat uns immer ab-
schldgig beschieden, und so entschlossen wir uns, die
Linie in die beiden Teilstiicke Bern-Wattenwyl und
Wattenwyl-Thun zu zerlegen und vorliufig an der
Ausfithrung des erstgenannten Stiickes zu arbeiten. In
dieser Beziehung sind nun die Arbeiten so vorgeriikt,
dass nach Annahme des vorliegenden Beschlusses das
Unternehmen finanziert und ausgefithrt werden kann.
In Bezug auf die Fortsetzung nach Thun ist dagegen
bis zur Stunde noch nichts gegangen. Mit Riicksicht
aunf diese Sachlage bin ich etwas verwundert, dass
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man nun die Weiterfihrung von Wattenwyl nach
Wimmis, eventuell Spiez, mit der Giirbethalbahn ver-
kniipft. Ich hétte es lieber geschen, wenn diese
Weiterfilhrung in Art. 1 als selbstidndiges Unternehmen
aufgefiihrt worden wire. Ich will indessen in dieser
Beziehung keinen abweichenden Antrag stellen, sondern
erlaube mir nur, den Antrag der Kommission zu unter-
stiitzen.

Was vorerst den Einwand anbetrifft, die Sache
sei nicht vorbereitet, so glaube ich, es stehe mit mancher
andern Unternehmung, die in Art. 1 aufgefiihrt ist,
nicht besser. Ieh glaube nicht, dass z. B. fiir die
Worblenthalbahn oder die Bahn Goldbach-Sumiswald-
Huttwyl Pline aufgenommen und Voruntersuchungen
gemacht wurden, und ebenso bezweifle ich, dass fiir
die Bahn Lauterbrunnen-Visp und fiir die Bahn Miinster-
Solothurn Pline und Berechnungen vorliegen. Es
mogen etwa Kirtchen mit einem eingezogenen roten
Strich vorhanden scin. Das ist natiirlich bald gemacht
und hat nicht viel zu bedeuten. Ich glaube deshalb,
cs stehe kein Hindernis im Wege, auch die Linie
Wattenwyl-Wimmis (eventuell Spiez) in den Entwurf
aufzunehmen. Gestern befanden wir uns in einer sehr
patriotischen Stimmung. Es wurde hevorgehoben, wie
notwendig es sei, allen Gegenden zu Eisenbahnen zu
verhelfen, damit dieselben nicht verkiimmern. Nun
interessiert sich hier eine Gegend fiir die Erstellung
einer Bahn. Wollen wir nun sagen: Ihr Dorfer Blumen-
stein, Stocken, Uebeschi, Reutigen etc. sollt nichts
bekommen! Das wire nach meinem Dafiirhalten nicht
recht. Wir sollen dem, was gestern gesagt wurde,
trea bleiben und allen Gegenden, die sich darnm be-
werben, entgegenkommen. Geben wir allen Gegenden
doch wenigstens die Moglichkeit, die Sache zu unter-
suchen und Vorarbeiten zu treffen. Hernach wird auch
der Grosse Rat die Sache priifen, und wenn alles in
Ordnung ist, soll die Moglichkeit geschaffen sein, dass
den betreffenden Gegenden dic Vergiinstigungen des
vorliegenden Beschlusses auch zu gute kommen. Es
ist wahr, das Gesuch aus den Gemeinden Blumenstein,
Stocken ete. ist etwas spit eingelangt; allein verschliessen
wir den Leuten deswegen die Thiire: nicht! Wie ich
vernommen habe, gehdren dem Initiativkomitee, das
sich in Stocken bildete, die angesehensten Leute der
ganzen beteiligten Gegend an. Das Bahnprojekt ist
auf schr einfache Weise entstanden. Der vorliegende
Beschluss ruft natiirlich *«im ganzen Bernerland der
Diskussion; es herrscht ob der Tendenz desselben
iiberall eine freudige Stimmung. Nun waren Kkiirzlich
— wie mir Herr Gemeindeschreiber Berger in Stocken
letzten Montag mitteilte — die Strassenkommissionen
von Nieder- und Oberstocken versammelt, -als jemand
die Frage aufwarf, ob es nicht besser wire, in Eisen-
bahnen zu machen, statt zu strassen, d. h. Anstrengungen
zu machen, um die Giirbethalbahn von Wattenwyl nach
Wimmis oder Spiez weiterzufiihren. Die Anregung
ziindete; es bildete sich sofort ein Initiativkomitee.
Ich wies den Vertreter desselben, Herrn Gemeindeschreiber
Berger, an Herrn Finanzdirektor Scheurer. Leider
war derselbe aber letzten Montag anderswo beschiiftigt,
und so riet ich Herrn Berger, das Gesuch nun dem
Préasidenten der Staatswirtschaftskommission, Herrn
Biihler, zu iibergeben. Es ist zuzugeben, dass die
Sache etwas iiberstiirzt werden musste; allein das ist
kein Grund, um dem Wunsche der Bevilkerung nicht
entgegenzukommen. Thun durch dieses Projekt einen
Schaden zuzufiigen, ist durchaus nicht beabsichtigt,

wie ich iiberhaupt hier ausdriicklich betonen méchte,
dass gegeniiber Thun absolut keine Animositit vor-
handen ist. Das Giirbethalbahnkomitee halt an der
Absicht fest, dic Bahn in erster Linie nach Thun
weiterzufithren, sofern Thun dazu Hand bietet. Es
wird ferner die Simmenthalbahn bis nach Thun gefiihrt
werden; es hat Verbindung mit dem engern Oberland
und endlich wird auch die Lotschbergbahn in der
Richtung nach Thun ausmiinden. Da kann man doch
nicht sagen, dass Thun, der Endpunkt all der ge-
nannten Bahnen, durch das hier geplante Bihnchen
geschidigt werde. Dasselbe will den Leuten aus der
beteiligten Gegend nur ermoglichen, direkt nach dem
Oberland zu reisen, statt dass sie nach Wichtrach ete.
gehen miissen, um von dort die Centralbaln zu be-
niitzen. Und noch aus einem andern Grunde kann
das Bilnchen Thun nicht schaden. Thun ist eine
Militirstadt und in noch hoherem Masse eine Fremden-
stadt. Daneben mag es noch Stapelplatz fiir das
engere Oberland sein; aber bedeutenden Handel nach
auswiirts treibt es nicht. In Bezug auf den Fremden-
verkehr ist nun zu bemerken, dass derselbe stets die
Centralbahn benutzen wird; die Fremden gehen iiber
Thun, um dann von dort aus das Dampfschiff oder die
Thunerseebahn zu benutzen. Thun wird also durch
die hier projektierte Linie in keiner Weise geschadigt.
Unter diesen Umstinden sehe ich nicht ein, weshalb
das Gesuch nicht beriicksichtigt werden konnte. Mir
scheint, die Thuner sollten ebenso patriotisch sein
wie die Bieler, deren Sprecher, Herr Will, gestern
erklirte, sie seien auch fiir den Sabventionsbeschluss,
trotzdem durch die Direkte Bern-Neuenburg und den
Durchstich durch den Jura Biel geschidigt werde.
Achnlich sollten auch die Thuner erkliren: wir sind
nun schon lange am Anrichtloch gewesen und werden
noch lange an demselben bleiben; wir wollen deshalb
andern Gegenden, die auch etwas anstreben, nicht
vor der Sonne stehen, sondern ihnen die Erstellung
eines Bahnchens ebenfalls ermoglichen. Ich glaube
in dem Geiste zu handeln, der gestern hier in diesem
Saale herrschte, wenn ich den Antrag der Kommission
empfehle. Ich mochte indessen zu demselben einen
kleinen Zusatz machen. Ich halte es nicht fiir klug,
als Endpunkt der Linie eine bestimmte Ortschaft zu
bezeichnen, bevor genauere Studien gemacht sind und
Plane vorliegen. Man sollte deshalb in Bezug auf
den Endpunkt der Linie mdoglichste Freiheit lassen,
um spitern Erorterungen und Wortklaubereien von
vorneherein vorzubeugen. Ich wiirde deshalb beantragen,
zu sagen <« Wattenwyl- Wimmis (eventuell Spiez)».
Mit diesem Zusatz mochte ich Ihnen den Antrag der
Kommission zur Annahme empfehlen.

Ritschard, Regierungsrat. Ich erlaube mir in dieser
Frage auch noch einige Worte. Es wurde gesagt, und
ich glaube mit vollem Recht, der vorliegende Beschluss
sei ein Werk grossen politischen und volkswirtschaft-
lichen Stiles. In der That ist in den Beschluss eine
grosse internationale Verbindung aufgenommen und
wird durch denselben die Befriedigung schweizerischer
und namentlich kantonaler Interessen mit Riicksicht
auf den internationalen Verkehr angestrebt. Der Be-
schluss enthélt ferner Linien, die den Weg von Kanton
zu Kanton Offnen, so die direkte Linie Bern- Neuen-
burg und die Weissensteinbahn. Einen Hauptteil des
Dekrets — und dieser ist fiir mich der sympathischte —
bilden sodann alle die Sekundérbahnen, die hauptsich-
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lich den abgelegenern Gegenden zu gute kommen
sollen. Es durfte deshalb mit Recht gesagt werden,
dass es sich hier um ein Werk grosseren Stiles handelt.

Nun muss man sich aber wohl hiiten, ein Werk
grosseren politischen und volkswirtschaftlichen Stiles
durech kleine, nicht zur Sache gehorende und zur Grosse
des Ganzen nicht passende Zuthaten zu verunzieren.
Eine solche zur ganzen Grosse und zur ganzen ver-
niinftigen Anlage des Beschlusses nicht passende Zu-
that scheint mir nun die Linie Wattenwyl- Wimmis,
eventuell Spiez, zu sein, so wohl dieser Antrag im
iibrigen gemeint sein mag. Wenn ich daher den An-
trag des Regierungsrates noch mit einigen Worten
unterstiitze, so geschieht es durchaus nicht etwa aus
engherzigen Griinden. Ich kann mir vielmehr das
Zeugnis geben, dass ich in der Regierung zu denjenigen
gehorte, die namentlich die abgelegeneren Gegenden
sehr large behandeln wollten, und auch beziigliche An-
trige stellte.

Es ist projektiert, die Giirbethalbahn in Thun aus-
miinden zu lassen. Giebt sich Thun in der Sache keine
Miihe, so ist es moglich, dass die Bahn vorldufig nur
bis Wattenwyl gefiihrt wird. Ich denke aber, Thun
wird und muss sich in dieser Sache sofort riihren;
denn es wird  sich doch nicht von Gegenden, denen
weniger Leistungsfahigkeit innewohnt und von denen
man glauben sollte, dass sie in Dingen des Verkehrs
und der Volkswirtschaft weniger einsichtig sind, iiber-
fligeln lassen wollen. Es wird also schon aus diesem
Ehbrengrund, mochte ich sagen, sofort mit dem Giirbe-
thalbahnprojekt zusammenspannen und datiir sorgen
miissen, dass die Bahn direkt nach Thun gefiihrt wird.
Thun wird aber namentlich ein wirtschaftliches und
finanzielles Interesse haben, dies zu thun. Der obere
Teil des Amtes Seftigen verkehrt gegenwirtig haupt-
siachlich mit Thun. Wiirde nun die Giirbethalbahn nur
bis Wattenwyl gefiihrt, so hitte dies einfach zur Folge,
dass der Verkehr aus dem obern Teil des Amtes Sef-
tigen sich allmihlich gegen Bern wenden wiirde und
dem Markt von Thun verloren ginge. Es stehen also
fiir Thun wichtige finanzielle Interessen auf dem Spiele,
und es ist nicht zu zweifeln, dass es sich mit dem sehr
energischen und arbeitstiichtigen Komitee, das die Frage
der Giirbethalbahn so weit zu fordern wusste, in Ver-
bindung setzen wird. Die Bahn wird also zweifelsohne
von Bern nach Thun gefiihrt.

Nun frage ich: Was hitte dann eine Bahn von
Wattenwyl nach Wimmis fiir eine Bedeutung? Um
diese Frage zu beantworten, darf man nicht nur mit
allgemeinen Sétzen und Worten fechten, sondern nruss
der Sache etwas nidher treten. Was vorerst den Lokal-
verkehr zwischen Wattenwyl und Wimmis anbetrifft,
so ist derselbe sehr unbedeutend. Blumenstein hat in
Wattenwyl Anschluss an die Bahn, und Reutigen ist
nur 20 Minuten von der Station Wimmis entfernt.
Kimen noch in Betracht die kleinen Dorfechen Ober-
und Niederstocken und Pohleren; allein diese haben
keinen solchen Verkehr, dass derselbe eine Bahn
lokaliter alimentieren kinnte. Durch die ganze Gegend
filhrt iibrigens eine gute Strasse, und abgesehen von
den Bahnstationen Wimmis und Wattenwyl ist auch
die Station Gwatt nicht sehr weit entfernt. Ich halte
also dafiir, der Lokalverkehr sei nicht geniigend und
auf der andern Seite sei fiir die Bediirfnisse schon
gesorgt. Was hat Seftigen mit Wimmis und dem
Simmenthal viel zu verkehren und was wiederum
Wimmis mit Wattenwyl und dem untern Teil des Amtes
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Seftigen! Wollen die Leute von Wimmis und dem Sim-
menthal nach Bern, so werden sie mit der Bahn — die
Linie wird ja ndchstens erdffnet — nach Spiez und von
dort iiber Thun nach Bern fahren. Nur ein kleiner Teil
des Verkehrs aus dem Simmenthal wiirde den Weg
iiber Wattenwyl nach Bern nehmen. Das Simmenthal
miindet in Thun aus, dort hat es seinen Markt; wih-
rend sein Verkehr mit weiter unten gelegenen Teilen
des Kantons, mit Bern etc., unbedeutend ist. Ich
glaube deshalb, auch wenn man die Verkehrszone
etwas weiter zieht, ist fiir das Teilstick Wattenwyl-
Wimmis kein Bediirfnis vorhanden. Man wiirde iibrigens
in Wimmis, wenn alle diese Eisenbahnen ausgefiihrt
wiirden, eigentiimliche Verhiltnisse erhalten. Da hitten
wir zundchst die Bahn von Erlenbach iiber Wimmis
nach Spiez; das wire eine normalspurige Bahn. Ferner
trdumt man in Wimmis und Thun von einer schmal-
spurigen Simmenthalbahn, und es scheint, dass man
auch im Obersimmenthal sich noch mit diesem Gedanken
beschiftigt. Das wire also eine zweite Linie, die aus
dem Simmenthal iiber Wimmis direkt nach Thun fiihren
wiirde. Zu diesen beiden Linien kdme dann noch eine
dritte Konkurrenzlinie, in gewisser Beziehung wenigstens,
namlich die Bahn durch das Stockenthal nach Watten-
wyl. Nun sage ich: Fiir eine Gegend, deren Verkehr
kaum ausreicht, um eine Bahn zu alimentieren und wo
sich kaum fiir eine Bahn die nitigen Geller finden,
ist es doch des Guten zu viel, drei Linien, die einander
Konkurrenz machen, in Aussicht zu nehmen und dem
sogar im vorliegenden Beschlusse Ausdruck zu geben.
Man sollte doch darauf sehen, dass neben den Eisen-
bahnen auch noch etwas Land iibrig bleibt, um Kar-
toffeln zu pflanzen (Heiterkeit), und dass die Leute,
wenn sie mahen gehen, mit der Sense nicht bald. in
eine normalspurige, bald wieder in eine schmalspurige
Bahn hineingeraten (Heiterkeit), sondern gehorig aus-
ziehen und eine richtige Made machen konnen. Letz-
teres wird aber, wenn man eine solche Mehrheit von
Bahnen erstellt, mit Schwierigkeiten verkniipft sein.
Auch eine Ausmiindung in Spiez wire nicht gerecht-
fertigter. Zunichst wird die Linie dadurch nicht kiirzer;
wer durch das Stockenthal hinauffahren wiirde, miisste
in diesem Falle einen nahezu ebenso grossen Umweg
machen, wie wenn er von Wattenwyl iiber Thun geht.
Und wenn man noch die Ldtschbergbahn herbeizieht,
so sage ich darauf: Es liegt nicht im Interesse der
Lotschbergbahn, diese iiberfliissige Bahn zu erstellen;
denn die Lotschbergbahn wird, wenn sie richtig ad-
ministriert sein und eine Rendite abwerfen will, Ort-
schaften und Verkehrscentren, wie Thun immerhin eines
ist, nicht abfahren kdnnen. Auch eine internationale
Bahn ist nicht nur eine Verbindung zweier Endpunkte,
sondern sie muss auch den zwischenliegenden Verkehr
vermitteln; auch die Lotschbergbahn wird daher in
Thun ihre Geschifte machen miissen, und es ist hier
darauf hinzuweisen, dass Thun die dritt- oder viert-
beste Station der Centralbahn ist, ein Beweis, dass
sich dort ein bedeutender Verkehr abwickelt. Es wire
deshalb ganz unrichtig, die Eisenbahnpolitik in der
Richtung zuzuspitzen, dass Thun abgefahren wiirde.

Mit Riicksicht auf diese wenigen Griinde méchte ich
Sie, bei aller sonstigen Liberalitit in diesen Dingen,
crsuchen, die von der Kommission beantragte Zuthat
zu entfernen, da der vorliegende Beschluss dadurch
nur verunziert wiirde.

Stucki (Wimmis). Gestatten Sie mir einige Worte
1897. 11
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der Erwiderung. Es ist Ihnen von Herrn Finanzdirektor
Scheurer bereits ausfiihrlich auseinandergesetzt worden,
dass ein Gemeinwesen wie Thun durch die Unterstiitzung
neuer Linien nicht geschidigt werden konne. Dies ist
durchaus richtig, und ich will Ihnen nur kurz mitteilen,
wie es beziiglich dieser Stockenthalbahn, wenn man sie
so nennen will, gegangen ist. Die Anregung ging nicht
etwa von Wimmis aus, sondern es sind just die untern
Gemeinden Wattenwyl, Blumenstein, Stocken, Uebeschi,
die in den letzten Tagen aufgewacht sind und gefunden
haben, wenn alle Leute Eisenbahnen wollen, so haben
sie auch das Recht, eine solche zu verlangen. In den
Zeitungen war von der Abzweigung Wattenwyl-Wimmis
die Rede, und wenn ein beziigliches Gesuch eingereicht
wurde, so geschah es nicht, um Thun zu schidigen, wie
dies auch im Gesuche selbst, wenn ich recht gelesen
habe, ausdriicklich gesagt ist. Dies zur Orientierung.
Was die Bemerkungen des Herrn Regierungsrates
Ritschard betrifft, so bin ich mit ihm einverstanden, dass
wir in Wimmis genug Bahnen in Aussicht haben, und
das Gesuch ist nicht eingereicht worden, weil wir ein
noch grosseres « Ghaspel » wiinschen. Wenn wir die-
jenigen Bahnen erhalten, von denen wir glauben, dass
sie in unserm Interesse liegen, so sind wir vollstindig
zufrieden, und es ist uns vollstandig gleichgiiltig, ob die
Stockenthalbahn in Wimmis oder Spiez einmiinde. Die
betreffendé Gegend wird iibrigens die erforderlichen Mittel
kaum anfbringen, und nur um die Leute zu encouragieren,
wurde das Gesuch anch von Wimmis unterzeichnet, indem
man fand, die Gegend habe ebenso gut, wie andere, das
Reeht, zu probieren, ob sie mit der in Aussicht gestellten
Staatssubvention eine Eisenbahn zu stande bringe. Die
Frage, wo diese Bahn cinmiinden soll, méchte ich offen
lassen, damit man eventuell, wenn man dies fiir richtiger
findet, die Linie nach Spiez fithren kann. Ich mochte
deshalb den Antrag des Herrn Lenz unterstiitzen.

Burger. Ich habe mich gestern zu Herrn Gemeinde-
prisident Zwahlen in Thun begeben und denselben
gefragt, wie es sich mit der Beteiligung an der Giirbe-
thalbahn verhalte. Derselbe hat mir daraufhin erklirt,
die Ausgeschossenen seien schon seit langer Zeit be-
zeichnet und letzter Tage habe der Gemeinderat die
Sache neuerdings behandelt und beschlossen, sich an
der Giirbethalbahn zu beteiligen. Ein diesbeziigliches
Schreiben werde gestern abgegangen sein oder heute
abgehen.

Lenz. Ich will Ihre Zeit nicht lange in Anspruch
nehmen. Indessen kann ich doch einige Aeusserungen
des Herrn Ritschard nicht so ohne weiteres hingehen
lassen. Derselbe sagte, es handle sich hier um ein
grosses volkswirtschaftliches Werk und man solle das-
selbe nicht durch Zuthaten, wie die Bahn von Wattenwyl
nach Wimmis oder Spiez, verunstalten. Ich finde nun
aber, es sei das keine Verunstaltung. Es handelt sich
hier allerdings um ein grosses Werk. Allein woraus
besteht dies grosse Werk? Aus 18 kleinen Werken; in
18 kleine Details zersplittert es sich, und erst durch
die Gesamtheit dieser Details wird es ein grosses Werk.
Glauben Sie nun, es werde ein Werk, das aus 18
Details zusammengesetzt ist, durch Hinzufiigen eines
weitern Details verunstaltet? Nein, wahrhaftig nicht!
Durch die Aufnahme dieser Linie fiigen wir dem Kranz,
den man in Art. 1 gebunden hat, noch ein neues
Blattchen bei und zwar ein rechtes Blittchen; der

Kranz wird dadurch nur noch vollstindiger. Ich glaube
deshalb, die Bemerkungen, die Herr Ritschard in dieser
Beziehung machte, seien nicht zutreffend. Uebrigens
mutet mich die Argumentation des Herrn Ritschard etwas
eigentiimlich an. Man hat bis jetzt die ganze Vorlage
von einem hdhern Standpunkt, von einem idealen
Gesichtspunkt aus debattiert und gestern nach allen
Richtungen betont, die Eisenbahnen. seien ein unent-
behrliches Lebensbediirfnis, ohne Eisenbahn miisse
eine Gegend verkiimmern. Sogar vom Tisch des
Regierungsrates aus wurde gesagt, man diirfe nicht
untersuchen, wie es in Bezug auf die Rendite der
einzelnen Bahnen stehe, es sei anfiinglich, wo der
Kanton Bern Eisenbahnpolitik getrieben habe, auch
schief gegangen, man habe keine Rendite in die
Tasche gesteckt, das ganze Kapital sei sogar bedroht
gewesen, schliesslich aber sei die Sache doch gut
gekommen. Heute nun wird man am Regierungsratstisch
plotzlich knauserig und untersucht: ist ein Lokalver-
kehr da, steht eine Rendite in Aussicht, wie weit
erstreckt sich der Verkehr nach auswérts? Meiner
Ansicht nach ist dies ein unwiirdiger Standpunkt, den
wir in der Diskussion des vorliegenden Beschlusses
nicht aufkommen lassen sollen. Bleiben wir auf dem
von Anfang an betretenen Boden, dass fiir jede Gegend
eine Eisenhahn eine Wohlthat ist. Weshalb sollten
wir nun die Bevilkerung des Stockenthales — wenn
ich mich recht erinnere, zihlt dieselbe circa 10,000
Seelen — die das Bediirfnis nach einer Bahn empfindet,
von vorneherein, ohne die Sache zu untersuchen,
zuriickweisen ? Ieh wiirde dies nicht billig und recht
finden. Behandeln wir diese Gegend wie alle andern
und nehmen wir die Linie in den Subventionsbeschluss
auf! In die Details der Linie wollen wir uns heute
nicht einlassen; das ist Sache spiterer Priifung. Dabei
bin ich zwar auch dafiir, dass der Anschluss in Spiez
gesucht werde. Herr Ritschard sprach immer nur von
Wimmis und suchte die Sache sogar dadurch ins
Licherliche zu ziehen, dass er vom Kartoffelgraben
und Mahen sprach. Ich halte auch das mnicht - fiir
richtig. Behandeln wir die Sache mit derjenigen
Wiirde und demjenigen Ernst, mit dem sie behandelt
werden soll! — Ich empfehle Ihnen den Antrag der
Kommission mit dem von mir vorgeschlagenen Zusatz
zur Annahme.

Senn. Es thut mir leid, dass ich Ihre Zeit noch
etwas in Anspruch nehmen muss. Ich spreche nicht
iiber das Projekt Wattenwyl-Wimmis oder Spiez, son-
dern ergreife aus einem andern Grunde das Wort. Die
Worte, die hier in diesem Saale gesprochen werden,
kommen durch die Presse ins ganze Land hinaus. Nun
hat man hier des langen und breiten auf Thun los-
gedroschen und den Anschein erweckt, als ob Thun
bei der Regierung vorstellig geworden wire. Den Ver-
tretern Thuns im Grossen Rate ist davon nichts be-
kannt, und ich weise das hier zuriick, damit man uns
zu Hause nicht vorwerfen kann, wir diirfen nichts sagen,
sondern machen nur die Faust im Sacke.

Prisident. Kann sich die Kommission mit dem Amen-
dement Lenz einverstanden erkldren?

Bithimann, Berichterstatter der Kommission. Ja! Es
wiirde also als neue Littera aufgenommen : «Wattenwyl-
Wimmis (eventuell Spiez)».
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Abstimmung.

Fiir den Antrag der Regierung (gegeniiber dem amen-
dierten Antrag der Kommission) Minderheit.

f- Spiez-Frutigen.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Man konnte die Frage aufwerfen, weshalb
man aus der Lotschbergbahn, die in Spiez ibren Anfang
nehmen wird, zwei Stiicke mache. Dies hat seinen
Grund darin, weil aller Voraussicht nach zuerst das
Stiick Spiez-Frutigen ausgefiihrt und so angelegt wer-
den wird, dass es spiter als Tracé fiir die Lotschberg-
bahn dienen kann. Zu diesem Zwecke wird die Linie
moglichst direkt nach Frutigen gehen und nicht, wie
frilher geplant, Wimmis beriihren. Der Regierungsrat
schliesst sich daher der Fassung der Kommission an.
Nur infolge eines Irrtums ist in den Antrigen des Re-
gierungsrates die frithere Fassung «Spiez (Wimmis)-
Frutigen» stehen geblieben.

Angenommen,

9. Frutigen-Brieg (Lotschbergbahn).

Angenommen.

h. Lauterbrunnen-Visp (Breithornbahn).

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Hier besteht zwischen den Vorschligen des
Regierungsrates und der Kommission eine materielle
Differenz, indem der Regierungsrat von der Aufnahme
der Breithornbahn abstrahieren mochte. Die Griinde
hiefiir sind kurz folgende: Nach Ansicht der Regie-
rung und, glaube ich, auch der Kommission ist es die
Lotschbergbahn, die fir den' Kanton Bern und sein
Eisenbahnnetz die grosse Perspektive einer internatio-
nalen Bahn erdffnet, und der Regierungsrat halt dafiir,
neben der Lotschbergbahn habe eine zweite Bahn iiber
oder durch die Berneralpen keine Berechtigung und es
wiirde sich auch das Geld (17—18 Millionen) nicht finden,
um neben der grossen internationalen Vollbahn noch
eine schmalspurige Touristenbahn zu bauen. Es lige
auch nicht im Interesse der internationalen Linie und
des Kantons Bern, durch eine solche Nebenbahn, die
die reinste Parallel- und Konkurrenzbahn wiire, die Ren-
dite der Hauptbahn zu schddigen. Nun hat aber die
Kommission geglaubt, es solle eventuell auch die we-
niger leistungsfihige Breithornbahn in den Beschluss
 aufgenommen werden fiir den Fall, dass die Lotsch-
bergbahn nicht zu stande kdme. Nun muss die Re-
gierung allerdings zugeben, dass eine Touristenbahn
durch das Breithorn immerhin noch besser wire, als
keine Lotschbergbahn; aber da die Regierung eben die
Lotschbergbahn will, so kommt fiir sie diese eventuelle
Breithornbahn noch nicht in Betracht; dieselbe wére
nur geeignet, das Zustandekommen der Litschbergbahn
zu gefihrden. Eventuell hilt die Regierung dafiir —
ohne dass sie am Platz der Kommission redigieren will

—, der Schlusssatz des Art. 1, der sich lediglich auf
die Breithornbahn bezieht, sollte weniger pessimistisch
redigiert sein; man sollte nicht von einem definitiven
Scheitern des Lotschbergbahnprojektes sprechen, son-
dern die Form etwas abschwichen und z. B. sagen:
« wenn die Lotschbergbahn niecht zu stande kom-
men sollte. » Uebrigens glaube ich, die Lotschberg-
bahn und alles, was drum und dran hingt, wird
so viel zu thun geben, dass der Grosse Rat in den
ndchsten 10 Jahren nicht dazu kommen wird, zu er-
klaren, die Lotschbergbahn sei als gescheitert zu be-
trachten. Aus diesen Griinden beantragt der Regie-
rungsrat, es sei die von der Kommission beantragte
litt. A nicht aufzunehmen.

Biihimann, Berichterstatter der Kommission. Beziig-
lich der Breithornbahn ist den Behdrden nichts vorge-
legen, als das Konzessionsgesuch des Herrn Grossrat
Michel, das gegenwiirtig bei den Bundesbehorden hingig
ist, sowie ein Gesuch einzelner Grossrite aus dem Amt
Interlaken, des Wirtevereins Interlaken und einer An-
zahl Biirger, die «namens der beteiligten Gemeinden»
unterzeichnet haben.

Nach dem Konzessionsgesuch wiirde die Breithorn-
bahn in Lauterbrunnen an die Berner-Oberlandbahnen
anschliessen. Von Lauterbrunnen aus wiirde die Linie
mittelst verschiedener Kehrtunnels nach dem Oberstein-
berg gefiihrt, dann mittelst eines 10 km. langen Tunnels
unter dem Breithorn hindurch nach dem Lotschenthale
und von dort nach Visp. Die Bahn ist schmalspurig,
zum Teil mit Zahnradbetrieb. Nach der Konzession
soll das ganze Unternehmen 18 Millionen kosten, wird
aber nach unserer Ueberzeugung unter allen Umstin-
den 20 Millionen erfordern. Es wird nun verlangt,
dass dieses Projekt in gleicher Weise subventionsbe-
rechtigt erklirt werde, wie alle andern Linien. Die
Kommission war hieriiber sehr geteilter Meinung. Dic
einen meinten, es sei nicht zulidssig, eine Bahn, die nur
dem Touristenverkehr zu dienen habe, vom Staat aus
zu unterstiitzen. Bis jetzt habe man sich auf den Stand-
punkt gestellt, solche reine Touristenunternehmungen
wie die Schynige-Platte-Bahn, die Rothhornbahn, die
Wengernalpbahn etc. seien Objekte der privaten Spe-
kulation, an welchen der Kanton nicht stark interes-
siert sei. Dieser Teil der Kommission war deshalb der
Meinung, es solle gemiss ‘bisheriger Praxis die Breit-
hornbahn nicht unter die zu subventionierenden Linien
aufgenommen werden. Dieser Teil der Kommission hat
sich ferner gesagt, wenn auch, wie es von interessierter
Seite beantragt wurde, eine Subvention von einer halben
Million bewilligt wiirde, so wire dies im Verhaltnis zur
Grosse des Projektes doch nur ein Tropfen ins Meer
und wiirde zur Férderung des Unternehmens nicht viel
beitragen. Der andere Teil der Kommission, der schliess-
lich die Mehrheit erlangte, glaubte aus allgemeinen
Griinden, welche die Kommission iiberhaupt bei Auf-
zihlung der subventionswiirdigen Linien leiteten, es
sollte das Unternehmen doch eventuell anfgenommen
werden. Nachdem man allen andern Gegenden mog-
lichst weitherzig entgegengekommen sei, sei es gerecht-
fertigt, die Breithornbahn ebenfalls aufzunehmen. Darin
war indessen die grosse Mehrheit der Kommission einig,
dass die Aufnahme der Breithornbahn eine eventuelle
sein solle, d. h. dass sie nur subventioniert werden
solle fiir den Fall, dass die Lotschbergbahn nicht zu
stande kommen sollte. Wir sagten uns, es sei nicht
denkbar, dass beide Projekte existenzfihig seien und
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erstellt werden konnen, weil sie beide zum Teil dem
gleichen Zwecke dienen, die Liotschbergbahn allerdings
in viel bedeutenderem Masse, weil diese nicht nur dem
Fremdenverkehr dienen, sondern eine grosse Transit-
linie werden soll, bei der namentlich auch der Giiter-
verkehr eine Rendite abwirft. Wir sagten uns deshalb,
es konne nicht Sache des Staates sein, den Luxus
zweier Alpendurchstiche zu unterstiitzen, sondern der
Staat konne sich nur am einen oder andern der beiden
Durchstiche beteiligen, und in diescm Falle miisse der
Lotschberg den Vorzug erhalten, da er eine bedeutende
Vermehrung des Verkehrs fiir den ganzen Kanton zur
Folge haben werde, wihrend die schmalspurige Breit-
hornbahn nur dem Fremdenverkehr diene und keinen
Giiterverkehr aufweise. Wir glaubten schliesslich, die
Situation werde am besten in der Weise geldst, dass man
sagt, wenn das Breithornprojekt innerhalb der nichsten
zehn Jahre mit Gesuchen um Unterstiitzung an den
Staat herantrete, so solle der Grosse Rat entscheiden,
ob anzunehmen sei, die Lotsehbergbahn komme nicht
zu stande, in welchem Falle die Subvention dem Breit-
hornprojekt verabfolgt werden konne. Immerhin macht
sich die Kommission keine Illusionen. Es scheint ihr hochst
unwahrscheinlich zu sein, dass man fiir eine blosse
Touristenbahn die nétigen Mittel im Betrage von etwa
20 Millionen aufbringen wird, da man aus den bisherigen
Erfahrungen weiss, dass eine Bahn nicht wohl existenz-
fahig ist, wenn nicht circa 60 % der Ausgaben durch
den Giiterverkehr gedeckt werden. Da nun bei der
Breithornbahn der Giiterverkehr wegen des Bahnsystems
ausgeschlossen ist, so vermag die Kommission — und
ich glaube, in dieser Beziehung sind so ziemlich alle
Mitglieder einig gewesen — nicht wohl an die Existenz-
fahigkeit des Projektes zu glauben. Es ist aber immer-
hin darauf aufmerksam gemacht worden — ich mochte
dies betonen, um unparteiisch zu referieren —, dass
das Bestreben des Initiativkomitees der Breithornbahn
dahin geht, eine durcligehende Touristenbahn von Luzern
ins, Wallis zu schaffen, d. h. die Breithornbahn wire
das Mittelglied zwischen der Briinig- und der Visp-
Zermattbahn. Um nun nicht den Vorwurf der Unbil-
ligkeit hervorzurufen, beantragt die Kommission, die
Sache in der Weise zu reglieren, dass die Breithorn-
bahn ebenfalls aufgenommen wird, aber mit der Ein-
schrinkung, dass eine Subvention an dieselbe nur dann
zugesichert wird, wenn die Lotschbergbahn nicht zu
stande kommen sollte. Ich fiige gerade bei, dass die
Kommission die von Herrn Scheurer vorgeschlagene,
etwas abgednderte Fassung acceptiert; ich hatte zwar
nicht Gelegenheit, mit den Mitgliedern der Kommission
dariiber zu verhandeln; aber ich bin iiberzeugt, dass
die Herren mit der neuen Redaktion einverstanden sind.
Es wiirde also gesagt: «Die Breithornbahn (Lauter-
brunnen- Visp) hat nur dann Ansprach auf staatliche
Beteiligung, wenn das Projekt der Lotschbergbahn nicht
zu stande kommen sollte.» Es ist dies eine etwas ab-
schwiichende Redaktion, die der Redaktion der Kom-
mission in der That vorzuziehen ist.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Ueber die Sache selber will ich mich nicht aus-
sprechen, um so weniger, als ich als Inhaber der
Konzession fiir die Lotschbergbahn der Breithornbahn
gegeniiber sehr direkt beteiligt bin. Hingegen mochte
ich die vom Herrn Finanzdirektor angedeutete Abéinde-
rung des Schlusssatzes sehr befiirworten. Es ist absolut
nicht richtig, dass man hier bereits von einem Scheitern

des Lotschbergprojektes spricht. Ich glaube, wir sollen
nicht dadurch, dass wir von einem definitiven Scheitern
der Lotschbergbahn sprechen, beim Volk den Glauben
an die Moglichkeit dieser wichtigen Bahn erschiittern,
sondern wir sollen schon in der Redaktion des Be-
schlusses uns der Hoffnung hingeben, dass es moglich
sein wird, diese internationale Transitlinie zu stande
zu bringen. Wir sollen die Lotschberglinie als die wich-
tigste Linie betrachten, die der ganze Kanton in seinem
eigenen Interesse anstreben muss und die als die Krone
der bernischen Eisenbahnen zu betrachten ist. Ich méchte
Ihnen deshalb vorschlagen, den Schlusssatz des Art. 1
folgendermassen zu fassen: «Die Breithornbahn (Lauter-
brunnen - Visp) hat nur dann Anspruch auf staatliche
Beteiligung, wenn das Projekt der Lotschbergbahn nicht
zur Ausfilhrung kommen sollte. Es ist Sache des Grossen
Rates, eintretendenfalls hieriiber Beschluss zu fassen.»

Biihlmann, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission ist einverstanden.

Michel (Interlaken). Ich glaube mir in dieser Eisen-
bahnfrage das Wort erlauben zu diirfen, wenn ich schon,
wie vom Herrn Kommissionsprasidenten bemerkt worden
ist, das Konzessionsgesuch fiir eine schmalspurige Breit-
hornbahn eingereicht habe. Ich glaube, ich diirfe
ebenfalls sagen, das Konzessionsgesuch sei im Inter-
esse des Landesteiles, den ich zu vertreten die Ehre
habe, eingereicht worden, wie dies Herr Biihler von
der Lotschbergbahn sagte. Uebrigens ist Herr Biihler
als Prisident der Staatswirtschaftskommission besser im
Fall, seinen Einfluss fiir das Lotschbergprojekt geltend
zu machen, als ich in meiner bescheidenen Stellung als
einfaches Mitglied des Grossen Rates meinen Einfluss
zu Gunsten der Breithornbahn. Wenn ich das Wort
ergreife, so geschieht es zur Unterstiitzung einer Ein-
gabe, die seitens der Grossrite und der Delegierten der
verschiedenen Gemeinden des Amtsbezirks Interlaken
an die Regierung zu Handen des Grossen Rates ein-
gereicht wurde und dahin geht, es mochte die Breit-
hornbahn ebenfalls in den Subventionsbeschluss aufge-
nommen, m. a. W. subventioniert werden und zwar in
gleicher Weise, wie die andern Projekte. Wir aner-
kennen in Interlaken die Bestrebungen derjenigen voll
und ganz, die dem Kanton Bern eine internationale Ver-
bindung mit Italien verschaffen wollen, um damit die
Nachteile auszugleichen, die fiir den Kanton Bern infolge
der Erstellung der Gotthardbahn eingetreten sind. Es
muss auch anerkannt werden, dass in den beiden Schrif-
ten iiber die Lotschbergbahn, die ein ehemaliges Mit-
glied des Regierungsrates zum Verfasser haben, eine
grosse Summe von Arbeit und Fleiss, eine grosse Hin-
gabe an einen patriotischen Gedanken steckt, auf
der andern Seite aber auch eine grosse Summe von
Voraussetzungen, die auf schonen Hoffnungen beruhen
und deren einstige Erfiillung ziemlich oder wenigstens
einigermassen ungewiss ist. Durch die Arbeit des Herrn
alt-Regierungsrates Teuscher wurden wir auch in Inter-
laken angeregt, die Frage zu untersuchen, ob es nicht
moglich wire, auch eine internationale Breithornbahn
normalspurig und als Adhésionsbahn zu erstellen. Es
existiert denn auch ein beziigliches von einem Techniker
ersten Ranges studiertes Projekt. Eine internationale
Vollbahn durch das Breithorn wiirde allerdings etwa 2
oder 3 km. ldnger sein als die Lotschbergbahn; sie
wiirde auch mehrere Millionen mehr kosten, dafiir aber
wiirde das grosse Fremdencentrum Interlaken an dieser
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Linie liegen. Auf Grund eines technischen Gutachtens
kamen wir davon ab, eine breitspurige Bahn anzustreben,
und wenn ich einige Zahlen mir anzufiihren erlaube,
so geschieht es keineswegs deshalb, um das Létsch-
bergprojekt bekimpfen zu wollen, sondern nur, um Ihnen
die Griinde darzulegen, weshalb wir zu einer Schmal-
spurbahn gelangt sind. Eine normalspurige Lotschberg-
bahn wird mehr kosten, als Herr Teuscher annimmt,
sie wird nicht 30 bis 40, sondern 50 bis 60 Millionen
erfordern. Aber nicht nur das! Um eine internationale
Linie als Konkurrenzbahn der Gotthardbahn zu erhalten,
miissten noch verschiedene andere Bahnen gebaut wer-
den, so vor allem die Weissensteinbahn und eine Linie
Schonbiibl-Utzenstorf, auch miisste in Bern ein grosser
internationaler Bahnhof erstellt und ebenso miisste
eine Bahn Ornavasso- Arona gebaut werden. Im
ganzen wiren noch etwa 66 km. zu erstellen und
die gesamte internationale Linie, den Simplon natiirlich
nicht inbegriffen, wiirde eine Summe von 90 bis 100
Millionen erfordern. Wir sagten uns nun, angesichts
einer so grossen Summe werde die Finanzierung jeden-
falls eine dusserst schwierige sein. Der Simplon brauchte,
trotz der Unterstiitzung der Eidgenossenschaft, fiir seine
Finanzierung, so weit sie bis heute vorgeschritten ist,
ein Vierteljahrhundert, und der Lotschberg wird wahr-
scheinlich noch lingere Zeit erfordern. Man hofft zwar
auf die Mitwirkung der Jura-Simplonbahn; ich weiss
aber nicht, ob diese Hoffnungen begriindet sind. Die
Jura-Simplonbahn hat ein Interesse daran, dass durch
die Erstellung des Simplons ihr Netz via Lausanne
rentabler wird. Aus allen diesen Griinden fanden wir,
wir wollen eine Schmalspurbahn anstreben, deren Fi-
nanzierung wahrscheinlich durchfiihrbar sein werde. Wir
haben aber an dieser Touristenbahn noch ein anderes
spezielles Interesse, und dabei mochte ich die Ansicht
bekdmpfen, als solle die Breithornbahn ein Konkurrenz-
projekt zum Lotschberg sein. Ich glaube, beide Pro-
jekte haben ihre Berechtigung nebeneinander. Unsere
Landesgegend verlangt die schmalspurige Breithornbahn,
diese Touristenbahn deshalb, weil wir bereits mit einem
System von Schmalspurbahnen einen schonen Anfang
gemacht haben, ohne dass der Staat daran einen Rappen
zu bezahlen brauchte, ja er hat sogar auf seinen Briinig-
bahnaktien noch einen Profit von Fr. 50,000 gemacht.
Nun wird voraussichtlich auch die Brienzerseebahn er-
stellt, und dann fehlt nur noch die Breithornbahn, um
eine einheitliche Linie Luzern-Briinig-Meiringen-Inter-
laken-Visp-Zermatt zu erhalten, die die verschiedenen
Fremdencentren miteinander verbindet. Dies ist ein
spezielles Interesse, das fiir diese Bahn spricht, und
zwar fillt dasselbe nicht nur in Betracht fiir das Amt
Interlaken, sondern auch fiir das Amt Oberhasle. Man
hat zwar auch im Oberhasle von verschiedenen Bahn-
projekten gesprochen, so z. B. von einer Sustenbalin.
Allein eine solche wiirde erstens sehr viel kosten und
zweitens fiir das engere Oberland nicht den Erfolg auf-
weisen, den man sich davon verspricht. Dieselbe wiirde
in Wasen ausmiinden; die Fremden. die durch den
Gotthard in die Schweiz kommen, wollen sich aber
zuerst den Vierwaldstéttersee und Luzern ansehen. Und
was das Projekt einer Strassenbahn via Grimsel anbe-
trifft, so ist die ganze Landschaft Oberhasle und das
Urserenthal dagegen, und ich glaube auch nicht, dass
Kanton und Bund jemals einwilligen wiirden, die be-
treffenden herrlichen Alpenstrassen fiir eine Strassen-
bahn in Anspruch zu nehmen. Der Fremdenverkehr,
unsere einzige Industrie im Oberland, wiirde daher dureh
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eine Touristenbahn via Breithorn ganz wesentlich ge-
fordert, und man darf daher wohl sagen, es sei an der
Erstellung derselben ein so grosses volkswirtschaftliches
Interesse engagiert, dass eine Subventionierung dieser
Linie verlangt werden diirfe. An der Entwicklung des
Fremdenverkehrs ist nicht nur das Oberland, sondern
der ganze Kanton interessiert; man braucht nur an die
vielen Geschéfte im untern Teil des Kantons zu erinnern,
die mit dem Oberland in geschiftlicher Verbindung
stehen. Die verschiedenen Millionen, welche die Frem-
den jedes Jahr ins Land bringen, bleiben nicht im Ober-
land, sondern verteilen sich auf den ganzen Kanton.
Ich wiederhole, die Breithornbahn ist kein Konkurrenz-
projekt zum Lotschberg, obschon auch die Breithorn-
bahn keine blosse Bergbahn ist, wie der Herr Kom-
missionsprisident glauben machen wollte, sondern nach
dem Typus der Briinigbahn erstellt und achtmonatlichen
Betrieb erhalten soll. Die Litschbergbahn verfolgt hohere
Zwecke: sie will eine Welthahn sein, eine internationale
Verbindungslinie mit Italien, und eine solche Bahn, um-
fasst eine ganz aundere Verkehrszone; sie hingt wesent-
lich ab, wie das Beispiel der Gotthardbahn zeigt, vom
internationalen Giiterverkehr.

Gestiitzt auf diese Ausfiithrungen mochte ich Sie bitten,
auch in dieser Frage nicht engherzig zu sein. Wenn
die Bevilkerung eines Landesteiles einmiitig die Unter-
stiitzung eines Bahnprojektes verlangt, so sell man die-
sem Begehren entgegenkommen. Hat die projektierte
Linie eine innere Berechtigung, so wird sie auch dann
gebaut werden, wenn der Grosse Rat eine Subventio-
nierung nicht beschliesst. Mit einer allfilligen Nicht-
beriicksichtigung wird also an der Sache nichts geéin-
dert. Es ist bereits bemerkt worden, dass die staatliche
Subvention fiir die auf bernischem Gebiet liegenden
17,5 km. nur Fr. 700,000 ausmachen wiirde. Das wire
allerdings, wie bei andern grossen Projekten, nur ein
Tropfen Wasser auf einen heissen Stein. Immerhin
wiirde eine solche Subvention eine Anerkennung, ein
Entgegenkommen gegeniiber dem Oberland bedeuten.
Ich stelle deshalb den Antrag, das Breithornprojekt
ebenfalls als subventionsberechtigt in den Beschluss
aufzunehmen und zwar in erster Linie ohne Vorbehalt.
Eventuell empfehle ich Ihnen gegeniiber dem Antrag
der Regierung denjenigen der Kommission. Will man
uns bei der allgemeinen Subventionierung, bei der all-
gemeinen Preisverteilung nicht einen Kranz geben, so
soll man uns wenigstens eine Ehrenmeldung zuerkennen.

Biihimann, Berichterstatter der Kommission. Ich be-
absichtigte nicht, nochmals das Wort zu ergreifen.
Allein die Bemerkungen des Herrn Vorredners iiber die
Lotschbergbahn und ihre Durchfiihrbarkeit "konnen
nicht mit Stillschweigen fiibergangen werden. Herr
‘Michel behauptete, um zu beweisen, dass beide
Projekte nebeneinander denkbar seien, die Litschberg-
bahn konne mit 40 Millionen unter keinen Umstinden
erstellt werden, sondern wenn man alles hinzurechne,
so werde man auf eine Summe von 100 Millionen
kommen. Herr Michel - kommt dabei auf eine ganze
Reihe weiterer Arbeiten zu sprechen, so auf eine neue
Linie Schonbiibl-Utzenstorf, eine Weissensteinbahn, die
als besonderes Projekt im Beschluss figuriert, und
einen grossen internationalen Bahnhof in Bern. Das
sind nun doch Phantasiegebilde, von welchen wir bis
jetzt nichts wussten und die wohl noch ziemlich lange
Phantasiegebilde bleiben werden. Die Gotthardbahn
konnte es bis jetzt ohne einen grossen internationalen
1897. 12%
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Babnhof machen, und doch sind die Bahnofverhilt-
nisse in Luzern derart, dass sie sich, auch in fritherer
Zeit, mit derjenigen in Bern nicht vergleichen lasscn.
Ich glaube, von einem derartigen grossartigen Bahnhof
Bern, der ungezihlte Millionen kosten wiirde, trdumt
kein Mensch, und vom Bediirfnis eines solchen Bahn-
hofes wird auch niemand iiberzeugt sein. Wenn man
das eigene Projekt damit gut machen will, dass man
das andere Projekt schlecht macht, so tritt man mit
diesem andern Projekt doch in Konkurrenz, und eine
solche Konkurrenz ist nicht am Platz, nachdem man
gestern und heute so energisch betont hat, dass die
ganze Zukunft der bernischen Eisenbahnpolitik im
Létschberg liege.
wie sie Herr Michel iibte, ist auch deshalb nicht berechtigt,

weil die Studien fiir den Lotschberg, wenn auch nicht

von einem eigentlichen Techniker, so doch von einer
Personlichkeit gemacht wurden, die die Strecke wihrend
vielen Jahren wiederholt- begangen hat, die Frage nach
allen Richtungen hin aufs eingehendste studierte und
auch iiber geniigende technische Fihigkeiten verfiigt,
um sich ein ziemlich sicheres Urteil bilden zu konnen.
Wenn man die Arbeiten des Herrn Teuscher eingehender
studiert, -so muss man sich im hochsten Grade ver-
wundern, dass derselbe neben seinen sonstigen Arbeiten
Zeit fand, eine solche eingchende Arbeit auszufiih-
ren; man erhdlt das Gefiihl, dass man es mit einer
Arbeit zu thun bat, die volles Zutrauen verdient und
die man mit einer allgemeinen Kritik, wie sie Herr
Michel ausiibte, nicht auswischen kann. Wollte man
den ndmlichen Massstab an das Breithornprojekt an-
legen, so wiirde man wahrscheinlich herausfinden, dass
eine Summe von 18 Millionen nicht geniigt, um einen
Tunnel von 10 Kilometer Linge, ferner mehrere Kehr-
tunnels, sowie 43 Kilometer Bahnstrecke zu erstellen.
Wenn man bedenkt, dass seit bald 50 Jahren an der
Verwirklichung des Simplonprojektes gearbeitet wird,
an dem doch die halbe Schweiz interessiert ist, wenn
man bedenkt, welche kolossalen Schwierigkeiten das
Gotthardunternehmen zu iberwinden hatte, so streift
es nach meinem Dafiirhalten etwas an Grissenwahn,
wenn man glaubt, es sei moglich, nun im Kanton
Bern auf 10 Kilometer Distanz einen zweifachen Alpen-
durchstich durchzufiihren. Die Kommission vermag
an eine solche Zukunft unseres Eisenbahnwesens nicht
zu glauben. Ich finde deshalb, die Kommission sei
richtig vorgegangen, wenn sie erklirte, es seien die
beiden Projekte nebeneinander nicht moglich. Will
man die Breithornbahn beriicksichtigen, so soll dies
in der Weise geschchen, dass man der Lotschbergbahn
immerhin die Prioritit einrdumt.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich will in Bezug auf den Lotschberg
nicht untersuchen, welche Autoritiit den Berechnungen
des Herrn Teuscher zukommt; es geniigt, zu konstatieren,
dass man nun einmal an die Zukunft dieses Projektes
glaubt und in ihm, wic Herr Diirrenmatt sich aussprach,
mehr oder weniger dic Seele der ganzen Vorlage
erblickt. Deshalb hat die Regierung es bedauert,
dass man die Breithornbahn iiberhaupt zur Sprache
brachte und noch mehr, dass man sie, sei es in dieser
oder jener Form, sei es auch nur eventuell, in den
vorliegenden Beschluss hineinzubringen sucht; denn
dadurch, dass man die Breithornbahn offiziell nennt,
werden dem Zustandekommen der Lotschberghahn
Schwierigkeiten bereitet. Wenn es sich einmal um

Die Kritik des Lotschbergprojektes, |

die Finanzierung der Lotschbergbahn handelt, wird
es an Gegnern links und rechts nicht fehlen. Die
Interessenten der Gotthard- und der Jura-Simplonbahn
werden das Zustandékommen der Lotschberglinie mit
scheelen Augen anschen und fiir die Idee einer
Breithornbahn eintreten, nur um damit der Lotsch-
bergbahn Steine in den Weg zu legen. Die Nen-
nung des Breithornprojektes wird also unter allen
Umstinden fiir das Hauptprojekt nachteilig sein, und
noch mehr muss dies der Fall sein, wenn dieses Breit-
hornprojekt als eigentliches Konkurrenzunternehmen hier
aufgefithrt wird. Dass beide Linien nebeneinander
prosperieren konnten, daran ist unter keinen Umsténden
zu denken; die eine Linie wiirde die andere so
schidigen, dass wir schliesslich zwei schlecht rentierende
Bahnen hitten. Die Breithornbahn ist eine reine
Touristenbahn mit teilweisem Zahnstangenbetrieb. Sie
wiirde also bei weit und fern nicht denjenigen Wert
haben, wie die projekticrte Lotschbergbahn. Dafiir
aber entzicht dic Breithornbahn der Lotschberglinie
einen wesentlichen Teil ihrer Einnahmen; ‘denn wenn
die Breithornbahn nicht existiert, so werden die Tou-
risten die Lotschbergbabu benutzen. Auf der Léotsch-
bergbahn beruht in finanzieller Beziehung unsere ganze
Hoffnung. Nur im Hinblick auf die Létschberglinie
konnte die Regierung gestern hinsichtlich der finanziellen
Konsequenzen der Vorlage so bernhigende Zusiche-
rungen geben. Wenn Sie nun etwas aunderes thun,
wenn Sie der Lotschberglinie eine Konkurrenzlinie an
die Seite stellen, so muss der Regierungsrat einen
guten Teil seiner Zusicherungen zuriickzichen; man
kann dann nicht mehr garantieren, dass die Millionen,
die wir in Eisenbahnunternehmungen zu stecken im
Begriffe sind, nicht zum grossen Teil gefihrdet sind.
Der Finanzdirektor und der Regierungsrat lehnt in
diesem Fall die Verantwortlichkeit ab, und der Regie-
rungsrat wird verlangen, dass in der zu erlassenden
Botschaft dem Volke von diesem Stand der Dinge
Kenntnis gegeben wird, damit es entscheiden kann,
ob es trotzdem diese 20 bis 25 Millionen bewilligen
will. Ieh diskutiere namens der Regierung nicht
weiter, sondern gebe ganz positiv diese Erklarung ab,
von der Sie den Ihnen gutscheinenden Gebrauch
machen wollen.

Gurtner. Trotz dieser Erklirung des Herrn Finanz-
direktors glaube ich als Vertreter von Lauterbrannen
doch das Wort ergreifen zu sollen. Man kann denn
doch nicht so ohne weiteres ein Projekt unter den
Tisch wischen und sagen: dem Oberland gehort nichts!
(Scheurer: Das hat niemand gesagt!) Gegen die Lotsch-
bergbahn haben wir nichts einzuwenden, sondern wir
begriissen dieselbe im Gegenteil sehr. Allein wir haben
noch mehr Bahnen nétig. Wir haben gesehen, dass
die bestehenden Bahnen auf das Volkswobl ausser-
ordentlich - giinstig einwirken. Wir hatten in Lauter-
brunnen vor dem Zustandekommen einer Bahn ein
Grundsteuerkapital von 4 Millionen. Bis n#chsten Mai
wird dasselbe auf 7 Millionen ansteigen, und davon
erhilt der Staat auch seinen Steueranteil. Der Staat
hat an die aus Spekulation und zum Teil gegen den
Willen der Bevilkerung erstellten Touristenbahnen keinen
Beitrag gegeben und doch haben sich dieselben zum
Nutzen des Landes entwickelt, und die infolge derselben
entstehenden Neubauten bringen wieder in anderer
Weise Alimentation ins Land. Der Kurort Wengen ist
im Aufbliihen begriffen, und im Thale halten sich wih-
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rend der Saison circa 1500 Fremde auf, fiir die wir
neue Exkursionen ausfindig zu machen suchen miissen.
Nun ist das hintere Ende des Lauterbrunnenthales dem
Fremdenverkehr noch wenig erschlossen und wird nur
von geiibteren Touristen besucht. Wenn man nun bis
nach dem Obersteinberg eine Bahn bauen: will — vom
Tuannel entfallen nur 3 Kilometer auf bernisches Ge-
biet und es soll derselbe nicht extra subventioniert
werden — so diirfen wir hiefiir eine Subvention ver-
langen. Es ist das keine unanstindige Forderung,
umsomehr als der Staat infolge Erstellung der Berner
Oberlandbahnen auf dem Unterhalt der Strasse von
Lauterbrunnen nach Interlaken wesentliche Ersparnisse
erzielt hat. Ich mochte deshalb den Antrag des Herrn
Michel unterstiitzen und in dieser Beziehung an die
Mitglieder des Grossen Rates appellieren. Vom Staate
aus wurde der oberlindische Fremdenverkehr bis vor
10 Jahren nur als Schwindel betrachtet. Nachdem man
nun sieht, dass derselbe eine schone Einnahmsquelle
bildet, soll man auch etwas dafiir thun. In Oesterreich
werden sogar Beitrige verabfolgt, damit die Leute
im Auslande das Hotelfach erlernen konnen. Dort hilft
man der Fremdenindustrie anders aunf die Fiisse, als
im Kanton Bern. Ich mochte deshalb den Mitgliedern
des Grossen Rates warm ans Herz legen, sie mdchten
unserer Fremdenindustrie ebenfalls eine Unterstiitzung
angedeihen lassen, so gut wie der Landwirtschaft, der
Industrie ete.

Michel (Interlaken). Ich mochte mich nur gegen
die Bemerkung des Herrn Kommissionsprisidenten ver-
wahren, dass ich das Lotschbergprojekt kritisiert und
heruntergemacht habe. Ich konstatiere, dass ich nur
auscinandersetzte, aus welchen Griinden wir vom Pro-
jekt einer internationalen Breithornbahn abkamen. Ich
sagte nur, eine internationale Breithornbahn konnte
ebensogut-ausgefithrt werden, wie eine Lotschbergbahn,
wenn die Kosten iiberhaupt aufzubringen wiren. Etwas
anderes habe ich gegen die Lotschbergbahn' nicht ein-
gewendet, sondern habe deren Bedeutung anerkannt.
Im iibrigen glaube ich, dass mein Antrag kein Staats-
verbrechen sei. Wenn die Bevilkerung einer ganzen
Landesgegend einmiitig fiir ein Projekt eintritt, so ist
es nach meinem Dafiirhalten kein Staatsverbrechen,
wenn man dieses Projekt zur Subventionierung empfiehlt.
Meine Herren, es haben sich ganz andere Leute gegen
das Léotschbergprojekt -ausgesprochen ; ich will aber
darauf nicht eintreten, damit man mir nicht sagen kann,
ich habe das Lotschbergprojekt schidigen wollen. End-
lich bemerke ich, dass der Eventualantrag der Kom-
mission doch seinen Sinn und seine Berechtigung hat.
Ich erinnere in dieser Beziehung nur an die Geschichte
der Briinigbahn. Dieselbe war anfiinglich als grosse
Normalbahn projektiert; man sprach von einer Briinig-
Gotthardbahn, und die jetzige Bodelibahn wurde bekannt-
lich normalspurig gebaut als erste Sektion der Briinig-
Gotthardbahn. Allein nach einem halben Dutzend
Jahren ist man zur Erkenntnis gekommen, dass die
Finanzierung der geplanten Bahn nicht mdglich sei, und
8o hat man sich dann auf die jetzige Touristenbahn
beschrinkt. ’

Ruchti. Ich werde Sie nicht lange aufhalten, da
ich nur meine personliche Meinung hier aussprechen
mochte. Ich gehe mit den Herren Michel und Gurtner
vollstindig einig insoweit sie das Breithornprojekt be-
firworten. Fiir das engere Oberland hat diese Bahn

allerdings eine grosse Bedeutung. Wenn ich aber als
Berner und als Berneroberlinder hier mein Votum ab-
geben soll, so stelle ich die Lotschbergbahn in die erste
Reihe. Das Lotschbergprojekt bringt uns eine Welt-
bahn, die dem ganzen Kanton dienen wird. Man hiitte
eine solche Bahn schon vor Jahren durch Erstellung
eines Grimseltunnels erreichen konnen, und heute ist
der Moment da, wo wir diese Idee einer internationalen
Linie zum zweiten Male ihrer Verwirklichung entgegen-
filhren konnen. Es freut mich, dass Manner im Kanton
vorhanden: sind, die sich mit aller Energie der Aus-
fiilhrung dieses Projektes widmen, und ich kann nicht
anders, als diese Herren mit Freuden unterstiitzen.
Dass neben der Lotschbergbahn nicht auch noch eine
Breithornbahn erstellt werden kann, muss jedem ver-
niinftigen Menschen von selbst einfallen, und es wire
mir leid, wenn es mit den beiden Projekten Z#hnlich
ginge, wie seiner Zeit mit der Jungfraubahn. Damals
bekdmpften sich die Herren Trautweiler und Kdochlin;
sie machten sich gegenseitig ihre Projekte herunter,
und so ist die Jungfraubahn nicht zu stande gekommen.
Wire dies nicht geschehen, so wiirde man wohl schon
heute auf die Jungfrau hinauffahren konnen. Ich
mochte deshalb den Antrag der Kommission empfehlen,
die Breithornbahn zu unterstiitzen fiir den Fall, dass
die Lotschbergbahn nicht zur Ausfibhrung kommen
sollte.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Um einem Missverstindnis vorzubeugen,
mochte ich noch bemerken, dass die Erklirung der
Regierung beziiglich der finanziellen Folgen sich gegen
den Antrag des Herrn Michel richtet, den Vorbehalt
zu streichen. Gegen die Aufnahme der Breithornbahn
mit dem von der Kommission beantragten Vorbehalt
soll die Erkldrung nicht gerichtet sein.

Abstimmung.

1. Eventuell: Fiir den Antrag der Kommission
mit dem nach Antrag Biihler modifizierten Vorbehalt
(gegeniiber dem Antrag Michel, den Vorbehalt zu streichen)

Mehrheit.

2. Definitiv:

Fiir Festhalten an diesem Beschluss .

Fiir den Antrag der Regierung, die
Breithornbahn iiberhaupt fallen zu lassen 18 >

90 Stimmen.

7. Simmenthalbahn nach Gstaad-Saanen-
Waadt.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Mit Riicksicht auf die gestern ausgeteilte
Eingabe des Gemeinderates von Thun mochte ich nur
die Erklirung abgeben, dass unter der Bezeichnung
«Simmenthalbahn nach Gstaad-Saanen-Waadt> die Sim-
menthalbahn im weitesten Sinne des Wortes verstanden
sein soll, so dass die Bahn also ihren Ausgang auch
in Thun nehmen kann. Es kann daher keinem Zweifel
unterliegen, dass diejenigen Interessen, welche der Ge-
meinderat von Thun durch seine Eingabe wahren wollte,
durch die vorliegende Redaktion geschiitzt sind.

Biihimann, Berichterstatter der Kommission. Ich kann
namens der Kommission die gleiche Erklirung abgeben.
Es soll also nicht préjudiziert sein, wo die Simmen-
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thalbahn ihren Ausgangspunkt nehmen soll. Sie wissen,
dass die Spiez-Erlenbachbahn nichstens vollendet sein
wird und dass Bestrebungen da sind, die Linie spiter
nach Zweisimmen fortzusetzen. Dem gegeniiber wird von
anderer Seite eine Schmalspurbahn angestrebt, die ihren
Ausgangspunkt in Thun hitte. Sie wissen ferner, dass
bei Bewilligung einer Subvention an die Spiez- Erlen-
bachbahn ausdriicklich die Bestimmung aufgestellt wurde:
«Wenn frither oder spiter mit Beteiligung des Kantons
Bern die durchgehende schmalspurige Simmenthalbahn
von Thun nach Vivis zu stande kommen sollte, so hat
der Grosse Rat des Kantons Bern das Recht, von der
Spiez-Erlenbach-Bahngesellschaft zu verlangen, dass sie
der Simmenthalbahn die Mitbeniitzung der Strecke Wim-
mis-Erlenbach zu billigen, eventuell vom Grossen Rat
festzusetzenden Bedingungen einrdume. » Es wird also
da gesagt, fiir den Fall der Erstellung einer durch-
gchenden Schmalspurbahn, die sehr wahrscheinlich
in Thun ihren Ausgangspunkt haben werde, werde
die Mitbenutzung der Strecke Wimmis-Erlenbach aus-
bedungen. Die Kommission ist also einig, dass der Aus-
gangspunkt der Linie nicht prajudiziert ist; sie macht
nur den Vorbehalt, dass natiirlich nicht eine Subven-
tion fiir eine normalspurige Fortsetzung nach Zweisimmen
und gleichzeitig eine solche fiir eine schmalspurige Bahn
bewilligt werden konnte.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Ich habe die ndmliche Erkldarung bereits gestern
abgegeben.

Die litt. 7 wird angenommen.

k. Interlaken-Brienz (rechtes Ufer).

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Dieses Projekt steht bereits im Dekret von
1891, aber ohne den Zusatz « rechtes Ufer », da damals
der Streit, ob auf dem rechten oder auf dem linken
Ufer gebaut werden solle, noch obwaltete und der Sub-
ventionsbeschluss dem Entscheid iiber diese Frage nicht
vorgreifen wollte. Die Sache hat nun dadurch eine
andere Wendung erhalten, dass bei der Konzessionie-
rung jener Streit zum Austrag kam, indem die Kon-
zession fiir das rechte Ufer erteilt wurde. Es besteht
deshalb kein Grund mehr, diese Frage im Subventions-
beschluss in der Schwebe zu lassen, sondern es ist
zweckmissig, ausdriicklich das rechtsufrige Projekt als
dasjenige zu bezeichnen, das vom Staat unterstiitzt
werden soll. Es spricht hiefiir noch ein weiterer Grund.
Diese Linie interessiert naturgemass die Jura-Simplon-
bahn in hohem Grade, indem sie die Briinigbahn mit
der Bodelibahn, welche die Jura- Simplonbahn bereits
erworben hat, in Verbindung bringt. Die Jura-Simplon-
bahn hat daher ausdriicklich gewiinscht, es méchte die
rechtsufrige Bahn als Subventionsobjekt bezeichnet wer-
den, und sie hat sich bereit erklirt, die Linie gegen einen
Staatsbeitrag von Fr. 500,000, der nicht unerheblich ge-
ringer ist, als der normale Beitrag nach dem Wortlaut
des Beschlusses, zu erstellen. Es wire das eine Losung,
die fiir die Gegend vorteilhaft wire und auch fiir den
Staat den Vorteil hitte, dass er weniger stark belastet
wiirde. Zur Orientierung der Vertreter aus der betreffen-
den Gegend ist noch beizufiigen, dass es nicht mehr,
wie im ersten Projekt, heisst: <«rechtsufrige Brienzer-

seebahn», sondern dass ausdriicklich der Name Inter-
laken aufgenommen wurde, indem die Jura-Simplonbahn
die Linie bis nach Interlaken fiihren will und wiinscht,
dass dies bereits im Subventionsbeschluss gesagt werde.
Die Jura-Simplonbahn wird die Ziige bis zum Haupt-
bahnhof Interlaken fithren und zu diesem Zwecke ein
Stiick der Bédelibahn, so weit notig, umbauen miissen.

Seiler. Es hat einen grossen Teil der Bevilkerung
im Bodeli verwundert, dass man erklirt, es diirfe nur
eine rechtsufrige Bahn erstellt werden. Ich stelle in-
dessen mit Riicksicht auf die Sachlage keinen andern
Antrag, wie ich dies anfiinglich zu thun im Sinne hatte.
Immerhin erlaube ich mir zu bemerken, dass der Bei-
satz «rechtes Ufer> keinen grossen Zweck hat. Im
Jahre 1891 hat Herr Marti empfohlen, einfach den Aus-
druck «Brienzerseebahn» zu wihlen und dann der-
jenigen Linie die Subvention zuzusprechen, welche zu-
erst finanziert werden konne. Ich glaube, das wire auch
heute die richtige Losung gewesen. Es ist Ihnen be-
kannt, dass die Jura-Simplonbahn seiner Zeit das Ver-
sprechen gab, wenn eine Briinigbahn erstellt werde, so
solle der Anschluss in Bonigen erfolgen. Daraufhin
unterstiitzte Bonigen die Erstellung der Bodelibahn mit
Fr. 70—80,000 in bar, Holz, Landabtretungen etc. Heute
kommt man nun und erklirt, es solle auf dem rechten
Ufer des Sees gebaut werden. Ich will, wie schon ge-
sagt, keinen Gegenantrag stellen, mochte aber daran
die Bedingung kniipfen, dass der Betrieb der Bodeli-
bahn nicht eingestellt und kein beziigliches Gesuch ein-
gereicht werden diirfe. Wenn die Bédelibahn nicht mehr
rentiert, so konnte die Jura-Simplonbahn in Versuchung
geraten — die Konzession lduft auch einmal aus —
den Betrieb einzustellen; allein es giebt im Kanton Bern
noch viele andere Linien, die auch nicht rentieren, aber
gleichwohl betrieben werden miissen. Ich beantrage
deshalb die Aufnahme folgenden Zusatzes: « Die Jura-
Simplonbahngesellschaft oder deren Nachfolger werden
verpflichtet, Bonigen von Interlaken (Westbahnhof) aus
so gut als immer moglich zu bedienen und sollen nie
einen Versuch machen, die Linie Interlaken- Bonigen
eingehen zn lassen, d. h. den Betrieb einzustellen. »
Ich mochte Sie ersuchen, diesen Antrag anzunehmen,
um Bonigen, das seiner Zeit grosse Opfer brachte,
entgegenzukommen.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Antrag des Herrn Seiler eignet sich
natiirlich nicht zur Aufnahme in den vorliegenden Be-
schluss, sei es in dieser oder in jener Form. Es kann
sich also nur um einen Antrag handeln, den der Grosse
Rat erheblich erklirt, und dagegen habe ich nichts ein-
zuwenden. Der Antrag ginge dann an die Regierung
mit der Einladung, bei den weitern Verhandlungen mit
der Jura-Simplonbahn dafiir zu sorgen, dass die be-
rechtigten Wiinsche, denen Herr Seiler Ausdruck ver-
leiht, beriicksichtigt werden. Uebrigens ist die Gefahr
nicht so gross; denn man kann bei uns den Betrieb
einer Bahn nicht so ohne weiteres einstellen. Vor
allem aus hat die Bevilkerung ein Wort mitzusprechen
und ihren Wiinschen wird grosses Gewicht beigelegt.
Sodann hat auch die Regierung etwas dazu zu sagen,
und schliesslich entscheidet der Bundesrat, der nach ge-
machten Erfahrungen wenig geneigt ist, auf die Besei-
tigung bestehender Bahnen einzutreten. Wenn Herr
Seiler die Sache so versteht, wie ich sie auffasse, so
habe ich gegen seinen Antrag nichts einzuwenden.
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Prdsident. Herr Sciler erklirt sich mit der Auffas-
sung des Herrn Finanzdirektors einverstanden.

Die Litt. # wird unveridndert angenofnmen. Ebenso
wird der Antrag Seiler in dem von Herrn Finanzdirektor
Scheurer ausgefiihrten Sinne zum Beschluss erhoben.

L. Herzogenbuchsee-Kleindietwyl oder
Madiswyl

Weber (Graswyl). Ich habe schon gestern betont,
dass man mit Ausnahme von zwei Gegenden, von denen
die eine schon gestern in Frage kam, so ziemlich allen
Teilen des Kantons in Bezug auf Aufnabme neuer Eisen-
bahnprojekte in das Subventions- Dekret entgegenge-
kommen ist. Wir im Oberaargau haben unter  Litt. !
auch ein kleines sehr bescheidenes Bahnprojektchen
erhalten, von dem aber selbst in Herzogenbuchsee und
Umgebung sehr viele Leute im Ernste nicht recht glauben,
dass es tiberhaupt einmal zu stande komme. Von grossem
volkswirtschaftlichem oder transituellem Wert dieser
Linie kann absolut nicht die Rede sein, wenn nicht
gleichzeitig die Weissensteinbahn oder eine andere An-
schlusshahn zu stande kommt. Man hat sich deshalb im
Oberaargau etwas verwundert, dass man diese Linie so
nackt in das Dekret aufgenommen, dagegen aber der
richtigsten Anschlusslinie an dieselbe, einer Linie von
grosser volkswirtschaftlicher und militértechnischer Be-
deutung nicht Aufnahme gewdihrt hat. Es betrifft dies das
Teilstiick Herzogenbuchsee-Lyss der ehemaligen Natio-
nalbahn, das nebst dem Teilstiick Herzogenbuchsce-Zo-
fingen das einzige dieser Geesamtlinie ist, das noch nicht
zur Ausfilhrung gelangt ist. Die Eisenbahnlinien Lyss-
Solothurn- Olten und Olten-Bern schliessen ein Gebiet
ein, das iiber 40,000 Seelen zihlt und dessen Bewohner
zum grossen Teil 1-—4 Stunden von der nédchsten Eisen-
bahunstation entfernt sind. - Abgesehen von der Linie
Bern-Neuenburg wiirde die Linie Herzogenbuchsee-Lyss
wohl die frequentiertcste aller in dem Dekret vorge-
schenen sein; trotzdem hat man sie, ich weiss nicht
aus welchem Grund, in den Beschluss nicht aufgenom-
men! Vielleicht liegt der Grund darin, dass kein Ini-
tiativkomitee mehr vorhanden ist und keine Eingaben
gemacht wurden. Dem gegeniiber mochte ich zur Ent-
schuldigung nur bemerken. dass es in der so kurzen
Frist seit Einreichung und Erheblicherklirung der Mo-
tion Biihler nicht moglich gewesen wiire, ein Initiativ-
komitee zu bilden und ein beziigliches Projekt aufzu-
nehmen und der Regierung einzureichen. Solche Fragen
miissen von langer Hand vorbereitet werden, nament-
lich im vorliegenden Falle, wo es sich um eine Linie
handelt, in Bezug auf deren Ausfiithrung man seiner Zeit
unliebsame Erfahrungen gemacht hat, d. h. besser ge-
sagt unliebsame Erfahrungen mit andern damit in Ver-
bindung stehenden Linien.

Das Tracé fiir die Linie Herzogenbuchsee-Lyss durch
den Kanton Bern kann ziemlich genau fixiert werden ;
es lassen sich an demselben keine Varianten denken,
die zu Misshelligkeiten fiihren konnten. Dagegen wére
es moglich, dass der Kanton Solothurn eine Linie dem
Bucheggberg entlang erstellen und damit die Acmter
Wangen, Burgdorf und Fraubrunnen neuerdings und
dann vielleicht fiir alle Zeiten abschneiden wiirde; es
wire das auch nicht das erste Mal, dass von Seite Solo-

thurns so etwas vorgckommen ist. Ich glaube aber, so
etwas liege nicht im Interesse des Kantons Bern und
das sollte man zu ‘verhiiten suchen. Ich will der Re-
gierung und der Kommission durchaus keinen Vorwurf
machen, dass der vorliegende Beschlussesentwurf in so
raschem Tempo ausgearbeitet warde. Ich begreife die
Griinde, die dazu zwangen, sehr wohl. Anderseits aber
mochte ich dieses rasche Tempo als vollberechtigte
Entschuldigung dafiir geltend machen, dass die Biirger
der betreffenden Gegend nicht Zeit fanden und sich
nicht schnell’ genug schliissig machen konnten, ein Ini-
tiativkomitee zu bestellen und der Regierung einen
Kostenvoranschlag oder eventuell das notwendige Akten-
material zu unterbreiten.

Ich habe bereits erwihnt, dass die Linie Herzogen-
buchsee-Lyss nicht neu ist. In den 70er Jahren bildete
sich ein Initiativkomitee, an dessen-Spitse die Herren
alt-Nationalrat ‘Born und Dr. Hiigli von Koppigen stun-
den. Zu diesen beiden Herren gesellte sich ein eng-
lischer Financier, welcher ihnen den Rat gab, sich
an das Gesamtnetz der Nationalbahn anzuschliessen.
Das wurde -auch gemacht, aber der Erfolg war kein
giinstiger. Der Englinder ‘wurde krank und wahrend
sciner ‘Abwesenheit ging es mit der Nationalbahn
schief und riickwirts; spiter brannte der Englinder
durch, und das Projekt konnte damals nicht zur
Ausfithrung gelangen. So verstrich einige Zeit, bis
dann Herr Marti, damals Direktor der Bern-Luzernbahn,
in die Schranken trat mit der Erklirung, diese Linie
miisse und konne unbedingt erstellt werden; denn es
werde das eine der abtriglichsten und rentabelsten
Linien werden im ganzen Kanton Bern; wenn die
Gemeinden nur etwelche Subventionen zeichen, so be-
stehe absolat kein Zwecifel, dass die Linie nicht sofort
zur Ausfiihrung gelangen konne. Herr Marti hat dem-
gemiss auch die Sache ohne Zégern an die Hand ge-
nommen und zwar in Verbindung mit dem damaligen
Baudirektor Kilian und .den Herren Ingenieur Denzler
und Oberingenieur Salvisberg. So wurden Pline und
Kostenvoranschlige aufgenommen und auf Rechnung
der Bern-Luzernbahn von der Direktion eine Subvention
von Fr. 150,000 bewilligt und bezahlt. Diese Pline
liegen unzweifelhaft noch unter dem Nachlass im Hause
des Herrn Dr. Hiigli sel., der vor etlichen Jahren ver-
storben ist, sofern solche nicht von seinen Erben oder seiner
Nachfolgerschaft aus Unkenntnis ihres hohen Wertes
vernichtet worden sind. Die von Herrn Marti gewiinsch-
ten Subventionen wurden von den beziiglichen Dorf-
bewohnern nicht nur in vollem Betrage gezeichnet,
sondern sogar viel iiberzeichnet. Allein das Ungliick
kam der Ausfihrung zuvor und stand vor der Thiir,
bevor man nur etwas ahnte. Der noch in aller Erinnerung
stehende gewaltige Krach der Nationalbahn trat ungeahnt
ein; einige Forderer des Unternehmens verungliickten
dabei, und der Hauptfithrer desselben, Herr Dr. Hiigli,
von dem die Bahn den Namen erbte, starb. Der Schlotter
fuhr in die Bewolner der Gemeinden, indem sie glaubten,
nun sei aller Tage Abend und die Erstellung der Eisen-
bahn fiir alle Zeiten verunmdoglicht. Sie begriissten es
deshalb sehr, dass Herr Marti sie zur Zeit nicht ver-
pflichtet hatte, direkt und unverbriichlich die Subven-
tionen zu zeichnen, sondern damit zufrieden war, dass
sie vorldufig nur den approximativen Betrag zu nennen
brauchten, den sie dann spiter als festen Betrag zu
zeichnen gedichten. . .

Das Tracé der Gesamtlinie wird, wie schon gesagt,
nicht zu Streitigkeiten fiihren. Die Linie ist auch leicht
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zu bauen, da kein Tunnel und keine grosseren Erd-
bewegungen notig sind. Die theuerste Anlage wird die
Emmenbriicke in der Nihe von Utzenstorf werden. Die
Linie aber wire berufen, sowohl iun industrieller, kom-
merzieller, landwirtschaftlicher, wie auch in militér-
technischer Beziehuug der ganzen grossen, reichsten
und schonsten Gegend des Oberaargaus wie dem Kanton
die vorziiglichsten Dienste zu leisten, und deshalb be-
greife ich nicht, dass man eine solche Landesgegend
ausschliesst, wihrend man doch von Anfang an sagte,
, man wolle:so recht hochherzig alle Gegenden unbedingt
beriicksichtigen und denselben den Bau einer Bahn
ermoglichen helfen. Ich gebe ja zu, dass Vorarbeiten
heute nicht vorliegen ; allein bei vielen andern Projekten
ist dies auch nicht der Fall gewesen und doch haben
sie schliesslich Beriicksichtigung gefunden. Ich hitte
iibrigens nichts dagegen einzuwenden, wenn der Vor-
behalt gemacht wiirde, das Projekt sei zu streichen,
wenn nicht innert Jahresfrist die erforderlichen techni-
schen Vorarbeiten der Regierung zur Priifung einge-
reicht werden. Nach all dem Gesagten glaube ich, das
Projekt sei wohl berechtigt, gewiirdigt zu werden, und
ich beantrage deshalb, zu litt. ! ergéinzend aufzunehmen:
«Kleindietwyl (oder Madiswyl)-Herzogenbuchsee-Lyss. »

Diirrenmatt. Der Antrag, den Herr Weber soeben
stellt, platzt wie eine Bombe in unsere Verhandlungen
hinein. Es ist nun nicht meine Gewohnheit, iiber eine
Sache zu sprechen, die ich nicht studiert habe, und ich
muss bekennen, dass ich das Projekt des Herrn Weber,
die sogenannte Hiiglibahn, wie man sie vor 20 Jahren
nannte, nicht studiert habe. Ich kann das Projekt da-
her weder empfehlen, noch kritisieren. Hingegen muss
ich eine andere Bemerkung anbringen. Es heisst sonst,
es gebe nichts Neues unter der Sonne. Nun ist mir
aber doch der Ton einigermassen neu, mit dem Herr
Weber von der Linie Herzogenbuchsee-Kleindietwyl oder
Madiswyl spricht, ndmlich als ob man sich im Ober-
aargau verwundere, dass diese Linie auf der Vorlage
figuriere. Wenn sich Herr Weber in diesem Sinne aus-
gesprochen hat — ich weiss nicht, ob ich ihn unrichtig
verstanden habe — so muss ich das bestreiten. Im
Gegenteil, ich glaube, die Verwunderung wire gross,
wenn diese Linie, die schon vor 6 Jahren in dem Be-
schluss figurierte, heute weggelassen worden wire. Lin
Jahre 1891 hat man in der Botschaft erklidrt: «Die
Weissensteinlinie, erginzt durch die Verbindung von
Herzogenbuchsee mit Kleindietwyl, wird den Jura mit
dem Oberaargau verkniipfen.> Hier ist der richtige
Standpunkt klipp und klar und genau ausgesprochen.
Es handelt sich fiir den Oberaargau darum, durch eine
Weissensteinbahn den Verkehr mit dem Jura zu er-
schliessen und durch Erstellung einer Linie Herzogen-
buchsee-Kleindietwyl Verbindung mit dem Gotthard an-
zukniipfen, und das Bernervolk hat dazu seiner Zeit
beinahe einstimmig seine Zustimmung gegeben. Dass die
Projekte bis jetztin den Cartons liegen blieben, ist richtig.
Die Grundlage der Linie Herzogenbuchsee-Kleindietwyl
ist die Weissensteinbahn, und so lange diese keine Aus-
sicht auf Verwirklichung hat, konnen wir nicht viel thun.
Die Vorarbeiten sind indessen gemacht. Der gegen-
wirtige Baudirektor, Herr Morgenthaler, hat einen Plan
mit Voranschlag ausgearbeitet, den der Grosse Rat be-
reits einmal zur Vorlage an das Bernervolk genehmigt
hat. Ich kann nun wirklich nicht begreifen, wie ein
Vertreter des Wahlkreises Herzogenbuchsee dazu kommt,
zu behaupten, man sei einigermassen verwundert, dass

diese Linie Herzogenbuchsee-Kleindietwyl wieder auf
der Vorlage erscheine. Zu meiner Genngthuung ist diese
Linie von keiner Seite bemingelt oder in ihrer Bedeu-
tung herabgesetzt worden, so dass ich glaube, ich brauche
mich in dieser Beziehung nicht weiter zu verbreiten.

Biihlmann, Berichterstatter der Kommission. Das Pro-
jekt, das Herr Weber soeben aufstellte, ist mir auch
vollstindig neu; es ist weder in der Kommission, noch
in den Akten der Regierung davon die Rede gewesen,
und ich mochte doch davor warnen, ohne irgendwelche
Vorlagen und Untersuchungen neue Projekte aufzuneh-
men, von welchen es sehr zweifelhaft ist, ob sie in den
nichsten zwei Jahren iiberhaupt ernstlich in Frage
kommen werden. Die Ausfiithrungen des Herrn Weber
mogen- ja teilweise richtig sein. Immerhin méchte ich
erwidern, wenn die Linie Herzogenbuchsee-Lyss zu den
cintriglichsten im Kanton Bern gehoren wiirde, so wire
sie offenbar schon vor vielen Jahren ausgefiihrt worden.
Ich glaube deshalb, Herr Weber habe in dieser Be-
ziehung den Mund doch etwas zu voll genommen. Herr
Weber sagte ferner, die Bewohner des von den Linien
Lyss-Solothurn-Herzogenbuchsee und Herzogenbuchsee-
Burgdorf-Lyss eingeschlossenen Gebietes seien grossten-
teils zwei bis vier Stunden von der Eisenbahn entfernt.
Ich habe nun die Sache auf der Karte abgestochen.
Das ganze Gebiet zerfillt durch die Emmenthalbahn in
zwei Teile. Im Rayon, der zwischen der Emmenthal-
bahn und Herzogenbuchsee liegt, betrdgt die Entfernung
bis zur Mitte des Rayons eine Stunde. Es giebt daher
in diesem Rayon keine Ortschaft, die weiter als eine
Stunde von der nichsten Eisenbahnstation entfernt ist
Im andern Rayon, begrenzt durch die Emmenthalbahn
und die Linien Solothurn-Lyss und Lyss- Zollikofen-
Burgdorf liegt die Ortschaft Messen ungefihr in der
Mitte, und von dort aus betrigt die Entfernung bis zur
niachsten Station hochstens 10 km.; Sie werden also
auch in diesem Rayon kaum eine Ortschaft finden, die
von der ndchsten Station mehr als 10 km. entfernt ist.
Nihere Priifung vorbehalten, scheint mir daher fiir diese
Linie, obschon sie durch eine wohlhabende Gegend fiihrt,
kein wirkliches Bediirfnis vorhanden zu sein. Zudem
mache ich darauf aufmerksam, dass der Kommission
und der Regierung auch ein Projekt betreffend Epstel-
lung einer Strassenbahn Herzogenbuchsee- Kirchberg
vorlag, das” wir aber in den Beschluss nicht aufnahmen,
weil dessen Subventionierung in die Kompetenz des
Grossen Rates fillt. Wenn Sie sich dieses Projekt noch
hinzudenken, so hitten Sie in diesem verhiltnismissig
kleinen Bezirk des Oberaargaus ein Netz von Eisen-
bahnen, wie es auf der ganzen Welt selten zu finden
wire. Ich glaube, es liege nicht in der Stellung der
vorberatenden Behorden, ohne jede Priifung die Auf-
nahme neuer Projekte zuzugeben. Ich beantrage Ihnen
deshalb, auf den Autrag des Herrn Weber nicht einzu-
treten.

Weber (Graswyl). Ich muss Herrn Diirrenmatt er-
widern, dass ich nur sagte, sofern die Weissensteinbahn
oder eine sonstige giinstige Anschlusslinie nicht zu stande
komme, habe das Stiick Herzogenbuchsee-Kleindietwyl
wenig transituellen und volkswirtschaftlichen Wert. Ich
glaube, auch Herr Diirrenmatt selbst wird mit diesem
Vorbehalt mit mir einverstanden sein.

Was nun die Bemerkungen des Herrn Biihlmann an-
betrifft, so muss ich ihm erwidern, dass man in Bezug auf
die Entfernungen von Ortschaften zur Eisenbahn nicht
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einfach auf der Karte die Luftlinic abmessen kann.
Wenn man auf die Eisenbahnstation will, so kann man
nicht durch Wald oder Felder einfach der Luftlinie ent:
lang, sondern muss der Strasse nach gehen und unter
Umstinden noch grosse Umwege machen, Und was
die elektrische Strassenbahn anbetrifft, so bemerke ich
bloss, dass man gerne auf eine solche verzichten wird,
sobald man an deren Stelle eine richtige Normalspur-
bahn erhalten kann. Von einem solchen Tram, wie es
vorgesehen, hitte iibrigens gerade das Amt Fraubrunnen
am allerwenigsten, und doch hitte gerade dieses Amt
Ansprach anf hochstmogliche Beriicksichtigung. Was
Solothurn anbetrifft, so habe ich schon betont, dass
seiner Zeit ein Projekt fiir eine Bucheggberghahn
rechtsseitig dem Kanton Bern nach ausgearbeitet
worden ist. Sollte dieses Projekt dem unserigen neuer-
dings zuvorkommen und Aufnabme finden, so. sind
wir Oberaargauer wieder abgeschnitten und abgefahren.
Wenn man das will, und so mit gegebenen Ver-
sprechen umgehen kann, so mag man’s thun. Ich spreche
nicht im Interesse meiner Gemeinde; sie ist bei der
ganzen Sache nicht beteiligt. Ich spreche aber auch
nicht in meinem Interesse und demjenigen meines Wahl-
kreises, sondern im Interesse eines grossen Teils des
gesamten Oberaargaus und der Oberaargaucr, welche
gestern personlich nach Bern gekommen sind, um sich
dafiir zu verwenden, dass man das Projekt Herzogen-
buchsee-Lyss noch.in den Subventionsbeschluss aufneh-
men mdochte, was iiberall in den beziiglichen Interessen-
kreisen als vollberechtigt angesehen wird.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Es wire gut gewesen, wenn aus der inter-
essierten Gegend beziiglich - dieser . Bahn irgend ein
Wunsch gedussert worden wiire. Pline hiitte man keine
zu schicken gebraucht, sondern es hitte ein Schreiben
geniigt, man wiinsche, dass diese Linie auch aufge-
nommen werde. Fiir die weitern Angaben hitte die
Regierung dann schon gesorgt, wenn sie es fiir notig
erachtet hiitte, sei es gestiitat auf die bei der Baudirek-
tion liegenden alten Pline, sei es in der Weise, dass
sie eine kurze selbstindige Untersuchung vorgenommen
hitte. Was das Projekt selber betrifft, so ist es der
bernischen Gesetzsammlung nicht so ganz fremd. Es
existierte bereits im Volksbeschluss von 1875 und bil-
dete einen Bestandteil der Linie Zofingen-Lyss, die ihrer-
seits wieder cinen Bestandteil der bekannten National-
bahn ausmachte, die dann gliicklicherweise rechtzeitig
verkrachte, bevor die Linie Herzogenbuchsee-Lyss ge-
baut war. Der Kanton Bern hatte ndmlich im Jahre
1875 der Linie Zofingen-Lyss eine Subvention von zwei
Millionen zugesichert. Wenn nun die Linie gebaut wor-
den wire und die zwei Millionen Bernergeld darin ge-
steckt hétten, so wiare hochst wabrscheinlich spiter die
ganze Nationalbahnpatsche auf den Kanton Bern abge-
laden worden. Der Kanton Bern hiitte es nicht gemacht,
wie der Kanton Aargau, der sich einfach zuriickzog und
seine Gemeinden im Stich liess, da er kein Geld zu ver-
lieren hatte, weil er keines gegeben hatte. Bern wiirde
ehrenhalber geglaubt haben, es miisse das Unternehmen
vor dem Ruin retten und zu diesem Zwecke noch mehr
Geld dafiir bewilligen. Dieser Kelch nun ist.damals
gliicklich am Kanton Bern voriibergegangen. Seither
nun und namentlich seitdem Herr Dr. Hiigli von der
Sache zuriicktrat, der der Bahn lingere Zeit den Namen
gab — heute konnte sie nun einen andern Namen er-
halten (Heiterkeit) — war das Projekt verschollen und

vergessen, sogar in der betreffenden Gegend selbst.
Heute hort man zum ersten Male wieder davon sprechen.
Natiirlich konnte die Regierung zu dem ihr unbekannten
Projekte des Herrn Weber nicht Stellung nehmen, und sie
muss es dem Grossen Rate iiberlassen, ob er die Linie
Herzogenbuchsee-Lyss in den Subventionsbeschluss auf-
nehmen will. Auf alle Fille darf man der Linie aber nicht
die Fortsetzung Herzogenbuchsec-Kleindietwyl beifiigen;
denn diese letztere gehort mit der Weissensteinbahn
zusammen. Es wiirde sich sogar empfehlen, die Linie
Miinster-Solothurn voranzustellen und erst nachher die
Linie Herzogenbuchsee-Kleindietwyl aufzufiihren, doch
ist- dies Sache der Redaktion. Hernach wire dann als
besondere Littera die Linie Herzogenbuchsee-Lyss ein-
zuschalten. Ich will mich nicht gegen-den Antrag des
Herrn Weber aussprechen. Derselbe hitte jedenfalls
den Vorteil, dass die betreffende Gegend, namentlich
Lyss, die an .dem vorliegenden, Beschluss kein beson-
deres Interesse hat, sich fiir denselben vielleicht auch
etwas mehr begeistern konnte; so wie der Beschluss
jetzt lautet, wird dies wahrscheinlich nicht 1n hohem
Masse der Fall sein.

Weber (Graswyl). Ich bin mit dem Antrage des
Herrn Scheurer einverstanden, die Linie Herzogenbuch-
see-Lyss als selbstindiges Projekt aufzufiihren.

"Abstimmung.

73 Stimmen.
29 >

Fiir den Entwurf . .
Fiir den Antrag Weber .

m. Miinster-Solothurn.

Angenommen.

n. Delsberg-Oensingen.
0. Oensingen-Langenthal.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Diese beide Linien waren im Subven-
tionsbeschluss von 1891 noch nicht beriicksichtigt.
Dieselben sollen. in Verbindung mit der Langenthal-
Wauwylbahn die sogenannte Jura-Gotthardbahn bilden,
d. h. eine direktere Linie aus dem Jura nach dem
Gotthard, als dies mittelst der bisherigen Verbindungen
der Fall ist. ,

Im iibrigen hat die Bahn den Zweck, den Lokal-
verkehr zu vermitteln und namentlich die Ortschaften
zwischen Langenthal und Oensingen und im ostlichen
Delsbergerthal mit Eisenbahnen auszustatten. Nun hatte
der Regierungsrat keine Veranlassung, neben diesen
beiden Projekten Delsberg-Oensingen und Oensingen-
Langenthal anch noch die Langenthal-Wauwylbahn in
den Beschluss aufzunebmen und zwar vor allem aus
deshalb nicht, weil in der Eingabe von diesem Projekt
Langenthal-Wauwyl nur nebenbei die Rede war und
fiber dasselbe bloss einige vage Angaben gemacht
wurden, die sich nachtriglich als unrichtig erwiesen.
Es wurde in der Eingabe nur gesagt, die Linie werde
20 Kilometer lang, wovon 10 Kilometer auf den Kanton
Bern entfallen. Nun ist seither von einer Seite, die
in dieser Beziehung ein Urteil hat, diese Angabe als
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unrichtig hingestellt worden, indem nicht 10, sondern
nur etwa 5 bis 6 Kilometer auf Bernergebiet liegen.
Der Regierung stund also nichts zur Verfiigung als
diese kurze, «mutze» Angabe, und sie hat darauf
erklirt, seit das Projekt einer Jura-Gotthardbahn auf-
getaucht sei, sei nun die Linie Langenthal-Huttwyl-
Wolhusen erstellt und damit von Langenthal eine
direkte Zufahrt nach Luzern und dem. Gotthard " ge-
schaffen worden. Die Regierung glanbte deshalb, es
sei nicht notig, noch eine weitere Zufahrt, durch den
kostspieligen Wauwyltunnel, nach Luzern zu erstellen,
sondern sie nahm an, -die Bahn Delsberg-Oensingen-
Langenthal bilde die natiirliche Fortsetzung der Linie
Langenthal-Wolhusen. Die -Regierung hat dies um so
lieber angenommen, als sie sich sagen musste, eine
Linie von Delsherg nach Langenthal und von da nach
Wauwyl liege nicht im Interesse der bernischen Linie
Langenthal-Huttwyl, an welcher der Staat beteiligt ist
und die ohnedies mit Schwierigkeiten zu kimpfen hat.
Nun stellt sich ‘aber heraus, dass die Auffassung des
Regierungsrates eine unrichtige war, allerdings eine
nicht von ihm selbst, sondern von anderer Seite ver-
schuldete. Nach der Auffassung von Langenthal ist
das Stiick Langenthal-Wauwyl der Kopf des. ganzen
Unternehmens, ohne welchen dasselbe keinen Wert hat.
Wie es scheint, riihrt der Umstand, dass von Delsberg aus
die thatséichlichen Verhiltnisse der Regierung zu wenig
genau mitgeteilt wurden, hauptsichlich davon her, dass
die Konzession fiir die Linie Delsberg-Langenthal von
Delsberg aus eingereicht, die Konzession fiir das Stiick
Langenthal-Wauwyl dagegen von Langenthal aus an-
begehrt wurde. Es wird nun von Langenthal mit
grosser Entschiedenheit verlangt, dass das Kopfstiick
Langenthal-Wauwyl auch mit aufgenommen werde,
indem sonst das ganze Projekt keinen Zweck und
keine Bedeutung hat. Unter diesen Umstinden ist die
Regierung der Ansicht, es solle dem Wunsche entsprochen
werden. So ungern man vielleicht in gewisser Richtung
das Zustandekommen dieses Eisenbahnstiickes sehe, so
handle es sich doch um eine bedeutende Gegend des
Kantons Bern und um bedeutende Ortschaften, die an
der Sache interessiert sind. Es sind dies der sehr
bedeutende Marktflecken Langenthal, die grosse Ort-
schaft Aarwangen, die gegenwiirtig vom Eisenbahnver-
kehr ganz abgeschnitten ist, ferner Melchnau und die
zwischen Langenth: lund Melchnau liegenden Gemeinden.
Der Regicrungsrat glaubt, es sei hier eine so grosse
Summe von Interessen beteiligt, dass man dieselben
nicht ignorieren konne, sondern den beiden Linien
Delsberg-Oensingen und Oensingen-Langenthal noch
das Stiick Langenthal-Wauwyl hinzufiigen miisse. Es
ist dies um so mehr der Fall, als nach den wieder-
holten Kundgebungen des Grossen Rates die Absicht
vorherrscht, das Thor mdglichst weit zu Offnen und
jedem Projekt, fiir das sich eine Gegend interessiert,
die Moglichkeit zu geben, im Falle seines Zustande-
kommens auf Staatshiilfe Anspruch machen zu kionnen.

Biihlmann, Bericliterstatter der Kommission. Als die
Kommission die Vorlage der Regierung behandelte,
lagen ihr irgendwelche Akten betreffend die Langen-
thal-Wauwylbahn nicht vor, und sie hat infolgedessen
einen beziiglichen Antrag, der im Schosse der Kom-
mission fiel, abgelehnt.: Seither ist in einer Reihe von
Eingaben aus Langenthal energisch verlangt worden,
dass dieses Stiick auch noch aufgenommen werde.
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Die Kommission hat die Angelegenheit gestern noch-
mals behandelt und ist, gestiitzt auf den Bericht der
Regierung, zum Schlusse gekommen, es sei deshalb
nicht notig, die Linie aufzunehmen, weil die Subven-
tionierung derselben jedenfalls in die Kompetenz des
Grossen Rates falle. Es heisst im Bericht der Regie-
rung: «<Im Schreiben vom 24. Dezember 1896 teilen
die Interéssenten mit, dass die Linie nach dem Projekt
der Centralbahn circa 20 Kilometer lang werde, von
denen 10 Kilometer im Kanton Bern liegen. Diese
Bahn mag etwa Fr. 2,200,000 im ganzen oder
Fr. 100,000 per Kilometer kosten.» Wir sagten uns
nun, wenn auf den Kanton Bern 10 Kilometer entfallen
und der Kilometer auf Fr. 100,000 zu stehen komme,
so betrage die Staatssubvention Fr. 50,000 per Km.
oder fiir 10 Kilometer — wie man hort, sind es in Wirk-
lichkeit nur 7 Kilometer — hochstens Fr. 500,000. .Die
Kommission hat deshalb in ihrer Mehrheit beschlossen,
es sei nicht ndtig, die Linie Langenthal-Wauwyl auf-
zunehmen. Heute beantragt nun die Regierung, das
Stiick Langenthal-Wauwylin den Beschluss aufzunehmen,
indem sie sagt, sie habe sich beziiglich ihrer Angaben
im Irrtum befunden. Die Kommission - konnte dies
nicht mebr priifen; ich personlich kann mich mit
Riicksicht auf den Beschluss des Grossen Rates be-
treffend Wattenwyl-Wimmis und die Tendenz, moglichst
alle Projekte zu beriicksichtigen, auch einverstanden
erkliren, obschon immerhin betont werden muss, dass
die dem ganzen Beschluss zu Grunde liegende Tendenz
nach dem Létschberg hinzielt, wihrend die Linie, um
die es sich hier handelt, dem Gotthard neue Nahrung
geben soll und daher nicht sehr im Interesse des
ganzen Kantons liegt. Dabei mdchte ich bemerken,
dass Langenthal wohl etwas allzu grossen Wert auf
diese Linie Langenthal-Wauwyl legt. Wenn man die
Erstellung einer grossen Transitlinie, die Verbindung
der Jurabahnen mit dem Gotthard plant, so giebt dies
lediglich einen durchgehenden Verkehr, von dem
Langenthal als Zwischenstation nicht viel profitieren
wird. Ich glaube, man konnte sich damit zufrieden
geben, dass der Grosse Rat kompetent ist, eine Sub-
vention bis auf Fr. 500,000 zu: beschliessen; eine
grossere -Subvention wird ja nicht notig sein.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission hat letzten
Montag in ihrer Sitzung in Bezug auf die Linie Langen-
thal-Wauwyl beschlossen, dem neuen Antrag der Re-
gierung zuzustimmen, d. h. die Linie also aufzunehmen.
Nun fand gestern noch eine gemeinsame Sitzung der
beiden Kommissionen statt, und bei diesem Anlass
wurde uns mitgeteilt, es entfallen auf den Kanton
Bern nur ungefihr 8 oder 9 Kilometer, und aus dem
Bericht des Regierungsrates ist ersichtlich, dass die
Kosten auf Fr. 100,000 per Kilometer devisiert sind.
Wenn das richtig ist, so wiirde die Staatsbeteiligung
die Kompetenz des Grossen Rates nicht iibersteigen.
Wir haben nun. gefunden, es sollen alle Linien, bei
welchen die Staatssubvention die grossritliche Kompe-
tenz nicht iibersteigt, in Art. 1 nicht ausdriicklich auf-
gefiilhrt werden. Dieselben fallen vielmehr unter den
Art. 15, wo im allgemeinen gesagt ist, der Grosse
Rat sei berechtigt, fiir die nichtgenannten Linien die
grossritliche Kompetenz zur Anwendung zu bringen.
Materiell ist man also nicht gegen diese Linie Langen-
thal-Wauwyl, sondern man hat nur gefunden, es sei
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nicht notig, sie ausdriicklich zu nennen. Wenn es
sich nun aber herausstellen sollte, wie behauptet wird,
dass die Linie fast das Doppelte kostet, nimlich per Kilo-
meter Fr. 180,000 bis Fr. 200,000, so wire das Ver-
hiltnis natiirlich ein anderes, und in diesem Falle
miisste sich der Grosse Rat allerdings entscheiden, ob
cr die Linie in den Art. 1 aufnehmen will oder nicht.

M. Fleury. Lors de la discussion du projet de dé-
cret au sein de la commission, j’ai formulé la propo-
sition d’ajouter "le trongon Wauwyl-Langenthal; les
concessionnaires de ce trongon considérent que des
trois, c’est celui que je viens de nomimer qui servi-
rait principalement 4 la réalisation de la grande ar-
tére Delémont-Langenthal-Lucerne dont la constraction
nécessitera des dépenses considérables.

Les concessionnaires des trois trongons se sont
réunis pour travailler en commun et arriver a faire
admettre le Wauwyl-Langenthal au nombre des lignes
subventionnées. On m’a objecté au sein de la commis-
sion qu’il en résulterait un détournement du trafic,
une voie concurrente 4 la voie déja établie Langen-
thal-Huttwyl. Si nous voulions raisonner ainsi, nous
pourrions considérer toutes les autres lignes comme
des lignes concurrentes. L’objection avancée n’est done
pas plausible. ,

N’oublions pas non plus que ce trongon desservi-
rait une grande partie des localités de la Haute-Ar-
govie. Il résulte des recherches faites que le nombre
de kilométres & construire sur territoire bernois serait
de 9 et non de 5, et que le coit par kilométre dé-
passe de beaucoup les prévisions. Pourquoi le Grand
Conseil n'admettrait-il pas ce trongon au nombre des
lignes concessionnées, quand d’autres, qui figurent dans
le chapitre des frais pour des sommes bien moindres,
ont été 'objet de sa sollicitude ? Pourquoi le Grand
Congeil refuserait-il de voter une subvention & cette
ligne concessionnaire qui serait la seule a souffrir de
cet ostracisme?

On nous a dit que les chemins de fer bernois étaient
entrés dans leur seconde phase au point de vue du
développement et nous avons été agréablement surpris
d’apprendre que les sacrifices consentés jusqu’a présent
étaicnt rénumérés. On a fait vibrer ici la corde patrio-
tique. Etendons aussi nos largesses a tous les habitants
du canton et procurons leur loccasion, 4 ceux qui
sont dans l'isolement, en leur allonant des subsides,
de §’écrier: « Nous aussi, nous sommes de Berne!»

Je propose d’admettre au bénéfice des subventions
le trongon Wauwyl-Langenthal.

Miiller. Tch danke vorerst dem Herrn Finanzdirektor
und der Regierung, dass sie nachtriglich beschlossen
hat, die Linie Langenthal-Wauwyl ebenfalls in den
Beschluss aufzunehmen. Es ist wirklich ein Fehler in
der Beziehung begangen worden, dass die Eingabe
nicht richtig abgefasst wurde. Das Initiativkomitee in
Delsberg erhielt den Auftrag, fiir alle drei Teilstiicke
— es bestehen im ganzen drei Konzessionen — die
Eingabe zu besorgen. Leider ist dies nicht ganz in
der wiinschenswerten Art und Weise geschehen, und
so glaubte die Regierung, man lege auf das Stiick
Langenthal-Wauwyl keinen Wert. Verwundert hat mich
nur, dass nachtriiglich, nachdem Regierung und Staats-
wirtschaftskommission durch eine Abordnung und neue
Eingaben iiber den wirklichen Sachverhalt orientiert
waren, die grossritliche Kommission gleichwohl nicht
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darauf eingetreten ist, sondern erkldrt hat, die Subven-
tionierung der Linie liege in der Kompetenz des Grossen
Rates. Nun haben wir aber bereits 4 oder 5 Linien
anfgenommen, deren Subveuntionierung auch in die
Kompetenz des Grossen Rates fillt, so die Linien
Pruntrut-Bonfol, Pruntrut-Damvant, Tramlingen-Breu-
leux, Herzogenbuchsee - Kleindietwyl und Interlaken-
Brienz. In Bezug auf alle diese Linien féllt die Sub-
vention auch in die Kompetenz des Grossen Rates.
Warum nun die Linie Langenthal-Wauwyl ausnahms-
weise behandeln ? Ich behaupte aber, dass es iberhaupt
nicht richtig ist, dass die Subventionierung der Linie
Langenthal-Wauwyl in die Kompetenz des Grossen
Rates falle. Wie bereits Herr Fleury sagte, betrigt
die Distanz von Langenthal bis zur Station Alt-Biiron,
die an der bernischen Grenze liegt, circa 9 Kilometer,
und da die Bausumme vom Initiativkomitee, das das
Konzessionsgesuch einreichte, auf Fr. 195,000 per Kilo-
meter berechnet ist, so kommt die Staatssubvention
auf Fr. 6—700,000 zu stehen. Es ist deshalb durchaus
am Platz, dass die Linie ebenfalls in den Beschluss
aufgenommen wird. Im iibrigen wird diese Bahn nur
erstellt, wenn die Weissensteinbahn nicht gebaut wird.
Es verhilt sich mit diesen beiden Linien dhnlich, wie
mit der Lotschberg- und der Breithornbahn. Wird die
Weissensteinbahn gebaut, so ist auch die Ausfiihrung
des Verbindungsstiickes Herzogenbuchsee-Kleindietwyl
oder Madiswyl gerechtfertigt. Kann aber die Weissen-
steinbahn nicht finanziert werden, so gelingt dies
vielleicht in Bezug auf die Linie Delsberg-Oensingen-
Langenthal, und dann ist auch die Ausfithrung des
Stiickes Langenthal-Wauwyl notig, ahnlich wie die Aus-
fithrung des Stiicks Herzogenbuchsee-Madiswyl im Falle
des Zustandekommens der Weissensteinbahn. So gut
wie man die Linie Herzogenbuchsee-Madiswyl anfnahm,
soll man daher auch das Stiick Langenthal - Wauwyl
aufnehmen, was ich Ihnen hiemit empfehle.

Joliat, Regierungsrat. Erlauben Sie, dass ich Ihnen
auch ganz kurz die Aufnahme der Linie Langenthal-Wau-
wyl in den Beschluss empfehle. Diese Linie bildet den
letzten Teil der Trausitlinie Delsberg-Wauwyl, welche
dazu bestimmt ist, den Verkehr vom mittleren und nord-
lichen Frankreich nicht nur nach der Centralschweiz,
sondern auch nach der Ostschweiz und weiter nach
Oesterreich und dem Orient zu vermitteln. Allerdings
wire die Abkiirzung von 13 Kilometern auf der Strecke
Delsberg-Ziirich gegeniiber der Linge der jetzigen Ver-
bindung iiber Basel- Botzberg schon durch die Erstel-
lung der Linie Delsherg-Oensingen gewonnen. Allein
das ganze Unternehmen muss in seiner Gesamtheit be-
trachtet werden, und ohne gleichzeitige Erstellung der
Teilstiicke Oensingen-Langenthal und Langenthal-Wau-
wyl wiirde Delsberg- Oensingen schwerlich zu stande
kommen. Deshalb haben sich auch die Komitees der
drei Teilstrecken auf ein gemeinschaftliches Vorgehen
geeinigt und darin liegt auch das Interesse des Ge-
samtunternehmens an einer Subventionierung der Linie
Langenthal-Wauwyl. Sofern man also die Erstellung
einer kiirzeren Transitlinie von Westen nach Osten
begiinstigen will, wie man das Zustandekommen der
grossen Transitader von Norden nach Siiden durch
den Lotschberg anstrebt, so muss man auch das Teil-
stiick Langenthal-Wauwyl in den Subventionsbeschluss
aufnehmen.

Scheidegger. Ich mdchte mir erlauben, mit einigen
1897. 14%



Worten den Antrag der Kommission zu empfehlen. Das
Projekt Langenthal-Wauwyl hat bekanntlich eine ziem-
lich lange Vorgeschichte, die ich wohl als bekannt
vorraussetzen darf. Iech konstatiere nur, dass man zur
Ueberzeugung kam, die Linie koste zu viel, um eine
Rendite abwerfen zu konunen. Das Projekt wurde dann
als begraben betrachtet bis vor etwa 6 oder 7 Jahren,
als das Projekt Herzogenbuchsee-Kleindietwyl wieder
neu auftauchte. Es ist begreiflich, dass Langenthal
diesem letztern Projekte nicht sympathisch gegeniiber-
stehen kann, weil es durch diec Ausfiihrung desselben
etwas abgeschnitten wiirde. Infolgedessen wurde Langen-
thal auf einmal sehr cisenbahnfreundlich, indem es so-
fort das alte Projekt Langenthal-Wauwyl wieder auf-
nahm. Vor etwas mehr als 10 Jahren war Langenthal
nicht so eisenbahnfreundlich, wenigstens haben wir von
dieser Eisenbahnfreundlichheit nichts verspiirt, als es
sich darum handelte, die Linie Langenthal-Huttwyl zu
subventionieren. Heute nun, wo es sich darum handelt,
der Langenthal- Huttwylbahn eine Konkurrenzlinie zu
schaffen, ist Langenthal bereit, besser in die Tasche
zu greifen! Allein ich frage: Ist es berechtigt, um
den Weg nach Luzern um etwa 2 oder 3 Kilometer
abzukiirzen, ciner andern Bahn, bei welcher der Kanton
Bern als Grossaktiondr beteiligt ist, Konkurrenz zu
machen, ohne dass der Kanton Bern, abgesehen von
der Ortschaft Melchnau, etwas dabei profitiert? Schon
aus diesem Grunde glaube ich, es sollte das Stiick
Langenthal-Wauwyl nicht aufgenommen werden. Ferner
mache ich darauf aufmerksam, dass man gestern und
heute den Durchstich der Berneralpen und den An-
schluss an den Simplon als ein Werk von grosser Be-
deutung fiir den Kanton Bern bezeichnete. Auf der
andern Seite kommt man nun und sucht auch eine
direkte Zufahrt nach dem Gotthard zu schaffen. Ich
finde nun, wenn wir fiir die Lotschbergbahn grosse
Ausgaben machen wollen, so sollen wir ihr auf der
andern Seite nicht, ohne dass der Kanton Bern etwas
davon hat, einen Teil des Transitverkehrs entzichen.
Ieh bin sehr fiir die Ausfiilhrung der Linie von Dels-
berg nach Langenthal; eine Weiterfithrung nach Wau-
wyl dagegen ist nicht notwendig, sondern es sind die
bernischen Interessen bereits geniigend beriicksichtigt.
Ich empfehle Ihnen deshalb den Antrag der Kommission,
das Teilstiick Langenthal - Wauwyl nicht in den Sub-
ventionsbeschluss aufzunehmen.

Diirrenmatt. Es ist eine schone Erscheinung, dass
bei der Regierung und der Volksvertretung das Be-
streben vorhanden ist, jedermann zu befriedigen. Allein
ein franzosisches Sprichwort sagt: <Il est difficile de
contenter tout le monde et son pére-. Jedermann
konnen wir wahrscheinlich doch nicht befriedigen, und
so sehr ich fir die ganze Vorlage begeistert bin, so
existieren doch auch gewisse Grenzen. Im Bericht der
Regierung, der den Mitgliedern des Grossen Rates letsten
Samstag zugestellt warde, wird rundweg erklirt, dass
die Linie Langenthal-Wauwyl den Interessen des Kan-
tons Bern zuwiderlaufe, und ich glaube, fiir unsere
Entscheidung muss dies sehr ins Gewicht fallen. Der
betreffende Passus lautet: «Eine Langenthal-Wauwyl-
Bahn wiirde deshalb den Interessen des Kantons Bern
zuwiderlaufen, da sie diesen Verkehr ableitet. Abge-
sehen von Langenthal hitte einzig noch Melehnau ein
Interesse an dieser Eisenbahn; ihre Anlage wire da-
gegen eine sehr kostspielige. Der Regierungsrat hat
darum diese Linie nicht in den Beschlussesentwurf auf-
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genommen. > Wenn die Regierung den Mitgliedern
des Grossen Rates am Samstag einen solchen Bericht
austeilt und am Mittwoch das Gegenteil empfiehlt, so
glaube ich, das sei gceignet, die ganze Vorlage beim
Volke einigermassen zu diskreditiecren. In so kurzer
Zeit kann sich doch der Wert der Langenthal Huttwyl-
bahn nicht verdindert haben! Herr Scheidegger hat
bereits angedeutet, in welcher Weise das Hauptprojekt
des ganzen Subventionsbeschlusses; die Lotschbergbahn,
geschidigt wird. Man kann nun allerdings sagen, die
Lotschbergbahn stehe noch in weiter Ferne. Allein
anderseits haben Sie auch die Burgdorf-Thunbahn sub-
ventioniert, und ferner ist der Staat an der Emmen-
thalbahn interessiert. Dicse beiden Linien werden nun
direkt durch die Weissensteinbahn gespiesen, und so
werden Sie doch, wie Herr Miiller selber zugeben
musste, zwischen der Weissensteinbahn und der Dels-
berg-Wauwylbahn entscheiden miissen. Die Weissen-
steinbahn bringt der ganzen Hochebene Verkehr; die
Aemter Wangen, Burgdorf, Biiren, das Mittelland und
zum Teil auch das Oberland werden durch die Weissen-
steinbahn gespiesen, wibrend die Delsberg- Wauwyl-
bahn den Verkehr aus dem Kanton wegleitet. Da
mochte ich fragen: Ist es wirklich angezeigt, ein so
ausserordentlich grosses Opfer zun bringen, um die
Weissensteinbahn unmioglich zu machen? Das ganze
Projekt soll ndmlich mit Einschluss des Kopfes Langen-
thal-Wauwyl — ich betrachte zwar dieses Stiick nicht
als den Kopf des Projektes, sondern eher als ein Ueber-
bein (Heiterkeit) -- 15 Millionen kosten. Und wie gross
ist der Zeitgewinn durch Erstellung der Linie Langen-
thal-Wauwyl gegeniiber der Huttwyl-Wohlhusenbahn ?
Nach der Eingabe Langenthals selber betrigt dieser
Unterschied ganze 7 Kilometer, indem die Strecke Dels-
berg - Langenthal - Wauwyl - Luzern 99,38, die Strecke
Delsberg-Langenthal-Wohlhusen-Luzern dagegen 106,36
Kilometer lang ist. Dieser Unterschied von 7 Kilo-
metern macht in Bezug auf die Fahrzeit cine Differenz
von vielleicht 5 oder 10 Minuten aus, und wegen dieser
geringfiigigen Differenz soll sich der Kanton Bern selber
so schwere Konkurrenz machen! Die Langenthaler
sind meines Erachtens mit Unrecht so sebr in Harnisch
geraten; sie miissen auch daran denken, dass vor 10
Jahren die Huttwyler dreimal in Langenthal anklopften,
aber nichts erhielten. Trotzdem es sich auch um eine
Zufahrt zum Gotthard handelte, waren die Langen-
thaler damals harthorig. Heute nun sind sie auf ein-
mal sehr feinfiihlig und verstehen unter der Jura-Gott-
hardbahn nur noch die Linie Delsberg - Oensingen-
Langenthal-Wauwyl, wihrend doch durch die Weissen-
steinbahn der Verkehr viel direkter vermittelt wiirde.
Langenthal selber wird durch die Weissensteinbahn der
Ortschaft Miinster um 13 Kilometer gendhert. Wie ver-
hilt es sich iibrigens mit den Berechnungen der Linie
Delsberg - Oensingen? Ich mochte dieser Linie nicht
Opposition machen, bekenne aber offen, dass ich nur
mit schwerem Herzen dazu stimme. Ich glaube nim-
lich, die aufgestellte Berechnung sei nicht ganz ernst
zu nehmen. Fiir den Unterbau sind Fr. 6,952,000 vor-
gesehen und auf den Tunnel von 7,4 Kilometer Linge
miissen, den Tunnelmeter auf Fr. 700 veranschlagt,
Fr. 5,180,000 verwendet werden. Es bleiben also noch
Fr. 1,772,000 iibrig, um die 26'/2 Kilometer der iibrigen
Linie zu bauen, d. h. Fr. 65,000 per Kilometer! Eine
solche Berechnung kann doch sicher nicht als eine
ganz griindliche angesehen werden. Es ist sicher keine
Voreingenommenheit gegeniiber Langenthal vorhanden
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— ich habe auch in der Kommission nichts von einer
solchen verspiirt — aber man hat sich gesagt, die
Spenderei miisse da ein Ende nehmen, wo die kan-
tonalen Interessen aufhoren; wir wollen nicht cinen
Tunnel von 7Y/: Kilometern bauen helfen, wenn wir es
mit einem Tunnel von 5'/2 Kilometern machen kinnen.
Diejenigen im Oberaargau und im Kanton Solothurn,
die am Weissensteinkarren ziehen, haben schon schwer
genug geladen. Diejenigen aber, die am Delsberg-
Wauwylkarren ziehen, haben noch griossere Miihe, und
es wire jedenfalls kliiger, wenn sich der Kanton Bern
an das Erreichbare halten wiirde, und zu diesem Er-
reichbaren rechne ich die Linie Langenthal - Wauwyl
nicht. Dagegen ist die Weissensteinbahn durch die
letzten Beschliisse nun so gefordert worden, dass es,
glaube ich, nicht beim alten Traum bleiben, sondern
dass man zur Verwirklichung kommen wird. Beiden
Hasen dagegen mochte ich nicht nachspringen; ich
fiirchte, man wiirde sonst keinen erwischen. Deshalb
wollen wir wenigstens von der Delsberg-Wauwyllinie
das Anhingsel weglassen, das unsern bernischen Inter-
essen am ‘wenigsten entspricht, nimlich das Stiick
Langenthal - Wauwyl. Ich mochte Ihnen deshalb den
nahezu einstimmig beschlossenen Antrag der Kommission
zur Annahme empfehlen.

Bithimann, Berichterstatter der Kommission. Nur eine
Berichtigung gegeniiber Herrn Miiller. - Derselbe be-
merkte, man habe die Linien Pruntrut-Bonfol, Pruntrut-
Damvant und Tramlingen-Breuleux in das Dekret auf-
genommen, trotzdem deren- Subventionierung in die
Kompetenz des Grossen Rates falle, und cs sei deshalb
kein Grund vorhanden, dic Linie Langenthal-Wauwyl
anders zu behandeln. Allein die Aufnahme der genannten
3 Linien hat ihren speziellen Grund. Dieselben stunden
nidmlich schon im bisherigen Subventionsbeschluss, und
es lag deshalb nicht in der Stellung des Grossen Rates,
diese Linien nun zu streichen.

Was die Sache selbst betrifft, so teilt Herr Miiller
mit, der Kilometer komme auf Fr. 195,000 zu stehen.
Das scheint mir nun, da keine Terrainschwierigkeiten
vorliegen, etwas viel zu sein. Sollte es mit dieser
Summe seine Richtigkeit haben, so wiirde dies die
Situation allerdings indern; indessen bin ich nicht kompe-
tent, etwas anderes zu bheantragen, als was die Kom-
mission beschlossen hat.

Heller. Ich mochte den Antrag der Regierung unter-
stiitzen. Ich will zu diesem Zwecke Gesagtes nicht
wiederholen, sondern hauptsichlich die lokalen Inter-
essen in den Vordergrund stellen. Wenn Herr Scheid-
egger bemerkte, es sei nur eine einzige untergeordnete
bernische Gemeinde an der Linie Langenthal-Wauwyl
interessiert, so mdchte ich mir doch erlauben, die Sache
in einem etwas andern Lichte darzustellen. Die be-
treftende Gemeinde hitte es ebenfalls sehr notig, etwas
niher an die Bahnlinie herangeriickt zu werden. Es
ist die Gemeinde Melchnau,  und dieselbe ist durch-
aus nicht die geringste unter den bernischen Gemeinden.
Dieselbe hat bedeutende Industrie und viel Verkehr,
und es ist deshalb auch aus verkehrspolitischen Griinden
angezeigt, die Linie Langenthal-Wauwyl aufzunehmen,
um so mehr, da ausser Melchnau auch noch die Ort-
schaften Reisiswyl, Busswyl und Steckholz in Betracht
kommen. Da iibrigens von der Linie nur wenige Kilo-
meter auf Bernergebiet liegen und der Kanton nur hie-

fir eine Subvention bewilligt, so ist die Gefahr nicht
gross, dass Bern sich mit einem grossen Opfer an der
Erstellung beteiligen muss; wenn nicht noch andere
Interessen fiir den Bau der Linie sprechen, so wird
dieselbe nicht erstellt. Der neue Antrag der Re-
gierung, die Linie Langenthal - Wauwyl aufzunehmen,
hat jedenfalls seine volle Berechtigung, namentlich auch
mit Riicksicht auf die lokalen Verhiltnisse. Ich méchte
Ihnen deshalb diesen Antrag zur Annahme empfehlen.

Egger. Ich mochte den Antrag der Regierung eben-
falls unterstiitzen. Wenn Herr Scheidegger sagt, wegen
der wenigen Kilometer, die auf Bernergebiet liegen,
sei es sich nicht der wert, die Linie Langenthal- Wauwyl
zu subventionieren, so bin ich mit ihm nicht einver-
standen. Wenn der Grosse Rat die sogenannte Wauwyl-
linie nicht subventionieren will, so konnen Sie gerade
die ganze Strecke bis Delsberg streichen; denn nur
wenn das Teilstiick Langenthal-Wauwyl ausgefiihrt wird,
kann an die Erstellung der ganzen Linie gedacht wer-
den. Es hat mich sehr unangenehm beriihrt, dass die
Herren Scheidegger und Diirrenmatt gegeniiber Gemein-
den auftreten, die noch keine Eisenbahnen besitzen,
wie z. B. Melchnau, Busswyl, Aarwangen, Schwarz-
hdusern, Bannwyl ete.

Sodann fillt noch ein anderer Umstand in Betracht,
der bisher noch nicht beriihrt wurde. Es ist dies die
grosse strategische Bedeutung; wenn irgendwo eine
Bundessubvention gerechtfertigt wire, so glaube ich,
dies wire hier der Fall. Wenn ein Truppenzusammen-
zug stattfindet, so kommen fast immer Truppen auch
in unsere Gegend, und es kam schon vor, dass wir 3
Jahre hintereinander in Langenthal und Aarwangen
Truppen hatten, wenn schon sich der Truppenzusammen-
zug nicht in unserer unmittelbaren Nahe abspielte.
Setzen wir den Fall, es sollte die Nordgrenze der Schweiz
bedroht werden, so liegt Langenthal mehr oder weniger
im Centrum fiir die Besammlung der Truppen. Nun
haben wir gegenwirtig mit Basel eine Verbindung iiber
Olten und eine andere von Biel aus durch den Jura.
Wiirde die sogenannte Jura- Gotthardbahn erstellt, so
wiirden wir Basel dadurch viel nidher geriickt, abge-
sehen davon, dass nicht ausgeschlossen ist, dass mit
der Zeit auch die sogenannte Wasserfallenbahn erstellt
wird. Auch von diesem, das heisst vom patrioti-
schen Standpunkt aus, ist es daher absolut angezeigt,
die Linie Wauwyl-Delsberg zn subventionieren. Wenn
die Eidgenossenschaft jabrlich 20 Millionen fiir militi-
rische Zwecke ausgiebt, so darf man diesem Standpunkt
gewiss auch etwas Rechnung tragen.

Ieh will nicht weitldufiger sein, sondern empfehle
Ihnen den Antrag der Regierung zur Annahme.

Scheidegger. Nur zwei Worte zur Berichtigung. Herr
Egger hat sich in dem Sinne ausgesprochen, als mochte
ich andern Gemeinden dic Wohlthat einer Eisenbahn
nicht génnen. Dagegen muss ich mich verwahren. Ich
habe so etwas nicht gesagt. Ich bemerkte, von der
Linie Langenthal- Wauwyl profitiere nur eine einzige
bernische Gemeinde, und dieser Gemeinde mochte ich
eine Eisenbahnverbindung gerne gonnen. Die iibrigen
an der Linie Delsberg-Langenthal liegenden Ortschaften
habe ich mit keinem Wort beriihrt. Ich habe ferner
auch nicht, wie Herr Heller behauptete, gesagt, Melch-
uau sei eine unbedeutende Ortschaft; ich habe mich
iiber die Bedeutung Melchnaus gar nicht ausgesprochen.
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M. Hennemann. Si je prends la parole, ce n’est pas
pour combattre le projet en question, loin de la. Nous
avons tout intérét au contraire & ce que 1’Oensingen-
Langenthal soit construit. Mais il me semble que dans
ce projet on a oublié de sauvegarder les intéréts d'une
grande partie de la vallée de Delémont, de toute la
partie orientale, soit 'de Delémont & Mervelier et de
Delémont 4 Montsevelier. Si done le Delémont- Oen-
singen ne se fait pas, cette partie de la vallée ne pro-
fitera pas du déeret que nous discutons, et je proposerais
pour obvier & cet inconvénient d’ajouter un nouvel
alinéa, lettre d, Delémont-Montsevelier, pour le cas ou le
Delémont-Oensingen ne se ferait pas, et avec la méme ré-
serve que celle posée pour le Breithorn, c’est-a-dire que
la ligne n’aurait droit & la participation financiére de
I’Etat qu'aprés que les efforts tendant & la construetion
du Delémont-Oensingen devraient étre considérés comme
ayant échoué définitivement. Le Grand Conseil serait
chargé de trancher la question.

Il ne s’agirait done que d'une nouvelle ligne éven-
tuelle. Il me semble juste de se préoccuper des intéréts
d’une contrée dont l'étendue est de 15 kilométres et
se compose de nombreux villages, de quelques hameaux,
d’une quantité considérable de fermes. Il ne serait pas
impossible, il serait méme trés facile de faire continaer
la ligne de Montsevelier dans le canton de Soleure
pour de la rejoindre le district de Laufon, et venir se
souder au Jura-Simplon, soit &4 Laufon, soit & Zwingen.

Pour tous ces motifs, ma proposition devrait- étre
prise en considération, proposition tendant a mettre
sous lettre d une nouvelle ligne Delémont-Montsevelier
avec la réserve indiquée.

Joliat, Regierungsrat. Ich mochte nur noch mit
zwei Worten darauf hinweisen, dass die Nichtberiick-
sichtigung der Linie Langenthal-Wauwyl das ganze
Unternehmen Delsberg-Wauwyl verunmoglicht. Dass
diese Linic ihre Berechtigung hat, geht schon daraus
hervor, dass der Unterschied der Lingen der Linien
Langenthal-Wauwyl und Langenthal-Wohlhusen zu
Gunsten der erstern 7 Kilometer betrigt. Dazu kommt,
dass Langenthal - Wohlhusen nicht so gebaut ist,
dass die Linie als Transitbahn dienen konnte. Der
Weissensteinbahn steht man sehr sympathisch gegen-
iiber, und wenn Herr Diirrenmatt glaubt, dass sie
nun zu stande kommen wird, desto besser. Allein
auch der Transitlinie Delsberg-Luzern muss man in
ihrer Gesamtheit gerecht werden. Man sollte doch allen
Gegenden, die auf Eisenbahnen Aunspruch haben, mog-
lichst entgegenkommen. Wenn man dies will, so sollten
auch die Wiinsche Langenthals beriicksichtigt werden.

Miiller. Ich mdéchte nur den Herren Scheidegger
und Diirrenmatt etwas erwidern. Herr Scheidegger
bemerkte, die Linie Langenthal-Wauwyl fiihre nach
dem Gotthard und entziehe dem Lotschberg einen
Teil des Verkehrs. Allein die Linie Herzogenbuchsee-
Kleindietwyl fiihrt ebenfalls nach dem Gotthard und
nicht nach dem Lotschberg, und doch haben Sie vorhin
dieselbe zu subventionieren beschlossen. Es heisst
sogar im Berichte der Regierung: « Diesc Eisenbahn
bildet die Fortsetzung der Weissensteinbahn nach dem
Gotthard.» Trotzdem hat Herr Scheidegger mit Freuden
zu dieser Linie gestimmt, und nun kommt er und macht
der Linie Langenthal-Wauwyl den Vorwurf, sie fiihre
nach dem Gotthard! Wie reimt sich das zusammen ?

Herr Diirrenmatt bemerkte, Langenthal sei nicht eisen-
bahnfreundlich gewesen, als es sich um die Erstellung
der Huttwylbahn handelte. Das ist richtig; die Mehr-
heit sprach sich gegen die Beteiligung an dieser Linie
aus. Allein wem haben wir das zu verdanken? Der
Zeitung des Herrn Diirrenmatt und seiner Partei!
Die Burgerpartei und die Anhénger des Herrn Diirren-
matt schrieben in seine Zeitung Artikel gegen die
Babn und liessen das Blatt massenhaft verteilen.
Andernfalls hétten die Freunde einer Beteiligung
gesiegt. Heute Dbesitzt Herr Diirrenmatt gottlob nicht
mehr die gleiche Macht, wie damals; damals hat er
noch dominiert! (Heiterkeit.)

Rufe: Schluss!

Diirrenmatt. Sie miissen mir doch gegeniiber Herrn
Miller noch zwei Worte erlauben. Es ist ganz richtig,
dass die Buchsizeitung, die iibrigens mit der heutigen
Vorlage absolut nichts zu thun hat, vor zehn Jahren
einen Artikel gegen die Beteiligung Langenthals . an
der Langenthal-Huttwylbahn brachte, und dieser Ar-
tikel, Herr Miiller, ist mir eingesandt worden von
einem — freisinnigen Beamten von Langenthal (Hei-
terkeit), dessen Namen ich mit Zustimmung des Betref-
fenden zu nennen bereit bin. Und was die Zufahrt
zum Gotthard betrifft, so ist der Unterschied zwischen
der Herzogenbuchsee-Kleindietwyllinie und der Wauwyl-
linie der, dass die Herzogenbuchsee-Kleindietwyllinie
eine bernische Linie speist, nimlich die Linie Huttwyl-
Wohlhusen, an welcher der Kanton Bern mit Fr. 700,000
oder Fr. 800,000 interessiert ist, wihrend die Wauwyl-

linie eine nichtbernische Linie speisen wiirde. Das
ist doch ein erheblicher Unterschied!
Biihimann, Berichterstatter der Kommission. Ich

mochte nur in Bezug auf den Antrag des Herrn Henne-
mann noch einige Worte verlieren. Er beantragt
ndmlich fiir den Fall des Nichtzustandekommens der
Delsberg-Wauwyllinie die Aufnahme einer Linie Dels-
berg-Montsevelier. Diese Linie wiirde circa 12 Kilo-
meter lang, und da sie schmalspurig angelegt wird,
so fiele deren Subventionierung in die Kompetenz des
Grossen Rates. Ich glaube deshalb, Herr Hennemann
sollte sich mit der Erkldrung begniigen, man werde
gegebenen Falls untersuchen, ob die Linie, gestiitat
auf die Kompetenz des Grossen Rates, subventioniert
werden solle oder nicht.

Priasident. Kann sich Herr Hennemann mit dieser
Erkldrung zufrieden geben?

M. Hennemann. Il est vrai qu'il s’agirait ici d’une
voie régionale, d’une voie étroite. Quant i savoir si
le cofit rentre dans la compétence du Grand Conseil,
je n’en suis pas certain. Comme le dit M. Biithlmann,
ce serait une ligne d’environ 12 kilométres. Je
pourrais retirer ma poposition si j’étais sir que ce chiffre
ne dépasse pas notre compétence, mais la commission
pourrait sans inconvénient se rallier & ma proposition.
Je demande 4 M. Biihimann ce qu'il en pense.

Biihimann, Berichterstatter der Kommission. Herr
Hennemann giebt zu, dass es sich um eine Schmal-
spurbahn handelt. Nun betrigt das Maximum der
Beteiligung fiir Schmalspurbahnen Fr. 40,000, was fiir
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eine 12 Kilometer lange Bahn im Maximum Fr. 480,000
ausmacht. Die Subventionierung der Linie liegt also
unzweifelhaft in der Kompetenz des Grossen Rates.
Die Kommission hat nun beschlossen, alle diese Pro-
jekte, deren Subventionierung in die Kompetenz des
Grossen Rates fillt, in den Beschluss nicht aufzunehmen.
Ieh glaube Herrn Hennemann die Zusicherung geben
zu konnen, dass man die Linie nach Montsevelier,
wenn ein ernstliches Projekt vorliegt, ebenso gut unter-
stiitzen wird, wie andere Schmalspurbahnen, z. B. Prun-
trut-Bonfol ete.

M. Hennemann. Vu les nouvelles explications de
M. Biihlmann, je retire ma proposition.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der Regierung (Aufnahme der Linie
Langenthal-Wauwyl) ; . 47 Stimmen.
Fiir den Antrag der Kommission (Nichtaufnahme
dieser Linie) . . @ 61 Stimmen.

p. Tramlingen-Breuleux, mit Anschluss
an die Saignelégier-La Chaux-de-Fonds-
Bahn

Angenommen.

g. Saignelégier-Glovelier.

Angenommen.

r. Pruntrut-Bonfol.

Angenommen.

s. Pruntrut-Damvant.

Angenommen.

Scholer. Ich mochte den Antrag stellen, noch eine
weitere Bahn hier aufzufiihren, ndmlich die Liitzelthal-
bahn, welche Pruntrut dirckt mit Laufen verbindet.
Die Geschichte dieser Linie ist so alt, wie dleJemg
der Jurabahn, doeh will ich Ihnen dieselbe nicht
vorfiihren. Wenn man den heutlgen Bencht der Bau-
direktion an den Reglerungsmt liest, so sollte man
glauben, man habe sich mit andern als den darin
aufgeziiblten Linien gar nicht befasst. Nun ist mir
mitgeteilt worden, das Komitee der Liitzelthalbahn
habe schon vor einiger Zeit der Regierung ein Sub-
ventionsgesuch emgerelcht Die Bahn ist von den
e1dgen0s51schen Behorden im Jahre 1895 Konzessioniert
worden ; damals sind alle Pline und Ausweise der
Refrlcrung des Kantons Bern zur Begutachtuno zu-
gewiesen worden, und es hat sich dieselbe damals in
‘zustimmendem Sinne vernehmen lassen. Nun' habe
ich vernommen, der Regierungsrat habe sich’ vorgestern

Tagblatt des Grossen Rates.

oder per Kilometer auf Fr. 165, 000.

— Bulletin du Grand Conseil,

mit dem Gesuche befasst, habe aber beschlossen, darauf
nicht einzatreten, weil er iiber die Niitzlichkeit oder
Schidlichkeit der Linie fir den Kanton Bern nicht
geniigend orientiert sei. Die beiden Kommissionen
des Grossen Rates dagegen haben sich mit der Ange-
legenheit iiberhaupt nicht befasst. Sie woller mir
deshalb verzeihen, wenn ich etwas linger werde, als
es im Grunde genommen nitig wire.

Die projektierte Bahn wird ungefihr 35 Kilometer
lang, wovon 30 Kilometer auf den Kanton ‘Bern und
5 Kilometer anf den Kanton Solothurn entfallen. So-
lothurn ist geneigt, einen Beitrag an die Baukosten A\l
leisten. ~ Dieselben smd auf Fr. 5,800,000 berechnet
Nach ‘den Be-
stimmungen des - vorliegenden Besehlusses hitte der
Kanton Bern eine Subvention von circa anderthalb Mil-
lionen zu leisten, eine Subvention, die lange nicht so
gross ist, als man sie fiir audelc Bahnen vorgesehen
hat. Die Gl iinde, welche fiir die Erstellung dieser Bahn
sprechen, will ich nicht anfiihren. Es sind die niim-
lichen, die man iiberhaupt fiir die Erstellung von Eisen-
bahnen geltend macht. Ich bemerke nur, dass durch
diese Bahn eine bisher wirtschaftlich ‘xbweschlo»ene
Thalschaft dem Verkehr erschlossen wulde, die circa
10,000 Einwohner ziahlt, von welchen die meisten
belmsch‘e Biirger sind. D1e Bahn wiirde fiir ‘die be-
treffende Gegend von grossem Nutzen sein, und ‘es ist
denn auch der Wunsch 'der gesamten Bevilkerung, dass
sie erstellt werde. Was die Rendite der Linie anbe-

trifft, so nimmt das Konzessionsgesuch eine solche als

wahrschemhch in Aussicht. Nach dem Konzessionsge-
such wiirde die Bahn jihrlich ein Ertriignis von Fr. 371,000
abwerfen. Von dieser Summe geht ab als Einl‘we in
den Reservefonds und zur Amortisation ein Betnag von
Fr. 109,000. Der Rest von Fr. 262,000 wiirde folgeu-
dermassen verteilt: Das Obhgatlonenkapltal im Betrage
von F'r. 2,800,000 Wurde, a 4%, Fr. 112,000 ellxalten,
und der Rest von Fr. 150,000 wiirde hlmelchcn, um
das 3 Millionen betragende Aktienkapital mit 5 °/o zu
verzinsen. Ich will auch nicht auf die internationale
Bedeutung der Bahn hinweisen. Als es sich um die

Erstellung der Jurabahn handelte, war pmgekhert eine

Linie von Pruntrut durch das Liitzelthal nach Laufen

tund von dort nach Balsthal und Oensingen zu fiihren,
eine Linie, welche den Westen Europas in direktester

Weise mit der antralschwelz verbunden hitte. Es ist
nicht ausgeschlossen, dass die Verlangerung der Linie
nach Balsthal und Oensingen einmal ausgefiihrt wird,
doch haben wir uns heute damit nicht zu befassen. Ich
apyp elllere an den Patriotismus der Herren Kollegen, sie
moch en auch dem Liitzelthal, das heute zum elbten
\’Ial etwas verlangt, eutgegenkommen und zu diesem
Zwecke meinen Antrag annehmen.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Es ist richtig, dass dem Regierungsrat eine
Emgabe beziiglich dieser sogen. Lutzeltlmlbahn zuge-

‘kommen ist, doch geschah das nicht schon vor lingerer

Zeit, soudeln erst letzte Woche, so dass sich der Regie-
rungsrat erst am 25. Januar damit befassen konnte.
Neu war das Projekt dem Regierungsrate nicht. Das-
selbe ist schon wiederholt zur Sprache gekommen, aber
immer und immer wieder, namentlich gestiitzt auf die
Auseinandersetzungen der Mitglieder aus dem Jura,
welche die Verhiltnisse kennen, als ein solches bezeich-
net worden, das fiir den grossern Teil des Jura nicht
nur kein Interesse biete, sondern geradezu schiidlich
1897. 15
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sei; wenn es jemand niitze, so sei dies in erster Linie
Basel. Das von einem unleserlichen Dr. (Heiterkeit)
unterschrichene Gesuch ist denn auch von Basel aus
eingeschickt worden, und wenn soeben bemerkt wurde,
wenn ich richtig verstanden habe, der Vertreter Berns
habe sich in einer Konferenz mit dem Bundesrat iiber
das Projekt giinstig ausgesprochen, so muss ich dies
sehr bezweifeln; wenigstens wurde der Vertreter nicht
in diesem Sinne instruiert, sondern die Verhandlungen
der Regierung hatten den Sinn, dass es sich um ein
ungiinstiges Projekt handle oder allermindestens um
ein Projekt, dessen Erstellung fiir den Kanton Bern
héchst gleichgiiltig sei. Es ergiebt sich dies am besten
aus der Karte. Das Projekt zweigt allerdings in Prun-
trut ab, fithrt dann aber sofort in seiner ganzen Lénge
der deutschen Grenze nach, so dass wirklich wichtige
jurassische Ortschaften von der Linie nicht beriibrt
werden, abgesehen von Laufen, welche Ortschaft aber
in Bezug auf Eisenbahnen bereits sehr giinstig gestellt
ist. Der grosse Nachteil der Bahn liegt darin, dass der
Verkehr Delle-Pruntrut-Basel von den jurassischen Tha-
lern abgelenkt und direkt nach Basel gefiihrt wiirde.
Der Regierungsrat hat deshalb beschlossen, auf das
Projekt nicht einzutreten, vor allem, weil es zu wenig
abgeklédrt ist und sodann, weil es nicht im Interesse
des Kantons liegt. Ich beantrage Ihnen deshalb namens
des Regierungsrates, den Antrag des Herrn Scholer ab-
zulehnen.

Scholer. Ich mochte dem Herrn Finanzdirektor nur
erwidern, dass es wohl moglich ist, dass einzelne juras-
sische Mitglieder sich gegen die Erstellung der Liitzel-
thalbahn aussprechen. Es sind das eben solche Mit-
glieder, die ciner Gegend angehdren, welche gegen die
Erstellung dieser Bahn ist; es sind die Herren aus
Delsberg ete. Der Einwurf der Konkurrenz ist heute
schon wiederholt gemacht worden; allein hierauf kann
man nicht sehen, sondern ausschlaggebend ist, ob eine
Bahn einer Gegend Nutzen bringt. Dies ist nun hier
thatsichlich vorhanden, und ich begreife nicht, wie
Herr Scheurer heute sagen kann, die Bahn sei von
keinem Nutzen fiir den Kanton Bern. Wenn die Re-
gierung zur Begriindung ihres ablehnenden Beschlusses
sagt, die Sache sei zu wenig abgeklirt, nun, so soll
man sie untersuchen, — auch die beiden Kommis-
sionen sollen .dies thun — bevor man dariiber Be-
schluss fasst.

Bithimann, Berichterstatter der Kommission. Der Kom-
mission ist die beziigliche Eingabe nicht zugekommen,
weil sic, wie es scheint, erst letzter Tage einlangte.
Wir haben infolgedessen iiber dieses Projekt kein Wort
verloren, und ich bin daher auch nicht im Falle, irgend
eine Erklirung abgeben zu konnen.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Scholer Minderheit.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 11z Ubr.

Der Redacteur:
Rud. Schwarz.

Vierte Sitzung.

Donnerstag den 28 Januar 1897,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Viceprisident Bigler.

Der im Laufe der Sitzung vorgenommene Contre-
Appell, deran die Stelle desNamensaufrufes tritt, verzeigt
136 anwesende Mitglieder. Abwesend sind 72 Mitglieder,
wovon mit Entschuldigung: die Herren Blaser, Burrus,
Choffat, Dubach, Elsiisser, Grieb, v. Griinigen, Gugger,
Hari (Reichenbach), Hiltbrunner, Horn, Houriet (Tram-
lingen), Imhof, Itten, Jutzeler, Kaiser, Kramer, Laubscher,
Migli, Mérat, Michel (Interlaken), Minder, Dr. Reber,
Scheidegger, Senn, Tiischer; o hne Entschuldigung ab-
wesend sind: die Herren Béguelin, Beutler, Bldsch,
Boss, Brahier, Buchmiiller, Choulat, Comment, Comte,
Coullery, Droz, Fahrny, Folletéte, Frutiger, Gerber
(Bern), Gouvernon, Hadorn, Henzelin, Hostettler,
Hubacher (Wyssachengraben), Jiggi, Jenni, Iseli
(Grafenried), Kisling, Klossner, Marcuard, Marti, Mor-
genthaler (Ursenbach), Moschard, Mouche, v. Muralt,
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Probst (Emil, Bern), Probst (Edmund, Bern), Rollier,
Riiegsegger, Dr. Schenk (Bern), Schiipbach, Schwab
(Buren) Tiéehe, Wilchli (Alchenﬂuh), Walther (Ober-
burg), v. Wattenwyl ‘Bern), Wiedmer, Will, Wolf,
Wiithrich.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird abge-
lesen und genehmigt.

Tagesordnung:

Beschluss
betreffend

die Beteiligung des Staates am Bau neuer
Eisenbahnlinien.

Fortsetzung der Beratung.
(Siehe Seite 38 hievor.)
Art. 2.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. In diesem Artikel wird das Mass der
Aktienbeteiligung des Staates festgestellt. Es ist der
Art. 2 demnach so ziemlich der wichtigste der ganzen
Vorlage. Als Regel wird vorgesehen, dass an nor-
malspurige Bahnen 40 °o des Anlagekapitals der auf
bernischem Gebiet gebauten Bahnstrecke, hochstens
aber Fr. 80,000 per Km. als Subvention ausgerichtet
werden kiinnen. Es tritt also gegeniiber dem gegenwir-
tigen Beschluss eine Erhdhung von 33 auf 40 %, bezw.
von Fr. 40,000 auf Fr. 80,000 ein. Auch fiir schmal-
spurige Bahnen wird der Beitrag des Staates auf 40 °/o
festgesetst, jedoch betrigt das Maximum per Km. nur
Fr. 40,000. Ich will die Griinde fiir diese bedeutende
Erh6hung nicht noch einmal wiederholen und mich iiber-
haupt iiber diese Ansitze nicht weiter aussprechen, da
die Berichterstatter dies bereits bei der Eintretensfrage
gethan haben. Und da der Grosse Rat ohne Opposition
auf den Beschluss emgetreten ist, so ist anzunehmen,
er sei schon damals mit den vorliegenden Ansiitzen
einverstanden gewesen.

Trotz den erhghten Subventionen miissen auch dies-
mal fiir einzelne besonders' schwierige Projekte Aus-
nahmen gemacht werden, wie es auch schon im Jahre
1891 geschehen ist. Vorerst wird die Ausnahme gemacht :
« Bei normalspurigen Bahnen, deren Anlagekosten
weniger als Fr. 125,000 per Km. betragen, darf die Be-
teiligung des Staates bis auf Fr. 50,000 per Kilometer
der auf bernischem Gebiete gebauten Bahnstrecken er-
hoht werden.» Es giebt ndmlich Balnen, die von der
Erhohung der Subvention auf Fr. 80,000 per Kilometer
nichts profiticren wiirden, indem die Limite von 40 %o
ihnen den Weg zu diesen Fr. 80,000 versperren und

uberhaupt eine wesentlich hohere Subvention, als 1891
in Aussicht genommen war, verhindern wiirde. Es ist
dies z. B. bei der Giirbethalbahn der Fall, wo der
Kilométer auf etwa Fr. 100,000 zu stehen kommt, so-
dass wir, wenn wir an 40 “/o gebunden sind, nur circa
Fr. 40,000 geben kdnnten, alsé nicht viel mehr als 1891.
Infolgedessen wiirde sich dieses Projekt auch iu Zu-
kunft ungefihr in der niAmlichéen Finanzschwierigkeit
befinden, wie gegenwiirtig. Es wird deshalb gesagt, fiir
solche Projekte diirfe die Beteiligung des Staates bis
auf Fr. 50,000 per Km. ansteigen. Ich glaube, diese
Ausnahme rechtfertige sich durch sich selbst, sobald man
sich auf den Boden stellt, allen diesen Projekten, von
denen man nun spricht, die Ausfuhrung in absehbarer
Zeit moglich zu machen.

Ferner ist folgende Ausnahme aufgenommen: < Bei
normalspurigen Bahnen kann ausserdem eine besondere
Beteiligung des Staates bis auf Fr. 100,000 per Km. der
auf dem Gebiete des Kantons Bern liegenden Tunnel-
strecken gewdhrt werden. » Es ist wohl jedermann
bekannt, dass die Tunnels zu den teuersten Bauobjekten
gehoren und in der Regel Fr. 500,000 und mehr per
Km. kosten. Den mit solchen Tunnels behafteten Pro-
jekten, wie hier mehrere vorgesehen sind, wird ihr Zu-
standekommen dadurch erschwert oder geradezu un-
moglich gemacht, wenn nicht der Staat ein besonderes
Einsehen hat und die betreffende Strecke mit einer
besondern Subvention bedenkt. Man glaubt nun, das
Richtige darin gefunden zu haben, dass man bestimmt,
fiir solche Tunnels werde per Tunnelkilometer eine
Supersubvention von Fr. 100,000 gewihrt.

Sodann werden noch einige Bahnen speziell genannt
und zu deren Gunsten Ausnahmen aufgestellt. Es sind
dies Projekte, in Bezug auf die ganz besondere Ver-
héltnisse vorliegen. Es wird hier gesagt: « Ausnahms-
weise kann der Grosse Rat der Simmenthalbahn, der
Bahn Spiez-Frutigen und derjenigen Saignelégier-Glo-
velier eine Aktienbeteiligung bis auf 60°o der Anlage-
kosten gewihren.» Was vorerst die Simmenthalbahn
anbetrifft, so kennen Sie das Simmenthal und seine
Lage wohl alle mehr oder weniger. Die Anlage einer
Bahn nach dem Obersimmenthal verursacht namentlich
zwischen Weissenburg, Boltigen und Zweisimmen grosse
Schwierigkeiten, vor allem aus wegen des Terrains,
dann aber auch weil die Bevolkerung diinn gesit ist
— sie betrigt nicht einmal 10,000 Seelen — und die
beteiligten Gemeinden namentlich infolge der Armenlast
mit schweren Tellen belastet sind. Das ndmliche gilt
auch in Bezug auf die Linie Spiez - Frutigen. Auch hier
sind Terrainschwierigkeiten und alle die Nachteile zu
iiberwinden, welche die im iibrigen so schone Natur
dem Lande und der Bevilkerung zufiigt. Man braucht
nur an die von Zeit zu Zeit vorkommenden Natur-
ereignisse zu erinnern, an den Absturz des Altelsgletschers,
der zwar nicht. der bernischen Bevilkerung Schaden
zufiigte, aber doch zeigt, was in diesem Gebiete alles
moglich ist, an die Verwiistungen durch Wildb4che in
der Gegend von Reichenbach ete. Auch in dieser Gegend
sind die Gemeinden arm, die Tellansiitze sehr hoch
und die Bevdlkerung ihrer Zahl nach eine ziemlich
schwache. Aehnlich sind die Verhilltnisse beziiglich der
Saignelégier - Glovelierbahn. Auch diese Bahnanlage
hat mit grossen Schwierigkeiten zu kiimpfen. Der Amts-
bezirk Freibergen ist sehr ausgedehnt, die Beviolkerung
einerseits eine wenig zahlreiche und anderseits nicht
sehr leistungsfihige, und doch liegt es im grossen
Interesse des Kantons, dass die genannte Bahn
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zu stande kommt, Dureh die Bahn balgnelegler Chaux-
de- -Fonds ist der Amtsbezn‘k Freibergen mit dem Kanton
Neuenburg verbunden worden und die Bevolkerung

wendet sich mehr dor thin. Es wiirde sich nun_darum

handeln, diesen abgeleO‘enen Bezirk durch Erstellung
einer Eisenbahn mit dem Herz des Jura zu verbmden,
es recbfertlgt sich deshalb auch hier, eine hohere Sub-
vention in Aussicht zu, nehmen, . Wle ich hore, wird
der Antrag gestellt werden, auch dem andern frelber-
gischen Bihnchen die gleiche Belucksmhtlgunn zu teil
werden zu lassen, eine Frage iiber die man mnoch
reden kann. ,

Weitere Ausnahmebestxmmungen betreffen die Linien
Bern-Neuenburg, Miinster-Solothurn und Gstaad- Saanen-
Waadt,
die Linie mit Angchluss in Cornaux. auf 71/: Millionen
devisiert ; sie wird aber wohl 8 Millionen Kosten, da
die vorgesehenen Stelgungen noch v1el zu gross sind
und wohl reduzxert werden miissen. Die Subvention
des Staates wird ungefihr Fr. 2 700,900 betragen, und
ausserdem stehen Subveutxonen von Gememden,n'
Auss1cht im Betrage von, circa einer Million. Es miissten
also, wenn die Ba,ukosten auf 8 Millionen angenommei
werden, noch immer mehr als 50 % in anderer Weise
aufgebracht werden, . was wohl _kaum mgglich wire.
Ich . will die Griinde  nicht w1ederholen, weshalb
Bern am Zustandekommen dieser Linie ein besonderes
Interesse hat; es. ist dies bereits gestern gescheben
Es, wird nun vorgesehen, der Grosse Rat sei ermich-
tigt, die Staatsheteiligung innerhalb seiner Kompe-
tenz entsprechend zu erhohen, wenn sich ohne eine
solche , ausserordentliche Beteiligung  des Staates das
PrOJekt nicht verwirklichen lagse. .Das gleiche wird
vorgesehen beziiglich der Linie Miinster - Solothurn.
Diese Bahn verlangt einen Tunnel durch den Weissen-
stein. An der Erstellung der Bahn ist natiirlich auch
der Kanton und die Stadt Solpthum stark beteiligt,
und, es miissen diese beiden Interessenten grosse An-
strengungen machen, wenn das Projekt zu stande
kommen soll. Der Tunnel liegt nun ganz auf solo-
thurmschem Gebiet, 1nd es kann deshalb die Bestim-
mung betreffend, Gewahlung eines ausserordentlichen
Beitrags an Tunnelstrecken hier nicht Platz greifen.
Wenn aber der Kanton Bern will, dass die Bahn zu
stande komme, so muss er zu dlesem Zwecke noch
ein iibriges thun, was dadurch geschehen kann, dass
der Grosse Rat. ermachtwt wn'd auch hier von seiner
Kompetenz Gebrauch zu machen Der nimlichen
ausserordentlichen Staatshiilfe soll . auch die Linie
Gstaad-Saanen-Waadt teilhaftig werden. Man hat sich
bezughch der Simmenthalbahn die nichste Zukunft
wie folgt gedacht, In erster Linie wird eine Fort-
setzung von Lrlenbach nach Zweisimmen ins Auge

gefasst, und Lwexgens wird man _sich bemiihen, von
Saanen aus mit den Exsenbahnbestrebungen, die sich
gegenwartxg im Waadtland in dieser Richtung geltend
machen, in Verbindung zu kommen. Das teure Zwischen-
stiick Saanen-Zweisimmen wiirde vorliufig noch etwas
in den Hintergrund treten;, die Beteiligten wiirden
vorliufig znfrieden sein, wenn die Fortsetzung von
Erlenbach nach Zweisimmen erstellt wiirde und an-
derseits eine Verbindung zwischen Saanen und dem
Waadtland zu stande kime, alles unter der Voraus-
setzung, dass nicht unteldessen ein grosseres PPOJekt
namlich die durchgehende Slmmenthalbahn, Oberwasser
erhilt. Wenn pun aber Saanen nach dem Waadtland
hin Anschluss suchen will, so muss es vom Staat eine

Was vorerst Bern-Neuenbm‘g apbetrlﬁ‘t so ist

ausserordentliche Unterstiitzung erhalten, da von dem
zu_erstellenden Bahnstiick’ nur wenige Kilometer auf
dem Gebiet des Kantons Bern liegen und die beteiligte
Gegend sich nicht mit grossen Summen daran betei-
ligen kann, Der Regierungsrat hat deshalb geglaubt,
der Grosse Rat solle auch hier ermichtigt sein, von
seiner Kompetenz Gebrauch zu machen.

Ieh will nicht weitldufiger sein und empfehle Ihnen
den Art. 2 zur Annahme.

Biihimann, Berichterstatter der Kommission. In den
bisherigen Subventionsbeschliissen waren die Staats-
beitrige bedeutend niedriger normiert, als nun heute
vorgeschlagen wird. Im Beschluss von 1875 wurde der
Beitrag des Staates auf einen Viertel der Kosten, im
Maximum Fr. 50,000 per Kilometer, festgesetzt, mit
Ausnahme derjenigen Linien, die damals technisch
vollstindig vorbereitet waren und an die eine runde
Summe bewilligt wurde. Im Beschluss von 1891 wurde
die Beteiligung auf einen Drittel der Kosten, im Maxi-
mum auf Fr. 40,000 per Kilometer fiir normalspurige
und auf Fr. 25,000 per Kilometer fiir schmalspurige
Bahnen, festgesetzt. Man sah sich aber schon 1891
genstigt, Ausnahmen zu machen, indem man fiir die
Spiez-Frutigen- und die Simmenthalbabn hohere An-
satze bewilligte, ebenso fiir die Tramlingen - Saigne-
légierbahn. Die Kommission ist nun aus den bereits
bei der Eintretensfrage auseinandergesetzten Griinden
einverstanden, dass man hohere Subventionen ausrich-
ten muss, wenn die projektierten Bahnen wirklich
zur Ausfiibrung gelangen sollen. Auf den ersten
Blick scheinen die vorgeschlagenen Ansiitze bedeutend
hoher zu sein, immerhin handelt es sich nicht um
eine Verdoppelung, wie man glauben kinnte. Mit
Ausndhme der Lotschberg-, der Bern-Neuenburg-, der
Weissenstein- und eventuell auch der Delsberg-Langen-
thalbahn handelt es sich fast nur um Nebenbahnen,
deren Erstellungskosten Fr. 130—150,000 per Kilo-
meter nicht uberstelgen bei welchen also das Maximum
des Staatsbeitrages im Betrage von Fr. 80,000 per
Kilometer nicht erreicht werden, sondern bei der
Beitragsquote von Fr. 50,000 stehen bleiben wird.
Die Erhohung des Staatsbextrages anf Fr. 80,000 be-
zieht sich also hauptsichlich nur auf die Dir ekte Bern-
Neuenburg, die Lotschberg-, die Weissenstein- und die
Jura-Gotthardbahn.

Die Diskussion in der Kommission drehte sich nur
um die Ausnahmen, indem man sagte, es wire zweck-
missiger, die Maximallimite auf Fr. 100,000 zu erhihen,
dafiir aber alle Ausnahmen zu streichen. Dies hitte
zur Folge gehabt, dass die Linien, deren Erstellungs-
kosten bis auf Fr. 200,000 per Km. oder noch mehr be-
tragen, mit einem erhohten Beitrag bis auf Fr. 100,000
bedacht worden Wﬁ,ren, wihrend man bei den klemern
Bahnen, die bloss circa Fr. 100,000 per Km. kosten,
nur auf Fr. 40,000 hitte gehen konnen Es wire nun
aber unbillig, die Quote fiir die grossen Bahnen, die
in der Regel die finanzielle Unterstiitzung grosserer
Kreise finden, bedeutend zau erhohen, die kleinern
Projekte dagegen ‘die Miihe haben, grissere Finanz-
kreise zu interessieren, weniger zu bedenken. Infolge-
dessen hat die Kommission schliesslich doch dem
System der Regierung den Vorzug gegeben.

Ursprunghch wollte die Regierung allgemein sagen,
wenn dem Kanton durch den Bau einer Linie beson-
dere Vorteile erwachsen, so kinne der Grosse Rat
innerhalb seiner Kompetenz noch eine weitere Betei-
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ligung eintreten lassen. Wir fanden nun, wenn man
eine so allgemeine Ausnahme aufstelle, so konne
schliesslich jedes Projekt, das etwas.schwer hat, die
Finanzen aufzubringen, erkliren, der Kanton habe
an der Ausfithrung desselben ein besonderes Interesse,
und gestiitzt darauf eine Extrabeteiligung verlangen.
Die Kommission hat deshalb gefunden, es sei vorzu-
zichen, die betreffenden Linien, fiir die man einc solche
Extrabeteiligung in Aussicht nimmt, im Beschlusse gerade
zu nennen und zwar betrifft es die Linien Bern-Neuen-
burg, Miinster-Solothurn und Gstaad-Saanen-Waadt.
Weshalb fiir diese Linien eine Ausnahme vorgesehen
werden soll, ist Ilinen vom Herrn Finanzdirektor cin-
gehend auseinandergesetzt worden, und ich’ mochte
nur noch beifiigen, dass in Bezug auf die Weissenstein-
bahn die Kommission und die Regierung von der
Voraussetzung ausgingen, es solle die besondere Be-
teiligung nur bewilligt werden, wenn die Bahn als
Transitlinie erstellt, d. h. wenn sie normalspurig ange-
legt werde und die Steigungen auf 25 pro mille redu-
ziert werden.

Die iibrigen Ausnahmen sind schon im bisherigen
Subventionsbeschluss gestanden. Es betrifft dies die
Simmenthalbahn, die Bahn Spiez-Frutigen und die
Schmalspurbahn Saignelégier-Glovelier. Wie ich horte,
soll beantragt werden, auch die Linie Tramelan-Breu-
leux unter die Linien aufzunehmen, denen eine Aktien-
beteiligung bis auf 60 °/% der Anlagekosten gewdhrt
werden kann. Auch in Bezug auf diese Projekte liegen
besondere Verhiltnisse vor, die eine solche ausnahms-
weise Behandlung rechtfertigen. Was endlich die
Tunnelzulage anbetrifft, so glaubten wir, dieselbe sei
%erechtfertigt, weil die Kosten grisserer Tunnelbauten

ekanntlich ganz bedeutende sind.

Schliesslich mache ich noch darauf aufmerksam,
dass in der Kommission Zweifel dariiber entstanden
sind, ob die Berechnung des kilometrischen Beitrages
in der Weise vorzunehmen sei, dass man die Kosten
des gesamten Projektes durch die Anzahl der Kilometer
dividiere und dann die auf bernischem Gebiet gelegene
Strecke nach der Zahl der Kilometer entsprechend sub-
ventioniere. Seitens der Regierung wurde geltend ge-
macht, man habe die Sache nicht so verstanden, son-
dern die Beitragsquote des Staates solle sich nach den
Kosten des auf bernischem Gebiet liegenden Stiickes
richten. Um dies klar auszudriicken, wurde jeweilen
ausdriicklich gesagt: «der auf bernischem Gebiet ge-
bauten Bahnstrecke ». Es kann also kein Zweifel sein,
dass man jeweilen ausmitteln wird, wie viel das auf
bernischem Gebiet liegende Stiick kostet, zu welcher
Summe man noch den entsprechenden Anteil am Roll-
material hinzurechnen wird.

Ieh empfehle Thnen den Art. 2 zur Annahme.

Dr. Gobat, Regierungsrat. Ich stelle Ihnen den Antrag,
im vorletzten Absatz noch die Tramelan-Breuleuxbahn
aufzunehmen, und ich will Ihnen kurz die Griinde
auseinandersetzen, welche eine ausnahmsweise Behand-
lung dieser kleinen Bahn rechtfertigen. Wie Sie wissen,
liegt Tramelan noch nicht auf dem Plateau der Frei-
berge; dasselbe steigt aber sofort hinter Tramelan bei
dem Weiler les Reussilles an. Die Distanz von der
Kopfstation in Tramelan bis les Reussilles, wo das
Platcau beginnt, betrigt nur etwa 2 Kilometer; die
Niveaudifferenz dagegen betrigt circa 250 Meter, ist
also eine ganz bedeutende. Infolge dieses Umstandes
verursacht der Baun ziemlich grosse Schwierigkeiten,
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namentlich wenn man in les Reussilles cine Station
crrichten will, was man wird thun miissen, weil sonst
die Biirger des ziemlich grossen Weilers les Reussilles
in der Gemeindeversammlung von Tramelan gegen eine
finanzielle Beteiligung Opposition machen wiirden.
Ferner ist auch der Betrieb der Bahn wegen der Stei-
gungen ein besonders schwieriger und kostspieliger,
indem viel Heizmaterial notig sein wird. Die betei-
ligten Gemeinden wiinschen deshalb, es mochte ihnen
beim Bau eine besondere Vergiinstigung eingerdumt
werden, durch welche die hoheren Betriebslasten zum
Teil kompensiert werden. Anderseits muss gesagt
werden, dass die betreffende Gegend auch eine be-
sondere Vergiinstigung verdient, indem sie eben fiir
diese Bahn nicht sebr viel leisten kann. Die am meisten
beteiligte Gemeinde Tramelan hat an die Tavannes-
Tramelanbahn seiner Zeit cine ziemlich grosse Sub-
vention geleistet und kann daher nicht mehr viel thun,
umsoweniger, als die dortigen finanziellen Verhiltnisse
iiberhaupt seit Jahren nicht giinstig sind. Les Breu-
leux ist allerdings eine industrielle Ortschaft; allein Sie
wissen, dass seit vielen Jahren die Uhrenmacherei sehr
zuriickgegangen ist, und es sind auch in les Breunleux
viele Geschifte zn Grunde gegangen oder nach Chaux-
de-Fonds oder Biel iibergesiedelt. Es kann daher auch
seitens dieser Ortschaft nicht von einer grossen Betei-
ligung die Rede scin, und die iibrigen in Betracht fallen-
den Ortschaften werden ebenfalls nicht viel lecisten,
weil sie schon an die Saignelégier - Chaux-de-Fonds-
bahn Subventionen verabfolgten. Endlich spricht fiir
meinen Antrag noch der Umstand, dass die Linie
Tramelan-Breuleux bereits im Subventionsbeschluss von
1891 berticksichtigt war. Es heisst nimlieh dort im
letzten Absatz des Art. 3: < Ausnahmsweise kann der
Grosse Rat der Simmenthalbahn und eventuell der
Spiez-Frutigenbahn fiir eine schmalspurige Bahn einen
Beitrag von hochstens Fr. 35,000 und der Tramlingen-
Breuleux-Saignelégierbahn einen solchen von Er. 30,000
per Kilometer gewihren.> Man hat- also schon im
Jahre 1891 vorgesehen, dass der Tramelan-Breulcux-
bahn per Kilometer Fr. 5000 mehr gegeben werden
konnen, als andern Linien. Ich empfehle Ihnen des-
halb, im vorletzten Absatz des Art. 2 auch noch die
Linie Trameclan-Breuleux, mit Anschluss an die Saigne-
légier-Chaux-de-Fonds-Bahn, aufzufiihren, so dass der
Absatz lauten wiirde : <« Ausnabmsweise kann der Grosse
Rat der Simmenthalbahn, der Bahn Spiez-Frutigen, der
Bahn Saignelégier-Glovelier, sowie derjenigen Trame-
lan-Breuleux, mit Anschluss an die Saignelégier - La-
Chaux-de-Fonds-Bahn, eine Aktienbeteiligung bis auf
60 %o der Anlagekosten gewihren.» Ich habe diesen
Antrag heute morgen im Regierungsrat formuliert. Der-
selbe ist mit der Einschaltung einverstanden, doch fasste
er keinen bestimmten Beschluss, weil es dazu zu spit
sei und man sich nicht mehr mit der Kommission ver-
stindigen konne. Wenn ich richtig verstanden habe,
hat auch der Berichterstatter der Spezialkommission
gegen die vorgeschlagene Beifiigung nichts ecinzu-
wenden.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Angelegenheit ist allerdings heute
morgen im Regierungsrat in der angedeuteten Weise
besprochen worden, und ich glaube, wenn der Regie-
rungsrat — ich sage dies wenigstens in Bezug auf
meine Person — sich damals eine ganz richtige Vor-
stellung von der Sache hitte machen konnen, so wiirde
1897. ' 16%
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er wohl beschlossen haben, einen positiven Antrag zu
stellen in dem Sinne, wie es nun Herr Gobat gethan
hat. Nehmen wir diesen Antrag nicht an, so sichern
wir dem Bidhnchen eine geringere Subvention zu als
1891. Allerdings wurden der Linie damals nar Fr.
30,000 per Kilometer zugesichert, wihrend heute das
Maximum der Subvention Fr. 40,000 per Kilometer
betragt. Allein zu diesen Fr. 40,000 gelangen eben
die Interessenten der Tramelan - Breuleuxbahn nicht,
wenn man nicht eine Ausnahmebestimmung aufstellt.
Nach dem Beschlusse von 1891 hétte die Bahn eine
Subvention von Fr. 450,000 erhalten, wihrend sic nach
dem vorliegenden Beschluss, wenn er nicht geindert
wird, nur 40°%b der Anlagekosten (Fr. 800,000) cr-
hielte, d. h. Fr. 320,000 oder Fr. 130,000 weniger.
Dies will man nun nicht, sondern man wiinscht, dass
auch dieses Bihnchen zu stande komme. Wie aus den
Eingaben hervorgeht, soll das Unternehmen in sehr
solider Weise durchgefiibrt werden, indem beabsichtigt
wird, nur Aktien auszugeben und keine Obligationen-
schulden zu machen. Nimmt man den Antrag des
Herrn Gobat an, so wird die Bahn Fr. 30,000 mehr
erhalten als 1891, also eine sehr bescheidene Vermeh-
rung, die durchaus gerechtfertigt ist.

Biihimann, Berichterstatter der Kommission. Ich
habe vorhin unterlassen, von einer Bemerkung Mittei-
lung zu machen, welche in Bez:g auf die Bahn Gstaad-
Saanen-Waadt, resp. in Bezug auf den Beisatz «letz-
tere im Falle des Nichtzustandekommens der durch-
gehenden Simmenthalbahn > gemacht wurde. Man hat
mich ndmlich darauf aufmerksam gemacht, dass dicser
Passus gestrichen werden sollte, da sonst der Ausfiih-
rung der Gstaad-Saanen-Waadtbahn Hindernisse in den
Weg gestellt werden kionnteu, indem das Komitee nicht
wiisste, woran es sei. Es ist uns nimlich mitgeteilt
worden, das Projekt einer durchgehenden Simmenthal-
bahn befinde sich nicht in einem Stadium, das eine
Ausfithrung in allernéchster Zeit erhoffen lasse, wihrend
Saanen, wie es scheint, Anstrengungen macht, mittelst
einer elektrischen Bahn Anschluss nach Chateau d’Oex
zu erhalten. Da nun fir den Fall der Ausfiihrung
dieses Teilstiickes die Beteiligung des Staates nur
eine geringfiigige sein wird, so wurde das Gesuch um
einc ausserordentliche Subvention gestellt. Daher bin
ich einverstanden, dass man die Worte in der Klammer
«letztere im Falle des Nichtzustandekommens einer
durchgehenden Simmenthalbahn » streicht, weil es sich
von selbst versteht, dass im Falle des Zustandekom-
mens einer durchgehenden Simmenthalbahn die ausser-
ordentliche Subvention fiir das Stiick Gstaad-Saanen-
Waadt dahinfillt, indem sich die Simmenthalbahn mit
der im vorhergehenden Alinea zugesicherten Subvention
von 60 °/ begniigen soll.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Ieh schliesse mich dem Antrag des Herrn
Gobat betreffend bessere Beriicksichtigung der Linie
Tavannes - Saignelégier an. Die nidmlichen Griinde,
welche den Grossen Rat im Jahre 1891 bewogen, diese
Linie giinstiger zu behandeln, liegen auch heute noch
vor. Es ist namentlich mit Riicksicht auf die schwie-
rigen Terrainverhiltnisse und die grossen Steigungen
notwendig, diese Linie etwas giinstiger zu behandeln.
Es handelt sich iibrigens um keine grosse Summe. Die
ganze Linie wird circa 15 Kilometer lang und soll

Fr. 800,000 kosten. Die bcantragte Besserstellung
wird cireca Fr. 150,000 ausmachen.

Was die Linie Gstaad-Saanen-Waadt anbetrifft, so
halte ich durchaus dafiir, dass der Zusatz «letztere im
Falle des Nichtzustandekomniens der durchgchenden
Simmenthalbahn > gestrichen werden muss. Man soll
die Besserstellung nicht von dem Nichtzustandekommen
der durchgehenden Simmenthalbahn abhingig machen,
weil sonst die betreffende Gegend unter Umstiinden
sehr lange warten miisste, bis die Frage definitiv ent-
schieden wire, ob die durchgehende Simmenthalbahn
zu stande komme oder nicht. Will man mit der Be-
riicksichtigung des Saanenlandes Ernst machen, so
muss man den Zusatz streichen.

Abstimmung.
1. Fiir den Antrag Gobat betreffend die Linie Trame-

lan-Breuleux Mehrheit.
2. Fir Strelchung de1 Parenthese im
letzten Absatz . . . . . . . . . . . »

Art. 3.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. In Art. 3 wird der vielbesprochenen
Lotschbergbahn fiir ihren Alpendurchstich eine spezielle
Beteiligung im Betrage von einer Million zugesichert.
Ueber die Bedeutung der Létschbergbahn fiir den Kan-
ton Bern will ich mich nicht mehr aussprechen. Ich
nehme an, der Grosse Rat werde nach allem dewm, was
ifiber diese Linie gesprochen worden ist, einverstanden
sein, dass das Zustandekommen derselben noch ganz
speziell unterstiitzt wird. Man schligt zu diesem Zwecke
eine besondere Aktienbeteiligung vor, wic man es
bereits im Jahre 1891 fiir cinen andern Alpendurch-
stich, den Simplon, that. Wenn fiir den Simplon die
Bewilligung einer Million am Platze war und diese
Bewilligung heute bestitigt wird, so ist eine #hnliche
Behandlung auch fiir den Lotschberg gerechtfertigt.
Die Bedingungen fiir die finanzielle Beteiligung an
diesem Alpendurchstich sollen vom Grossen Rat fest-
gesetzt werden. Man kann sich dabei nicht auf die
allgemeinen Vorschriften des Dekrets beziehen; denn
dieser Alpendurchstich bildet ein Werk fiir sich und
muss unter besondern Verhiltnissen und Bedingungen
zu stande kommen. Man wird sich auch mit andern
Interessenten, mit andern Kantonen, vielleicht auch mit
dem Bund und mit Unternehmern ecte. verstindigen
miissen und muss hiefiir freie Hand haben Ich empfehle
Thnen den Art. 3 zur Annahme.

Biihimann, Berichterstatter der Kommission. Der
Kanton Bern hat nicht nur dem Simplon eine Million
zugesichert, sondern bekanntlich auch dem Gotthard
einec Million ausbezahlt und zwar unter den gleichen
Bedmgungen wie gegeniiber dem glmplon, d. h. nicht
in Form einer Aktienbeteiligung, sondern a fonds perdu.
Wenn nun der Kanton Bern einen Durchstich durch
die Berneralpen erhilt und damit unmittelbar mit dem
Simplon in Verbindung kommt, so ist nach unserm
Dafiirhalten der Wert dieses Durchstiches fiir den Kanton
Bern mindestens so gross, als derjenige des Goithard-
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oder des Simplondurchstiches. Wir halten deshalb ein-
stimmig dafiir, es sei durchaus gerechtfertigt, die von
der Regierung beantragte Million zu bewilligen. ~Ich
mache nur darauf aufmerksam, dass im zweiten Absatz
ein Druckfehler zu berichtigen ist, indem es heissen
soll: « Die Bedingungen fiir diese finanzielle Beteiligung
(statt Beteiligungen) und der Zahlungsmodus sind durch
den Grossen Rat festzusetzen.»

Mit der Berichtigung im zweiten Absatz angenommen.

Art. 4.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. In Art. 4 wird eine Richtschnur gegeben,
wie der Grosse Rat jeweilen bei Zusprechung einer
Aktienbeteiligung an eine bestimmte Linie vorgehen
soll. In Art. 2 sind nur die Minima und Maxima der
Subventionen genannt, und namentlich die Hohe einer
ausserordentlichen Beteiligung ist ganz ins Ermessen
des Grossen Rates gestellt. In Art. 4 wird nun gesagt,
bei Zusprechung der Subventionen solle der Grosse
Rat Riicksicht nehmen auf die’ Wichtigkeit der zu er-
stellenden Linie, auf die Opfer der Gegend, sowie auf
die Leistungsfahigkeit derselben und anderseits auf die
Schwierigkeiten und Kosten des Baues. Ferner wird
vorgesehen, dass der Grosse Rat jedes Unternehmen
in betriebsfihige Abschnitte einteilen und diesen einen
verhiltnismiissigen Anteil des fiir die ganze Linie be
willigten Beitrages zuweisen konne. Es sind dies
iibrigens Grundsitze, die schon im Jahre 1891 ange-
nommen worden sind.

Angenommen.

Art. 5.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Art. 5 sorgt dafiir, dass alle Projekte
auf einem moglichst soliden Boden zu stande kommen.
Zu diesem Zwecke ist gesagt, wie 1891 auch schon,
dass in der Regel hichstens ein Drittel des Anlage-
kapitals auf dem Anleihenswege beschafft werden diirfe.
Diese Vorschrift soll verhindern, dass eigentliche Schwin-
delunternehmungen zu stande kommen und der Staat
genotigt ist, in Unternehmungen Geld zu stecken, die
von vornherein nicht solid fundiert sind. Es ist nament-
lich fiir kleinere Bahnen nétig, dass sie nicht von vorn-
herein mit Schulden belastet sind; dieselben sollen ent-
weder keine Schulden machen oder das erforderliche Ka-
pital hochstens zu einem Drittel auf dem Anleihenswege
aufbringen. Nun giebt es aber Unternehmungen, bei
welchen die Anwendung dieses Grundsatzes mit der
Negation des ganzen Unternehmens gleichbedeutend
wire. Es ist dies z. B. der Fall bei der Direkten
Bern-Neuenburg, fiir die auf dem Wege der Aktien-
~ beteiligung nicht viel mehr als die Hilfte des Kapitals
aufgebracht werden kann. Nun wiinscht aber jeder-
mann das Zustandekommen dieser Linie, und es muss

deshalb hier eine Ausnahme gestattet werden. Es han-
delt sich hier iibrigens um eine Linie, die abtriiglich
zu werden verspricht, und es darf deshalb die Aufnahme
eines grossern Anleihens, wie dies bei allen unsern
grossern Bahnen seiner Zeit der Fall war, um so eher
gestattet werden.

Was die Vorschriften betreffend die Privataktien-
zeichnungen und die Beteiligung der Gemeinden in Form
von Naturalleistungen ete. betrifft, so stehen dieselben
bereits im Dekret von 1891.

Angenommen.

Art. 6.

Biihlmann, Berichterstatter der Kommission. Ich mochte
beantragen, dem Gedanken betreffend die Berechnung
der Subvention fiir Linien, die zum Teil in andern Kan-
tonen liegen, einen etwas klareren Ausdruck zu geben
und zu diesem Zwecke zu sagen: «<Als Anlagekapital im
Sinne dieses Beschlusses gilt der Gesamtbetrag der auf
bernischem Gebiet fiir den Bau der Bahn und die Be-
schaffung des Betriebsmaterials verwendeten Kosten. »
Bei dieser Redaktion kann kein Zweifel bestehen, wie
die Sache zu verstehen ist. Die Redaktion des Art. 6
ist eine etwas andere, als im frithern Beschluss. Im
frithern Beschluss war gesagt, als Anlagekapital gelte
diejenige Summe, welche nach dem cidgen. Rechnungs-
gesetz als den Baukonto belastend bezeichnet werde.
Nun wissen Sie, dass durch das neue Rechnungsgesetz
das Baukapital etwas beschriinkt worden ist, indem
die Kosten fiir Geldbeschaffung, fiir Vorstudien ete.
nicht unter die Anlagekosten aufgenommen werden.
Wir sagten uns nun, es sei richtiger, dass der Grosse
Rat und der Regierungsrat sich das Recht vorbehalte,
die Frage, was als Anlagekapital zu bezeichnen sei,
von sich aus zu entscheiden. Wir wiahlten deshalb eine
allgemeinere Fassung, in der Weise, dass gesagt wird,
als Anlagekapital gelte der Gesamtbetrag der fiir den
Bau und die Beschaffung des Betriebsmaterials ver-
wendeten Kosten.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Ich bin mit der von Herrn Biithlmann beantragten
Einschaltung einverstanden.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich bin ebenfalls einverstanden.

Mit der beantragten Einschaltung angenommen.

Priasident. Zum Art. 7 wird von Herrn Wyss fol-
gendes zweite Alinea beantragt: «Die Statuten haben
jeweilen die Bestimmung zu enthalten, dass ohne Er-
michtigung des Grossen Rates eine Fusion mit einer
andern Gesellschaft nicht eingegangen und die Kon-
zession an eine andere Gesellschaft nicht abgetreten
werden kann.» Fiir den Fall der Annahme dieses Zu-
satzes wire der Art. 11 zu streichen. Ich erdffne des-
halb die Diskussion iiber die
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Art. 7 und 11.

Wyss. In Art. 7 wird vorgesehen, dass die Statuten
einer Eisenbahngesellschaft, die vom Staate Bern eine
Subvention verlangt, vom Grossen Rate genehmigt wer-
den miissen. Es ist dies ndtig und selbstverstindlich,
und ich will dariiber keine weitern Worte verlieren.
In Art. 11 nun wird im ersten Absatz vorgesehen, dass
eine Gesellschaft nur mit Ermichtigung des Grossen
Rates mit einer andern Gesellschaft eine Fusion ein-
gehen oder ihre Konzession an eine andere Gesellschaft
abtreten diirfe. Im zweiten Absatz wird dann vorge-
sehen, wenn eine Gesellschaft ohne eine solche Ermich-
tlgung gleichwohl fusioniere oder ihre Konzession ab-
trete, so sei der Staat berechtigt, von seiner Aktien-
beteiligung zuriickzutreten, d. h. seine Einzahlungen
zuriickzufordern. Die Bestimmung, dass keine Gesell-
schaft ohne Frmichtigung des Grossen Rates fusionieren
oder ihre Konzession abtreten diirfe, ist ein Ausfluss
des Bediirfnisses, dem Staate in Bezug auf die weitere
Gestaltung der betreffenden Gesellschaft einen mass-
gebenden Einfluss zu wahren. Es ist das auch durch-
aus richtig; denn wenn der Staat sich in so weitgehen-
dem Masse beteiligt, wie es vorgesehen ist, so muss er
in allen solchen Fragen, wo es sich um eine Fusion
oder eine Konzessionsabtretung handelt, nicht nur ein
gewichtiges, sondern geradezu ausschlaggebendes Wort
mitsprechen konnen. Man sucht nun diesen Anspruch
des Staates dadurch recht nachdriicklich zu gestalten,
dass man im zweiten Absatz des Art. 11 vorsieht, wenn
eine Fusion ohne Erméchtigung stattfinde, so solle der
Staat die Subvention zuriickfordern diirfen. Ich glaube
nun aber, dass man mit dieser Bestimmung den beab-
sichtigten Zweck nicht erreicht, — im Gegenteil, es
wird dadurch dasjenige abgeschwicht, was im ersten
Alinea des Art. 11 vorgesehen ist und zwar einerseits
aus praktischen und anderseits aus rechtlichen Griinden.
Nehmen wir einmal an, eine Eisenbahngesellsechaft, an
welcher sich der Staat beteiligt hat, habe nach vielleicht
10 Jahren den Wunsch, mit einer andern Gesellschaft
eine Fusion einzugehen; der Grosse Rat glaubt aber,
es sei dies ein schlechtes Geschift und giebt infolge-
dessen die Einwilligung nicht. Dessenungeachtet wird
die Fusion von der Gesellschaft beschlossen und aus-
gefiithrt. Nun tritt der Staat Bern auf und fordert, ge-
stiitzt auf das zweite Alinea von Art. 11, das einbe-
zahlte Aktienkapital zuriick. Ich cvlaube, das wiirde
schon vom praktischen Gesichtspunkt aus mit Schwie-
rigkeiten verbunden sein; denn ich zweifle, dass eine
Gesellschaft, die sich gendtigt sah, mit einer andern zu
fusionieren, ohne weiters einige hunderttausend Franken
wird zuriickzahlen konnen. Man miisste einen Prozess
riskieren .und man weiss, wie lange sich solche Sachen
hinziehen, und unterdessen konnten sich die Geschicke
der Gesellschaft zum Nachteil des Staates wenden. Schon
aus praktischen Griinden wire ich also nicht fiir einen
solchen Vorbehalt. Ich bin es aber auch nicht aus recht-
lichen Griinden. Ich halte dafiir, dass eine solche Be-
stimmung, wonach der Kanton Bern die einbezahlten
Aktien wieder zuriickverlangen konnte, ungesetzlich ist
und mit den Bestimmungen des eidgen. Obligationen-
-rechtes sich in Widerspruch befindet. Ueber den Be-
stand und die Auflosung einer Aktiengesellschaft ent-
scheidet einzig das Obligationenrecht, und es steht den
Kantonen nicht zu, in dieser Beziehung selbstindige
Bestimmungen . aufzustellen, auch wenn man dieselben
in die Form eines Gesetzes kleiden wollte. Nun kennt

das Obligationenrecht den Fall nicht, dass aus irgend
einem Grunde das Aktienkapital zuriickgefordert werden
kann. Es ist dies schon deshalb nicht zulidssig, weil
dadurch zum Nachteil Dritter, d. h. der Glaubiger der
Gesellschaft, eine Schwichung des Aktienkapitals ein-
treten wiirde. Ich halte deshalb dafiir, dass, wenn es
auf Grand des zweiten Absatzes von Art. 11 zum Pro-
zess kime, das Bundesgericht die betreffende Bestim-
mung als nicht rechtskriftig erkliren wiirde, und wir
besdssen dann im Dekret nur einen toten Buchstaben,
ein Messer ohne Klinge. Die vom Regierungsrat und
der Kommission verfolgte Absicht ldsst sich nach meinem
Dafiirhalten viel besser dadurch erreichen, dass man
verlangt, die betreffende Bestimmung, wonach ohne Er-
michtigung des Grossen Rates keine Fusion und keine
Abtretung der Konzession stattfinden diirfe, miisse in
die Statuten der Gesellschaft aufgenommen werden. Sie
werden vielleicht fragen, ob eine solche statutarische
Bestimmung nicht angefochten werden kénnte. Dariiber
kann ich Sie beruhigen. Einmal sagt der Art. 619 des
Obligationenrechts ausdriicklich, dass einzelnen Aktio-
niren gewisse Vorteile eingeriumt werden knnen ; hin-
gegen muss, damit dieser Vorteil rechtlichen Bestand
hat, die betreffende Bestimmung bei der Griindung der
Geaellschaft in die Statuten aufgenommen werden. So-
bald dies geschieht, bildet ein solcher Vorbehalt ein
wohlerworbenes statutarisches Recht des betreffenden
Aktion#irs. Im fernern bestimmt dann der Art. 627 des
Obligationenrechts, dass wohlerworbene Rechte eines
Aktionérs nicht durch Mehrheitsbeschliisse abgeiindert
werden konnen. Wenn wir also von den Elsenbahn-
gesellschaften verlangen, dass in die Statuten die Be-
stimmung aufgenommen werde, sie diirfen ohne Erméch-
tigung des Grossen Rates nicht fusionieren oder die
Konzesslon abtreten, so besitzen wir hernach ein wohl-
erworbenes Recht, und wenn trotzdem cine Gesellschaft
beschliessen sollte, zu fusionieren oder die Konzession
abzutreten, so brauchen wir nicht das Aktienkapital
zuriickzuverlangen, sondern wir lassen, gestiitzt auf die
Statuten, den betreffenden Beschluss einfach kassieren.
Ich glaube, das ist eine viel bessere Waffe, als das
Zuriickverlangen des Kapitals. Die Statuten unterliegen
bekanntlich der Genehmigung des Grossen Rates, und
wenn sie diese Bestimmung nicht enthalten, so wird die
Genehmigung derselben verweigert. Damit haben wir
das Messer in der Hand. Ich empfehle Ihnen deshalb
im Interesse der Uebereinstimmung unserer kantonalen
Bestimmungen mit denjenigen des Obligationenrechts
und aus den iibrigen angefiihrten Griinden die Aufnahme
des vom Herrn Prisidenten verlesenen Zusatze,s zum
Art. 7. Nehmen Sie denselben an, so kann der gauze
Art. 11 gestrichen werden.

Biihimann, Berichterstatter der Kommission. Ich
kann mich mit dem Antrag des Herrn Wyss einver-
standen erkliren; nur mache ich darauf aufmerksam,
dass derselbe noch einer Erweiterung bedarf, damit
nicht durch Statutenrevisionen der ganze Zweck des
Antrages Wyss illusorisch gemacht werden kann, Der
Antrag des Herrn Wyss sollte daher in dem - Sinne
erweitert werden, dass auch Statuteninderungen der
Genehmigung des Grossen Rates bediirfen. Der Antrag
des Herrn Wyss wiirde dann folgendermassen lauten:
«Die Statuten haben jeweilen die Bestimmung zu ent-
halten, dass ohne Ermichtigung des Grossen Rates
eine Fusion mit einer andern Gesellschaft nicht einge-
gangen und die Konzession an eine andere Gesellschaft
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nicht abgetreten werden kann, sowie dass Sta-
tutendnderungen zu ihrer Giiltigkeit
der Genehmigung des Grossen Rates
bediirfen.» Nehmen Sie den Antrag in dieser
Fassung an, so ist die Moglichkeit ausgeschlossen,
durch eine spitere Statuteniinderung die Sache wieder
abzuéndern. Ich empfehle Thnen den Antrag des Herrn
Wyss mit dem mitgeteilten Zusatz zur Annahme.

Wyss. ODb es zweckmissig ist, dass fiir jede Sta-
tuteninderung der Grosse Rat begriisst werden muss,
dariiber kann man verschiedener Ansicht sein. Statuten
werden sehr oft wegen Kleinigkeiten gedndert, durch
welche die Staatsinteressen nicht beriihrt werden.
Es scheint mir daher, man gehe etwas weit, wenn
man verlangt, es miisse jede Statutenéinderung durch
den Grossen Rat genehmigt werden. Ich glaube, die
Annahme des vom Herrn Prisidenten der Spezialkom-
mission beantragten Zusatzes wire nicht notig; denn
auch wenn Sie diesen Zusatz weglassen, erreichen Sie
den beabsichtigten Zweck gleichwohl. Nach dem Obli-
gationenrecht halte ich es fiir durchaus ausgeschlossen,
dass die betreffende Bestimmung der Statuten durch
eine Statutenrevision abgeindert werden konnte. Im
Art. 619 des Obligationenrechts wird von den Vorteilen
gesprochen, die einzelnen Aktioniren eingeriumt wer-
den konnen, und dabei wird gesagt: « Jeder besondere
Vorteil, welcher zu Gunsten eines Aktionirs oder einer
andern bei der Griindung der Gesellschaft beteiligten
Person bedungen wurde, ist in den Statuten gleichfalls
festzusetzen.» Dadurch erhilt der betreffende Aktionir
ein wohlerworbenes Recht. Nun kommt dann der Art.
627, welcher die weitere Bestimmung enthélt: « Wohl-
erworbene Rechte der Aktionére konnen denselben nicht
durch Mehrheitsbeschliisse der Generalversammlung ent-
zogen werden.»> Es ist also unmdoglich, dass eine Ge-
neralversammlung neue Statuten aufstellen und darin
die vom Staat Bern ausbedungene Bestimmung aus-
merzen konnte. Die Stellung des Staates bleibt also
vollstindig gewahrt, auch wenn Sie den Zusatz des
Herrn Kommissionsprasidenten nicht annehmen. Nehmen
Sie diesen Zusatz an, so gehen Sie vielleicht nur etwas
zu weit. Die Sache wiirde vielleicht uns selber genieren
und den Anschein erwecken, als wolle man von vorne-
herein die freie Bewegung der Gesellschaften moglichst
hemmen. Diese Absicht besteht aber nicht, sondern der
Staat wiinscht nur, in solchen wichtigen Fragen, wic
eine Fusion oder eine Konzessionsabtretung eine ist,
scinen Einfluss geltend machen zu kénnen.

Lenz. Ich halte doch dafiir, dass es sehr klug ist,
wenn man den vom Herrn Kommissionsprisidenten vor-
geschlagenen Zusatz annimmt. Ich zweifle, dass unter
den wohlerworbenen Rechten, von denen der Art. 627
des Obligationenrechtes spricht, diese Rechte verstanden
sind, die Herr Wyss dem Staate in den urspriinglichen
Statuten der Gesellschaften einrdumen mochte. Die wohl-
erworbenen Rechte kdnnen nur privatrechtlicher Natur
sein, wihrend eine solche Bestimmung, wie sie in die
Statuten aufgenommen werden soll, nach meinem Da-
fiirhalten keinen privatrechtlichen Charakter besitzt;
jedenfalls miisste diese Frage noch naher untersucht
werden. So bald nun ein Zweifel besteht, ist es besser,
man bringe den Willen des Gesetzgebers im Gesetze
selbst klar und deutlich zum Ausdruck. Herr Wyss
glaubt, durch Annahme des Zusatzes Biihlmann zwinge
man die Gesellschaften, mit jeder Statutenfinderung vor
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den Grossen Rat zu treten. Es ist richtig, dass es hie
und da Statuteninderungen giebt, die ausserordentlich
unbedeutend sind; allein in einem solchen Falle wird
das Geschift uns auch nicht lange in Anspruch nehmen,
sondern in hochstens einer halben Stunde erledigt sein.
Ieh mochte Ihnen deshalb empfehlen den Antrag des
Herrn Biihlmann anzunehmen.

Wyss. Ich bestreite den Zusatzantrag des Herrn
Biihlmann nicht, sondern wollte nur darauf aufmerksam
machen, dass dann jede kleine Statutendnderung auch
vor den Grossen Rat kommen muss. Wollen Sie so weit
gehen, so erblicke ich fiir mich darin keinen Nachteil.
Das, was ich wiinsche, wird vielmehr in noch hdherem
Masse erreicht, und ich habe deshalb keinen Grund,
mich dem Zusatzantrage des Herrn Bithlmann zu wider-
setzen,

Abstimmung.

Fiir den Antrag Wyss-Biihlmann . Mehrheit.
Prisident. Infolge Annahme dieses Antrages ist der
Art. 11 gestuchen ‘

Art. 8, 9 und 10.

Ohne Bemerkung angenommen.

Art. 12,

Biihlmann, Berichterstatter der Kommission. In diesem
Artikel ist der Zwischensatz neu: «Die fiir die Bau-
ausfithrung getroffenen Dispositionen, sowie die wich-
tigeren Bau- und Lieferungsvertrige unterliegen der
Genehmigung durch den Regierungsrat.» Die Kom-
mission hat sich mit dieser Bestimmung cinverstanden
erkldrt, obschon man sich nicht verhehlen kann, dass
diese  Bestimmung unter Umstinden etwas weit geht.
Der Staat ist ja ohnedies im Verwaltungsrat durch 1
bis 4 Mitglieder vertreten und kann also iiber diese
Vertragsabschliisse jederzeit eine Kontrolle ausiiben. Ich
glaube deshalb, es wire vielleicht doch zweckmissig,
den Zwischensatz zu streichen.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Ich glaube wirklich, dass der Artikel so, wie er
vorliegt, nicht wohl angenommen werden kann. Wer
entscheidet dariiber, ob ein solcher Bau- oder Liefe-
rungsvertrag ein wichtigerer sei oder nicht? Das ist
nirgends gesagt. Sodann heisst es am Schlusse des
Artikels: « Wird diesen Vorschriften keine Folge ge-
geben, so fillt die Beteiligungszusage fiir die betreffende
Linie dahin.> Wenn es also einmal dem Grossen Rate
oder dem Regierungsrate einfallen sollte, zu entscheiden,
dieser oder jener Lieferungsvertrag sei ein wichtiger,
wihrend die Gesellschaft anderer Ansicht war und da-
her in guten Treuen die Genehmigung des Regierungs-
rates nicht einholte, so wiirde ohne weiteres die Be-
1897. 17
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teiligungszusage des Staates dahinfallen. Ich glaube,
so weit solle man nicht geben. Will man den zweiten
Satz beibehalten, so beantrage ich, den dritten Satz
weniger schroff zu fassen und zu sagen: « Wird
diesen Vorschriften keine Folge gegeben, so kann die
Beteiligungszusage fiir die betreffende Linie zuriick-
gezogen werden. »

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Zwischensatz ist neu, und man hatte
bis jetzt nie das Bediirfois nach einer solchen Ergén-
zung. Zudem ist dieser Zusatz nicht recht klar, wes-
halb ich auch schon wiederholt angefragt worden bin,
was derselbe zu bedeuten habe. Es wire deshalb am
besten, man liesse den Zwischensatz fallen und wiirde
den Art. 12 g0 annehmen, wie er im Beschlusse von
1891 steht.

Biihlmann, Berichterstatter der Kommission. Ich bin
einverstanden.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Ich bin ebenfalls ‘einverstanden. In diesem Falle
fallt mein Ab#nderungsantrag zum letzten Satz dahin.

Abstimmung.

Fiir Streichung des Zwischensatzes . Mehrheit.

Art. 13.

Angenommen.

Art. 14.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. In den beiden bisherigen Subventionsbe-
schliissen ist cinc Frist festgesetzt, innert welcher von
den Subventionen Gebrauch gemacht werden soll. Im
Beschluss von 1875 betrug die Frist fiir diejenigen Linien,
denen fixe Subventionen zugesprochen wurden, 6 Jahre,
fiir die iibrigen Linien 12 Jahre. Im Beschluss von 1891
wurde fiir alle Linien ein Frist von 6 Jahren eingerdumt,
Nun hat sich aber ergeben, dass eine Frist von 6 Jahren
zu kurz ist, indem es in der Regel eine sehr schwierige
und zeitraubende Arbeit ist, ein Eisenbahnprojekt so
weit zu fordern, dass es wirklich ausgefiihrt werden
kann. Sechs Jahre sind herum, man weiss nicht wie,
und beim besten Willen der Beteiligten gelingt es oft
nicht, ein Unternehmen ausfiibrungsfihig zu machen.
Anderseits ist es aber auch nicht zu empfehlen, keine
Frist zu setzen, wie auch empfohlen wurde. Es ist gut,
wenn man ein Ende vorsieht, schon deswegen, um Be-
firchtungen in finanzieller Beziehung die Spitze zu
brechen. Auch konnte man nicht mit Unrecht die An-
sicht vertreten, wenn man keine Frist bestimme, son-
dern einzelnen Linien fiir alle Zeiten eine Subvention
zuspreche, so habe die Vorlage nicht mebr den Cha-
rakter eines Beschlusses, sondern mehr denjenigen eines

Gesetzes, das in anderer Weise zu behandeln wire,
als der vorliegende Beschluss.

Angenommen.

Art. 15.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Art. 15 kann leicht als ein solcher
hingestellt werden, der eigentlich iiberfliissig sei, indem
es sich von selbst verstehe, dass der Grosse Rat inner-
halb seiner verfassungsméssigen Kompetenz unter &hn-
lichen Bedingungen, wie sie der Beschluss enthélt, auch
andere Linien subventionieren konne. Allein der Art. 15
hat doch seinen Wert. Die Vorlage, die wir beraten,
hat den Charakter weitherzigster Anerkennung aller
Eisenbahnbestrebungen in unserm Kanton; er ist ein
Akt der Solidaritit des ganzen Bernervolkes. Wird
diese weitherzige Auffassung vom Volke genehmigt, was
wir alle hoffen, so ist damit gesagt, dass nicht nur die
heute bekannten und in den Beschluss aufgenommenen
Projekte von den Bestimmungen des Beschlusses pro-
fitieren sollen, sondern dass die darin zu Tage ge-
tretene Auffassung auch andern Linien gegeniiber zur
Anwendung kommen soll. Durch den Art. 15 sollen
spitere Projekte die moralische Zusicherung erhalten,
dass man sie gleich behandeln wird. Es hat dies auch
mit Riicksicht auf bestimmte Fille seine Bedeutung und
wird geeignet sein, an den betreffenden Orten Beruhi-
gung hervorzurufen. So hat man vernommen, dass
Worb beunruhigt sei wegen seiner Strassenbahn. Die
Griinde, weshalb diese Angelegenheit nicht schon in
der gegenwirtigen Session des Grossen Rates behan-
delt werden konnte, sind Thnen vorgestern auseinander-
gesetzt worden. Wenn man nun auch hier positiv er-
klart, der Grosse Rat werde innerhalb seiner Kompetenz
auch andere Eisenbahnbestrebungen unterstiitzen, so gilt
dies auch fiir die Strassenbahn Bern- Worb, die der
Grosse Rat wenn nicht heute, so doch in einer spitern
Session ebenso freigebig und weitherzig behandeln wird,
wie er dies einer grossen Reihe anderer Projekte gegen-
iiber gethan hat.

Angenommen.

Art. 16.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Auch von diesem Artikel konnte man sagen,
er sei iiberfliissig, indem er keine positive Bestimmung
enthilt, sondern nur eine allgemeine Zusicherung giebt.
Allein ich glaube, auch dieser Artikel hat seinen mora-
lischen Wert. Er sagt, wenn vor Ablauf von 10 Jahren
das Bediirfnis nach solchen Linien sich geltend machen
sollte, welche in Art. 1 nicht aufgezihlt sind und bei
welchen die Subvention die Kompetenz des Grossen
Rates iiberstcigen wiirde, so solle der Grosse Rat nicht
einfach erklidren: wir haben unserSchwert in die Scheide
gesteckt und unsere Eisenbahnthétigkeit aufgegeben; es
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solle vielmehr, falls vor Ablauf der 10 Jahre grissere
Eisenbahnprojekte crnstlich ins Auge gefasst werden,
der Grosse Rat mit einer neuen Vorlage vor das Volk
treten.

Angenommen.

Art. 17.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Sie wissen, dass im Jahre 1891 die Linie
Saignelégier-Chaux-de-Fonds nicht beriicksichtigt wurde,
aus Griinden, die ich heute nicht wiederholen will. Die
Verhiltnisse der Linie waren aber derartige und sie
entwickelten sich nach dem Jahre 1891 rasch in einer
Weise, dass der Staat doch eine Unterstiitzung ins Auge
fassen musste. Gestiitzt auf eine Eingabe der Bahu-
gesellschaft, worin dieselbe ihre schwierigen Verhilt-
nisse darstellte, und nach Konstatierung der Thatsache,
dass die Gesellschaft sich gewissermassen in ciner Not-
lage befinde, wurde derselben ein Vorschuss von Fr.
300,000 zu einem Zins von 2 %o gemacht. Die Gesell-
schaft stellt nun das Gesuch, man mochte ihr diese
Fr. 300,000 schenken oder, besser gesagt, sie in eine Ak-
tienbeteiligung von gleichem Betrage umwandeln. Die Ver-
hiltnisse der Bahn sind ndmlich nach wie vor ziemlich
schwierige; sie vermag nur mit Mihe iiberhaupt zu
existieren, und von einer Verteilung von Dividenden
konnte bis jetzt keinc Rede sein. Die Ertrignisse werden
durch die grossen Kosten des schwierigen Betriebes auf-
gezehrt, und nur mit Miithe und Not gelang es bisher,
den statutenmissigen Betrag in den Erneuerungsfonds
zu legen. Die Verhiltnisse sind iiberhaupt derart, dass
die Gesellschaft mit dem Vorschuss von Fr. 300,000
nicht alleihre Schulden tilgen konnte, sondern im Gegen-
teil seither noch weitere Verbindlichkeiten einzugehen
gendtigt war, die schwer auf der Gesellsehaft lasten.
Die Direktion derselben hat deshalb das weitere Gesuch
gestellt, man mochte sie iiber die Fr. 300,000 hinaus
noch mit einer Summe von ungefihr Fr. 50,000 sub-
ventionieren, damit sie alle ihre Schulden tilgen kdnne.
Was diese Schulden anbetrifft, so hat man nie daran
gezweifelt, dass dieselben wirklich existieren. Wenn
etwas reell ist an dieser Unternehmung, so sind es
jedenfalls die Schulden (Heiterkeit). Eine Untersuchung
hat auch ergeben, dass sie wirklich vorbanden sind
und verzinst werden miissen und dass es im grossen
Interesse des Unternehmens lige, wenn sie getilgt werden
konnten. Der Regierungsrat beantragt nun, um die Ge-
sellschaft noch weiter zu berticksichtigen, nicht nur den
Vorschuss von Fr. 300,000 in eine Aktienbeteiligung
umzuwandeln, sondern den Grossen Rat zu erméchtigen,
eine weitere Subvention bis auf Fr. 50,000 zu bewilligen.
Die beziiglichen Verbiltnisse miissen dann immerhin
noch genauer untersucht werden, und namentlich wird
zu priifen sein, ob nicht gewisse Bedingungen gestellt
werden miissen. Die vorgenommene Untersuchung hat er-
geben, dass es im grossen Vorteil der Gesellschaft gelegen
wire, wenn sie im Jahre 1891 nieht so stark pressiert,
sondern den Subventionsbeschluss abgewartet hiitte, sowie
wenn die Grundsitze der bernischen Verwaltung bei der
Griindung und Ausfiihrung der Unternehmung zur Anwen-
dung gekommen wiren und man nicht einfach so gehan-

delt hitte, wie man es in den Freibergen und namentlich
in Chaux-de-Fonds fiir gut fand. Ich glaube, die Herren
haben die gemachten Erfahrungen beherzigt, und auch
wir sollen daraus Nutzen zichen, indem wir erklidren:
Wir sind bereit, die Bahn aus ihren Schwierigkeiten zu
befreien, aber unter den und den Bedingungen. Die
Nachsubvention von Fr. 50,000 soll deshalb nicht defi-
nitiv zugesprochen werden, sondern der Grosse Rat
wird nur ermichtigt, diese Nachsubvention auszurichten,
was er nur nach genauer Untersuchung und unter Auf-
stellung der von ihm als richtig befundenen Bedingungen
thun wird. Im grossen und ganzen glaube ich, dass
gegen diese Subventionierung vom Standpunkt der Bil-
ligkeit aus und mit Riicksicht auf die Tendenz, welche
der ganzen Vorlage zu Grunde liegt, nicht viel einzu-
wenden ist. KEs wurde hiufig gesagt, man habe diese
Unternehmung im Jahre 1891 zu hart behandelt, es sei
nicht billig gewesen, sie von der Subventionierung aus-
zuschliessen. Wenn in dieser Beziehung wirklich ein
Fehler gemacht worden sein sollte, so wollen Regie-
rung und Kommission den Anlass beniitzen, um den-
selben naehtrdglich gut zu machen.

Am Schlusse des Artikels wird gesagt — was eigent-
lich auch selbstverstindlich ist —, dass diese Subvention
den nimlichen Charakter tragen solle, wie alle andern,
dass demnach die Vorschriften des Beschlusses auch
auf sie Anwendung finden sollen.

Biihlmann, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission ist mit diesem Artikel einverstanden. Person-
lich mochte ich am Schlusse auch noch den Art. 7
nennen, also sagen, «namentlich die Art. 7, 8 und 10.»
Ich glaube, aus den vom Herrn Finanzdirektor ange-
filhrten Griinden sei es notig, auch die Genehmigung
der Statuten vorzubehalten und zu diesem Zwecke den
Art. 7 ausdriicklich zu nennen. Den weitern Antrag
des Regierungsrates, den Grossen Rat zu erméchti-
gen, eine weitere Subvention von Fr. 50,000 zu ge-
wihren, hat die Kommission eigentlich nicht behandelt,
sondern es wurde der Kommission nur mitgeteilt, dass
ein beziigliches Gesuch vorliege. Der Regierungsrat
hat sich erst nachher schliissig gemacht, und die Kom-
mission ist seither nicht wieder zusammengetreten. . Sie
hielt jedoch schon damals dafiir, es sei kein Grund
vorhanden, dem Gesuche nicht zu entsprechen. Ich
kann mich daher personlich mit dem Antrage des Re-
gierungsrates einverstanden erkldren.

Prdsident. Nach dem neuen Antrage des Regierungs-
rates wiirde der Art.17 folgendermassen lauten: <Dieser
Beschluss findet auch auf die Bahnlinie Saignelégier-
Chaux -de-Fonds Auwendung in dem Sinne, das der
dureh Grossratsbeschluss vom 21. August 1893 gewdhrte
Vorschuss von Fr. 300,000 in eine Aktienbeteiligung
von gleichem Betrag umgewandelt und iiberdies der
Grosse Rat ermichtigt wird, dariiber hinaus noch eine
Subvention bis auf Fr. 50,000 zu bewilligen, alles unter
dem Vorbehalt, dass die Vorsehriften dieses Beschlusses,
namentlich die Art. 8 und 10, analoge Anwendung
finden. »

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Der Zusatzantrag des Regierungsrates ist aller-
dings in der gemeinschaftlichen Sitzung beider Kom-
missionen nicht behandelt worden, wohl aber in der
Sitzung der Staatswirtschaftskommission vom letzten
Montag. In dieser Sitzung wurde einstimmig beschlossen,
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Ihnen den Antrag des Regierungsrates zur Aunnahme
zu empfehlen. Ich glaube, es sei absolut angezeigt,
dieser Bahngesellschaft und Gegend in der beantragten
Weise entgegenzukommen. Bei Beratung des Subven-
tionsbeschlusses von 1891 wurde die Linie Saignelégier-
Chaux-de Fonds nicht aufgenommen. Man konnte in
dieser Beziehung verschiedener Meinung sein. Ich per-
sonlich wire damals fir die Aufnahme der Linie ge-
wesen, und ich habe es bereut, nicht fiir dieselbe ein-
getreten zu sein. Man hat seither dadurch, dass man
der Gesellschaft einen zu 2°06 verzinslichen Vorschuss
von Fr. 300,000 gewiihrte, selber zugegeben, dass man
die Linie damals nicht richtig behandelte. Nun ist man
heute gewiss allseitig einverstanden, dass man diesen
Vorschuss in eine Aktienbeteiligung umwandeln soll.
Allein die Gesellschaft hat ausserdem noch laufende
Schulden im Betrage von circa Fr. 50,000. Wenn man
nun den Grossen Rat ermichtigt, noch eine weitere
Subvention im Betrage von Fr. 50,000 zu verabfolgen,
so wird die Gesellschaftin der Lage sein, alle ihre Schulden
in Aktienbeteiligung umzuwandeln. Trotzdem wird die
Beteiligung des Staates noch nicht so hoch sein, wie
sie es wire, wenn man die Linie im Jahre 1891'in den
Subventionsbeschluss aufgenommen hétte. Die Linge
der Linie betriagt 25 km., wovon 20 km. auf bernischem
Gebiet liegen. Man hitte also nach dem Subventions-
beschluss von 1891 die Linie mit circa Fr. 500,000
subventionieren miissen, wihrend nach dem heutigen
Antrag der Regierung die Staatsbeteiligung nur Fr.
350,000 ausmacht. Ich glaube, es ist absolut billig und
gerecht, der Gegend in der Weise entgegenzukommen,
wie die Regierung es beantragt.

Abstimmung.

Fiir die neue Fassung nach Antrag der Regierung
mit der von Herrn Biihimann beantragten Einschaltung
Mehrheit.

Art. 18.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Art. 18 enthélt einige wichtige Be-
stimmungen. Vorerst wird der Jura-Simplonbahn der
Beitrag von einer Million an den Simplondurchstich
bestitigt. Auf die Frage, ob diese Subvention auch
nach Ablauf der Giiltigkeitsdauer des gegenwértigen
Subventionsbeschlusses. in Kraft bleiben oder hinfillig
wiirde, will ich nicht eintreten. Diese Frage hat keine
praktische Bedeutung, schon deswegen, weil der Kanton
Bern an der Erstellung des Simplontunnels nach wie
vor cin so grosses Interesse hat, dass er seine Betei-
ligung niemals verleugnen wiirde. Es wird nun vor-
geschlagen, iiber die zugesicherte Million hinaus dem
Simplon eine weitere Staatssubvention von Fr. 500,000
zuzuwenden unter der Bedingung, dass die Jura-Simplon-
bahngesellschaft sich zum Bau der rechtsufrigen Linie
Brienz-Interlaken innerhalb einer Frist von 3 Jahren,
ohne Beteiligung des Staates, verpflichtet. Man konnte
die Frage aufwerfen, ob die Jura-Simplonbahn geneigt
sei, sich dieser Bedingung zu fiigen, indem die Brienzer-
seebahn nach dem vorliegenden Beschluss eine héhere
Staatssubvention erhielte als Fr. 500,000. Nun kann
ich IThnen aber mitteilen, dass die Jurabahn damit nicht
nur einverstanden ist, sondern selber diesen Vorschlag

gemacht und sich bereit erkldrt hat, unter dieser Be-
dingung den Bau der Brienzerseebahn innerhalb der
nichsten 3 Jahre vorzunehmen. Die Griinde, welche
die Jura-Simplonbahn veranlassten, dem Staate in dieser
Weise entgegenzukommen, sind solche interner Natur.
Mit Riicksicht auf ihre ganze Organisation und ihr Fi-
nanzsystem passt eine solche Ordnung der Gesellschaft
besser. Es passt ihr namentlich nicht, die Brienzer-
seebahn mit Staatssubvention auszufiihren, weil sie grosse
Schwierigkeiten hitte, die Aktien, welche dem Staat
als Gegenwert gegeben werden miissten, wirklich aus-
zugeben. Es miisste neben den Aktien, welche die
Gesellschaft bereits besitzt, eine neue Art von Aktien
geschaffen oder es miissten die Statuten umgestaltet
werden. Alles dies bote bedeutende Schwierigkeiten.
Auf der andern Secite leistet ihr ein Beitrag von Fr.
500,000 an den Simplon, den man nicht in Form einer
Aktienbeteiligung giebt, gute Dienste, indem er die schwie-
rige Finanzierung des Simplon erleichtern hilft, nament-
lich auch weil er der Bahngesellschaft fiir ihre Ver-
handlungen mit den andern beteiligten Kantonen von
Nutzen ist. Fiir den Kanton Bern und die beteiligte
Landesgegend bietet diese Losung nur Vorteile. Die
Gegend erhdlt die Sicherheit, dass nun in verh#ltnis-
missig kurzer Frist die Bahn gebaut wird, und der
Staat muss weniger Geld ausgeben und hilft mit seiner
Subvention die Ausfiihrung eines andern grossen Werkes
fordern.

Im zweiten Absatz wird vorgesehen: «Falls eine
schon bestehende Eisenbahngesellschaft sich zum Bau
einer andern der in Art. 1 vorgesehenen Linien ver-
pflichtet, so ist der Grosse Rat erméchtigt, die vorstehend
festgesetzten Bedingungen iiber die Beteiligung des
Staates je nach den Umstinden abzuindern.> Diese
Vorschrift ist ebenfalls auf Veranlassung der Jura-
Simplonbahn aufgestellt worden, indem dieselbe sich,
wie es scheint, die Moglichkeit vorstellt, einige der
vorgesehenen Linien unter noch zu vereinbarenden Be-
dingungen selber auszufiihren. Dies lige natiirlich im
Interesse der betreffenden Gegenden und des Kantons.
Es geht natiirlich viel leichter, wenn eine bestehende
grosse Bahngesellschaft die Ausfiilhrung einer Linie iiber-
nimmt, und namentlich lige es im Vorteil der betreffen-
den Gegend, wenn eine solche grosse Gesellschaft anch
den Betrieb iibernehmen wiirde. Der Regierungsrat
fand deshalb, die Anregung der Jura-Simplonbahn sei
der Beriicksichtigung wert.

Wir empfehlen Thnen den Art. 18 in der vorliegenden
Fassung zur Annahme.

Seiler. Ich habe schon gestern bei Beratung des
Art. 1 bemerkt, es sei auffillig, dass man nur von
einer rechtsufrigen Brienzerseebahn spreche. Auch hier
spricht man wieder nur von der rechtsufrigen Bahn.
Ich will indessen auch heute keinen abweichenden An-
trag stellen, obschon ich gegen die rechtsufrige Bahn
bin. Dagegen mochte ich, dhnlich wie vorgestern Herr
Mosimann, einen Wunsch aussprechen, nidmlich man
mochte, falls das linke Ufer an Bund und Kanton das
Gesuch stellt um Anlage einer Staatsstrasse Interlaken-
Bonigen-Iseltwald-Giessbach-Brienz, ebenfalls in larger
Weise entgegenkommen. Wenn wir auf dem linken
Ufer eine Staatsstrasse erhalten, so wird dieselbe Ge-
legenheit zu einer der schonsten Spazierfahrten im
ganzen Berneroberland bieten, und es wiirde dieselbe
unsern Kutschern, die durch die Erstellung der Brienzer-
seebahn geschidigt werden, indem die von der Grimsel
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kommenden Fremden in Zukunft die Bahn beniitzen
werden, einen frischen Erwerbszweig bieten. Ich mochte
deshalb meinen Wunsch zur Beriicksichtigung im ge-
gebenen Falle sehr empfehlen.

Biihlmann, Berichterstatter der Kommission. Man
macht mich soebcn darauf aufmerksam, das zweite
Alinea des Art. 18 konnte zu einigen Zweifeln Anlass
geben. Iis wird dort gesagt, fiir den Fall, dass eine
schon bestehende Eisenbahngesellschaft sich zum Bau
einer andern der in Arf. 1 vorgesehenen Linien ver-
pflichte, sei der Grosse Rat ermichtigt, die vorstehend
festgesetzten Bedingungen fiber die Beteiligung des
Staates je nach den Umstiinden abzuiindern. In dieser
Allgemeinheit konnte die Bestimmung so aufgefasst
werden, als ob der Grosse Rat erméchtigt sei, die Be-
teiligung des Staates in beliebiger Weise zu erhdhen,
d. h. iiber die in Art. 2 gezogenen Grenzen hinaus-
zugehen. Dies ist aber nicht bcabsichtigt, und um
jeden Zweifel zu heben, wiirde ich vorschlagen, die
Einschaltung zu machen «innerhalb der in Art. 2 ge-
zogenen Grenzen ».

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich glaube, die Sache sei so verstanden, wie
Herr Biihlmann auseinandersetzte. Es kann aber nichts
schaden, wenn man es noch ausdriicklich sagt. Ich
kann mich deshalb dem Antrag des Herrn Biihlmann
anschliessen.

Was den Wunsch des Herrn Seiler betrifft, so kann
ich ihm gegeniiber ganz die nidmliche Erklirung ab-
geben, wie ich es Herrn Mosimann gegeniiber that.
So bald ein solches Strassenprojekt einlangen wird,
wird man dasselbe natiirlich mit allem Wohlwollen
priifen und daun entsprechende Antrige stellen.

Wyss. Der erste Absatz scheint mir redaktionell
etwas undeutlich gefasst zu sein, indem man daraus
verschiedenes schliessen kann. Es wird gesagt, der
an den Simplondurchstich zugesicherte Beitrag von
einer Million werde um Fr. 500,000 erhoht « fiir den
Fall, dass diese Gesellschaft sich zum Bau der rechts-
ufrigen Linie Brienz-Interlaken innerhalb einer Frist
von drei Jahren, ohne Beteiligung des Staates, ver-
pflichtet. » Was ist damit gemeint? Muss die Jura-
Simplonbahngesellschaft sich innert der Frist von drei
Jahren aussprechen, ob sie die Verpflichtung zur Er-
stellung der Brienzerseebahln iibernehmen wolle, worauf
dann erst an die Ausfiihrung des Baues geschritten
wiirde ? Oder soll damit gesagt sein, die Jura-Simplon-
bahngesellschaft miisse innert drei Jahren nach An-
nabhme des vorliegenden Beschlusses mit der Ausfiih-
rung des Baues beginnen? Ich mochte wiinschen, dass
in dieser Beziehung grissere Klarheit geschaffen wiirde.
Bei der gegenwirtigen Redaktion wire es denkbar,
dass die Jura-Simplonbahn erst nach 4, 5 Jahren er-
klaren wiirde, nun verpflichte sie sich, innert 3 Jahren
die Linie zu erstellen. Ich glaube nun nicht, dass dies
die Absicht der Regierung und der Kommission ist,
sondern ich vermute, die Absicht werde sein, die Jura-
bahn solle sich innert 3 Jahren nach Annahme des
Beschlusses erklidren, ob sie die Linie ohne Staats-
beteiligung bauen wolle oder nicht, und mit der Aus-
fiithrung des Baues beginnen. Ich mochte Ihnen des-
halb Dbeantragen, diesen Passus zuriickzuweisen, um
cine genauere Redaktion zu suchen, damit der Wille
des Grossen Rates etwas' deutlicher zum Ausdruck
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kommt. Es ist mit der Jura-Simplonbahn nicht immer
gut Kirschen essen, und wir wollen nicht unsere Waffen
aus der Hand geben, so dass wir schliesslich den
Kiirzern ziehen miissen.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Was die von Herrn Biithlmann vorge-
schlagene Redaktionsdnderung betrifft, so bin ich damit
einverstanden. Ich gebe ferner zu, dass auch die Be-
merkung des Herrn Wyss ihre Berechtigung hat, und
allerdings dritte Personen, die den Verhandlungen und
der Redaktion des vorliegenden Artikels nicht bei-
wohnten, Zweifel hegen konnen. Die Bestimmung ist
so verstanden, dass innert 3 Jahren gebaut werden
soll. Diesem Gedanken kann nun ohne Riickweisung
ganz leicht in unmissverstindlicher Weise Ausdruck
gegeben werden, indem man sagt: «fiir den Fall, dass
diese Gesellschaft sich verpflichtet, den Bau der rechts-
ufrigen Linie Brienz - Interlaken innert den n#chsten
3 Jahren, ohne Beteiligung des Staates, auszufiihren.»
(Wyss: «oder innert den nichsten drei Jahren eine
beziigliche Erklirung abzugeben») Die Jurabahn hat
nichts zu «erkldren », sondern sie muss den Bau <« aus-
fiihren ».

Was den Wunsch des Herrn Seiler anbetrifft, so ist
auch die Regierung damit einverstanden. Der vor-
liegende Beschluss legt dem Staat ausser den darin
enthaltenen Verpflichtungen noch weitere Verpflich-
tungen, natiirlich vorlaufig mehr solche moralischer
Natur, auf, namentlich die Verpflichtung, denjenigen
Gegenden, die dermalen noch nicht mit Eisenbahnen
ausgestattet werden konnen, in anderer Weise ent-
gegenzukommen und ihnen das zu geben, was man
ihnen geben kann, nimlich gute Strassen. Im vorlie-
genden [Falle nun haben die beiden Ufer des Brienzer-
sees das Bediirfnis nach einem bessern Verkehrsmittel;
es ist jedoch nur auf einem Ufer die Erstellung einer
Eisenbahn moglich. In diesem Falle ist natiirlich die
moralische Verpflichtung in besonders hohem Masse
vorhanden, dem andern Ufer anderweitige Verkehrsmittel
zu gewihren.

v. Muralt. Wenn man die von Herrn Scheurer vor-
geschlagene neue Redaktion annimmt, so wird damit
gesagt, die Linie miisse innert 3 Jahren vollendet sein.
Ich weiss nun nicht, ob dies der Sinn des Antrages
des Herrn Scheurer ist oder ob er meinte, es solle
innert '3 Jahren mit dem Bau begonnen werden?
(Scheurer: Ich sage <ausgefiihrt», die Linie muss
also vollendet sein.) In diesem Falle ist vollstindige
Klarheit geschaffen.

Biihlmann, Berichterstatter der Kommission. Ich bin
mit der Redaktion des Herrn Scheurer einverstanden.
Vielleicht konnte man auch sagen: «sich zum sofortigen
Bau der rechtsufrigen Linie Brienz - Interlaken, ohne
Beteiligung des Staates, verpflichtet », indessen will ich
keinen Antrag stellen. Dagegen sollte man, damit jeder
Zweifel schwindet, sagen, dass die dreijahrige Frist
von der Annahme des Beschlusses an beginne. Ich
beantrage deshalb, die von Herrn Scheurer vorge-
schlagene Redaktion in der Weise zu ergiinzen, dass
gesagt wiirde: «fiir den Fall, dass diese Gesellschaft
sich verpflichtet, den Bau der rechtsufrigen Linie Brienz-
Interlaken innert den nidchsten 3 Jahren, von der An-
nahme dieses Beschlusses durch das Volk an gerechnet,
ohne Beteiligung des Staates auszufiihren. »
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Wyss. Ich mochte mich der Redaktion des Herrn
Finanzdirektors gerne anschliessen, doch glaube ich,
es miisse noch ein kleiner Zusatz gemacht werden.
Nach der Auffassung der Regierung und der Kommission
soll dreierlei erfiillt sein. Erstens soll die Jura-Simplon-
bahn innert 3 Jahren sich iiberhaupt erkldren, was sie zu
thun gedenkt; zweitens soll sie sich in ihrer Erklarung
verpflichten, den Bau innert 3 Jahren auszufiihren, und
drittens soll innert den 3 Jahren mit der Ausfithrung
begonnen sein. Dies sind die drei Punkte, die, wenn
ich Herrn Scheurer richtig verstanden habe, erfiillt sein
miissen. Will man nun klar redigieren, so miissen
diese drei Punkte in die Redaktion aufgenommen wer-
den, was in folgender Weise geschehen konnte: -« fiir
den Fall, dass diese Gesellschaft innert 3 Jahren von
der Annahme dieses Beschlusses durch das Volk an
gerechnet, sich verpflichtet, den Bau der rechtsufrigen
Linie Brienz-Interlaken, ohne Beteiligung des Staates,
innert 3 Jahren auszufiithren und innert diesen 3 Jahren
mit der Bauausfiithrung auch zu beginnen. »

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich glaube doch, man geht zu weit, wenn
man von der Jura- Simplonbahn verlangt, sie habe
innert 3 Jahren, vom Inkrafttreten des Beschlusses an
gerechnet, die Bahn fertig zu erstellen. (Zuruf: Die
Jura-Simplonbahn ist ja einverstanden!) Ja, einver-
standen, aber nicht mit dem neuen Antrag des Herrn
Scheurer. Nach dem Antrage des Herrn Scheurer
miisste die Linie innert 3 Jahren fertig erstellt sein,
und das geht zu weit. Meiner Ansicht nach kann man
nur verlangen, dass sich die Gesellschaft innert 3 Jahren
nach Inkrafttreten des Beschlusses zur Ausfithrung der
Linie verpflichtet und mit der Ausfithrung beginnt. Ich
glaube nicht, dass es der Jura- Simplonbahn moglich
wire, innert der kurzen Frist von 3 Jahren alle Vor-
arbeiten zu treffen und die Linie fertigzusiellen. Ich
beantrage deshalb folgende Redaktion: «fiir den Fall,
dass diese Gesellschaft sich - innerhalb 3 Jahren vom
Inkrafttreten dieses Beschlusses an gerechhet zum Bau
der rechtsufrigen Linie Brienz-Interlaken, ohne Beteili-
gung des Staates, verpflichtet und dass dieser Bau
innert dieser Frist in Angriff genommen wird. »

Diirrenmatt. Nach meiner Auffassung wire c¢s ein-
facher, von einer Verpflichtung und vom Begion der
Arbeiten iiberhaupt nichts zu sagen, sondern nur den
Zcitpunkt der Vollendung der Linie ins Auge zu fassen;
denn mit der Verpflichtung, die Linie anszufithren und
mit den Arbeiten zu beginnen, ist es nicht gethan.
Wenn die Gesellschaft nicht guten Willen hat, so kdnnte
sie ja die gewiinschte Verpflichtung abgeben, aber dann
mit der Ausfillrung auf sich warten lassen; sie knunte
sogar mit den Arbeiten beginnen und irgend etwas
ausstecken lassen, aber dann die Ausfiihrung verzogern.
Ich wiirde es deshalb vorziehen, den Termin etwas zu
verlingern, z. B. auf 4 Jahre, dann aber nicht von
einer Verpflichtung und einem Beginn der Arbeiten zu
reden, sondern zu sagen: «vollendet haben wird».
Sollte Herrn Biihler der Termin von 4 Jahren zu kurz
erscheinen, so kann ich auch auf 5 Janre gehen. Setzt
man den Zeitpunkt der Vollendung fest, so kann an
der Sache nicht herumgemarktet werden.

Ruchti. Herr Wyss hat in scinem ersten Votum
einen Verschiebungsantrag gestellt. Dies hat mich
etwas stutzig gemacht; denn ich musstc an den Satz

denken: Man merkt die Absicht und wird verstimmt:
(Wyss: Ich protesticre dagegen!) Ieh michte mich
dem Antrage des Herrn Diirrenmatt anschliessen, den
Zeitpunkt zu bestimmen, auf welchen die Bahn fertig
erstellt sein soll, und zwar mochte ich diesen Termin
auf 3 Jahre bestimmen. Dieser Termin ist durchaus
ausreichend, indem alle Pline bereits vorhanden sind.
Meines Wissens weigert sich die Jura- Simplonbahn
nicht, die Linie innert 3 Jahren zu erstellen.

Egger. Ich bin mit den Herren Diirrenmatt und
Ruchti einverstanden, mdchte aber den Endtermin etwas
genauer und klarer genannt wissen. Ich wiirde des-
halb als solchen bezcichnen den 31. Dezember 1900.

Wyss. Ich mochte mir erlauben, Herrn Ruchti zu
antworten. Wenn Herr Ruchti glanbt, ich habe eine
Absicht gehabt, die ich nicht habe aussprechen diirfen,
so soll er mir sagen, welches diese Absicht ist, dann
will ich ihm Rede und Autwort stehen.- Ich habe keine
andere Absicht gehabt, als die, Klarheit in diesen Ar-
tikel zu bringen, der so unklar ist, dass sogar die Mit-
glieder der Kommission nicht alle der nidmlichen An-
sicht sind. Wenn ich Riickweisung verlangte, so that
ich dies, weil ich wusste, dass wir morgen auch noch
cine Sitzung haben. Die Absicht liegt mir durchaus
fern, den vorliegenden Beschluss zu verschieben. Ich
wiisste nicht, weshalb ich das anstreben wollte. Ich
werde vielmehr zu dem Beschlusse stimmen, so gut wie
Herr Ruchti; es ist mir so viel daran gelegen, wie Herrn
Ruchti, dass der Kanton Bern ein richtiges Eisenbahn-
netz erhilt. Ich habe auch nichts dagegen, dass man
den Art. 18 so fasst, wie Herr Biihler es beantragt hat,
ndamlich dass die Jura-Simplonbahn sich innert der Frist
von 3 Jahren aussprechen soll, ob sie die Linic bauen
will und dass sie innert diesen 3 Jahren mit dem Bau
beginnt. In diesem Falle ist Klarheit geschaffen, wih-
rend nach der Redaktion des Entwurfes die Jura-Sim-
plonbahn erst nach 4, 5 Jahren erkldren kounte, sie
iibernehme nun die Verpflichtung zur Ausfihrung der
Linie. Teh glaube, es wird sehr gut sein, wenn die
Kommission die Sache nochmals priift, damit man ge-
nau weiss, was man will und diesem Gedanken dann
auch durch eine richtige Redaktion Ausdruck giebt. Eine
Verzogerung soll dic Sache dadurch nicht erleiden.

Huggler. Die Bevilkerung auf dem rechten Brienzer-
seeufer dringt sehr darauf, dass die Bahn so bald als
moglich erstelit werde uud dies ist innert 3 Jahren
durchaus moglich. Tch bin daher ganz einverstanden,
dass man positiv sagt, die Gesellschaft habe die Bahn
innert 3 Jalren zu vollenden.

Scheurer, I'inanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Wir diirfen nicht vergessen, dass wir hier
als Gesetzgebungsbehorde zwar Vorschriften aufstellen
und Paragraphen machen konnen; allein diesc Vor-
schriften tragen keinen Vertragscharakter an sich. Wir
konnen hier nicht wohl vercinbarte Bestimmungen ab-
indern, ohne dass wir auch die andere Partei, nimlich
die Jura-Simplonbahn, anhdren. Was wir vorzuschreiben
belicben, hat keine Bedeutung, wenn die andere Partei
nicht damit einverstandeu ist. Es tauchen mir nun
namentlich infolge der Bemerkung des Herrn Biihlmann,
welcher sagen wollte, die Frist von 3 Jahren solle mit
der Annahme des Beschlusses durch das Volk beginnen,
wirklich Zweifel anf, welche Auffassung die Jura-Sim-
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plonbahn von der Sache hat. Ich glaube, die Jura-
Simplonbahn wird sich erst definitiv verptlichten kénnen,
wenn sie weiss, dass sie die Fr. 500,000, als Gegen-
wert fiir die Erstellung der Brienzerseebahn, wirklich
erhalten wird, also erst, wenn sie sicher ist, dass der
Simplondurchstich zu stande kommt. Sollte der Simplon
nicht finanziert werden konnen, so hat natiirlich diese
Zusicherung des Kantons Bern keinen Wert. Ich glaube
deshalb, man sollte sich auf einecn andern Boden stellen
und erkliren, der Grosse Rat werde erméchtigt, an den
Simplondurchstich noch eine weitere Subvention von
Fr. 500,000 zu gewiahren, wenn sich in einer vom Grossen
Rate zu genehmigenden Vereinbarung zwischen dem
Staat und der Jura-Simplonbahn die letztere verpflichte,
die rechtsufrige Brienzerseebahn ohne Staatsbeteiligung
auszufithren. In dieser Vereinbarung, die natiirlich sehr
genau abgefasst sein miisste, wiirde man dann die Frist
fir die Erstellung der Linie, sowie alle weitern Be-
dingungen festsetzen. Ich glaube, diese Losung wiirde
nach allen Richtungen hin geniigen und uns die Sicher-
heit geben, dass die Frage definitiv und in giinstigem
Sinne gelost wird. Nehmen wir heute etwas anderes
auf, von dem wir nicht wissen, ob es der Gesellschaft
genehm sein wird, so steht das bloss auf dem Papier
und hat weiter keinen Wert.

v. Muralt. Ich kionnte mich dem Antrag des Herrn
Finanzdirektors anschliessen, mache aber darauf auf-
merksam, dass man auch eine Frist festsetzen muss,
innerhalb welcher die Vereinbarung zu stande kommen
soll. Thut man dies nicht, so gilt die allgemeine Frist
von 10 Jahren, und das ist doch etwas za lang. Nehmen
Sie den Antrag des Herrn Finanzdirektors an, so muss
nach meinem Dafiirhalten fiir den Abschluss der Ver-
einbarnng eine Frist von 3 Jahren gesetzt werden.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Durch den Antrag des Herrn Finanzdirektors
wiirde die Sache doch allzusebr ins Unbestimmte geriickt.
Man muss der Gegend doch eine positive Zusiche-
rung machen, und ich glaube, die Gegend diirfte sich
zufrieden geben, wenn man dies in der Weise thut, wie
ich es vorgeschlagen habe. Danach miisste sich die
Jura-Simplonbahn innert 3 Jahren zur Ausfilhrung des
DBaues verpflichten und mit dem Bau selbst beginnen.
Nebmen Sie diese Bestimmung an, so liegt darin gleich-
zeitig fiir die Jura-Simplonbahn eine Stimulation, die
Simplonfrage moglichst zu fordern und dieses Unter-
nehmen moglichst bald zu finanzieren. Ich glaube, die
beteiligte Gegend sollte nichts Unmdgliches verlangen,
sondern sich damit begniigen, dass der Bau innert 3
Jahren in Angriff genommen wird. Ich halte deshalb
meinen Antrag aufrecht.

Ruchti. Ich wiederhole nochmals, dass die Pline
fix und fertig daliegen und die Linie in 2 Jahren fertig-
gestellt werden kann. Die Jura-Simplonbahn ist auch
bereit, die Linie zu erstellen. Die Jura-Simplonbahn
ist Eigentiimerin der Biodeli- und der Briinigbahn. Da-
zwischen fehlt die Strecke Interlaken-Brienz, gleichsam
die Nase im Gesicht, und ich begreife daher nicht, wes-
halb man die Sache auf Jahre hinaus verschieben will,
wihrend die Jura-Simplonbahn doch bereit ist, die Linie
sofort zu erstellen, indem sie selbst das grosste Interesse
hat, die Bodelibahn mit der Briinigbahn und damit zwei
Fremdencentren zu verbinden. Ich sehe deshalb nicht
ein, weshalb man erst in 2 oder 3 Jahren mit dem Bau

beginnen soll. Wenn wir eine weitere halbe Million
an den Simplondurchstich bewilligen, so sollen wir da-
gegen auch etwas verlangen diirfen, nimlich, dass die
Brienzerseebahn innert den nichsten 3 Jahren wirklich
erstellt werde. Ich halte an diesem Antrage fest und
bin iiberzeugt, dass uns derselbe zum Ziele fithren wird.

Prisident. Ich mochte die Herren Antragsteller er-
suchen, ihre Antrige schriftlich einzureichen. Es ist
mir nicht moglich, alle Antrige selber zu redigieren.
Bis jetzt hat nur Herr Biihler seinen Antrag schriftlich
eingereicht.

Diirrenmatt. Ich mdchte ersuchen, diesen Antrag
vorzulesen.

Préasident. Der Antrag desHerrn Biihler lautet: « . . . fiir
den Fall, dass diese Gesellschaft sich innerhalb drei
Jahren vom Inkrafttreten dieses Beschlusses an gerech-
net zum Bau der rechtsufrigen Linie Brienz-Interlaken,
ohne Beteiligung des Staates, verpflichtet und dass dieser
Bau innert dieser Frist in Angriff genommen wird.»
Ich schliesse mich diesem Antrag an.

Wyss.

Biihimann. Ich ebenfalls.

Scheurer. Ich ebenfalls.

Diirrenmatt. Ich lasse mcinen Antrag auch fallen.

Prasident. Herr Huggler erklirt, er halte an dem
Antrag fest, dass eine Redaktion gefunden werden
mochte, wonach die Jura-Simplonbahn verpflichtet sei,
den Bau innert drei Jahren auszufiihren. Herr Huggler
nimmt also den Antrag Diirrenmatt wieder auf; derselbe
wiirde ungefihr lauten: «...fiir den Fall, dass diese Ge-
sellschaft den Bau der rechtsufrigen Linie Brienz-Inter-
laken innerhalb drei Jahren vom Inkrafttreten dieses
Beschlusses an gerechnet, ohne Beteiligung des Staates,
ausfiibrt. »

Wyss. Ieh mache nur noch auf eine Thatsache auf-
merksam, die Herrn Ruchti vielleicht nicht bekannt ist.
Es besteht zwischen der Jura-Simplonbahn und der
Dampfschiffgesellschaft des Thuner- und Brienzersee ein
Vertrag, worin sich die Jura-Simplonbahn verpflichtet
hat, erst in einem gewissen Zeitpunkte mit dem Bau
der rechtsufrigen Brienzerseebahn zu beginnen, und
zwar darf die Bahn, wenn ich mich recht erinnere, den
Bau erst im Jahre 1898 in Angriff nehmen. Wenn Sie
nun sagen, der Bau solle innert 3 Jahren nach dem
Inkrafttreten des Beschlusses ausgefiihrt werden, so
befiirchte ich, dass diese Frist zu kurz ist; denn es ist
doch denkbar, dass die Erstellung der Linie mehr als
2 Jahre erfordert.

Ruchti. Es ist mir sehr wohl bekannt, dass mit
dem Bau erst im Jahre 1898 begonnen werden darf,
Allein es ist ganz leicht moglich, die Brienzerseebahn
innert 2 Jahren zu erstellen.

Neiger. Ich finde auch, es sollte fiir die Ausfithrung
des Baues ein Endtermin festgesetzt werden. Wenn
man nar sagt, der Bau solle innert 3 Jahren begonnen
werden, so wird vielleicht am Ende des dritten Jahres
angefangen, und nachher kann es vielleicht noch 10,
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12 Jahre gehen, bis die Linie wirklich fertiggestellt ist.
Man soll deshalb positiv sagen, die Linie solle bis dann
und dann fertiggestellt sein.

Biihlmann, Berichterstatter der Kommission. Ich
mochte Sie ersuchen, den Antrag des Herrn Biihler
anzunehmen. Wenn die Ausfiihrung der Linie innert
3 Jahren in Angriff genommen werden muss und die
beteiligte Gegend an die Erstellung keinen Rappen
beizutragen hat, so glaube ich, dies sollte den Herren
aus dem engeren Oberland geniigen. Es wird doch
kein Mensch der Gesellschaft zumuten, sie werde den
Bau absichtlich verschleppen und auf diese Weise ihr
Kapital brachliegen lassen. Man setze doch nicht
etwas voraus, was faktisch nicht vorausgesetzt werden
kann !

Biihler. Ich mochte Sie dringend ersuchen, die Sache
nicht zu iibertreiben. Was Herr Neiger befiirchtet,
wird natiirlich nicht eintreten, wie jeder weiss, der vom
Bahnbau etwas versteht. Ich weiss, dass es im eigenen
Interesse einer Gesellschaft liegt, den Bau moglichst
rasch auszufithren. Wollte die Jura-Simplonbahn 8 oder
10 Jahre auf den Bau verwenden, so wire das eine
sehr schlechte Spekulation. Wenn die Gesellschaft den
Bau beginnt, wird sie denselben moglichst rasch durch-
filhren und vielleicht in einem Jahre oder in andert-
halb Jahren damit fertig sein.

Es wurde vorhin angetont, hinter meinem Antrag
stecken die Interessen der Dampfschiffgesellschaft. Da-
gegen mochte ich entschieden protestieren. Ich stehe
der Dampfschiffgesellschaft durchaus fern; ich habe nie
eine Aktie derselben besessen und werde wahrschein-
lich auch nie in den Besitz einer solchen gelangen.
Ich bin ein Anbhénger der Brienzerseebahn und ihrer
Erstellung innert 3 Jahren; aber ich mochte nicht durch
ein zu schroffes Vorgehen die ganze Geschichte gefihr-
den. Mein Antrag liegt sehr im Interesse der Bahn
und der betreffenden Gegend.

Diirrenmatt. Vor der Abstimmung mdchte ich nur
noch darauf aufmerksam machen, dass der Antrag des
Herrn Huggler mit meinem Antrag nicht vollstindig
iibereinstimmt. Ich hatte einen Bautermin von im
Minimum 4 Jahren vorgeschlagen.

Président. Das Amendement des Herrn v. Muralt
zum Antrage des Herrn Finanzdirektors fillt dahin, da
sich der Herr Finanzdirektor dem Antrag Biihler an-
geschlossen hat. Ich will indessen Herrn v. Muralt
anfragen, ob er den Antrag des Herrn Finanzdirektors
wiederum aufnehmen will ?

v. Muralt. Nein!

Abstimmung.

Fiir den Antrag

Biihler (gegeniiber dem Antrag
Huggler) . . . . . . . . . .

Mehrheit.

Art. 19 und 20.

Ohne Bemerkung angenommen.

Titel und Ingress.

Angenommen.

Prasident. Wiinscht man auf einzelne Artikel zuriick-
zukommen ?

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich stelle keinen Antrag auf Zuriick-
kommen. Sollte jedoch beantragt werden, auf den
Art. 1 in dem Sinne zuriickzukommen, dass auch noch
die Linie Langenthal-Wauwyl aufgenommen wiirde, so
bin ich von der Regierung beauftragt, deren Zustim-
mung auszusprechen.

Miiller. Ich beantrage, auf den Art. 1, litt. » und o,
zuriickzukommen. Wir haben gestern iiber die Frage
Beschluss gefasst zu einer Zeit, wo die Reihen sich
schon bedeutend gelichtet hatten. Es haben sich im
ganzen an der Abstimmung nur 108 Mitglieder beteiligt,
und mit dem kleinen Mehr von 14 Stimmen wurde die
Aufnahme der Linie Langenthal - Wauwyl verweigert.
Wire der Grosse Rat vollzihliger gewesen, so wiirde
das Resultat voraussichtlich ein anderes gewesen sein.
Das Zuriickkommen liegt auch im Interesse des Be-
schlusses selbst; denn wird die Linie Langenthal-Wau-
wyl nicht aufgenommen, so wird ein grosser Teil des
Jura, sowie der Aemter Aarwangen und Wangen da-
durch vor den Kopf gestossen. Die betreffende Gegend
wiinscht, dass die Linie Langenthal-Wauwyl ebenfalls
in den Beschluss aufgenommen werde. Die Differenz
zwischen der in diesem Falle auszurichtenden Subven-
tion und der Kompetenz des Grossen Rates ist ja
iibrigens nur unbedeutend. Ich empfehle Thnen meinen
Antrag zur Annahme.

Berger. Ich stelle den Gegenantrag. Ich finde, es
wire der Wiirde des Grossen Rates nicht angemessen,
einen Beschluss, der mit ansehnlicher Mehrheit gefasst
wurde, andern Tags mir nichts dir nichts wieder iiber
den Haufen zu werfen. Allein auch was die Sache
selbst betrifft, so finde ich, der gestrige Beschluss sei
durchaus gerechtfertigt. Ich finde .

Prasident. Es darf keine Diskussion stattfinden,
bevor entschieden ist, ob man zuriickkommen will oder
nicht.

Berger. Das ist so eine eigene Sache. Wenn der
Antragsteller seinen Antrag begriinden darf, so sollte
derjenige, der den Gegenantrag stellt, diesen Antrag
auch begriinden diirfen.

Prédsident. Das Reglement sagt: «Die Versamm-
lung entscheidet iiber diesen Antrag (nimlich iiber den
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Antrag auf Zuriickkommen) ohne Diskussion. Wird
derselbe angenommen, so findet iiber die betreffenden
Artikel eine nochmalige freie Beratung statt. »

Weber (Graswyl). Fiir den Fall, dass beschlossen
werden sollte, auf den Art. 1 zuriickzukommen, mdoochte
ich mir vorbehalten, in Bezug auf eine andere Linie
auch noch einen Antrag zu stellen.

Abstimmung.

33 Stimmen.
70 »

Fiir Zuriickkommen auf Art. 1
Dagegen nach Antrag Berger .

Reimann. Ich konstatiere, dass der Grosse Rat be-
schlussunfihig ist, indem, wie die Abstimmung ergiebt,
nur 104 Mitglieder anwesend sind.

Prasident. Es ist nicht ausgeschlossen, dass sich
einzelne Mitglieder der Abstimmung enthalten haben.

Rufe: Abzihlung!

Prisident. Ich ersuche die Herren Stimmenzihler,
die Abzihlung vorzunehmen.

Reimann. Ich beantrage Namensaufruf.

Prasident. Wer den Antrag, einen Contreappel vor-
zunehmen, unterstiitzt, ist ersucht, sich zu erheben. —
Ich konstaticre, dass der Antrag von mehr als 20 Mit-
gliedern unterstiitzt wird. Ich ersuche die Stimmen-
zihler, den Contreappel vorzunchmen.

Der Contreappel (sieche denselben Seite 58 hie-
vor) ergiebt die Anwesenheit von 136 Mitgliedern.

Prédsident. Der Grosse Rat ist also beschlussfihig.
Wir setzen die Beratung fort, und ich frage an, ob
weitere Antrige auf Zuriickkommen gestellt werden?

Seiler. Ich mdchte nur den Wunsch aussprechen,
nicht alle Augenblicke den Namensaufruf zu verlangen.
Das.ist gut in einer Rekrutenschule, aber -nicht im
Grossen Rate des Kantons Bern. Wir wollen uns nicht
am Nationalrate ein Vorbild nehmen. Ueber den Namens-
aufruf, der dort kiirzlich verlangt wurde, haben sich
die Leute nur lustig gemacht. Die Mitglieder des
Grossen Rates sollen Manns genug sein, ohne dass man
alle Augenblicke einen Namensaufruf vornimmt.

Prisident. Wir sind an der Beratung des Beschlusses
betreffend die Beteiligung des Staates am Baue neuer
Eisenbahnen. Die Bemerkung des Herrn Seiler gehort
deshalb nicht hieher. Will man iiber diesen Vorgang
und was drum und dran hingt eine Diskussion insce-
nieren, so muss dies auf dem reglementsméssigen Wege
geschehen. (Bravo!)

Reimann. Auf die Abkanzelung des Herrn Seiler
wollen Sie mir doch zwei Worte gestatten. Das wiire
mir doch eigentiimlich, wenn man bei der Abstimmung
iiber ein Dekret, das den Kanton Bern 22 Millionen
kostet, nicht einmal konstatieren diirfte, ob der Rat
beschlussfihig ist oder nicht! Das lasse ich mir von
Herrn Seiler nicht gefallen! Der Nationalrat mag es
halten wie er will; allein wenn ich es fiir gut finde
und 20 andere Mitglieder mit mir, die Beschlussfihig- -
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keit des Rates zu konstatieren, so werde ich dies jedes-
mal thun, wenn es mir passt! (Bravo!)

Prasident. Damit ist dieser Zwischenfall erledigt. —
Werden weitere Antrige auf Zuriickkommen gestellt?

Egger. Ich stelle den Antrag, auf das letzte Alinea
des Art. 2 zuriickzukommen. Ich stellte bei der Be-
ratung desselben keinen Antrag in der Hoffnung, die
Linie Langenthal- Wauwyl werde auch subventioniert.
Dass man dies nun nicht thun will, ist eine grossartige
Unbilligkeit. Im letzten Alinea des Art. 2 wird dem
Grossen Rate die Ermiéchtigung eingerdumt, fiir die
Linien Bern-Neuenburg, Miinster-Solothurn und Gstaad-
Saanen-Waadt innerhalb seiner Kompetenz die Staats-
beteiligung entsprechend zu erhéhen. Nun mdchte ich
darauf aufmerksam machen, dass die Linie Bern-Neuen-
burg......

Priasident. Es darf keine eigentliche Begriindung
stattfinden. Dieselbe kann vorgebracht werden, wenn
der Antrag auf Zuriickkommen angenommen ist.

Egger (fortfahrend). Der Grund, weshalb ich zuriick-
kommen will, liegt darin, dass man die Linie Bern-
Neuenburg extra subventionieren will, die Linie Langen-
thal-Delsberg dagegen nicht beriicksichtigt, obschon
letztere mit grosserm Rechte Anspruch auf eine Extra-
subvention erheben konnte. Man macht zu Gunsten
der Extrasubvention fiir die Bern-Neuenburgbahn geltend,
es miisse eine kostspielige Briicke erstellt werdeu. Allein
auch auf der Linie Langenthal-Delsberg ist eine kost-
spielige Briicke zu erstellen, die wahrscheinlich so viel
kostet, wie diejenige der Bern-Neuenburgbahn; sie ist
auf Fr. 1,800,000 devisiert. — Ich stelle also den An-
trag, auf den Art. 2, letztes Alinea, zuriickzukommen,
und ich appelliere in dieser Beziehung an die Billigkeit
des Grossen Rates.

Freiburghaus. Ich stelle den Gegenantrag. Die Argu-
mente, die Herr Egger beziiglich der Bern-Neuenburg-
bahn vorbringt, sind nicht zutreffend.

Abstimmung.
Fiir Zuriickkommen nach Antrag Egger Minderheit.

Weitere Antrige auf Zuriickkommen werden nicht

gestellt. Es folgt nun noch die
Hauptabstimmung.
Fiir* Annahme des Beschlusses 121 Stimmen.
Dagegen 4 «

Biihimann, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission beantragt Ihnen nun im fernern, die Volksab-
stimmung iiber diese Vorlage auf den 28. Februar
anzusetzen, weil an diesem Tage eine eidgen. Volks-
abstimmung stattfindet. Die Abstimmung wird in diesem
Falle am ndmlicher Tag stattfinden, wie die Abstim-
1897. 19
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mung iiber den Subventionsbeschluss von 1875. Da-
mals waren die Verhiltnisse andere. Im Grossen Rate
und im Volke machte sich damals eine starke Oppo-
sition geltend, und es ist daher begreiflich, dass damals
der Subventionsbeschluss nur mit 37,000 gegen 34,000
Stimmen acceptiert wurde. Ich hoffe nun, der heutige
Beschluss werde vom Volk mit bedeutend grosserer
Mehrheit angenommen, und ich méochte speziell den
Herren aus dem Oberaargau ans Herz legen, sich wegen
des Stiicks Langenthal-Wauwyl nicht zu sehr zu er-
eifern. Wenn dasselbe in den Beschluss auch nicht
aufgenommen wurde, so bedeutet dies nicht einen Aus-
schluss von der Staatsbeteiligung, sondern es wird die
Linie, wie von den Berichterstattern zugesichert worden
ist, innerhalb der Kompetenz des Grossen Rates eben-
falls subventioniert werden. Ich mdchte Sie ersuchen,
der Tendenz, welche bei der Beratung des Beschlusses
obwaltete, auch im Volke Ausdruck zu geben, und ich
hoffe, das Bernervolk werde in gleicher Weise seine
Zukunft und seine Wohlfahrt im Auge behalten.

Der Antrag der Kommission, die Volksabstimmung
auf den 28. Februar anzusetzen, wird stillschweigend
zum Beschluss erhoben.

Biihimann, Berichterstatter des Kommission. Ich bean-
trage ferner, das, Bureau des Grossen Rates mit der
Ausarbeitung der Botschaft zu beauftragen.

Zustimmung.

Biihimann, Berichterstatter der Kommission.
beantrage ich, es mochte dafiir gesorgt werden, dass
die Mitglieder des Grossen Rates in den Besitz einer
Karte gelangen und ferner, es mochte, wie das letate
Mal, der Presse eine kleine Uebersichtskarte zur Ver-
fiigung gestellt werden, damit das Volk iiber die neuen
Linien orientiert ist.

Zustimmung.

Das Prisidium giebt dem Rate Kenntnis von fol-
gendem *

Anzug.

Der Regierungsrat wird eingeladen, die Frage zu
priifen, ob nicht das Dekret vom 20. Mai 1896 betreffend
die Organisation und Verwaltung der Viehentschadigungs-
kasse und der Pferdescheinkasse, betreffend Entschidi-
gung von am Rauschbrand verendeten, geimpften Tieren,
in Hinsicht anf Art. 14 (3) a, b, ¢, d, e abzuindern
sei in folgendem Sinne:

Der Staat iibernimmt das Impfwesen, sorgt fiir ge-
sunde Lymphe, ernennt die Impfirzte und lisst die

Endlich

Tiere bei der Impfung durch 2 Fachminner einschétzen.
Das Maximum der Schatzung darf Fr. 800 nicht iiber-
steigen. Nach dem Verenden eines Tieres sind 80 %o
der Schatzung auszubezahlen. Der Staat ist berechtigt,
ein Impfgeld von jedem geimpften Tiere bis im Maxi-
mum Fr. 2 zu beziehen.
Burger,
Gasser, Wilchli, Gurtner, Gerber, G. G.
Stucki, Marthaler, G. Stucki, Hari, Sei-
ler, Hoggler, Freiburghaus, Wilti, Gurt-
ner, Maurer, Fr. Krebs, Aebersold,
Hauser, Hofer, Tschiemer, Scholer,
Péquignot, Klening, Wenger, Mosimann,
Kiipfer, Chr. Krebs und Thonen.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Lenz. Mit Riicksicht auf die vielen noch vorliegen-
den Geschifte, die in dieser Woche unmdoglich alle er-
ledigt werden konnen, stelle ich den Antrag, morgen
noch eine Sitzung abzuhalten und sich dann bis Mon-
tag den 1. Februar zu vertagen.

M. Cuénat. Je regrette de ne pas pouvoir me dé-
clarer d’accord avec la proposition de I'honorable
M. Lenz. Je n'ai pas dec reproche & lui faire; il est
facile de comprendre qu’habitant la ville de Berne, il
se place & un point de vue qui ne saurait cependant
étre celui de nombre de députés siégeant dans cette
salle et habitent aux extrémités du canton; eux aussi
ont des affaires pressantes & soigner; or, ils se sont
déplacés pendant 5 ou 6 jours et trouvent, & leur point
de vue, beaucoup plus pratique de continuer la session
pour liquider d’ici & samedi le plus d’affaires possible
plutdt que de l'interrompre pour revenir la semaine
prochaine. ¢

Je ferai done la proposition formelle de continuer
la session, et de tenir séance de relevée soit aujourd’hui,
soit demain.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Lenz. Mehrheit.

Schluss der Sitzung um 12%/4+ Uhr.

Der Redacteur:

Rud. Schwarz.
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Funfte Sitzung.

Freitag den 29. Januar 1897,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Vicepriasident Bigler.

Der Namensaufruf verzeigt 137 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 70 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung: die Herren Blaser, Boinay, Brand,
Burrus, Chodat, Choffat, Cuenin, Elsisser, Grieb,
v. Griinigen, Gugger, Hari (Reicheubach), Hegi, Henne-
mann, Hiltbrunner, Hostettler, Houriet (Tramlingen),
Imhof, Itten, Jutzeler, Kaiser, Kramer, Krebs (Eggi-
wyl), Laubscher, Lenz, Migli, Mérat, Michel (Inter-
laken), Minder, Mosimann (Langnau), Miiller, Péteut,
Dr. Reber, Reichenbach, Reymond, Voisin, Wyss; ohne
Entschuldigung abwesend sind: die Herren Béguelin,
Beutler, Blosch, Boss, Brahier, Choulat, Comment, Comte,
Coullery, Droz, Etter (Maikirch), Fahrni, Freiburghaus,
Gouvernon, Hadorn, Hari (Adelboden), Hauser, Hubacher
(Twann), Hubacher (Wyssachengraben), Jacot, Jiggi,
Leuenberger, Morgenthaler (Ursenbach), Moschard,
Mouche, Robert, Rollier, Riiegsegger, Schirer, Tiéche,
Wiilchli (Ochlenberg), Wilchli (Alehenfliih), Wolf.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird abge-
lesen und genehmigt.

Prasident. Bevor wir zu unsern heutigen Geschiiften
iibergehen, habe ich Ihnen schon wieder eine sehr
schmerzliche Mitteilung zu machen, indem gestern Nach-
mittag, kaum 2 Stunden nach Schluss der Sitzung,
unser Mitglied Herr Grossrat Neiger an einem Herz-
schlag plotzlich verstorben ist. Sie erinnern sich, dass
Herr Neiger noch gestern sich an der Diskussion be-
teiligte, und sein pl6tzlicher Hinscheid erinnert einen
unwillkiirlich an die Worte Korners: <O, Menschen,
Menschen, fasst das Leben schnell. Lass keiner Stunde
Zeigerschlag an dir voriibergehen, wo du nicht sagst:
der Augenblick war mein, ich habe seine ganze Wohl-
lust ausgekostet.> So hat auch Herr Neiger, seit 1885
Mitglied des Grossen Rates, obwohl er nur selten das
Wort ergriff, noch gestern bewiesen, dass er an den
Verhandlungen regen Anteil nahm und namentlich fiir

das Zustandekommen der rechtsufrigen Brienzersce-
bahn eintrat und den Augenblick mdglichst bald herbei-
wiinschte, in welchem diese Bahn vollendet ist und in
Betrieb gesetzt werden kann. Herr Neiger hat, wenn
er auch im Grossen Rate infolge seines bescheidenen
Wesens sich nicht durch grosse Reden hervorthat,
gleichwohl mit grossem Interesse an unsern Beratungen
teilgenommen und auch sonst im dffentlichen Leben in
verschiedenen Stellungen Dienste geleistet. Er beteiligte
sich lebhaft am Zustandekommen der Briinighahn,
machte mit bei der Haslethalentsumpfung, und nach
dem grossen Brandungliick von Meiringen that er sein
Moglichstes fiir das Wiederaufbliihen dieser Ortschaft.
Das Andenken des Herrn Neiger wird uns allen in
guter Erinnerung bleiben und uns mahnen, nach seinem
Vorbilde bis zum letzten Augenblick sich fiir eine
Sache zu interessieren und dem Vaterland seine Dienste
zu widmen. Herr Neiger ist, man kann es mit Recht
sagen, auf dem Schlachtfelde gestorben. Ich ersuche
Sie, sich zum Andenken an Herrn Neiger von Ihren
Sitzen zu erheben. (Geschieht.)

Wie mir mitgeteilt wird, wird Herr Neiger néchsten
Sonntag in Meiringen beerdigt werden. Ich schlage
vor, an die Beerdigung eine Abordnung zu schicken,
und wenn Sie damit einverstanden sind, so wiirde ich
als Abgeordnete bezeichnen die Herren Grossrite Biihler
und Ruchti. — Sie scheinen damit einverstanden zu
sein.

Zustimmung.

Tagesordnung:

Motion der Herren Cuénat und Mitunterzeichner be-
treffend Befreiung der Wohlthitigkeitsanstalten
von der Vermoigenssteuer.

(Siehe den Wortlaut dieser Motion Seite 341 des Tag-
blattes des Grossen Rates von 1896.)

M. Cuenat. D’accord avec quelques collégues du
Grand Conseil, j'ai déposé sur le bureau une motion
tendant & la revision de l'art. 43 de la loi sur Pimpot
des fortunes du 15 mars 1856, dont suit la teneur:

<« Tous les capitaux productifs d’intéréts, garantis
par des immenbles imposables, sont soumis & I'impdt.

Sont imposables de la mé&me maniére les rentes
viagéres en argent garanties par des immeubles im-
posables. »

1l est bon de rappeler que cette loi n’a été appli-
quée dans le Jura qu'a partir du 1et janvier 1894.
Dans I'exposé que jaurai I'honneur de vous faire, je
soutiendrai, autant qu’il dépendra de moi, les intéréts
que nous avons en vue, en laissant de coté toute es-
péce de ressentiment, — car, j'ai hate de le dire, je
suis de ceux qui comprennent que pour soulager les
souffrances et subvenir aux dépenses publiques, il est
nécessaire d’alimenter la caisse de I'Etat, c’est-a-dire
de décréter des impdts, c’est-a-dire de prélever sur la
fortune privée les ressources nécessaires a l'action
protectrice des pouvoirs publics.

Ce n’est pas spontanément que nous avons jugé a
propos de déposer une motion demandant la revision
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de 'art. 43 de la loi sur l'impdt des fortunes; c’est
aprés nous &tre cxquis des circonstances économiques
que traversent les établissements de bienfaisance, non
seulement du Jura, mais de tout le canton, que nous
sommes arrivés a la conviction qu’il importait de modi-
fier sur ce point notre législation et d’arriver a I'exo-
nération, pour ces établissements, de tout impdt public.

Et pour débuter, nous demandons aujourd’hui que
ces 6tablissements soient exonérés de 1'impdt sur la
fortune. Il y a un an et demi, toutes les administra-
tions du Jura étaient réunies a Moutiers pour y dis-
cauter trés longuement, les circonstances économiques
actuelles. On constata malheureusement que les dépenses
augmentaient dans des proportions considérables tandis
que les recettes, par la force des choses, suivaient une
proportion exactement contraire.

Et cela est facile & comprendre.

Depuis 20 ou 30 ans, la population a augmenté,
et il en est résulté, cela va sans dire, une augmenta-
tion de charges pour les établissements de bienfaisance.
La statistique des malades, des orphelins, des vieillards,
des incurables, des enfants abandonnés et des enfants
vicieux nous donne des chiffres inquiétants. Les res-
sources des établissements de bienfaisance ont diminué,
tandis qu’augmentait le nombre des malheureux qu’ils
devraient secourir. Nous savons aussi que les revenus
de ces établissements qui possédent des capitaux ont
subi Datteinte de la réduction du taux de lintérét.
Laissez-moi, Messieurs, vous en donner, en passant,
un exemple frappant, et &4 mon avis trés concluant.
J'appartiens a4 un district qui a le bonheur de posséder
un hopital dont la fortune n’est pas & dédaigner, puis-
quelle s’éleve a 1,300,000 fr. Si je mets ce chiffre a
découvert, ce n’est pas par esprit d’ostentation, mais
pour faire comprendre d’autant mieux le sens, la pen-
sée, l'intérét, qui nous guident en ce moment. Il y a
12 ans, ce capital était placé & 5 %/, et rapportait
ainsi 65,000 fr. Nous savons tous que la Caisse hypo-
thécaire du canton de Berne a réduit l'intérét de ses
capitaux placés au 3%/ °%. Nous avons df suivre le
courant dans les établissements de bienfaisance du
canton et par conséquent diminuer forcément les re-
venus de ces établissements. C’est ainsi que I'hdpital
civil du district de Porrentruy a d@ supporter une
diminution de 13,000 fr., par suite de la réduction au
4 % de l'intérét de ses capitaux placés contre garantie
hypothécaire. J'ajoute que I’Etat de Berne, conformé-
ment aux obligations qui lui incombent, a toujours su
faire une application rationnelle des principes de soli-
darité morale en versant un subside annuel aux éta-
blissements de charité et de bienfaisance et qui, sauf
erreur, est actuellement fixé pour I'établissement dont
je viens de vous parler, 4 8000 fr., somme qui n'a pas
été modifiée depuis 20 ans et qui sert, comme on dit
vulgairement, & I’entretien d’un certain nombre de lits.

Par suite de I'exécution de la loi de I'impdt sur
les capitaux, I'hopital de Porrentruy doit verser an-
nuellement & la caisse de I’Etat une somme de 2100 fr.
Ainsi, I'Etat qui, d’'un c0té, accorde un subside de
8000 fr. & cet établissement, en retire 2100 fr. de I’au-
tre, ce qui réduit en somme le subside & 5900 fr. Les
mémes faits se passent dans d’autres établissements.

Il faut donc remédier & cet état de choses pénible,
résultant des circonstances économiques actuelles, et
du nombre sans cesse croissant des malades, si 'on
ne veut pas compromettre l’existence d’établissements

qui font honneur & tous les Etats civilisés, que P'on

cherche & organiser partout, pour donner satisfaction
aux besoins des classes souffrantes.

Il y a trés longtemps qu’en Europe il est admis
que les revenus des établissements de bienfaisance sont
consacrés & un but d’intérét public et que par consé-
quent ils doivent &tre dégrevés de tout impdt. On a
dit avee raison qu’il ne fallait pas imposer la fortune
des pauvres. A cet égard, je me permettrai de faire
une citation empruntée & un érudit, qui fut professeur
de droit & la faculté de Strasbourg, sous le régime
francais, maire de cette ville, et membre de la Cham-
bre des Députés pendant une longue période d’années
— j’ai nommé M. Schiitzenberger, lequel s’occupant
d’examiner le principe régulateur de I'impdt, dit ce qui
suit dans son ouvrage estimé: Les lois de Uordre social:

«Le principe de I'égalité proportionnelle est la for-
mule la plus exacte de la justice de I'impdt au point
de vue financier, politique et économique. Ce principe
a I’évidence d'un axiome. Les seules exceptions vrai-
ment justes que cc principe comporte sont motivées
par les devoirs de l'assistance et de secours que la
solidarité morale impose & ceux qui sont dans 'aisance
envers ceux qui possédent & peine le nécessaire. Clest
dans Pintérét moral, politique, économique d’une société
bien constituée d’affranchir complétement detoutescharges
ceux dont le revenu suffit & peine & leur entretien et
a celui de leurs familles; il est immoral de grever
d’imp0ts le patrimoine du pauvre et il est politique
d’élever par la franchise de toutes charges le niveau
des conditions économiques. »

Si je me suis permis de faire cette citation, ¢’était
pour avoir occasion de vous dire que dans une ré-
publique sceur toutes les autorités rivalisent de zele
pour organiser convenablement les établissements de
bienfaisance, en créer de nouaveaux dans les départe-
ments ou ils font défaut. Vous en avez la preuve tous
les jours dans la presse francaise. Pas plus tard qu’hier,
je lisais dans le journal Le Temps que le département
de la Seine émarge a son budget annuel une somme
de plus de 9 millions, attribuée au service de I’établisse-
ment des Enfants-trouvés. Et ce qu’il y a de certain,
¢’est qu’au sein du penple frangais, personne ne s’avise
de critiquer les dépenses faites dans un but de bien-
faisance, dans l'intention de.venir en aide aux classes
sonffrantes. Si je dis cela, ce n’est pas pour faire un
reproche quelconque au canton de Berne. Au contraire,
je sais que de tous temps, dans le canton de Berne,
on a fait tout ce qui était possible pour suivre la ligne
de conduite tracée par I'éminent professeur de droit,
ancien maire de Strasbourg. Je sais que la ville de
Berne notamment posséde des établissement de bien-
faisance qui sont trés appréciés et avec raison du
public qui s’intéresse & leur prospérité.

Je ne puis m’empécher d’en signaler un dans le
nombre qui a rendu et rend encore dans cette ville
d'immenses services, — je veux parler de I’hdpital
bourgeois. Il y a 37 ans que je viens a4 Berne et que
j'entends répéter les mérites de cet établissement que
la générosité publique a su doter d’une maniére con-
venable, puisqu’il dispose de plusieurs millions.

Malgré cette heureuse situation économique de
quelques-uns de nos établissements de bienfaisance, je
dis qu’il faut encore, si c’est possible, — et cela est
possible — augmenter les ressources de tous et notamment
de ceux qui tout en rendant des services analogues
ne possédent pas des capitaux aussi élevés. Quand
méme la caisse de I'Etat serait privée d’une partie des
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recettes qu’elle opére en vertu de la loi sur Pimpdt
des fortunes de ces établissements, il n’y aurait pas
d’argent perdu, mais une espéce de compensation, en
ce sens que I'Etat permettrait non seulement & 1'hdpital
bourgeois de Berne, mais a d’autres, méme dans la
ville de Berne, d’augmenter le nombre des secours,
d’étendre les bienfaits de l'assistance publique.

Je le répéte, les revenus des biens des établisse-
ments de bienfaisance surtout, sont consacrés a4 un
intérét d’utilité publique et il me parait abusif et injuste
de grever ces biens d'un impdt au nom de I'égalité.

En prélevant un impdt sur le patrimoine du pauvre
on fait juste le contraire de ce qu'il faut faire pour
assurer l'efficacité du droit au secours.

Si les communauatés formées pour venir en aide a
ceux qui souffrent n’y peuvent pas suffire, ce service
d’intérét public tombe a la charge de I’Etat, dés lors
le fise ne doit pas tendre la main pour en retirer
quelque chose. '

Je vous le¢ demande encore une fois, MM. les dé-
putés, est-il juste de prelever I'impdt sur

les asiles pour les orphelins et les enfants aban-
donnés,

les hospices pour les malades et les infirmes in-
curables,

les asiles pour les pauvres vieillards,

les refuges pour les enfants vicieux

et tous autres établissements que I'Etat est tenu de
subventionner et dont les subsides ont la destination
la plus utile et la plus digne qu’on puisse donner aux
ressources de I'Etat?

Je ne devrais pas insister. Je sais que le Grand
Conseil du canton de Berne, sur le point que je dis-
cute, est unanime.

Permettez-moi cependant de vous dire encore que
jai pris la peine de m’entourer de renseignements,
aussi préeis que possible, sur la législation de tous les
Etats suisses en ce qui concerne la fortune des pauvres,
comme je l'appelle. Des réponses qui me sont par-
venues des chancelleries, il résulte — et je I'enregistre
avec beaucoup de satisfaction — qne dans I'immense
majorité des cantons — 20 états — les établissements
de bienfaisance ne paient pas d’impdts. — Laissez-moi
vous en donner un rapide apergu.

Dans les cantons de Bale-Ville, Vaud, Baile- Cam-
pagne, Schaffhouse, St-Gall, Glaris, Neuchitel, Thur-
govie, Argovie, Schwyz, Unterwald, Uri, Appenzell, ct
dans d’autres encore, les établissements que nous avons
en vue sont exonérés de l'impdt des fortunes. J'arrive
au canton du Tessin et je suis trés heureux de con-
stater le courant d’idées qui s’y manifeste. Ce canton
n’exonére pas encore les établisscments de bienfaisance
des impots directs, mais voici ce que je viens d'ap-
prendre: «Notre loi du 4 décembre 1894 sur les im-
pOts communaux et cantonaux, écrit la Dircction de
'intérieur de ce canton, ne fait d’exception en.faveur
des établissements de bienfaisance que pour les im-
meubles servant comme hdpitaux, asiles pour I'enfance,
les vieillards, les orphelinats. Ces immeubles ne paient
pas d'impdt. Ces institutions de charité paient au con-
traire I'impdt sur les capitaux et sur les rentes comme
tout autre contribuable. En corrélation avec la motion
Borella, le Conseil d’Etat présenta un message au
Grand Conseil dans le sens de I'exception de tout im-
pdt immobilier, mobilier et sur les revenus, en faveur
de toutes les institutions ayant un but de bienfaisance.
Il n’y a pas de doute que le Grand Conseil du canton
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du Tessin scra unanime pour adopter les conclusions
du message du Conseil d’Etat et pour arriver & 'exoné-
ration de I'impdt demandée. »

Le systéme que nous préconisons est donc celui de
la grande majorité des cantons suisses. Comment se
fait-il que le canton de Berne dont la générosité est
bien connue, ait laissé sa législation intacte depuis
1856 et continue & frapper de charges publiques des
établissements de bienfaisance? J'avoue que je ne me
I'explique pas, mais ce n’est pas une raison pour rester
dans le statu quo et ne pas demander de modifier la
loi quand l'oceasion s’en présente.

Je m’attends a une réponse. Je m’attends & ce qu’on
vienne dire que ma proposition, si elle était acceptée,
pourrait compromettre les finances de I'Etat. Des dé-
putés croient peut-étre que, passez-moi ma franchise,
I'Etat ayant I'obligation d’entretenir au moins partielle-
ment les établissements que j'ai en vue, verrait dimi-
nuer ses recettes par suite de la suppression de l'im-
pot sur les fortunes dans le cas qui nous occupe. Qu’il
y ait diminution de recettes, c’est possible. Mais cette
diminution, comme je 1’ai déja dit, est annihilée par
les services que rendront de plus en plus les établisse-
ments charitables aux personnes souffrantes. Ce sera
une véritable compensation morale et financiére. L'Etat
évitera des surcroits de charge. Et si 'on devait parler
ici surcroit de charges, il me serait permis de reprendre
un mot du rapport de I'Etat sur les subventions accor-
dées pour la construction de nouvelles lignes de chemin
de fer. La politique bernoise, lit-on dans ce rapport,
ne s'est pas laissée inspirer par un intérét purement
fiscal. Il s’agit, comme l'a dit I'honorable Directeur
des finances, de donner satisfaction & des contrées
privées encore de moyens de locomotion, qui ne sont
pas encore sillonnées par des chemins de fer et dont on
veut augmenter les ressources économiques. Je suis
d’accord avec le gouvernement. Mais est-ce que la
politique du eanton de Berne en mati¢re d’assistance
publique aura a souffrir de la suppression d’impdt pour
les établissements de bienfaisance? Non, absolument
pas: la politique bernoise en matiére de secours publies
aura au contraire un fleuron de plus & sa couronne.
Nos institutions de bienfaisance, qui ne laissent du reste
rien &4 désirer en ce qui concerne leur administration,
auront & leur disposition quelques millions de francs
de plus qui leur permettront de rendre des scrvices
encore plus importants que ceux d’aujourd’hui.

M. le député Diirrenmatt vous a dit & propos du
déeret votant des subventions pour la construction de
nouvelles lignes ferrées: « C’est une occasion de dire:
Nous sommes de Berne!» Une autre occasion vous
est maintenant fournie de répéter avec la population
souffrante, les malades, les orphelins, les vieillards, les
déshérités de la fortune: Nous aussi nous sommes de
Berne!

C’est dans ces circonstances et pour les motifs que
je'viens de vous développer que j’ai I'honneur de vous
recommander la prise en considération de notre motion.
Nous ne demandons pas de privilege pour une partie
du pays au détriment de l'autre, nous demandons de
décréter une mesure applicable 4 tous les établisse-
ments de charité du canton. Il s’agit de consacrer un
principe de solidarité morale, et nous ne pensons pas
qu'il y ait une seule personne dans le canton de Berne
pour critiquer les signataires de la motion et le but
qu’'elle poursuit.

Nous finirons en disant que tout le monde, dans le
1897. 20%
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grand canton de Berne, est convaincu que la révision de
I'art. 43 de la loi du 15 mars 1856 sur 'impdt des for-
tunes n’entrainera aucune perturbation dans la réparti-
tion de cet impdt et qu'en en exonérant les établisse-
ments de bienfaisance de tout le canton I'Etat de Berne
s’associera, une fois de plus, & une ceuvre philanthropique.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich mache vor allem aus darauf aufmerk-
sam, dass noch ein anderes Geschift ganz gleicher Art
beim Grossen Rate hingig ist, nimlich die Eingabe der
samtlichen Wohlthétigkeitsanstalten des Jura, dahin-
gehend, «de prier le Grand Conseil du canton de Berne
d’accorder aux établissements de bienfaisance l'excep-
tion compléte de I'impdt sur la fortune». Ich glaube
deshalb annehmen zu diirfen, dass sowohl der heutige
Motionssteller, als auch die Unterzeichner der genannten
Eingabe einverstanden sind, dass heute diese beiden
Gegenstinde miteinander erledigt werden. Der Regie-
rungsrat wird also in diesem Sinne seine Erklirung
abgeben.

Wenn diese Kundgebungen, um die es sich heute
handelt, nur aus dem Jura eingelangt sind, so hat dies
seinen besondern Grund. Bis zur Annahme der neuen
Verfagsung besass der Jura sein eigenes Steuersystem;
er wusste bekanntlich von der Kapitalsteuer und
vom Schuldenabzug nichts. Infolgedessen mussten auch
die jurassischen Wohlthétigkeitsanstalten, deren Ver-
mogen meistens aus Kapitalien besteht, dieses Vermogen
nicht versteuern. Nun hat die neue Verfassung in den
Uebergangsbestimmungen das Vermogenssteuergesetz
des alten Kantons als auf den 1. Januar 1894 auch
fiir den neuen Kantonsteil in Kraft tretend erklirt. In-
folzedessen miissen alle Armengiiter, die Spitiler etc.
zu ihrer unangenehmen Ueberraschung ihre Kapitalien
versteuern, und man begreift vollkommmen, dass sie
wiinschen, es mochte diesem Zustande ein Ende bereitet
werden.

Nach dem Vermogenssteuergesetz, das nun auch
fiir den neuen Kantonsteil gilt, sind laut § 2, Ziff. 2,
von der Besteuerung ausgenommen: «Die Kirchen, die
Pfarr- und Schulhduser und die Kranken- und Armen-
spitalgebdude. » In Bezug auf das Kapitalvermogen ist
keine Ausnahme gemacht. Die Armengiiter, die Spi-
taler, die Wohlthatigkeits- und Humanititsanstalten iiber-
haupt sind nur in Bezug auf ihre eigenen Gebiude
steuerfrei; dagegen in Bezug auf ihr Kapitalvermdgen,
handle es sich nur um unterpfindliche oder um nicht
unterpfindliche Kapitalien, besteht eine Steuerfreiheit
nicht. Die ¥rage, um die es sich heute handelt, wurde
vor einigen Jahren bereits hier erortert, ndmlich bei
Anlass der Beratung des Steuergesetzentwurfes von
1889. Damals wurde der gleiche Antrag gestellt, wie
er heute von Herrn Cuenat vertreten worden ist; allein
nach einer langen Diskussion hat man beziiglich Steuer-
pflicht und Steuerfreiheit ungefihr die alten Bestim-
mungen aufgenommen. Wenn nun der Grosse Rat neuer-
dings an diese Frage herantreten will, so hat die Re-
gierung nichts dagegen, sei es, dass man dies bei der
Beratung des neuen Steuergesetzes thut, oder bei der
zweiten Beratung des neuen Armengesetzes. Darin wird
jedermann einverstanden sein, dass man nicht ein eigenes
Gesetz hiefiir machen kann; die Vorschriften des Ver-
mogenssteuergesetzes konnen aber natiirlich nur durch
eine neue gesetzliche Vorschrift aufgehoben werden.

In welcher Weise die Frage geordnet werden soll,
darauf will ich heute nicht eintreten. Ich mdochte aber

schon jetzt darauf aufmerksam machen, dass die FFrage
ibre Schwicrigkeiten darbietet und dass man wegen
dieser Schwierigkeiten bei der Beratung des Steuer-
gesetzes seiner Zeit darauf verzichtete, die Wohlthitig-
keitsanstalten vollstindig steuerfrei zu erkldren. Die
Sache fiihrt in finanzieller Beziehung sehr weit, und sie
ist auch in anderer Beziehung mit grossen Unzukdmm-
lichkeiten verbunden. Eine Unzukommlichkeit besteht
darin, dass vom Grundsatz der allgemeinen Steuerpflicht
eine weitere Ausnahme gemacht wird, und man weiss,
wie schwierig unsere Steuergesetzgebung durch solche
Ausnahmen gestaltet wird. Man muss deshalb die Frage
nach allen Richtungen hin untersuchen. Wir kdnnen
uns nicht nur auf das Beispiel anderer Staaten und
Kantone verlassen, sondern miissen unsere eigenen Ver-
hiltnisse ins Auge fassen. Wenn man sagt, im Kanton
Uri und im Kanton Freiburg mache man es so und so,
so kann mir dies weder heute noch spiter imponieren.
Der Kanton Bern nimmt von den Wohlthitigkeitsanstalten
nicht nur Geld, sondern er giebt ihnen auch solches.
Man kennt ja die grossartigen Summen, die man be-
reits jetzt fiir das Armenwesen, fiir die Irrenpflege ete.
ausgiebt und die man in Zukunft noch vermehren will,
und wenn der Staat von den Anstalten nach dem gegen-
wirtigen Gesetz etwas bezieht, so macht das doeh nur
cinen ganz kleinen Teil dessen aus, was er ihnen ver-
abfolgt. Wenn dagegen Herr Cuenat nachfrigt, was
man in Uri und Freiburg fiir Wohlthitigkeitsanstalten
ausgiebt, so wird er sehcn, dass es ungeheuer wenig
ist. Ich konnte also diese Vergleichung weder heute
gelten lassen, noch spiter, wenn wir dazu kommen,
die Frage neuerdings zu priifen. Einer Priifung ist die
Frage immerhin wert, und es muss angestrebt werden,
einen Zustand zu schaffen, der, wenn er auch den
Wiinschen des Herrn Motiounsstellers und der Ein-
gabe nicht vollkommen entspricht, doch den bestehen-
den Zustand mildert. In diesem Siune ist die Regie-
rung mit der Erheblicherklirung der Motion einver-
standen, und in diesem Sinne stellt sie den Antrag, auf
die Eingabe der Wohlthétigkeitsanstalten dermalen nicht
einzutreten.

Prisident. Sie werden einverstanden sein, dass mit
der Motion des Herrn Cuenat auch zugleich die Eingabe
der Wohlthitigkeitsanstalten im Jura betreffend die Ver-
mogenssteuer behandelt wird. Nun ist diese Petition
auch an die Bittschriftenkommission gewiesen worden,
und ich ersuche daher den Herrn Berichterstatter der-
selben, sich dariiber zu Hussern.

v.Erlach, Berichterstatter der Bittschriftenkommission.
Die Petition, welche der Bittschriftenkommission zur
Begutachtung iiberwiesen worden ist, ist von einer An-
zahl jurassischer Wohlthatigkeitsanstalten ausgegangen,
die das Gesuch stellen, sie mochten von der Kapital-
steuer befrcit werden. Es ist ganz begreiflich, dass
diesen Anstalten die Entrichtung der Kapitalsteuer, die
fiir sie ganz neu ist, weh thut. Bis zu dem Moment,
wo im Jura der Schuldenabzug eingefiihrt wurde, kannte
man dort die Kapitalsteuer nicht, wihrend die Anstalten
im alten Kanton sich daran gewdhnt haben. Es ist
deshalb begreiflich, dass diese Petition eingelangt ist.
Die Bittschriftenkommission ist aber mit der Regierung
durchaus einig, dass dem Gesuche nicht entsprochen
werden kann. Man kann nicht die jurassischen An-
stalten steuerfrei erkldren, wihrend die gleichartigen
Anstalten im alten Kanton eine Steuer bezahlen. Die
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Motion des Herrn Cuenat unterscheidet sich nun von
der Petition dadurch, dass der Herr Motionssteller nicht
eine Ausnahme fiir den Jura verlangt, sondern wiinscht,
dass alle Wollthitigkeitsanstalten im ganzen Kanton
von der Kapitalstener befreit werden. Die Bittschriften-
kommission hat natiirlich iiber diese Motion keine Ver-
handlungen gepflogen; allein ich glaube mich nicht zu
irren, wenn ich sage, dass alle Mitglieder der Kom-
mission damit einverstanden sind, dass diese Frage
reiflich in Erwigung gezogen und zu diesem Zwecke
die Motion ecrheblich erklirt wird.

Dr. Schwab. Es mag vielleicht manchen verwundert
haben, dass diese Petition nur vom Jura ausgegangen
ist. Es war die Rede davon, dieselbe auch darech die
Wohlthitigkeitsanstalten im alten Kanton unterschreiben
zu lassen, und wenn dies nicht geschehen ist, so beruht
dies auf einem einfachen Versehen, indem die Petition
dem Komitee, das frither hiefiir bestanden hat, nicht
eingesandt wurde. Wiire dies geschehen, so wiirde die
Petition ohne Zweifel die Unterschriften sehr vieler Wohl-
thitigkeitsanstalten oder sagen wir lieber die Unter-
schriften simtlicher Wohlthitigkeitsanstalten im Kanton
Bern tragen.

Es ist das auch sehr wohl begreiflich. Diese Wohl-
thitigkeitsanstalten werden gegriindet und unterhalten
aus Opferu von Privaten und Gemeinden, und man
begreift nicht, dass der Staat von dem Gelde, das man
mit Mithe und Not gesammelt hat, eine Steuer erhebt.
Herr Finanzdirektor Scheurer bemerkte, der Staat gebe
umgekehrt den Anstalten auch wieder Beitrige. Das
ist richtig; allein er giebt nicht allen Anstalten solche
Beitrige, so dass, wenn er von allen Anstalten eine
Vermogenssteuer erhebt, dies doch nicht ganz gerecht
ist. Spricht der Staat die.Steuerfreiheit aus, so kann
er ja dafiir, wenn die Anstalten sonst lebensfihig sind
und mehr oder weniger aus ihren Zinsen leben konnen,
seinen Beitrag reduzieren oder zuriickziehen. Dagegen
soll der Staat nicht solche Anstalten besteuern, die nur
mit Miihe und Not ihre Existenz bestreiten konnen.
Es -giebt nun zwei Mittel, um zu dieser Steuerfreiheit
zu gelangen. In erster Linie durch ein neues Steuer-
gesetz. Allein wir wissen, wie es damit steht; so
lange mdochten wir nicht warten, sondern wir be-
halten uns vor, diese Angelegenheit bei Anlass der
zweiten Beratung des Armengesetzes zu besprechen. Ich
konstatiere mit Freuden, dass der Herr Finanzdirektor
bemerkte, es werde dort der Anlass gegeben sein, der
Motion des Herrn Cuenat praktische Folge zu geben.

Die Motion wird im Sinne der Ausfithrungen des
Herrn Berichterstatters des Regierungsrates erheblich
erklart.

Motion des Herrn Tanmer betreffend Reorganisation
der Lehrerbildungsanstalten,

(Siehe diesen Anzug Seite 465 des Tagblattes des
Grossen Rates von 1896.)

Tanner. Ich habe in der letzten Dezembersession
die Motion gestellt, es mochte der Regierungsrat ein-

geladen werden, «<dem Grossen Rat Bericht und An-
trag zu unterbreiten iiber Reorganisation der Lehrerbil-
dungsanstalten ». Da ich diese Motion allein unter-
zeichnet habe, so mag vielleicht hie und da der Gedanke
aufgetaucht sein, ich habe einer momentanen Eingebung
gefolgt, die Sache sei etwas vom Zaune gerissen, es
sei das so eine Art Rakete, die man aufsteigen lisst
und von welcher man, nachdem sie verpufft ist, nichts
mehr sieht. Das ist nicht der Fall. Ich habe die Motion
gestellt im Einverstindniss mit einer grossen Zahl von
Lebrern und mit Zustimmung der Seminardirektion in
Hofwyl, und wenn ich mich nicht irre, so steht auch
der Herr Erziehungsdirektor der Sache freundlich gegen-
iiber.

Wer sich mit unserem Schulwesen etwas eingehen-
der beschiftigt, wird sich schon oft die Frage haben
stellen miissen: Woher kommt es, dass der Kanton Bern
trotz seiner grossen Opfer und Anstrengungen, die er
im Schulwesen macht, bei den Rekrutenpriifungen immer
im 18. oder 20. Range steht; woher kommt es, dass
andere Kantone, die nur 6 Schuljahre haben, bedeutend
besser dastehen als wir? Der Grund mag zum Teil
in den geographischen und wirtschaftlichen Verhilt-
nissen liegen. Allein der Grund liegt auch noch an-
derswo, nimlich, wir wollen ¢s hier offen sagen, in der
mangelhaften Lehrerbildung, infolge welcher in unsern
Schulen nicht intensiv genug gearbeitet wird. Ich stehe
mit dieser Meinung nichte allein da, sondern auch die
Lehrerschaft selbst ist der ndmlichen Ansicht. Anléss-
lich einer Versammlung des seeldndischen Lehrervereins
ist mir, ich mochte fast sagen unbewusst, der Ausdruck
entschliipft — es war bei der Diskussion iiber den neuen
Unterrichtsplan —: Meine Herren, ich suche das Heil un-
serer Schule nichtin einem mehr oder weniger detaillierten
Unterrichtsplan, sondern in einer griindlichen Reorgani-
sation unserer Lehrerbildungsanstalten. -Als mir dieser
Satz entwischte, bin ich darob beinahe erschrocken;
denn ich glaubte, damit in ein Wespennest gegriffen zu
haben. Allein das Gegenteil war der Fall. Ich musste
links und rechts von Lehrern horen: So, der hat nun
einmal gesagt, was wir schon lange selbst gefiihlt haben!
Ich konnte somit mit Freuden konstatieren, dass die
Lehrerschaft selbst iiberzeugt ist, dass in dieser Be-
ziehung etwas gehen muss. Wenn die Lehrer selber
das Gefiihl haben, sie besitzen nicht die nitige Bildung,
um in der Schule intensiv zu arbeiten, so ist damit .
nach meinem Dafiirhalten der Beweis geleistet, dass
meine Motion gerechtfertigt ist.

Ich habe anfianglich geglaubt, einen jungen Hasen
aufgestochen zu haben. Ich habe die Sache dann etwas
naher verfolgt und gesehen, dass dieser Hase schon
lange gejagt wird. Schon im Jahre 1888 wurde die
Erziehungsdirektion bei der Regierung in dieser Be-
ziehung vorstellig, leider aber fand sie kein Gehor.
Auch in den Jahresberichten der Seminardirektion in
Hofwyl aus den Jahren 1880 bis 1891 ist die gleiche
Ansicht vertreten worden. Wie es scheint, wurden Ende
der 80er Jahre in Lehrerkreisen Gutachten iiber die
Frage eingeholt, und im Bericht der Seminardirektion
pro 1888/91 (seither ist bezeichnenderweise keiner mehr
erschienen) heisst es dariiber folgendes: « Alle Gutachten
betonten, dass eine Reorganisation der Lehrerbildung
notwendig sei, dass unsere gegenwirtigen Seminarein-
richtungen den Anforderungen der Zeit nicht mehr ge-
niigen und dass insbesondere fiir die praktische Berufs-
bildung der zukiinftigen Lehrer viel besser gesorgt
werden miisse, wenn dieselben ihrer Aufgabe gewachsen
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sein sollen. » Sie sehen, dass auch die Seminardirektion,
der Generalstab unserer Volksbildung, zur Ueberzeu-
gung gekommen ist, es miisse in dieser Sache etwas
geschehen.

Wenn von allen beteiligten Kreisen die Opportuni-
tdt meiner Anregung in dieser Weise zugegeben wird,
so glaube ich mich dariiber nicht weiter verbreiten zn
miissen, sondern zweifle nicht, dass der Grosse Rat der
Motion giinstig gestimmt sein wird. Ich will mich des-
halb darauf beschrinken, nur noch einige Gesichtspunkte
fiir die vorzunehmende Reorganisation anzudeuten.

Vor allem aus ist es nétig, dass wir die im Gesetz
enthaltene Bestimmung, die Seminarzeit daure 4 Jahre,
einmal durchfithren. Die gegenwiirtige Seminarzeit be-
trigt 3'2 Jahre, und ich weiss nicht, weshalb man bis
jetzt der Bestimmung des Gesctzes nicht gerecht ge-
worden ist. Im Jura hat man es gethan, und doch
miissen wir zugeben, dass die Jurassier mit ihrem leb-
haften Naturell und ihrer leichten Auffassungsgabe eher
auf eine kilrzere Seminarzeit Anspruch machen kionnten.
Wenn Sie in andern Berufsarten Umschau halten, so
werden Sie sehen, dass die Lehrzeit iiberall ausge-
dehnt wird, dass man hohere Anforderungen stellt
und von einem selbstindigen Arbeiter nicht nur eine
Lehrzeit, sondern auch noch eine zwei- bis dreijihrige
Wanderschaft verlangt. Fiir uusere Lehrerbildung da-
gegen, fiir diejenigen, welche berufen sind, die folgende
Generation zu erziehen, soll.cine Bildungszeit von 3/
Jahren geniigen! Ich glaube, dass es nicht moglich
ist, in dieser kurzen Zeit das zu leisten, was man ver-
langen muss. Es wird deshalb nétig sein, die Seminar-
zeit auf 4 Jahre zu verlingern, damit der Unterrichts-
stoff intensiver verarbeitet werden kann; denn nur dann,
wenn der Unterrichtsstoff in Fleisch und Blut iiberge-
gangen ist, kann der Betreffende denselben auch auf
andere iibertragen; nur wer voll Farbe ist, kann an
andere Farbe abgeben. Erreichen wir dieses Ziel nicht,
so ist das schone Geld, das wir fiir Unterrichtszwecke
ausgeben, zu einem grossen Teil unniitz verschwendet.

Es wird ferner nétig sein, fiir die Aufnahmspriifung
etwas strengere Bestimmungen aufzustellen; man wird
verlangen miissen, dass die neu eintretenden Semina-
risten iiber eine abgeschlossene Sekundarschulbildung,
wie sie eine zweiklassige Sekundarschule vermittelt,
verfiigen. Gegenwirtig geht ein volles halbes Jahr
verloren, bis die verschiedenen aus der Sekundar- und
der Primarschule kommenden Elemente ausgeglichen
sind und eine gemeinschaftliche Basis geschaffen ist,
auf der man dann in erspriesslicher Weise fortarbeiten
kann, Es ist selbstverstindlich, dass man mit dem
Unterricht da einsetzen muss, wo der Schwichste stehen
geblieben ist, und es ist klar, dass dies bei denjenigen,
die weiter fortgeschritten sind, einen Riickschlag zur
Folge hat; sie werden denkfaul und leisten wihrend
eines halben Jahres gar nichts. Ich habe mir von vielen
Lehrern sagen lassen, die mit einer Sekundarschul-
oder Progymnasialbildung ins Lehrerseminar eintraten,
sie hitten beim Eintritt besser franzosisch gekonnt, als
beim Austritt. Es ist klar, dass es schade fiir die Zeit
ist, die man darauf verwenden muss, um fiir den Unter-
richt eine gemeinschaftliche Basis zu schaffen. Wenn
man verlangt, jeder eintretende Zdgling miisse wenig-
stens das Pensum einer zweiklassigen Sekundarschule
durchgearbeitet haben, so geht man nicht zu weit. Man
muss einmal von der Ansicht abkommen, dass einer,
um Schulmeister zu werden, bald heiter genug sche.
Das Gegenteil ist richtig. Zum Lehrerberuf bedarf es

einer besondern Anlage, so gut wie zum Beruf eines
Graveurs oder eines Zeichners, und diese besondeve
Aunlage besteht in der Mitteilungsgabe. KEs mag einer
noch so gescheit und verstindig sein und eine noch
so leichte Auffassungsgabe haben, wenn er nicht im
stande ist, sein Wissen auf andere zu iibertragen, so
wird er hochstens ein Gelehrter, aber kein Lebhrer.
Auch hierauf muss man bei der Aufnahme Riicksicht
nehmen. Je hoher wir in dieser Beziehung unsere Ziele
stecken, desto hoher hinauf gelangen wir auch am
Klettergeriist der Volksbildung.

Es wird ferner notig sein, auch am Unterrichtsplan
Aenderungen vorzunehmen. Wir stehen nicht mehr in
Kontakt mit dem, was die Aussenwelt von uns verlangt.
In den Schulen und Seminarien werden mit Vorliebe
Ficher gepflegt, die spiter dem jungen Menschen, wenn
er ins Leben hinaustritt, nicht das niitzen, was wman
von ihnen erwartet, wihrend andere Facher, in Bezug
auf die das Leben grosse Anforderungen stellt, nicht
mit derjenigen Vorliebe geptlegt werden, wie es geschehen
sollte. Ieh meine damit nicht den Religionsunterricht.
Es ist in der letzten Zeit bei der Diskussion des Unter-
richtsplanes da und dort gesagt worden, man verwende
zu viel Zeit auf den Religionsunterricht. Ich bin nicht
dieser Ansicht. Ich betrachte den Religionsunterricht,
abgesehen von allem andern, als einen gesunden Re-
gulator fiir den Lehrer selbst. Sie wissen, dass unsere
jungen Lehrer gewdhnlich mit etwas Selbstiiberhebung
in der Schulstube stehen, dass sie vom Katheder herab
mit den Kindern reden, als wenn sie Studenten wéren.
Da ist denn gerade eine einfache biblische Erzihlung
dazu angethan, den jungen Lehrer zu zwingen, dem
ich ja sonst gerne gestatte, den Kopf etwas hoch zu
tragen, sich wahrend einer oder zwei Stunden in den
Gesichtskreis des Kindes herabzulassen und so mit ihm
zu reden, wie das Kind es versteht und gern hat. Ich
betrachte deshalb den Religionsunterricht als einen ge-
sunden Regulator fiir den Lehrer selber. Etwas anderes
ist es mit dem Zeichnungsunterricht. In dieser Be-
ziehung wird ungemein viel gefchlt, indem derselbe
vernachldssigt wird, und doch braucht man das
Zeichnen im Leben draussen je linger je mehr. Ich
erinnere mich, trotzdem es schon lange her ist, noch
immer lebhaft an den Aussprach eines Zeichnungs-
lehrers in Osnabriick, welcher sagte: Wer alles das,
was er mit seinem geistigen und leiblichen Auge sicht,
bildlich darzustellen weiss, der spricht die verstind-
lichste Sprache der Welt. Das gilt namentlich auch
fiir den Lehrer. Es giebt kein besseres Veranschau-
lichungsmittel, als dasjenige, das der Lehrer in der
Kreide und im-Handgelenk hat. Der Lehrer kann sich
eine lange Erklirung ersparen, wenn er das Talent
besitzt, dasjenige, was er dem Schiiler explizieren will,
an die Wandtafel malen zu kdnnen. Ieh bin jeweilen
mit grosser Freude dem Unterrichte unseres Herrn
Pfarrers Ischer sel. gefolgt, der das Zeichnen sogar im
Religionsunterricht verwendete. Wenn er sah, dass die
Kinder ihn nicht begreifen, so nahm er die Kreide und
zeichnete z. B. die Arche Noah oder den Garten Geth-
semane an die Wandtafel. Wenn er dann noch einige
Worte hinzufiigte, so hat auch der Schwiichste die Sache
begriffen. Und das Beste daran war das, dass die Sache
auch im Gedéchtnis haften blieb. Das Zeichnen ist
also ein Veranschaulichungsmittel, wie man kein besseres
finden kann. Dasselbe, namentlich das Skizzieren, soll
deshalb im Seminar geptlegt werden. Herr Seminar-
direktor Martig hat mir dies auch zugegeben, und er
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hat mir gesagt, es geschehe in dieser Beziehung mehr.
Allein es muss noch mehr geleistet werden. Wenn Sie
den Bericht des Herrn Boos-Jegher iiber die Schulaus-
stellung in Chicago lesen, so werden Sie sehen, dass
in Amerika in dieser Beziehung ausserordentlich viel
gethan wird, indem das Zeichnen beinahe ebenso ge-
pflegt wird, wie bei uns Rechnen, Lesen und Schreiben.
Man erzéhlt, wenn sich in Amerika zwei Buben auf der
Strasse treffen und sich einander nicht verstindlich
machen konnen, so ziehe der eine einen Bleistift hervor,
zeichne die Sache auf seine Manschette, worauf der
andere das Ding sofort begreife.

Sie sehen, dass man an die Lehrerbildung héhere
Anforderungen stellen muss, doch willich mich hieriiber
nicht linger verbreiten, sondern dies der Beratung durch
die Synodalen iiberlassen. Nur einen Punkt méochte
ich noch beriihren. Es betrifft derselbe die Besoldungen
der Seminarlehrer. Dieselben sind im Verhiltnis zu den
Anforderungen, die man an einen Seminarlehrer stellen
muss, zu gering. Sie betragen, wenn ich nicht irre,
Fr. 3200—4000 im Maximum. Wollen wir in Zukunft
so vorgehen, wie ich es dargestellt habe, so ist eine
solche Besoldung nicht geniigend. Sollten einmal die
gegenwirtigen bewihrten Krifte, die sich an die jetzigen
Besoldungsverhiltnisse gewohnt haben, zuriicktreten, so
werden wir Mithe haben, dieselben zu ersetzen, sofern
wir die Besoldungen nicht erhihen. Die geeigneten
Lehrkrifte finden anderswo besser bezahlte Stellen, so
z. B. am Technikum, wo der Fachlehrer des Franzo-
sischen mit Fr. 4000 bezahlt ist und nicht diejenige
Verantwortlichkeit trigt, wie ein Seminarlehrer. Auch
in dieser Beziehung wird man also einen Schritt vor-
wirts thun miissen. In Ermanglung anderer Krifte
musste man in der letzten Zeit junge Sekundarlehrer
im Alter von 22—25 Jahren als Seminarlehrer anstellen.
Nun muss man aber doch verlangen, dass ein Lehrer, der
Lehrer heranbilden soll, neben einem gewissen Mass
positiven Wissens auch cine gewisse Lebenserfahrung
besitzt. Il faut d’abord manger un peu de vache en-
ragée, wie der Welsch sagt, um dasjenige leisten zu
kéonnen, was auf einem solchen Posten verlangt wird.

Ich will nicht linger sein, da ich es gerne dem Herrn
Erziehungsdirektor iiberlassen will, in allen diesen Be-
ziehungen geeignete Vorschlige zu machen. Nur noch
eines ! Die angeregte Reorganisation der Lehrerbildung
wird natiirlich eine gewisse finanzielle Tragweite haben,
und der Herr Finanzdirektor — es thut mir leid, dass
er nicht anwesend ist — hat diese Woche betont, er
mochte auch wieder einmal an die Reihe kommen, der
Erziehungsdirektor stehe ihn jeden Augenblick vor der
Thiire. Ich hitte deshalb gerne einen Appell an ihn
gerichtet, er mdchte, nachdem er sich den 18 geplanten
neuen Eisenbahnlinien gegeniiber so wohlwollend ver-
halten hat, auch der Frage der Lehrerbildung das
nimliche Wohlwollen entgegenbringen. Und anSie, meinc
Herren, richte ich den Appell, sich der Motion freund-
lich gegeniiberzustellen und, wenn die Regierung ihren
Bericht und Antrag vorlegt, mit aller Energie fiir die
Reorganisation der Lehrerbildung einzustehen ; denn Sie
werden begreifen, dass, wenn es zu oberst fehlt, an der
Sonne, die Warme und Licht in alle Landesteile strahlen
soll, alles auf die Schule verwendete Geld unniitz aus-
gegeben ist. Ich empfehle Thnen die Motion zur An-
nahme und versichere Sie des Dankes der Lehrerschaft,
der Erziehungs- und Seminardirektion, sowie meines
personlichen Dankes.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

Dr. Gobat, Erziehungsdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es kann nicht in Abrede gestellt werden,
dass es mit der beruflichen Ausbildung unserer Primar-
lehrerschaft nicht zam besten bestellt ist. Diese beruf-
liche Ausbildung ist eine Schnellbleiche. Wenn man
sieht, wie das Gesetz von 1875 iiber die Lehrerbildungs-
anstalten die Sache organisiert hat, so wire man zu
glauben versucht, man habe die Sache so eingerichtet,
dass ein junger Mann oder eine Tochter so bald als
moglich zu einer Schulstelle gelange. Diese Schnell-
bleiche hat vor allem aus das Resultat, dass die Lehr-
amtskandidaten iiberbiirdet werden. Die Zahl der Unter-
richtsstunden eines Seminaristen in Hofwyl beliuft sich
wochentlich auf 40, die Uebungen in der Musik, die
auch viel Zeit in Anspruch nehmen, nicht gerechnet.
Daneben muss der Seminarist schriftliche Aufgaben
machen und sich fiir den folgenden Tag vorbereiten,
so dass von einer Ueberbiirdung der schlimmsten Art
gesprochen werden muss. Wiirde in einer Sekundar-
schule, in einer Primarschule oder an der Hochschule
von den Ziglingen eine so grosse Stundenzahl verlangt,
so wiirden die Staatsbehorden voraussichtlich einschrei-
ten und eine solche Ueberbiirdung verbieten; denn das
ist eine Quilerei, die auf die geistigen Fahigkeiter und
die kirperliche Ausbildung der jungen Leute den schlimm-
sten Einfluss haben kann. Leider geht der Staat auch
hier, wie auf andern Gebieteu, mit dem schlechten Beispiel
voran; was er andern verbietet, das gestattet er in seinen
eigenen Schulen. Den Gemeinden werden Schullokali-
titen, die keinen geniigenden Kubikinhalt besitzen oder
deren Beleuchtung schlecht ist, verboten. Umgekehrt
aber gestattet es der Staat, dass in Hochschullehrsilen,
die fir 20 Zuhorer bestimmt sind, 50—60 Studenten
zusammengepfercht werden, so dass dieselben nicht
einmal Notizen machen kénnen. Die heutige Schnell-
bleiche am Seminar hat auch die weitere Folge, dass
der ganze Unterricht mit einer fieberhaften Hast erteilt
werden muss, so dass es den Lehramtskandidaten rein
unmdglich ist, den Stoff zu verarbeiten. Das schliess-
liche Fazit der Lehrerbildung ist dann das, dass die
austretenden jungen Leute allerdings in der Mutter-
sprache, im Rechnen, in der Geschichte, in der Geo-
graphie etc. geniigende Kenntnisse besitzen, um die
Kinder in diesen Fachern unterrichten zu konnen ; allein
es fehlt ihnen die allgemeine Bildung, und dies ist nach
meinem Dafiirhalten der Hauptfehler der gegenwiirtigen
Lehrerbildung. Wegen dieser mangelnden allgemeinen
Bildung erzielen die Lehrer in der Bevilkerung auch
nicht denjenigen Erfolg, den sie erzielen sollten. Nach
meiner Ansicht sollte der Lehrer in der Ortschaft, wo
er angestellt ist, eine ganz andere Stelle einnehmen,
als es thatsidchlich der Fall ist. Er sollte nicht nur,
wenigstens in kleineren Ortschaften, der gebildetste
Mann der Ortschaft sein, sondern auch derjenige, den
die - Bevilkerung am meisten liebt, auf dem sie am
meisten hilt. Das ist leider bei uns nicht der Fall. Im
Gegenteil. Es ist bekannt, dass die Lehrerschaft im
allgemeinen, Ausnahmen natiirlich abgerechnet, nicht
beliebt ist; sie erweckt iiberall, ich will nicht sagen
ein Gefithl der Feindschaft, aber doch der Gleichgiiltig-
keit und vielleicht sogar etwelcher Abneigung. Dies
riihrt einerseits davon her, dass die Lehrer nicht iiber
eine geniigende allgemeine Bildung verfiigen und ander-
seits zu jung zu einer Stelle kommen. Wenn einer sein
Handwerk richtig lernen will, so muss er in erster
Linie eine richtige Lehrzeit durchmachen und sich dann
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auch in der Welt etwas umsehen. Der junge Hand-
werker macht eine Tour de France, er arbeitet in andern
Geschiften als Geselle, und erst nach einigen Jahren
kehrt er nach Hause zuriick, um sich als Meister zu
etablieren. Es wird selten vorkommen, dass ein Hand-
werker, der es mit seinem Berufe ernst nimmt, so friih
selbstindig wird, wie der Lehrer. Ein Handwerker
wird kaum vor dem 19. oder 20. Altersjahre zu einer
anstindigen Anstellung kommen ; der Lehrer aber kann
schon mit 18'/2 Jahren zu einer Schulstelle gelangen.
Ich frage Sie: Kann ein junger Mann, nachdem er 3
oder 4 Jahre lang in einem Seminar "eingeschlossen
war und so zu sagen mit keinem Menschen Umgang
hatte, als mit seinen Kameraden und der Lehrerschaft,
sich also immer im gleichen Gesichtskreis bewegte, sich
wirklich mit der notigen Erfahrung an seine Aufgabe
als Lehrer heranmachen? Ich glaube das nicht. Die
ihm fehlende allgemeine Bildung muss er erst spiter
erwerben; denn diese erwirbt man sich nur durch wissen-
schaftliche Bethitigung oder durch den Umgang mit
gebildeten Menschen.

So also steht es mit unserer Lehrerbildung. Sie ist
eine Schnellbleiche und bringt den jungen Mann oder
die junge Tochter viel zu frith in das praktische Be-
rufsleben.

Das Gesetz iiber unsere Lehrerbildungsanstalten, vom
18. Juli 1875, enthilt in Art. 1 folgende Bestimmung:
« Zur Heranbildung der Lehrer und Lehrerinnen fiir die
offentlichen Primarschulen des Kantons Bern dienen
4—6 Seminarien, welche ihre Zoglinge befihigen sollen,
diejenigen Kenntnisse und Fertigkeiten zu erwerben,
welche sie als Lehrer (Lehrerinnen) notig haben.» Und
in § 5 wird gesagt: <«Die Lehrkurse dauern in den
Lehrerseminarien 3—4, in Lehrerinnenseminarien 2—3
Jahre.» Die Erziehungsdirektion hat schon lingst ver-
sucht, die berufliche Lehrerbildung auf einen andern
Boden zu stellen. Nicht erst im Jahre 1888, wie der
Herr Motionssteller behauptete, sondern schon im Jahre
1882 hat die Erziehungsdirektion in einem ldngern ge-
druckten Vortrage, worin nicht nur dargethan ist, was
in der Schweiz, sondern auch was im Auslande in Be-
zug auf die Lehrerbildung geschieht, dem Regierungs-
rat die (Jebelstinde unserer beruflichen Lehrerbildung
auseinandergesetzt. Der Schluss dieses Vortrages lautet
folgendermassen: <In Ausfithrung von § 5 des Gesetzes
vom 18. Juli 1875 iiber die Lehrerbildungsanstalten des
Kantons'Bern sollen in Zukunft die Lehrkurse am Lehrer-
seminar Miinchenbuchsee 4 und ap den Lehrerinnen-
seminarien Hindelbank und Delsberg 3 Jahre dauern. »
Der Grund, weshalb hier vom Lehrerseminar Pruntrut
nicht die Rede ist, liegt darin, dass dort gleich von
Anfang an die Dauer des Kurses auf 4 Jahre angesetzt
wurde. Nur mit Mithe konnte ich erreichen, dass der
Kurs des Seminars in Miinchenbuchsee auf 3': und
derjenige der Seminarien in Hindelbank und Delsberg
anf 3 Jahre festgesetzt wurde. Ich konnte also in Bezug
auf die Hauptsache, nimlich in Bezug auf die Lehrer-
bildung, vom Regierungsrat nur einen Brocken erhalten.

Im Jahre 1892 machte ich einen neuen Versuch
und zwar einen viel weitergehenden als 1882, In
einem langern gedruckten Vortrage stellte ich dem
Regierungsrate folgende Antrige:

1. Die Bildungszeit der Primarlehrer im Staatssemi-
nar ist von 3'/2 Jahren auf 4 Jahre zu erweitern.

2. Mit Ablauf des 3. Jahres findet ein Abschluss
statt in dem Sinne, dass die zur allgemeinen Bildung
gehorenden Ficher als erledigt betrachtet werden (Unter-

seminar) und dass das 4. Jahr ganz der unmittelbar
beruflichen Ausbildung gewidmet wird (Oberseminar).

3. Die Zoglinge des Unterseminars bleiben nur zwei
Jahre im Konvikt. :

4. Das Oberseminar wird in der Stadt Bern ein-
gerichtet und es wird daselbst eine Musterschule kreiert.

5. Die Ausbildung der Primarlehrer durch die be-
stehenden bernischen Gymnasien ist mittelst Gewihrung
von besonderen Stipendien zu fordern. -

6. Im Falle der Ablehnung des Antrages Nr. 4 wird
die Erziehungsdirektion ermichtigt, im Dorfe Miinchen-
buchsee eine zweiteilige Musterschule einzurichten und
zu diesem Behufe mit der Gemeinde Miinchenbuchsee
einen Vertrag abzuschliessen, welcher der regierungs-
ritlichen Genehmigung unterliegt.

Nach einer langern Untersuchung, die nicht weniger
als 6 Monate dauerte, beschloss der Regierungsrat, zur
Zeit auf die Antrige 1—5 der Erziehungsdirektion nicht
einzutreten. Der Antrag betreffend Erweiterung der
Lehrerbildung wurde also abgelehnt mit Ausnahme der
Bestimmung betreffend die Musterschule. Wir haben
nun seither zwar nicht in Miinchenbuchsee, sondern im
Seminar selber eine gute Musterschule eingerichtet.

Aus der Form der Ablehnung des Regierungsrates,
welcher erklirte « zur Zeit » auf die Antréige nicht eintreten
zu konnen, geht hervor, dass der Regierungsrat nicht im
Zweifel war, dass unsere heutige Lehrerbildung nicht
geniigend ist und in dieser Beziehung eine Reorgani-
sation kommen muss. Der Regierungsrat verschob die
Reorganisation lediglich aus finanziellen Riicksichten. Ob-
schon ich einen Korb bekommen hatte, nahm ich daherim
Jahre 1895 durch einen vom 11. Oktober datierten Vor-
trag die Sache wieder auf, indem ich den Antrag stellte:
« Die Erziehungsdirektion ist erméchtigt, den Bildungs-
kurs am deutschen Lehrerseminar in Hofwyl auf vier
Jahre zu verlingern.> Ueber diesen Antrag hat der
Regierungsrat bis heute noch keinen Beschluss gefasst,
obwohl ich ihn wiederholt dringend ersuchte, die Sache
an die Hand zu nehmen. Die Erziehungsdirektion steht
ferner seit einigen Monaten mit der Kommission des
Gymnasiums in Burgdorf in Unterhandlung behufs Ein-
richtung einer pddagogischen Abteilung an dieser An-
stalt. Ich mGchte einmal den Versuch machen, auch
unsere hohern Sekundarschulen dem beruflichen Unter-
richt der Lehrer in dem Sinne dienstbar zu machen,
dass die jungen Leute bis zum Ende der Kurse im
Gymnasium bleiben wiirden, um dann, wihrend die
iibrigen Schiiler ihre Maturitdtspriifung bestehen, die
Lehrerpriifung abzulegen. Ob diese Unterhandlungen
zu einem Ergebnis fiilhren werden, ist allerdings etwas
zweifelhaft. Die Schulkommission von Burgdorf stellt
so grosse finanzielle Forderungen, dass ich sehr daran
zweifle, ob der Regierungsrat denselben wird ent-
sprechen konnen.

Sie sehen aus diesen Mitteilungen, dass die beruf-
liche Ausbildung der Lehrer diejenige Abteilung des
ganzen Erziehungswesens bildet, welche die Erziehungs-
direktion am meisten beschaftigt, und ich muss gestehen,
dass es auch derjenige Teil des Unterrichtswesens ist,
in Bezug auf den die Erziehungsdirektion am wenigsten
Erfolg hatte, weil sie immer an der Renitenz, um mich
so auszudriicken, des Regierungsrates abprallte.

Wie sollte die berufliche Ausbildung der Lehrer or-
ganisiert werden ? Der Herr Motionssteller hat auf ver-
schiedene Reformen, die man einfiihren konnte, ange-
spielt. Ich will heute darauf nicht eintreten, sondern
es lieber dem Bericht des Regierungsrates und der
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Diskussion, welche hier wird stattfinden miissen, iiber-
lassen, anzudeuten, in welcher Weise kiinftig die Aus-
bildung der Lehrerschaft organisiert werden sollte. Es
ist das eine sehr schwierige Frage und sie hat nament-
lich grosse finanzielle Konsequenzen. Immerhin mdehte
ich schon jetzt zwei Ziele kennzeichnen, die meiner
Ansicht nach unumgénglich angestrebt werden miissen.
Nach allen gemachten Erfahrungen dringt sich mir je
linger je mehr die Ueberzeugung auf, dass die Lehrer
wenigstens zam Teil Hochschulbildung haben miissen.
Ich glaube nicht, dass der Primarlehrer auf eine andere
Weise zu einer allgemeinen Bildung gelangen kann,
als dass er Gelegenheit erhilt, an der Hochschule sich
wissenschaftlich zu bethitigen. Und das zweite Ziel,
das ich verfolgen mochte, abgesehen von den grossern
Anforderungen an das Seminar, besteht darin, dass der
Lehrer bedeutend spéter, als gegenwirtig, in die prak-
tische Laufbahn kommen soll.

Der Regierungsrat hat mich beauftragt, Thnen zu
beantragen, die Motion des Herrn Tanner erheblich zu
erkliren. Der Regierungsrat wird dann die ganze Frage
genau untersuchen und so bald als méglich dem Grossen
Rate Bericht erstatten, wobei Sie dann Gelegenheit haben
werden, einmal an diese sehr wichtige Frage heran-
zutreten. Ich mochte zum Schlusse nur noch meiner
personlichen Befriedigung Ausdruck geben, dass diese
wichtige Frage einmal im Grossen Rate zur Sprache
kommen soll. Ich hoffe, wenn der Grosse Rat einmal
seinen Willen in dieser Angelegenheit ausgesprochen
hat, der Regierungsrat die Erziehungsdirektion nicht
mehr, wie bisher, auf bessere Zeiten vertrosten wird.
Ich empfehle Ihnen, die Motion des Herrn Tanner erheb-
lich zu erkléren.

Diirrenmatt. In der Voraussetzung, dass die Motion
des Herrn Tanner erheblich erklirt wird, was ich sehr
begriisse, mochte ich mir einige Punkte hervorzuheben
erlauben, von welchen ich wiinsche, dass sie, wenn die
Digkussion einmal in breitere Bahnen gerét, auch be-
sprochen werden. Ich bin Herrn Tanner dankbar, dass
er diese wichtige Frage im Grossen Rate zur Sprache
bringt. Bei der Beratung des Staatsverwaltungsberichtes
ist es immer eine sehr riskierte Sache, eine solche De-
tailfrage zur Diskussion zu bringen, weil die Beratung
gewshnlich schon ohnedies ziemlich langfidig wird und
das Gesamte der Staatsverwaltung umfasst, wobei das
Detail oft zuriicktreten muss. Es ist deshalb ein Ver-
dienst des Herrn Tanner, dass er die Frage der Lehrer-
bildung als Frage fiir sich hier aufgeworfen hat.

Um nicht zu lang zu werden, will ich, da sich die
Angelegenheit erst im Anfangsstadium der Besprechung
befindet, nur einzelne Punkte herausgreifen, von welchen
ich glaube, man sellte dariiber sprechen. Was zunichst
die unvollkommene Vorbereitung der Seminaristen an-
betrifft, so gebe ich zu, dass in dieser Beziehung etwas
zu sagen ist. Allein es scheint mir, man gehe doch
zu weit, wenn man als Bedingung zum Eintritt ins
Seminar eine abgeschlossene Sekundarschulbildung ver-
langt. Ich mochte Primarschiiler nicht ausgeschlossen
wissen. Wenn Sie dies thun, so werden Sie das In-
telligenzniveau der Seminarklassen nicht heben, sondern
im Gegenteil herabdriicken; denn die Schiiler, die aus
der Primarschule ins Seminar eintreten, gehdren ge-
wohnlich zu den intelligenteren. Mittelméssige Primar-
schiiler konnen das Eintrittsexamen nicht bestehen, wohl
aber kommt es hiufig vor, dass mittelméssige Sekundar-
schiiler, die etwas Franzosisch und etwas Algebra ge-

trieben haben, den Vorzug erhalten, obschon es ihnen
am geistigen Fonds sehr oft mangelt. Es ist um so
weniger ein Grund vorhanden, die Primarschiiler aus-
zuschliessen, als im neuen Schulgesetz die erweiterte
Oberschule vervollstindigt und auch in diesen Schulen,
und dies fillt hauptsdchlich in Betracht, der Unterricht
im Franzosischen eingefiihrt worden ist.

Ebenso bin ich mit der Verlingerung der Seminar-
zeit nicht bedingungslos einverstanden. Wird die Se-
minarzeit verlingert, so fiirchte ich, die Lehrer konnten
moglicherweise dem praktischen Leben noch mehr ent-
fremdet werden. Ich bin einverstanden, dass gegen-
wirtig die Lehrer oft zu jung zu einer Schulstelle ge-
langen. Ich selber war auch erst 19 Jahre alt, als ich
anfing, zu schulmeistern, und ich muss sagen, dass dies
zu friih ist. 'Will man in dieser Beziehung etwas dndern,
so wiirde ich die Losung darin erblicken, dass man
bestimmt, es habe der selbstindigen Lehrstellung eine
vorbereitende Lehrlingsstellung, eine Vikariatsstellung
vorauszugehen, wie dies eine Zeit lang im Kanton Genf
durchgefiihrt war — ob auch noch heute, weiss ich nicht.’
Bevor der Lehrer, der noch nicht einmal stimmberechtigt
ist, als selbstindiger Volkserzieher auftritt, soll er zu
einem tiichtigen Lehrer wenigstens ein Semester lang
in die Lehre gehen. Man verlangt von den jungen Fiir-
sprechern, dass sie eine einjahrige praktische Lehrzeit
bei einem patentierten Fiirsprech durchmachen. Ich
glaube nun, es wire praktisch und wiirde einen jungen
Lehrer vor mancher Thorheit bewahren, wenn er wahrend
circa eines halben Jahres Gelegenheit hétte, unter der
viterlichen und freundschaftlichen Leitung eines dltern,
erfahrnen Kollegen seine ersten Sporen auf dem Gebiete
der Volkserziehung zu verdienen. Dies wiirde ich einer
Verlingerung der Studienzeit, etwa an der Universitiit,
vorziehen. Wenn man den allgemeinen und den beruf-
lichen, den pddagogischen Unterricht trennen will, so
wird sich die Sache so machen, dass in den ersten drei
Jahren der allgemeine Unterricht gegeben wird, und
zwar wird derselbe in gymnasialmissiger Weise erteilt
werden. Im letzten Jahre soll dann der piadagogische
Unterricht gegeben werden. Auf diese Weise gelangen
wir erst recht zu einer paddagogischen Schnellbleiche.
Gegenwirtig beginnt der pddagogische Unterricht —
wenigstens zu meiner Zeit war es so — schon im ersten
Jahre und zwar mit der Anthropologie, der Lehre vom
Menschen. Im zweiten Jahre folgt dann die Psycho-
logie oder Seelenlehre und im dritten Jahre die prak-
tische Pidagogik. Anthropologie und Psychologie miissen
der praktischen Pidagogik und Methodik unbedingt vor-
angehen. Wenn Sie nun den pddagogischen Unterricht
anf das letzte Jahr zusammendréingen, so werden die
genannten drei Ficher auf ein Jahr zusammengedringt.
Das mochte ich vermeiden, und deshalb scheint mir die
Verlingerung der 3'/2jdhrigen Seminarzeit auf 4 Jahre
nicht unbedingt ndtig, sofern eine praktische Lehrzeit
bei einem ilteren Lehrer vorgesehen wird.

Ein dritter Punkt betrifft die Konkurrenz, die der
Staat sich selber in Bezug auf die Lehrerinnenbildung
macht, ein Punkt, den ich schon wiederholt bei der
Beratung des Staatsverwaltungsberichtes beriihrt habe.
Der Kanton Bern besitzt im deutschen Kantonsteil nur
das Lehrerinnenseminar in Hindelbank. Dasselbe ist
sehr gut geleitet und bildet tiichtige Lehrerinnen aus.
Allein nebstdem werden noch Midchensekundarschulen
subventioniert, speziell die stidtische Midchensekundar-
schule in Bern, die viel mehr Lehrerinnen heranbildet,
als das eigentliche Staatsseminar. Ich finde nun, man
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solle sich nicht selber Konkurrenz machen. Die Lehre-
rinnen miissen oft jahrelang auf eine Anstellung warten,
und manche ziehen es dann vor, als Gouvernanten ins
Ausland zu gehen. Allein wir sind doch nicht dazu
da, um mit unserem Beitrag an die Sekundarlehrer-
besoldungen Gouvernanten fiir fremde Herrschaften in
Petersburg und London heranzuziehen! Hier konnte
der Staat also fiiglich etwas ersparen, um die betref-
fende Summe dann der praktischen Lehrerbildung zu-
zuwenden. .

Ein vierter Punkt betrifft die Lehrerbildung. Wih-
rend der Staat in Bezug auf die Lehrerinnenbildung
sich selber Konkurrenz macht, haben wir in Bezug auf
die Primarlehrer die Erscheinung, dass immer Mangel
an Bewerbern herrscht und doch kommt uns hier noch
ein Privatseniinar zu Hiilfe. Ich anerkenne gerne,
dass unser Herr Erziehungsdirektor auch dem Privat-
seminar das Leben. nicht sauer zu machen sucht; allein
es scheint mir, der Staat diirfte noch einen Schritt
weiter gehen: er soll -bei Verabfolgung von Stipendien
an Seminaristen nicht darauf sehen, ob der Betreffende
das letzte Jahr — es handelt sich hier nur um die
Externen — in Hofwyl oder im Privatseminar in Bern
zubringt. Das letztere leistet dem Staat grossartige
Dienste, und ohne dessen Hiilfe wiirden wir unter einem
noch viel empfindlicheren Lehrermangel leiden. Dieses
Privatseminar, dessen Zoglinge an allen Examen tiich-
tige Leistungen aufweisen, muss vollstindig aus privaten
Mitteln erhalten werden. Nun ist der Staat bei allen
andern Anstalten, Handwerkerschulen, Techniken, Be-
rufsschulen ete. zu helfen bereit, und ich hoffe, er werde
einmal so liberal sein, auch dem Privatseminar in Form
von Stipendien an seine Zoglinge etwas zukommen zu
lassen.

Ein fiinfter Punkt betrifft den Religionsunterricht.
Es freut mich, dass der Herr Motionssteller sich gegen
die etwas geringschitzige Art aussprach, mit welcher
in der letzten Zeit bei Anlass der Diskussion iiber den
neuen Unterrichtsplan in vielen Lehrersynoden iiber
den Religionsunterricht geurteilt wurde. Es freut mich,
dass gerade von Biel eine Stimme kommt, welche er-
klart: wir verlangen, dass der Religionsunterricht nicht
verkiirzt werde. Die Charakteristik, die Herr Tanner
vom Religionsunterrichte gab, ist sowohl fiir die Schiiler
wie fiir die Lehrer vollstindig zutreffend. Wir wollen
‘uns hiiten, an diesem Unterrichtsfach einen Abstrich
zu machen!

Herr Tanner hat sich iiber die Sekundarlehrerbil-
dung nicht ausgesprochen. Ich weiss nicht, ob die
Motion nur von der Primarlehrerbildung spricht. Ist
dies nicht der Fall, so mdchte ich noch ein paar Worte
iiber die Sekundarlehrerbildung beifiigen. Frither war der
gewoGhnliche Weg der, dass der Betreffende zuerst einige
Jahre als Primarlehrer wirkte und sich neben der
Primarschule auf das Sekundarlehrerexamen vorbereitete,
sei es auf dem Wege des Privatstudiums oder dadurch,
dass er in der Stadt Bern eine Lehrstelle zu erhalten
suchte, um dann die Vorlesungen an der Hochschule
besuchen zu konnen. Es musste da also sozusagen
der Krieg den Krieg erhalten. Mit seiner Primarlehrer-
besoldung verschaffte sich der junge Lehrer die Mittel,
um sich auf das Sekundarlehrerexamen vorzubereiten.
Diese Art der Sekundarlehrerbildung hat sich nach
meinem Dafiirhalten ziemlich bew#hrt, wie die Leistungen
der Sekundarschulen beweisen. In den letzten Jahren
nun kommt es haufig vor, dass die Sekundarlehrer
keine Primarlehrerzeit durchmachen, sondern vom Gym-

nasium weg in die Lehramtsschule eintreten und nicht
zuerst Schulmeister sind, sondern gerade Professoren
werden. Dies halte ich fiir unrichtig, und ich stimme
in dieser Beziehung mit Herrn Sekundarschulinspektor
Landolt iiberein, der sich iiber die Doktoren, welche
die Lehramtsschule den hohern Stufen der Volksschule
liefert, auch etwas bedenklich ausspricht. Ich wiirde es
vorziehen, wenn das frithere Verfahren auch fernerhin
die Regel bilden wiirde. Es ist verkehrt, wenn junge
Ménner, die noch nie einen 10- oder 12jahrigen Knahen
unterrichtet haben, sofort aus der Lehramtsschule auf
die hochste Stufe der Volksschule, auf die Sekundar-
schulstufe kommen und dort mit 14-, 15- und 16jdhrigen
Leuten verkehren miissen, denen gegeniiber sie sehr oft
nicht die ndtige Autoritit besitzen. Gerade mit Riicksicht
auf das Verhaltnis zwischen Lehrer und Schiiler mdchte
ich wiinschen, dass hier etwelche Remedur geschaffen
wiirde. Sodann kommt noch hinzu, dass das Spezial-
examen fiir einzelne Facher in allzu weitgehender Weise
erleichtert worden ist. Friiher konnte der Sekundar-
lehrer unter gewissen Fichergruppen auslesen. Pida-
gogik und Deutsch waren fiir alle Kandidaten obliga-
torisech, und ausserdem hatte jeder Kandidat gewisse
Fiachergruppen auszuwihlen. Heute kommt es vor, dass
sich ein Kandidat in einem einzigen Fach priifen lassen
kann und gestiitzt darauf ein Patent erhalt, das ihn
zum Unterricht an einer Mittelschule berechtigt. Wo
bleibt da schliesslich die allgemeine padagogische Bil-
dung, wo bleibt, mdchte ich sagen, die universelle Be-
handlung des Erziehungsfaches, wenn solche Speziali-
titen herangebildet werden, Zhnlich wie es in der
Uhrenmacherei in Bezug auf die einzelnen Uhrenbestand-
teile geschieht!

Dies sind einige Punkte, von welchen ich wiinsche,
sie mochten bei der fernern Diskussion dieser Frage
gelegentlich auch zur Sprache gebracht und einiger-
massen gewiirdigt werden.

Dr. Gobat, Erziehungsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mochte nur zwei kurze Bemer-
kungen in Bezug auf einzelne Ausfiihrungen des Herrn
Diirrenmatt anbringen. Herr Diirrenmatt hat schon
frither die Frage aufgeworfen, ob der Staat eigentlich
recht thue, Schulen zu subventionieren, welche junge
Tochter zu Lehrerinnen ausbilden, wie z. B. die Ein- _
wohnermédchenschule in Bern, an welcher eine drei-
klassige Seminarabteilung besteht. Ich glaube nicht,
dass der Staat berechtigt wire, denjenigen Klassen
einer-Sekundarschule, die fiir dic berufliche Ausbildung
von Lehrerinnen bestimmt sind, den iiblichen Staats-
beitrag zu verweigern. Unsere Sekundarschulen stehen
unter dem Organisationsgesetz von 1856 und dem neuen
Sekundarschulgesetz vom Jahre 1877. In diesen Ge-
setzen ist_absolut keine Bestimmung enthalten, welche
in Bezug auf die Organisation und Einrichtung der
Sekundarschulen bindende Normen aufstellt. Es ist
vielmehr den Gemeinden die grosste Latitiide eingerdumt;
sie konnen also die Unterrichtszeit verlingern bis zum
achtzehnten oder neunzehnten Altersjahre. Das Gesetz
sagt ferner ebenfalls in ganz unbestimmter Weise, dass
der Staat verpflichtet sei, die Sekundarschulen finanziell
in der Weise zu unterstiitzen, dass er die Hilfte der
Lehrerbesoldungen iibernimmt. Das Gesetz macht dabei
keinen Unterschied zwischen Lehrern an sog. Seminar-
klassen und solchen an den gewohnlichen Klassen. Ich
glaube also nicht, dass es gesetzlich zuldssig wire, fiir
einzelne Klassen der hiesigen Einwohnermidehen-
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sekundarschule den Staatsbeitrag zu verweigern. Man
kann nach meinem Dafiirhalten auch nicht von einer
Konkurrenz sprechen, die der Staat sich selber macht.
Einmal glaube ich nicht, dass das Seminar in Hindel-
bank geniigen wiirde, um allen Bediirfnissen zu ent-
sprechen. Das Seminar Hindetlbank hat nur einen Kurs,
der drei Jahre dauert. Es konnen also nur alle drei
Jahre junge TGchter aufgenommen werden. Wenn z. B.
im néchsten Friithjahr ein Kurs beginnt, so wird der-
selbe erst im Friihjahr 1900 abgeschlossen, und in der
Zwischenzeit konnen keine nemen Kandidatinnen auf-
genommen werden. Es treten also nur alle drei Jahre
Lehrerinnen aus dem Staatsseminar aus und zwar je-
weilen nur ungefihr dreissig. Diese Zahl ist nach meinem
Dafiirhalten ungeniigend, und wenn das Seminar an
der hiesigen Einwohnerm#dchensekundarschule nicht
bestiinde, so wire der Staat gezwungen, das Seminar
Hindelbank anders einzurichten, nimlich so, dass jedes
Jahr neue Schiilerinnen aufgenommen werden konnten.
Zudem kann man doch nicht sagen, die Seminarabtei-
lung der hiesigen Madchensekundarschule sei nur dazu
bestimmt, bernische Lehrerinnen heranzubilden. Die
Abteilung hat auch den Zweck, denjenigen Midchen
einen hohern Unterricht zukommen zu lassen, welche
einen solchen zu erhalten wiinschen. Viele Schiilerinnen
dieser Abteilung bestehen zwar das Patentexamen,
nehmen aber nie eine Lehrstelle an. Sie wiinschen
lediglich, sich eine hohere Bildung zu erwerben, und
dies ist nicht anders moglich, als dadurch, dass sie die
Seminarabteilung der Mddchensekundarschule besuchen
oder sich ins Gymnasium aufnehmen lassen. Es besuchen
denn auch gegenwirtig bereits einige Midchen das
hiesige Gymnasium. Andere besuchen die Seminar-
abteilung zu dem Zwecke, um im Ausland eine Stellung
zu finden. Die heutigen Verhiltnisse sind so gestaltet,
der Kampf ums Dasein ist seit einigen Jahrzehnten so
erschwert, dass auch die Mddchen daran denken miissen,
einen Erwerb zu suchen, und sie sind gezwungen, iiberall
da zuzugreifen, wo ihnen-iiberhaupt eine Laufbahn
moglich ist. Nun ist jedenfalls die Laufbahn einer
Lehrerin diejenige, fiir die die Mddchen besonders ge-
eignet zu sein scheinen. Man kann also hier gewiss
nicht von einer eigentlichen Konkurrenz sprechen,
und ich halte dafiir, dass es nicht begriindet wire, der
hiesigen Mé#dchensekundarschule Hindernisse in den
Weg zu legen.

Ein weiterer Punkt betrifft die Gewidbhrung von
Stipendien an die Zoglinge des Muristaldenseminars.
Es ist allerdings richtig, dass dieses Seminar dem Kanton
Bern in dem Sinne Dienste leistet, dass das Staatsseminar
wahrscheinlich erweitert werden miisste, wenn das
Muristaldenseminar nicht bestehen wiirde. Allein auf
Grund der gegenwirtigen (resetzgebung ist es nicht
moglich, den Schiillern des Seminars Muristalden
Stipendien zu gewiahren. Das Gesetz von 1875 bezieht
sich lediglich auf die staatlichen Seminarien. Es enthilt
die Bestimmung, dass fiir solche Zoglinge, denen kein
Konvikt zur Verfiigung gestellt wird, entsprechende
Stipendien ausgesetzt werden konnen. Diese Bestimmung
wird sowohl in Bezug auf die Zoglinge in Pruntrut als
auch in Bezug auf diejenigen in Hofwyl durchgefiihrt.
An beiden Orten treten die Zoglinge ein Jahr vor
Ablauf der Seminarzeit aus dem Konvikt aus, um sich
bei Privaten zu verkostgelden, und da sie wéihrend
dieser Zeit natiirlich viel grossere Ausgaben haben,
indem sie ihre Pension bezahlen miissen, so erhalten
sie vom Staat ein Stipendium. Allein, wie gesagt, die
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- Sekundariehrerbildung beziehe.

betreffende Gesetzesbestimmung bezieht sich nur auf die
Zbglinge - der Staatsseminarien, und es konnte dem
Wunsche des Herrn Diirrenmatt ohne eine Revision des
Gesetzes nicht entsprochen werden.

Herr Diirrenmatt hat die Frage aufgeworfen, ob
Motion des Herrn Tanner sich auch auf die
Ich glaube, dass Herr
Tanner nur die Primarlehrerbildung ins Auge fasste.
Jedenfalls sollte diese Frage entschieden werden, denn
jenachdem mussdie Erziehungsdirektion dem Regierungs-
rate und dem Grossen Rate seiner Zeit einen kiirzern
oder einen lingercn Bericht unterbreiten. Ich mdochte
also ersuchen, diese Frage zu entscheiden, damit ich
weiss, woran ich bin. Immerhin bin ich im Falle,
Herrn Diirrenmatt mitzuteilen, dass gerade gegenwirtig
Schritte gethan werden, um diese Frage zu regeln.
Zu den Sekundarlehrerpriifungen werden gegenwirtig
nicht nur die Primarlehrer zugelassen,sondern jedermann,
der die notigen Ausweise besitzt. Es bestehen also
nicht nur ehemalige Primarlehrer dic Sekundarlehrer-
priifung, sondern auch solche, welche ihre Bildung am
Gymnasium holten und nachber sich noch zum Lehrer
ausbilden. In Bezug auf diese letztern Lehramts-
kandidaten ist die Bestimmung getroffen, dass sie
wenigstens eine achtwioehige praktische Schulzeit durch-
gemacht haben miissen. Dies ist nun natiirlich sehr
ungeniigend, und infolge verschiedener Begehren, die
in letzter Zeit eingelangt sind, und eines Beschlusses
des Regierungsrates, an der Lehramtsschule eine neue
Stelle zu kreieren zum Zwecke der praktischen Aus-
bildung der Sekundarlehrer, habe ich schon seit einigen
Monaten mit den der Erziehungsdirektion beigegebenen
Kommissionen Beziehungen angekniipft, und es ist der
Grundsatz angenommen worden, es solle das Reglement
von Grund aus reformiert und dafiir gesorgt werden,
dass auch diejenigen Sekundarlehramtskandidaten,
welche kein Seminar durchgemacht haben, eine ge-
niigende praktische Vorbildung erhalten. Voraussicht-
lich wird schon in néchster Zeit ein revidiertes Reglement
herausgegeben werden. Gleichzeitiz wird man dafiir
sorgen, dass an der Lehramtsschule geniigende Lehr-
krifte fir methodische, padagogische und praktische
Ausbildung angestellt werden.

die

Prédsident. Herr Gobat wiinscht zu wissen, ob der
Herr Motionssteller nur die Primarlehrerbildungsanstalten
im Auge hat oder seine Motion in einem weitern
Sinne verstanden wissen will. Ich ersuche den Herrn
Motionssteller hieriiber Auskunft zu geben.

Tanner. Ich hatte selbstverstindlich nur die Primar-
lehrerbildungsanstalten im Auge, und die Motion kann
um 80 mehr hierauf beschrinkt werden, als der Herr
Erziehungsdirektor erklirt, dass die Frage betreffend
die Bildung der Sekundarlehrer fiir sich behandelt wird.

Diirrenmatt. Der Herr Erziehungsdirektor hat auf
verschiedene meiner Aeusserungen mit Recht bemerkt,
dass nach dem gegenwirtigen Gesetz eine Aenderung
nicht .moglich sei. Ich habe nun aber vorausgesetzt,
dass es sich eben um eine Revision des Gesetzes iiber
die Lehrerbildung handle; denn es konnen ja andere
Punkte, wie z. B. die Erhéhung der Seminarlehrer-
besoldungen, auch nicht ohne Revision des betreffenden
Gesetzes durchgefithrt werden. In einem Punkte zwar
steht auch die gegenwértige Praxis mit dem Gesetz
nicht ganz im Einklang. Es betrifft dies die Ausrichtung
1897. 22%
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der . Hilfte der Lehrerbesoldung an Lehrstellen fiir
Pidagogik und Methodik an Privatseminarien, also
gerade an der Midchensekundarschule in Bern. - Das
Sekundarschulgesetz kennt das Fach der 'Pidagogik
nicht, und daher ist es auch nicht berechtigt, dass der
Staat die Halfte der Besoldung eines Padagogiklehrers
oder einer Padagogiklehrerin iibernimmt.

Die Motion wird stillschweigend erheblich erklért.

Dekret
betreffend

die Feuerordnung.
~ Fortsetzung der Beratung.
(Siehe Seite 7 hiervor.) |

Prisident. Der Berichterstatter der Kommission, Herr
Hegi, musste gestern wegen Unwohlseins heimreisen.
Infolgedessen wurde der Vizeprisident” der Kommission,
Herr Leuch, -ersucht, das Referat zu "iibernehmen;
Herr Leuch hat sich dazu bereit erklirt. ;

§ 51.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Im 3. Ab-
schnitt <feuerpolizeiliche Bauvorschriften« finden Sie ver-
schiedene Bestimmungen, an welche sieh die Bauleute
zu- halten haben. Die Paragraphierung ist eine
schwierige, indem man die Materie leichter an Hand
von Zeichnungen — wie Herr Tanner vorhin anfiihrte
— verstindlich machen konnte, als mit Worten und
Zahlen. Die ganze Materie erscheint deshalb etwas
kompliziert und weitliufig; allein wenn man nicht
schematische Figuren beigeben will, was bis jetzt bei
gesetzlichen Erlassen nicht der Fall war, so giebt es
keinen anderen Weg. .

Diese feuerpolizeilichen Vorschriften haben fiir das
Publikum allgemeinen Wert. Sie schiitzen dasselbe
gegen Uebergriffe der Feueraufseher und geben ihm
Gewidhr, dass die Bauleute fiir allfidllige von ihnen be-
gangene Fehler verantwortlich gemacht werden konnen.
Es ist deshalb .von grossem Wert, diese Bestimmungen
mogliechst klar festzustellen, damit bei der Ausfiihrung
kein Zweifel entstehen kann. Die meisten Vorschriften,
welche sich da vorfinden, haben wir aus der alten
Feuerordnung heriibergenommen; sollten also diese
Bauvorschriften nicht acceptiert werden, so wiirden

einfach die alten Vorschriften wieder aufleben. Welche

Unsicherheit in dieser Beziehung entstanden ist, sieht
man am deutlichsten in denjenigen Aemtern, die gegen-
wiartig der Revision der Gebiudeschatzungen unter-
worfen worden. sind. So mussten z. B. in der Gemeinde
Utzenstorf, wo doch seit Jahren nicht viel Brandschiden
vorkamen, iiber 100 Aufforderungen zur Hebung von
Schéden erlassen werden. Weshalb diese grosse Zahl?

Einfach deshalb, weil die alte Feuerordnung von den
Bauleuten nicht mehr gehandhabt wurde und nach und
nach ein Umgehen der gesetzlichen Vorschriften Platz
griff. Die Gebdudeeigentiimer, welche glaubten, die
Sache sei in Ordnung, miissen nun Uménderungen
vornehmen lassen und geraten dadurch bedeutend in
Schaden. Ich lege deshalb den vorstehenden Vor-
schriften grosses Gewicht bei. Auf eine Besprechung
der einzelnen Paragraphen trete ich nicht ein. Erstens
sind sie bereits einmal_besprochen worden, und wenn
auch da und dort in den Massangahen ein paar Centi-
meter geindert werden, so hat das nicht viel zu sagen.
Die Hauptsache ist,"/dass man bindende Vorschriften
erhilt, so dass die Bauleute wissen, wie sie es machen
sollen und der Gebdudeeigentiimer gegen allzu rigoroses
Einschreiten der Feueraufsicht geschiitzt ist.

Was den § 51 anbetrifft, so habe ich zu demselben
nichts zu bemerken.

Angenommen.

§8§ 52 und 53.

Angenommen.

§ 54.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. In der ersten Beratung haben Sie die
litt. d wie folgt gefasst: « Alle gefiitterten Oefen miissen
von holzernen Decken mindestens 50 cm., von vergipsteu
30 cm. abstehen.»> Wir sind nun darauf aufmerksam
gemacht worden, dass diese Fassung zu weit gehen
diirfte; denn es sei nicht nétig, dass z. B. auch ge-
fiitterte Kachelofen einen so grossen Abstand von der
Decke aufweisen. Dies war auch nicht der Sinn der
urspriinglichen Fassung, sondern man dachte haupt-
sichlich an gefiitterte Eisenofen, die trotz der Fiitterung
oft ausserordentlich stark erhitzt werden. Es wird des-
halb vorgeschlagen, zu sagen: «Alle gefiitterten Eisen-
und Blechifen . . . .» Die Blechtfen miissen den Eisen-
ofen gleichgestellt werden. Entsprechend dieser Ab-
inderung muss dann im folgenden Alinea gesagt werden:
« Bei.schon bestehenden Eisen- und Blechdfen . . . . »
oder vielleicht noch besser: «Bei schon bestehenden
Oefen dieser Art . . .»> Ich mochte das Letstere vor-
schlagen, um nicht die gleichen Worte zu wiederholen.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission ist mit der vorgeschlagenen Ab#nderung ein-
verstanden. Auch in Alinea f wire zu sagen: «Ge-
fiitterte Eisen- und Blechofen . . . », wenn man iiberhaupt
das Wort «Blech» fiir notig findet.

Angenommen mit den beantragten Abinderungen.



(29. Januar 1897.) 87

88§ 55—62.

Angenommen.

§ 63.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier werden einige Ab#dnderungen
beantragt. Zun#chst muss im ersten Absatz nicht auf
den § 4, sondern auf den § 53 verwiesen werden. Bei
dieser Gelegenheit mochte ich bemerken, dass nach
vollstindiger Bereinigung der Vorlage sie noch einer
Durchsicht hinsichtlich der Verweisungen bedarf. Es
sind Streichungen vorgenommen worden und werden
noch weitere beantragt, so dass es leicht moglich ist,
dass die Verweisungen nicht immer stimmen, obschon
sie nach der ersten Beratung sorgfiltigz verglichen
worden sind. _

Ferner wird beantragt, die litt. @ zu streichen, so
dass litt. b zu litt. @ wird. Wir haben uns iiberzeugt,
dags die betreffende Bestimmung nicht haltbar ist, in-
dem in sogen. Rauchkiichen oft gar keine Decke da
ist. Und ist eine solche vorhanden, so wiirde das Ver-
gipsen nicht viel niitzen; die Decke wiirde Jedenfalls
nicht lange weiss bleiben.

Dagegen wird eine neue litt. b beantragt, folgendel-
magsen lautend: «Gegen Werkstitten und Magazine,
in denen leicht entziindbare Stoffe verarbeitet oder auf-
bewahrt werden, diirfen von der Kiiche aus keine Ver-
bindungsthiiren, Fenster oder sonstige Oeffnungeu an-
gebracht werden. > Sie erinnern sich, dass in der friihern
Vorlage eine Bestimmung enthalten war, die eine Ver-
bindungsthiire von der Kiiche aus nach andern Teilen
des Hauses, z. B. nach dem Tenn oder der Scheune
iiberhaupt, nicht gestatten wollte. Diese Bestimmung
wurde gestrichen, als den Einrichtungen und Gewohn-
heiten gewisser Landesteile widersprechend. Die voll-
stindige Streichung bietet nun aber die Gefahr, dass
dann auch Verbindungsthiiren nach andern, gefihr-
licheren RéAumlichkeiten, als ein Futtertenn es ist,
vorkommen konnten, nach Werkstitten und Magazinen,
wo leicht feuerfangende Stoffe aufbewahrt werden, nach
einem Strohraum oder direkt nach dem Holzhaus. Wir
halten nun dafiir,  es solle in dieser Beziehung nicht zu
weit gegangen werden, und deshalb diese neue Bestim-
mung, die wir Ihnen als litt. b zur Annahme empfehlen.

Fiir litt. d wird eine neue Fassung vorgeschlagen.
Die friihere Vorlage wollte die Erstellung neuer offener
oder sogen. Rauchkiichen iiberhaupt untersagen. Nun
fanden sich unter den Wiinschen, die nach der ersten
Beratung aus verschiedenen Teilen des Kantons ein-
langten, auch solche, die die Erstellung von Rauch-
kiichen auch in Zukunft gestatten wollten. Wir glauben
diesem Wunsche in der Weise entgegenkommen zu
konnen, dass wir sagen: «Die Erstellung neuer offener
oder sogen. Rauchkiichen ist nur noch in abgelegenen
Berggegenden gestattet. Auf den Feuermauern der be-
stehenden wie der neuen, sind in ihrer ganzen Aus-
dehnung Flammenplatten von 25 Centimeter Ausladung
anzubringen. Ueberdies ist die Decke mit gut schliessen-
den Fugleisten zu versehen.» Der zweite Absatz bleibt
gleich. Nach eingezogenen Erkundigungen glauben wir,
dass man sich mit dieser Bestimmung zufrieden geben

kann, indem man nur noch.in abgelegenen Berggegen-
den daran hangt, neue solche Rauchkiicken zu erstellen.
In den iibrigen Gegenden begniigt man sich damit, dass
die bestehenden Rauchkiichen auch in Zukunft geduldet
werden.

Mosimann (Riischegg). Es heisst in litt. a: «In Kiichen
mit holzernen Fussboden sind diese bis auf mindestens
1 Meter Distanz rings um den Kochherd auszuschneiden. »
Nun ist es oft iiberhaupt nicht moglich, den Fussboden
rings herum auszuschneiden, und es ist auch gar nicht
notig; seitwirts ein Blech oder eine Steinplatte anzu-
bringen. Es geniigt vollstindig, wenn man vor dem
Kochherd, d. h. da, wo man feuert, auf 1 m. Distanz den
Boden mit Blech belegt oder eine Steinplatte anbringt.
Auf den Seiten hat dies keinen Zweck; es verursacht
Kosten und dient nur zur Verunstaltung. Ich mdochte
deshalb beantragen, die litt. @ entsprechend abzuindern.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mochte Herrn Mosimann darauf
aufmerksam machen, dass sein Antrag doch gewisse
Gefahren bestehen ldsst. Bekanntlich kommt es hiufig
vor, dass man etwa.auch neben den Kochherd z. B.
einen Kochhafen, der soeben iiber dem Feuer war,
abstellt, und so konnte leicht durch anhaftende Glut der
holzerne Fussboden entziindet werden. Ich glaube des-
halb, es sollte an dem Verlangen festgehalten werden,
dass rings um den Kochherd ein feuersicherer Boden
erstellt wird. Es geschieht dies iibrigens schon jetzt

. fast allgemein, und ich glaube, wir sollen dasjenige, was

verstindige und vorsichtige Gebdudeeigentiimer schon
jetzt von sich aus ausfithren lassen, auch denjenigen
zumuten, die weniger vorsichtiz sind. Wir wollen
doch schliesslich nicht die weniger vorsichtigen Ge-
béudeeigentiimer gegeniiber den vorsichtigen in Schutz
nehmen.  Kein irgendwie erfahrener und vorsichtiger
Gebiudeeigentiimer wird sich finden, der nicht, wenn
man ihn darauf aufmerksam macht, von selbst um den
Kochherd herum einen feuersichern Belag anbringen
ldsst. Ich mochte Ihnen deshalb empfehlen, die litt. a
so zu belassen, wie sie vorliegt.

Abstimmung.

Fiir den Entwurf (gegeniiber dem Antrag Mosimann)
Mehrheit.

. § 64.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier wird eine kleiné Ergénzung der
litt. & beantragt. Es sind in derselben genannt - die
Petrolgas- und Benzingasmotoren ete. Wir glauben nun,
es sei richtiger, zu sagen: «b. Petrol-, Benzin- und .
andere ahnliche Gasmotoren.»

Mit der beantragten Ab&nderung angenommen.
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§§ 65 und 66.

Angenommen.

§ 67.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich beantrage, in der vierten Zeile
das Wort <Putz» durch <«Verputz> zu ersetzen; es ist
dies der technisch richtigere Ausdruck.

Angenommen mit der beantragten Abinderung.

§§ 68 und 69.

Angenommen.

§ 170.

Schir. Der § 70 ist einer derjenigen, der mir am

meisten zu denken gab. Derselbe enthélt Vorschriften,
die .in ldndlichen Verhiltnissen gar nicht durchfiibr-
bar sind, und ich kann deshalb als Vertreter vom
Land nicht umhin, diesen Paragraphen zu beanstanden.
Derselbe handelt von der Erstellung von Backifen fiir
den Hausbedarf. Nun backen bekanntlich die Land-
bewohner, inshesondere unsere Baunern im Emmenthal,
grosstenteils selber, hauptsichlich deshalb, weil sie von
grosseren Ortschaften zu weit entfernt wohnen und es
ihnen zu viele Umstéinde verursachen wiirde, jedesmal
mit dem Mehl zum Bicker zu gehen. Nun sind die
Backdfen bei uns so eingerichtet, dass sie gleichzeitig
auch zum Heizen verwendet werden. . Sie dienen als
Stubenéfen und sind gewdohnlich in der Mittelwand
zweier Zimmer angebracht. Diese Oefen, die in erster
Linie zum Heizen bestimmt sind, werden aus etwas
soliderem Mauerwerk erstellt und dann auch zum
Backen verwendet. Ich denke, dass den meisten An-
wesenden diese Oefen bekannt sind. Nach dem § 70
wire es nun durchaus unmdglich, solche Oefen neu
herzustellen, indem die litt. ¢ ausdriicklich vorschreibt,
dass Backofen nur in solchen Réumen erstellt werden
diirfen, welche den Vorschriften des § 63 entsprechen.
In § 63 ist nun aber die Rede von den Kiichen; es
diirfte also kein Stubenofen mehr zum Backen ver-
wendet werden. Auch in den iibrigen Littera sind so
strenge Vorschriften enthalten, dass ich mich als Ver-
treter des Landes wirklich nicht entschliessen kann,
diesem Paragraphen zuzustimmen. Ich beantrage des-
halb, den ganzen § 70 zu streichen und dann in den
Schlusshestimmungen zu § 112 einen Zusatz allgemeiner
Natur aufzunehmen in dem Sinne, dass gesagt wiirde,
die Organe der Feueraufsicht seien befugt, die Erstellung
solcher Feuerungseinrichtungen, welchein diesem Dekrete
nicht speziell erwihnt sind, ebenfalls zu untersagen

und auch die Entfernung bereits bestehender solcher
Einrichtungen zu verlangen. Wenn Sie diesen Zusatz
annehmen, so leisten Sie den allgemeinen feuerpolizei-
lichen Vorschriften in der Weise Geniige, dass die
Organe, welche die Feueraufsicht ausiiben, priifen
konnen, ob diese Backidfen feuergefihrlich sind. Ist
dies der Fall, so sollen sie dieselben wegdekretieren,
andernfalls aber sie bestehen lassen. Wollte man diese
Backéfen heute nicht mehr bestehen lassen, so wiirde
dies im ganzen Land herum einen kolossalen Unwillen
hervorrufen. Im Interesse der Feuerordnung sollte
dieselbe so gehalten sein, dass sie nicht Anlass zu
Chikanen giebt. Man merze deshalb allzustrenge Vor-
schriften aus, suche aber diejenigen, welche durchfiithrbar
sind, mittelst einer guten Feueraufsicht zu handhaben.
Ich glaube, das sei der eigentliche Grundgedanke der
Feuerordnung, und diesem wollen wir nachleben. Ich
beantrage Ihnen also, den § 70 zu streichen, dagegen
aber in den Schlussbestimmungen zn § 112 ein zweites
Alinea in dem ausgefiihrten Sinne aufzunehmen.

Kindlimann. Ich glaube, es liegt hier ein Widerspruch
vor. Der § 70 handelt von Backofen fiir den Haus-
bedarf, steht aber im Abschnitt b, Feuerungsanlagen
in gewerblichen Betrieben. Fiir gewerbliche Betriebe
nun scheinen mir die Bestimmungen in § 70 zutreffend
zu sein. Ieh wiirde deshalb beantragen, denselben
stehen zu lassen, dagegen die Worte « fiir den Haus-
bedarf» zu streichen.

Morgenthaler (Leimiswyl). Gegeniiber dem Antrag
des Herrn Kindlimann mochte' ich den Antrag des
Herrn Schir bestens unterstiitzen. Die Annahme des
§ 70 wiirde Chikanen hervorrufen, und die ganze Feuer-
ordnung bei der Landbevilkerung so recht in Misskredit
bringen. Ich konnte nicht fiir die Feuerordnung
stimmen, wenn dieser § 70 stehen bleibt.

Schir. Gegeniiber Herrn Kindlimann méchte ich
bemerken, dass der § 69 von Backifen fiir gewerb-
lichen Betrieb handelt. Der § 70 dagegen bildet eine
Ausnahme und ist auf Backdfen fiir den Hausbedarf
zugeschnitten.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich glaube, es walten hier einige
Missverstandnisse ob. Ich gebe zu, dass der § 70, und
ebenso auch die §§ 71 und 72, nicht genau mit der
Ueberschrift des Kapitels iibereinstimmen, indem sie,
streng genommen, sich nicht auf gewerbliche Betriebe
beziehen. Man reihte die Backifen fiir den Hausbedarf
hier ein, weil unmittelbar vorher von den Backifen
fir wirklichen gewerblichen Betrieb die Rede ist. Es
konnte nun diesem Einwand des Herrn Kindlimann
leicht dadurch abgeholfen werden, dass man die be-
treffenden Paragraphen im vorhergehenden Abschnitt,
wo von den Kiichen die Rede ist, einreiht.

Was den Antrag des Herrn Schir betrifft, so glaube
ich, derselbe gehe zu weit. Auch scheint mir, Herr
Schir stelle sich die Schwierigkeiten, die diese Vor-
schrift hervorrufen wiirde, zu gross vor. Ein solcher
Backofen in einem Bauernhaus wird eben doch be-
deutend heisser, als ein gewohnlicher Zimmerofen, und
die Herren werden gewiss zugeben, dass darauf ge-
sehen werden muss, dass die nidchste Umgebung eines
solehen Backofens aus feuersicherem Material besteht.
Man muss deshalb eine feuersichere Unterlage ver-
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langen, was ja auch bei jedem Kochofen der Fall ist.
Ferner muss eine gewisse Entfernung von den Winden
und Decken verlangt werden, und wenn sich der Ofen
in der Mittelwand zwischen zwei Zimmern befindet, s0
muss dafiir gesorgt werden, dass das Holzwerk der
Wand nicht zu nahe an den Ofen herankommt. Solche
Vorschriften sind gewiss nicht iibertrieben, und ich
glaube, es sei auch ganz gut moglich, dieselben zu
befolgen. Wenn Herr Schir die Aufnahme eines Zu-
satzes zu § 112 beantragt, so mochte ich ihn darauf
aufmerksam machen, dass der § 112 ja schon bestimmt,
dass die Vorschriften dieses Dekrets nur fiir Neubauten
massgebend sind. Bestehende Bauten dagegen sollen
dem Dekret nur insoweit unterstellt sein, als sie als
feuergefihrlich erachtet werden. Der § 112 sagt also
bereits dasjenige, was Herr Schir mit seinem Zusatz
bestimmen will. Herr Schér sagt, wenn eine Einrichtung
feuergefihrlich sei, so sollen die Organe der Feuer-
polizei eine Abinderung verlangen. Das néimlich sagen
wir in § 112 auch. Wir stellen aber zudem in andern
Paragraphen zur Beurteilung der Feuerungseinrichtungen
gewisse Regeln auf. Wiirde man dies nicht thun, so
wiissten die Organe der Feueraufsicht nicht, woran
sie sich zu halten haben, und die Folge wiirde sein,
dass ausserordentlich zufillig und ungleich euntschieden
wiirde. Wenn der Feuerschauer nicht an Hand einer
bestimmten Norm die einzelnen Einrichtungen beurteilen
kann, so wird der eine oder der andere anders ent-
scheiden. Stellen wir eine bestimmte Norm auf und
geben wir daneben zu, dass Ansnahmen bewilligt werden
kionnen und bestehende Einrichtungen nicht abgeédndert
zu werden brauchen, sofern keine Feuersgefahr vor-
handen ist, so glaube ich, es sei damit dem praktischen
Bediirfnis Rechnung getragen. Ich habe gelegentlich,
wenn ich aufs Land hinauskam, auch etwa in einem
Bauernhaus einen solchen Backofen angesehen und
gefunden, dass iiberall, wo man die Vorsicht walten
ldsst, den Vorschriften, die wir hier aufstellen wollen,
bereits nachgelebt ist. Ueber dem Ofen beginnt nicht
sofort die holzerne Mittelwand, sondern es ist ein Teil
der Wand aus Mauerwerk erstellt. Ebenso ist in der
Kiiche die nidhere Umgebung des Ofens nicht aus Holz
erstellt. Ich glaube also, man stelle sich die Sache
viel schlimmer vor, als sie wirklich ist. Was hier
verlangt wird, wird an den meisten Orten schon jetzt
durchgefiihrt sein, und wo dies nicht der Fall ist, kann
eine Ausnahme gestattet werden, sofern sich der Feuer-
schauer iiberzeugt, dass die Sache nicht feuergefihrlich
ist. Also gerade unter Hinweis auf den § 112 mochte
ich Ihnen empfehlen, den § 70 nicht zu streichen.

Schidr. Es thut mir leid, dass ich auf die Aeusse-
rungen des Herrn Direktors des Innern antworten muss.
Es handelt sich hier nicht um Einrichtungen, von welchen
Herr v. Steiger glaubt, sie seien bereits in § 112 ent-
halten. Der § 112 sagt deutlich: « Die Bestimmungen
dieses Dekrets sind massgebend fiir Neubauten .
fiir bestehende Einrichtungen nur insofern, als diese
ibrer Anlage, Konstruktion, oder in den dazu verwen-
deten Materialien als feuergefihrlich erachtet werden.»
Wenn nun keine weitergehende Bestimmung allgemeiner
Natur aufgenommen wird, so riskieren wir, dass der
Richter erkldrt, nur diejenigen Einrichtungen, welche
im Dekret speziell erwidhnt seien, fallen unter die Be-
stimmung des § 112. Nun giebt es aber noch eine
ganze Menge Feuerungseinrichtungen, die nicht speziell
aufgefithrt werden konnen, und mit meinem Zusatz mchte

ich den Organen der Feueraufsicht das Recht einrdumen,
auch solche im Dekret nicht enthaltene Anlagen weg-
dekretieren zu konnen.

Was nun den § 70 anbetrifft, so muss ich darauf
beharren, dass derselbe fiir lindliche Verhiltnisse un-
bedingt nicht annebhmbar ist. Wenn Sie im Emmenthal
in ein Bauernhaus kommen, so werden Sie in der Wohn-
stube nirgends iiber dem Backofen ein Blech oder eine
Gipsdecke angebracht finden. Ebenso wenig werden
Sie finden, dass das Lokal, in welchem der Ofen steht,
den Vorschriften des § 63 entspricht, indem sich diese
Vorschriften auf die Kiichen beziehen. Man diirfte also
in einer Wohnstube keinen solchen Ofen erstellen.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Das ist ein Missverstindnis; nur die
Oeffnung des Backofens muss sich in solchen Riumen
befinden, die den Vorschriften des § 63 entsprechen;
denn sonst wiirde ja nachher nicht gesagt, der Abstand
des Ofens von der Decke miisse so und so viel be-
tragen ete.

Schidr. Es heisst hier ausdriicklich: <Backdfen
diirfen nur in solchen Réumen erstellt werden, welche
den in § 63 hievor genannten Bedingungen entsprechen. »
Es ist also von den Oefen, nicht vom Mundloch der-
selben die Rede; der Ofen aber befindet sich in der
Stube, nicht in der Kiiche. Ich beharre deshalb auf
meinem Streichungsantrag bis eine mildere Fassung
vorgelegt wird, die fiir landliche Verhdltnisse annehm-
bar ist.

Biihimann. Ich beantrage, den § 70 an die Kom-
mission zuriickzuweisen. Wiirde an der vorliegenden
Bestimmung festgehalten, so miissten viele Gebaulich-
keiten im Emmenthal einfach umgebaut werden, und
das geht unbedingt nicht an. Es geht entschieden zu
weit, zu verlangen, dass iiber diesen Backofen, wie
man sie bei uns im Emmenthal sehr hiufig antrifft,
eine Gipsdecke angebracht werde. Wird der § 70 an-
genommen, so wird dies einen grossen Initiativsturm
zur Folge haben.

Iseli. Ich mochte die Ordnungsmotion des Herrn
Biihlmann sehr unterstiitzen. Ich hatte letzthin, als die
Schitzer der Brandversicherungsanstalt kamen, selber
Gelegenheit zu horen, wie Bemerkungen iiber die be-
stehenden Ofenbduser gemacht wurden; es konnte aber
niemand klare Auskunft geben, wie sie eigentlich er-
stellt werden sollen. Es ist daher absolut notig, dass
durchaus klare Bestimmungen aufgestellt werden, damit
jedermann weiss, woran er sich zu halten hat.

Abstimmung.

Fiir die Ordnungsmotion Biihlmann . Mehrheit.

§§ 71 und 72.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Da diese beiden Paragraphen mit dem
§ 70 in Zusammenhang stehen, so glaube ich, dieselben
sollten ebenfalls zuriickgewiesen werden.
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Einverstanden.

§8 73 und . 74.

Angenommen.

§ 75.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Im Einverstindnis mit der Kommis-
sion beantrage ich eine kleine redaktionelle Abindc-
rung im dritten Absatz.

Der § 75 handelt von den Lokalen, in welchen
Hafnerofen errichtet werden, und im 3. Absatz ist ver-
langt, dass das Lokal einen steinernen Boden und eine
steinerne Decke besitze. Wir mussten uns nun sagen,
dass der Ausdruck «steinern>» etwas zu eng gefasst ist,
indem es auch noch andere feuersichere Materialien
giebt, z. B. Asphalt etc. Es wird deshalb beantragt, zu
sagen: «feuersicherem Boden und ebensolcher Decke ».

Mit der beantragten redaktionellen Aenderung an-
genommen.

88§ 76, 77 und 78.

Angenommen.

§ 79.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier wird Ihnen zunéichst vorgeschlagen,
im Eingang zur Verhiitung von Missverstindnissen vor
dem Worte «Gebdlken> noch das Wort « hilzernen »
einzuschalten. In litt. b sollte das Wort «ferner» im
Eingang und am Schluss gestrichen werden, weil un-
niitz. Dalfiir sollte dann die litt. ¢ beginnen: «¢. die-
jenigen der Messerschmiede . . .> Ferner beantrage
ich, in litt. ¢ die Silberarbeiter und Giirtler zu streichen,
da sie nicht grossere Feuerungsanlagen einzurichten
pflegen. Endlich beantrage ich personlich, den letzten
Absatz zu streichen, da diese Bestimmung bereits in
der von Ihnen angenommenen wveuen litt. b von § 63
enthalten ist.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission ist mit den beantragten redaktionellen Aende-
rungen einverstanden. Personlich habe ich auch nichts
dagegen, dass das letzte Alinea gestrichen wird, weil es
eine Wiederholung der neuen litt. b zu § 63 ist.

Biihimann. Es scheint mir, man gehe in den litt.
a, b und ¢ in Bezug auf die Aufzihlung zu weit, um
so mehr, als jeweilen noch ein <und dergleichen » bei-
gefiigt ist. Es ist immer unpraktisch, eine solche Auf-
zihlung vorzunehmen und dann gleichwohl noch ein
<und dergleichen » beizufiigen, indem dies leicht zu
Verwirrung Anlass giebt. Ich wiirde deshalb bean-
tragen, die litt. b und ¢ miteinander zu verschmelzen
und zu sagen: «b. die Essenfeuner von Metallhand-
werkern. »

Roth. Ich michte nur um Auskunft ersuchen, wie
es mit den kleinen tragbaren Essen, wie man sie oft in
Fabriken braucht, gehalten sein soll. Es wird hier auf
den § 67 verwiesen; es miissten also die Lokale, in
denen solche kleine tragbare Essen aufgestellt sind, den
Vorsehriften dieses § 67 entsprechen, und dies geht
zu weit.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Roth findet die gewiinschte Aus-
kunft in § 12; dieser handelt von der voriibergehenden
Aufstellung von transportabeln Feueressen ete.

Weber (Biel). Ich mdchte nur gegen die Streichung
des letzten Absatzes opponieren. Herr v. Steiger hat
auf den § 63 verwiesen. Allein jener Paragraph han-
delt nur von Kochkiichen, withrend es sich hier um Feuer-
werkstéitten handelt. Ich halte deshalb dafiir, es sollte
das letzte Alinea beibehalten werden.

Biihimann. Ich #ndere meinen Antrag dahin ab, dass
an Stelle der litt. a4, b und ¢ gesagt wiirde: <« Hieher
gehdren die gemauerten Schmelzofen und Essenfeuer
der Metallarbeiter aller Art.»

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich bin mit Herrn Weber einverstan-
den. In Bezug auf den Antrag des Herrn Biihlmann
mochte ich noch bemerken, dass dann die Giirtler etc.,
die vielfach keine stirkere Feuerungsanlage nitig haben,
auch unter die strengen Vorschriften fallen wiirden.

Schdr. Ich mochte nur darauf aufmerksam machen,
dass die Detaillierung im zweiten Absatz deshalb vor-
genommen wurde, weil im folgenden Absatz zwischen
den litt. @ und b einerseits und der litt. ¢ anderseits
unterschieden wird, in dem Sinne, dass fiir die unter
litt. ¢ angefiihrten Feuerungsanlagen eine 15 Centi-
meter dicke Feuermauer geniigt. Vereinigt man die
litt. @, b und ¢, so muss natiirlich fiir alle Kategorien
eine gleich dicke Feuermauer verlangt werden. Per-
sonlich habe ich gegen den Antrag des Herrn Biihl-
mann nichts einzuwenden, nur muss dann auch der
folgende Absatz einbezogen werden.

Abstimmung.

1. Fiir den Entwurf (gegeniiber dem Antrag Biihl-
mann) S s s B B & 8 B W Mehrheit.
2. Die Abdnderungsantrige des Herrn Berichterstat-
ters des Regierungsrates sind nicht bestritten und
werden als angenommen erklirt.
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8§ 80—s3.

Angenommen,

§ 84.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich habe zu § 84 keine Abidnderung
zu beantragen; aber ich mochte einige Erklarungen
dazu geben, da ich privatim dariiber angefragt worden
bin. Die Putzlumpen und Putzfiden, die in Fabriken
zum Reinigen von Maschinen ete. verwendet werden,
bilden erfahrungsgemiss eine Gefahr. Die Statistik
nicht nur unserer kantonalen Anstalt, sondern speziell
diejenige der verschiedenen in der Schweiz arbeitenden
Mobiliarversicherungsanstalten verzeichnet von Zeit zu
Zeit immer Brandausbriiche, die sich auf eine Ent-
ziindung von Putzlumpen zuriickfithren lassen. Diese
Putzlumpen werden durch den Gebrauch fettig, und
wenn man sie dann in irgend einer Ecke aufhiuft, so
tritt leicht Selbstentziindung ein. Der Regierungsrat
hat deshalb schon vor einigen Jahren speziell iiber die
Aufbewahrung dieser Putzlumpen eine Verordnung er-
lassen. Er war dazu kompetent gestiitzt auf die Be-
stimmungen des Gewerbegesetzes. Wir glauben nun,
es sei gut, wenn wir diese Vorschriften, die sich auch
anderswo bewihrt haben, in die Feuerordnung auf-
nehmen; denn wo wir den Erlass einer Spezialverord-
nung entbehren konnen, wollen wir dies thun. Is
bleiben deswegen noch immer einzelne Gegenstinde
iibrig, in Bezug auf die man eine Spezialverordnung
erlassen muss. Ich empfehle Thnen den § 84, der eigent-
lich nichts Neues enth#lt, zur Annahme.

M. Joray. Le premier paragraphe de lart. 84 est
admis:

« Les étoupes, chiffons et cotons a nettoyer les
machines, ainsi que les déchets graisseux des filatures
de laine, des fabriques de shoddy et d’autres établisse-
ments semblables, seront conservés dans des vases
métalliques ou des récipients macgonnés. » Cette dispo-
sition est trés bonne: je n’y contredis pas. Mais le § 2
dit que ces vases métalliques devront étre vidés tous
les soirs. Seulement, oit mettra-t-on ces chiffons? L’ar-
ticle 84 prescrit d’abord que les chiffons doivent étre
conservés dans des vases métalliques, puis qu'ils doivent
étre vidés tous les soirs. Il y aurait danger, semble-
t-il & laisser placer ces choses-1a n’importante ol

Président. Stellt Herr Joray einen bestimmten An-
trag ?

M. Joray. Je ne fais pas de proposition, mais je
tenais & constater I'espéce de contradiction qui me
parait exister entre les deux parties de I'article.

Roth. Ich mochte fragen, was unter dem Ausdruck
<und dergleichen » verstanden ist. In Fabriken kommt
es vor, dass beim Fiillen der Petrollampen Putzlumpen
verwendet werden, um die Lampen abzuwischen und
alifillig verschiittetes Petrol aufzutrocknen. Nun ist der
Fall vorgekommen, dass ein zum Anziinden der Lam-
pen verwendetes Ziindholzchen beim Wegwerfen auf

einen solchen Putzlumpen fiel, und wenn nicht rasch
Hiilfe zur Stelle gewesen wire, so wire wahrschein-
lich die betreffende Fabrik niedergebrannt. Ich frage
mich deshalb, ob man hier nicht einschalten sollte:
<und Putzlumpen, die zum Gebrauch fiir Petroleum-
lampen verwendet werden ».

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die von Herrn Roth mitgeteilte That-
sache ist durchaus richtig. Wir glauben, dass auch
solche Putzlumpen, an die Herr Roth denkt, unter die
vorliegende Bestimmung fallen. Immerhin diirfte es
gut sein, nach dem Worte <« Maschinen» noch das
Wort « Lampen » einzuschalten.

Roth. Ich bin einverstanden!

Biihlmann, Das geht denn doch etwas weit! Danach
miisste man also in jedem Haus fiir die' Aufbewahrung
eines Putzlumpens, den man zum Abputzen einer stark
schwitzenden Petrollampe braucht, einen metallenen
Behiilter anschaffen und denselben jeden Abend leeren!
Wenn Sie solche Bestimmungen aufnehmen, dann ist
die ganze Feuerordnung eine Fundgrube fiir Polizei-
spitzel und solche, die Freude daran haben, andern
Leuten Unannehmlichkeiten zu bereiten.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich glaube Herrn Biihlmann beruhigen
zu konnen. Alle diese Bestimmungen stehen unter der
Ueberschrift « Feuerungsanlagen in gewerblichen Be-
trieben » ;. es handelt sich hier also nicht um Privat-
hiiuser. Um aber ganz sicher zu sein, dass niemand
da einen Haas aufstechen und die Leute erschrecken
kann, konnte man ja sagen: < Putzlumpen und Putz-
fiden, welche in gewerblichen Betrieben zum
Reinigen . . .»

Prisident. Kann sich Herr Biihlmann mit dieser Re-
daktion einverstanden erkliren ?

Biihlmann. Ich bin einverstanden, sofern man diesen
Paragraphen iiberhaupt aufnehmen will. Ich mache
aber darauf aufmerksam, dass dieses Kapitel nicht nur
von den Feuerungsanlagen in gewerblichen Betrieben
handelt, indem es auch Bestimmungen iiber die Back-
ofen fiir den Hausbedarf enthilt.

Prisident. Ich bemerke Herrn Biihlmann, dass die
betreffenden Paragraphen zuriickgewiesen worden sind
und in den friihern Abschnitt verwiesen werden sollen.
Im vorliegenden Kapitel soll nur von den gewerblichen
Anlagen die Rede sein.

Der § 84 wird mit den vom Herrn Berichterstatter
des Regierungsrates vorgeschlagenen Modifikationen
angenommen.

Hier wird die Beratung abgebrochen.
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Das Prdsidium macht dem Rate Mitteilung von fol-
gendem

Anzug.

Der Regierungsrat ist eingeladen, die Frage zu
priifen, ob nicht ein Gesetz zu erlassen sei, durch
welches das gesamte Notariatswesen auf einheitlicher
Grundlage geordnet wird.

Scholer.
Péquignot.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Schluss der Sitzung um 1 Uhr.

Der Redacteur:
Rud. Schwarz.

1897.)

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 29. Januar 1897.

Herr Grossrat!

Der Grosse Rat hat heute beschlossen, sich zu ver-
tagen, seine Sitzungen jedoch nichsten Montag wieder
aufzunehmen. Sie werden daher eingeladen, sich Mon-
tag den I. Februar 1897, nachmittags 2 Uhr, auf dem
Rathaus in Bern wieder einfinden zu wollen.

Die noch zu erledigenden Gegenstinde sind folgende :

—

. Neue Feuerordnung.

2. Gesetz betreffend die Einfiihrung der ortlichen Vor-
mundschaftspflege.

Dekret iiber die Wirtschaftspolizei.

Beschwerde des Wirtevereins in Sachen der Wirt-
schaftspatentbewilligungen.

Naturalisationen.

Strafnachlassgesuche.

Authentische Auslegung von § 17 des Schulgesetzes.

i

\"ICJSJ‘

Auf die Tagesordnung vom Montag setze ich die
beiden erstgenannten Gegenstinde.

Mit Hochachtung!

Der Viceprdsident des Grossen Rates
Bigler.
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Sechste Sitzung.

Montag den 1. Februar 1897,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender: Viceprisident Bigler.

Der Namensaufruf verzeigt 155 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 52 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung: die Herren Aegerter, Blaser, Biihler, Biihl-
mann, Burrus, Choffat, Elsisser, Grieb, v. Griinigen,
Gugger, Hari (Reichenbach), Hegi, Hennemann, Hilt-
brunner, Horn, Houriet (Courtelary), Houriet (Tram-
lingen), Kaiser, Kramer, Krebs (Eggiwyl), Kiipfer,
Lanz, Miagli, Mérat, Péteut, Reichenbach, Reimann,
Reymond, Wyss; ohne Entschuldigung abwesend sind:
die Herren Béguelin, Boss, Choulat, Comment, Comte,
Coullery, Droz, Fleury, Gouvernon, Hadorn, Hari (Adel-
boden), Henzelin, Hubacher (Wyssachengraben), Kis-
ling, Marti, Morgenthaler (Ursenbach), Mouche, Robert,
Schirer, Schmid, Sehiipbach, Schwab (Biiren), Tschiemer.

Das Protokoll der Sitzung vom 29. Januar wird
abgelesen und genehmigt.

Tagesordnung :

Dekret

betreffend
die Feuerordnung.

Fortsetzung der Beratung.
(Siehe Seite 86 hievor.)

Zuriickgelegte §§ 70, 71 und 72.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Gegen diese, letzten Freitag zuriick-
gewiesenen Paragraphen sind nach zwei Seiten hin
Einwendungen gemacht worden. In formeller Beziehung
hat Herr Kindlimann darauf aufmerksam gemacht, dass
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diese Bestimmungen nicht recht in den Abschnitt passen,
der betitelt ist « Feuerungsanlagen in gewerblichen
Betrieben »>. Dieser berechtigten Einwendung konnen
wir dadurch Rechnung tragen, dass wir die §§ 70—72
am Schluss des vorhergehenden Abschnittes anfiigen,
sie also nach § 66 als §§ 67, 68 und 69 folgen lassen.

In materieller Beziehung ist der § 70 von Herrn
Schar angegriffen worden als fiir eine gewisse Art von
Backofen zu streng, indem némlich in lindlichen Hans-
haltungen vielfach auch Zimmerdfen zugleich als Back-
ofen benutzt werden. Ich habe mir schon damals er-
laubt," meine Ansicht dahin auszusprechen, dass man
mit dem § 70 nicht diese Art von -Backifen treffen
will, sondern diejenigen, die in Wohnhéiusern, jedoch
unabhingig von den Zimmerdofen, erstellt werden, viel-
leicht in einem andern Teil der Kiiche; es kommt vor,
dass ein besonderer Backofen erstellt wird, der unter
Umstinden sogar nach aussen aus der Hausmauer
hervorragt. Fiir solche Oefen sind die Vorschriften in
§ 70 bestimmt. Man kann nun, um jedes Missverstind-
nis zu vermeiden, durch einen Zusatz dafiir sorgen,
dass diese Vorschriften nicht etwa von einem unge-
schickten Feuerschauer auch auf Zimmeritfen ange-
wendet werden. Wir schlagen Ihnen vor, den § 71,
der von den Backdfen in Ofenhiusern handelt, als
ersten Paragraphen voranzustellen, also als § 67, und
denselben unverindert zu lassen; er wurde auch nicht
angefochten. Als § 68 wiirde dann der angefochtene
§ 70 folgen, dem folgender Zusatz beigefiigt wiirde:
« Ausgenommen sind solche Stubendfen, die zugleich
als Backifen eingerichtet sind und es kommen fiir
diese die Bestimmungen des § 54 zur Anwendung. »
Der § 54 handelt nimlich von den Heizeinrichtungen
im allgemeinen. Die als Backifen eingerichteten Zim-
merdfen wiirden also gleich behandelt wie andere Heiz-
einrichtungen. Und doch miissen wir da noch eine
Einschrinkung vornehmen. Wir sind von Herrn Schar
selber, nachdem er sich mit Fachminnern aus seiner
Landesgegend besprochen hatte, darauf aufmerksam
gemacht worden, dass die Vorschriften des § 54 doch
nicht in allen Teilen fiir als Backofen eingerichtete
Zimmerdfen geniigen, sondern dass sowohl die Unter-
lage als die Feuermauer stirker gemacht werden muss;
es wird das auch im allgemeinen immer geschehen.
Es kommt ferner sehr oft vor, dass solche zum Backen
verwendete Zimmerofen kein besonderes Kamin haben,
sondern den Rauch in die Rauchkiiche zuriickleiten.
In diesem Falle muss fiir eine etwas grossere Flamm-
platte gesorgt werden, als sie in § 54 fiir gewohnliche
Heizeinrichtungen vorgesehen ist. Es wird deshalb be-
antragt, dem vorgeschlagenen Zusatz noch beizufiigen:
< jedoch sollen die Feuermauern, an welche der Ofen
sich anlehnt, eine Dicke von mindestens 35 Centimeter,
die Unterlagen eine solche von 60 und die Flammen-
platte eine Ausladung von 45 Centimeter haben.»

Wir glauben, durch diesen Zusatz sei dafiir gesorgt,
dass die in ldndlichen Verhéltnissen iiblichen Backofen,
die zugleich als Zimmerdfen beniitzt werden, auch in
Zukunft gestattet werden kdnnen, ja dass man auch
neue solche erstellen kann; denn den Leuten wire
natiirlich damit nicht gedient, wenn man bloss die be-
stehenden Oefen dulden wiirde, in einem Neubau da-
gegen eine solche Einrichtung verwehren wollte. Durch
die hier vorgeschriebenen Masse fiir die Feuermauer,
die Unterlage und die Flammplatte ist jeder Feuers-
gefahr vorgebeugt.

Auf diesen Paragraph wiirde dann als § 69 der

1897. 24%
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hisherige § 72 folgen, der von Waschkesselanlagen ete.
fir den Hausgebrauch handelt. Natiirlich muss darin
nur nicht auf den § 71 verwiesen werden, sondern,
gemiss der neuen Numerierung, auf den § 68.

Dies die neuen Antrige, die ich Ihnen in Ueber-
einstimmung mit der Kommission zur Annahme em-
pfehle.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission hat die zuriickgewiesenen Paragraphen heute
morgen besprochen und auf einen speziellen Bericht
des Herrn Schir iiber die im Emmenthal und an andern
Orten iiblichen Oefen gefunden, es sei angezeigt, eine
Ausnahme zu gestatten. Sie empfiehlt Thnen die nun-
mehr vorliegende neue Fassung einstimmig zur An-
nahme. :

Die zuriickgelegten drei Paragraphen werden in der
beantragten neuen Fassung angenommen.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich bitte, nochmals auf den

§ 79

zuriickzukommen. Herr Biihlmann hat dort einen Wunsch
ausgesprochen, dem man Rechnung tragen kann; auch
wird die Redaktion etwas einfacher.

Zustimmung.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. In § 79 ist die Rede von stirkeren
Feuerungsanlagen fiir gewerbliche Betriebe, und Herr
Biihlmann hat nicht ohne Grund gefunden, die Aufzah-
lung in litt. @, b und ¢ sei etwas kompliziert. Nun
_ wiren wir nicht einverstanden, die Beispiele iiberhaupt
wegzulassen und uns mit dem Ausdruck «Betriebe fiir
Metallarbeiter » zu begniigen; denn es giebt solche, fiir
die strengere und andere, fiir die weniger strenge Vor-
schriften notig sind. Es muss deshalb ein Unterschied
gemacht werden. Dagegen beantragen wir, die litt.
und b zusammenzuziehen. Die beiden Littera wiirden
nun lauten:

a) Gemauerte Schmelzéfen fiir Tiegelguss der Rot-
und Gelbgiesser, der Glockengiesser, der Giesser
von Metallabfillen und dergleichen, sowie die
Essenfeuer der Schmiede, Schlosser, Kupfer-
schmiede, Feilenhauer und Zeugschmiede ete.;

b) die Essenfeuer der Messerschmiede, Nagelschmiede,
Biichsenmacher und dergleichen.

Und der folgende Absatz miisste dann lauten:

«Diese Feuerungsanlagen diirfen nur an Feuer-
mauern angelehnt werden, welche fiir die unter litt. a
genannten eine Dicke von 25 cm., fiir die unter litt. b
genannten eine solche von 15 cm. halten miissen. »

Ich empfehle Ihnen diese neue Fassung zur An-
nahme.

Leuch, Berichterstatter der Kommission.

Die Kom-
mission ist einverstanden. :

In der veréinderten Fassung angenommen.

§ 85.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Mit dem § 85 beginnen wir den Ab-
schnitt, der von den Kaminen und andern Rauchleitungen
handelt. Wenn nun hier zunéchst der Grundsatz auf-
gestellt wird, dass von jeder Feuerungsanlage der Rauch
in feuersicherer Weise durch eine vorschriftsméssig er-
stellte Rauchleitung abgefiihrt werden soll, so soll dieser
Grundsatz allerdings die Regel bilden. Hingegen haben
Sie bereits in § 63, litt. d, eine Ausnahme zugestanden
fir die sog. Rauchkiichen, und um jedem Missverstind-
nis vorzubeugen, wird beantragt, hier darauf hinzu-
weisen, und ebenso auf den § 95, wo ebenfalls cin
Wunsch gewisser Gegenden des Kantons hinsichtlich
der weiten holzernen Kamine beriicksichtigt ist.

Mit dem beantragten Zusatz angenommen.

§ 86.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Zu § 86 wird eine Einschaltung be-
antragt, die sich in der gedruckten Vorlage nicht findet.
In der heutigen Kommissionssitzung wurde darauf auf-
merksam gemacht, die Bestimmung, dass alle gemauerten
Kamine innen und aussen verputzt sein sollen, kdnne
auf freistehende Fabrikkamine nicht Anwendung finden,
da niemand daran denke, solche Kamine aussen zu
verputzen. Um nun auch da Klarheit zu schaffen, be-
antragen wir, in der dritten Zeile zu sagen: «...innen
und, mit Ausnahme der Fabrikkamine, auch
aussen . .. .>.

Ferner mochten wir noch eine bessere Redaktion
in der neunten Zeile vorschlagen, némlich statt « vom
Dache aus» zu sagen: «fiir den iiber Dach befindlichen
Teil ».

Endlich wird zum letzten Absatz eine Einschaltung
beantragt, so dass der Absatz lautet: < Alle Kamine zu
starken Feuerungen, wie Bickereien und dergleichen,
sollen unten mit einer Falle oder einem Schieber ver-
sehen werden, welche bei einem Russbrande leicht ge-
schlossen werden konnen. »

Ich empfehle Ihnen den § 86 mit diesen Abiinde-
rungen zur Annahme.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission ist mit den beantragten Abinderungen einver-
standen, speziell auch mit der Ausnahme in Bezug auf
Fabrikkamine. Es hitte sich sonderbar gemacht, wenn
man verlangt hitte, dass dieselben aussen verputzt
seien, wihrend dies auf der ganzen Welt nirgends ver-
langt wird.

Zehnder. Ich mochte mir zu diesem und auch zu ver-
schiedenen andern Paragraphen die Bemerkung erlauben,
dass man die Bauleute fiir fehlerhafte Anlagen verant-
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wortlich machen sollte. Die wenigsten Leute kennen
die Vorschriften. Gegenwértig miisste man wahrschein-
lich weit laufen bis man jemand finde, dem die Feuer-
ordnung von 1819 bekannt ist; auch die vorliegende
Feuerordnung wird jedenfalls noch Anstoss erregen,
dhnlich wie das Schulgesetz mit seinen Bussenbestim-
mungen, das in lindlichen Kreisen, glaube ich, nicht
mehr angenommen wiirde. Ich glaube also, man sollte
die ausfiihrenden Fachleute verantwortlich machen, so
gut wie denjenigen, der die Sache in Unkenntnis der
Vorschriften ausfithren ldasst. Und in § 88 ist gesagt:
< Alle bestehenden Kamine, deren Winde die Dicke
von 8 Centimetern im Rohen nicht erreichen, sind innert
dem Zeitraume von 2 Jahren abzubrechen und vor-
schriftsgemiss ncu aufzufiihren.» Das konnte, wie
schon Herr Nationalrat Biihlmann sagte, Anlass zu
Polizeispitzeleien geben. Eine solche Uménderung er-
fordert grosse Kosten und wird iiberall, zu Stadt und
Land, Unzufriedenheit hervorrufen.

Senn. Nach dem neuen Antrag der Regierung und
der Kommission brauchen Fabrikkamine aussen nicht
verputzt zu sein. Nun giebt es aber auch andere
Kamine, bei welchen der iiber Dach befindliche Teil
nicht verputzt wird, so namentlich dann, wenn das
Kamin, wie dies bei Villenbauten der Fall ist, als
architektonische Dekoration dienen soll. Man sieht z. B.
auf dem Kirchenfeld in Bern viele solche Kamine mit
schonen Auslagen. Ich wiirde beantragen, nach den
Worten «auf ihrer ganzen Linge » einzuschalten: «bis
zum Austritt iiber das Dach ».

Frutiger. Ich michte den Antrag des Herrn Seun
unterstiitzen, nicht bloss mit Riicksicht auf die Fabrik-
kamine, sondern weil iiber Dach der Verputz nicht
haltbar gemacht werden kann und gewshnlich nach
kurzer Zeit wieder abfllt.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich gebe zu, dass es in vielen Fillen
nicht viel auf sich haben wird, wenn der iiber Dach
befindliche Teil eines Kamins nicht verputzt wird.
Immerhin nahm man bis jetzt an, dass der dussere
Verputz auch zum guten Unterhalt eines Kamins gehore.
Dass man nicht verputzte Kamine auf Villen zur De-
koration verwende, war mir nicht bekannt. Der Grosse
Rat mag iiber den Antrag des Herrn Senn entscheiden.

Abstimmung.

1. Fiir den Entwurf (gegeniiber dem Antrag Senn)

Mehrheit.

2. Die von den vorberatenden Behorden beantragten

Modifikationen sind nicht bestritten und werden als
angenomimen erklirt.

§ 87.

Angenommen.

§ 88.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier wird beantragt, nach dem Worte
<bestehenden» das Wort <gemauerten» einzuschalten.
Da Herr Zehnder vorhin diesen § citiert und als einen
solchen bezeichnet hat, der Unzufriedenheit erwecken
werde, so mochte ich Herrn Zehnder darauf aufmerksam
machen, dass eine Dicke von 8 e¢m. von den Fach-
leuten als das Minimum bezeichnet wird, weshalb wir
darauf bestehen miissen, dass Kamine mit diinneren
Winden abgedndert werden, und wenn wir hiefiir eine
Frist von zwei Jahren gewihren, so glauben wir, damit
geniigend entgegenzukommen. Bei dieser Gelegenheit
kann ich mitteilen, dass die Brandversicherungsanstalt
in den letzten Jahren mit solchen Kaminen ausser-
ordentlich viel zu thun hatte, die in verschiedenen
Gegenden in hochst liederlicher Weise, bloss aus
stehenden Backsteinen, erstellt worden waren, wahrend
schon bisher die Verwendung liegender Backsteine
verlangt wurde, in welchem Falle die Kamine die hier
vorgeschriebene Minimaldicke hdtten. Wenn man nun
auch die vorliegende Bestimmung streichen wiirde, so
wiirden die Betreffenden der Uminderung doch nicht
entgehen; denn die Brandversicherungsanstalt wiirde
diese Kamine als feuergefihrlich bezeichnen und deren
Ab#nderung verlangen. unter Androhung der Einstellung
in der Versicherung; denn die Brandversicherungsanstalt
kann ja immer, ohne dass bestimmte feuerpolizeiliche
Vorschriften zur Anwendung kommen, die Beseitigung
eines feuergefihrlichen Zustandes verlangen. Wir
glauben nun, es sei besser, gerade eine beziigliche
Vorschrift aufzustellen, damit die Brandversicherungs-
anstalt dieses Verfahren, mangels eines anderen Mittels,
nicht in zu vielen Fillen anwenden muss.

Was die Verantwortlichkeit anbetrifft, so mache ich
Herrn Zehnder auf die Strafbestimmungen aufmerksam,
wo gerade die die Arbeiten ausfiihrenden Personen auch
mit Strafe bedroht sind. Denn das ist schliesslich die
Hauptsache, dass die Herren Architekten, Baumeister,
Handwerker ete., die e¢inen Bau ausfithren, die Vor-
schriften befolgen, die dem einfachen Biirger nicht
immer bekannt sind.

Ich glaube also, Herr Zehnder diirfte sich beruhigen.
Speziell der § 88 enthilt eigentlich nichts Neues und
nichts, was iiber die absolut notige Sorge fiir die Feuer-
sicherheit hinausgeht.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Die
Kommission ist mit dem § 88, wie er vorliegt, eben-
falls einverstanden. Was die Bemerkungen des Herrn
Zehnder betrifft, so wiinseht er, dass man die Geb&dude-
eigentiimer schiitze, damit sie nicht von leichtsinnigen
Handwerkern missbraucht werden und nach einigen
Jahren Einrichtungen, die sie bezahlen mussten, als
feuergetihrlich wieder beseitigen miissen. In meiner
Gegend wurden in den letzten Jahren die Kamine all-
gemein aus stehenden Backsteinen ausgefiihrt. Der
Regierungsstatthalter hitte gestiitzt auf die alte Feuer-
ordnung dagegen einschreiten sollen, hat dies aber
unterlassen, und so machte schliesslich ein Handwerker
dem andern die Sache nach. Bei der Revision der
Gebiudeschatzungen wurden nun alle diese Fehler auf-
gedeckt, und es mussten einzig im Amt Fraubrunnen
iiber 100 Kamine umgebaut werden. Damit in Zukunft
solche Sachen sich nicht wiederholen, ist es eben nétig,
in die Feuerordnung detaillierte Bestimmungen aufzu-



nehmen. Und ferner sind gegeniiber fehlbaren Bau-
leuten auch Strafbestimmungen vorgesehen. Eine Dicke
von 8 cm., im Rohen gemessen, ist unbedingt das
Minimum, das man fiir ein feuersicheres Kamin ver-
langen muss. Damit in dieser Bezichung aber nicht
nur in denjenigen Gegenden, die gegenwirtig einer
Revision der Gebdudeschatzungen unterworfen werden,
Ordnung geschaffen wird, halte ich dafiir, es sei zweck-
missig, den § 88 anzunehmen.

Zehnder. Ich danke fiir die erhaltene Auskunft und
will keinen Antrag stellen, obwohl ich glaube, dass
diese Bestimmung auf Opposition stossen wird. Solche
Abénderungen kosten ziemlich viel Geld, umsomehr
als bekanntlich, wenn man in einem alten Haus ans
Umiéndern geht, noch manches andere Fehlerhafte zum
Vorschein kommt. Wenn an die Kosten der Um-
inderung ein Beitrag verabfolgt wiirde, wie fiir die
Uminderung von Weichdachungen, dann wire es etwas
anderes, dann wiirde man sich die Sache eher ge-
fallen lassen.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich gebe vollstindig zu, dass durch
diese Massregel eine Anzahl Gebdudeeigentiimer zu
Ausgaben veranlasst werden. Allein das Abbrennen
kostet noch mehr Geld als das Uméndern, und wenn
wir durch zutreffende Vorschriften so und so viele
Brénde verhiiten konnen, so ist das auch etwas wert.
Ich erinnere bloss daran, wie viel Geld den Leuten in
einem giinstigen Brandjahr in der Tasche bleibt. Im
Jahre 1896 hatten wir ein recht giinstiges Resultat,
so dass der Beitrag wahrscheinlich auf Fr. 1. 20 gestellt
werden kann. Wissen Sie, wie viel es ausmacht, wenn
der Brandversicherungsbeitrag nur 10 Rappen weniger
betrigt? 80,000 Fr., die den Leuten in der Tasche
bleiben! Nun bilden wir uns nicht ein, dass wir mit
der neuen Feuerordnung alle Brinde aus der Welt
schaffen konnen. Allein wenn wir auch nur diejenigen
aus der Welt schaffen, welche auf unrichtige Feuerungs-
einrichtungen, nachlissig gebaute Kamine ete. zuriick-
zufithren sind, so ersparen wir den Gebidudeeigentiimern
alljibrlich eine bedeutende Summe, und das ist doch
auch etwas, das in’s Gewicht fillt.

Schir. Ich wollte zu diesem Paragraph das Wort nicht
ergreifen; die Aeusserungen des Herrn Zehnder veran-
lassen mich aber doch dazu. In erster Linic mochte
ich erwihnen, dass eine solche Uminderung eines
Kamins mit der Uménderung von Weichdachungen in
Hartdachungen nicht verglichen werden kann. Im
erstern Falle hat eine Widerbandlung gegen eine be-
stimmte Vorschrift stattgefunden ; die Weichdachungen
dagegen waren bis jetzt erlaubt und sind es unter ge-
wissen Voraussetzungen noch immer. Wer nun aus
freien Stiicken eine Umwandlung in Hartdachung vor-
nimmt, hat Anspruch auf eine Subvention. Bei den
Kaminen dagegen handelt es sich um eine Ueber-
schreitung bestehender Vorschriften, und fiir die Hebung
des dadurch geschaffenen Uebelstandes eine Subvention
auszurichten, das geht doch nicht an; denn sonst wiirde
schliesslich jedermann das Gesetz iibertreten wollen,
wenn man ihn nachher fiir das Befolgen desselben
bezahlt!

In materieller Beziehung méchte ich bemerken, dass
Kamine, die weniger als8 cm. Wanddicke haben, absolut
feuergefihrlich sind. Kamine aus stehenden Backsteinen
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—und diese hat man hauptsédchlich im Auge — bieten
bei Kaminbrinden sehr grosse Gefahr; sie werden nicht
geniigend Widerstand bieten, namentlich da, wo Russ-
thiiren angebracht sind. Und welche Folgen es hat,
wenn ein Kaminbrand nicht gebrochen werden kann,
das wissen Sie! Ein Brandausbruch wird kaum zu
verhiiten sein, um so weniger, als nach bisheriger Praxis
beim Ausbrennen von Kaminen die n6tige Vorsicht ausser
Acht gelassen wird, abgesehen von unfreiwilligen Kamin-
brinden, wo von einer Aufsicht iberhaupt nicht die Rede
sein kann. Wir hatten in der Kommission die Besei-
tigung aller derjenigen Zustinde im Auge, die wirklich
feuergefilhrlich sind, und daran miissen wir festhalten;
das ist die conditio sine qua non der ganzen Vorlage.
Wir waren in der Kommission gegen alles, was als
blosse Chikane hitte aufgefasst werden konnen. Aber
da, wo wir fanden, eine Vorschrift sei nitig, mussten
wir daran festhalten. Ich mochte Sie warnen, den § 88
milder zu fassen, als er vorliegt.

Zehnder. Ich lasse mich gerne belehren und gebe
ja zu, dass man Sorgfalt beobachten muss, wenn man
Brandausbriiche verhiiten will. Allein ich betone doch
noch einmal, dass eine solche Uménderung den Be-
troffenen weh thut, namentlich in Gegenden, wo die
Leute ohnehin mit hohen Steuern belastet sind. Ich
habe das Gefiihl, dass der § 88 etwas zu weit geht;
gibe man einen Beitrag, wie an die Umwandlung von
Weichdachungen, so wiirden sich die Leute jedenfalls
lieber unterziehen.

Der § 88 wird unveriindert angenommen.

§ 89.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier beantrage ich bloss, im Eingange
und in litt. @ das Wort «mindestens» zu streichen,
weil unnétig.

Frutiger. Ich finde, im zweitletaten Absatz sollte
eine andere Redaktion gewihlt werden. Es heisst hier:
« Die Weite der unbesteigbaren Kamine soll von unten
bis zu ihrer Ausmiindung winkelrecht durch die Kamin-
rohre gemessen durchwegs die gleiche sein.» Ich finde,
es wiirde geniigen, zu sagen: « Die unbesteigbaren Ka-
mine sollen von unten bis zu ihrer Ausmiindung durch-
weg im Licht den gleichen Querschnitt haben.» Ich
finde ndmlich, der Ausdruck < Kaminrohre» sei nicht
ganz richtig, denn es giebt nicht nur runde, sondern
auch gevierte Kamine. Ich empfehle Ihnen deshalb
meine veriinderte Redaktion.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich bin einverstanden.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission ist ebenfalls einverstanden.

Angenommen mit den von den Herren v. Steiger und
Frutiger beantragten Modifikationen.
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§ 90.

Angenommen.

§ 91.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier wird cine kleine Abinderung
des zweiten Absatzes beantragt. Es wird dort verlangt:
« Unbesteighbare Kamine sollen, wo es moglich ist, zum
mindestien je eine Reinigungsoffnung am Fusse und anf
dem obersten Dachboden erhalten.» Eg ist also der
Fall denkbar, dass es nicht moglich ist, zwei Reinigungs-
offnungen anzubringen, und fiir diesen Fall sollte doch
gesagt sein, wo dann die eine Reinigungsoffnung an-
zubringen ist. Natiirlich muss diese Reinigungsoffnung
am Fusse des Kamins angebracht werden. Es wird
deshalb beantragt, den ersten Satz des zweiten Absatzes
folgendermassen zu fassen: <Unbesteigbare Kamine
sollen zum mindesten eine Reinigungsoffnung am Fusse
und wenn moglich eine solche auf dem obersten Dach-
boden erhalten. »

Angenommen.

§ 92.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Im 4. ‘Absatze heisst es: <« Ebenso
kann die Ausmiindung solcher Kamine, welche benach-
barte Gegenstinde durch Funkensprithen gefihrden,
héher angeordnet und zudem das Anbringen geeigneter
Funkenfinger vorgeschriebenwerden.» Das ist schlechtes
Deutsch, und ich beantrage Ihnen, zu sagen: « Ebenso
kann eine Erhhung soleher Kamine, welche benach-
barte Gegenstinde durch Funkensprithen gefihrden,
angeordnet und zudem das Anbringen geeigneter Funken-
fanger vorgeschrieben werden. »

M. Folletéte. J'aurais aussi une observation a faire
au sujet de l'avant-dernier alinéa de cet article qui
dit que « toute cheminée traversant une toiture cou-
verte en matériaux combustibles devra étre entourée
a une distance horizontale de 2 m. 40 d’une couverture
de matériaux incombustibles ».

J’ai ici en vue un trés grand nombre de batiments
de nos montagnes du Jura, notamment sur le plateau
des Franches-Montagnes qui, comme vous le savez, se
prolonge sur le territoire de trois districts: Courtelary,
Moutiers, Franches-Montagnes. La plupart de ces bati-
ments, possédés par de petits propriétaires ruraux,
sont recouverts en bardeaux et naturellement munis
d’une cheminée. Déja a plusieurs reprises, I’administra-
tion avait exigé ou, de par des fonctionnaires trop
zélés, semblait devoir exiger la modification de ces
toitures dans le sens d’'un revétement de matériaux
incombustibles autour des cheminées.

Les propriétaires, surtout dans le district des Franches-

Montagnes, ont résisté contre ces exigences de l'ad-
ministration.

Jusqu'a présent aucune décision définitive ne parait
avoir été prise par Padministration du feu. L'inconvé-
nient signalé n’a du reste pas la portée ni les consé-
quences que l'on suppose peut-étre, car si je suis bien
informé — j'ai pris la peine de m’entourer de ren-
seignements — on prétend qu’il est inoui qu'un incen-
die ait été occasionné par des étincelles sortant de la
cheminée d’une maison dont le toit est recouvert en
bardeaux.

Si les choses sont ainsi, il me parait qu’il y a lieu
d’épargner aux propriétaires des batiments auxquels
je fais allusion, des frais assez dispendieux et d’autant
plus pénibles 4 supporter que la plupart sont de petits
paysans, dont les ressources plus que modestes ne
permettent pas cette transformation de toiture réclamée
par l'art. 92 du décret que nous discutons. Les lois,
réglements, décrets, ne doivent pas avoir d’effets ré-
troactifs, ils sont faits pour I’avenir. Il me semble que
les batiments de ces petits propriétaires peuvent con-
tinuer 4 subsister dans la forme en laquelle on les a
batis.

Jai cru devoir présenter cette observation, parce
que dans l'art. 88 que nous venons de discuter, il est
prescrit d'une maniére formelle que les cheminées qui
n’auront pas I'épaisseur nécessaire devront étre démo-
lies dans le délai de 2 ans. Je suppose que cette dis-
position ne s’étend pas aux batiments dont il est parlé
a 'art. 92, mais je voudrais en avoir la certitude. Si
M. le Directeur de l'intérieur, rapporteur du gouverne-
ment, ne pouvait pas nous donner ici I’assurance posi-
tive qu'il ne sera apporté aucune modification 4 ces
batiments existants, que cet article n’a de valeur que
pour l'avenir, je me verrais obligé alors de faire une
proposition qui consisterait en ceci; au lieu de 'article
tel qu’il est au projet, nous dirions:

<. ... Toute cheminée traversant une toiture cou-
verte en matériaux combustibles devra dorénavant étre
entourée 4 une distance horizontale de 2m.40 d’une
couverture de matériaux incombustibles.

Ce n’est donc qu’éventuellement que je fais cette
proposition, me livrant & P'espoir que M. le Directeur
de l'intérieur, auquel non seulement moi, mais plu-
sieurs autres députés de la région ont parlé de cette
affaire, pourra nous faire une déclaration quila rendra
superflue.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich bin im Falle, Herrn Folletéte iiber
diese ‘Angelegenheit folgende Auskunft zu geben. Es
ist richtig, dass vor einigen Jahren eine Petition aus
dem Amtsbezirk Freibergen eingelangt ist, um von der
Regierung, eventuell dem Grossen Rate die Abidnderung
einer Verfiigung der Verwaltung der Brandversicherungs-
anstalt auszuwirken. Diese Petition wurde dadurch
veranlasst, dass die Brandversicherungsanstalt im Amt
Freibergen, ganz gleich wie in andern Amtsbezirken
des Kantons auch, eine Anzahl Gebdudebesitzer auffor-
derte, um die Kamine herum bis auf eine Distanz von
2,40 m. Hartdachung anzubringen. Diese Massregel war
nichts Neues, sondern die Vorschrift bestund schon
lange, es sel .da, wo man ausnahmsweise Schindel-
dédcher bewillige, rings um das Kamin herum eine ge-
wisse Fliche mit Hartdachung zu' versehen. Die Brand-
versicherungsanstalt stiess mit ihrem Begehren eigent-
lich nirgends auf Opposition, als-in einem Teil des Jura
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und speziell im Amt Freibergen. Es ist aber nicht még-
lich, von dieser Forderung Umgang zu nehmen. Man
hitte einen andern Weg einschlagen und die betreffen-
den Gebdudebesitzer dem Strafrichter verzeigen konnen,
indem jedenfalls viele derselben ihre Gebiude mit
Schindeln deckten, ohne eine Bewilligung einzuholen,
bezw. ohne der daran gekniipften Bedingung nachzu-
leben, um das Kamin herum Hartdachung anzubringen.
Man konnte jedoch nicht gut untersuchen, welche Ge-
hdude aus dlterer und welche aus neuerer Zeit stammen,
d. h. aus der Zeit seit dem Jabre 1838. Die Brand-
versicherungsanstalt hat sich deshalb mit der mildern
Massregel begniigt und eine lange Frist — vom Herbst
bis in den folgenden Mai — die man ndtigenfalls noch
verlingert hitte, angesetzt, um die Uménderung vor-
zunehmen. Ich frage nun wirklich: Ist es eine so grosse
Sache, um das Kamin heruam Ziegel anzubringen oder
Blech? So unnétig ist diese Massregel doch sicher
nicht. Der Brand des Dorfes Lenk ist dadurch ent-
standen, dass aus einem Kamin Funken auf das Dach
fielen, und der erste Brand des Dorfes Meiringen ist
auf die ndmliche Ursache zuriickzufiihren. Nun kann
man allerdings unter Bezugnahme auf Meiringen sagen,
wenn einmal der Fohn gehe, so geniige auch eine Hart-
dachung bis auf 2,40 Meter Distanz nicht. Das ist aller-
dings richtig, und deshalb haben wir auch fiir Mei-
ringen tiberhaupt Hartdachung vorgeschrieben. Allein
das schliesst nicht aus, dass an andern Orten ein Brand-
ausbruch rein nur deshalb entsteht, weil vom Kamin
aus Funken auf das Dach fallen, und ich wiederhole,
dass der Brand ven Lenk spezwll hiedurch verursacht
worden ist. Sobald so etwas konstatiert ist, diirfen wir
nach meinem Dafiirhalten von dieser nicht sehr kost-
spieligen Massregel nicht Umgang nehmen, und es lage
gicher im Interesse der Betreffenden selbst, wenn sie
die Zweckmissigkeit der Massregel einsehen wiirden.
Der Grund, weshalb die Brandversicherungsanstalt bis-
her mit der Durchfiihrung der Massregel im Amt Frei-
bergen zuwartete, liegt darin, dass die neue Feuerord-
nung nun seit drei Jahren in der Schwebe ist und man
gich sagte, man wolle den Erlass derselben abwarten.
Werde das Verlangen nach Hartdachung um Kamine
herum beibehalten, so habe man dann umsomehr Grund,
nun die Durchfiibrung der Uminderung zu verlangen.

M. Folletdte. Dés le moment que M. le Directeur
de l'intérieur ne peut pas donner la déclaration que
j’attendais de lui, je me vois obligé de reprendre la
proposition que j’avais déja faite. J'insiste, parce qu’il
8’agit ici d’une classe d’agriculteurs trés intéressante,
pour laquelle, suivant les circonstances, les dépenses
de transformation du systéme de cheminées seront
considérables. M. le Directeur de I'Intérieur est dans
Perreur quand il eroit qu’il s’agit de réparations pen
cofiteuses; & plusieurs reprises on m’a fait observer que
ce revétement en matériaux incombustibles autour des
chemindes des batiments couverts en bardeaux, suppose
une modification et un remaniement de la charpente,
pouvant entrainer une dépense de plus d’unc centaine
de franes. Or, les petits agriculteurs n’ont pas d’argent
mignon pour se payer le luxe d’une amélioration sem-
blable; ils supportent péniblement les vicissitudes des
saisons, pitissent de mauvaises récoltes.

Il me semble que le Grand Conseil devrait prendre
en considération les plaintes de cette partie de notre
population. Encore une fois, il ne s’agit pas seulement
du district des Franches-Montagnes; si cela avait été

nécessaire, on aurait pu faire signer la pétition sur-

venue il y a quelques années de ce district par tous
les propriétaires des autres districts auxquels jai fait
allusion.

Le danger que court la caisse centrale d’assurance
n'est pas sl imminent, puisqu'on me cite un village du
Jura (Soubey) dont tous les toits sont recouverts en
bardeanx, sauf celui de I'église et dans lequel od n’a
pas signalé un seul incendie en l'espace d’un siécle.

Les prescriptions de l'art. 92 du décret me semblent
donc revétir un caractére vexatoire, et il me parait
qu'on peut parfaitement les alléger en spéeifiant qu’elles
ne concernent pas les batiments actuels.

Je fais done une proposition formelle:
ai donné le texte.

je vous en

M. Cuénat. Permettez-moi de dire un mot dans cette
question.

Je m’oppose, pour ma part, & une modification du
cinquiéme paragraphe de l’art. 92, et cela avec d’autant
plus de tranquillité que M. Folletéte peut trouver
satisfaction dans les dispositions de l'art. 112, qui dit:
«Les dispositions du présent décret font régle pour
tous batiments & construire, de méme que pour toutes
installations 4 établir ou & transformer; elles ne seront
applicables aux installations existantes que si ces der-
niéres présentent une aggravation des dangers du feu
par elles-mémes ou en raison de la nature des maté-
riaux employés; dans ce cas, les délais nécessaires
devront &tre accordés pour l'exécution des travaux.»

Sl est exact, comme le dit M. Folletéte, qu’il
n’existe actuellement aucune espéce de danger pour
les batiments recouverts en bardeaux, on n’y apportera
donc aucun changement. Mais je ne pense pas que les
cheminées telles qu'elles sont organisées dans certaines
parties du canton de Berne soient sans offrir aucun
danger. Le feu peut éclater par suite d'une étineelle, mais
il peut aussi se communiquer & la toiture par une che-
minée fissurée.

Les dépenses qui incomberont aux propriétaires
tenus de mettre d’accord leurs cheminées avec les dis-
positiens de l'art. 92, ne seront pas trés onéreuses; je
suis convaincu qu’ils s’en tireront avec quelques francs.

M. Folletéte. J’ai bien pensé a P'art. 112, mais I'in-
convénient que je veux éviter, c’est de faire juges de
la question des fonctionnaires qui en définitive s’en
prendront, dans leur zéle, aux dispositions mortes de
la loi sans vouloir en apercevoir lesprit car c’est pré-
cisément la le danger, que ma proposition, si elle était
acceptée, pourrait faire disparaitre.

v. Steiger. Ich m&chte doch Herrn Folletéte ersuchen,
die Sache nicht als so ganz harmlos und ungefihrlich
hinzustellen. Dass es in Soubey seit hundert Jahren
nie gebrannt hat, ist kein Beweis. Das ist eben die
Redensart, die man vielfach auf dem Lande hort: Bei
uns brennt es doch nicht! Ich weiss nicht, ob die
Schindeln im Jura weniger leicht brennen als anders-
wo. Der Jura hatte iibrigens in den letzten Jahrzehnten
ziemlich viele Brinde aufzuweisen. Bei Ausarbeitung
des neuen Brandversicherungsgesetzes wurde eine Zu-
sammenstellung der wahrend einer lingern Reihe von
Jabren in den verschiedenen Landesteilen vorgekom-
menen Brinde gemacht, und in derselben stund der
Jura mit dem Seeland mit 4 /oo ziemlich obenan. Auf
irgend eine Art miissen diese Brinde entstanden sein,
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und wahrscheinlich befanden sich unter den betroffenen
Objekten auch solche mit Schindelddichern. Man wird
iibrigens die Sache in jedem einzelnen Falle unter-
suchen; aber von der Forderung, dass um dic Kamine
herum Hartdachung anzubringen ist, kann man nach
meinem Dafiirhalten nicht abgehen. Dass es dabei
einer Aenderung des Dachstuhles bediirfe, wage ich zu
bestreiten. Ich bin nicht Baukundiger; aber gestiitzt
auf viele Besprechungen behaupte ich: es kann um ein
Kamin herum Hartdachung gelegt werden, ohne den
Dachstuhl zu verdindern. Allerdings, wenn man das
ganze Dach mit Hartdachung versehen will, dann
muss der Dachstuhl verstirkt oder neu aufgefiibrt
werden. Das Belegen um das Kamin herum dagegen
hat noch nie eine Ab&nderung des Dachstuhles nétig
gemacht.

Abstimmung.

1. Die beantragte redaktionelle Abinderung des

4. Absatzes ist nicht bestritten und wird als angenommen
erklart.

2. Fiir den Entwurf (gegeniiber dem Antrag Folletéte)

) Mehrheit.

§ 93.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Die
Kommission als solche stellt keinen Abinderungsantrag.
Hingegen ist mir der Wunsch gedussert worden, man
mochte in litt. ¢ die Késereien streichen nnd sie in
litt. b einschalten und zwar hauptsichlich aus fol-
genden Griinden. In litt. ¢ wird verlangt, die Kamine
geien in einer Wandstirke von 15 em. auszufiihren.
Da nun die Kisereien gewdohnlich niedrigere Gebidude
sind, so dass die Kamine nicht allzulang werden und
die Feuerung auch nicht den ganzen Tag andauert,
wie bei andern Gewerben, so findet man, eine Wand-
stirke von 12 em. diirfte geniigen. Ich personlich
kann mich damit einverstanden erkliren.

Schidr. Man macht mich darauf aufmerksam, dass
die meisten Késereikamine nur die Wandstirke ge-
wohnlicher Hauskamine haben, d. h. sie werden aus
liegenden Kaminsteinen erstellt, was durchaus geniigend
sei. So viel ich davon verstehe, ist dies richtig. Die
Feuerungseinrichtungen in Késereien sind derart, dass
die eigentliche Stichflamme bedeutend gehemmt wird,
bevor sie ins Kamin einmiindet. Ich mdchte nun nicht,
dass die Kisereien, deren Kamine nur die Konstruktion
gewohnlicher Hauskamine besitzen, zu einer Abédnderung
gezwungen wiirden; ich schlage deshalb zu dem An-
trage des Herrn Leuch als zweiten Absatz der litt. b
den Zusatz vor: <Die bereits bestehenden Kaserei-
kamine fallen unter die Vorschrift des § 88.»

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Ich kann
mich mit diesem Zusatz einverstanden erkliren.

Abstimmung.

Fir den Entwarf (gegeniiber dem Antrag Leuch-
Schér) T Minderheit.

§ 94.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es wird Ihnen Streichung dieses
Paragraphen beantragt und zwar aus folgenden Griinden.
Es giebt in unserm Kanton allerdings sebr viele Ofen-
hiunger, die keine vorschriftsmissigen Kamine besitzen,
und die Brandversicherungsanstalt hatte grosse Miihe,
um die Erstellung von Kaminen zu erzielen. Man hat
dann schliesslich die Praxis eingeschlagen, dass man
bei bestehenden Ofenhdusern entweder die Erstellung
eines Kamins verlangte oder aber Ausmiindung des
Rauches nach innen unter einer Flammplatte. Die
Backiofen in solchen Ofenhiusern sind verschieden
konstruiert. Es giebt solche, wo der Rauch samt den
Funken nach aussen ausmiindet, vielleicht direkt unter
dem Dach, und schon manches Ofenhaus ist aus diesem
Grunde abgebrannt. Bei andern Ofenhénsern wird der
Rauch wieder nach innen gefiihrt, um dann beliebig
seinen Weg zum Dach hinaus zu suchen. Wir halten
nun dafiir, das letztere konne bei bestehenden Ofen-
hiusern auch in Zukunft gestattet werden, sobald eine
richtige Flammplatte angebracht wird. Dagegen wird
man nicht gestatten konnen, dass der Rauch einfach
nach aussen ausmiindet und so der Entziindung des
Daches Vorschub leistet. Um nun die Behandlung
dieser Fille der Untersuchung im speziellen Falle zn
iiberlassen, beantragen wir, den § 94 zn streichen, also
nicht unbedingt die Uménderung aller bestehenden
Ofenhdnser zu verlangen.

Mosimann (Riischegg). Ich bin mit der Streichung
dieses Paragraphen sehr einverstanden. Es hitte der-
selbe nebst allem andern, noch mehr boses Blut ge-
macht, namentlich in Berggegenden. Bei diesem
Anlasse mochte ich eine Auskunft betreffend den § 71.
Es heisst dort: «In jedem Ofenhaus soll ein gemauertes,
vorschriftsmissig aufgefithrtes Kamin erstellt werden.>»
Ich wiinsche nun dariiber Auskunft zu erhalten, ob sich
das nur auf Ofenhduser bezieht, die fiir gewerbliche
Zwecke erstellt werden — der § 71 steht namlich im
Kapitel <Feuerungsanlagen in gewerblichen Betrieben »
— also anf Bickereien etc. Wenn dies nicht der Fall
sein sollte, so méchte ich beantragen, auf den § 71
zuriickzukommen und die letzte Littera zu streichen.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. - Der § 71 handelt nur von den
«Back- und Dorrofen fir den Hansbedarf in eigens
dafiir erstellten Ofenhdusern». Fiir solehe Ofenhduser
wird, sofern sie nen erstellt werden, ein Kamin ver-
langt. Auf bestehende Ofenhduser findet der § 112
Anwendung, welcher sagt, dass der bisherige Zustand
auch fernerhin gestattet werden diirfe, wenn die Anlage
nicht feuergefahrlich sei.

Mosimann (Riischegg). Sofern sich die betreffende
Bestimmung nur auf Neuanlagen bezieht, so bin ich
einverstanden. Es versteht sich von selbst, dass man
bei Neuanlagen ein Kamin erstellen muss, weil man
sonst die Bewilligung zur Anbringung einer Weich-
dachung nicht erhalten wiirde.

Der § 94 wird gestrichen.
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§ 95.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der § 95 gehort zn denjenigen,
welche in einzelnen Gegenden bedeutenden Anstoss
erregten, indem darin, die Erstellung neuer hdlzerner
Kamine fiir die Zukunft untersagt wurde. Es finden
sich solche, meist aus &lterer Zeit stammende Kamine
im Jura und im Oberland, zum Teil auch im Emmen-
thal. Sind diese Kamine gehorig weit konstruiert, so
sind sie keiner Erhitzung ausgesetzt und konnen daher
nicht eigentlich als feuergefihrlich betrachtet werden.
Es giebt aber auch hie und da Kamine mit viel engeren
Dimensionen; es wurden sogar Kamine angetroffen,
deren Dimensionen nicht viel grosser waren als die-
jenigen eines gemauerten Kamins. Nun wird jedermann
einverstanden sein, dass ein enges hdlzernes Kamin
ausserofdentlich gefdhrlich ist, aber ebenso wird man
aucheinverstandensein, dass die weiten Kamine, die unten
eine Oeffoung besitzen in der Ausdehnung eines ganzen
Zimmers, nicht als feuergeféihrlich betrachtet werden
sollen, sofern sie recht konstruiert sind und fleissig
gereinigt werden. Ist der Eigentiimer nachlissig und
lasst er zu viel Russ sich ansetzen, so sind natiirlich
auch diese Kamine nicht ungefihrlich; denn wenn sich
der Russ entziindet, so wird natiirlich das Geb#ude
von dem Kaminbrand viel rascher und leichter er-
griffen, als wenn der Kaminbrand in einem gemauerten
Kamin ausbricht. Nun wére es aber doch schade fiir
die schonen Holzkamine im Oberland, aus welchen die
ins ganze Bernerland und noch weiterhin versandten
guten Schinken stammen; es langten auch Eingaben
ein, die einen Ausweg vorschlugen, den wir ganz gut
acceptieren konnten. Saanen und Lenk beantragten,
die Holzkamine grundsitzlich zu gestatten, immerhin
mit den notigen Einschrinkungen; St. Stephan be-
antragte Verbot derselben, aber mit dem Zusatz: «<mit
Ausnahme von Alp- und Sennhiitten, wo deren Er-
stellung bewilligt werden kann». Aus Besprechungen
mit kundigen Leuten aus der Gegend haben wir uns
iiberzeugt, dass in Zukunft solche Kamine nur noch in
einzelstehenden Gebiuden in abgelegener Lage erstellt
werden, und so kamen wir dazu, Thnen foigende neue
Fassung zu empfehlen: «Die Erstellung neuer holzerner
Kamineist nur fiir Alp- und Weidhiitten, sowie fiir andere
einzelstehende Gebidude in Berggegenden gestattet. Sie
sollen unten mindestens 3 Meter Lichtweite haben, gut ge-
fiigt sein und es darf mit der Verjiingung des Kamins erst
2 Meter unter dem Dach begonnen werden. Bei den
bestehenden holzernen Kaminen miissen die Feuer-
mauern auf ihrer ganzen Linge mit Flammplatten von
mindestens 30 ¢m. Ausladung iiberdeckt werden.» Was
diese genauen Vorschriften betreffs die Konstruktion
anbetrifft, so habe ich sie mir von einem Baukundigen
aus dem Simmenthal, der mit den dortigen Verhilt-
nissen vertraut ist, geben lassen. Es sind diese Vor-
schriften nétig, um eine gewisse Weite des Kamins zu
erzielen, ohne welche ein Holzkamin als feuergefihrlich
bezeichnet werden miisste. Ich empfehle Ihnen die
neue Fassung des § 95 zur Annahme.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Die
Kommission ist mit der neuen Fassung des ersten
Absatzes einverstanden. Dagegen beantragt sie, den
zweiten Absatz: <Alle eisernen Rauchrohre miissen
unter ‘der Flammenplatte ausmiinden» zu streichen, in-
dem sie beabsichtigt, dann in § 99 einen Zusatz zu
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machen in dem Sinne, dass in Rauchkiichen die Eisen-
rohre unter der Flammenplatte auszumiinden haben.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich kann mich mit der beantragten
Streichung einverstanden erkliren.

Mit den beantragten Modifikationen angenommen.

§ 95.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des

Regierungsrates. Hier wird beantragt, in litt. d vor
dem Worte <Randschicht> das Wort <harten»> einzu-
schalten.

Mit der beantragten Einschaltung angenommen.

§ 97.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier wird ein Zusatz zu litt. @ bean-
tragt in dem Sinne, dass weniger als 2 m. von der
Rauchkammer entfernt keine leicht entziindbaren Stoffe
aufbewahrt werden diirfen. Die Rauchkammern in Wohn-
hiusern sind eine etwas feuergefihrliche Einrichtung ;
wir wollen sie jedoch nicht verhindern. Immerhin miissen
gewisse Vorsichtsmassregeln getroffen werden, um sie
moglichst ungefiahrlich zu machen. Dazu gehort nun die
Vorschrift, dass leicht entziindbare Stoffe, wie Holz,
Stroh ete., nicht unmittelbar um das Kamin herum auf-
geschichtet werden diirfen..

Frutiger. Ich glaube, eine Distanz von 1 m. sei ge-
niigend. Verlangt{man 2 m. Abstand, so¥nimmt das in
einem kleinen Hauschen zu viel Platz weg und die
Vorschrift wird nicht befolgt. Wir sollen aber solche
Vorschriften aufstellen, deren Befolgung moglich ist.

Abstimmung.

Fiir den Entwurf (gegeniiber dem Antrag Frutiger)
Minderheit.

§ 98.

Angenommen.

§ 99.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der § 99 hat, wie wir horten, viel



zu reden gegeben. Derselbe handelt von den Rauch-
abzugsrohren aus Eisenblech oder ihnlichem Material.
Hinsichtlich der Anbringung solcher Blechrohre ist vieler-
orts eine ausserordentliche Nachldssigkeit eingerissen.
Héufig trifft man Werkstétten an, aus welchen ein Eisen-
rohr ins Freie fiihrt, woselbst dasselbe oft unmittelbar
unter dem Dache ausmiindet. Nicht selten werden solche
Rohre dabei durch Holzwinde hindurch gefiihrt, und
die Zahl der Brandausbriiche, die durch leichtsinnig
angebrachte Eisenrohre verursacht wurden, ist Legion.
Man giebt sich nicht die Miihe, das Rohr so zu um-
fiittern, dass es mit der Holzwand nicht in Beriihrung
kommt. Auch fehlt es bei der Ausmiindung an jeder
Vorrichtung, um das Funkenwerfen zu verhiiten. Wenn
nun Holz oder Stroh in der N#he liegt oder das Rohr
direkt unter dem Dache ausmiindet, so ist natiirlich ein
Brandausbruch sehr leicht moglich. Wir. miissen des-
halb darauf dringen, dass solche gefihrliche Einrich-
tungen nicht mehr gemacht und die bestehenden mog-
lichst beseitigt werden. Wir verlangen deshalb, dass
Rauchabzugsrohre dieser Art erstens so erstellt werden,
dass sie leicht gereinigt werden kionnen. Ferner wird
verlangt, dass sie in ein Kamin ausmiinden und dass
sie, falls sie Winde durchziehen, in ein ummauertes
Futterrohr von Cement, Thon oder Eisen gelegt werden.

Was wir absolut nicht mehr gestatten konnen, ist
das Ausmiinden der Eisenrohre ins Freie ohne jegliche
weitere Vorkehr. Es ist bekannt, wie bald ein solches
Eisenrohr unter dem Einflusse der Witterung und der
Hitze schadhaft wird, so dass leicht Funken durch vor-
handene Locher herausfalleu und einen Brandausbruch
verursachen konnen. Man wird vielleicht einwenden,
es sei das doch eine billige Einrichtung und man solle
die Leute nicht unnétig zwingen,.eine teurere Ein-
richtung zu erstellen. Nun ist es aber mit der Billig-
keit nicht so weit her. Wenn es gut geht,: so hilt ein
solches Eisenrohr 2—3 Jahre, worauf es erneuert werden
muss. Die Erstellung eines kleinen gemauerten Kamins
wird infolgedessen nicht viel teurer zu stehen kommen,

Eine Ausnahme glauben wir da gestatten zu konnen,
wo eine sogen. Rauchkiiche vorhanden ist, ein Kamin
also fehlt. In diesem Falle soll das Eisenrohr unter
der Flammplatte ausmiinden, wodurch dafiir gesorgt
wird, dass die Funken nicht auf feuergefihrliche Stellen
fallen konnen.

Eine Ausnahme mochten wir ferner gestatten fiir
Kirchenheizungen, erstens weil dort leicht fenerfangende
Stoffe nicht herumliegen und zweitens, weil nicht regel-
méssig geheizt wird und in der Regel keine andere
Mboglichkeit bleibt, als dass man die Eisenrohre durch
ein Fenster ins Freie leitet. Immerhin ist es notig, dass
einer solchen Konstruktion besondere Aufmerksamkeit
geschenkt wird. Wir beantragen Ihnen demnach folgen-
den Zusatz: <« Von den vorstehenden Bedingungen sind
Kirchenheizungen ausgenommen ; jedoch sind hier Eisen-
rohre nur unter Mitwirkung eines vom Regierungsstatt-
halter beauftragten Sachverstindigen anzubringen.»

Ich beartrage Ihnen, den § 99 mit den vorgeschlagenen
beiden Zusitzen anzunehmen.

Frutiger. Ich mochte den Herrn Berichterstatter der
Regierung oder der Kommission anfragen, wie es nun
mit den Eisenrohren, von welchen in Art. 95 die Rede
ist, gehalten sein soll. Es hiess dort: «Alle eisernen
Rauchrohre miissen unter der Flammenplatte ausmiin-
den.» Diese Worte wurden gestrichen. Ich mdchte
nun aber nicht, dass eiserne Rauchrohre in hédlzerne
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Kamine geleitet werden, da dies natiirlich sehr feuer-
gefahrlich wire. Ich wiirde deshalb eventuell bean-
tragen, zu sagen: « Metallene Rauchabzugsrohre sollen
im gleichen Stockwerk in ein gemauertes Kamin geleitet
werden. » '

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mache Herrn Frutiger darauf auf-
merksam, dass es in § 95 heisst: « Die Seitenwandungen
derselben (ndmlich der holzernen Kamine) miissen in
ihrer ganzen Ausdehnung sichtbar sein und es diirfen
keinerlei Rauchleitungen durch dieselben gefiihrt wer-
den. » Es diirfen also solche Eisenrohre nicht in hdlzerne-
Kamine ausmiinden.

Frutiger. Ich bin befriedigt.

Stucki (Wimmis). Ich mochte Auskunft iiber den
letzten Satz des § 99, lautend: «Eiserne Rauchrohre
sollen weder durch Scheunen, Schiopfe, Remisen, Stille
und Dachriume gefiihrt, noch durch Fagaden oder Déacher
ing Freie geleitet werden.» Wie soll es gehalten sein
mit den kleinen Boutiquen von Wagnern, Schreinern,
Schuhmachern ete., in welchen etwa ein kleines Eisen-
ofelein aufgestellt wird? Wenn es nicht méglich ist,
die Eisenrohre in ein Kamin zu leiten, so werden sie
doch irgendwo ins Freie gehen miissen. Wire das nicht
gestattet, so wiirden viele kleine Handwerker, die die
Mittel nicht besitzen, um sich besser einzurichten, ge-
schiddigt. Ieh glaube, man sollte die Sache so einzu-
richten suchen, dass auch diese Leute sich im Winter
diejenige Warme verschaffen konnen, deren sie zum
Arbeiten bediirfen.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich kann mir nicht recht denken, dass
eine solche Werkstatt sich in einem Hause befinde, in
welchem kein Kamin vorhanden ist.. Es mag vorkommen,
dass etwa in einer Scheune fiir einen Schuhmacher
oder einen andern Kleinhandwerker eine Stube einge-
richtet und in dieselbe ein Eisenofelein hineingestellt
wird, dessen Blechrohr durch die Wand ins Freie fiihrt.
Allein das sind eben ausserordentlich gefihrliche Zu-
stinde. Wird irgendwo eine Wohnung eingerichtet, so
sollte sie absolut mit einem Kamin in Verbindung ge-
bracht werden. Bei gutem Willen sollte das iiberall
moglich sein. Hat Herr Stucki solche Hiuser im Auge,
in welchen iiberhaupt kein Kamin vorhanden ist?

Stucki (Wimmis). Allerdings, es befindet sich nicht
in jedem Haus, in dem gearbeitet wird, ein Kamin, in
das man das Eisenrohr ausmiinden lassen kann. Auf
dem Land trifft man diesen Zustand sogar hiufig an.
Wenn man in solechen Dingen nicht mehr entgegenkommt,
so fiirchte ich, die ganze Feuerordnung kdnnte verworfen
werden.

Prdsident. Stellt Herr Stucki einen Antrag?

Stucki (Wimmis). Nein, aber ich wiinsche, es mochte
diese Sache noch etwas besser untersucht werden.

Gyger. Es kommt auf dem Lande vor, dass man
bei grosser Kilte auch Keller heizen muss. In diesem
Falle mochte ich ebenfalls gestatten, die Eisenrohre ins
Freie zu leiten. Ich beantrage deshalb, in dem neu
vorgeschlagenen Zusatz zu sagen: « Von den vorstehen-
1897. 26%
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den Bedingungen sind Kirchen- und Kellerheizungen
ausgenommen. » ,

v. Steiger, Direktor des Innern,. Berichterstatter des
Regierungsrates. In dieser Allgemeinhcit halte ich die
von Herrn Gyger vorgeschlagene Erginzung fiir gefihr-
lich. Ein spekulativer Hausbesitzer konnte dadurch
veranlasst werden, einer armen Familie im Keller eine
Wohnung einzurichten und zum Heizen ein Eisendfelein
hineinzustellen. Solchen Wohnungsverhaltnissen mochte
ich nicht Vorschub leisten. Fasst man dagegen nur eine
voriibergehende Heizung eines fiir die darin aufbe:
‘wahrten Gegenstinde zu kalten Kellers ins Auge, so
héitte ich gegen eine Ausnahme weniger einzuwenden.
Indessen wird es auch bei einer solchen voriibergehen-
den Heizung nicht schwer sein, das Eisenrohr nicht ing
Freie, sondern in ein Kamin zu leiten.

Schédr. Ich hatte mir auch notiert, der § 99 sei
fiir ldndliche Verhiltnisse zu strenge, und ich habe
denselben deshalb in der Kommission beanstandet.
Nun haben mir aber Fachleute nachgewiesen, dass
diese Rauchabziige aus Eisenblech so feuergefdhrlich
sind, dass schon sehr viele Brinde dadurch entstanden.
Dies hat mich veranlasst, keinen Antrag auf Streichung
des § 99 zu stellen. Eventuell, fiir den Fall, dass
gestattet werden soll, eiserne Rauchrohre ins Freie zu
leiten, — ich weiss nicht, ob Herr Stucki cinen Antrag
stellte — mochte ich beantragen, das letzte Alinea des
vonder Brandversicherungsanstaltaufgestellten urspriing-
lichen Entwurfes, das von diesen Rauchrohren handelt,
wieder aufzunehmen. Dasselbe enthilt bestimmte Vor-
schriften iiber die Erstellung dieser eisernen Rauch-
rohre und lautet folgendermassen: «Es ist gestattet,
eiserne Rauchrohre durch Riegwinde und Fagaden
direkt ins Freie zu fiihren, sofern deren Ausmiindung
mit einem T-Winkelrohre versehen und mindestens
150 Centimeter vom Dachvorsprung und allem Holz-
werk entfernt ist. Erforderlichenfalls kann verlangt
werden, dass die untere Fliche des Dachvorsprunges
etc. iiber dem Rohre in geniigender Ausdehnung mit
Blech verkleidet werde.»

Brand. Ich michte die Anregung des Herrn Stucki
sehr unterstiitzen. Es kommt sebr hiufig vor, dass
man in eine Werkstitte im Winter etwa ein Eisendofelein
hineinstellt, um das Lokal zn erwirmen. Ich glaube
nun nicht, dass es so feuergefihrlich ist, in diesem
Falle ein Rauchrohr durch ein Blech, das im Fenster
angebracht wird, ins Freie zu fiihren. Man hat diese
Einrichtung friiher namentlich in Webkellern hiufig
angetroffen, und ich glaube nicht, dass dadurch Briinde
verursacht worden seien. Ich mochte deshalb die
Anregung des Herrn Stucki in dem Sinne unterstiitzen,
dass ich den Antrag stelle, den § 99 zu besserer
Redaktionandie vorberatendenBehorden zuriickzuweisen.

Prdsident. Ich eroffne die Diskussion iiber diese
Ordnungsmotion.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich sehe nicht recht ein, was die
Riickweisung fiir einen Sinn hitte. Entweder wollen
Sie diese ins Freie. filhrenden blechernen Rauchrohre
gestatten oder nicht. Wenn ja, so nehmen Sie den
Antrag Schir an, der sagt, unter welchen Bedingungen
dieselben gestattet werden. Wollen Sie diese Rohre
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dagegen nicht gestatten, so wissen wir keine andere
Redaktion zu finden, als die vorliegende.

Frutiger. Ich teile vollstindig die Ansicht des Herrn
Regierungsrats v. Steiger und finde, man konnte den
von Herrn Schir eventuell gestellten Antrag annehmen.
Wenn durch solche Rauchrohre Brandausbriiche ver-
ursacht worden sind, so war der Grund darin zu
suchen, dass die Robre ohne weitere Vorsichtsmass-
regeln durch Holzwinde gefiihrt wurden. In dieser
Beziehung ist nun vorgesorgt, indem es hier heisst:
<Metallene Rauchabzugsrohre sollen im gleichen Stock-
werk in ein Kamin geleitet werden. Wo sie durch
Winde gehen, sollen sie in ein ummauertes Futterrohr
von Cement, Thon oder Eisen gelegt werden und zwar
in einer Entfernung vorf mindestens 15 Centimeter von
allem Holzwerk.» Wenn die im Antrage des Herrn
Schir enthaltenen Bedingungen aufgestellt werden, so
glaube ich, man diirfe es wagen, solche Rauchrohre
auch ins Freie zu leiten. Gestattet man es nicht, so
bin ich iiberzeugt, dass der Feuerordnung einfach
nicht nachgelebt, beziehungsweise dass dieselbe in
der Schlussabstimmung bachab geschickt wird, was
nicht richtig wére.

Brand. Ich ziehe meine Ordnungsmotion zu Guusten
des Antrages des Herrn Schir zuriick.

Stucki (Wimmis). Ich schliesse mich ebenfalls dem
Antrage des Herrn Schir an.

Schér. Ich habe meinen Antrag nur eventuell ge-
stellt, will ihn nun aber in einen positiven Antrag
umwandeln.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich kann mich dem Antrage des
Herrn Schir anschliessen.

Abstimmung.

Der Antrag Schidr ist von keiner Seite bestritten
und wird als angenommen erklirt.

Prdsident. Da mit der Annahme des Antrages Schir
das Verbot, eiserne Ranchrohre ins Freie zu leiten,
dahinfillt, so fillt damit auch der Antrag des Herrn
Gyger, der eine Ausnahme zu Gunsten der Keller-
heizungen machen wollte, dahin.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regieruugsrates. - Auch der neu vorgeschlagene Zusatz
betreffend die Kirchenheizungen ist nun nicht mehr
notig.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Ich bin
nicht dieser Ansicht. Nach dem Antrage des Herrn
Schir, den Sie angenommen haben, ist es nur gestattet,
eiserne Rauchrohre durch Riegwinde und Facgaden ins
Freie zu fiihren. Bei Kirchenheizungen kommt es nun
oft vor, dass man das Rohr durch die Decke fiihren
muss. Mir wenigstens sind solche Kirchenheizungen
bekannt.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es wird kaum an vielen Orten vor-
kommen, dass das Rauchrohr durch die Decke in den
Dachraum und von da durch das Dach ins Freie ge-
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fithrt wird. Wo es aber vorkommt, halte ich diesen
Zustand fiir absolut gefihrlich. Es wird iiberall moglich
sein, das Rauchrohr durch ein Fenster oder eine
Mauer ins Freie zu leiten. Die von Herrn Schir auf-
gestellten Bedingungen sollten daher in allen Fillen
gelten, weshalb ich beantrage, den auf die Kirchen-
heizungen beziiglichen Satz zu streichen.

Prisident. Kann sich die Kommission anschliessen?

A Leuch, Berichterstatter der Kommission.

entscheiden; mir sind Kirchenheizungen bekannt, die
geiandert werden miissen, wenn Sie den Zusatz ab-
lehnen.

Abstimmung.

Fiir Streichung des Zusatzes betreffend die Kirchen-
heizungen Mehrheit.

§8 100 und 101.

Angenommen.

§ 102.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Begierungsrates. Hier sind zwei kleine Berichtigungen
anzubringen. In der vierten Zeile muss der § 86 statt
§ 87 citiert und in der zweitletzten Zeile das Wort
«dass» durch <damit> ersctzt werden.

Angenommen mit den beantragten redaktionellen
Abinderungen.

§ 103.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der nun folgende Abschnitt ist im
Sinne etwelcher Vereinfachung und Verkiirzung ganz
umgearbeitet worden, und Sie haben die neuen, vom
25, Januar 1897 datierten Antrige der Kommission in
Hiénden. Materiell sind keine erheblichen Antrige vor-
genommen worden. — Zum § 103 habe ich vorldufig
nichts zu bemerken.

Angenommen in der neuen Fassung.

§ 104.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Es wurde ausserhalb und innerhalb
des Rates viel gesprochen iiber die Konstruktion solcher
Lokalititen, in denen ein Petroleummotor aufgestellt

Sie mogen
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wird. In einer friiheren Vorlage wurde verlangt, das
Lokal, in welchem sich der Motor befinde, miisse feuer-
feste Winde, einen feuerfesten Boden und ebenso auch
eine feuerfeste Decke besitzen. Sie haben dann diese
Vorschrift dahin gemildert, dass Sie nur eine gegipste
Decke verlangten, nicht aber feuerfeste Winde, und
in Bezug auf den Boden wurde bestimmt, dass derselbe
bis auf eine Distanz von 30 e¢m. um den Motor herum
feuersicher sein miisse. Wir haben nun bei niherer
Beratung gefunden, man sei mit diesen Milderungen
zu weit gegangen. Das Lokal, in welchem der Motor

aufgestellt wird, ist nicht gross; denn es soll — das
ist auech die Praxis der eidgenossischen Fabrik-
inspektoren — vom Arbeitsraum abgegrenzt sein, und

natiirlich wird man nur einen so grossen Raum ab-
grenzen, als zur Aufstelluing des Motors iiberhaupt
notig ist. Mit Riicksicht hierauf glauben wir, man gehe
nicht zu weit, wenn man verlangt, es solle der ganze
Boden feuersicher erstellt werden. Ist der Boden nur
bis auf 30 em. Abstand feuersicher, so hindert dies
nicht, dass der iibrige Holzboden im Verlaufe der Zeit
durch verschiittetes oder abtropfendes Petrol mehr oder
weniger getrinkt wird und z. B. ein weggeworfenes
Ziindholzchen geniigt, denselben zu entziinden. Ferner
finden wir, es habe keinen Sinn, eine vergipste Decke
zu verlengen, wenn die Wénde nicht feuersicher sind,
da die Winde vor der Decke Feuer fangen werden
und bei Ausbruch eines Brandes oder dem Eintritt
einer Explosion eine bloss vergipste Decke nicht lange
stand halten wiirde. Es giebt zudem eine Art Winde,
deren Erstellung nicht grosse Kosten verursacht und
die gleichwobl in dem Masse feuersicher sind, dass sie
nicht sofort bei einem kleinen Brandausbruch Feuer
fangen. Es ist dies die Konstruktion aus Schilfbrettern.
Wir moehten deshalb verlangen, dass dic Winde ent-
weder aus feuerfestem Material oder aus Schilfbrettern
erstelllt werden. Aus gewissen Griinden wiirden wir
den letzteren sogar den Vorzug geben; denn beim
Eintritt einer Explosion werden herumfliegende Back-
steine grosseren Schaden anrichten, als wenn bloss
Schilfbretter weggerissen werden, indem bei einer
Explosion die schwereren Gegenstinde bekanntlich
weiter fliegen, als die leichten und daher eher
Schddigungen verursachen. Mit Riicksicht auf diese
Auseinandersetzungen wird Ihnen daher beantragt, die
Ziffer 1 des § 104 wie folgt zu fassen: <«Das Lokal
soll einen Fussboden aus feuerfestem Material, eine
feuerfeste oder gegipste Decke und feuerfeste Winde
oder solche aus Schilfbrett haben.» — In Bezug auf
die iibrigen Ziffern habe ich nichts zn bemerken.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Die
Kommission ist mit der Ergdnzung: <und feuerfeste
Winde oder solche aus Schilfbrett» einverstanden.

In der beantragten neuen Fassung angenommen.

& 105.

In der neuen Fassung angenommen.
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§ 106.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Dieser Paragraph ist nun hinfillig
geworden, indem er bereits in die neuen Bestimmungen
einbezogen ist.

Gestrichen.

§ 107.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Hier beantrage ich .Ihnen, die Worte
«oder zum Schmelzen von Metall, wie in Gelbgiesse-
reien etc.» zu streichen, da in dieser Hinsicht schon
anderswo die notigen Vorschriften aufgestellt sind.

Mit der beantragten Streichung angenommen.

§ 108.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Dieser Paragraph kann gestrichen
werden, indem in dem neuen § 103 bereits das nim-
liche gesagt ist.

Gestrichen.

§ 109.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mdochte hier nur in Erinnerung
rufen, weshalb wir die Bestimmungen des Fohndekretes
nicht einfach in die Feuerordnung aufgenommen haben.
Es ist dies deshalb geschehen, weil sich das Fohn-
dekret mit einzelnen Ortschaften befasst, fiir welche mit
Riicksicht auf die Fohngefahr auch spezielle Vorschriften
in baulicher Hinsicht aufgestellt sind. Es ist nun besser,
wir behalten diesen Gegenstand einem Spezialdekret
vor; denn es kionnte ja vielleicht der Fall eintreten,
dass man diese oder jene Abdnderung vornehmen muss,
und dann ist es besser, man brauche nicht die Feuer-
ordnung selber abzuindern. Es ist deshalb nach meinem
Dafiirhalten besser, man verweise hier auf das Spezial-
dekret.

Angenommen.

§ 110.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Sie erinnern sich ohne Zweifel an
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die Griinde, welche zur Aufstellung dieses Paragraphen
filhrten. Gestiitzt auf mehrfache Erfahrung hielt man
es fiir geboten, in solchen grossen Gebiulichkeiten, in
denen sich viele Menschen aufzuhalten pflegen, der
Gefahr vorzubeugen, dass bei einem Brandausbruch
Menschenleben in ausserordentlich hohem Masse ge-
fahrdet sein konnten. Wir hatten bei der ersten Be-
ratung den Brand des Hotels « Viktoria > auf St. Beaten-
berg noch in frischem Gedédchtnis. Wir mussten uns
sagen, wenn sich die Hotelgiste beim Ausbruch des

‘Brandes nicht gliicklicherweise alle unten im Speise-

saal befunden hétten, sondern in ihren Zimmern, viele
in den obern Stockwerken gefangen gewesen wéren,
wie in einer Mausefalle und sich kaum hitten retten
konnen. Sie erinnern sich sicher auch an den Brand
von Anstalten, nicht bei uns zwar, wohl aber in andern
Lindern, wobei Menschenleben umgekommen sind. Wir
haben nun die Vorschrift aufgestellt, in Kranken-,
Armen- und Erziehungsanstalten, sowie in Gasthofen,
welche hoher als im ersten Stockwerk iiber dem Erd-
geschosse Giste beherbergen, solle wenigstens eine
Treppe mit ihren Verbindungsgingen und Umfassungen
bis zum obersten Boden feuersicher erstellt werden.
Wir sagten uns, wir wollen dafiir sorgen, dass bei einem
Brandausbruch die Treppe nicht so rasch vom Feuer
ergriffen werden konne. Durch den Rauch hindurch
kann man sich schon noch retten; nicht moglich da-
gegen ist dies, wenn die Treppe sich bereits in Brand
befindet. Aus Oftern Unterredungen mit Leuten, die
von dieser Bestimmung betroffen werden, haben wir
nun die Wahrnehmung gemacht, dass wir mit dem in
der ersten Beratung gefassten Beschluss vielleicht doch
etwas zu weit gegangen sind und dass es namentlich
in bestehenden Gasthofen oft etwas schwer halten
mochte, bis in den Dachraum hinauf steinerne Treppen
zu erstellen, womit iibrigens in gewissen Fillen nicht
einmal in richtiger Weise geholfen wire. Man hat auch
auf Fabriken verwiesen, deren ganze Konstruktion die
Erstellung einer steinernen Treppe sehr erschwert, wenn
nicht ganz unméglich macht. So sind wir in Ueberein-
stimmung mit der Kommission dazu gekommen, Ihnen
einige Abdnderungen zu diesem Paragraphen zu bean-
tragen. Zundchst mochten wir die hier aufgestellte Be-
stimmung nur auf grossere Gasthofe anwenden; es wire
also zu sagen: <sowie in grissern Gasthofen». In
diesem Falle kann man dann den Zusatz: < welche
hoher als im ersten Stockwerk iiber dem Erdgeschoss
Giste beherbergen» streichen. Ferner mochten wir
darauf Riicksicht nehmen, ob sich in dem betreffenden
Gebidude eine griossere Zahl freier Ausgiinge befindet.
Sind in einem grossen Gasthof oder in einer griossern
Fabrik mehrere Treppen und Ausginge vorhanden, so
ist die Gefahr, dass die Insassen bei einem Brandaus-
bruch an ihrer Rettung verhindert sein konnten, nicht
in dem Masse vorhanden, wie dies der Fall ist, wenn
nur eine Treppe existiert. Wir glauben deshalb, es
diirfe in diesem Falle von der Forderung einer steinernen
Treppe Umgang genommen werden. Wir beantragen
Ihnen deshalb im fernern, in der sechsten Zeile am
Schlusse des Satzes beizufiigen: «sofern nicht eine ge-
niigende Zahl von freien Ausgiingen vorhanden ist>».
Im iibrigen ist ja vorgesehen, dass der Regierungsrat
von dieser Vorschrift Ausnahmen bewilligen kann,
«sofern es durch die ortlichen Verhiltnisse geboten
erscheint ». Damit sich das Wort «sofern » nicht wieder-
holt, wiirde es sich empfehlen, dasseclbe in «wenn»
umzuwandeln. Endlich mdchte ich noch beantragen,
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im zweiten Absatze das Wort «Sicherheit> durch
« Feuersicherheit » zu ersetzen. Ich empfehle Ihnen den
§ 110 mit diesen Ab#nderungen zur Annahme. Wir
glauben, damit den ins Auge gefassten Zweck zu er-
reichen, ohne unnétig etwas schwer Durchzufiihrendes
zu verlangen.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission hat diesen Paragraphen heute Morgen eingehend
behandelt und ist zu dem nimlichen Resultate gelangt,
das TIhnen der Herr Berichterstatter der Regierung
soeben auseinandergesetzt hat.

Mit den beantragten Modifikationen angenommen

§ 111.

Angenommen.

§ 112.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Kommission hat heute zu diesem
Paragraphen einen Zusatz angenommen, den ich eben-
falls acceptieren kann. Derselbe lautet: «Die Organe
der Feuerpolizei sind befugt, auch die Erstellung von
solchen feuergefihrlichen Anlagen oder Einrichtungen
zu untersagen, deren in diesem Dekret nicht besondere
Erwihnung geschieht, sowie die Entfernung von bereits
bestchenden zu verlangen, wobei jedoch dem betreffen-
den Eigentiimer das Rekursrecht an den Regierungsrat
zusteht. » Es wurde ausgefiibrt, in dem vorliegenden
Dekret seien zwar alle moglichen speziellen Verhilt-
nisse beriicksichtigt, es sei aber nicht ausgeschlossen,
dass im Verlaufe der Zeit neue Einrichtungen gebrauch-
lich werden, an die man heute nicht dachte und des-
halb nicht speziell erwahnt hat, die sich aber doch als
feuergefihrlich herausstellen. Die mitgeteilte Ergéinzung
soll nun die Moglichkeit geben, gegen solche Einrich-
tungen einzuschreiten, und sie soll ferner auch dem
Richter gegebenen Falles eine Grundlage bieten, auf
die er sich bei einem Strafurteil stiitzen kann. Man
konnte vielleicht Bedenken tragen, den Organen der
Feuerpolizei, also dem Gemeindefeuerschauer und den
hohern Organen, eine so unbestimmte Vollmacht zu er-
teilen. Es wird dabei allerdings schr viel auf den Takt
und die Sachkenntnis der Betreffenden ankommen. Um
nun den Biirger nicht einfach einem ungeschickten
Feuerschauer, der ihn vielleicht plagen will, preiszu-
geben, wird das Recht des Rekurses an den Regie-
rungsrat vorbehalten. Dadurch ist der Biirger vor un-
notigen Chikanen und Eingriffen der Feuerpolizei ge-
schiitzt. — Ich empfehle Ihnen den mitgeteilten Zusatz
zur Annahme.

Mit dem beantragten Zusatz angenommen.
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§ 113,

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Dieser Paragraph sieht die Moglich-
keit vor, dass neue Erscheinungen auf dem Gebiete
der Technik auch besondere Erlasse der Regierung
notig machen. Wir beantragen Ihnen nun, den neu-
vorgeschlagenen Zusatz noch etwas zu vervollstindigen
und folgendermassen zu fassen: < Ebenso wird der Re-
gierungsrat iiber die Anlage von Blitzableitern und von
elektrischen Leitungen, sowie iiber die Aufstellung von
Acetylengasapparaten und die Aufbewahrung und Ver-
wendung von Caliumearbid Vorschriften im Interesse
der Feuersicherheit aufstellen.» Ich wiederhole, dass
man in Bezug auf einzelne Materien, die vielfach
schwankenden Erfahrungen unterworfen sind, in Bezug
auf die die Technik, ich will nicht sagen alle Tage,
aber alle paar Wochen oder Monate Aenderungen
bringt, besser spezielle Verordnungen des Regicrungs-
rates vorsieht, statt sie in einem Dekrete festzunageln,
dessen Abinderung viel mehr Miihe verursacht. Was
speziell die Aufstellung von Acetylengasapparaten be-
trifft, so erlaube ich mir bloss mitzuteilen, da die
Diskussion  bereits letzte Woche sich damit befasst hat,
dass die Sache bestindig im Fluss ist und dass man
nun ein System gefunden zu haben glaubt, welches die
Apparate absolut ungefibrlich macht. Aber vielleicht
kommt nach 4 Wochen ein anderer Techniker, entdeckt
auch an diesem System wieder einen Mangel und setzt
etwas Besseres an dessen Stelle. Es ist deshalb an-
gezeigt, dafiir zu sorgen, dass wir die neuen Erfindungen
und Erfahrungen der Technik beriicksichtigen konnen;
die Aufstellung bleibender Vorschriften ist nirgends
fataler, als auf einem Gebiete, das sich im Fluss be-
findet und auf welchem der menschliche Erfindungs-
geist immer wieder Neues produziert.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission ist mit der abgeinderten Fassung des Zusatzes
einverstanden.

Mit dem beantragten modifizierten Zusatz ange-
nommen.

§ 114.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich habe hier nur zu bemerken, dass
wir uns vorbehalten miissen, nach Bereinigung des De-
krets die Citationen nochmals auf ihre Richtigkeit zu
prifen. Es ist moglich, dass mit Riicksicht auf das
Ergebnis der Beratung die eine oder andere Ziffer
geidndert werden muss.

Leuch, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission empfiechlt Ihnen, die Minimalansitze der Bussen
von 3 auf 2, bezw. von 10 auf 5, bezw. von 20 auf
10 Fr. zu reduzieren. Wir glauben, wir thun damit
dem Dekret keinen Abbruch. Wenn es sich um stirkere
Vergehen handelt, so hat der Richter es ja in der Hand,
eine grossere Strafe auszusprechen. Dagegen giebt es
doch auch Vergehen, in Bezug auf die die urspriinglich
vorgeschlagenen Minimalansitze zu gross gewesen wiren.
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Nach Antrag der Kommission angenommen.

§ 115.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich beantrage, das Dekret auf den
1. Mai in Kraft treten zu lassen. Es miissen natiirlich
verschiedene Vorbereitungen fiir die Ausfiihrung getrotfen
werden. Die Feuerschau muss organisiert werden, man
muss die Gemeinden veranlassen, Feuerschauer zu withlen
etc. Es ist deshalb angezeigt, die Zeit nicht zu knapp
zu bemessen, namentlich da auch Instruktionen fiir die
Feuerschauer in Aussicht genommen sind, die auch einige
Zeit beanspruchen.

Angenommen nach Antrag des Herrn Berichterstatters
der Regierung.

§ 116.

Angenommen.

Titel und Ingress.

Angenommen.

Diirrenmatt. Ich stelle den Antrag, hier abzubrechen

und die Wiedererwigungen auf morgen zu verschieben..

Schiar. Ich mochte mich dieser Ordnungsmotiou
widersetzen, da es sich nicht um eingehende Wieder-
erwigungen handeln kann, Verschieben wir die Schluss-
abstimmung auf morgen, so werden viele Mitglieder
anwesend sein, die heute nicht anwesend waren und
den Gang der Beratung nicht kennen. Ich finde, wir
sollten einmal fertig machen.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Diirrenmatt . Minderheit.
Prisident. Wiinscht man auf einzelne Paragraphen
zuriickzukommen ?

Schenk (Bern). Ich beantrage, auf den beriichtigten
§ 38 betreffend die Entschidigung der Feuerschmocker
(Heiterkeit) zuriickzukommen. Dieses Aemtchen wird
voraussichtlich ein so dankbares werden, dass wir fiir
Fr. 3 nicht die richtigen Personen finden. Auf dem
Land wiirden die Weiber den Fenerschauer am liebsten
mit dem Besen zum Haus hinausschicken, und wenn
man nicht Leute wihlt, welche dafiir sorgen, dass den
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Vorschriften nachgelebt wird, so ist der Sache nicht
gedient. Nachdem man ausgerechnet hat, wie viel ein
Kaminfeger bei achtstiindiger Arbeitszeit verdient, nim-
lich 20, 30 Fr., finde ich, die Entschidigung der Feuer-
schauer stehe dazu in keinem richtigen Verhiltnis. Ich
beantrage deshalb, als Minimalentschiidigung Fr. 4 vor-
zusehen.

Prisident. Bevor wir weiter diskutieren, mache ich
darauf aufmerksam, dass nach dem Reglement eine
Begriindung nicht zuldssig ist. Erst wenn das Zuriick-
kommen beschlossen ist, kann dann eine Begriindung
angebracht werden. Es ist also nur zuliissig, zu sagen,
man beantrage Zuriickkommen in dem und dem Sinne.

Ballif. Ich beantrage, den Antrag des Herrn Schenk
abzulehnen.

Abstimmung.
Fiir Zuriickkommen nach Antrag Schenk Minderheit.

Weber (Graswyl). Ich beantrage, auf den § 68 zuriick-
zukommen in dem Sinne, dass in Kisereien die Decken
nicht vergipst zu werden brauchen.

Lenz. Ich stelle den Gegenantrag.

Morgenthaler (Leimiswyl). Ich mochte den Antrag

des Herrn Weber unterstiitzen. Es hat absolut keinen
Zweck, in einer Kiserei die Decke zu vergipsen.

Mosimann (Riischegg). Ich unterstiitze den Antrag
des Herrn Weber ebenfalls und mache darauf aufmerk-
sam, dass in vielen Kisereien — z. B. im Amt Schwarzen-
burg — Blechdecken angebracht sind. Nun wire es
doch ein Unsinn, zu verlangen, dass die Blechdecke
durch eine nach kurzer Zeit herunterfallende Gipsdecke
ersetzt werde.

Abstimmung.

Fiir Zuriickkommen nach Antrag Weber 66 Stimmen.
Dagegen 32 »

Priasident. Wiinscht Herr Weber zur Begriindung
noch etwas beizufiigen ?

Weber (Graswyl). Wie Ihnen bereits Herr Mosimann
mitgeteilt hat, wurden friiher in einzelnen Kisereien
Blechdecken angebracht. In neuen Késereien bringt
man heute meistens Eisenbalken mit Zwischengewdlben
aus Cement an, eine Anlage, die absolut feuersicher ist,
wiahrend dies bei Blechdecken nicht absolut der Fall
ist und noch viel weniger bei Gipsdecken. Diese letz-
tern werden durch den Dampf erwérmt und fallen nach
einigen Monaten ins Kiskessi herunter. Ich beantrage
deshalb, bei bestehenden Kisereien es beim gegen-
wirtigen Zustand bewenden zu lassen, bei neuen da-
gegen Eisenbalken mit Zwischengewolben aus Cement-
beton vorzuschreiben.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wenn Herr Weber nur die Kisereien



(1. Februar 1897.)

von der Vorschrift betreffend vergipste Decke ausnehmen
will, so kann ich mich einverstanden erkliren. Ich wiirde
in diesem Falle folgende Redaktion vorschlagen: « Die
Fussboden solcher Anlagen sind aus feuersicherem Ma-
terial zu erstellen und die Decken, mit Ausnahme der
Kisereien, zu vergipsen. »

Jenni. Ich schlage vor, zu sagen: <Die Decken und
die Fusshoden soleher Anlagen sind aus fenersicherem
Material zu erstellen. »

Weber (Graswyl). Ich bin einverstanden, sofern noch
beigefiigt wird « bei nenen Anlagen > ; andernfalls miisste
ich mich widersetzen.

Scherz. Ich beantrage, die Fassung so zu belassen,
wie sie vorliegt. Herr Weber hat nicht an den § 112
gedacht, wo es ausdriicklich heisst: < Die Bestimmungen
dieses Dekretes sind massgebend fiir Neubauten, sowie
fiir die Erstellung einzelner baulicher Einrichtungen oder
fiir die Umanderung von solchen; fiir bestehende Ein-
richtungen nur insofern, als diese in ihrer Anlage, Kon-
struktion oder in den dazu Verwendeten Materialien als
feuergefihrlich erachtet werden.» Geben bestehende
Anlagen zu keinen feuerpolizeilichen Aussetzungen An-
lass, so wird man nicht dagegen einschreiten.

Weber (Graswyl). Mit Riicksicht auf die Bemerkung
des Herrn Scherz geniigt mir die von Herrn v. Steiger
vorgeschlagene Fassung. Ich schliesse mich daher diesem
Antrage an.

Morgenthaler (Leimiswyl). Ich mochte Ihnen den An-
trag des Herrn v. Steiger warm empfehlen. Die Feue-
rungseinrichtungen sind in den Késereien so getroffen,
dass das Feuer vollstindig abgeschlossen ist und eine
Feuergefihrlichkeit absolut nicht besteht, auch wenn
die Decke nicht aus feuerfestem Material, wie Herr
Jenni beantragt, hergestellt ist, also aus Eisenbalken
mit Cementbeton ete. Die von Herrn v. Steiger vorge-
schlagene Redaktion trifft den Nagel auf den Kopf, und
ich mochte Thnen dieselbe nochmals empfehlen.

Jenni. Um die Sache abzukiirzen, ziehe ich meinen
Antrag zu Gunsten desjenigen des Herrn v. Steiger zuriick.

Scherz. Ich unterziehe mich dem Antrage des Herrn
v. Steiger ebenfalls.

Die von HerrnRegierungsrat v. Steiger vorgeschlagene
Fassung wird stillschweigend zum Beschluss erhoben.

Diirrenmatt. Die Diskussion ging mir vorhin etwas
zu rasch iiber den § 104 hinweg. Dieser Paragraph
enthédlt in Bezug auf die Aufstellung von Petroleum-
motoren — richtiger sollte es heissen <« die Aufstellung
und den Gebrauch von Petrolmotoren», weil
es sich nicht nur um die Aufstellung handelt — unter
Ziffer 6 die Bestimmung: «<Der Motor darf nur mit ge-
reinigtem Lampenpetroleum gespiesen werden.» Ich
habe diese Bestimmung schon bei der ersten Beratung
bekdmpft und zwar aus dem einfachen Grunde, weil
dadurch eine grossere Anzahl bestehender Petrolmotoren
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ausser Gebrauch gesetzt wiirde, wie ich aus eigener
Erfahrung weiss. Ich beantrage deshalb Zuriickkommen
auf den § 104 im Sinne der Streichung der Ziff. 6.

Der Antrag auf Zuriickkommen wird nicht bestritten
und ist somit angenommen.

Prdsident. Wiinscht Herr Diirrenmatt seinen Antrag
noch weiter zu begriinden?

Diirrenmatt. Ich will nur beifiigen, dass gerade die von
der renommiertesten Fabrik, nimlich der Lokomotiv- und
Maschinenfabrik Winterthur gelieferten Motoren fiir den
Gebrauch ungereinigten oder sogen. russischen Petrols
eingerichtet sind. Ich habe nach der ersten Beratung
selbst einen Versuch mit gereinigtem Petrol gemacht
und mich iiberzeugt, dass solches fiir diese Motoren
nicht verwendet werden kann. Ich beantrage daher
Streichung der Ziffer 6; denn man wird doch die Ver-
wendung dieser aus ersten Fabriken gelieferten Motoren
nicht unmoglich machen wollen. Die Feuersgefahr ist
bei denselben iibrigens nicht grosser, als bei den fiir
gereinigtes Petroleum eingerichteten Motoren.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich will die Behauptungen des Herrn
Diirrenmatt nicht in allen Teilen bestreiten. Ich gebe
zu, dass es Motoren giebt, die speziell fiir ungereinigtes
Petrol eingerichtet sind. Allein unrichtig ist es, wenn
man sagt, die Verwendung ungereinigten Petrols biete
keine grossere Gefahr, als diejenige gereinigten Petrols.
Je weniger rein das Petrol ist, desto leichter entziindet
es sich, wie allgemein anerkannt wird. Nach der ersten
Beratung habe ich mich bei Maschineningenieuren und
Leuten, die viel mit Petrolmotoren zu thun haben, er-
kundigt, und dieselben haben mir erklirt, die ange-
fochtene Bestimmung sei durchaus zweckmissig, und
es liege sogar im Interesse der Eigentiimer der Mo-
toren, nur gereinigtes Petrol zu verwenden. Ich méchte
auch bezweifeln, dass neuere Konstruktionen so aus-
gefiihrt werden, dass man gereinigtes Petrol nicht ver-
wenden kann. Um bestehenden &lteren Einrichtungen
Rechnung zu tragen, konnte man vielleicht in einer
Uebergangsbestimmung sagen, bereits installierte Petrol-
motoren, die mit ungereinigtem Petrol gespiesen werden,
konnen auch fernerhin geduldet werden.

Diirrenmatt. Ich bin mit diesem von Herrn v. Steiger
vorgeschlagenen Ausweg einverstanden. Ich wiirde dem-
gemiss den Zusatz vorschlagen: «Bestehende Instal-
lationen sind von dieser Vorschrift ausgenommen. >

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich méchte eine solche Ausnahme nur
gestatten, wenn die betreffenden Motoren wirklich nur
mit ungereinigtem Petrol gespiesen werden konnen.
Ich beantrage deshalb folgende Redaktion: « Bestehende
Installationen, welche nicht fiir gereinigtes Petrol ein-
gerichtet sind, sind hievon ausgenommen. »

Diirrenmatt. Ich bin einverstanden.

Der Antrag des Herrn Regierungsrates v. Steiger
wird stillschweigend zum Beschluss erhoben.
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M. Péquignot. Je propose de revenir sur ’art. 92 du
projet et d’en modifier ’avant-dernier alinéa comme
suit :

« Toute cheminée traversant une toiture couverte
en matériaux combustibles devra dorénavant étre en-
tourée a une distance horizontale de 2 m. 40 d’une
couverture de matériaux incombustibles. »

Je propose lintroduction du mot dorénavant (von
nun an).

M. Cuénat. Je fais la proposition contraire.

Scherz. Ich mache nochmals auf den § 112 auf-
merksam, wonach die Bestimmungen des vorliegenden
Dekrets fiir bestehende Einrichtungen nur insofern
gelten, «als diese in ihrer Anlage, Konstruktion oder
in den dazu verwendeten Materialien als feuergefihr-
lich erachtet werden.» Das geniigt ja vollstindig, um
alle Befiirchtungen, die man hinsichtlich bestehender
Anlagen etwa haben konnte, zu zerstreuen.

Abstimmung.

Fiir Zuriickkommen nach Antrag Péquignot
Minderheit.

Herren. Ich beantrage, auf den § 29 zuriickzukom-
men, indem sich dieser Paragraph nicht bestimmt dariiber
ausspricht, ob die Petrollaternen (Sicherheits- oder
Patentlaternen), wie sie in vielen Hdusern vorhanden
sind, in Scheunen, Stillen etc. verwendet werden diirfen.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wie Herr Grossrat Herren aus dem
§ 29 sieht, sind nur Benzin, Neolin, Ligroin und #hn-
liche leicht explodierende Brennmaterialien zu Brenn-
zwecken in der Haushaltung, sowie zur Beleuchtung in
Scheunen, Stillen, Holzbearbeitungslokalen ete. ver-
boten. Ich habe schon vor Jahren von einer Anzahl
Spezereihandler eine Zuschrift erhalten, worin dieselben
sagten, sie wiren froh, wenn der Gebrauch von Neolin,
Benzin und Ligroin verboten wiirde, damit sie diese
Stoffe nicht mehr zu halten brauchten. Petrollaternen
dagegen sind also nicht aunsgeschlossen, sofern es sich
um Sicherheitslaternen handelt.

Herren. Ich beantrage Zuriickkommen in dem Sinne,
dass die Petrollaternen ausdriicklich erlaubt werden.

Heller. Ich beantrage Nichtzuriickkommen.

Schidr. Ich mochte doch wiinschen, dass zur Ver-
deutlichung eine Beifiigung gemacht wiirde. Ich war
selber im Unklaren dariiber, ob die Petrollaternen er-
laubt seien, und den andern Herren wird es nicht viel
besser gehen. Ich mdchte deshalb den Antrag des Herrn
Herren unterstiitzen.

Abstimmung.

Fiir Zuriickkommen nach Antrag Herren 56 Stimmen.
Dagegen . S . 42 »

Prisident. Ist Herr Schir vielleicht im Falle, eine
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Redaktion vorzuschlagen, die Herrn Herren geniigen
wiirde?

Schdr. Ich wiirde beantragen, am Schlusse des
§ 29 beizufiigen: « Gestattet sind die sog. Sicherheits-
lampen, die mit Petrol gespiesen werden.»

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich kann diesem Zusatz beistimmen,
umsomehr, als diese Bestimmung schon friither auf-
genommen war, vom Grossen Rate aber gestrichen
worden ist.

Herren. Ich mochte diesem Zusatz eine etwas aus-
gedehntere Fassung geben und beantrage daher: «Ge-
stattet sind dagegen gut geschlossene Petrollaternen,
weleche stets in gutem, feuersicherem Zustande zu er-
halten sind. >

- Schdr. Ieh schliesse mich diesem Antrage an.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich weiss nicht, welchen Vorzug die
Fassung des Herrn Herren vor derjenigen des Herrn
Schir haben soll. Jedermann weiss, was man unter
Sicherheitslampen versteht. Gewdhnliche Petrollampen
konnen sehr verschieden konstruiert sein, und wenn
eine solche zu Boden fillt, so zerbricht sie und kann
so leicht einen Brandausbruch verursachen. Sicherheits-
lampen dagegen sind nicht so leicht zerbrechlich und
beim Umfallen fliesst das Petrol nicht aus. Ich nehme
deshalb den Antrag des Herrn Schir wieder auf.

Arm. Wenn man nur Sicherheitslampen gestatten
will, so wird dies im Land herum Staub aufwirbeln.
Weshalb soll man Petrollampen, die durch eine Draht-
einfassung gegen das Zerbrechen geschiitzt sind, nicht
gestatten? Das ginge absolut zn weit, und ich schliesse
mich deshalb dem Antrag des Herrn Herren an.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Um die Sache abzukiirzen, will ich
mich diesem Antrage auch anschliessen.

Der Antrag des Herrn Herren wird, weil nicht be-
stritten, als angenommen erklirt.

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mochte Ihnen Wiedererwigungen
im Sinne redaktioneller Verbesserungen beantragen und
zwar schlage ich zunichst vor, auf den § 20 zuriick-
zukommen in dem Sinne, dass der Ausdruck « Wohn-
gebdude» in « Gebdude » umgewandelt wiirde.

Das Zuriickkommen auf § 20 wird beschlossen und
der Antrag des Herrn Regierungsrates v. Steiger an-
genommen.
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v. Steiger, Direktor- des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ferner beantrage ich, in § 25 eine
Erginzung in dem Sinune vorzunehmen, dass nach dem
Worte «brennbarer » eingeschaltet wiirde: «oder ex-
plosionsfahiger ».

Das Zuriickkommen wird stillschweigend beschlossen
und die beantragte Einschaltung angenommen.

Frutiger. Ich beantrage, auf den § 110 zuriickzu-
kommen, indem ich finde, das erste Alinea sollte etwas
genauer priazisiert werden. Was versteht man unter
< grossern Gasthofen»>? Wenn es sich darum handelt,
einen Plan aufzustellen, so kann man in dieser Be-

ziehung verschiedener Ansicht sein; der eine wird fin-

den, es handle sich um ein grosseres Geschift, wihrend
ein anderer gegenteiliger Ansicht ist.

v. Steiger, Direktor des [unern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Kommission hat den von Ihnen
angenommenen Ausweg deshalb gewahlt, weil sie fand,
es sei schwer, genau zu definieren, welche Gasthofe
unter den § 110 fallen sollen. Wenn wir sagen
«grossere (rasthofer, so werden die meisten gewohn-
lichen Gasthofe nicht unter diese Bestimmung fallen,
und wenn ein Zweifel obwalten sollte, so ist immer
noch der Regierungsrat da, um hieriiber zu ent-
scheiden. Man muss natiirlich den Zweck des § 112
ins Auge fassen. Man will verhiiten, dass bei einem
Brandausbruch eine grossere Anzahl von Gisten in
Lebensgefahr gerdt; man wird sich also fragen miissen:
kommt es vor, dass der betreffende Gasthof in seinen
oberen Stockwerken gleichzeitig eine grosse Anzahl
vor Giisten einlogiert, oder iibernachtet in demselben
nur hie und da ein einzelner Commis oder Reisender.
Je nachdem wird man seinen Entscheid treffen.

Frutiger. Ich bin von der erhaltenen Auskunft nicht
ganz befriedigt und halte dafiir, es wire die Vorschrift
angezeigt, Pline zu solchen Bauten sollen der Ge-
nehmigung des Regierungsrates unterstellt sein.

Prédsident. Herr Frutiger stellt keinen bestimmten
Antrag. Ich nehme deshalb an, die Sache sei erledigt.

Es folgt nun noch die

Hauptabstimmung.

Fiir Annahme der Feuerordnung 90 Stimmen.
Fiir Verwerfung derselben oL 12 >

Tagblatt des Grossen Rates. —
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Schluss der Sitzung um 6 Uhr.

Der Redacteur:

Rud. Schwarz.

Siebente Sitzung.

Dienstag den 2. Februar 1897,

vormittags 9 Uhr

y

Vorsitzender: Viceprasident Bigler.

Der Namensaufruf verzeigt 167 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 40 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren Aegerter, Blaser, Biihlmann,
Burrus, Elsidsser, Grieb, v. Griinigen, Gugger, Hegi,
Hiltbrunner, Horn, Houriet (Tramlingen), Kaiser, Kramer,
Krebs (Eggiwyl), Kiipfer, Migli, Mérat, Michel (Inter-
laken), Péteut, Reichenbach, Reymond, Schir; ohne
Entschuldigung abwesend sind: die Herren Béguelin,
Boss, Choulat, Comment, Comte, Coullery, Droz,
Gouvernon, Hari (Adelboden), Henzelin, Hubacher
(Wyssachengraben), Morgenthaler (Ursenbach), Mouche,
Robert, Schirer, Stcttler (Lauperswyl), Tschiemer.

Das Protokoll der

abgelesen.

gestrigen Sitzung wird

Prisident. Wird zu dem verlesenen Protokoll eine
Bemerkung gemacht?
28%
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Mosimann (Riischegg). Ieh habe zum Protokoll
keine Bemerkung zu machen, indem die Protokolle des
Herrn Staatsschreibers immer selr richtig abgefasst
sind. Dagegen mochte ich eine andere Bemerkung
anbringen. Man wird sich erionern, dass ich letzten
Freitag bei Anlass des Streites wegen des Kaminfeger-
tarifs den Vorbehalt machte, die Feuerordnung sei in
deutscher Schrift zu drucken und jedem Hausbesitzer
zuzustellen. Der Herr Berichterstatter der Regierung
hat dies zugegeben, und der Prisident der Kommission,
Herr Hegi, hat mir nachher erklirt, die Kommission
habe beschlossen, einen solchen Antrag zu stellen.
Nun ist dies aber gestern nicht geschehen, und ich
mochte deshalb den schon letzten Freitag gestellten
Antrag wieder aufnehmen.

Président. Ich nehme an, es sei dies lediglich ein
Wunseh, den die Regierung priifen und in geeigneter
Weise ausfilhren wird. Ich denke, es ist selbstver-
stindlich, dass jeder Haushaltung ein Exemplar der
Feuerordnung zugestellt werden soll.

Tagesordnung:

Strafnachlassgesuche.
(Siehe Nr. 7 der Beilagen).

Dieselben werden stillschweigend nach den iiber-
einstimmenden Antrigen der vorberatenden Behdrden
erledigt.

Vortrag betreffend authentische Auslegung des §17
des Primarschulgesetzes.

(Siehe Nr. 3 der Beilagen.)

Dr. Gobat, Erziehungsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Das Schulgesetz enthilt in Art. 17
folgende Bestimmung: <«Den Kindern bediirftiger
Familien sind von der Gemeinde die nétigen Lehr-
mittel unentgeltlich zu verabfolgen. Der Staat wird
diese Lehrmittel zur Hilfte der Selbstkosten liefern.»
Kurz nach Inkrafttreten des Schulgesetzes erliess die
Erziehungsdirektion beziiglich der Ausfihrung desselben
cine Anzahl von Verfiigungen, welche mittelst Cirkularen
zur Kenntniss der Schulkommissionen gebracht wurden.
In einem dieser Cirkulare dusserte sich die Erziehungs-
direktion in Bezug auf den § 17 des Schulgesetzes
dahin, dass unter den Lelrmitteln, die der Staat den
Gemeinden zur Hélfte der Selbstkosten zu liefern habe,
nur die Biicher und Karten zu verstehen seien, nicht
aber das iibrige Schulmaterial wie Federn, Tinte,
Hefte, Papier, Bleistifte, Griffel etc. etec. Darauf wurde
in verschiedenen Einsendungen ein grosses Geschrei
gegen die Erziehungsdircktion erhoben und derselben
geradezu Verletzung des Gesetzes vorgeworfen. Die
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Erzichungsdirektion hatte in dieser Angelegenheit in
guten Treuen gehandelt und in Anwendung nicht nur
des bernischen, sondern auch des allgemeinen Sprach-
gebrauches, indem iiberall, wo die Frage auftaucht,
in Gesetzen und Reglementen, dem Ausdruck «<Lehr-
mittel> der Sinn beigelegt wird, es seien darunter nur
die Lehrbiicher zu verstehen.

Die damals gegeniiber der Erziehungsdirektion er-
hobenen Auslassungen veranlassten Herrn Burkhardt,
dem Grossen Rate den Antrag zu stellen, die Regierung
und die Erziehungsdirektion seien eingeladen, denjenigen
Gemeinden, welche den armen Kindern auch das kleine
Schulmaterial liefern, die Hilfte ihrer beziiglichen
Kosten zu vergiiten. Es wurde iiber dic Sache im
Grossen Rate hin und her gesprochen, bis Herr Biihl-
mann darauf aufmerksam machte, dass man einen
Gesetzesartikel nicht auf dem Wege einer Motion
interpretieren diirfe, sondern dass dafiir in der Ver-

- fassung ein besonderes Verfahren vorgeschrieben sei,

ndmlich die authentische Interpretation. Herr Biihl-
mann stellte deshalb den Antrag, der Regierungsrat
sei einzuladen, beziiglich der aunthentischen Interpre-
tation des Schulgesetzes Bericht und Antrag zu bringen.

Wir kommen nun dieser Einladung nach. Nach
reiflicher Ueberlegung hat der Regierungsrat gefunden,
es konne kein Zweifel bestehen, dass unter dem Aus-
druck Lehrmittel nur die Biicher zu verstehen seien.
Es geht dies zwar nicht aus dem Wort «Lehrmittel »
hervor; denn ein Wort, das nicht im Worterbuch steht,
wie dies mit dem Ausdruck Lehrmittel der Fall ist,
kann man natiirlich nach Belieben auslegen, d. h. man
kann ihm eine grissere oder kleinere Tragweite geben.
Allein es kommt nicht nur auf den Ausdruck Lehr-
mittel an, sondern auch auf die Art und Weise, wie
der Grosse Rat seiner Zeit die Beteiligung des Staates
an den Kosten der Unentgeltlichkeit der Lehrmittel
normierte. In dieser Beziehung ist nun die Thatsache
von grosser Bedeutung, dass es in Art. 17 nicht heisst,
der Staat solle den Gemeinden fiir die Lieferung der Lehr-

‘mittel anarme Kinder die Hélfte der Kosten vergiiten, son-

dern der Staat soll die Lehrmittel zur Hélfte der Selbst-
kosten liefern. Man dachte damals, als man den Aus-
druck «liefern» wihlte, offenbar an den Lehrmittel-
verlag. Man wusste, dass am Schlusse des Gesetzes
ein Artikel bestimme, der Staat habe kiinftig die Biicher
selber zu fabrizieren, und so kam man dazun, zu sagen,
er solle den armen Kindern die Biicher zur Hilfte der
Erstellungskosten verabfolgen. Hitte man das iibrige
Schulmaterial anch im Auge gehabt, so wiirde man
sich offenbar eines andern Ausdrucks bedient haben;
denn ich glaube annehmen zu diirfen, dass niemand
daran dachte, zu verlangen, der Staat solle Papier,
Hefte, Lineale, Schiefertafeln, Tornister etc. fabrizieren
und den Gemeinden zur Hélfte der Selbstkosten liefern.
Auch war die Meinung des Grossen Rates nicht die,
der Staat solle diese Gegenstinde en gros kaufen
und dann den Gemeinden zur Hilfte der Engroskosten
abgeben. Ich glaube nicht, dass sich im Grossen Rate
eine einzige Stimme dafiir erhoben hiitte, den Handel
mit dem kleinen Schulmaterial den Privaten zu ent-
ziehen. Es leben ja in unserm Kanton viele kleine
Leute von diesem Handel, und es wire ein grosses
Unrecht, denselben in den Hinden des Staates zu
monopolisieren.

Immerhin glaubte der Regicrungsrat, den Verhand-
lungen des Grossen Rates iiber die Motion Burkhardt
entnehmen zu konnen, dass die Stimmung dahin geht,
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der Staat mochte einen Teil der Kosten, die den Ge-
meinden aus der unentgeltlichen Lieferung des kleinen
Schulmaterials an arme Kinder erwachsen, iibernehmen.
In dieser Zwangslage suchten wir nach einem Mittel,
um der Stimmung des Grossen Rates entgegenzukommen.
Der Regierungsrat kann Ihnen jedoch nicht empfehlen,
zu einer authentischen Interpretation des Schulgesetzes
zu schreiten; denn so bald der Grosse Rat erklirt,
unter dem Ausdruck Lehrmittel sei auch das kleine
Schulmaterial zu verstehen, zwingt er uns, entweder
eigene Fabriken zur Herstellung dieser Gegenstidnde
anzulegen oder wenigstens diese Gegenstinde en gros
einzukaufen und fiir dieselben ein grosses Magazin ein-
zurichten, um sie hernach den Gemeinden auf ihr Ver-
langen zur Hilfte der Selbstkosten abzugeben. Ich
glaube nicht, dass eine solche Auslegung des Schul-
gesetzes angezeigt wire. Hingegen giebt es ein anderes
Auskunftsmittel, das den beabsichtigten Zweck ebenfalls
erreicht. Dasselbe besteht darin, dass man erklirt:
wir wollen aus allgemeinen Griinden den Gemeinden
entgegenkommen und ihnen auch an die Lieferung des
kleinen Schulmaterials einen Beitrag verabfolgen. Wir
bringen also die Lieferung des kleinen Schulmaterials
an die Kinder armer Familien mit der allgemeinen Un-
entgeltlichkeit in Verbindung und legen schon jetzt die
Grundlage fest fiir die Beteiligung des Staates an der
allgemeinen Unentgeltlichkeit der Lehrmittel laut § 29
des Schulgesetzes. Wir sagen: denjenigen Gemeinden,
welche den Schiilern nicht nur die Biicher und Karten,
sondern auch das kleine Schulmaterial unentgeltlich
verabfolgen, geben wir einen Beitrag von so und so
viel fiir die Biicher und ausserdem noch einen Beitrag
von 20 Rappen an die sonstigen Schulmaterialien. Diesen
Beitrag von 20 Rappen fiir das kleine Schulmaterial
sollen dann auch diejenigen Gemeinden erhalten, welche
nicht die allgemeine Unentgeltlichkeit eingefiihrt haben,
sondern nur den Kindern bediirftiger Familien die Lehr-
mittel unentgeltlich verabfolgen. Wir regeln auf diese
Weise zwei Fragen: einmal den Beitrag des Staates an
die allgemeine Unentgeltlichkeit geméss § 29 des Schul-
gesetzes und sodann die Leistung des Staates an die
Unentgeltlichkeit der Lehrmittel fiir arme Schiiler ge-
miss § 17. Wir sind ndmlich genotigt, den § 29 des
Schulgesetzes mit dem 1. Januar 1897 auszufiihren;
derselbe bestimmt, wenn eine Gemeinde die Unentgelt-
lichkeit der Lehrmittel einfiihre, so werde der Staat
hieran einen Beitrag verabfolgen. Zur Zeit der Be-
ratung des Schulgesetzes wurde die Hohe dieses Bei-
trages nicht bestimmt. Nachdem wir nun aber gendtigt
sind, diese Bestimmung auszufithren, miissen wir natiir-
lich auch wissen, wie viel wir hiefiir ausgeben wollen.
Der Grosse Rat hat zu diesem Zwecke eine gewisse
Summe ins Budget eingesetzt. Dieselbe war im Budget
der Erziehungsdirektion hoher angeschlagen, ist aber
vom Regierungsrat um einige tausend Franken ermis-
sigt worden und wird wahrscheinlich dies Jahr kaum
hinreichen. Obschon der Grosse Rat im allgemeinen
fiir die Ausfithrung des § 29 gesorgt hat, bestimmte er
doch nicht, welchen fixen Beitrag der Staat zu leisten
habe. Diese Liicke kann nun heute in Verbindung mii
der Auslegung des § 17 ausgefiillt werden — ich sage
nicht mit der authentischen Interpretation, sondern mit
der freiwilligen Auslegung, um mich so auszudriicken.

Wir haben nun angenommen, der Staat solle an die
allgemeine Unentgeltlichkeit der Lehrmittel, wie sie in
vielen Gemeinden eingefiihrt ist, einen Beitrag von 40
Rappen per Schiiler leisten und ausserdem fiir das kleine
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Schulmaterial einen solchen von 20 Rappen, so dass
also die betreffenden Gemeinden, wie z. B. Bern, eine
Vergiitung von 60 Rappen per Schulkind erhielten. Den-
jenigen Gemeinden, welche nur den armen Kindern die
Lehrmittel unentgeltlich verabfolgen, wiirden die Lenr-
biicher zur Hilfte der Selbstkosten geliefert und ausser-
dem per Kind ein Beitrag von 20 Rappen fiir die iibrigen
Schulmaterialien gewidhrt. Auf diese Weise wire die
Sache durchaus klar geordnet, der Staat wiisste genau,
was er zu leisten hat, und es wiirde dadurch der Stim-
mung im Grossen Rate entgegengekommen, die dahin
geht, der Staat mochte sich auch an der uncntgeltlichen
Abgabe des kleinen Schulmaterials beteiligen. Natiir-
lich ist der Grosse Rat nicht an diese 40 und 20 Rappen
gebunden, die wir heute vorsehlagen; es ist mit ziem-
licher Sicherheit anzunehmen, dass in einigen Jahren
diese Ansiitze wesentlich erhoht werden, so dass viel-
leicht aus den 40 Rappen 60 Rappen und aus den 20
Rappen 40 Rappen werden, in welchem Falle der Staat
sich dann per Kind mit einem Beitrag von einem Franken
beteiligen wiirde. Wir haben im Kanton Bern circa
100,000 Schulkinder; es konnen also die Leistungen
des Staates an die Unentgeltlichkeit der Lehrmittel zu
einer sehr hohen Summe anwachsen, die meiner Ansicht
nach zu der Wichtigkeit der Sache nicht im richtigen
Verhiéltniss steht; denn schliesslich steckt. hinter der
ganzen Geschichte, wegen welcher man im ganzen Lande
so viel Larm macht, doch nicht so viel. Einen grossern
Beitrag wiirde allerdings die Stadt Bern erhalten, welche
die allgemeine Unentgeltlichkeit eingefiihrt hat und un-
gefihr 10,000 Schulkinder z&éhlt. Fiir jedes Schulkind
kosten die eigentlichen Lehrmittel Fr. 1 bis Fr. 1.05,
wiahrend das kleine Schulmaterial Fr. 2 bis Fr., 2. 10
kostet. Sie sehen hieraus, dass das kleine Schulmaterial
mehr kostet, als die Lehrmittel, was sich daraus erklirt,
dass dasselbe viel hidufiger erneuert werden muss und
die Kinder damit auch eher Missbrauch treiben als mit
den Schuibiichern. Andern Gemeinden, die per Jahr
fir die Unentgeltlichkeit nur einige hundert Franken
ausgeben miissen, kommt es nicht so viel darauf an,
ob sie vom Staate ausser den vielen sonstigen Leistungen
desselben Fr. 100 oder 150 erhalten. Ich wiirde es be-
dauern, wenn man die Regierung zwingen wiirde, die
Staatsmittel fiir Kleinigkeiten zu vergeuden, so dass
wir fiir wichtigere Sachen keine Mittel mehr zur Ver-
figung hétten. Die Antrige des Regierungsrates werden
fiir den Staat eine jihrliche Ausgabe von 20 bis 30,000
Franken zur Folge haben. Was mich anbelangt, so
wiirde ich diese Summe lieber auf die bessere beruf-
liche Ausbildung der Lehrer verwenden, statt damit den
Gemeinden eine Unterstiitzung zu gewidhren, welche
dieselben nicht in fiithlbarer Weise entlastet.

» § Die Regierung empfiehlt Ihnen aus den mitgeteilten
Griinden die Annahme ihres Antrages. In Bezug auf
die finanziellen Folgen will ich noch folgendes bemerken.
Nach einer von der Erzichungsdirektion anfgenommenen
Statisik giebt es im Kanton Bern ungefihr 600 Schul-
klassen, welche die Unentgeltlichkeit der Lehrbiicher
eingefiithrt haben. Ungefdhr ebenso viele Klassen haben
die allgemeine Unentgeltlichkeit, d. h. nicht nur die
Unentgeltlichkeit der Lehrbiicher, sondern auch des
kleinen Schulmaterials. Da die Zahl der Kinder per
Schulklasse durchschnittlich 48 betrigt, so kommen
28,800 Schiiler in Berechnung, oder rund 30,000. Nach
den Vorschligen der Regierung miissen fiir diese Schiiler,
soweit sie die Lehrbiicher unentgeltlich erhalten, unge-
fahr Fr. 14,000 als Staatsbeitrag verabfolgt werden.
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Rechnen wir dazu noch den Beitrag an diejenigen Ge-
meinden, die auch das kleine Schulmaterial unentgelt-
lich verabfolgen, so kommen wir auf eine Summe von
Fr. 20,000. Dazu kommen aber noch die Leistungen
des Staates laut § 17 des Schulgesetzes an solche Ge-
meinden, welche die Unentgeltlichkeit der Lehrmittel
nicht eingefiihrt haben, was nach unserer Berechnung
eine Summe von ungefihr Fr. 9000 erfordert. Im ganzen
wird also eine Summe von rund Fr. 30,000 nétig sein,
wahrend im Budget, wenn ich nicht irre, bloss ein Kredit
von Fr. 20,000 ausgesetzt ist. Sie werden deshalb,
wenn Sie die Antrige des Regierungsrates annehmen,
der Erziehungsdirektion seiner Zeit einen Nachkredit
bewilligen miissen. Mit diesem Vorbehalt empfehle ich
Ihnen, zwar ohne Begeisterung, den Antrag des Regie-
rungsrates zur Annahme.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Der Antrag des Regierungsrates wird, wenn
Sie denselben zum Beschluss erheben, keine grund-
sitzliche Losung der vorliegenden Frage herbeifiihren.
Die Streitfrage, ob unter dem Ausdruck Lehrmittel
das gesamte Schulmaterial, also auch Griffel, Federn,
Papier, Tinte etc. zu verstehen sei, ist nicht definitiv
entschieden, indem die Regiernng ausdriicklich darauf
verzichtet, Ihnen einen Antrag auf authentische Interpre-
tation von § 17 des Primarschulgesetzes zu stellen.
Was die Regierung vorschligt, ist ein Kompromiss.
Die Staatswirtschaftskommission hat diesen Kompromiss
gepriift und ist einstimmig dazu gelangt, Ihnen die
Annahme desselben zu empfehlen.

Sie erinnern sich, dass bei der Beratung des Schul-
gesetzes von verschicdenen Seiten der Antrag gestellt
und mit Nachdruck unterstiitzt wurde, es mochte eine
Bestimmung ins Schulgesetz aufgenommen werden, die
den Staat verpflichte, auf seine Kosten die Unentgelt-
lichkeit der Lehrmittel in den Primarschulen durch-
zufithren. Dieser Antrag wurde bekdmpft, nicht weil
man grundsitzlich den Wert der unentgeltlichen Ver-
abfolgung der Lehrmittel verkannt hitte, sondern mit
Riicksicht auf die grossen finanziellen Konsequenzen.
Es wurde ausgerechnet, dass die daherige Leistung
des Staates alljihrlich eine Summe von wenigstens
Fr. 300,000 erfordern wiirde. Der Rat hat deshalb
mit grosser Mehrheit davon Umgang genommen, dem
Staat eine so grosse Leistung aufzubiirden, hat aber
doch in Bezug auf die Unterstiitzung der Unentgeltlich-
keit zweierlei gethan. Vorerst wurde in § 17 die Vor-
schrift aufgenommen, dass die Gemeinden den Kindern
bediirftiger Familien die notigen Lehrmittel unentgelt-
lich verabfolgen sollen, und ferner sagt der § 17:
« Der Staat wird diese Lehrmittel zur Hilfte der Selbst-
kosten liefern.» Und in § 29 ist die Vorschrift ent-
halten: « Wenn eine Gemeinde die Unentgeltlichkeit
der Lehrmittel einfiihrt, so leistet der Staat hieran
einen Beitrag.» Der § 17 verpflichtet also die Ge-
meinden, den Kindern bediirftiger Familien die ndtigen
Lehrmittel zu verabfolgen, und der Staat ist verpflichtet,
diese Lehrmittel zur Hilfte der Selbstkosten zu liefern,
d. h. es wird dem Staat nicht ein Barbeitrag, sondern
eine Leistung in Natura iiberbunden. In § 29 dagegen
ist keine Verpflichtung der Gemeinden aufgestellt,
sondern es steht denselben frei, die Unentgeltlichkeit
der Lehrmittel einzufithren, in welchem Falle der
Staat hieran ecinen Beitrag leiste. Hier wird also nicht
von einer Naturalleistung, sondern von einem Geld-
beitrag gesprochen, dessen Hohe nicht normiert ist.
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Es wird sich nun fragen, was unter dem Ausdruck
« notige Lehrmittel > in § 17 zu verstehen ist und was
unter dem Ausdruck « Unentgeltlichkeit der Lehrmittel »
in § 29. Ich habe mir Miihe gegeben, in den Gross-
ratsverhandlungen von 1891 und 1892 bestimmte An-
haltspunkte zu finden, es ist mir aber nicht gelungen,
fiir die eine oder die andere Auslegung ganz positive
Anhaltspunkte ausfindig zu machen. Der Herr Bericht-
erstatter der Kommission hat allerdings bei der ersten
Beratung den Brief eines Primarlehrers vom Land vor-
gelesen, der sich iiber den Wert der Unentgeltlichkeit
der Lehrmittel eingehend dusserte und sich auf den
Boden stellte, die Unentgeltlichkeit der Lehrmittel um-
fasse nicht nur die gedruckten Lehrmittel, sondern
das gesamte Schulmaterial. Es ist dies eigentlich
das einzige Mal, dass von Tinte, Federn etc. die Rede
war. Ich glaube nun nicht, dass man aus diesem
Briefe eines Primarlehrers in Bezug auf die Auslegung
des Ausdrucks «Lehrmittel » einen Schluss in dem
Sinne ziehen konne, dass darunter das gesammte
Schulmaterial zu verstehen sei. Ich gebe von vorn-
herein zu, dass sich fiir diese letztere Auslegung sehr
viel sagen ldsst; denn zu den zum Unterricht absolut
notigen Gegenstinden gehoren auch Hefte, Federn,
Griffel etc., so gut wie die gedruckten Biicher. Auf
der anderen Seite wiirde es aber doch zu grossen
Schwierigkeiten fiihren, wollte man unter dem Ansdruck
Lehrmittel die gesammten Schulmaterialien verstehen.
Wenn der Staat fiir die armen Kinder das simmtliche
Schulmaterial, also auch Tinte, Federn etc. liefern
muss, so muss er von allen diesen Gegenstinden ein
grosses Lager anschaffen; denn das Gesetz sieht aus-
driicklich nicht eine Vergiitung in bar vor, sondern
eine Lieferung der Materialien. Ich glaube nun,
dies wiirde einen sehr grossen Apparat erfordern und
grosse Komplikationen zur Folge haben. Eine weitere
grosse Schwiérigkeit wiirde die Kontrolle verursachen.
Soll die Erziehungsdirektion jedem Verlangen sofort
entsprechen und von vornherein annehmen, die Angaben
iiber die erforderlichen Quantititen seien zutreffend?
Oder soll in jedem einzelnen Falle der Schulinspektor
priifen, ob das betreffende Verlangen ein richtiges sei?
Das wire eine ausserordentlich schwierige Maschinerie.

Nun hat man ferner aber noch die FKrage zu
priifen: Was verstehen die Gemeinden, welche die
Unentgeltlichkeit der Lehrmittel eingefiihrt haben,
unter dem Ausdruck Lehrmittel? In dieser Beziehung
habe ich aus verschiedenen Gemeinden, welche die
Unentgeltlichkeit der Lehrmittel einfiihrten, den Bescheid
erhalten, sie verstehen unter dem Ausdruck Lehrmittel
nur die gedruckten Lehrmittel; sie liefern allerdings auch
Tinte, Federn, Papier etc. unentgeltlich, letztere Gegen-
stinde jedoch nur den Kindern bediirftiger Eltern. So
ist die Sache z. B. auch, wie mir heute gesagt wurde,
hier in der Stadt Bern geordnet. Das Schulmaterial
wird kollektiv beschafft und den Lehrern zur Ver-
figung gestellt, die dasselbe den armen Kindern un-
entgeltlich, den iibrigen Kindern gegen eine Vergiitung
abgeben. Man hat sich also hier in Bern auf den
Boden gestellt, unter dem Ausdruck Lehrmittel seien
nur die gedruckten Biicher verstanden, und das ndm-
lich ist mir auch aus anderen Gemeinden bestitigt
worden. Ich finde nun, wenn die Gemeinden selbst
diese Auffassung haben, so hat der Staat keine Ver-
anlassung, die Sache anders aufzufassen, wenn ecr
nicht durch eine unzweideutige Bestimmung des Gesetzes
dazu verpflichtet wird.
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Welche Folgen hitte eine authentische Auslegung
des Gesetzes? Der Grosse Rat kann nach zwei Seiten
hin authentisch interpretieren. Er kann erkliren, unter
dem Ausdruck Lehrmittel seien nur die gedruckten
Lehrmittel verstanden. In diesem Falle hat der Staat
keine weitere Verpflichtung als die, den Gemeinden
fir Kinder bediirftiger Familien die gedruckten Biicher
zur Hilfte der Selbstkosten zu liefern und denjenigen
Gemeinden, welche die allgemeine Unentgeltlichkeit
einfithren, einen Beitrag zu verabfolgen, dessen Hohe
noch zu bestimmen wire. Der Grosse Rat kann aber
auch in weitherzigerem Sinne interpretieren und er-
kliren, unter ‘dem Ausdruck Lehrmittel seien auch die
Schulmaterialien verstanden.: In diesem Falle muss
der Staat nach § 17 des Gesetzes vorerst die gedruckten
Lehrmittel zur Hilfte- dere Selbstkosten liefern. Er
miisste aber auch - alle anderen Schulmaterialien
liefern, d. h. dieselben selbst beschaffen und dann
zur Halfte der Selbstkosten abgeben. Ich glaube nun,
eine solche Komplikation wollen wir nicht einfiihren,
schon weil sie finanziell zu weit fiihren und die Er-
ziehungsdirektion zwingen. wiirde, fiir Magazine zu
sorgen und eine eingehende und griindliche Kontrolle
einzufithren. Ferner hitte dies zur Folge, dass der
Beitrag an diejenigen Gemeinden, welche die allgemeine
Unentgeltlichkeit einfiihren, erhGht werden miisste,
da man auch diesen Gemeinden nicht nur an die ge-
druckten Biicher, sondern auch an die Kosten fiir die
sonstigen Schulmaterialien einen Beitrag geben miisste.
Es hitte also eine solche weitgehende Auslegung des
Begriffes Lehrmittel sehr grosse finanzielle und andere
Konsequenzen.

Auf der anderen Seite muss man sich doch auch
hiiten, engherzig zu interpretieren und positiv zu er-
kliaren, unter dem Ausdruck Lehrmittel seien nur die
gedruckten Biicher verstanden, so dass an die Ver-
abfolgung der Schulmaterialien an arme Kinder kein
Beitrag geleistet wiirde. Ich glaube, die Unentgelt-
lichkeit der Lehrmittel sei doch ein ausserordentlich
schoner Gedanke. Es ist eine Forderung der heutigen
Zeit, in den Gemeinden die Unentgeltlichkeit der Lehr-
mittel nach und nach einzufiilhren zu suchen, und es
ist nach meinem Dafiirhalten die Pflicht des Grossen
Rates, in dieser Beziehnng so weit als moglich ent-
gegenzukommen. Wenn Sie in dieser Beziehung den
Antrag des Regierungsrates annehmen, so lassen Sie
dem schonen Gedanken der - allgemeinen Einfiihrung
der Unentgeltlichkeit der Lehrmittel wiederum eine
Forderung angedeihen. Nach den Antrigen der Re-
gierung hitte der Staat zu iibernehmen: 1. Fiir be-
diirftige Kinder die Lieferung der gedruckten Lehr-
mittel zur Hilfte der Selbstkosten und ferner einen
Beitrag an das sonstige Schulmaterial von 20 Cts.
per Kind; 2. in Gegenden, welche die allgemeine Un-
entgeltlichkeit durchfiihren, einen Beitrag von 40 Cts.
per Kind, wenn die betreffende Gemeinde unter dem
Ausdruck Lehrmittel nur die gedruckten Biicher ver-
steht, und von 60 Cts. per Kind, wenn die betreffende
Gemeinde das gesammte Schulmaterial liefert. Der
Staat wiirde im letateren Falle ungefihr einen Fiinftel
der Gesammtkosten iibernehmen, indem dieselben per
Kind circa Fr. 3 betragen. Die Staatswirtschafts-
kommission hilt nun dafiir, man diirfe ganz gut
den Versuch machen, in dieser Weise vorzugehen.
Wir fassen also die Annahme des Antrages der Re-
gierung als einen Versuch auf. Es wird sich dann
zeigen, ob man mit dieser Ordnung der Angelegenheit

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

113

gut fihrt oder ob man wieder zuriickkrebsen muss. Es
ist mit einer solchen Losung einer spéteren authentischen
Interpretation nicht vorgegriffen, sondern man kann
eine solche, wenn man es fiir notig erachtet, in zwei,
drei Jahren vornehmen. .Fiir heute dagegen sollte
man sich mit der von der Regierung vorgeschlagenen
Lésung zufriedengeben. Nehmen Sie den Antrag des
Regierungsrates an, so wird dies, wie der Herr Er-
ziehungsdirektor Gobat bereits bemerkt hat, zur Folge
haben, dass dann im Laufe des Jahres ein beziiglicher
Nachkredit bewilligt werden muss, da bei der Aunf-
stellung des Budgets dieser Antrag noch nicht in Be-
riicksichtigung gezogen wurde. — Ich empfehle Ihnen
den Antrag des Regierungsrates zur Annahme.

Scherz. Ich mochte nur einen kleinen Irrtum be-
richtigen, den ich vielleicht selbst veranlasst habe.
Herr Biihler hat mich vor Beginn seines Referates an-
gefragt, wie die Sache in der Stadt Bern geordnet sei.
Nun war ich in diesem Augenblick nicht geniigend
orientiert. Seither habe ich die Bestimmungen nach-
gesehen und konstatiere, dass die Stadt Bern dcn Be-
griff Lehrmittel nicht so auffasst, wie Herr Biihler aus-
einandersetzte, sondern dass das gesammte Schulmaterial
unentgeltlich geliefert wird. Die Unentgeltlichkeit be-
zieht sich in der Stadt Bern - auf die sdmtlichen
deutschen Schulbiicher, ein Lehrmittel der franzésischen
Sprache, die notigen Veranschaulichungsmittel in. der
Geographie und die erforderlichen Materialien fiir das
Schreiben und Zeichnen. In dem seit 1891 in Kraft
stehenden Reglement ist ausdriicklich gesagt, dass
jedem Sechiiler die notwendigen Schreib- und Zeichen-
materialien verabfolgt werden sollen. Dabei sind be-
stimmte Quantititen angegeben, iiber welche nicht
hinausgegangen werden soll. So sollen z. B. im
neunten Schuljahr jihrlich nicht mehr als 4 Bleistifte,
25 Hefte und 40 Federn etc. gebraucht werden. Per-
sonlich bin ich der Ansicht, es sollte mit der Zeit diese
allgemeine Unentgeltlichkeit im ganzen Kanton durch-
gefiihrt werden, und es handelt sich heute eigentlich
weniger darum, wie der Ausdruck Lehrmittel ausge-
legt werden soll — Thatsache ist, dass die meisten
Mitglieder des Grossen Rates unter dem Ausdruck
Lehrmittel auch die Schreibmaterialien verstanden
haben — sondern ob der Staat grossere finanzielle
Leistungen den Gemeinden gegeniiber iibernehmen soll.
Ich personlich bin wirklich der Ansicht, nach Ein-
fiihrung des obligatorischen Schulunterrichts sollte der
Staat auch alle Konsequenzen daraus ziehen und
den Schiilern die simtlichen Schulmaterialien liefern.
Nun haben Sie aber von Herrn Biihler gehort, dass
dies grosse finanzielle Konsequenzen hat, und mit
Riicksicht hierauf sollte man sich mit dem heutigen
Antrage des Regierungsrates, der doch einen grossen
Fortschritt — gewissermassen ein Uebergangsstadium —
bedeutet, zufriedengeben. Immerhin mochte ich - zu
dem Antrage der Regierung folgenden Zusatz bean-
tragen: «Indem der Grosse Rat der Vorlage des
Regierungsrates beistimmt, spricht er der Regierung
gegeniiber die Erwartung aus, sie werde die Angelegen-
heitin der Weise im Auge behalten, dass bei giinstigerer
Finanzlage des Staates dessen Leistungen an die
Gemeinden beziiglich -der Unentgeltlichkeit der Lehr-
mittel seiner Zeit erhoht werden konnen. »

Ich fiige noch bei — es mag das vielleicht nicht
uninteressant sein — dass die Gemeinde Bern jéhrlich
fiir die allgemeine Unentgeltlichkeit der Lehrmittel
1897. 29
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Fr. 18,000 ausgiebt und zwar rechnet man fir die ge-
druckten Lehrmittel I'r. 1 und fiir das iibrige Schul-
material Fr. 2 per Kind. Wiirde der Staat die Hilfte
der Kosten fiir das Schulmaterial vergiiten, so wiirde
dies fiir die Stadt Bern Fr. 6000 ausmachen. Natiir-
lich wiirde ich der Stadt Bern einen solchen Beitrag
gerne zuwenden, bin aber doch Kantonese genug, um
das Interesse des ganzen Kantons im Auge zu haben
und der Ansicht zu sein, man solle angesichts der
etwas gespannten Finanzverhiltnisse des Staates von
demselben nicht zu viel verlangen. Ich mochte Ihnen
deshalb den Antrag der Regierung mit dem vorhin
nitgeteilten Zusatz zur Annahme empfehlen.

Burkhardt. Es hatte seit einiger Zeit fast den An-
schein, als hitte ich seiner Zeit den § 17 des Schul-
gesetzes aufgestellt. Das ist durchaus nicht richtig.
Der Herr Erziehungsdirektor hat schon in seinem ersten
Entwurf einen Artikel aufgenommen, durch den die
Gemeinden verpflichtet wurden, den armen Schiilern
die Lehrbiicher und Schulmaterialien gratis zu verab-
folgen. Bei der Beratung des Schulgesetzes hitte ich
den § 17 am liebsten gestrichen und dafiir die allge-
meine Unentgeltlichkeit der Lehrmittel eingefiihrt, wie
Herr Mettier, unterstiitst von Herrn Ritschard, es vor-
schlug. Erst als iclr sah, dass dies nicht méglich sei,
schlug ich zu § 17 ein zweites Alinea vor, dahingehend,
der Staat solle den Gemeinden die Lehrmittel zur Hilfte
der Selbstkosten liefern. Der Grosse Rat hat dieser
Bestimmung beigepflichtet. Ich hatte fiir dieselbe fol-
gende Griinde.

Diejenigen von Ihnen, die schonin Schulkommissionen
sassen, wissen, wie schwer es ist, zwischen diirftig und
nichtdiirftig eine Grenze zu ziehen. Ist man weitherzig,
so reklamieren die Steuerzahler; ist man dagegen eng-
herzig, so kommt der Schulinspektor und der Erziehungs-
direktor und erkldart: Das sind Dorfmagnaten, denen
man auf die Finger klopfen muss. Der Herr Erziehungs-
direktor hat ja diesen Ton schon letztes Jahr gegen
mich angeschlagen und mir vorgehalten, ich sei eng-
herzig gegen die armen Kinder.

Ein weiterer Grund fiir meinen Zusatzantrag war
das Lehrmittelunwesen, wie wir es in den 80er Jahren
hatten, wo bald jeder Schulmeister glaubte, er miisse
ein Biichlein schreiben und alle 14 Tage andere Vor-
schriften iiber die Hefte, Tafeln etc. aufgestellt wurden.
Dies hat mich dazu bewogen, zu verlangen, dass der-
jenige, welcher befiehlt, auch etwas an die Kosten zu
bezahlen habe.

Ein weiterer und fiir mich der wesentlichste Grund
bestand darin, dass von dem § 17 gerade die drmsten
Gemeinden am meisten getroffen werden; denn die
armen Kinder finden sich in den armen Gemeinden,
nicht in den reichen. Wenn mit der Stadt Bern exempli-
fiziert wurde, so bemerke ich dazu, dass dieselbe vom
§ 17 gar nicht beriihrt wird, so wenig als alle andern
Gemeinden, welche die allgemeine Unentgeltlichkeit
eingefiihrt haben; fiir diese Gemeinden gilt der § 29.

Was den Begriff Lehrmittel anbelangt, so glaube
ich, wir seien bei der Beratung der §§ 17 und 29 des
Schulgesetzes alle der gleichen Meinung gewesen. Herr
Biihler erwidhnte den von Herrn Ritschard abgelesenen
Brief eines Primarlehrers, und darin ist nicht nur von
den Schulbiichern, sondern auch von den Schulmate-
rialien die Rede. In der zweiten Beratung hat Herr
Bratschi von den Schreibheften uud Schiefertafeln ge-
sprochen und gesagt, in dieser Beziehung miisse eine
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bessere Ordnung eingefiibrt werden; die Hefte seien
gegenwirtig 300 °o zu teuer und in Bezug auf die
Schiefertafeln konne man nicht genug verschiedenartige
Lineaturen aufstellen. Herr Gobat hat damals kein
Wort davon gesagt, dass er diese Schulmaterialien nicht
als Lehrmittel betrachte; im Gegenteil, er hat die Sache
noch bedeutend verschirft. Er hat z. B., als es sich
um die allgemeine Unentgeltlichkeit handelte, erklart,
die Kosten betragen per Schiiler Fr. 4 bis 6, und wie-
derholt hat Herr Gobat gesagt, wenn der Staat die
Hilfte der Kosten iibernehmen miisse, so werde dies
Fr. 200- bis 300,000 ausmachen. Nun kommen die
Lebrbiicher per Kind auf Fr.1 zu stehen; Herr Gobat
konnte also unmoglich nur an die Lebrbiicher denken.
Nach unsern Erfahrungen, die wir in der Gemeinde
Koniz machten, betragen die Kosten fiir die Lehrbiicher
Fr.1 und fir die Schulmaterialien Fr. 1. 20, zusammen
Fr. 2.20 oder nicht einmal die Hilfte desjenigen, was
Herr Gobat als das Maximum in Aussicht nahm.

Was den Staatsverlag anbetrifft, so bin ich mit Herrn
Gobat einverstanden; allein Herr Gobat hétte uns seiner
Zeit, als es sich um die Beratung des Gesetzes han-
delte, darauf aufmerksam machen sollen, dass es nahezu
unmoglich sei, die Sache in der Weise durchzufiihren.
Man hitte ja die Sache dann in anderer Weise ordnen
konnen, und ich werde in meinem Antrage, den ich
zum Schlusse stellen werde, einen Ausweg - zeigen,
mit dem Herr Gobat vielleicht auch einverstanden sein
kann. :

Was die Belastung des Budgets anbelangt, so ist
dies meines Erachtens eine Kleinigkeit. Im Jahre 1895
wurde fiir Schulmaterialien ein Betrag von Fr. 5800
ausgegeben, und Herr Gobat selber erklirte, bei Aus-
dehnung des Begriffs Lehrmittel auf die Schulmaterialien
werde es gemiss § 17 des Schulgesetzes eine Summe von
etwa Fr. 20- bis 25,000 erfordern. Iech glaube, da sollte
man nicht markten. Mit Fr. 2.20 per Schiiler kann
die Sache durchgefiihrt werden und hieran darf. der
Staat ganz gut die Hilfte geben. Thut er dies nicht,
so werden viele Gemeinden die Unentgeltlichkeit fiir
arme Kinder nur auf die gedruckten Lehrmittel be-
schrinken, mit andern Worten, der Grosse Rat legt
mit Annahme des Antrages der Regierung das Schul-
gesetz dahin aus, die Schulmaterialien gehoren nicht
zu den Lehrmitteln.

Ein Hauptgrund, der mich veranlasst, einen ab-
weichenden Antrag zu stellen, ist folgender. Sie wissen,
dass gegenwirtig die Lohne ziemlich hoch sind. Ein
lediger Arbeiter, der eine etwas leichte Seite hat, er-
hédlt zu viel Lohn, weil er denselben doech nur ver-
braucht und dadurch moralisch und physisch geschidigt
wird. Der Familienvater dagegen, der vielleicht 5 Kin-
der in die Schule schickt, hat zu wenig Lohn, und
diesem will der Herr Erziehungsdirektor zumuten, die
Schulmaterialien, die nach seinen eigenen Angaben fiir
den betreffenden Familienvater eine Ausgabe von Fr.
25— 30 erfordern, beim Krimer zu kaufen, statt dass
die Gemeinde sie unentgeltlich liefern wiirde! Ich
glaube, der Herr Erziehungsdirektor habe doch ein so
gutes Herz, dass er so etwas nicht begehren wird.

Ich bin aus allen diesen Griinden so frei, folgenden
Antrag zu stellen: :

«Laut § 17 des Primarschulgesetzes iibernimmt der
Staat folgende Leistungen: a) die Lieferung der Biicher
und Karten zur Hilfte der Selbstkosten; b) die Riick-
erstattung der Hélfte der Kosten fiir Schreib- und Zeich-
nungsmaterial an die Schulgemeinden, im Maximum
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60 Rappen per Schiiler und' per Jahr, fiir so lange,
als dieses Material den Gemeinden nicht durch den
Staatsverlag zur Hilfte der Selbstkosten geliefert
wird. » :
Ueber den § 29 will ich mich nicht aussprechen.
Da bin ich zufrieden, wenn der Staat so viel als mog-
lich leistet; ich mag dies denjenigen Gemeinden, welche
die allgemeine Unentgeltlichkeit der Lehrmittel einge-
filhrt haben, ganz gut gonnen. Ich wiinschte nur, wir
wiren in KoOniz auch im Falle, diese allgemeine Un-
entgeltlichkeit einzufiihren. So lange letzteres nicht
moglich ist, hoffe ich, man werde uns nicht schlechter
behandeln, als diejenigen Gemeinden, welche es ver-
mogen, die allgemeine Unentgeltlichkeit einzufiihren.
Nach dem Antrage der Regierung und der Kommission
wiirde sich die Sache so machen, dass die Stadt Bern
fir jedes Kind einen Beitrag von 60 Rappen erhielte.
Wir in Koniz dagegen erhielten 70 Rappen (50 Rappen
an die Lehrbiicher und 20 Rappen an das Schulmate-
rial), jedoch nur fiir die armen Kinder.

Ich will einstweilen nicht weitldufiger sein und
empfehle Ihnen meinen Antrag zur Annahme.

Bratschi. Ich mochte nur gegen die Aeusserung des
Herrn Burkhardt protestieren, zur Zeit der Beratung
des Schulgesetzes sei man allgemein einig gewesen,
unter dem Ausdruck Lehrmittel seien nicht nur die
Biicher, sondern auch die simtlichen Schulmaterialien
zu verstehen. Da Herr Burkhardt sich dabei auf mich
berief, 80 muss ich erwidern, dass bei mir bei der Be-
ratung des Schulgesetzes in dieser Beziehung nie ein
Zweifel herrschte, sondern dass ich unter dem Ausdruck
Lehrmittel stets nur die gedruckten Biicher verstanden
habe, und ich bedaure, dass ich damals nicht den An-
trag stellte, den Ausdruck «Lehrmittel > durch «Lehr-
biicher > zu ersetzen. Herr Burkhardt hat bemerkt, ich
habe auch zu der Ansicht beigetragen, dass unter dem
Ausdruck Lehrmittel auch die Schulmaterialien zu ver-
stehen seien, indem ich mit den Schreibheften und den
Schiefertafeln argumentiert habe. Nun habe ich da-
mals den Antrag gestellt, die Erziehungsdirektion solle
fir die Schulhefte und Schiefertafeln Normalien auf-
stellen, damit wenn ein Kind von einer Gemeinde in
die andere ziehe, nicht seine Hefte und seine Schiefer-
tafel abdekretiert werden, weil der Lehrer oder die
Lehrerin eine andere Grosse oder eine andere Lineatur
haben will. Wenn ich verlangte, dass Normalien auf-
gestellt werden, so beweist das das Gegenteil von dem,
was Herr Burkhardt sagte. Wenn der Staat die Schul-
materialien zu liefern oder #iberhaupt zur Beschaffung
derselben etwas zu sagen hitte, so hitte man nicht
notig, Normalien aufzustellen. Dass man unter den
Lehrmitteln nur die Lehrbiicher verstanden hat, geht
auch daraus hervor, dass man dem Herrn Erziehungs-
direktor den Auftrag gab, zwischen der ersten und
zweiten Beratung eine Aufstellung zu machen, wie viel
die Unentgeltlichkeit der Lehrmittel kosten mochte. In
der folgenden Session hat der Herr Erziehungsdirektor
dann dariiber Bericht erstattet und zwar bezog sich
dieser Bericht einzig und allein nur auf die gedruckten
Lehrmittel. Ich finde daher, der heutige Antrag der
Regierung und der Staatswirtschaftskommission sei
durchaus zutreffend. Die weitergehende Auslegung des
Begriffs Lehrmittel wurde erst nach Inkrafttreten des
Schulgesetzes vorgebracht, und ich glaube nun, der von
der Regierung vorgeschlagene Ausweg, um auch in
dieser Beziehung etwas entgegenzukommen, sei der
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richtige.
Regierung
Annahme.

Ich empfehle Ihnen deshalb den Antrag der
und der Staatswirtschaftskommission zur

Reimann. Beim Durchlesen des Berichtes der Er-
ziehungsdirektion hat man das Gefiihl, dass Herr Gobat
sich bedeutenden Zwang anthun musste, um uns einen
Antrag zu bringen, der der seiner Zeit angenommenen
Motion Biihlmann absolut nicht entspricht. Wir haben
es heute nicht damit zu thun, einen Ausweg aus dem
Dilemma zu suchen, sondern wir haben den § 17 des
Schulgesetzes authentisch zu interpretieren, wozu der
Grosse Rat nach der Verfassung kompetent ist. Diese
Interpretation kann aber keine andere sein als die,
dass die Unentgeltlichkeit der Lehrmittel nicht nur die
gedruckten Biicher, sondern auch die iibrigen Lehrmittel
beschligt. Auch Hefte, Federn, Tinte u. 8. w sind
Mittel zum Lehren. Wenn man letzte Woche fiir den
Bau neuer Eisenbahnlinien grossartige Summen votiert
und an das stolze Wort erinnert hat: <Nous sommes
de Berne», so sollte man heute nicht so kleinlich sein
und wegen einigen tausend Franken glauben, die Finanz-
lage des Kantons Bern gerate dadurch ins Schwanken.
Ich méchte im Gegenteil an Thre Weitherzigkeit appel-
lieren und Sie ersuchen, weder den Vorschlag der Re-
gierung, noch den Antrag des Herrn Burkhardt anzu-
nehmen, sondern den § 17 des Schulgesetzes wirklich
zu interpretieren und zwar im Sinne der liberalen Auf-
fassung. Wenn Sie dies thun, dann haben Sie fiir das
Volk mehr gethan, als wenn Sie die von der Regierung
vorgeschlagene kleinliche Auswegsucherei anerkennen.
Schwingen Sie sich einmal zu der Auffassung auf, dass
man auch fiir die armen Gemeinden und Kinder etwas
mehr thun soll, als bisher. Wegen der paar tausend
Franken, welche ins Budget eingesetzt werden miissen,
wird die Finanzlage des Kantons Bern nicht iiber den
Haufen geworfen. Wenn es sich um grosse Kredite
fir die Landwirtschaft etc. handelt, hat man nie ge-
zogert, sondern dieselben einmiitig bewilligt. Man halte
es deshalb auch. hier, wo es sich um die Interpretation
eines Gesetzes handelt, mit der liberaleren Anschauung
und nicht mit einer kleinlichen Hineininterpretation, die
dem Sinn und Geist des Gesetzes nicht entspricht, und
namentlich entspricht eine solche rabulistische und ge-
zwingte Interpretation nicht der Auffassung des Volkes.
Ich ersuche Sie deshalb, den Antrag des Regierungs-
rates und auch denjenigen des Herrn Burkhardt abzu-
lehnen und dafiir folgenden Antrag anzunehmen:

«Der Grosse Rat interpretiert den § 17 des Schul-
gesetzes in der Weise, dass unter « Lehrmitteln » nicht
nur die gedruckten Biicher inbegriffen sind, sondern
auch die Hefte, Federn, Tinte, Griffel etc. Sollte der
Staatsverlag nicht in der Lage sein, alle diese Lehr-
mittel zu liefern, so vergiitet der Staat die Hilfte der
den Gemeinden diesbeziiglich erwachsenden Kosten, nach
genauer Priifung der von denselben gestellten Rech-
nungen. »

Dr. Gobat, Erziehungsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Herr Burkhardt beklagt sich dariiber,
dass die Erziehungsdirektion den armen Arbeitern, die
zwar, wie er sagt, einen schonen Verdienst haben, aber
doch nicht genug zum Leben, die Unentgeltlichkeit des
kleinen Schulmaterials nicht gonne. Das ist eine Be-
hauptung, fiir welche Herr Burkhardt kanm irgend einen
Beweis erbringen konnte. Ich habe niemals gesagt,
man solle den Kindern armer Familien das Schulmaterial
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nicht gratis verabfolgen, sondern habe mich nur da-
gegen gewehrt, dass der Staat sich an diesen Ausgaben,
die fiir die einzelne Gemeinde nicht ins Gewicht fallen,
aber fiir den Staat eine grosse Summe ausmachen, be-
teilige. Die Gemeinden sollen den armen Kindern auch
die Schulmaterialien verabfolgen; aber sie sollen nicht
immer beim Staat anklopfen, damit er Geld dazu her-
gebe. Schliesslich ist es kein Verdienst fiir eine Ge-
meinde, wenn sie alle moglichen wohlthiitigen Einrich-
tungen trifft, aber hiefiir nicht in die eigene Tasche
greift, sondern sich immer und immer wieder an den
Staat wendet, selbst auf die Gefahr hin, die Staats-
finanzen dadurch zu ruinieren. Die gemachten Erfah-
rungen sind der Grund, weshalb ich die vorliegende
Angelegenheit nur mit grosser Zuriickhaltung an die
Hand genommen habe. Man weiss, dass bei solchen
Gelegenheiten der Staat sehr oft betrogen wird, indem
sich viele Gemeinden nichts daraus machen, den Be-
horden ganz falsche Angaben einzuschicken. Wenn es
sich darum handelt, den Kindern bediirftiger Familien
von Staats wegen zu helfen, so weiss ich aus Erfah-
rung, dass dann plotzlich alle Biirger der Gemeinde
angeblich arm und bediirftig sind und die Hiilfe des
Staates beanspruchen. Ich kann in dieser Beziehung
aus der Gemeinde, aus welcher Herr Burkhardt kommt,
ein sehr drastisches Beispiel anfiihren. Ende 1895 sandte
mir die Gemeinde Ko6niz ein Verzeichnis der bediirftigen
Kinder ein, an welche die Lehrmittel unentgeltlich ab-
gegeben worden seien. Ich rechnete nach, wie sich die
angegebene Kinderzahl aur Gesamtschulbevilkerung von
Koniz verhalte und da stellte sich heraus, dass mehrere
Hundert Schulkinder von Koniz arm sind, wenn ich
nicht irre — ich habe die Zahlen nicht mehr genau in
Erinnerung — fast die Halfte derselben! Nun gehort
Koniz ‘weder zu den armen, noch zu den besonders
belasteten Gemeinden, und es ist anzunehmen, dass eine
Gemeinde, welche sozusagen eine Vorstadt der Stadt
Bern bildet, nicht so bestellt ist, dass die Mehrzahl der
Familien bediirftig ist, so dass der Staat fiir die Liefe-
rung von Griffeln, Federn ete. an die -Schulkinder zu
Hiilfe kommen muss. Der Umstand, dass die Erziehungs-
direktion irregefithrt wird und keine genaue Kontrolle
ausiiben. kann, ist der Grund, weshalb sie in dieser
Beziehung nicht gerne offiziell eingreifen, sondern die
Sache den Gemeinden iiberlassen mochte.

Herr Reimann sagte, der von uns eingenommene
Standpunkt sei ein kleinlicher. Das ist leicht gesagt.
Wir haben den gesetzlichen Standpunkt eingenommen;
wir haben nachgewiesen, dass die Erziehungsdirektion
die besten Griinde der Welt hatte, um den Art. 17 so
auszufiihren, wie sie ihn im Jahre 1895 ausfiihrte. Ich
habe Ihnen seiner Zeit den Wortlaut verschiedener Ge-
setze aus verschiedenen Kantonen der Schweiz mitge-
teilt, aus dem sich ergiebt, dass man unter dem Aus-
druck Schulmaterial Federn, Tinte, Papier u.s. w. ver-
steht, unter dem Ausdruck Lehrmittel dagegen nur die
gedruckten Biicher. In diesem Sinne sprechen sich z. B.
die Gesetze von Baselstadt und Solothurn aus, und ich
habe Thnen nachgewiesen, dass man auch im Kanton
Bern nicht anderer Ansicht war. Man soll daher nicht
sagen, man sei kleinlich gewesen, sondern man soll
anerkennen, dass man einfach auf dem gesetzlichen
Boden gestanden ist. Herr Reimann will diesen gesetz-
lichen Boden verlassen und die Willkiir einfiihren. Den
Vorwurf der Kleinlichkeit weise ich daher zuriick.

Sehr merkwiirdig ist es, dass der Antrag, den § 17
des Schulgesetzes authentisch zu interpretieren, gerade
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von Herrn Reimann gestellt wird. Es ist iibrigens nicht
wahr, dass wir, wie behauptet wurde, genotigt seien,
eine authentische Interpretation vorzunehmen. Herr
Biihlmann hat nicht den Antrag gestellt, man solle
interpretieren, sondern man solle iiber die Frage der
Interpretation Bericht und Antrag bringen. Das ist ein
grosser Unterschied. Allein, wie gesagt, ich verwundere
mich, dass gerade Herr Reimann den Antrag auf authen-
tische Interpretation stellt und zwar in dem Sinne, dass
unter dem Ausdruck Lehrmittel nicht nur die Biicher,
sondern auch Hefte, Federn, Tinte, Lineale, Tornister,
Tintenlumpen ete. verstanden sein sollen. Es verwun-
dert mich, dass Herr Reimann nicht noch weiter geht
und sagt: unter dem Ausdruck Lehrmittel versteht man
auch Brot, Milch, Fleisch etc.; denn so gut man zum
Lernen Tinte und Federn braucht, so gut setzt die
Lernfihigkeit voraus, das der Magen wohl besetzt sei.
Will man in dieser Weise auslegen, dass man an Stelle
gesetzlicher Grundsitze die Willkiir als Massstab an-
nimmt, so kann man natiirlich ins Unendliche inter-
pretieren und schliesslich alles als Lehrmittel erkliren.
Iech habe bereits in meinem ersten Votum auseinander-
gesetzt, dass man den § 17 unmdglich im Sinne des
Herrn Reimann interpretieren kaon, ohne zugleich den
Staat zu zwingen, den Handel mit Schulmaterialien zu
monopolisieren; denn nach dem klaren Wortlaut des
Gesetzes hat der Staat nicht eine Vergiitung zu leisten,
sondern er muss die Lehrmittel liefern. Der Staat miisste
also Magazine zur Unterbringung dieses kleinen Schul-
materials anlegen. Nun war ich bis jetzt der Meinung,
die Partei, welche Herr Reimann vertritt, sei gegen die
Monopolisierung von Handel und Gewerbe. Ich erfahre
heute zu meiner grossen Verwunderung, dass Herr
Reimann eine Minderheit. in seiner Partei darstellt und
in Bezug auf Handel und Gewerbe fiir das Monopol
des Staates ist. Herr Reimann ist also einverstanden,
dass alle Geschifte im Kanton Bern, die mit Schul-
materialien handeln, ruiniert werden, indem an deren
Stelle der Staat die Lieferung der Schulmaterialien
iibernimmt !

Herr Burkhardt beantragt: <Laut § 17 des Schul-
gesetzes iibernimmt der Staat folgende Leistungen:
a. die Lieferung der Biicher und Karten zur Hilfte der
Selbstkosten. » Dies ist bereits im Gesetz ausgesprochen
und in Bezug hierauf besteht keine Differenz. Ich sehe
deshalb nicht ein, weshalb der Grosse Rat diesen An-
trag anzunehmen braucht; derselbe ist ganz gegenstands-
los. Ferner soll der Staat nach Antrag des Herrn Burk-
hardt iibernehmen: «b. die Riickerstattung der Hilfte
der Kosten fiir Schreib- und Zeichnungsmaterial an die
Schulgemeinden, im Maximum 60 Rappen per Schiiler
und per Jahr, fiir so lange, als dieses Material den
Gemeinden nicht durch den Staatsverlag zur Hilfte der
Selbstkosten geliefert wird. > Herr Burkhardt scheint
also anzunehmen, der Staat solle spater Magazine fiir
das kleine Schulmaterial einrichten. Allein das ist Zu-
kunftsmusik, und wir konnen uns heute damit nicht be-
fassen. Sodann aber verlangt Herr Burkhardt grund-
satzlich, der Staat solle die Hilfte der Kosten des
Schulmaterials tibernehmen, im Maximum 60 Rappen
per Schiiler und per Jahr. Sie kénnen nun von vorn-
herein als sicher annehmen, dass man sofort das Maxi-
mum bezahlen miisste. Bringen wir in Anschlag, was
die Stadt Bern fiir die Schulmaterialien ausgiebt, so
kommen wir auf eine bedeutend hohere Summe als
Fr. 1.20. Die Stadt Bern giebt fiir das Schulmaterial,
also ohne die Biicker, Fr. 2 bis Fr. 2. 10 per Schiiler
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aus. Nehmen Sie diese Summe als Norm an, so macht
die Hilfte Fr. 1 bis Fr. 1. 05 aus. Es ist deshalb sicher,
dass der Staat, wenn Sie den Antrag des Herrn Burk-
hardt annehmen, gezwungen sein wird, sofort jeder
Gemeinde das Maximum auszurichten. Nehmen wir nun
an, die Unentgeltlichkeit der Lehrmittel sei im ganzen
Kanton eingefiihrt und der Staat habe an die Lieferung
des Schulmaterals einen Beitag von 60 Rappen zu ver-
abfolgen, so macht dies die schone Summe von Fr. 60,000
aus. (Herr Grossrat Burkhardt verfiigt sich zum Redner
und macht denselben darauf aufmerksam, dass sich sein
Auntrag nur auf den Art. 17 des Schulgesetzes beziehe.)
Herr Butrkhardt sagt mir, sein Antrag beziehe sich nur
auf den Art. 17, d.h. nur auf die armen Kinder. Die
Zahl dieser letztern ist, wenn man verniinftig rechnet
und nicht nach dem Beispiel gewisser Gemeinden, in
welchen plotzlich alle Familien arm zu sein behaupten,
auf etwa 12,000 zu veranschlagen, und in diesem Falle
wiirde die Ausgabe fiir den Staat Fr. 7200 ausmachen,
wozu noch die Lieferung der gedruckten Biicher zur
Hilfte der Selbstkosten hinzukime. Ich habe Ihnen in
meinem ersten Vortrage gesagt, dass die Zahlen, welche
der Regierungsrat seinem Antrage zu Grunde legt, solche
sind, die man bei der gegenwirtigen Sachlage zur Not
verantworten kann, und ich habe Ihnen in Aussicht
gestellt, dass wahrscheinlich frither oder spiter die An-
sitze erhoht werden. Ieh habe aber auch mein Be-
dauern dariiber aasgesprochen, dass man fiir solche
Kleinigkeiten den Staat in Anspruch nimmt und ihn
dadurch verhindert, grossere Ziele, die viel wichtiger

wiren, zu verfolgen, wie z. B. die Frage der Lehrer-

bildung, von welcher letzter Tage die Rede war.

Sie mogen beschliessen, was Sie fiir gut finden.
Aber ich glaube nicht, dass man bei der gegenwértigen
Sachlage und mit Riicksicht auf die grossen Opfer, die
der Staat bisher fiir die Schule leistete, weiter gehen
soll, als die Regierung beantragt. Ich habe punkto
Schulwesen einen Grundsatz, den ich nicht gerne ver-
lassen mochte. Ich behaupte, es wiire ein grosses Un-
gliick, wenn wir wegen des Schulgesetzes eine Extra-
steuer erheben miissten. Es wiirde dadurch die Un-
popularitit der Schule, die in vielen Gegenden des
Kantons schon jetzt besteht, noch vermehrt und ver-
grossert. Ich wehre mich deshalb energisch gegen alle
unnitigen Ausgaben des Staates, die zur Folge haben
konnten, dass schon im Laufe des ndchsten Jahres des
Schulgesetzes wegen die Staatssteuer erhéht werden
miisste. Ich beantrage Ihnen deshalb, Sie mdchten es
beim Antrage des Regierungsrates bewenden lassen und
die Antrige der Herren Burkhardt und Reimann ab-
weisen.

Burkhardt. Es ist nicht das erste Mal, dass Herr
Erziehungsdirektor Gobat die Gemeinde Koniz hier an
den Pranger stellt, um beim Grossen Rate Stimmung
zu machen. Herr Gobat hat gesagt, die Gemeinde Koniz
habe ungefihr die Halfte ihrer Schiiler als arm ange-
geben. Das ist eine Liige, wiirde Herr Gobat sagen.
Wir haben 400 Schiiler angegeben, das ist die Wahr-
heit! Diese sidmtlichen 400 Schiiler stunden auf der
Liste derjenigen, denen auf dem Wege der freiwilligen
Liebesthitigkeit Suppe verabfolgt wurde, und Sie werden
begreifen, dass diejenigen davon nicht Gebrauch machen,
die es nicht notig haben. Diese 400 Schiiler machen
auch lange nicht die Hilfte der Gesamtschiilerzahl aus,
indem die letztere iiber 1300 betrigt. Ich glaube, wir

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

117

hétten ganz gut noch mehr Kinder als arm angeben
konnen. Das ist die Wahrheit!

Wenn ich nun dem Herrn Dr. Gobat etwas aufs Leder
steigen will, so werden Sie mir das nicht iibel nehmen.
(Heiterkeit.) Jedes Mal, wenn es sich um eine Ausgabe
fiir das Primarschulwesen handelt, riickt Herr Gobat mit
den Steuern auf und erkldrt, es sei eine so und so
hohe Extrasteuer nitig oder er miisse einen Nachkredit
anbegehren. Hat Herr Dr. Gobat bei Ausgaben fiir die
Hochschule, die von Jahr zu Jahr gestiegen sind, so
dass am Schlusse des Jahres bedeutende Nachtrags-
kredite verlangt werden mussten im Betrage von Fr.
20-, 30-, 40,000, den Grossen Rat jeweilen auch vorher
angefragt, ob er das thun diirfe? Nein, Herr Dr. Gobat
hat sich erst an den Grossen Rat gewendet, wenn er
das Geld haben musste. Und gerade der Herr Er-
ziehungsdirektor, der die Aufgabe hitte, das Volks-
schulwesen auf eine etwas hohere Stufe zu bringen,
macht Ausgaben, die absolut nicht gerechtfertigt sind.
Die Herren wollen sich einmal unser Nationalmuseum
ansehen, was man dort fiir < Gffitterzeug » anbaute, das
itber Fr. 100,000 kostete. Nach diesem Gfitterzeug
mag man den Geist gewisser Leute beurteilen. Damals
hat man nicht gefunden, dass man dies nicht vermige.
Heute aber, wo es sich um einige Frinklein handelt,
die es den Gemeinden ermoglichen sollen, den armen -
Schulkindern auch die Schulmaterialien unentgeltlich
abzugeben, wird der Finanzteufel gehorig an die Wand
gemalt und zwar diesmal nicht vom Finanzdirektor,
sondern vom Erziehungsdirektor! Sie haben letzte
Woche fiir neue Eisenbahnen 21 Millionen bewilligt.
Wenn Sie aber wollen, dass die Eisenbahnen unserem
Volke zu gute kommen, so miissen Sie auch dafiir
sorgen, dass die allgemeine Volksbildung auf ein h6heres
Niveau kommt, und die paar tausend Friinklein, die
man heute von Ihnen verlangt, werden viel dazu bei-
tragen, unser Primarschulwesen besser zu stellen. Nur
wer sich praktisch mit dieser Sache zu befassen hat,
weiss, wie viel einige Franken dazu beitragen konnen,
um die Schulfreundlichkeit zu heben und einen fleissi-
geren Schulbasuch zu erzielen. Das alles weiss natiir-
lich Herr Dr. Gobat nicht. Er hat mit der Hochschule
und solchen Dingen zu thun; um die Volksschule kiim-
mert er sich nicht.

Reimann. Ich glaube nicht, dass die Sache der Er-
ziehungsdirektion durch die Nervositit, die Herr Gobat
mir gegeniiber bezeigte, gewinnt. Wenn Herr Gobat
so ernste Dinge, wie die Interpretation von Gesetzes-
artikeln, licherlich machen will, so kann dies bei mir
nur ein peinliches Erstaunen hervorrufen, aber ein Be-
weis fiir die Giite der Sache, die Herr Gobat vertritt,
ist dies nicht. Allerdings bin ich ein Anhinger der
Staatsmonopole; aber bevor wir die kleinen Liden
monopolisieren, haben wir andere, grossere Betriebe
zu monopolisieren und fiir den Staat fruchtbringend
zu gestalten. Was dann spiter kommt, werden wir zu
gegebener Zeit sehen. Vorderhand habe ich Ihnen
nicht zu erkldren, was ich von der Monopolisierung
der kleinen Schulmaterialienhandlungen halte. Jeden-
falls ist das nicht das erstec, was wir zu thun haben.

Sodann sagt Herr Gobat, wir seien heute nicht dazu
da, um zu interpretieren, sondern die Regierung sei-
nur eingeladen worden, einen Bericht zu bringen. Nun
geht aber aus der Diskussion, welcher ich mit grosser
Aufmerksamkeit folgte, deutlich hervor, dass man ein
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fir allemal wissen wollte, was unter dem Ausdruck
Lehrmittel zu verstehen sei. KEs heisst auch im Vor-
trage des Regierungsrates: «<Als die Angelegenheit im
Grossen Rat zur Besprechung gelangte, lud Herr Gross-
rat Bithlmann, indem er darauf hinwies, dass der Sinn
eines Gesetzes nicht durch Motionen festgestellt werden
diirfe, den Regierungsrat ein, Bericht und Autrag be-
ziiglich der authentischen Interpretation des Art. 17
des Schulgesetzes. dem Grossen Rate vorzulegen.»
Man hat also befiirchtet, es méehte durch die Motion
des Herrn Burkbardt ein anderer Sinn in den Art. 17
des Schulgesetzes hineingebracht werden, und um dem
aus dem Wege zu gehen, schlug Herr Biihlmann die
authentische Interpretation des Art. 17 des Schulgesetzes
vor, die laut Verfassung in die Kompetenz des Grossen
Rates gestellt ist. Wir haben also heute in der That
zu interpretieren, und wenn ich eine andere Interpre-
tation vorschlage, als die Regierung, so habe ich dazu
das vollstindigste Recht, das ich mir nicht verkiirzen
lasse, auch von einem Vertreter der Regierung nicht.
Man kann ja iiber dic Sache streiten; aber die von
mir vertretene Meinung, man mochte der liberaleren
Anschanung Ausdruck verleihen, ist jedenfalls so weit-
herzig, als der Ausweg, den uns Herr Gobat vor-
schlagt.

Wenn man das Schreckgespenst der Finanzen heute
wieder voranstellt und erklért, man miisse neue Steuern
einfithren, so entspricht das allerdings der Praxis der
bernischen Regierung. Wenn Ausgaben gemacht wer-
den sollen, die der Regierung nicht passen, so wird
das Schreckgespenst einer Steuererhdhung in Aussicht
gestellt. Fiir Ausgaben dagegen, welche der Regierung
in den Kram passen, findet man immer Mittel und
Wege, und der Herr Finanzdirektor wusste die Staats-
rechnung immer noch so zu gestalten, dass ein schones
Bene herausschaute, wihrend er im Anfang des Jabres
von einem grossen Defizit sprach. Dieses Schreckmittel
zieht nicht mehr. Wir wissen, was man von diesen
Finanzkiinsten zu halten hat; die Erfabrung hat be-
wiesen, dass es mit diesem Schreckgespenst der Finanz-
gefahr nicht halb so gefihrlich ist.

Wenn Herr Gobat erklirt, es sei unmoglich, die
Schulmaterialien durch den Staatsverlag zu liefern, so
habe ich im zweiten Teile meines Antrages einen Aus-
weg angegeben, namlich dass der Staat eine ent-
sprechende Vergiitung leistet. Was die Kontrolle be-
trifft, so scheint mir dieselbe nicht so schwer zu sein.
Man wird Tabellen und Schemas fiir eine richtige Rech-
nungsfithrung aufstellen, so dass man am Ende des
Jahres in die ganze Rechnungsfiithrung leicht einen
klaren Ueberblick gewinnen kann. Ich denke nicht,
dass alle Gemeindebehdrden von vornherein darauf
ausgehen, die Staatskasse zu beschummeln; ich habe
von denselben eine bessere Meinung.

Schenk (Bern). Ich miochte Sie wirklich auch bitten,
dem Antrag des Herrn Reimann zuzustimmen und zwar
um der Gerechtigkeit willen. Wenn wir uns fragen,
was der Staat eigentlich fiir das Schulwesen leiste, so
ist es hoch erfreulich, was fiir Hochschulbauten ete.
ausgegeben wird, obschon die Notwendigkeit dazu
zweifelhaft erscheint. Wir haben in der Schweiz Hoch-
schulen im Ueberfluss, indem auf unserem kleinen Terri-
torium nicht weniger als 7 Universititen zusammen-
gedriangt sind. Man klagt iiber Ueberproduktion in
den gelehrten Berufsarten, und gleichwohl leistet der
Staat grossartig fiir jeden Mediziner, sei er In- oder
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Auslinder, einen Beitrag von vielleicht ¥r. 7 oder 8
pro dié, per Tag, wilrend die Betreffenden vielleicht
ganz gut aus eigenem Gelde zu studieren vermdochten.
Man kann ja mit solchen Anstalten nach Aussen bla-
gieren; aber dann sollte man nicht im Grossen Rate
solche Diskussionen horen miissen, wie die heutige, wo
man alle moglichen Bedenken hat, wenn es sich darum
handelt, die grossen Schichten der Bevolkerung zu unter-
stiitzen. Die Zahl derjenigen, die mit Fr. 10, die sie
ersparen konnen, rechnen miissen, ist viel griosser, als
man ahnt. Diese Ungerechtigkeit allen nichtbesitzenden
Klassen gegeniiber ist es, die mich aufregt, und man
braucht sich weiss Gott nicht zu wundern, wend in den
unvermoglichen Schichten des Volkes das Zutrauen zu
den Behorden schwindet. Darum mehr Verstindnis fiir
die breiten Schichten der Bevolkerung! Ich empfehle
Ihnen den Antrag des Herrn Reimann zur Annahme.

Diirrenmatt. Es ist das jedenfalls eine der interessan-
testen Diskussionen, die man seit langer Zeit im Grossen
Rate gehort hat, welche sich da innerhalb des Festungs-
dreiecks Gobat- Burkhardt- Reimann — ungefihr ein
gleichseitiges Dreieck — abspinnt, und ich muss be-
kennen, dass es mir, als ich einen der Herren nach
dem andern horte, fast so ergangen ist, wie jenem
Amtsrichter, der dem Ersten, der ihm seinen Handel
vortrug, sagte: Du hast recht; dem Zweiten, der im
gegenteiligen Sinne plaidierte, sagte er: Du hast auch
recht, und als ihn seine Frau darauf aufmerksam machte,
er habe nun beiden recht gegeben, meinte er: Du hast
auch recht! (Heiterkeit.) Aehnlich ist es bei den Herren
Gobat, Burkhardt und Reimann. Jeder hat in seiner
Festung eine gute Position, und ich muss bekennen,
dass Herr Reimann eigentlich den grundsétzlichen Boden
fiir sich hat. Er verlangt, dass der Grosse Rat sich
an die Interpretation des Schulgesetzes mache, und in
dieser Beziehung, glaube ich, hat Herr Reimann recht.
Dagegen hat Herr Gobat in etwas anderem recht, ném-
lich was die Interpretation selber anbetrifft. Wenn
némlich, wie Herr Reimann verlangt, interpretiert sein
muss, so bekenne ich, dass ich die Interpretation des
Herrn Gobat vorziehe, und zwar auf Grund des hcutigen
Sprachgebrauchs. Ich muss bekennen, dass Herr Gobat,
obschon er seiner Muttersprache nach nicht der deutschen
Zunge angehort, den deutschen Sprachgebrauch nach
meinem Dafiirhalten richtiger zu handhaben scheint,
als Herr Reimann. Horen wir einmal eine Lehrerin in
der Schule, wenn sie Anschauungsunterricht erteilt!
Da heisst es: Die Tafel ist eine Schulsache; das
Heft ist eine Schulsache; das Lineal ist eine Schul-
sache etc. Kein Mensch, der nicht eine bestimmte
Tendenz verfolgt, bezeichnet diese Gegenstinde als
Lehrmittel. Dem Gesetzgeber war sicher der Ausdruck
« Schulsache » auch bekannt, und wenn er die Unent-
geltlichkeit der Schulsachen hitte verlangen wollen, so
wiirde er dicsen Ausdruck gewihlt haben und nicht den
Ausdruck «Lehrmittel ». Es giebt aber auch in der
gesetzgeberischen Terminologie einen Anhaltspunkt.
Wir hatten bis jetzt Lehrmittelkommissionen, die sich
nur mit den gedruckten Biichern, aber nie mit den
Schulmaterialien befassten. Hitte man einer solchen
Kommission die Zumutung gemacht, iiber Papier, Griffel,
Tafeln ete. ein Gutachten abzugeben, so wiirde sie ge-
sagt haben: wir sind nicht eine Schulsachen-, sondern
eine Lehrmittelkommission. Herr Gobat scheint mir
also in Bezug auf die Handhabung des Sprachgebrauchs
recht zu haben. Dass man die andere Interpretation,
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wenn man eine bestimmte Tendenz verfolgt, auch ver-
teidigen kann, will ich nicht bestreiten. Will man nur
von logischen Gesichtspunkten ausgehen, so kann man
sagen: jede Schulsache ist ein Lehrmittel; allein ich
glaube nicht, dass dies seiner Zeit die Meinung des
Grossen Rates war, und ich muss bekennen, dass ich
-— trotz der behaupteten Einstimmigkeit -- unter dem
Ausdruck Lehrmittel nur die gedruckten Lehrmittel ver-
standen habe.

Nun aber kommt die dritte Festung und die nennt
sich Burkhardt! Um auf das praktische Ergcbnis der
heutigen Diskussion zu sprechen zu kommen, so muss
ich bekennen, dass mir sein Antrag von allen am
besten gefillt. Ich stund schon bei der Beratung des
Schulgesetzes auf dem Boden, man solle die Unentgelt-
lichkeit nicht auch noch den Reichen zu gute kommen
lagsen; ich war deshalb dagegen, dass man diejenigen
Gemeinden unterstiitze, die diesen Modeartikel ein-
filhren. Ich habe die Sache damals als Modeartikel
_ bezeichnet, und ich glaube, die bisherigen Erfahrungen
geben mir so ziemlich recht, dass es sich einigermassen
um einen Modeartikel handelt. = Infolge des § 29 sind
wir nun leider in der Lage, dass wir den reichen
Gemeinden, bezw. den reichen Eltern einen Beitrag an
die Unentgeltlichkeit zukommen lassen miissen. Herr
Burkhardt beschrinkt sich nun — und das gefillt mir
an seinem Antrag — auf den § 17; um den § 29 be-
kiimmert er sich nicht. Herr Burkhardt verlangt also
eine moglichst liberale Auslegung des Schulgesetzes
‘nur in Bezug auf die armen Kinder, und in dieser
Beziehung muss ich ihm beipflichten, angesichts der
Liberalitit, die man in Bezug auf andere Dinge, wo
dieselbe vielleicht weniger gut angebracht war, walten
liess und angesichts der grossen Summen, die man crst
kiirzlich fiir andere Sachen erkannt hat. Der Antrag
des Herrn Burkhardt scheint mir den Intentionen des
Gesetzgebers am besten zu entsprechen; er will dort
large sein, wo es am notigsten ist, und dem kann ich
auch beipflichten.

Dr. Gobat, Erziehungsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich will mit Herrn Reimann nicht
weiter rechten; denn er will offenbar nicht verstehen,
was ich behauptet habe, nidmlich, dass er uns mit
seinem Antrage zwingt, den Handel mit Schulmaterialien,
welcher bis jetzt Privaten iiberlassen war, zu mono-
polisieren.

Was den Antrag des Herrn Burkhardt anbelangt,
so muss ich von vornherein sagen, dass ich diesem
Herrn ungern antworte. Er hat sich eines Ausdrucks
bedient, der absolut unparlamentarisch ist. Er hat
gesagt, ich sei ein Liigner, und der Herr Prisident
hitte ihn, meiner Ansicht nach, zur Ordnung rufen
sollen. Allein ich muss dem Herrn wohl oder iibel
antworten. Auf die verschicdenen Anschuldigungen,
dic Herr Burkhardt angebracht hat, gehe ich nicht
ein und ebensowenig auf seine Vorwiirfe, wir geben
fiir die Hochschule zu viel Geld aus — ein Vorwurf,
der zu meiner grossen Verwunderung von einem stadt-
bernischen Abgeordneten unterstiitzt worden ist —
wir geben zu viel Geld aus fiir das historische Museum,
das bekanntlich keine Staatsanstalt, sondern eine
Stiftung ist etc. etc., Vorwiirfe, welche schon hundert-
mal widerlegt worden sind, die aber Herr Burkhardt
noch hundertmal wieder vorbringen wird. Wir haben
es heute nur mit der Primarschule zu thun und zwar
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nur mit den §§ 17 und 29 des Schulgesetzes. Es
handelt sich dabei nicht nur um die Unentgeltlichkeit
der Lehrmittel fiir die armen Kinder, sondern die
Hauptfrage ist die, welchen Beitrag der Staat an die
allgemeine Unentgeltlichkeit der Lehrmittel leisten soll.
Ich habe Thnen gesagt, dass der § 29 des Schulgesetzes
bestimmt: « Wenn eine Gemeinde die Unentgeltlichkeit
der Lehrmittel einfiihrt, so leistet der Staat hieran
einen Beitrag.» Diese Bestimmung ist mit dem
1. Januar 1897 in Kraft getreten, und zur Ausfiihrung
derselben wurde ein Kredit ins Budget aufgenommen.
Wir miissen aber nicht nur wissen, welcher Kredit uns
zur Verfiigung steht, sondern wie viel der Grosse Rat
denjenigen Gemeinden, welche die allgemeine Unent-
geltlichkeit der Lehrmittel einfiihren, per Kind verab-
folgen will. Deshalb wurde die Frage der Auslegung
des § 17 des Schulgesetzes mit der Frage der all-
gemeinen Unentgeltlichkeit, von welcher der § 29
spricht, verbunden. Es ist natiirlich sehr unschuldig,
wenn man, wie Herr Burkhardt es thut, den Beitrag
des Staates an die Schulmaterialien nur so weit es
arme Kinder betrifft von 20 auf 60 Rappen erhoht,
indem dies nur eine Differenz von Fr. 4800 ausmacht.
Allein dadurch wiirden wir gezwungen, auch an die
allgemeine Unentgeltlichkeit einen gleich grossen Bei-
trag zu leisten und so wiren wir gendtigt, fiir die
allgemeine Unentgeltlichkeit vielleicht eine Summe von
Fr. 50,000 auszugeben, wihrend wir darauf sehen
sollten, dem Staate nicht noch weitere Leistungen zu
iiberbinden, welche die Gemeinden ganz gut tibernehmen
konnen. Gegeniiber den ganz falschen und boswilligen
Auslassungen der Herren Burkhardt, Reimann und
Schenk wiederhole ich nochmals, dass die Regierung
den armen Kindern die unentgeltliche Lieferung der
Lehrmitte]l sehr wohl gonnen mag; wir wehren uns
nur dagegen, dass man diese Ausgaben, die fiir die
einzelnen Gemeinden eine Kleinigkeit ausmachen, dem
Staate iiberbinden will, wihrend wir doch wissen, dass
keine genane Kontrolle ausgeiibt werden kann und
wir andere Aufgaben zu losen haben.

Sie mdgen nun entscheiden. Der Regierungsrat
iiberlasst dem Grossen Rate die volle Verantwortlich-
keit in dieser Angelegenheit, die den Staat mit der
Zeit zu einer Ausgabe von Hunderttausenden von
Franken fiihren kann. Ich bin ganz mit der Ansicht
des Herrn Diirrenmatt einverstanden, dass man fiir
die reichen Kinder die Unentgeltlichkeit gar nie hitte
einfiilhren sollen. Allein man hat es nun einmal ge-
than, und der Staat muss den Kindern von Milliondren
die Lehrmittel bezahlen! Schliesslich mache ich noch-
mals darauf aufmerksam, dass Sie nicht nur beschliessen
diirfen, was der Staat an die Unentgeltlichkeit gemiss
§ 17 leiste, sondern dass Sie gleichzeitig auch be-
schliessen miissen, welcher Beitrag der allgemeinen
Unentgeltlichkeit zugewendet werden soll. Trennen
lasst sich die Sache nicht.

Prdsident. Bevor wir weiter gehen, muss ich doch
eine Berichtigung anbringen. Herr Regierungsrat Gobat
hat sich dariiber beklagt, dass Herr Burkhardt nicht
zur Ordnung gerufen worden sei. Der betreffende
Ausdruck des Herrn Burkhardt bewegte sich allerdings
so ziemlich. an der- Grenze des parlamentarischen
Anstandes. Indessen hat Herr Burkhardt nicht das
Wort «Liigner » gebraucht, sondern er sagte, so wie
ich ihn verstanden habe: «Das ist eine Liige, wiirde
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Herr Gobat sagen.» Ich habe mich deshalb nicht
veranlasst gesehen, Herrn Burkhardt zur Ordnung zu
rufen. Dies zu meiner personlichen Rechtfertigung.

M. Boinay. Je me permets d’appuyer la proposition
du gouvernement et de la commission.

M. Scherz a dit il y a un instant qu’il s’agissait
d’'une mesure transitoire, d’'un essai i tenter. J'estime
qu'il est bon de faire cet essai. La proposition de
M. Burkhardt tend & des dépenses considérables que
I’Etat ne saurait assumer et auxquelles M. Burkhardt
lui-méme n’a pas songé. Il faut avoir été quelque peu
dans les écoles pour savoir avec quelle facilité, quelle
prodigalité, les enfants, surtout les enfants pauvres, se
servent des moyens d’enseignement qu’on leur délivre
gratuitement.

Quant 4 moi jappuie la maniére de voir de ceux
qui disent que par «<moyens d’'enseignement», on n’a
voulu parler ici, dans cette enceinte, lors de la dis-
cussion de loi scolaire, que des livres d’enseignement
imprimés et non pas des crayons, plumes, etc. Si 'on
voulait interpréter I'art. 17 dans le sens d’une exten-
sion de la gratuité, le budget de l'instruction publique
atteindrait avant peu d’années des sommes excessives.
Laissons aux communes le soin de statuer sur la gra-
tuité des crayons, plumes, cabiers, I'Etat a suffisam-
ment 4 faire comme cela. M. Burkhardt parle des
riches communes qui distribuent des jouissances com-
munales importantes; celles-la seront sans doute les
premiéres & dire: nous délivrerons gratuitement & nos
enfants les moyens d’enseignement, pourvu que I'Etat
nous fournisse les manuels.

Je ne suis pas d’avis qu’il faille voter des dépenses
a la vapeur. On a voté 22 millions de franes de sub-
ventions aux chemins de fer la semaine derniére, et
Pon a bien fait; mais ce n’est pas une raison pour
lever I’écluse et accorder encore d’autres sommes, sans
réflexion.

Et les impdts! le spectre de 'impdt! Ce n’est pas
sans crainte que nous, Jurassiens, nous voyons venir
une loi qui colitera quelques centaines de mille francs,
— la loi sur l'assistance publique, qui, selon nos pré-
visions, fera élever nos impdts jusqu'a 50 centimes
pour mille francs. Nous ne reprocherons pas au gou-
vernement ni 4 M. Gobat, Directeur de 1’'Education, de
tendre aux économies, de faire le moins de dépenses
possible: — j’approuve la maniére de voir du gou-
vernement et de la commission.

Je crois done qu’il est bon de faire un essai. Nous
pourrons nous prononcer au bout de quelques années
sur les résultats acquis, en tirer une conséquence et
dire notre opinion définitive. Pour le moment, n’allons
pas trop loin. Laissons un peu d’initiative anx parents,
aux communes. Nous ne perdons pas pour cela de vue
les devoirs d’assistance de I'Etat envers les parents
pauvres. Mais ne remettons pas tout aux mains de
I’Etat, comme le propose notre collégue, M. Reimann;
laissons agir un peu aussi les commnnes, les individus,
les citoyens. Les citoyens doivent sentir leur respon-
sabilité et savoir qu’'il n’ont pas 4 s’en remettre en-
tiérement 4 I'Etat, &4 la commune, de leurs charges
de péres de famille. Laissons leur au moins la faculté,
si la commune s’y refuse, d’acheter pour leurs enfants
les crayons, les touches, dont ils ont besoin a I’école.

Burger. Ich unterstiitze ebenfalls den Antrag des
Herrn Burkhardt. Es ist dies derjenige Antrag, welcher
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der armen Jugend die nitige Bildung angedeihen lassen
will. Was niitzen uns am Ende die grossen Hochschul-
gebéulichkeiten, wenn man auf der andern Seite eng-
herzig armen Kindern nicht diejenige Bildung zu teil
werden lassen will, wie es in Wirklichkeit der Fall
sein gollte. Ich finde, es sei nicht richtig, die eine
Woche mit der grossen Kelle Millionen anzurichten
und die andere Woche dann wegen einer geringen
Ausgabe sich zuriickzuziehen. Ich empfehle Thnen den
Antrag des Herrn Burkhardt zur Annahme.

Prisident. Wird die Diskussion weiter benutzt? —
Wenn nicht, so ist dieselbe geschlossen. Herr Burk-
hardt teilt mir mit, dass sich sein Antrag lediglich auf
den § 17, d. h. auf die Ziffer 1 des Antrages des Re-
gierungsrates beziehe; der Ziffer 2 des regierungsrit-
lichen Antrages widersetzt sich Herr Burkhardt nicht.

Abstimmung.

I. Eventuell:
1. Fiir die Ziffer 1 des regierungsriitlichen An-
trages . . . 78 Stimmen.

Fiir den Antrag Burkhardt . . . 43 »
2. Fiir den Zusatzantrag Scherz . 75 >
Dagegen s 5 o= & m & w = = 12 >

IL. Definitiv:
Fiir Festhalten an diesem Beschluss

(gegeniiber dem Antrag Reimann) Mehrheit.

Naturalisationen.

Auf den Antrag des Regierungsrates und der Bitt-
schriftenkommission werden bei 108 giiltigen Stimmen
(erforderliche */s-Mehrheit: 72 Stimmen) die nachge-
nannten Personen, welche sich iiber den Genuss eines
guten Leumundes, den Besitz der biirgerlichen Rechte
und Ehren, sowie iiber giinstige Vermogens- und Er-
werbsverhéltnisse ausgewiesen haben, auf ihr Ansuchen
hin in das bernische Landrecht aufgenommen, in dem
Sinne jedoch, dass die Naturalisation erst mit der Zu-
stellung der Naturalisationsurkunde in Wirksamkeit
tritt.

1. Louis Edmond Magron, von Pranthoy im Depar-
tement der Haute-Marne (Frankreich), geboren 1850,
Buchhiindler, seit mehr als zwanzig Jahren in Bern
wohnhaft, Witwer der Johanna Emma Klara Burkhard,
Vater von sieben minderjihrigen Kindern, mit zu-
gesichertem Ortsburgerrecht der Einwohnergemeinde
Bremgarten — mit 102 Stimmen.

2. Adolf Schditterer, von St. Georgen, Grossherzog-
tum Baden, geboren 1854, Wirt in Biel, seit 1891 da-
selbst niedergelassen, verheiratet mit Rosa Ziircher,
Vater eines minderjibrigen Kindes, mit zugesichertem
Ortsburgerrecht der Burgergemeinde Port — mit 93
Stimmen.

3. Karl Streissguth, von Lahr, Grossherzogtum Baden,
geboren 1835, Werkfiihrer in Laupen, seit 1876 daselbst
wohnhaft, fiir sich, seine Ehefrau Maria Bertha Streiss-
guth und seine zwei minderjahrigen Kinder Ida und
Karl Hermann, mit zugesichertem Ortsburgerrecht der
Burgergemeinde Laupen — mit 96 Stimmen.

4. Johann Baud, von Gimel, Kanton Waadt, geboren
1856, Handelsmann in Meiringen, seit seiner Geburt



(2. Februar 1897).

daselbst wohnhaft, verheiratet mit Marianne Ténnler,
Vater von fiinf minderjihrigen Kindern, mit zugesi-
chertem Ortsburgerrecht der Burgergemeinde Meiringen
— mit 105 Stimmen.

5. Emil Meyer, von La Chapelle, Frankreich, geboren
1871, ledig, Commis in Bern, seit seiner Jugend in der
Schweiz und seit 1894 in Bern wohnhaft, mit zu-
gesichertem Ortsburgerrecht der Einwohnergemeinde
Innertkirchen — mit 98 Stimmen.

6. Johann Friedrich Fetzer, von Hiirben, Konigreich
Wiirttemberg, geboren 1876 in Seeberg und daselbst
aufgewachsen, Bicker, wohnhaft in Herzogenbuchsee,
mit zugesichertem Ortsburgerrecht der Burgergemeinde
Hermiswyl — mit 111 Stimmen.

Gesetz
betreffend

die Einfihrung der orilichen Vormundschaftspflege.
- Erste Beratung.
(Siehe Nr. 4 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Der Gesetzesentwurf betreffend Einfiihrung der ort-
lichen Vormuundschaftspflege, der Ihnen heute zur ersten
Beratung vorliegt, ist kein grosses gesetzgeberisches
Werk, und er erscheint denn auch in einem ganz
schlichten Gewand vor Ihnen. Nichtsdestoweniger
verdient er eine durchaus ernsthafte Betrachtung und
Beachtung, einerseits weil er in einem sehr wichtigen
Verwaltungszweig, ndmlich in Vormundschaftssachen,
nicht unwesentliche Reformen einfiihren will und
anderseits weil diese Reformen einem wahrhaften Be-
diirfnis entsprechen, wie ich mit wenigen Worten dar-
thun zu konnen glaube.

Bekanntlich beruht die bernische Vormundschafts-
pflege auf dem Heimatprinzip. Letzteres findet seine
gesetzliche Begriindung einerseits in der Satz. 209 der
Vormundschaftsordnung, wo es heisst, dass in jeder
Gemeinde der Gemeinderat die ordentliche Vormund-
schaftshehorde der Gemeindeangehorigen bilde, und
anderseits im Gemeindegesetz vom Jahre 1852, § 8, wo
ebenfalls vorgeschrieben ist, die Vormundschaftspflege
solle sich auf alle Personen erstrecken, die Biirger der
betreffenden Gemeinde sind, insofern sie in der Schweiz
wohnen oder in der Schweiz Vermogen haben. Daraus
geht hervor, dass die Vormundschaftsbehorden in
Vormundschaftssachen nur Recht und Pflicht haben
gegeniiber Biirgern der betreffenden Gemeinde, nicht
auch gegeniiber Einsassen, auch wenn diese letztern viel-
leicht in der Gemeinde geboren wurden und Jahr und Tag
in derselben lebten. Es mag dieses Heimatprinzip in
fritheren Zeiten seine Berechtigung gehabt haben, in
Zeiten unentwickelter Verkehrsverhaltnisse, wo die
Posten noch als einziges regelmissiges Verkehrsmittel
durch das Land zogen und die Bevolkerungsver-
schiebungen nochunbedeutende waren, wo infolgedessen
die Burger in den Gemeinden die grosse Mehrheit
bildeten. Damals lag es in der Natur der Sache, dass
die Vormundschaftsbehorden des Heimatortes die Vor-
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mundschaft besorgten. Seither haben sich die Zeiten
gedndert. Sie haben letzte Woche bei Beratung des
Eisenbahnsubventionsdekretes Gelegenheit gehabt, zu
vernehmen, welch ungeheuren Umschwung in den
Verkehrsverhiltnissen im Laufe der letzten Jahrzehnte
eingetreten ist. Infolge der modernen Verkehrsmittel
ist das Leben viel beweglicher, die Bevilkerungsver-
schiebung viel grosser geworden; die Welt ist scheinbar
grosser geworden, und dies fiithrte auch in den Ge-
meinden zu bedeutenden Verdnderungen. In vielen
Gemeinden des Kantons Bern sind heute die Orts-
burger in der Minderheit. Es ist statistisch festgestellt,
dass gegenwirtig im Kanton Bern 207,828 Burger
innerhalb ihrer Gemeinde wohnen und 273,846 ausser-
halb derselben. Es wohnen somit ungefihr 70,000
mehr ausserhalb ihrer Heimatgemeinde. So haben sich
die Verhiltnisse gedndert!

Es ist nun ohne weiteres klar, dass eine Vormund-
schaftsbehorde nicht im Falle ist, iiber Leute eine
richtige Vormundschaftspflege auszuiiben, die nicht in
der gleichen Gemeinde, vielleicht nicht einmal im
gleichen Amtsbezirk, sondern in einem andern Lan-
desteil wohnen. Eine richtige Vormundschaftspflege
verlangt, dass die Vormundschaftsbehorde die unter
Vormundschaft stehende Person in ihrer Lebensweise,
in ihrem Thun und Lassen, in ihren sittlichen und
okonomischen Verhiltnissen jederzeit beaufsichtigen
kann. Dies ist bei der gegenwirtigen Ordnung der
Dinge nicht méglich; denn die heimatliche Vormund-
schaftsbehorde kommt hiufig in den Fall, die Vor-
mundschaftspflege iiber Leute ausiiben zu miissen, die
weit entfernt wohnen, die sie nicht kennt und die auch
nie in ihrer Heimatgemeinde wohnten. Eine solche
Vormundschaftspflege erinnert einen an die briefliche
arztliche Behandlung, wie sie von Kurpfuschern aus-
geiibt wird, nicht aber von einem gewissenhaften Arzt,
der wenn immer moglich den Patienten selber sehen
und ihn personlich untersuchen muss, um dann gestiitzt
darauf seine drztliche Kunst zur Anwendung zu bringen.
Aehnlich soll es auch sein in der Vormundschaftspflege.
Die Vormundschaftsbehorde soll die Leute vor sich
haben und ihre Verhdltnisse priifen koonen, um ge-
stiitzt darauf zu beurteilen, ob diese Leute unter Vor-
mundschaft zu stellen sind oder nicht. Die spéten
Bevogtungen, die erst eintreten, wenn der Verschwender
sein Hab und Gut verprasst hat und seine Familie
sich in der Not befindet, sind zu einem grossen Teil
der gegenwirtigen heimatlichen Vormundschaftspflege
zuzuschreiben. Angenommen, die Gemeinde Sumiswald
habe die Vormundschaft iiber einen im Jura wohnenden
Biirger auszuiiben. Die Verhiltnisse dieses Biirgers
indern sich; allein die heimatliche Vormundschafts-
behdrde vernimmt nichts davon bis es zu spit ist. Es
kann auch vorkommen, dass eine Vormundschaftsbe-
horde zwar etwas vernimmt, aber zu wenig rasch vor-
geht, zu wenig diligent ist. Nun haben wir die sonder-
bare Erscheinung, dass wenn die heimatliche Vormund-
schaftsbehorde von Bevogtungsgriinden Kenntnis erhilt,
aber aus diesem oder jenem Grund nicht vorgeht, der
betreffende Biirger, wenn er infolgedessen verarmt,
nicht der heimatlichen Vormundschaftsbehdrde auffillt,
sofern er im alten Kanton wohnt, sondern der Wohn-
sitzgemeinde, die rechtzeitig darauf aufmerksam machte,
der Mann sollte bevogtet werden, aber nach unsern
gegenwirtigen Bestimmungen kein Recht besitzt, die
Bevogtung zu verlangen.

Auch das Bevogtungsverfahren, wie es gegenwirtig
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besteht, ist im ganzen ein etwas schwerfilliges. Statt
dass die Wohnsitzgemeinde, welche die betreffende
Person vor Augen hat, sich direkt ans Regierungs-
statthalteramt wenden und die Bevogtung verlangen
kann, muss sie sich zuerst an die heimatlichen Be-
horden wenden, und erst gestiitzt auf einen Beschluss
dieser letztern kann dann beim Regierungsstatthalter,
beziehungsweise beim Amtsgericht die Bevogtung an-
begehrt werden. Bis sich das alles abgespielt hat,
konnen Wochen vergehen, und unterdessen hat vielleicht
die betreffende Person, die vielleicht geisteskrank und
infolgedessen unverstindige Handlungen zu begehen
im Begriffe ist, Handlungen vorgenommen, die ihr
materiell sehr zum Schaden gereichen kionnen.

Das Heimatprinzip erweist sich namentlich als un-
haltbar, wenn es sich um vormundschaftliche Verhilt-
nisse zwischen dem Jura und dem alten Kantonsteil
handelt. Es macht sich hier namentlich die Ver-
schiedenheit der Sprache und der Gesetzgebung sehr
fithlbar. Es gilt zwar im Jura und im alten Kantons-
teil die nimliche Vormundschaftsordnung. Dagegen
leben im Jura sehr viele Altberner, die dort geboren
wurden, sich dort verheiratet haben, die deutsche
Sprache nicht kennen und der heimatlichen Vormund-
schaftsbehorde ganz unbekannt sind. Wenn nun ein
solcher Altberner stirbt und es sich darum handelt,
die Interessen seiner Kinder und seiner Frau zu wahren,
so darf dies nicht die jurassische Wohnsitzgemeinde
thun, sondern cs ist dies Sache der heimatlichen Vor-
mundschaftsbehorde, die vielleicht in Adelboden oder
einer andern abgelegenen Gemeinde ihren Sitz hat,
deren Mitglieder mit der franzosischen Sprache nicht
immer sehr vertraut sind und auch von der jurassischen
Gesetzgebung nichts kennen. Natiirlich ist eine solche
Vormundschaftsbehorde in Verlegenheit, was sie machen
soll und schliesslich bleibt ihr nichts anderes iibrig, als
eine Abordnunginden Jurazuschicken, was Kosten und
Umstinde zur Folge hat. Infolgedessen kam es 6fters
vor, dass solche Vormundschaftsbehorden im alten
Kanton sdumig blieben und schliesslich verantwortlich
erklirt werden mussten. Erst letzten Herbst ist ein
Fall dhnlicher Art vom Appellations- und Kassations-
hof beurteilt worden. Eine altbernische Vormuudschafts-
behdrde war gegeniiber den Nachkommen eines im Jura
verstorbenen Angehdrigen sdumig, und der Appellations-
hof hat den betreffenden Gemeinderat zum Schadens-
ersatz verurteilt.

Das Heimatprinzip war frither auch im Armenwesen
massgebend, bis dann im Jahre 1857 das gegenwiirtig
noch zu Recht bestehende Armengcsetz die Ortliche
Armengendssigkeit einfiilhrte. Sie wissen, welche be-
denklichen Zustinde frither auch im Armenwesen
herrschten; viele Gemeinden wurden dadurch finanziell
geradezu ruiniert. Man hat die Wohlthat der ortlichen
Armengendssigkeit schitzen gelernt, und da nun zwischen
dem Armenwesen und der Vormundschaftspflege ein
unverkennbarer innerer Zusammenhang besteht, indem
die Unterstiitzungsgemeinde, welcher schliesslich die
betreffenden verarmten Personen auffallen, ein wesent-
liches Interesse daran hat, dass die Leute, die unter
Vormundschaft gestellt werden sollten, rechtzeitig. be-
vogtet werden. Man sollte deshalb glauben, dass nach
Einfiihrung der ortlichen Armengendssigkeit es nur
ciner leisen Anregung bedurft hiitte, um auch die ort-
liche Vormundschaftspflege einzufiihren. Es hat auch
der Regierungsrat im Jahre 1863 dem Grossen Rate
einen beziiglichen Gesetzesentwurf vorgelegt; allein der
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Grosse Rat hat diesen Entwurf mit 61 gegen 43
Stimmen verworfen. Seither blieb diese zeitige Idee
iiber 30 Jahre im Schlummer liegen, bis wir uns heute
wieder damit zu befassen haben, ein drastisches Beispiel,
wie langsame Fiisse die Gesetzgebung in einer demo-
kratischen Republik oft hat. Es gab allerdings im
Jahre 1874 die neue Bundesverfassung einen gewissen
Anstoss zur Losung dieser Frage, indem sie in den
Art. 46 und 47 bestimmte: «In Beziehung auf die
civilrechtlichen Verhiltnisse stehen die Niedergelassenen
in der Regel unter dem Recht und der Gesetzgebung
des Wohnsitzes. Die Bundesgesetzgebung wird fiber
die Anwendung dieses Grundsatzes die er-
forderlichen Bestimmungen treffen. Ein Bundesgesetz
wird den Unterschied zwischen Niederlassung und
Aufenthalt bestimmen und dabei gleichzeitig iiber die
politischen und biirgerlichen Rechte der schweizerischen
Aufenthalter die niheren Vorschriften aufstellen. »

Diese Bundesgesetzgebung ist gekommen, aber
auch erst im Jahre 1891; es ist dies das Gesetz iiber
die civilrechtlichen Verhiltnisse der Niedergelassenen
und Aufenthalter. Die Hauptbestimmung dieses Gesetzes
geht dahin: «Die personen-, familien- und erbrecht-
lichen Bestimmungen des Civilrechtes eines Kantons
finden auf die in seinem Gebiete wohnenden Nieder-
gelassenen und Aufenthalter aus anderen Kantonen
Aonwendung.» (Art. 1). Und speziell in Bezug auf
das Vormundschaftswesen, das wuns heute einzig
interessiert, hat das Gesetz folgende Bestimmung auf-
gestellt: «Iiir die Vormundschaft ist ausschliesslich
massgebend das Recht des Wohnsitzes der Person,
welche unter Vormundschaft zu stellen ist oder iiber
welche eine Vormundschaft bereits bestellt ist.> Aus
diesen Bestimmungen, namentlich aus dem Art. 1,
ergiebt sich ohne weiteres, dass das Bundesgesetz nur
interkantonale Verhiltnisse beschligt; es betrifft nur
solche Personen, die in einem Kanton niedergelassen
sind oder sich aufhalten, der nicht ihr Heimatkanton
ist, oder auf unsern Kanton Bern angewendet: das
Bundesgesetz bezieht sich nur auf diejenigen im Kanton
Bern wohnenden Niedergelassenen und Aufenthaltler,
die Biirger von Luzern, Ziirich, Basel ete. sind. Wir
haben nun die sonderbare Erscheinung, dass auswirtige
Kantonsbiirger oder sogar Auslinder im Kanton Bern
in Vormundschaftsangelegenheiten des Rechtes des
Wohnsitzes teilhaftig sind, die bei uns wohnenden
eigenen Kantonsangehorigen dagegen nicht. Dies
sind nun gesetzliche Ungleichheiten und Unzukommlich-
keiten, die mit einem guten Staatswesen unvercinbar
sind. Um dieselben zu beseitigen, wurde der vor-
liegende Entwurf ausgearbeitet, der Ihnen heute zur
ersten Beratung unterbreitet wird. Ich beantrage Ihnen,
auf die Beratung desselben einzutreten.

Lenz, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission beantragt Ihnen einstimmig, auf die Beratung
des vorliegenden Gesetzes einzutreten. Nachdem die
Frage, die der Gesetzesentwurf beschligt, bereits bei
Besprechung der von mir gestellten Motion einlidsslich
behandelt worden ist und namentlich von dem damaligen
Justizdirektor, Herrn Lienhard, Ihnen sehr einliisslich
dargestellt wurde und nachdem Sie auch der gegen-
wirtige Justizdirektor, Herr Regierungsrat Klay, iiber
die Materie aufklirte, halte ich es fiir iiberfliissig, iiber
die Eintretensfrage nochmals einen lingern Vortrag zu
halten. Das vorliegende Gesetz bezweckt keine Aen-
derung in der Verwaltung der Vormundschaftspflege,
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sondern es handelt sich nur um die Frage: Soll die
Vormundschaft von den Heimatgemeinden verwaltet
werden oder soll sie mit dem betreffenden Biirger wan-
dern, soll sie da ausgeiibt werden, wo er wohnt? Ich
glaube, in unserer Zeit konne in dieser Beziehung gar
kein Zweifel obwalten. Schon im Jahre 1863 wurde
die Frage behandelt; spiter ist dann die Eidgenossen-
schaft vorangegangen, und es kann meiner Ansicht
nach heute kein verniinftiger Mensch mehr dagegen
sein, dass man das jetzige veraltete System ecinmal be-
seitigt. s ist absolut notwendig, dass wir den Zeit-
verhiltnissen Rechnung tragen und die Vormundschafts-
pflege dahin verlegen, wo sie auch richtig ausgeiibt
werden kann. :

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

§ L

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Der § 1 bestimmt, dass ordentlicher Weise die
Einwohnergemeinde und zwar der Einwohnergemeinde-
rat die Vormundschaftspflege auszuiiben habe. Aus-
nahmsweise kann unter Zustimmung der Regierung in
stark bevolkerten Gemeinden eine besondere Vormund-
schaftskommission eingesetzt werden. Die Einwohner-
gemeinde ist diejenige offentliche Personenvereinigung,
die im Sinne unseres Gemeindegesetzes von 1852 alles
in allem ist. Sie besorgt die Ortspolizei, sie besorgt
das Vormundschaftswesen, sie verwaltet die Gemeinde-
giiter, ihr liegen die offentlichen Rechte und Pflichten
ob, sie bezieht Steuern, und sie soll auch diejenige
Vercinigung sein, welche fortan die Vormundschafts-
pflege auf der ganzen Linie besorgt. Was den Zusatz
betreffend die Bestellung besonderer Vormundschafts-
kommissionen betrifft, so entspricht derselbe einer bis-
herigen Bestimmung. Es kann z. B. in Bern dem Ge-
meinderat schlechterdings nicht zugemutet werden, neben
allen andern Obliegenheiten auch noch die Vormund-
schaftspflege auszuiiben. Immerhin ist es ins Belieben
der Gemeinden gestellt, ob sie eine solche Vormund-
schaftskommission einsetzen wollen oder nicht.

Lenz, Berichterstatter der Kommission. Durch diesen
Paragraphen wird an den gegenwirtigen Verhéltnissen
eigentlich nichts gedndert, indem er nur wiederholt,
was in der Satzung 209 der Vormundschaftsordnung
auch gesagt ist, nimlich dass der Einwohnergemcinde-
rat ordentlicher Weise die Vormundschaftspflege zu
fiihren habe, mit der auch schon frither bestandenen
Ausnahme, dass in Gemeinden, wo dies nétig ist, be-
sondere Vormundschaftskommissionen bestellt werden
konnen.

Auf einen Punkt muss ich hier schon aufmerksam
machen; es ist dies notig zur Aufklirung. Das Civil-
gesetzbuch hat von der Regel, dass die Einwohner-
gemeinde das Vormundschaftswesen besorge, eine Aus-
nahme gekannt, indem es in der Satzung 209 im zweiten
Alinea bestimmte: «Der Kleine Rat kann jedoch in
ausserordentlichen Fillen und auf geziemendes Nach-
werben den Verwandten der vormundschaftsbediirftigen
Person die Rechte und Pflichten der Verwaltungsbehdrde
in betreff dieser Person iibertragen, wenn ihm dieselben
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hinldngliche Sicherheit fiir den Schaden bestcllen,
welcher dem Pflegebefohlenen aus der von ihnen zn
verantwortenden Nachlidssigkeit zuwachsen kdnnte. In
dergleichen Fillen stehen die Verwandten in dem
gleichen Verhiltnisse zu dem Oberamtmanne, wie die
ordentlichen Vormundschaftsbehorden. » Das Civilgesetz-
buch kennt also die Ausnahme, dass die Verwandten
die Vormundschaftspflege iiber eine bestimmte Persion-
lichkeit ausiiben konnen. Die Kommission hat beraten,
welche Stellung sie dazu einnehmen wolle, und sie ist
zu dem Schlusse gekommen, wenn man dariiber im
Gresetze nichts sage, so bleiben diese vormundschaft-
lichen Vogtskonstituentschaften bestehen. Ich muss
aber bekennen, dass ich seither anderer Ansicht ge-
worden bin. Ich glaube, wenn man diese Bestimmung
nicht wieder auffiihrt, so sind die vormundschaftlichen
Vogtskonstituentschaften aufgehoben. Der §1 des vor-
liegenden Gesetzes sagt: «Die Vormundschaftspflege
ist ordentlicher Weise eine Angelegenheit der Ein-
wohnergemeinde. » Es ist also, soweit das vorliegende
Gresetz nicht selber eine Ausnahme macht, die Vor-
mundschaftspflege Sache der Einwohnergemeinde, und
nach meinem Dafiirhalten hétte dies zur Folge, dass
die vormundschaftlichen Vogtskonstituentschaften auf-
gehoben sind; denn der § 8 bestimmt, dass alle mit
dem gegenwirtigen Gesetz im Widerspruch stehenden
kantonalen Vorschriften aufgehoben werden. Das vor-
licgende Gesetz sieht eine einzige Ausnahme von der
in § 1 vorgesehenen allgemeinen Regelung vor, nim-
lich in § 2, wo es heisst: < Eine Ausnahme von dieser
Regel bilden einzig diejenigen Burgergemeinden und
burgerlichen Korporationen (wie z. B. die Zunftgesell-
schaften von Bern), welche bis jetzt die Vormundschafts-
pflege ausiibten und eine burgerliche Armenverwaltung
fihren.» Ich wollte Sie auf diesen Punkt aufmerksam
machen, damit Sie sich entscheiden konnen, ob Sie
diese Vogtskonstituentschaften beibehalten oder, als ver-
altetes Institut beseitigen wollen. Ich bekenne, dass
mir bis in die allerletzte Zeit kein Fall bekannt war,
wo diese verwandtschaftliche Vormundschaftspflege aus-
getibt wurde. Auch der Herr Justizdirektor hat in der
Kommission erklirt, es sei thm kein solcher Fall be-
kannt. Seither habe ich von einem solchen Fall
Kenntnis erhalten, und Sie miissen sich daher entschei-
den, 6b Sic diese verwandtschaftliche Vormundschafts-
pflege beibeha'ten wollen. Iech bestreite nicht, dass
sie vom guten sein kann. Nehmen wir z. B. an, von
drei Geschwistern sei eines leider in geistiger und kor-
perlicher Beziehung zuriickgeblieben. Da ist es nun
leicht denkbar, dass die beiden andern Geschwister
sagen, sie wollen iiber ihre ungliickliche Schwester oder
ihren ungliicklichen Bruder die Vormundschaft ausiiben;
sic gelangen zu diesem Zwecke mit einem Gesuche an
den Regierungsrat, und dieser wird demselben ent-
sprechen, sofcrn die nitige Sicherheit fiir das vorhan-
dene Vermogen geleistet wird. Immerhin sind diese
Fille sehr selten, und Sie mogen sich nun iiber die
Beibchaltung dieser Institution aussprechen.

v. Muralt. Der Herr Berichterstatter der Kommission
hat Ihnen gesagt, er sei seit der Kommissionssitzung
beziiglich der verwandtschaftlichen Vogteien zu einem
anderen Schlusse gekommen. In der Kommission war
man allseitig einverstanden, die verwandtschaftlichen
Vormundschaften sollen nicht aufgehoben sein; man
fand jedoch, es sei nicht ndtig, dies ausdriicklich zu
sagen; denn wenn das Gesetz von denselben iiberhaupt
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nicht spreche, werden sie auch nicht aufgehoben. Heute
nun macht Herr Lenz, und zwar weniger als Prisident
der Kommission, sondern als Anwalt, der mit der An-
wendung und Interpretation der Gesetze sehr vertraut
ist, darauf aufmerksam, es bestehe in dieser Beziehung
eine Unklarheit; nur hat Herr Lenz nicht den richtigen
Schluss gezogen. Wenn wirklich eine Unklarheit be-
steht, so muss dieselbe gehoben werden und zwar im
Sinne der Ansicht der Kommission und auch des Re-
gierungsrates. Ich stelle deshalb den Antrag, es sei
irgendwo die Einschaltung zu machen, die verwandt-
schaftlichen Vogtskonstituentschaften seien durch das
vorliegende Gesetz nicht aufgehoben. Wo diese Be-
stimmung einzuschalten ist, dariiber konnte vielleicht
die Kommission bis zur zweiten Beratung einen Antrag
stellen.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Ich wollte die Frage der verwandtschaftlichen
Vormundschaften nach § 2 zur Sprache bringen. Da
dies nun bereits hier geschehen ist, so erlaube ich mir,
ebenfalls meine Ansicht dariiber zu #ussern. Es lag
weder in der Absicht der Regierung noch der Justiz-
direktion, an dieser verwandtschaftlichen Vormundschaft
zu riitteln; denn das vorliegende Gesetz hat einen ganz
andern Zweck. Dasselbe will lediglich an Stelle des
bisherigen Heimatprinzips das Prinzip des Wohnsitzes
einfithren; alle iibrigen vormundschaftlichen Einrich-
tungen sollen bestehen bleiben, wie bisher. Wenn man
nun irgendwelchen Zweifel hat, so habe ich person-
lich nichts dagegen, wenn man diesen Zweifel im Ge-
setze selbst beseitigt. Man konnte vielleicht nach dem
§ 2 einschalten: « Die Vogtskonstituentschaft im Sinne
von Satzung 209, Alinea 2, bleibt vorbehalten.» Bis
vor kurzem war mir kein Fall einer solchen verwandt-
schaftlichen Vormundschaft bekannt, und erst in letzter
Zeit bin ich von einem solchen in Kenntnis gesetzt
worden. Ich weiss aber auch, dass in andern Kan-
tonen, so in Solothurn und Luzern, dieser Familienrat
noch besteht und dass man dort, wie es scheint, damit
gut fihrt, Jedenfalls ist kein zwingender Grund vor-
handen, diese verwandtschaftliche Vormundschaft auf-
zuheben; denn die Verwandten, welche diese Vormund-
schaft ausiiben wollen, miissen ja hinldngliche Sicher-
heit leisten, ansonst die Regierung die Bewilligung nicht
erteilt. :

Lenz, Berichterstatter der Kommission. Ich méchte
Herrn v.Muralt gegeniiber bemerken, dass ich diese Vogts-
konstituentschaften nicht unterdriicken will, nur hatte
ich von der Kommission keinen Auftrag, einen Antrag
zu stellen, und so beschrinkte ich mich darauf, den
Rat darauf aufmerksam zu machen, dass es gefihrlich
sei, in dieser Beziehung nichts zu sagen. Ich bin ganz
einverstanden, dass man irgendwo eine solche Bestim-
mung aufnimmt, wie sie von Herrn v. Muralt vorge-
schlagen wird. Der Grosse Rat soll sich erkliiren, ob
er mit dem Antrage des Herrn v. Muralt prinzipiell
einverstanden ist, und dann wird die Kommission bis
zur zweiten Beratung die Sache redigieren. Es wird
dies besser sein, als wenn man heute schon eine be-
ziigliche Bestimmung irgendwo hineinflickt.

Friedli. Ich habe mit Vergniigen die Aufklirungen
angehort, welche die Herren Lenz und v. Muralt in
Bezug auf die vormundschaftlichen Vogtskonstituent-
schaften erteilten. Ich gebe zu, dass von denselben
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nicht hiufig Gebrauch gemacht wird; allein es handelt
sich immerhin um ein Volksrecht, das das einzelne In-
dividuum, die einzelne Familie gegeniiber den Macht-
habern in einer Gemeinde besitzt. Die Ansichten gehen
im Leben bekanntlich oft auseinander, auch wenn man
es auf beiden Seiten durchaus ehrlich meint; da bildet
rcun die verwandtschaftliche Vogtskonstituentschaft fiir
eine Familie hiufig einen Zufluchtsort, wenn Differenzen
mit der Gemeinde bestehen. Es driickt ja niemand,
wenn die Verwandten die Vormundschaft selber in die
Hand nehmen, im Gegenteil, die Gemeinden werden’
dadurch oft von sehr schweren Vogteien befreit. Ich
mochte deshalb sehr warnen, diese Institution fallen
zu lassen. Ich hatte beabsichtigt, zu § 8 einen Zusatz
zu beantragen, lautend: < Dagegen beriihrt dieses Ge-
setz die verwandtschaftlichen Vogtskonstituentschaften
nicht, sondern es lisst sie unverindert, wie die Satzung
209, 2. Alinea, sie festsetzt.» Ieh kann mich nun aber
auch ganz dem Antrage des Herrn v. Muralt anschliessen.
Sollte derselbe nicht genehm sein, so wiirde ich mir
dann erlauben, bei § 8 einen selbstindigen Antrag zu
stellen.

Hdberli. Ich mGchte mir eine kurze Anfrage an den
Herrn Justizdirektor erlauben.” Der Art. 1 bestimmt,
das Vormundschaftswesen sei durch den Einwohner-
gemeinderat zu besorgen. Nun ist es wahrscheinlich
den meisten Mitgliedern des Grossen Rates unbekannt,
dass es namentlich im Oberaargau Orte giebt, wo das
Vormundschaftswesen so organisiert ist, dass die sidmt-
lichen Einwohnergemeinden einer Kirchgemeinde sich
zur Besorgung des Vormundschaftswesens, des Armen-
wesens ete. zusammenthun, Es ist dies speziell auch
bei uns in Miinchenbuchsee so. Ist dies nun auch in
Zukunft gestattet, oder sollen von nun an die Gemeinde-
rite der einzelnen Einwohnergemeinden das Vormund-
schaftswesen besorgen?

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Wenn der Grosse Rat einverstanden ist, dass
die vom Herrn Vorredner beriihrten Verhéltnisse be-
stehen bleiben, so miisste dies ausdriicklich gesagt
werden. Bis zur zweiten Beratung kionnte dann eine
entsprechende Redaktion gesucht werden.

Lenz, Berichterstatter der Kommission. Der von Herrn
Hiberli angedeutete Zustand ist meiner Ansicht nach
nicht gesetzlich. Es heisst in der Satzung 209 C. G. B.
ausdriicklich: «In jeder Gemeinde ist der Gemeinderat
die ordentliche Vormundschaftsbehorde.» Also hitte
schon gegenwirtig in jeder Einwohnergemeinde der
Gemeinderat die Vormundschaft ausiiben sollen. Wenn
mehrere Vormundschaftsbehorden sich zusammenthaten,
so konnten sie dies nur durch ein Reglement thun, und
ich nehme an, dasselbe sei der Regierung vorgelegt
und von derselben sanktioniert worden. In diesem Sinne
konnte man ja die Sache, obwohl sie nicht ganz ge-
setzlich ist, auch in Zukunft fortbestehen lassen. Immer-
hin wire es besser, man wiirde gerade im Gesetz selber
sagen, eine solche Vereinigung sei zulidssig. Am besten
wire es natiirlich, man konnte tiberhaupt solche kleine
Gemeinden, die nichtim Falle sind, ihre Obliegenheiten
richtig zu erfiillen, zusammenlegen; allein dies werden
wir vorldufig nicht erreichen. Ich schliesse mich des-
halb der Ansicht des Herrn Justizdirektors an, der Grosse
Rat mdge sich entscheiden, ob es gestattet sein solle,
dass mehrere Einwohnergemeinden zur Besorgung der
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Vormundschaftspflege sich vereinigen. Bis zur zweiten
Beratung konnte dann eine Redaktion gesucht werden.

Prisident. Ich betrachte diese Anregung als eine
Ordnungsmotion, ebenso auch diejenige des Herrn v.
Muralt.

Lenz, Berichterstatter der Kommission. Ich bin nicht
dieser Ansicht. Es handelt sich vielmehr um materielle
Bestimmungen, in Bezng auf die der Grossc Rat ent-
scheiden soll, ob sie ins Gesetz aufgenommen werden
sollen oder nicht.

Prasident. In diesem Falle gewirtige ich bestimmte
schriftliche Antriage.

Stettler (Bern). Ich halte es fiir das richtigste, die
ganze Materie zu nochmaliger Priifung an die Kommis-
sion zuriickzuweisen. Mit der Annahme des Grund-
satzes einzig ist es nicht gethan, sondern es muss auch
die Frage gepriift werden, wer die Verantwortung zu
tragen hat, wenn sich mehrere Einwohnergemeinden
zu gemeéinsamer Uebung der Vormundschaft vereinigen;
dieser Punkt sollte auch erdrtert werden, und es ist am
besten, wenn derselbe vorerst im Schosse der Kommis-
sion besprochen wird.

Président, Ich erdffue iiber diese Ordnungsmotion die
Disgkussion.

Heller. Ich mochte dieser Ordnungsmotion entgegen-
treten. Wir konnen die Anregungen der Herren v.
Muralt und Héberli ganz gut sofort erledigen. Wir
wollen ja nur in Bezug auf das Heimatprinzip eine
Aenderung eintreten lassen, die iibrigen Verhaltnisse
dagegen nicht beriihren. Die beiden Herren mogen ihre
Antrige schriftlich einreichen, und dann kann sich der
Rat sofort schliissig machen.

Abstimmung.

Fiir die Ordnungsmotion Stettler Minderheit.

Prasident. Die Diskussion iiber den § 1 dauert fort.
Von Herrn Lenz ist mir folgender Zusatzantrag einge-
reicht worden: « Mehrere Einwohnergemeinden konnen
sich zur Besorgung der Vormundschaftspflege vereinigen.»
Ferner wird mir von Herrn v. Muralt soeben folgender
Antrag eingereicht: «Die nach Satzung 209, zweites
Alinea des C. G. B. gestatteten verwandtschaftlichen
Vogtskonstituentschaften bleiben weiter bestehen. »

Maurer. Ich bin mit dem Antrage des Herrn Lenz
durchaus einverstanden, glaube aber, derselbe bediirfe
noch einer Ergéinzung. Wenn gestattet wird, dass sich
mehrere Einwohnergemeinden zum Zwecke gemein-
schaftlicher Besorgung der Vormundschaftspflege ver-
einigen, so wird es notig sein, dass die Regierung ihre
Einwilligung dazu giebt und dass sich die betreffenden
Gemeinden einbeziigliches Organisationsreglement geben,
das vom Regierungsrat zu sanktionieren ist. Ich wiirde
deshalb den Antrag des Herrn Lenz in dem Siune er-
ginzen, dass gesagt wiirde, eine Vereinigung mehrerer
Gemeinden diirfe nur mit Zustimmung des Regierungs-
rates erfolgen, und ferner: «Das beziigliche Organi-
sationsreglement ist der Genehmigung der Regierung
zu unterstellen. »
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Héberli. Die Sache ist bei uns in folgender Weise
geregelt. Wir haben cine sogenannte Einwohnerkirch-
gemeinde, bestehend aus allen Einwohnergemeinden der
Kirchgemeinde. Die Einwohnerkirchgemeinde besitzt
natiirlich ein Organisationsreglement, worin derselben
gewisse Zweige der Gemeindeverwaltung iibertragen
sind, so das Wohnsitzwesen, das Armenwesen, das Vor-
mundschaftswesen etc. Ich glaube daher, der Antrag
des Herrn Lenz sei vollstindig geniigend; die Gemein-
den, die sich auf diese Weise vereinigen, miissen selbst-
verstindlich ein Organisationsreglement haben.

Prédsident. Ist Herr Lenz mit dem Zusatz des Herrn
Maurer einverstanden ?

Lenz, Berichterstatter der Kommission. Ich bin ein-
verstanden. .

Abstimmung.

1. Fiir den Antrag v. Muralt Mechrheit.
20 > > » Lenz-Maurer . . . »

§ 2.

Kidy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Der § 2 stellt eine Ausnahme von der Regel
auf, dass ordentlicherweise die Einwohnergemeinde die
Vormundschaftspflege ausiibe. Burgerliche Korpora-
tionen, die bis jetzt die Vormundschaftspflege ausiibten
und eine burgerliche Armenverwaltung fiihren, sollen
die Vormundschaftspflege auch in Zukunft besorgen
konnen; sie konnen aber auch jederzeit darauf ver-
zichten. Es giebt gegenwiirtig nur noch circa 25 Burger-
gemeinden, die burgerliche Armenpflege besitzen, und
der Staat kann ohne Schaden denselben auch ferner-
hin die Ausiibung der Vormundschaftspflege gestatten.
Es ist denn auch bekannt, dass diese Vormundschafts-
pflege — namentlich den Zunftgenossenschaften in Bern
darf dies nachgeriihmt werden — bis jetzt ganz gut
besorgt wurde. Es liegen auch keine zwingenden Griinde
vor, diese Ausnahme nicht zu gestatten, umsomehr als
in dem in erster Beratung angenommenen Armengesetz
die nimliche Ausnahme zu Gunsten der Burgergemeinden
und burgerlichen Korporationen in Bezug auf die Armen-
pflege gestattet worden ist.

Lenz, Berichterstatter der Kommission. Der nimliche
innere Grund, der uns veranlasste, die Vormundschafts- |
pflege der Wohnsitzgemeinde zu iibertragen, veranlasst
einzelne Burgergemeinden, die Vormundschaft iiber ihre
Angehdrigen beizubehalten. Woher dieser scheinbare
Widerspruch? Nehmen wir an, eine Familie sei vor
vielleicht 30 Jahren von Huttwyl nach der Stadt Bern
gezogen, die Kinder sind herangewachsen und die
ganze Familie hat mit Huttwyl keine Beziehungen mehr.
Es ist nun begreiflich, dass diese Familie sich sagt:
Wenn dem Inhaber der elterlichen Gewalt etwas zu-
stossen sollte, so wire es durchaus nicht wiinschbar,
dass sich Leute in unsere Sache mischen wiirden, die
wir nicht kennen und die uns und unsere Geschifts-
verhiltnisse nicht kennen. Die betreffende Huttwyler-
familie muss daher wiinschen, eventuell der Vormund-
schaftsbehorde von Bern unterstellt zu sein. Etwas
1897. 32
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andercs ist es dagegen mit den Angehorigen der
_ Burgergemeinde Bern. Diese bilden gewissermassen
eine Kaste, sie bleiben in der Regel in der Stadt und
gehen nur auf’s Land, wenn ihr Beruf oder ilr Ge-
schift sic dazu notigt. Denken Sie z. B. an Pfarrherren,
die irgendwo auf dem Lande cine Pfarrstelle annehmen.
Nun ist es gerade diesen Leuten lieber, wenn nicht
ihre Wohnsitzgemeinde die Vormundschaft ausiibt, son-
dern die Burgergemeinde Bern. Dic Burgergemcinde
Bern besitzt z. B. Waisenhduser, in welchen die Kinder
sehr gut erzogen werden. Wiirde die Vormundschaft
von den Behorden des Wohnortes eines Burgers aus-
geiibt, so wiirde fiir seine Angehdrigen nicht mehr von
der burgerlichen Korporation aus gesorgt, falls sie in
Not geraten. Das gleiche gilt auch von Burgdorf, Thun,
Biel und andern Gemeinden. Man fand es daher fiir
angezeigt, diese Ausnahme zu gestatten, so gut wie
einzelne Landgemeinden, wie Lengnau, Pieterlen etec.
auch burgerliche Armenpflege fiihren. Immerhin wird
bestimmt, dass die Burgergemeinden auf die Ausiibung
der Vormundschaftspflege jederzeit verzichten konnen,
weil man sich sagte, einzelne lindliche Burgergemeinden
seien vielleicht froh, wenn sie sich mit der Vormund-
schaftspflege fiir ihre Angehdrigen nicht mehr befassen
miissen.

Angenommen.

Kidy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regicrungs-
rates. Der Art. 3 bestimmt die Grenzen, innert welcher
die Vormundschaftspflege von den Einwohner- bezw.
Burgergemeinden ausgeiibt werden soll. Die Einwohner-
gemeinde hat vorerst die Vormundschaftspflege auszu-
iiben iiber alle Kantonsangehdrigen (Burger und Ein-
sassen), welche nach Mitgabe der Voérschriften des
Gesetzes iiber das Armen- und Niederlassungswesen
in der Gemeinde ihren polizeilichen Wohnsitz' (Unter-
stiitzungswohnsitz) haben. Bei dieser Bestimmung hat
sich die Frage aufgeworfen, welcher Wohnsitz hier zur
Anwendung zu bringen sei: der polizeiliche Wohnsitz
im Sinne des Armengesetzes, oder der civilrechtliche
Wohnsitz im Sinne des Bundesgesetzes iiber die civil-
rechtlichen Verhiltnisse der Nicdergelassenen und Auf-
enthalter. Es wire wiinschenswert gewesen, wenn wir
unser kantonales Gesetz in Bezug auf die Frage des
. Wolnsitzes mit dem Bundesgesetz hétten in Einklang
bringen konnen; allein schliesslich kam man doch dazu,
die durch das Armen- und Niederlassungsgesetz ge-
schaffene Basis anzunehmen. Einmal ist nicht zu ver-
kennen, wie schon bei der Eintretensfrage beriihrt
wurde, dass zwischen Vormundschafts- und Armen-
wesen ein innerer Zusammenhang besteht und dass
die Unterstiitzungsgemeinden, welchen schliesslich die
Verarmten zur Last fallen, cin grosses Interesse daran
haben, dafiir zu sorgen, dass die bei ihnen sich auf-
haltenden Personcn Gkonomisch haushalten und, falls
dies nicht der Fall ist, rechtzeitig bevogtet werden
konnen. Es giebt jedoch noch ecinen andern Grund,
den Unterstiitzungswohnsitz zur Basis 2u nehmen. Das
Bundesgesetz definiert in Art. 3 den Wohnsitz folgender-
massen: «Der Wohnsitz im Sinne dieses Gesetzes be-
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findet sich an dem Orte, wo jemand mit der Absicht,
dauernd zu verbleiben, wohnt. > Man hat nun gefunden,
dieser Wohnsitz sei etwas ungenau definiert, es liege
ctwas Vages, etwas Unbestimmtes darin. Wann hat
jemand die Absicht, dauernd in einer Gemcinde zu
verbleiben? Es kommt vor, dass eine Person wochen-
und monatelang in einer Gemeinde sich aufhilt, ohne
die Absicht, dauernd zu verbleiben. Man hat sich des-
halb nach einer andern Definition umgesehen, und dies
ist diejenige in Art. 84 des neuen Armengesctzes, fol-
gendermassen lautend : « Unter polizeilichem Wohnsitz
ist verstanden: 1. Jede Anwesenheit in ciner Gemeinde
auf Grundlage ciner Niederlassungsbewilligung; 2. jede
Einwohnung in einer Gemeinde, welche, abgesehen
hiervon, mehr als 30 Tage dauert. Dieselbe ist als
Niederlassung zu betrachten.» Wer also mehr als
30 Tage in einer Gemeinde wohnt, wird am 31. Tage
vom polizeilichen Wohnsitz ergriffen. Das ist etwas
Klares, Bestimmtes; dabei horen alle Streitigkeiten
auf. Bei der Definition des Bundesgesctzes dagegen
sind Streitigkeiten leicht moglich, indem die « Absicht,
dauernd zu verbleiben », etwas sehr Unbestimmtes ist.
Dies ist der Hauptgrand, weshalb man das vorliegende
Gesetz punkto Wohnsitz mit dem neuen Armengesetz
in Einklang brachte. Es hat dies allerdings zur Folge,
dass das vorliegende Gesetz dem Volke erst zur An-
nahme vorgelegt werden kann, wenn das neue Armen-
gesetz unter Dach ist und zwar aus folgenden Griinden.
In Bezug auf den alten Kanton wiirde ein Nachteil
nicht entstehen, weil wir bereits nach dem Armengesetz
von 1857 und dem Niederlassungsgesetz von 1869 die-
sen polizeilichen Wohnsitz besitzen. Anders ist es aber
in Bezug auf den Jura. Derselbe kennt den Unter-
stiitzungswohnsitz im Sinne der genannten beiden Ge-
setze nicht. Sollte daher das neue Armengesetz ver-
worfen, das vorliegende Vormundschaftsgesetz dagegen
angenommen werden, so hitten wir im Jura gar keinen
gesetzlich bestimmten Wohnsitz. Es ist deshalb uner-
lisslich, dass vorerst das neue Armengesetz ange-
nommen wird. Sollte dasselbe verworfen werden, so
wiirde nichts anderes iibrig bleiben, als den Entwarf
so abzuiindern, dass man den civilrechtlichen Wohnsitz
wihlen wiirde. Ich fiige noch bei, dass in der Regel
der civilrechtliche Wohlnsitz mit dem polizeilichen zu-
sammenfallen wird; denn die Personen, welche unter
Vormundschaft zu stellen sind, oder schon darunter
stehen, sind gewodhnlich sesshafte Leute, die einen be-
stimmten polizeilichen Wohnsitz haben, so dass die
beiden Wohnsitze sich in den meisten Fillen decken
werden. Es giebt wenig Fille, man muss sie formlich
suchen, wo der polizeiliche Wohnsitz mit dem eivil-
rechtlichen differiert.

Die litt. b des § 3 beschlidgt diejenigen Fiille, wo
Kantonsangehdrige ausser Landes wohnen; denn wir
haben nach Satzung 313 C. G. B. die Pflicht, auch fiir
solche Kantonsbiirger zu sorgen, dic im Auslande sich
befinden und in der Schweiz Vermégen besitzen.

Lenz, Berichterstatter der Kommission. Der § 3
handelt eigentlich nur von der Begriindung der Vor-
mundschaft. Nun bleibt die Vormundschaft da, wo sie
einmal begriindet ist, fest, wenn Sie nicht den von
der Kommission vorgeschlagenen neuen Paragraphen
zwischen § 3 und § 4 einschalten. Das Bundesgesetz
iiber die civilrechtlichen Verhiltnisse der Niedergelas-
sencn und Aufenthalter, das iiber dem kantonalen Ge-
setz steht, bestimmt nAmlich in Art. 4: < Als Wohnsitz
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der Ehefrau gilt der Wohnsitz des Ehemannes. Als
Wohnsitz der in elterlicher Gewalt stehenden Kinder
gilt der Wohnsitz des Inhabers der elterlichen Gewalt.
Als Wohnsitz der unter Vormundschaft ste-
henden Personen gilt der Sitz der Vormund-
schaftsbehorde.» Die Vormundschaft wiirde also
da verbleiben, wo sie ist, wenn wir nicht den gleichen
Ausweg einschlagen wiirden, den auch das Bundesge-
setz wihlte, ndmlich dass man unter gewissen Umstiinden
die Uebertragung der Vormundschaft zuldsst.

Eine zweite Bemerkung! Ich bin mit dem Herrn
Justizdirektor nicht ganz einverstanden, dass wir mit dem
vorliegenden Gesetz warten miissen, bis das Armengesetz
unter Dach ist. Ich halte dafiir, es konne und solle
mit dem Armengesetz zur Abstimmung kommen. Der
Herr Justizdirektor ist der Ansicht, nach der bisherigen
Gesetzgebung kenne man im neuen Kantonsteil den
polizeilichen Wohnsitz nicht. Meines Erachtens ist dies
nicht ganz richtig. Das Niederlassungsgesetz vom Jahre
1869 gilt auch fiir den Jura, und dort heisst es in § 30:
« Dreissig Tage Aufenthalt sind in den Gemeinden des
neuen Kantonsteils frei, jedoch so, dass wenn Beléstigung
der offentlichen Wohlthitigkeit eintritt bei solchen, die
nicht Burger der Gemeinde sind, Wegweisung und nétigen-
falls Transport erfolgen kann». Und in § 31 ist gesagt:
« Wer linger als dreissig Tage in einer Gemeinde des
neuen Kantonsteils verweilen will, ist, wenn er nicht
Burger der Gemeinde ist, verpflichtet, bei der Polizei-
behorde derselben eine Aufenthalts- oder Niederlassungs-
bewilligung nachzusuchen.» Ausgenommen sind die
Fille von § 29, die hier nicht in Betracht kommen.
Es kennt also auch der Jura den polizeilichen Wohn-
sitz, und zwar wird derselbe begriindet nach einem Auf-
enthalt von 30 Tagen. Am 31. Tage ist jeder im Jura
wohnende Altherner verpflichtet, einen polizeilichen
Wohnsitz zu erwerben; thut cr es nicht, so wird er
straffillig. Wir konnen deshalb auch auf das Risiko
hin, dass das neue Armengesetz verworfen wird, das
vorliegende Vormundschaftsgesetz gleichwohl zur Ab-
stimmung bringen. Ich glaube, man solite das Vormund-
schaftsgesetz dem Volk gleichzeitig mit dem Armen-
gesetz vorlegen; die beiden Gesetze gehoren zusammen
das eine hilft dem andern.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Ich mochte Herrn Lenz nur das erwidern, dass
das Bundesgesetz iiber die civilrechtlichen Verhiiltnisse
der Niedergelassenen und Aufenthalter bei der Ausar-
beitung des gegenwirtigen Gesetzes in keiner Weise
eine Rolle spielen kann. Wie ich schon bei der Ein-
tretensfrage gesagt habe, beriihrt das Bundesgesetz nur
interkantonale Verhéltnisse, so dass wir also im Kanton
Bern souveridn sind, die Materie so zu regeln, wie wir
es fiir gut finden. Allerdings sobald Berner in einen
andern Kanton ziehen, sind sie dem Bundesgesetz unter-
stellt. Wir im Kanton Bern dagegen sind, was den
Wohnsitz anbetrifft, vollstindig frei und konnen thun,
was wir fiir angezeigt erachten. Im iibrigen fehlt eben
dem Jura eine Armengesetzgebung, auf die sich die
Niederlassungsgesetzgebung von 1869 ausdriicklich stiitzt.

M. Folletéte. Une simple question. Je lis dans le
texte frangais, sous chiffre 2: « Pour les communes et
corporations bourgeoises dont l'art. 1 ci-dessus . . . .»
Et dans le texte allemand: «fiir die Burgergemeinde
oder die burgerlichen Korporationen nach § 1 oben ».
Or le paragraphe premier ne s’occupe que de la tutelle
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4 la commune de domicile et non 4 la commune bour-
geoise ; celle-ci est mentionnée au deuxiéme paragraphe.
Au lieu de § 1 il faundrait § 2.

Kidy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Das ist ein Druckfehler, auf den ich die Staats-
kanzlei bereits aufmerksam machte. Es soll heissen
«§ 2>,

Angenommen.

Neuer § 3a.

Kidy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Die Regierung hat beschlossen, diesem von der
Kommission vorgeschlagenen neuen Paragraphen bei-
zustimmen. Derselbe ist identisch mit dem Art. 17 des
mehrerwihnten Bundesgesetzes vom Jahre 1891 und
lautet: « Bewilligt die Vormundschaftsbehorde dem Be-
vormundeten einen Wohnsitzwechsel, so geht das Recht
und die Pflicht zur Fihrung der Vormundschaft auf die
Behorde des neuen Wohnsitzes iiber und es ist das
Vermogen des Bevormundeten an diese zu verabfolgen. »
Ich personlich bin zwar der Ansicht, .dass dieser Para-
graph nicht gerade nétig ist; ich halte ihn sogar fiir
iiberfliissig. Da wir das Wohnsitzprinzip einfithren wollen,
wonach die Gemeinde des polizeilichen Wohnsitzes ver-
pflichtet wird, die vormundschaftlichen Angelegenheiten
zu besorgen, so ist cs selbstverstdndlich, dass im Falle
eines Wohnsitzwechsels die neue Wohnsitzgemeinde die
Vormundschaftspflege auszuiiben hat. Es wire also
nicht notig, das ausdriicklich zu sagen; indessen kann
Ueberfliissiges ja nichts schaden.

Lenz, Berichterstatter der Kommission. Ich glaube,
dieser Artikel ist durchaus nicht @iberfliissig. Ein Vogt-
ling kann nicht nach Gutfinden im Land herumreisen
und Wohnsitz erwerben, wo es ihm beliebt. Sonst konnte
ja ein Vogtling, der z. B. in der Gemeinde Bern heute
bevogtet wird, morgen nach Belp gehen und dort Wohn-
sitz erwerben, und dann muss die Vormundschaft auf
Belp iibertragen werden. Nach vierzehn Tagen fillt es
ihm ein, seinen Wohnsitz nach Thun zu verlegen ete.
So etwas kann man einem Pflegebefohlenen nicht ge-
statten, sondern er ist der Vormundschaftsbehorde Ge-
horsam schuldig; diese bestimmt, wo er wohnen und
was er thun soll. Er ist nicht fdhig, fiir sich selber
zu sorgen, . und deshalb muss ihm ein verstindiger Mann
an die Seite gegeben werden, der ihm erkldrt: Du
darfst nicht herumvaganten, sondern hast da und da
zu wohnen und dort auch zu arbeiten. Eine Verlegung
des Wohnsitzes darf also nur mit Zustimmung der Vor-
mundschaftsbehorde erfolgen. Es ist aber notig, dass
man ausdriicklich sagt, die Vormundschaft konne iiber-
tragen werden, damit dieselbe nicht am nimlichen Orte
festgenagelt bleibt, sondern an eine andere Gemeinde
iibertragen werden kann, wenn die Vormundschaftsbe-
horde einen Wechsel des Wohnortes fiir zweckmissig
erachtet. Ich halte deshalb den neuvorgeschlagenen
Paragraphen fiir n6tig und empfehle Ihnen denselben
zur Annahme.

v. Murait. Ich bin persénlich eher der Ansicht des
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Herrn Justizdirektors, indem ich auch dafiir halte, die
Verhéltnisse werden sich so gestalten, dass dieser dem
eidgenossischen Gesetz entnommene Artikel unnétig ist.
Wenn man indessen findet, der Artikel diene dazu,
eine Unklarheit zu heben, so habe ich gegen dessen
Aufnahme nichts einzuwenden. Indessen habe ich in
diesem Falle doch einige Bemerkungen anzubringen.
Erstens mochte ich nicht, dass der Art. 17 des Bundes-
gesetzes von 1891 ausdriicklich genannt wiirde; denn
wenn das Bundesgesetz spiiter abgeindert werden sollte,
8o wiisste man nicht, ob der vorliegende Artikel des
kantonalen Rechtes noch zu Recht bestehe oder nicht.
Der Hinweis auf den Art. 17 des Bundesgesetzes kann
nur den Sinn haben, es habe uns zweckmissig ge-
schienen, die Sache auf kantonalem Gebiet in dhnlicher
Weise zu ordnen, wie das Bundesgesetz. Die Citation
des Art. 17 gehort also in die Motive, aber nicht in
den Text des Gesetzes. Ich mochte deshalb vorschlagen,
die Beifiigung in der Klammer zu streichen. Zweitens
finde ich, dieser neue Paragraph gehore nicht zwischen
den § 3 und den § 4. Die Kommission hat den Herrn
Justizdirektor und den Herrn Kommissionsprésidenten
beauftragt, fiir den neuen Artikel den richtigen Platz
zu finden. Nun lautet der Schluss des § 3 folgender-
massen: < Die Vormundschaftspflege erstreckt sich: . ..
2) Fiir die Burgergemeinde oder die burgerlichen
Korporationen nach § 2 oben: auf ihre Angehorigen
ohne Ausnahme.> Dann wiirde der neue Artikel fort-
fahren: « Bewilligt die Vormundschaftsbéhrde dem Be-
vormundeten einen Wohnsitzwechsel, so geht das Recht
und die Pflicht zur Fiihrung der Vormundschaft auf
die Behorde des neuen Wohnsitzes iiber und es ist das
Vermdgen des Bevormundeten an diese zu verabfolgen. »
Das bezieht sich nun aber nicht auf den vorhin ver-
lesenen Schlusssatz, sondern auf den ersten Teil des
§ 3. Will man diesen neuen Artikel annehmen, so be-
antrage ich, denselben hernach an die Kommission
zuriickzuweisen, um fiir denselben den richtigen Platz
zu finden, und zwar finde ich, er gehore zwischen die
Ziffer 1 und 2 des § 3 hinein.

Kidy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Ieh bin mit Herrn Lenz vollstindig einverstanden,
dass es dem Bevogteten nicht freisteht, seinen Wohn-
sitz nach Belieben zu wechseln, sondern dass er die
Bewilligung der Vormundschaftsbehdrde einholen muss.
Aber Herr Lenz wird auch mit mir einverstanden sein,
dass es sich bei der Beratung des vorliegenden Ge-
setzes nicht darum handeln kann, die Frage zu priifen,
ob der Bevogtete nach Gutfinden im Land herumziehen
konne. Das ist Sache der Vormundschaftsordnung, und
es geht aus derselben hervor, wenn es auch nicht
expressis verbis gesagt ist, dass der Bevogtete ohne
Einwilligung der Yormundschaftsbehorde nie und nimmer
hinziehen kann wo er will; denn sonst konnte einer
ja nach Amerika verreisen, ohne die Vormundschafts-
behorde anzufragen. Dies ist aber auch nicht der Sinn
des Art. 17 des Bundesgesetzes, sondern dieser Artikel
bestimmt lediglich, wenn diec Vormundschaftsbehorde
einen Wechsel bewillige, so solle die Vormundschafts-
pflege auf die neue Vormundschaftsbehorde iibergehen.
Ich glaube deshalb, es wire nicht nétig gewesen, diesen
Artikel aufzunehmen ; aber, wie gesagt, ich will dagegen
keine Opposition erheben. Wo man den Paragraphen
einschaltet, ist meines Erachtens ziemlich gleichgiiltig.
Wenn Herr v. Muralt daran hingt, ihn nach der Ziffer 1
in § 3 einzufiigen, so habe ich nichts dagegen.
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Lenz, Berichterstatter der Kommission. So viel ich
gehort habe, hat Herr v. Muralt beantragt, den Artikel
zuriickzuweisen, um ihn am richtigen Orte einzuschieben.
Ich habe gegen diesen Antrag nichts einzuwenden, ob-
wohl ich glaube, der Artikel sei nach dem § 3 ganz
am richtigen Ort.

Prdsident. Ich mache den Herrn Kommissionsprisi-
denten darauf aufmerksam, dass wir im Falle der
Riickweisung die erste Beratung des Gesetzes nicht
beendigen konnen. .

v. Muralt. Damit keine Riickweisung notig ist, stelle
ich den definitiven Antrag, den neuen Artikel zwischen
die Ziffern 1 und 2 von § 3 einzuschalten und die
Hinweisung auf das Bundesgesetz zu streichen.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Ich bin einverstanden.

Lenz, Berichterstatter der Kommission. Ebenfalls
einverstanden ! :

Der neu vorgeschlagene Paragraph wird im Sinne
der von Herrn v. Muralt gestellten Antrige angenommen.

S /2]

4.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Die §§ 4, 5 und G enthalten Bestimmungen, die
bereits im kantonalen Dekret von 1892 stehen, also
schon gegenwiirtig in Kraft sind. Man hat sie in das
vorliegende Gesetz heriibergenommen, weil sie zur
Materie gehoren und es iibersichtlicher ist, wenn man
alles beieinander hat.

Angenommen. .

§8 5 und 6.

Angenommen,

§ 7.
Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Es wird Sache der zweiten Beratung sein, zu
bestimmen, wann das Gesetz in Kraft treten soll.

Angenommen.
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§ 8.

Angenommen.

Titel und Ingress.

Angenommen.

.+ Auf die Frage des Présidenten, ob man aunf
einzelne Paragraphen zuriickzukommen wiinsche, meldet
sich niemand zum Wort.

Es folgt nun noch die

Schlussabstimmung.

Fiir Aonahme des Gesetzes Mehrheit.

Schluss der Sitzung um 1'/2 Uhr.

Der Redacteur:
Rud. Schwarz.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 18?7.
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Achte Sitzung.

Mittwoceh den 3. Februar 1897,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Viceprisident Bigler.

Der Namensaufruf verzeigt 137 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 69 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung: die Herren Aegerter, Blaser, Boinay,
Brand, Biihler, Biihlmann, Burrus, Chodat, Choffat,
Cuenat, Cuenin, Elsdsser, Friedli, Grieb, v. Griinigen,
Gugger, Hegi, Hiltbrunner, Horn, Hostettler, Houriet
(Tramlingen), Iseli, Kaiser, Kramer, Krebs (Eggiwyl),
Kiipfer, Laubscher, Lenz, Migli, Mérat, Michel (Inter-
laken), Péteut, Dr. Reber, Reichenbach, Reymond, Roth,
Schir, Scheidegger, Stettler (Bern), Tanner; ohne
Entschuldigung abwesend sind: die Herren Béguelin,
Blosch, Boss, Brahier, Buchmiiller, Choulat, Comment,
Comte, Coullery, Droz, Fahrny, Gouvernon, Hari (Adel-

,boden), Henzelin, Hubacher (Wyssachengraben), Hugg-
ler, Kindlimann, Ledermann, Marolf, Morgenthaler
(Leimiswyl), Morgenthaler (Ursenbach), Mouche, Robert,
Schirer, Schiipbach, Schwab (Biiren), Ti¢che, Wilchli
(Alchenfliih), Wolf.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ab-
gelesen und genehmigt. ‘

Eine Zuschrift des Herrn Grossrat Klossner,
worin derselbe wegen Geschiftsiiberhdufung den Aus-
tritt aus dem Grossen Rate erkldrt, geht an den Re-
gierungsrat behufs Anordnung der Ersatzwahl.

33
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Al -
Tagesordnung :

Eingabe des kantonalen hernischen Wirtevereins
betreffend die Vollziehung des Wirtschaftsgeseizes.

(Siehe Nr. 5 der Beilagen. — Die Eingabe des Wirte-
vereins ist abgedruckt im Tagblatt des Grossen Rates
_ von 1896, Seite 305 ff.)

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Da der Regierungsrat IThnen iiber die
Eingabe des bernischen Wirtevereins vom 7. November
1896 einen gedruckten Bericht vorgelegt hat, so werden
Sie mir gestatten, in der miindlichen Berichterstattung
nicht allzu weitlaufig zu sein. Da aber einzelne Mit-
glieder des Grossen Rates vielleicht nicht Zeit fanden,
den lingern gedruckten Bericht zu lesen, so mag es
immerhin angezeigt sein, wenigstens die wichtigsten
Punkte daraus nochmals hervorzuheben.

Die Eingabe des Wirtevereins verbreitet sich iiber
verschiedene Punkte und sucht den Nachweis zu leisten,
dass die Direktion des Innern und der Regierungsrat
den souverdnen Volkswillen, der sich mit der Annahme
des neuen Wirtschaftsgesetzes kund gab, . missachten.
Wenn gegen die oberste kantonale Verwaltungsbehorde
ein solcher Vorwurf ausgesprochen wird, so lohnt es
sich der Miihe, niher zuzuschauen, worauf sich ein so
schwerer Vorwurf stiitzt. Diese Missachtung des Volks-
willens soll sich in der Art und Weise kundgegeben
haben, wie unter dem neuen Wirtschaftsgesetz neue
Patente erteilt werden. In dieser Beziehung miissen wir
annehmen, der kantonale Wirteverein sei iiber die
Praxis ausserordentlich schlecht orientiert gewesen und
er habe wohl nicht gewusst, welche grosse Zahl von
Patentgesuchen seit dem Herbste 1894 abgewiesen
worden ist. Von der Direktion des Innern wurden, wie
im gedruckten Bericht mitgeteilt ist, nicht weniger als
97 Patentgesuche abgewiesen und zwar nicht, weil man
gegen das Lokal oder die Person des Bewerbers etwas
hitte einwenden konnen, sondern weil die begutachten-
den Behorden und die Direktion des Innern die Ueber-
zeugung hatten, es sei die Errichtung der betreffenden
Wirtschaft nicht nur kein Bediirfnis, sondern sogar fiir
das offentliche Wohl als schiadlich zu betrachten. Wenn
in Zeit von %4 Jahren 97 Patentgesuche auf Grund
der Bestimmungen des neuen Gesetzes abgewiesen
wurden, so ist dies, wie ich vermute, eine Zahl, die
wohl in keinem andern Kanton vorgekommen ist und
eine Thatsache, der gegeniiber der Vorwurf, die Re-
gierung missachte den souverinen Volkswillen, sich
zum mindesten etwas sonderbar ausnimmt. Aus dem
gedruckten Bericht haben Sie auch iiber die Zahl der
Wirtschaften, speziell in der Stadt Bern, im Verhiltnis
zur Bevolkerungszahl Aufschluss erhalten. Der Kanton
Bern ziihlt, wenn wir die Sommerwirtschaften aus-
nehmen, auf je 235 Einwohner eine Wirtschaft, und dies
ist entschieden zu viel. Die Stadt Bern zihlt erst auf
255 Einwohner eine Wirtschaft, sie hat also merkwiir-
digerweise weniger Wirtschaften, als der Kanton im
Durschnitt, trotz des Fremdenverkehrs im Sommer,
trotz des grossen Marktverkehrs am Dienstag und zum
Teil auch am Samstag. Sie sehen aus diesen Zahlen,
dass es eine Anzahl Ortschaften im Kanton Bern geben
muss, die wirklich iiber alles Mass mit Wirtschaften
gesegnet sind, so dass sie den kantonalen Durchschnitt
unter den Durchschnitt der Stadt Bern herabzudriicken

.
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vermdgen. Man diirfte in diesen Ortschaften die Zahl
der Wirtschaften ohne Schaden um einen Viertel oder
einen Drittel reduzieren, und wir konnen nur wiinschen,
dass die Lokalbehorden die Gelegenlieit ergreifen, um,
wenn es thunlich ist, auch bestehende Wirtschaften zu
beseitigen. Allein Sie werden gewiss noch heute, wie
bei Beratung des Wirtschaftsgesetzes, mit der Regierung
einig sein, dass man nicht mit rauher Hand, von heute
auf morgen, so. und so viele Wirtschaften beseitigen
kann. Die Haltung einer Wirtschaft hingt doch mit
der Existenz einer Familie zusammen, und giebt die
Wirtschaft zu keinen Klagen Anlass, wird sie gut ge-
filhrt, so wire es, glaube ich, nicht richtig gehandelt,
nun einfach bei Beginn einer neuen Periode das Patent
zu verweigern. Man kann nur allm#hlich in solchen
Ortschaften, die ein Uebermass an Wirtschaften auf-
weisen, auf eine Verminderung derselben dringen. Und
namentlich wire zu wiinschen, dass alle Gemcinde-
behorden mit dem nimlichen Ernste in dieser Sache
vorgehen wiirden, wie es seitens einer Anzahl von Ge-
meinderiten geschieht.

So viel im allgemeinen, um Ihnen nachzuweisen,
dass der vom kantonalen Wirteverein erhobene Vor-
wurf ein durchaus leichtfertiger ist und sich mit keinem
guten Wort begriinden ldsst, weshalb derselbe von der
Regierung zuriickgewiesen werden muss. Es sind auch
weniger die Patenterteilungen im allgemeinen, die zu
der Beschwerde Anlass gaben, sondern es sind einige
wenige Fille in der Stadt Bern, die zunichst den
stadtbernischen Wirte- und Hotelierverein in Eifer
brachten und mit denen dann auch im kantonalen
Wirteverein Kapital geschlagen wurde; ja, ein ange-
sehener Mann aus einer lindlichen Ortschaft sagte mir,
es werde landauf landab geschimpft iiber die Art und
Weise, wie die Direktion des Innern das Wirtschafts-
gesetz handhabe. Wir mussten das glauben; denn der
Wirteverein entwickelte eine Agitation, die einer bessern
Sache wiirdig gewesen wire. Wie verhilt es sich mit
diesen paar Fillen in der Stadt Bern? Einer dieser
Fille wird in der Beschwerde speziell behandelt; er
betrifft das neue Hotel de la Poste an der Neuengasse.
An Hand der Akten ist in dem gedruckten Bericht
haarscharf nachgewiesen, wie es zuging. Sie werden
sich daraus iiberzeugt haben, dass auch hier der Wirte-
verein Unrichtigkeiten behauptet. Er behauptet, der
Regierungsstatthalter und die stéidtische Polizeibehirde
hétten von Anfang an Abweisung beantragt. Richtig
ist, dass der Regierungsstatthalter von Anfang an die
Erteilung eines Patentes fiir ein Hotel garni — also
ohne Wirtschaft — empfohlen hat. Ferner wird be-
hauptet, die Direktion des Innern habe sich auf eine
Erklarung des Verkehrsvereins hin anders entschlossen,
und auch der Regierungsstatthalter habe dann nach-
triglich seine Meinung geindert. Das ist wieder un-
richtig; das Zeugnis des Verkehrsvereins wurde vom
Regierungsstatthalter von Anfang an eingeholt. Wenn
man so schwere Vorwiirfe erhebt, so sollte man es doch
mit der Aufzihlung der Thatsachen genau nehmen.
Des fernern wird behauptet, die Direktion des Innern
sollte sich iiberhaupt nicht bei Drittpersonen erkundigen;
sic habe sich nur an die Berichte der Gemeindebehor-
den und des Regierungsstatthalters zu halten. Gegen
diese Anschauung muss ich mich namens des Regie-
rungsrates verwahren. Die Direktion des Innern soll
nicht nur der verlingerte Federhalter des Gemeinde-
rates oder des Regierungsstatthalters sein, sondern sie
soll selbstindig priifen und entscheiden, und sie wird
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dies auch in Zukunft nach dem Sinn des Gesetzes thun.
Wir haben eine grosse Anzahl von Gesuchen abge-
wiesen, die von den Gemeindebehdrden empfohlen
waren — es giebt Gemeindebehtrden, die iiberhaupt
alles empfehlen —; nach der Ansicht des Wirtevereins
hitten wir das nicht thun diirfen, sondern wir miissten
alle Geesuche, die von der Gemeindebehirde und vielleicht
auch vom Regierungsstatthalter, der ein lieber Mann
sein will, empfohlen werden, bewilligen. Dahin kidmen
wir, wenn man den Grundsatz des Wirtevereins accep-
tieren wollte! Wenn der Grosse Rat und -das Berner-
volk nieht einc selbstiindige Priifung durch die kan-
tonalen Behorden gewiinscht hdtten, so hitten sie ja
dieselben damit iiberhaupt nicht zu behelligen brauchen,
sondern hétten die Patenterteilung dem Regierungs-
statthalter iibertragen konnen; denn blosse Schreiber
und Patentausfertiger sind wir nicht! Wir hatten den
Eindruck, es habe sich hier iiberhaupt wegen einiger
weniger Fille in der Stadt Bern eine iibereifrige Empfind-
lichkeit geltend gemacht. Der Wirteverein setzt sich da-
mit iibrigens mit dem, was er vorhin verlangt hat,
selber in Widerspruch. Er will, dass man niemand
anders anhdre, und doch verlangt er, dass man ihn
anhore; er schickt Deputationen an die Direktion des
Innern und ersucht, man mochte das und das Patent
nicht erteilen. Wie passt das zusammen ? Die Direktion
des Innern soll sich bei niemand erkundigen, aber auf
den kantonalen Wirteverein soll sie horen! Ich mache
ihm daraus keinen schweren Vorwarf, sondern will da-
mit nur zeigen, wie man sich im Uebereifer und in der
Empfindlichkeit mit sich selber, ohne es zu merken,
in Widerspriiche verwickelt. Es hat iibrigens fast den
Anschein, als wollte der Wirteverein das Wirtschafts-
gesetz so auslegen, es diirfe iiberhaupt kein Patent mchr
erteilt werden, wenn nicht haarscharf bewiesen werden
konne, dass es einem Bediirfnis im engsten Sinne des
Wortes entspreche. Ja, wer wollte es iibernehmen, in
jedem Falle haarscharf, mathematisch nachzuweisen,
ob eine Wirtschaft ein Bediirfnis sei oder nicht! Des-
halb stellte der Gesetzgeber nicht bloss auf diesen
Punkt ab, sondern, mit der Bundesverfassung, auch
auf den Gesichtspunkt des offentlichen Wohles. Bei
einigem Verstindnis und einiger Erfahrung auf diesem
Gebiete, wie wir sie uns zuspreechen zu diirfen glauben,
lisst sich beurteilen, ob durch die Errichtung einer
Wirtschaft da oder dort das ffentliche Wohl geschéadigt
wird oder nicht. Es ist das zwar auch nicht immer leicht;
aber wenn man die beiden Faktoren — Bediirfnis und
offentliches Wohl — zusammennimmt, so wird man in
den meisten Fillen so ziemlich das Richtige treffen.
Allerdings konnen wir das Gesetz nie so engherzig
auslegen, dass man sagen wiirde: ein Patent darf erst
erteilt werden, wenn an dem betreffenden Ort ein Biir-
ger verdurstet ist (Heiterkeit). Es scheint fast, als ob
sich der kantonale Wirteverein auf diesen Standpunkt
stelle; er mochte die Erteilung neuer Patente wo mog-
lich ganz unterbinden. Das ist nicht moglich. Der
Verkehr ruft neue Quartiere, neue Verkehrscentren her-
vor, und da hitte es keinen Sinn, da und dort nicht
auch wieder ein neues Wirtschaftspatent zu geben.
Wohl aber sehen wir darauf, dass nicht, wie man sagt,
Spelunken entstehen, sondern gute, anstandig und schon
eingerichtete Wirtschaften, die dann auch, unter guter
Leitung stehend, keinen Schaden fiir die Bevilkerung

bedeuten, sondern dem gesellschaftlichen Leben dienen.

Hierauf wird auch ganz speziell — ich kann das hier
sagen — von den Gemeindebehirden von Bern gesehen.
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Wir konnen uns unmoglich mit dem kantonalen Wirte-
verein auf den Boden begeben, dass die bestehenden
Wirtschaften nun gewissermassen das Monopol hitten,
dass sie sagen konnten: Wir sind nun unser genug;
dhnlich wie einst Burgergemeinden auch sagten: Wir
sind nun unser genug; wir nehmen keine neuen
Burger mehr auf, sonst werden fiir uns die Bissen zu
klein. Wir konnen nicht zugeben, dass wir auf diese
Art wiederum zu. den alten Wirtschaftskonzessionen
zuriickkehren. Das Bernervolk hat durch das Gesetz
von 1879 die alten Wirtschaftskonzessionen abgeschafft
und sich dafiir, aus Billigkeitsgriinden, das Opfer
einer Entschidigung an die Konzessionsinhaber auf-
erlegt, was den Kanton im ganzen 2'/s Millionen kostete,
eine Summe, die spiter allerdings in Form der Patent-
gebiihren wieder an den Kanton zuriickfloss. Wiirde
man nun heute dem Ansinnen des kantonalen Wirte-
vercins nachgeben, so wiirden die bestehenden Wirt-
schaften wieder ein Monopol erhalten und natiirlich so
und so viel mehr wert sein, d. h. um so und so viel
teurer verkauft werden konnen. Ich glaube nicht, dass
das Bernervolk mit der Annahme des Wirtschaftsgesetzes
wieder auf den Boden der alten Wirtschaftskonzessionen
zuriickkehren wollte ; was es wollte ist: eine ernsthafte
und verniinftige Priifung der Patentgesuche und eine
Einschrinkung der Wirtschaften iiberall da, wo sie in
iiberwuchernder Zahl sich vorfinden. Diesen Zweck
haben wir bis jetzt verfolgt und werden ihn auch in
Zukunft verfolgen.

Was die beiden andern in der Beschwerde beriihrten
Punkte betrifft, so habe ich zunichst in Bezug auf die
Waldfeste zu bemerken, dass in dieser Beziehung aller-
dings- allerlei Unfug versucht zu werden scheint und
auch thatsdchlich da und dort eingerissen ist, indem
dieser oder jener Verein aus Spekulation ein Waldfest
veranstaltet. Es braucht in dieser Beziehung nur das
Gesetz durch den Regierungsstatthalter gehandhabt zu
werden, und der Regierungsrat ist gewillt, in dieser
Beziehung die nétigen Instruktionen zu geben, wie dies
aunch die Direktion des Innern, wenn sie in den Fall
gekommen ist, gethan hat.

Was die Unvereinbarkeit der Stelle eines Amts-.
richters mit der Eigenschaft eines Wirtes anbetrifft, so
beriihrt dies nicht die Handhabung des Wirtschafts-
gesetzes. Der Entscheid des Regierungsrates hinsicht-
lich des Falles in Grosshichstetten beruht auf der Ge-
richtsorganisation vom 31. Juli 1847, die sich in dieser
Hinsicht klar ausspricht. Sollte man in weiteren Kreisen
finden, es sei diese Unvereinbarkeit in der heutigen
Zeit nicht mehr begriindet, so giebt es andere Mittel
und Wege, um eine Revision der Gerichtsorganisation
anzubahnen. In Verbindung mit einer Beschwerde be-
treffend die Vollziehung des Wirtschaftsgesetzes kann
die Regierung diesem Begehren betreffend Abidnderung
der Gerichtsorganisation unmdglich Folge geben.

Dies sind die Griinde, welche den Regierungsrat
bestimmten, sine ira et studio, mit ganz ruhigem Blut,
im vollen Bewusstsein, dass er gewissenhaft gehandelt
habe, Thnen zu beantragen, es sei iiber die Eingabe
des Wirtevereins zur Tagesordnung zu schreiten.

v. Erlach, Berichterstatter der Bittschriftenkommis-
sion. Der kantonale Wirteverein richtet in der Ihnen
gedruckt ausgeteilten Eingabe schwere Vorwiirfe gegen
den Regierungsrat, indem er ihm vorwirft, er missachte
den Volkswillen und iibertrete das Gesetz. Angesichts
dieser Vorwiirfe war es Pflicht der Bittschriftenkommis-
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sion, die Sache genau zu priifen. Sie hat dies gethan
und sich iiberzeugt, dass der Regierungsrat diesen
schweren Vorwurf nicht verdient. Die Eingabe ent-
hélt 4 Punkte, die im einzelnen betrachtet werden
miissen.

Der erste und wichtigste Beschwerdepunkt bezieht
sich auf die Patenterteilungen. Der Wirteverein wirft
dem Regierungsrat vor, er missachte den Volkswillen
dadurch, dass er Patente erteile, ohne darauf Riicksicht
zu nehmen, ob ein lokales Bediirfnis vorhanden sei.
Abgesehen davon, dass nach dem Gesetz das lokale
Bediirfnis nicht allein ausschlaggebend ist, sondern
in Verbindung mit dem oOffentlichen Wohle beriick-
sichtigt werden soll, konnte sich die Bittschriften-
kommission aus den Akten iiberzeugen, dass der Re-
gierungsrat dem Gesetz durchaus nachlebt. Es hat uns
ein Verzeichnis vorgelegen, wonach seit dem Inkraft-
treten des Wirtschaftsgesetzes 97 Patentgesuche abge-
wiesen worden sind und zwar beinahe alle wegen
mangelnden Bediirfnisses. Der Wirteverein exemplifi-
ziert hauptsidchlich mit dem Fall des Hotel de la Poste
an der Neuengasse in Bern, wo ein Patent erteilt wurde
entgegen der Ansicht der stidtischen Polizeikommission.
Allein gerade in diesem Falle konnte sich die Bitt-
schriftenkommission aus den Akten iiberzeugen, dass
das Patent nicht leichthin erteilt wurde, sondern erst,
nachdem die Griinde fiir und wider genau abgewogen
worden sind. Nach Aussage von Bahnbeamten hat sich
herausgestellt, dass wiederholt 50—100 Personen in
den Wartsidlen des Bahnhofes iibernachteten, weil sie
in den Gasthofen nicht mehr Platz fanden. Der Re-
gierungsstatthalter hat denn auch das Bediirfnis fiir ein
neues Hotel ausdriicklich anerkannt. Ein anderer Fall,
den der Wirteverein ebenfalls beriihrt und wo der Re-
gierungsrat das Patent erteilte entgegen dem erstin-
stanzlichen Entscheid der Direktion des Innern und
entgegen einer von 260 Biirgern unterzeichneten Petition,
konnte von der Kommission nicht gepriift werder, in-
dem die Petition, von welcher die Beschwerde spricht,
nicht eingereicht wurde. Wire dies geschehen, so
hitten wir priifen konnen, welche Griinde gegen den
Entscheid des Regierungsrates angefithrt werden. Da
dies nun nicht geschehen ist, so miissen wir uns ent-
halten, iiber diesen Fall eine Meinung zu iussern.
Der Entscheid, ob ein Patentgesuch bewilligt oder ab-
gewiesen werden solle, ist sicher in vielen Fillen ein
sehr schwieriger, und so ist es ja wohl moglich, dass
im einen oder andern Fall ein Entscheid auch anders
hitte ausfallen konnen. Wenn irgendwo, so trifft hier
das franzosische Sprichwort zu: <« La critique est aisée,
mais 1'art est difficile »; es ist leicht, eine Sache zu be-
mingeln, aber schwer, es besser zu machen. Ich glaube,
wenn die Patenterteilungen nicht dem Regierungsrat,
sondern der Kommission des kantonalen Wirtevereins
zustiinden, so wiirde auch in diesem Falle nicht immer
das Richtige getroffen und hin und wieder Unzufrieden-
heit hervorgerufen werden. Die Bittschriftenkommission
glaubt, es diirfte in Bezug auf diesen Beschwerdepunkt
geniigen, wenn der Grosse Rat von der bestimmten
Erklarung des Regierungsrates, die er im gedruckten
Bericht abgiebt, Kenntnis nimmt. Dieselbe lautet:

« Wir werden gleichwohl in dem Bestreben, die Zahl
der Wirtschaften mit dem lokalen Bediirfnis und dem
offentlichen Wohle iiberall moglichst in Einklang zu
bringen, nicht nachlassen ; wir sind entschlossen, auch
fernerhin iiberall der Entstehung oder Fortfiihrung
schédlicher Wirtschaften zu wehren, glauben aber auch
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verniinftigerweise den Verkehrsverhéltnissen und der
Entwicklung jeder einzelnen Ortschaft Rechnung tragen
zu sollen, ohne uns um allfillige Konkurrenzinteressen,
soweit sie mit denjenigen des offentlichen Wohls nicht
zusammenfallen, zu bekiimmern, und wir beanspruchen
in dieser Richtung das Vertrauen des Grossen Rates
wie des Volkes.»

Der zweite Beschwerdepunkt des Wirtevereins be-
trifft die sog. Waldfeste. Bekanntlich kann der Re-
gierungsstatthalter in ausserordentlichen Fillen und wo
die bestehenden Wirtschaften nicht ausreichen, gegen
eine Gebiihr von 20 Fr. eine ausserordentliche Bewilli-
gung erteilen. Der Wirteverein findet nun, es sei in
dieser Beziehung Missbrauch getrieben worden, und er
verlangt, der Grosse Rat michte den Regierungsstatt-
haltern in dieser Beziehung eine Wegleitung geben.
Regierungsrat und Bittschriftenkommission finden auch,
einzelne Regierungsstatthalter haben zu leicht solche
Bewilligungen erteilt und es solle da etwas Halt ge-
boten werden. Gleichzeitig finden wir aber auch, die
beziigliche Weisung an die Regierungsstatthalter gehe
besser vom Regierungsrate aus, statt vom Grossen Rate:
Der Regierungsrat ist eine stindige Behorde, die tag-
tiglich mit den Regierungsstatthaltern in Verkehr ist,
auf jeden einzelnen Fall eintreten und allfillige Ein-
gaben von Regierungsstatthaltern auch sofort beant-
worten kann. Wollte der Grosse Rat eine Weisung
erlassen, so kionnte dieselbe nur sehr allgemeiner Natur
sein und infolgedessen hitte sie wenig Wert. Wir glauben,.
es entspreche den Wiinschen des Wirtevereins besser,
wenn der Grosse Rat den Regierungsrat einladet, an
die Regierungsstatthalter eine Weisung in dem ausge-
fihrten Sinne zu erlassen.

Ein dritter Punkt, den der Wirteverein beriihrt, be-
trifft die Zechschulden und die Interpretation des Art. 32
des Wirtschaftsgesetzes. Dieser Punkt ist jedoch schon
in einer frithern Session des Grossen Rates in abwei-
sendem Sinne erledigt worden, und ich trete deshalb
darauf heute nicht mehr ein.

Der vierte Punkt richtet sich nicht gegen die Be-
horden, sondern gegen die Gerichtsorganisation. Der
Wirteverein beschwert sich dariiber, dass ein Wirt
nicht Amtsrichter sein diirfe. Anlass zu dieser Be-
schwerde gab ein Fall im Amte Konolfingen. Herr
Ellenberger, zur Zeit Besitzer des Gasthofes zum Liwen
in Grosshochstetten, ein von jedermann, ohne Unter-
schied der politischen Partei, sehr geachteter Mann,
war lingere Zeit Amtsrichter. Er hat, als er den Gast-
hof zum Lowen iibernahm, sich gefragt, ob er gleich-
wohl Amtsrichter bleiben konne, und nachdem der dama-
lige Justizdirektor seine personliche Meinung dahin dus-
serte, er halte dafiir, es bestehe kein Hindernis, verblieb
Herr Ellenberger in seinem Amte. Es hat auch nie-
mand daran Anstoss genommen, und auch nach Ablauf
der Amtsdauer wurde er vom Amtsbezirk ziemlich ein-
stimmig wiedergewdhlt. Erst in jiingster Zeit musste
sich der Regierungsrat infolge einer aus Grosshichstetten
anonym eingelangten Zuschrift mit der Frage neuer-
dings beschiftigen. Er war dabei gezwungen, sich an
die Bestimmungen des Gesetzes zu halten, das aus-
driicklich vorschreibt, ein Amtsrichter diirfe keine Wirt-
schaft betreiben. Herr Ellenberger musste infolgedessen
veranlasst werden, seine Demission einzureichen. So
sehr nun im Amt Konolfingen dieser Riicktritt bedauert
wird, so wird man doch nicht verlangen konnen, dass
wegen dieses vereinzelten Falles die Gerichtsorganisation
revidiert werde; das konnte leicht ziemlich weit fiithren
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und die Existenz der Amtsgerichte selbst in Frage
stellen.

Nach Priifung der ganzen Angelegenheit stellt die
Bittschriftenkommission dem Grossen Rate folgenden
Antrag:

Der Grosse Rat moge fiber die Eingabe des kan-
tonalen Wirteveréins vom 7. November 1896 zur Tages-
ordnung schreiten, indem er

1. Akt nimmt von der Erklirung des Regierungs-
rates, dass er in dem Bestreben, die Zahl der Wirt-
schaften mit dem lokalen Bediirfnis und dem Gffent-
lichen Wohl iiberall moglichst in Einklang zu bringen,
nicht nachlassen werde und entschlossen sei, auch
fernerhin iiberall der Entstehung oder Fortfiihrung
schédlicher Wirtschaften zu wehren;

2. den Regierungsrat einladet, den Regierungsstatt-
haltern Weisung zu ertcilen, die Bewilligung zu sog.
Waldfesten nur in wirklich ausserordentlichen Féllen,
wo die bestehenden Wirtschaften nicht ausreichen, zu
geben.

Prdsident. Kann sich die Regierung mit dem Antrage
der Bittschriftenkommission einverstanden erkléren?

v. Steiger, Direktor des Innern, Berichterstatter des
Regierungsrates. Nach Besprechung mit den anwesenden
Herren Kollegen kann ich erkldren, dass die Regierung
dieser Motivierung ganz gut zustimmen kann. Sie ent-
hilt dasjenige, was bereits in dem gedruckten Bericht
ausgesprochen ist.

M. Folletéte. Il est bien entendu que la commission
des pétitions se déclare d’accord aussi sur le troisiéme
point, & propos de I'incompatibilité des fonctions de
juge avec celles d’aubergiste. Le rapport éerit qui vient
d’étre lu ne dit rien 4 cet égard.

v. Erlach, Berichterstatter der Bittschriftenkommis-
sion. Was Herr Folletéte bemerkt, versteht sich von
selbst. Wir sagen in unserm Antrag, der Grosse Rat
schreite iiber die Eingabe zur Tagesordnung, und da
wir in der Motivierung den letzten Beschwerdepunkt
nicht weiter beriihren, so ist er im Sinne der Zustim-
mung zu den Ausfithrungen des Regierungsrates erledigt.

Der Antrag der Bittschriftenkommission wird, weil
nicht bestritten, als angenommen erklart.

Dekret

iiber
die Wirtschaftspolizei.
(Siehe Nr. 6 der Beilagen. -—— Die letzten Verhand-

lungen iiber diesen Gegenstand finden sich im Tag-
blatt des Grossen Rates von 1896, Seite 74 ff.)

Eintretensfrage.
Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-

rungsrates. Gestatten Sie, dass ich Ihnen kurz die
Wiinsche in Erinnerung rufe, die seiner Zeit in Bezug

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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auf die Neuordnung der Wirtschaftspolizei gedussert
worden sind, sowie auch die Art und Weise, wie die
Behorden diesen Wiinschen gerecht zu werden ver-
suchten.

Im Jahre 1889 erklirte der Grosse Rat eine Motion
des Herrn Folletéte erheblich, durch welche der Re-
gierungsrat ecingeladen wurde, die Frage zu unter-
suchen, ob nicht die Schliessungsstunde der Wirtschaften
auf 10 Uhr abends festzustellen sei in dem Sinne, dass
die Festsetzung der Polizeistunde den Gemeinderéten
anheimgestellt werde. Diese Anregung fand vielerorts
lebhafte Unterstiitzung, indem verschiedene in diesem
Sinne gehaltene Eingaben von Privaten, Vereinen und
Gemeinderidten einlangten. Gleichzeitig wurde infolge
vielfacher Klagen auch die Frage. der Einschrinkung
der Offentlichen Tanzbelustigungen aufgeworfen. Es
war namentlich der Gemeinderat von Ins, welcher in
einer Eingabe verlangte, die Zahl der &ffentlichen
Tanzbewilligungen mochte unter alle Wirte der nim-
lichen Ortschaft verteilt, d. h. es mochte nicht jedem
Wirt die volle Zahl von Bewilligungen erteilt werden.
Auch diese Anrégung fand lebhaften Anklang. Die da-
malige Polizeidirektion und der Regierungsrat pflich-
teten im grossen und ganzen den gedusserten An-
schauungen bei, und es wurde ein Dekretsentwurf be-
treffend Revision des Dekrets vom 2. Juli 1879 iiber
die Oeffnungs- und Schliessungsstunde der Wirtschaften,
iiber das Tanzen und die iibrigen Offentlichen Be-
lustigungen in den Wirtschaften, sowie der Verordnung
vom 20. Februar 1880 iiber die Tanztage ausgear-
beitet.

In diesem Dekretsentwurf wurde der Grundsatz
niedergelegt, dass die Gemeinderite befugt seien, die
Polizeistunde nach ihrem Ermessen auf 10, 11 oder
12 Uhr festzusetzen. Auch wurde dem Regierungsrate
die Befugnis eiugerdumt, fiir einen ganzen Amtsbezirk
eine einheitliche Polizeistunde einzufiihren. In Bezug
auf die offentlichen Tanzbelustigungen wurde die Be-
willigung derselben von der Empfehlung des Gemeinde-
rates abhéngig gemacht. In seiner Sitzung vom 5. Februar
1891 beschloss der Grosse Rat mit 70 gegen 58 Stimmen,
auf diesen Dekretsentwurf einzutreten. Es begann hierauf
die artikelweise Beratung; allein bei Beratung des ersten
Artikels, der von der Polizeistunde handelte, dnderte
der Grosse Rat seine Meinung, indem er mit 75 gegen
54 Stimmen einen Antrag des Herrn Biihlmann annahm,
wonach die Gemeinderite in Bezug auf die Schliessungs-
stunde der Wirtschaften keine Kompetenz erhielten.
Durch diesen Beschluss fand sich Herr Andreas Schmid
veranlasst, zu beantragen, den ganzen Entwurf zu noch-
maliger Priifung an die vorberatenden Behdrden zuriick-
zuweisen, welcher Antrag stillschweigend zum Beschluss
erhoben wurde.

Nun verstrichen einige Jahre, bevor der Grosse Rat
wieder Gelegenheit hatte, sich mit diesem Gegenstande
zu beschiftigen. Es war nimlich damals eine Revision
des Wirtschaftsgesetzes im Wurf und man beabsichtigte,
im neuen Wirtschaftsgesetze einige Grundsitze iiber die
Polizeistunde und die 6ffentlichen Belustigungen nieder-
zulegen, was denn auch wirklich geschah. Das nene
Wirtschaftsgesetz wurde vom Volke am 15. Juli 1894
angenommen. Der Art. 26 desselben bestimmt nun, dass
der Grdsse Rat ein Dekret iiber die Oeffnungs- und
Schliessungsstunde der Wirtschaften, sowie iiber eine
Einschrinkung der offentlichen Tanzgelegenheiten zu
erlassen habe. Immerhin warde im Gesetze selbst eine
Bestimmung aufgenommen des Inhalts, dass die Polizei-
1897. 34%
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stunde auf spétestens 12 Uhr festzusetzen, der Regie-
rangsrat aber befugt sei, fiir besondere Verhiiltnisse
Ausnahmen zu gestatten.

Gestiitzt auf diesen § 26 des Wirtschaftsgesetzes
arbeitete nun der Regierungsrat einen Dekretsentwurf
aus, worin die nach dem Gesetz zulédssige Polizeistunde
von 12 Uhr vorgesehen, gleichzeitig aber gesagt wird,
der Regierungsrat konne auf Verlangen der Gemeinden
die Polizeistunde auf eine frithere Stunde ansctzen.
Beziiglich der Tanzbewilligungen beliebte eine wesent-
liche Einschrinkung, und in Bezug auf die iibrigen
offentlichen Belustigungen, die Konzerte, Sehauvorstel-
lungen etc., wurden strenge Bestimmungen aufgestellt,
diec zum Zwecke hatten, diese Belustigungen wesentlich
zu vermindern, zum Teil sogar ganz zu unterdriicken.
Endlich wurden auch die Strafbestimmungen verscharft.
Dieser Entwurf fand im Schosse des Grossen Rates
vielfach Anerkennung. In der Sitzung vom 26. November
1895 machte sich jedoch die Ansicht geltend, der Ent-
wurf enthalte so tief einschneidende Bestimmungen, dass
sich der Grosse Rat die Sache doch noch etwas néher
ansehen miisse, um so mehr, als der Entwurf erst kurz
vorher ausgeteilt worden war. Der Entwurf litt auch
an gewissen formellen Mingeln, indem eine Menge von
Bestimmungen in einen einzigen Artikel zusammenge-
fasst waren, so dass das Ganze der Uebersichtlichkeit
entbehrte. Zufolge dessen wurde die Vorlage an dic
vorberatenden Behorden  zurtickgewiesen, welche nun
den gedusserten Wiinschen Rechnung trugen und auch
noch am Entwurfe einzelne Aenderungen vornahmen.
In der Februarsession des letzten Jahres gelangte
der umgeidnderte Entwurf wiederum vor den Grossen
Rat. Die Beratung war eine griindliche, indem dieselbe
zwei Sitzungen, von denen die zweite sogar bis 2'/+ Uhr
dauerte, ausschliesslich in Anspruch nahm. Als dann
die Schlussabstimmung erfolgen sollte, stellte sich heraus,
dass der Rat nicht mehr beschlussfihig sei. Der Gegen-
stand konnte infolgedessen nicht definitiv erledigt werden.

In der Sitzung vom 18. Mai 1896 legte Herr Justiz-
direktor Kldy, der damals interimistisch die Geschifte
der Polizeidirektion besorgte, den Entwurf neuerdings
vor, beantragte aber, die Beratung desselben zu ver-
schieben, da sich herausgestellt habe, dass der Entwurf
in formeller Beziehung und auch in einigen materiellen
Punkten immer noch Mingel aufweise, Ungenauigkeiten
und sogar Widerspriiche enthalte, die gehoben werden
miissten. Der Grosse Rat stimmte dem Antrage des
Herrn Justizdirektors bei, und der Gegenstand wurde
neuerdings verschoben.

Heute nun handelt-es sich um die Schlussberatung.
Auf die bei den einzelnen Artikeln getroffenen Abinde-
rungen werde ich in der artikelweisen Beratung auf-
merksam machen und dieselben einlisslich begriinden.
Vorldufig glaube ich schliessen zu konnen, indem ich
Ihnen namens des Regierungsrates beantrage, Sie moch-
ten auf die artikelweise Beratung des Dekretsentwurfes
eintreten.

Heller, Berichterstatter der Kommission. Der Bericht-
erstattung des Herrn Regierungsrates Joliat konnten Sie
entnehmen, dass die Revision ‘des Wirtschaftspolizei-
dekrets schon verschiedene Stadien durchlaufen hat.
Herr Joliat hat Ihnen in Erinnerung gerufen, Uass vor
circa einem Jahre die Schlussabstimmung stattfinden
sollte ; leider musste aber damals die Beschlussunfihig-
keit des Grossen Rates konstatiert werden. Das Un-

gliick war indessen nicht so gross, indem schon damals
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gesagt wurde, es wire eine nochmalige Durchsicht
wiinschenswert, weil man das Gefiihl hatte, durch die
im Laufe der Diskussion gestellten und angenommenen
Antrige mochten vielleicht Widerspriiche in das Dekret
hineingeraten sein, die sich dann bei der Vollziehung
geltend machen wiirden. Seither ist Herr Regierungs-
rat Stockmar von der Direktion def Polizei zuriick-
getreten; interimistisch wurde sie-dann eine Zeit lang
durch Herrn Regierungsrat Kliy besorgt, worauf sie
an Herrn Regicrungsrat Joliat iiberging. Das ist der
Grund, weshalb die Angelegenheit so lange verzogert
wurde. Der Schaden war ja iibrigens nicht gross,
indem unterdessen das alte Gesetz in Kraft blieb.

Ieh will nicht linger sein und empfehle Ihnen den
Antrag des Regierungsrates, auf eine nochmalige artikel-
weise Beratung einzutreten. Es ist dies ndtig, da das
Dekret in einem ganz neucn Gewand vor uns erscheint,
die Redaktion an verschiedenen Orten gedndert wurde
und auch in materieller Beziehung Abénderungsantrige
gestellt werden.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

§ 1.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Zum Art. 1 habe ich nicht viel zu bemerken.
Wie Sie schen, wird dem Wirte keine Verpflich-
tung auferlegt, die Wirtschaft um 5 Uhr zu Offnen,
sondern es wird bloss gesagt, dass er hiezu berech-
tigt sei. Man konnte vielleicht befiirchten, dass
einzelne Wirte, wenn sie erst um 12 Ubr schliessen
und schon um 5 Uhr 6ffnen diirfen, sich gegen die
Bestimmung des Wirtschaftsgesetzes vergchen, wonaeh
dem Wirtschaftspersonal die ndtige ununterbrochene
Schlafenszeit eingeriiumt werden soll. Immerhin wollen
wir vom Wirtestand erwarten, dass er im grossen
ganzen diese wohlthitige Bestimmung des Wirtschafts-
gesetzes rcspektieren und so gerecht sein werde, dem
Dienstpersonal die nitige Schlafenszeit zu gewihren.

Jenzer. Der § 1 bestimmt, dass die Wirtschaften
von 5 Uhr an gedffnet werden diirfen. Nun passierte ich
einmal morgens circa um 2 Uhr die Ortschaft Riggis-
berg, und da standen vor dem Wirtshause verschiedene
Breaks und Wagen; die Pferde waren ausgespannt,
und die Fahrgiiste sassen drinnen in der Wirtschaft.
Ich ging auch hinein und sah, dass es eine Gesellschaft
aus Bern war. Was wiirden die Herren und Frauen
von Bern gesagt haben, wenn ihnen der Wirt erklért
hitte: kommt morgen friih um 2 Uhr!? Ich glaube
wirklich, wenn man von Bern nach dem Gurnigel reist,
so sei ein Bediirfnis vorhanden, unterwegs einzukehren.
Noch anders verhdlt es sich mit den Wistenlacher-
weibern. Dieselben gehen seit hundert und mehr Jahren
regelmissig nach Bern auf den Markt und kommen
jeden Dienstag und Samstag morgens 2 Uhr mit viel-
leicht 15—20 Fuhrwerken in Giimmenen an. Die Wirte
in Giimmenen wissen das; sie stehen um die genannte
Zeit auf, die Leute erfrischen sich, die Pferde werden
abgefiittert, und nach einer Stunde geht es weiter nach
Bern. Was wiirden die Wistenlacher sagen, wenn man
in Zukunft den Wirten in Giimmenen verbieten wiirde,
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die Wirtschaft vor 5 Uhr zu 6ffnen. Ich konnteé noch
weitere Beispiele anfiihren, will mich aber mit dem
Gesagten begniigen. Ich beantrage Ihnen zum § 1.fol-
genden Zusatz: « Jedoch darf der Wirt bei besondern
Umstéinden die Wirtschaft frither 6ffnen. »

- Heller, Berichterstatter der Kommission. Ich glaube,
ein solcher Zusatz wire riskiert; denn da kinnte der
Wirt mit dem «frither 6ffnen > unter Umstinden auch
zuriickgehen bis auf 12 Uhr, und dann wiirden Oeff-
nungs- und Schliessungsstunde zusammenfallen. Im
alten Dekret war die Sache noch strenger geordnet.
Wenn man sagt, die Wirtschaften diirfen von 5 Uhr
an offen gehalten werden, so schliesst das nicht aus,
dass man in ausserordentlichen Fillen ein friiheres
Oeffnen duldet. Ich empfehle Ihnen deshalb, den § 1
so zu belassen, wie er ist. ;

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Ich bin auch der Ansicht, dass man zu weit
gehen wiirde, wenn man den von Herrn Jenzer bean-
tragten Zusatz annehmen wollte. Es wiirde eine solche
Ausnahme den Polizeiorganen jedenfalls viele Unan-
nehmlichkeiten berciten. In solchen Fillen, wie sie
Herr Jeunzer citiert, wird man wohl nicht eine ganz
strikte Handhabung des Dekretes verlangen, sondern
man wird begreifen, dass es sich da um ganz aus-
nahmsweise Fille handelt, in welchen der Wirt seine
Wirtschaft wohl oder iibel 6ffnen muss.. Ich glaube
daher nicht, dass es absolut nétig sei, wegen dieser
vereinzelten Fille eine Zusatzbestimmung aufzunehmen.

Jenzer. Ich mochte doch an meinem Antrage fest-
halten. Wenn etwas Gesetzwidriges vorkommt, so ist
ja immer noch der Strafrichter da, der untersuchen wird,
ob wirklich ein Bediirfnis vorlag, die Wirtschaft zu
offnen. Wenn wir ein Dekret ausarbeiten wollen, so
sollen wir es den Bediirfnissen anpassen. Ich glaube,
mit meinem Zusatz gehe ich nicht zu weit. Ich bin
auch nicht dafiir, dass die Wirtschaften die ganze Nacht
offen sein sollen; aber wenn ein wirkliches Bediirfnis
vorhanden ist, so soll das Dekret dem Rechnung tragen.

Demme. Ich mochte Herrn Jenzer nur bemerken,
dass nach dem bisherigen Dekret der Wirt verpflichtet
war, die Wirtschaft von 6 Uhr an offen zu halten,
wihrend nach dem neuen Gesetz die Oeffnung um 5
Uhr gestattet ist. Die von Herrn Jenzer angefiihrten
Fille sind unter dem bisherigen Dekret auch vorge-
kommen, und die Behdrden waren verstindig genug,
solchen ausserordentlichen Verhéltnissen Rechnung zu
tragen. Ich glaube daher, es sei nicht nétig, eine
besondere Bestimmung in das Dekret aufzunehmen.
Das Dekret hat so viele Verhiltnisse zu beriicksichtigen,
dass man nicht jeden einzelnen Spezialfall erwihnen
kann. Ich mochte daher Herrn Jenzer bitten, seinen
Antrag ruriickzuziehen.

Jenzer. Ich mochte Herrn Demme nur erwidern,
dass wenn man ein Dekret aufstellt, man dasselbe so
gestalten soll, dass der Richter bei der praktischen An-
wendung weiss, woran er sich zu halten hat.

Minder. Ich glaube doch, Herr Jenzer habe etwas
Recht; denn es giebt gewisse Fille, wo man eine Aus-
nahme machen muss. Ich glaube nun, man 'konnte
die ganze Sache dem Regierungsstatthalter iiberweisen
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und ihn — #hnlich wie in Art. 14 —. ermichtigen,
in besonderen Fillen eine Ausnahme zu gestatten. Ich
mochte diesen Antrag stellen.

Will. Es ist anzuerkennen, dass der Wunsch des
Herrn Jenzer durchaus berechtigt ist. Es ist nahezu
unmoglich, eine Bestimmung aufzustellen, welche die
Frage der Polizeistunde in zuverldssiger und priziser
Weise ordnet. In der Kommission gab diese Ange-
legenheit seiner Zeit, noch unter Mitwirkung des Herrn
Regierungsrates Stockmar, zu sehr reiflichen Erorte-
rungen Anlass, und man war allgemein einverstanden,
dass die einzige klare und richtige Ordnung die wire,
iiberhaupt keine Polizeistunde festzusetzen, dagegen jede
Storung, die durch missbrauchliche Beniitzung der Wirt-
schaften wihrend der Nacht entsteht, zu bestrafen. Allein
ein grosser Teildes Volkeshatdurch Eingabendendringen-
den Wunsch ausgesprochen, es mochte eine Polizeistunde
festgesetzt werden, und zwar wurde von verschiedenen
Seiten gewiinscht, sie mochte auf eine frithere Stunde
festgesetzt werden, als es bisher der Fall war. Wir
stehen also hier dem klar ausgesprochenen Willen des
Volkes gegeniiber. Nun ist es fast unméglich, Aus-
nahmen zu formulieren, und auf keinen Fall kann die
Bestimmung in Art. 14, wonach der Regierungsstatt-
halter aus besondern Griinden Ausnahmen bewilligen
kann, hier Platz greifen. Vorerst betrifft der Art. 14
nicht die Polizeistunde, sondern die offentlichen Be-
lustigungen, und zweitens konnte man ja in solchen
ausserordentlichen Fillen nicht immer schon tags vorher
eine Bewilligung éinholen, da man ja nicht immer weiss,
wann eine Reisegesellschaft anlangt. Eine Bewilligung
hat aber doch nur dann Sinn, wenn man sie vorher
nachsucht.  Man miisste also die Bewilligung in Form
eines Dispenses erteilen, und dies ware jedenfalls auch
sehr schwierig und wiirde dem Versuch zu Missbriuchen
Thiir und Thor 6ffnen. Nach reiflicher Priifung sind
die vorberatenden Behorden zur Ansicht gekommen,
dass sich diese sehr schwierige Angelegenheit auf keinem
andern Wege ordnen ldsst, als durch die in Art. 1 vor-
geschlagene Bestimmung. Immerhin ist ja klar, dass
ausserordentliche Verhiltnisse stirker sind, als der
geschriebene Buchstabe. In einem Falle, wie Herr
Jenzer ihn anfiihrt, wird natiirlich eine Anzeige nicht
gemacht, und wenn es auch der Fall sein sollte, so
wiirde schwerlich eine Verurteilung erfolgen. Ich em-
pfehle Ihnen den Art. 1, so wie er vorliegt, zur An-
nahme.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Die Annahme des von Herrn Jenzer gestellten
Antrages  wire doch etwas gefihrlich. Herr Jenzer
mochte beifiigen: «Jedoch darf der Wirt bei besondern
Umstéinden die Wirtschaft frither 6ffnen.» Ich fiirchte,
dass dann Wirte bei sehr vielen Anliissen «besondere
Umstédnde > vorschiitzen konnten, um Uebertretungen
zu entschuldigen. Sollten Sie den Antrag des Herrn
Jenzer annehmen wollen, so wiirde ich beantragen, den-
selben folgendermassen zu erweitern: «Jedoch darf
der Wirt bei besondern Umstinden mit der Einwil-
ligung des Regierungsstatthalters die Wirt-
schaft frither 6ffnen.> Ich stelle mir die Sache so vor:
In Fillen, wie Herr Jenzer sie erwihnte, wiirde der
betreffende Wirt sich vorher ein Mal zum Regierungs-
statthalter verfiigen und ihm mitteilen, dass zu der und
der Jahreszeit nachts Reisegesellschaften bei seiner
Wirtschaft vorbeikommen, die sich zu restaurieren
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wiinschen, bezw. die Wirte in Giimmenen wiirden dem
Regierungsstatthalter die Verhiltnisse beziiglich der
Wistenlacher auseinandersetzen und gestiitzt darauf
von ihm die Bewilligung erhalten, bei solchen Anlissen
ihre Wirtschaften frither zu oOffnen. Mit der vorge-
schlagenen Einschaltung kionnte ich dem Antrag des
Herrn Jenzer eventuell zustimmen.

Prisident. Kann sich Herr Jenzer diesem modifi-
zierten Zusatz anschliessen? Die Bewilligung, von der
Herr Regierungsrat Joalit spricht, wiirde nicht fiir den
einzelnen Fall, sondern fiir einen gewissen Zeitraum
ausgestellt.

Jenzer. Ich schliesse mich dem Antrage des Herrn
Regierungsrates Joliat an.

Abstimmung.

Fiir den Entwurf . . . . . . . . 52 Stimmen.
Fiir den modifizierten Zusatzantrag Jenzer 58 »

Art. 2.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Art. 2 handelt von der Schliessungs-
stunde der Wirtschaften. Dieselbe ist auf 12 Uhr nachts
festgesetzt, kann jedoch durch Beschluss des Regie-
rungsrates bis auf 10'/z Uhr zuriickgestellt werden fiir
diejenigen Ortschaften, welche dies durch das Organ
des Gemcinderates oder der Gemeindeversammlung
verlangen. Im urspriinglichen Entwurf des Regierungs-
rates war nur vom Gemeinderate die Rede; der Grosse
Rat fand aber, es solle der Gemeindeversammlung das
gleiche Recht zustehen, wie dem Gemeinderate. Wir
haben nun gefunden, wenn man dem Gemeinderate
gsowie der Gemeindeversammlung die Befugnis ein-
riume, die Zuriickstellung der Polizeistunde zu ver-
langen, so konnte dies zu allerlei Anstdnden und Strei-
tigkeiten fiihren. Angenommen, ein Gemeinderat setze
die Polizeistunde auf 10'/z oder 11 Uhr fest. Mit die-
sem Beschluss wiren vielleicht viele Biirger nicht ein-
verstanden, sie wiirden die Einberufung der Gemeinde-
versammlung durchsetzen und diese wiirde vielleicht
den Beschluss des Gemeinderates umstossen. Oder ein
im Gemeinderate sitzender Wirt konnte vielleicht seine
Kollegen so beeinflussen, dass sie, entgegen dem Wunsche
der Mehrheit der Gemeindebiirger, die Zuriicksetzang der
Polizeistunde nicht beschliessen. Umgekehrt konnte ein
Wirt in einer Gemeinde zum Zwecke einer Unterstiitzung
eines gemeinderétlichen Beschlusses eine Agitation ver-
anstalten, welche die bedauerlichsten Folgen nach sich
ziehen konnte. Kurz, es konnten leicht viele unlieb-
same Streitigkeiten entstehen, und um denselben vor-
zubeugen, erachten wir es fiir richtiger, das Recht, die
Polizeistunde auf eine frithere Stunde zuriickzustellen,
nur der Gemeindeversammlung einzuriumen. Wir be-
antragen also heute, es solle einzig die Gemeinde-
versammlung befugt sein, ein Begehren auf Zuriick-
stellung der Polizeistunde an den Regierungsrat zu
richten.

Die im 2. und 3. Absatz vorgeschlagenen Aende-
rungen sind nur redaktioneller Natur.

(3. Februar 1897.)

Heller, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission hat dem Abdnderungsantrag des Regierungs-
rates vollstindig beigepflichtet. Im frithern Artikel war
gesagt, dass der Gemeinderat oder die Gemeindever-
sammlung die Schliessungsstunde der Wirtschaften auf
einen frilhern Zeitpunkt ansetzen konne. Nun ist es
richtig, dass da leicht Differenzen entstehen konnten,
und es ist daher besser, sich fiir das eine oder andere
zu entschliessen. Und nach reiflicher Ueberlegung sagte
man sich, es sei besser, wenn die Materie durch die
Gemeindeversammlungselbstgeordnet werde. Die iibrigen
Abénderungen sind bloss redaktioneller Natur. Ich em-
pfehle Thnen den Art. 2 in der neuen Fassung zur
Annahme.

M. Folletdte. L’art. 2 que nous discutons a une por-
tée morale considérable.

A plusieurs reprises, les sociétés de tempérance, les
ceuvres d’utilité publique, ont assiégé les autorités légis-
latives, le gouvernement, de plaintes sur les abus de
fréquentation d’auberges, et attiré particuliérement leur
attention, sur la nécessité, I'intérét qu’il y avait & res-
treindre cette fréquentation dans les grandes communes
rurales. Il est inutile de développer cette thése soutenue
déja bien des fois. Nous faisons du reste l'expérience
chaque jour de l’abaissement de la moralité publique
par suite de ’extension toujours croissante de l'ivrogne-
rie, de l'alcoolisme; je dirai volontiers que tout cela
est de l'higtoire ancienne.

Au nombre des remédes proposés pour faire cesser,
dans la mesure du possible et au moyen de prescrip-
tions légales, cet état de choses alarmant, figure non
pas la suppression, mais l'abaissement de I'heure de
police, c’est-a-dire, dans les communes rurales surtout,
ol les besoins ne se font pas sentir d’'une fagon impé-
rieuse, la fixation de la fermeture des établissements
publics & une heure plus convenable. Il est indubitable
que dans les grandes villes, les centres populeux,
comme Berne, Bienne, cette restriction ne saurait &tre
appliquée en raison de la grande circulation publique,
du mouvement des affaires, des exigences du commerce,
de l'industrie. Mais dans les communes rurales, et ce
sont les plus nombreuses dans le canton, olt les mémes
circonstances ne se représentent pas, olt de pareilles exi-
gences font défaut, il devient de toute nécessité de
relever la vie de famille et pour cela de parer éner-
giquement a4 P'abus de la fréquentation des auberges,
au moyen de mesures décrétées par Dlautorité législa-
tive. C’est pourquoi le décret que nous discutons donne
aux communes qui en font la demande par l'organe
de leurs conseils communaux, de l’assemblée commu-
nale la faculté de fixer I'heure de police 4 10'/2 heures.

Il.fandrait cependant pouvoir faciliter les communes
qui désirent recourir & cette mesure bienfaisante. Or,
je reproche & lart. 2 du décret de faire dépendre la
décision de la commune d’une décision souveraine du
Conseil-exécutif. Je me demande pourquoi les 150, les
200, peut-étre les 300 communes qui prendraient la
résolution de fermer leurs auberges & 10'/2 heures, se-
raient obligées de demander l'autorisation supérieure
du Conseil-exécutif pour appliquer une mesure réclamée
par la moralité publigne? Je n’en saisis pas bien la
raison, du moment que l'on reconnait & la commune
le droit, en vertu de son autonomie qui subsiste le
plus possible, de faire intervenir une décision dictée
par des’ comsidérations de haute moralité. D’autre part,
ce mode de procéder entraine nécessairement des re-
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tards. — Nous, qui sommes familier avec les délibé-
rations des tribunaux, qui fréquentons les audiences
correctionnelles, la Cour d’assises, nous sommes bien
placé pour savoir que la plupart des crimes, des dé-
lits contre 'ordre, la moralité publique, se commettent
aux environs de minuit, depuis 10'/: heures; cela est
incontestable. -On ne saurait trop insister sur les con-
séquences bienfaisantes -qu’aurait un abaissement de
I'heure de police, et conséquent avec cette idée, nous
devrions autant que possible faciliter I’exécution de
cette mesure au lieu de la faire dépendre de I’assen-
timent du Conseil-exécutif, ¢’est-a-dire de la plus haute
autorité du canton.

Je propose donc de supprimer dans l'art. 2 ce qui
a trait 4 Dobligation d'une autorisation du Conseil-
exécutif, pour laisser les communes complétement libres
de statuer sur cette grave question et de sauvegarder
elles- memes lintérét pubhc

Je m’oppose de plus ala modlﬁcatlou présentée par
la commission de n’attribuer qu’a P’assemblée de com-
mune la faculté de prendre la décision en question.
M. le conseiller d’Etat Joliat a raison de dire qu’il peut
y avoir dans certaines localités des aubergistes influents
qui empécheront le conseil communal de recourir a
cette mesure. Le projet du gouvernement obvie aux
difficultés de ce genre-la. Ou bien le conseil commu-
nal statuera et il sera inutile d’en référer a I'assemblée
de commune; ou bien le conseil communal refusant
d’entrer en matiére, les citoyens pourront demander,
ainsi qu’ils en ont le droit, la convocation de I'assem-
blée de commune, de maniére & pouvoir réparer ce
qui aurait été gité par le conseil communal.

En un mot, liberté plus large, faculté entiére et
pléniére aux communes d’intervenir par leurs organes
légaux. Ne les génons pas dans P’exercice de ce qu’elles
considérent comme un droit trés précieux.

Joliat, Directeur de la 'police, rapporteur du gou-
vernement. Je répondrai & M. Folletéte que, si I'on a
introduit dans Part. 2 une disposition en vertu de la-
quelle les communes ne seraient.pas complétement
libres d’avancer comme elles le voudraient I’heure de
police que leur décision devrait étre soumise 4 ’approba-
tion du Conseil-exécutif, c¢'est pour pouvoir empécher
trop de diversité dans les heures de police de com-
munes trés rapprochées. Il nme conviendrait pourtant
pas qu'une de ces communes décidat de fermer &
10'/2 heures, une autre a4 11 heures et une autre en-
core 4 minuit. Les jeunes gens qui sortiraient des au-
berges d’une localité ou l'on ferme & 10'2 heures
n’auraient souvent alors qu'un court trajet  faire pour
se trouver dans une commune voisine, ol les auberges
resteraient peut-étre ouvertes jusqu'a minuit. Il faut
que le Conseil-exécutif puisse prévenir cela et fixer,
au besoin, une heure de police uniforme.

Je propose le rejet de la proposition de M. Folletéte.

M. Folletéte. Je répondrai 4 M. le conseiller d’Etat.
Joliat qu’il me parait que cette haute surveillance que
le Conseil-exécutif voudrait s’arroger dans des condi-
tions pareilles ne correspond pas précisément a la
nature réelle des choses. Il ne m’arrive pas facilement
4 D’esprit que dans le cas de localités rapprochées, les
gens qui devraient quitter l'auberge a 10%/2 heures,
fassent un quart d’heure, une demi-heure de chemin,
pour arriver dans une auberge & 11 heures, c¢’est-a-dire
au moment ou elle se ferme ou va se fermer. C’est 1a
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une objection qui n’est guére de nature 4 réduire les
arguments que j'ai pris la liberté de présenter au
Grand Conseil.

Schwab (Bern). Eine der vorgeschlagenen Abinde-
rungen konnen die Fiirsprecher der Volkspetition mit
Freuden annehmen, nimlich  diejenige, dass die Ge-
meindeversammlung iiber die frithere Schliessungsstunde
selbst entscheiden soll. In diesem Falle “ist der Ent-
scheid nicht mehr allfilligen Intriguen im Gemeinderat
unterworfen. Der Ansicht -des Herrn Folletéte, dass
man die Sache vollstindig den Gemeindeversamm-
lungen iiberlassen sollte, :bin ich nicht, ‘sondern die
Regierung muss von der Sache Kenntnis haben, damit
sie die notigen polizeilichen Massregeln treffen’ kann.
Herr Folletéte- meinte, wenn eine angrenzende Ge-
meinde nicht die ndmliche Polizeistunde habe, so sei
das nicht so gefihrlich. Ich bin gegenteiliger Ansicht.
Wenn z. B. in Kallnach die Wirtschaften friiher ge-
schlossen werden, so sagen sich die jungen Leute:
nun gehen wir noch rasch nach Bargen hinab. Aehn-
lich wird es auch an andern Orten gehen, schon des-
halb, um den Behorden eine Nase zu drehen.” Wir
dachten daran, die Sache amtsbezirksweise zu organi-
sieren, in der Weise, dass die Gemeinden sich auf eine
bestimmte Stunde einigen. Allein auch dies hitte die
Schwierigkeit, dass an der Grenze des Amtsbesirks
gelegene Gemeinden eine andere Polizeistunde haben
konnten, was die nimlichen Unzukommlichkeiten zur
Folge hitte. Wir Repréisentanten der soliden Berner
empfehlen Ihnen also die vorgeschlagene Abénderung,
wonach einzig die Gemeindeversammlung entscheiden
soll, zur Annahme.

Abstimmung.

Fiir den Entwurf (gegenuber dem An-

trag Folletéte) . . .. .o Mehrheit.

Art. 3.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Wir haben zunichst gefunden, die erste Zeile:
des Art. 3 sei nicht ganz -zutreffend. Dieselbe sagt:
«Von obigen Vorschriften sind ausgenommen :
Nun bezieht sich aber die Ausnahme nicht auf alle
obigen Vorschriften, sondern bloss auf das letzte Alinea
des vorhergehenden Artikels. Es wird deshalb die pré-
zisere Redaktion beantragt: «<Von der Vorschrift des
Art. 2, Alinea 3, sind ausgenommen:

Was die Zlﬁ' 2 anbetrifft, wonach «geschlossene
Gesellschaften bei Anlass von Familienfesten » auch
nach der Polizeistunde noch in der Wirtschaft verblei-
ben diirfen, so ist hier gegeniiber dem Dekret vom
Jahre 1879 eine Aenderung vorgenommen worden. Im
Dekret von 1879 hiess es, geschlossene Gesellschaften
diirfen bei ausserordentlichen festlichen An-
lissen nach der Schliessungsstunde noch in der Wirt-
schaft verbleiben. Man hat nun gefunden, dass die aus-
serordentlichen festlichen Anlidsse sehr leicht in einer
missbriuchlichen Weise vorkommen konnten, und man
will sie daher auf kleinere Kreise beschrinken, weshalb
gesagt wird: « Geschlossene Gesellschaften bei Anlass
von Familienfesten». Diese geschlossenen Gesell-

1897. 35
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schaften sind nicht verpflichtet, beim Regierungsstatt-
halter eine Freinachtbewilligung einzuholen. Unter den
Familienfesten sind Hochzeiten, Taufen etc. verstanden,
und damit dies aus dem Artikel deutlich hervorgeht,
wiirde ich beantragen, ausdriicklich zu sagen: «Ge-
schlossene Gesellschaften bei Anlass von Familienfesten,
wie Taufen, Hochzeiten ete. >

Ausserdem werden vom Regierungsstatthalter, auf
besonderes motiviertes Gesuch Vereinen und gesell-
schaftlichen Vereinigungen ausnahmsweise sogenannte
Freinachtbewilligungen erteilt. Ich bemerke hier, dass
man also nur fiir Vereine und gesellschaftliche Ver-

einigungen Freinachtbewilligungen vorsieht, von all-

gemeinen Freinachtbewilligungen aber nicht die Rede
ist. Will man einmal Ordnung haben, so muss die
Zahl derjenigen Anlidsse, bei welchen die Leute auch
nach 12 Uhr noch in der Wirtschaft verbleiben diirfen,
moglichst eingeschrinkt werden. Dass man fiir Vereine
und gesellschaftliche Vereinigungen eine Ausnahme von
der Regel machen muss, ist begreiflich. Allerdings mag
es vielleicht nicht ganz billig erscheinen, dass man
ausschliesslich den Vereinen und gesellschaftlichen Ver-
einigungen eine solche Vergiinstigung gewidhrt. Wenn
eine zufillige Gesellschaft, wo man fréhlich beieinander
sitzt, noch eine Stunde nach Mitternacht beisammen
bleiben mochte, so ist ihr das nicht gestattet, da sie
kcine geschlossene Gesellschaft ist, welche als solche
eine Freinachtbewilligung hitte einholen kdnnen. Allein
die Sache ldsst sich nicht anders machen, wenn man
nicht Gefahr laufen will, dass mit den I'reinachtbewil-
ligungen Missbrauch getrieben wird.

Kunz. Ich bin nicht ganz damit einverstanden, dass
nur den Vereinen und gesellschaftlichen Vereinigungen
Freinachtbewilligungen erteilt werden konnen. Bis jetzt
war es Uebung, dass namentlich auch bei Steigerungen
Freinachtbewilligungen erteilt wurden. In einzelnen
Landesteilen ist es Uebung, diese Steigerungen am
Abend abzuhalten, und wenn viele Parzellen in Ausruf
kommen, ist es unmoglich, die Steigerung schon um
12 Uhr zu schliessen. Entweder muss man daher von
vornherein die Uebertretung des Gesetzes in Aussicht
nehmen oder die Steigerung muss abgebrochen und
am nichsten Tage fortgesetzt werden, was den Be-
treffenden Kosten verursacht. Zweitens wird es auch
an Tanztagen nicht moglich sein, die Wirtschaft schon
um 12 Uhr zu schliessen. Ich beantrage deshalb, die
Worte < Vereinen und gesellschaftlichen Vereinigungen »

zu streichen.

Abstimmung.

1. Fiir den Entwurf : 52 Stimmen.

Fiir den Antrag Kunz . ¥ £ »

2. Die von Herrn Regierungsrat Joliat zu Ziffer 2
beantragte Beifiigung ist nicht bestritten und wird als
angenommen erklirt.

Art. 4.

Angenommen.

(3. Februar 1897.)

Art. 5.

Joliat, Polizeidircktor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Hier wird beantragt, die Worte «in den
Wirtschaften » zu streichen. Das Dekret behandelt ja
die Wirtschaftspolizei, uud es ist selbstverstindlich, dass
wenn man von Offentlichem Tanz spricht, damit das
Tanzen in den Wirtschaften gemeint ist.

Mit der beantragten Streichung angenommen.

Art. 6.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Der Art. 6 bestimmt die Zahl der Tanzbewilli-
gungen, die ein Wirt innert Jahresfrist erhalten kann.
In dem vom Grossen Rat angenommenen Entwurf wurde
diese Zahl auf 6 festgestellt. Bei Beratung des Artikels
betonte der Berichterstatter des Regierungsrates, nach
den bestehenden gesetzlichen Vorschriften konne ein
Wirt gegenwirtig nicht mehr als 10 Tanzbewilligungen
erhalten. Herr Grossrat Demme hat damals die Rich-
tigkeit dieser Ansicht bestritten und erklirt, dass die
Wirte eine viel grossere Zahl von Tanzbewilligungen
erhalten konnen und thatsdchlich auch erhalten. Ich
habe nun diese Frage untersucht und gefunden, dass
Herr Grossrat Demme mit seiner Behauptung im Recht
war, und ich will versuchen, Ihnen dies an der Hand
der gesetzlichen Bestimmungen nachzuweisen.

In Art. 2 des Dekretes von 1879 heisst es: <«Es
werden 6 ordentliche Tanztage festgesetst. » Ausser-
dem ist gesagt: < Auf besonders eingereichte und be-
griindete Gesuche konnen die Regierungsstatthalter
auch fiir andere Tage oOffentliche Tanzbewilligungen
erteilen.» Die letzteren sind die ausserordent-
lichen Tanzbewilligungen, fiir die eine Gebiihr von
Fr. 20 zu bezahlen ist. An denselben Wirt sollen
innert Jahresfrist nicht mehr als 4 ausscrordentliche
Tanzbewilligungen erteilt werden. Wir hitten also
hier 6 ordentliche und 4 ausserordentliche Tanzbewilli-
gungen, was zusammen bereits 10 Bewilligungen aus-
macht. Nun ist aber im nimlichen Artikel auch ge-
sagt, der Regierungsrat habe eine Verordnung zu er-
lassen, um die einzelnen ordentlichen Tanztage fest-
zusetzen und «ebenso die in den verschiedenen Landes-
gegenden nach altem Herkommen iiblichen Tanzbelusti-
gungen ». Endlich sind auch Tanzbewilligungen bei
Anlass von Jahrmirkten vorgesehen. Die Verordnung
des Regierungsrates wurde auch wirklich am 20. Februar
1880 erlassen. Darin sind zunéchst die 6 ordentlichen
Tanztage festgesetzt und ferner werden die Tanzgelegen-
heiten an den nach altem Herkommen iiblichen Tagen,
z. B. am 31. Dezember, 1. und 2. Januar, Hirsmontag,
Dimanche des brandons, Pfingstmontag, Jakobstag,
Verfassungstag, St-Martin ete., aufgefiihrt und gesagt,
dass jedem Wirte nach seiner Wabl an je drei dieser
Tage des Jahres Tanzbewilligungen gegen eine Gebiihr
von Fr. 5 erteilt werden konnen. Ferner heisst es:
« Die bisher iiblichen Tanzbewilligungen an den gesetz-
lichen Jahrmirkten konnen auch fernerhin gegen eine
Gebiihr von Fr. 5 erteilt werden.> Tanzbewilligungen
mit einer Gebiihr von Fr. 5 sind also vorgesehen:
1. fiir die 6 ordentlichen Tanztage, 2. fiir 3 der soeben
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angefiihrten Tanztage nach altem Herkommen und 3.
fir die gesetzlichen Jahrmirkte. Dazu kommen aber
noch die 4 ausserordentlichen Bewilligungen, fiir wel-
che nach dem Dekret eine Gebiihr von Fr. 20 zu be-
zahlen ist. ‘

Es verhilt sich also wirklich so, dass ein Wirt bis-
her mehr als 10 Bewilligungen, wenigstens deren 13,
erhalten konnte. :

Auch aus den Verhandlungen des Grossen Rates
iiber den Art. 2 des Dekretes von 1879 ist genau er-
sichtlich, dass der Sinn dieses Artikels derjenige ist,

den ich soeben angegeben habe. Der damalige Bericht- .

erstatter des Regierungsrates, Herr Polizeidirektor
v. Wattenwyl, sprach sich dariiber folgendermassen
aus: «Es kann also jeder Wirt an 6 Tagen gegen
eine Gebiihr von Fr.5 tanzen lassen; ausserdem kann
ihm der Regierungsstatthalter an 4 weitern Tagen gegen
eine Gebiilr von Fr. 20 eine Tanzbewilligung erteilen.
Es wiirde also die Zahl der Tanztage sich auf 10 be-
lanfen. Es wurde nun richtig .bemerkt, dass ausser
diesen gewohnlichen Tanzbelustigungen je
nach den Landesgegenden es noch andere Gelegen-
heiten gebe, welche gewohnlich zum Tanze benutzt
werden. In den Rebgegenden wird z. B. an den sog.
Lesersonntagen getanzt. Auch im Emmenthal haben
wir gewisse Tage, an denen immer getanzt worden
ist. Die andern Landesgegenden haben ebenfalls ihre
Tage, an denen stets getanzt wurde.» Und ferner
sagte Herr v. Wattenwyl: «In der Verordnung wird
dann der Regierungsrat auch die in den verschiede-
nen Landesgegenden nach altem Herkommen iiblichen
Tanzbelustigungen festsetzen. Es werden also die Tanz-
gelegenheiten noch durch diese vermehrt. »

Hieraus geht klar hervor, dass die Bestimmungen
des Art. 2 des Dekretes in dem angedeuteten Sinne aus-
zulegen sind. Ich wollte mich nun aber doch noch
nach der von den Regierungsstatthaltern, welche die
Bewilligungen zu erteilen haben, befolgten Praxis er-
kundigen. Aus ihren Angaben erhellt, dass sie die
niamliche Auffassung haben und auch darnach die Be-
willigungen erteilen. Ich fragte sie ndmlich an, welches
die hochste Zahl der an einen Wirt im Jahre 1895
erteilten Bewilligungen zu 6ffentlichen Tanzbelustigungen
sei. Aus den Antworten ergiebt sich nun, dass. die
Zahl dieser Bewilligungen in 10 Amtsbezirken mehr
als 10 betrug. Es wurden z. B. in den Aemtern Inter-
laken und Oberhasle 13 Bewilligungen erteilt. Die Stadt
Bern weist 15 Bewillungen auf. Im Emmenthal,. wo
der Terpsichore ganz besonders gehuldigt wird, ist das
Amt Burgdorf mit der hochsten Ziffer, nimlich mit 15
Bewilligurgen, vertreten; Signau weist 11, Trachsel-
wald 12 Bewilligungen auf. Im Seeland wurden im
Bezirk Nidau 13 Bewilligungen erteilt, im Oberaargau
im Bezirk Wangen ebenfalls 13, und im Jura weist der
Bezirk Pruntrut 11 Bewilligungen auf. Die iibrigen
Bezirke figurieren zum Teil mit viel weniger als 10 Be-
willigungen. Im Amt Niedersimmenthal ist die hdchste
Zahl nur 4 und auch im Amt Aarwangen betrug die
hochste Zahl nur 5, ebenso im Amt Miinster.

Nach Art. 26 des Wirtschaftsgesetzes soll nun eine
Beschrinkung der Tanzbewilligungen Platz greifen. Eine
solche istZauch im Interesse der Volkswohlfahrt durch-
aus gerechtfertigt. Es fragt sich aber, ob man die Be-
willigungen bis auf 6 herabsetzen soll, wie es der Grosse
Rat in der irrigen Voraussetzung gethan, dass die Wirte
bisher nicht mehr}als 10 Bewilligungen erhalten konnten.
Nachdem nun nachgewiesen ist, dass dies unrichtig ist,
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wird man wohl finden, eine Herabsetzung auf ¢ Be-
willignngen gehe zu weit; wenn man die Zahl auf 8
festsetze, so sei damit der Vorschrift des Gesetzes doch
auch in geniigender Weise nachgelebt. Regierungsrat
und Kommission beantragen Ihnen deshalb, die Zahl
der Tanzbewilligungen in ihrer Gesamtheit auf 8 fest-
zusetzen. Es ist ja freilich richtig, dass bei der Be-
handlung dieser Frage in erster Linie die Riicksicht
auf das offentliche Wohl massgebend sein muss, und
es ist klar, dass das Publikum nicht fiir die Wirte und
die Tanzsaalbesitzer da ist, sondern dass das allge-
meine Volksinteresse den Privatinteressen der Tanz-
saalbesitzer, welche in einer Eingabe behaupten, sie
werden durch eine solche Reduzierung der Tanzgelegen-
heiten schwer geschidigt, vorangehen soll. Immerhin
darf dabei eine gewisse Grenze doch nicht iiberschritten
werden. Auch die Interessen des Einzelnen sollen ge-
schiitat werden, wenn es ohne Gefihrdung des allge-
meinen Wohles geschehen kann. Von diesen Gesichts-
punkten aus gelangte der Regierungsrat zur Anschauung,
es werde dem Gesetze mit einer Reduktion der Tanz-
tage auf 8 vollstindig Geniige geleistet. Uebrigens ent-
hilt der Artikel noch andere wichtige Bestimmungen,
welche die Moglichkeit verschaffen, die Tanzgelegen-
heiten in noch griosserem Masse einzuschrinken. So
konnen die Gemeinden durch Gemeindebeschluss ver-
langen, dass die Zahl der Tanzbewilligungen vom Re-
gierungsstatthalter fiir die betreffende Gemeinde bis auf
die Halfte herabgesetzt werde. Ferner wird dem Re-
gierungsrate die Befugnis eingerdiumt, fiir einzelne Lan-
desteile, Amtshezirke oder Gemeinden einheitliche Tanz-
tage festzusetzen. Hierin liegt ein wirksames Korrektiv
fir den Fall, dass die Wirte einer Ortschalt sich ver-
stindigen wiirden, um-abwechslungsweise bei allen mog-
lichen Gelegenheiten tanzen zu lassen.

Ich empfehle Ihnen die neue Fassung des Art. 6
zur Annahme. ‘

Heller, Berichterstatter der Kommission. Dieser
Tanzartikel ist sowohl hier im Grossen Rate als auch
in der Kommission viel diskutiert worden. Die Mehr-
heit der Kommission pflichtet dem Antrage des Regie-
rungsrates bei, wihrend die Minderheit an der urspriing-
lichen Fassung festhalten will, welche 6 Tanzbewilli-
gungen vorsieht, wihrend nun deren 8 beantragt wer-
den. Es ist ganz richtig, wie der Herr Berichterstatter
der Regierung auseinandersetzte, dass man seiner Zeit
bei der Beratung dieses Artikels iiber die Zahl der
gegenwirtiz moglichen Tanzbewilligungen etwas im

-Unklaren war, indem Herr Regierungsrat Stockmar den

beziiglichen Angaben des Herrn Demme widersprach.
Eine genauere Untersuchung hat nun ergeben, dass die
Angaben des Herrn Demme richtig waren und dass
wir bedeutend mehr Tanztage haben, als im Dekret
vom 20. Februar 1880 vorgesehen sind. Die Mechrheit
der Kommission hat deshalb geglaubt, eine Beschrinkung
auf 8 Tanztage sollte geniigend sein, umsomehr als
den Gemeinden das Recht eingeriumt wird, durch Ge-
meindebeschluss diese Zahl auf die Hélfte zu reduzieren.
Ich empfehle Thnen namens der Kommissionsmehrheit
deren Antrag.

In Bezug auf die Festsetzung einheitlicher Tanztage
wurde gewiinscht, es michte diese Bestimmung an die
Spitze des Art. 6 gestellt werden. Materiell ist dies
nicht von grosser Bedeutung. Es sollen also da, wo
sich Missbriuche in dem Sinne einstellen sollten, dass
der eine Wirt an diesem, der andere am n#chsten
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Sonntag tanzen lasst, so dass schliesslich fast jeden
Sonntag Tanz ist, einheitliche Tanztage festgesetzt
werden.

Freiburghaus. Ich vertrete den Standpunkt der
Minderheit der Kommission. Das Wirtschaftsgesetz
bestimmt in Art. 26, zweiter Absatz: <« Zur Einschrin-
kung der 6ffentlichen Tanzgelegenheiten und der iibrigen
Offentlichen Belustigungen wird der Grosse Rat eben-
falls beforderlich ein Dekret erlassen.» Es soll also
ein Dekret zur Einschrinkung der Tanzgelegen-

heiten und offentlichen Belustigungen erlassen werden, .

und der Grosse Rat hat in seiner Sitzung vom 7. Februar
letzten Jahres dieser Bestimmung dadurch Rechnung ge-
tragen, dass er mit 84 gegen 28 Stimmen die Zahl der
offentlichen Tanztage auf 6 festsetate. Nun ist vom
Herrn Berichterstatter der Regierung behauptet worden,
der Grosse Rat sei damals unter dem Eindruck ge-
standen, es kionnten gegenwéirtig an einen einzelnen
Wirt nur 10 offentliche Tanzbewilligungen erteilt wer-
den. Ich mache darauf aufmerksam, dass diese Be-
hauptung nicht richtig ist, und ich verweise auf das
beziigliche Protokoll. Herr Demme fiihrte aus: <Es
ist ganz klar, dass man sich vor allem aus vergegen-
wirtigen muss, welches der gegenwirtige Zustand ist.
Nun bewilligt das gegenwirtig geltende Dekret 6 ordent-
liche Tanztage. Dazu kommen 4 ausserordentliche
Tanzbewilligungen und ferner noch, wie der Herr
Kommissionspriisident soeben abgelesen hat, diese Un-
masse von sonstigen Gelegenheiten, wie sie der § 2
der Verordnung aufzihlt. Ausserdem heisst es am
Schlusse dieses § 2, was der Herr Kommissionsprisi-
dent nicht verlesen hat: «Die bisher iiblichen Tanz-
bewilligungen an den gesetzlichen Jahrmérkten kdnnen
auch fernerhin gegen eine Gebiihr von 5 Fr. erteilt
werden. > Nun wissen wir, dass in einzelnen Landes-
teilen die Zahl der Jahrmirkte eine ziemlich grosse
ist, so dass an D, 6, 7, 8 Jahrmérkten getanzt wird.
Man kann also 18 bis 20 gesetzlich gestattete Tanz-
tage annehmen. Sie sehen aus diesem Votum, dass
der Grosse Rat durchaus im klaren war, wie viele
offentliche Tanztage per Jahr stattfinden konnen, nim-
lich nicht bloss 10, sondeérn 18 bis 20. Gegenwirtig
findet am einen Sonntag hier, am folgenden Sonntag
dort und am dritten Sonntag wieder an einem andern
Ort eine Tanzgelegenheit oder eine Volksbelustigung,
ein Grinnet, ein Gansekopfet, ein Weggliesset ete.
statt. Nach dem klaren Wortlaut des Gesetzes haben
wir die Pflicht, hier Wandel zu schaffen. Es fragt
sich nun, wie weit die Reduktion gehen soll. Zu diesem
Zwecke muss man sich klar werden, wie sich die Sache
in der Praxis macht. Es wurde auf die Bestimmung
hingewiesen, wonach der Regierungsrat befugt sei, fiir
einzelne Landesteile, Amtsbezirke oder Gemeinden ein-
heitliche Tanztage festzusetzen. Dies ist eine Bestim-
mung, die wirklich ihre guten Folgen haben wird.
Wenn man sich aber vergegenwirtigt, wie die Sache
geht, 'so muss man sich sagen, dass die Einschrinkung
nicht in dem Masse stattfindet, wie es namentlich von
der landwirtschaftlichen Bevilkerung gewiinseht wird.
Wegen der Verschiedenartigkeit der Gebriuche geht
es natiirlich nicht an, fiir den ganzen Kanton einheit-
liche Tanztage festzusetzen. Im Seeland hat man die
sog. Lesesonntage, im Jura den Dimanche des bran-
dons ete. Ich vermute deshalb, dass die betreffende
Bestimmung nur auf einzelne Bezirke oder sogar nur
auf einzelne Gemeinden ausgedehnt werden kann. Je
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kleiner man aber die Bezirke macht, desto mehr fin-
den die jungen Leute Gelegenheit, nicht nur von den
Tanzgelegenheiten innerhalb ihres Kreises, sondern
auch von denjenigen ausserhalb desselben Gebrauch zu
machen, und so werden die jungen Leute indirekt zu
Ausgaben veranlasst, und zudem wird eine Leiden-
schaft geweckt, die vielleicht ihre schlimmen Folgen
haben " kann. Dazu kommt aber noch ein weiterer

* Umstand. Es ist bekannt, dass sich an den Markt-

orten auch Tanzlokalititen vorfinden, und es wire un-
billig, wenn man die Besitzer derselben verpflichten
wollte, nur an den gesetzlichen Tanzsonntagen — an-
genommen, es seien fiir den betreffenden Bezirk 6 solche
Tanztage festgesetzt worden — tanzen zu lassen. Man
wird deshalb diesen Wirten erlauben miissen, an den
Markttagen tanzen zu lassen. Dadurch wird die Zahl
der Tanztage sofort auf 10 bis 12 erhoht. Dazu kommt
dann noch der Art. 8, welcher gestattet, geschlossenen
Gesellschaften Tanzbewilligungen zu erteilen. Wie macht
sich das in der Praxis? Wenn ein Gesangverein ein
Konzert giebt, eine Liebhabertheater-Gesellschaft eine
Auffiihrung veranstaltet etc., so heisst es jeweilen auf
den Programmen: Nach Schluss der Auffiihrung Tanz
in geschlossener Gesellschaft. Oder eine Schiitzen-
gesellschaft veranstaltet zum Schluss der Jahresiibungen
einen sog. Ausschiesset; derselbe wird publiziert, und
dabei wird wiederum bemerkt: Tanz in geschlossener
Gesellschaft. Sie sehen hieraus, dass den jungen Leuten
in reichlichem Masse Gelegenheit geboten wird, das
Tanzbein zu schwingen, und es liegt meiner Ansicht
nach in der Pflicht des Grossen Rates, in dieser Be-
ziehung nicht zu freigebig zu sein, sondern an seinem
Beschlusse vom 7. Februar des letzten Jahres fest-
zuhalten, also die Zahl der offentlichen Tanztage auf
6 festzusetzen. Es liegt dies im Interesse der Volks-
wohlfahrt, aber auch im Interesse des Bauernstandes.
Diese Tanzgelegenheiten sind fiir landwirtschaftliche
Betriebe oft von schlimmen Folgen begleitet. Der
Melker, der in einem landwirtschaftlichen Betrieb eine
ausserordentlich wichtige Rolle spielt, ldsst sich ver-
leiten, eine Tanzgelegenheit zu besuchen. Er hat den
festen Vorsatz, rechtzeitigz wieder heimzugehen, um
seinen Obliegenheiten nachzukommen. Nun weiss man
aber, wie es geht. Diese guten Vorsiitze werden leicht ver-
gessen; der Melker kommt nicht rechtzeitig heim, oder
wenn er kommt, so vermag er es in der verhiltnis-
missig schwiilen Stallluft nicht auszuhalten. Infolge-
dessen muss im letzten Augenblick fiir Ersatz gesorgt
werden; dieser Ersatz ist aber vielleicht nicht rasch
zur Hand, und die Folge kann sein, dass Euterkrank-
heiten auftreten. Auch das iibrige Dienstpersoral kommt
von solchen Tanzgelegenheiten in einem Zustand heim,
der es am folgenden Tag zur Besorgung schwerer
Arbeiten unfihig macht, was im Sommer zur Zeit der
grossen landwirtschaftlichen Arbeiten den Landwirt in
grossen Nachteil bringt.

Gestiitzt auf alle diese Thatsachen und Erwigungen
empfehle ich Ihnen namens der Kommissionsminderheit,
die Zahl der Tanztage auf 6 festzusetzen.

Hadorn. Ich wollte ebenfalls namens der Kom-
missionsminderheit sprechen. und habe den Ausfiih-
rungen des Herrn Vorredners nur wenig beizufiigen.
Ich mochte bloss darauf aufmerksam machen, dass
nach dem Antrage der Kommissionsmehrheit die
Zahl der Tanzgelegenheiten unter = Umstdnden
grosser wird als bisher. Wie Sie gehort haben, sind
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gegenwirtig 6 Offentliche Tanzsonntage vorgesehen.
Ausserdem konnte ein Wirt fiir Markttage gegen eine
Gebiihr von Fr. 5 eine Tanzbewilligung erhalten, im
iibrigen aber nur gegen eine Gebiithr von Fr. 20. In
dieser hohen Gebiihr lag einigermassen ein Sicherheits-
ventil, dass die Zahl der Tanzgelegenheiten nicht zu
gross werde, indem sich der Wirt doch fragen musste,
ob er mit Hinzurechnung der Kosten fiir Inserate, die
Musik etc. auf seine Rechnung komme. Diese Gebiihr
von Fr. 20 fillt nun weg und ebenso die allgemeinen
offentlichen - Tanztage. Infolgedessen ist es denkbar,
dass wenn in einem Dorfe z. B. 4 Wirtschaften sind,
dieselben auf dem Wege des Konveniums sich verstin-
digen, so dass der eine am ersten, der andere am
zweiten, der dritte am dritten und der vierte am vierten
Sonntag tanzen ldsst; so wiirden wir fiir die betreffende
Ortschaft nach dem Antrage der Kommissionsmehrheit
4 mal 8 oder 32 Tanzgelegenheiten erhalten. Sollte
die Gemeinde von ihrem Rechte Gebranch machen und
die Zahl der Tanzgelegenheiten auf die Hilfte herab-
setzen, so wiirden immerhin noch 16 6ffentliche Tanz-
gelegenheiten bleiben, wozu noch die Tanzbewilligungen
fir geschlossene Gesellschaften kidmen. Wenn also
in dem betreffenden Dorf eine Musikgesellschaft, ein
Minnerchor, ein gemischter Chor und ein Turnverein
existiert, so kommen zu den 16 offentlichen Tanz-
gelegenheiten noch 4—5 weitere Bewilligungen hinzu,
so dass die Zahl der Tanzgelegenheiten fiir die nim-
liche Ortschaft auf 20 und mehr ansteigt; das §st nun
doch des guten zu viel, namentlich wenn man sich in
Erinnerung ruft, dass bisher in einzelnen Bezirken,
z. B. im Niedersimmenthal, das Maximum der an einen
Wirt erteilten Tanzbewilligungen 4 betrug. Man wiirde
also die Sache sehr verschlimmbessern. Dabei ist noch
zu betonen, dass sich an den offentlichen Tanzgelegen-
heiten gewdhnlich nicht die besser situierten Leute be-
teiligen; denn diese haben in gesellschaftlichen Ver-
einigungen zum Tanzen Gelegenheit. Die offentlichen
Tanzgelegenheiten werden von denjenigen aufgesucht,
die ihr Geld sauer verdienen mussten und die es dann
bei solchen Gelegenheiten auf leichtfertize Art wieder
verthun. Auch mit Riicksicht hierauf mdchte ich Ihnen
den Antrag der Kommissionsminderheit empfehlen.

Demme. Ich michte Herrn Hadorn einiges erwidern.
Er nimmt auf die ausserordentlichen Tanzbewilligungen
gegen eine Gebiihr von Fr. 20 Bezug. Nun méochte ich
bemerken, dass in der Verordnung betreffend die Tanz-
tage vom Jahre 1880 in Bezug auf diese ausserordent-
lichen Gelegenheiten, wie Hirsmontag, Dimanche des
brandons, Pfingstmontag, Jakobstag, St-Martin ete.,
gesagt ist, es konnen jedem Wirte nach seiner Wahl
«<an je 3 dieser Tage des Jahres Tanzbewilligungen
gegen eine Gebithr von Fr. 5» erteilt werden. Und
dann ist beigefiigt: «Die bisher iiblichen Tanzbewilli-
gungen an den gesetzlichen Jahrmirkten konnen auch
fernerhin gegen eine Gebiihr von Fr. 5 erteilt werden. »
Die Sache verhdlt sich also nicht ganz so, wie Herr
Hadorn mitteilte. :

Herr Freiburghaus hat Ihnen den Standpunkt der
Kommissionsminderheit dargelegt. Ich mochte nun be-
tonen, dass die Kommission in Bezug auf die Motive,
die eine Reduktion der Tanztage als Notwendigkeit
erscheinen lassen, durchaus einig war, und ich kann
Herrn Freiburghaus versichern, dass der Regierung
und der Kommissionsmehrheit das Wohl des Volkes
mindestens ebenso sehr am Herzen liegt, wie der Kom-
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missionsminderheit., Es fragt sich nur: Wie weit soll
die Reduktion gehen? In dieser Beziehung glaube ich
nun, die Regierung und die Kommissionsmehrheit nehmen
den richtigen Standpunkt ein. Ich mdchte Herrn Frei-
burghaus nur etwas zu bedenken geben. Der Grosse
Rat soll sich wohl bewusst sein, dass die von ihm auf-
gestellten Bestimmungen fiir einen Kanton gelten, der
nahezu den fiinften Teil der Eidgenossenschaft aus-
macht; man muss sich daher, wenn sich da und dort
Uebelstinde zeigen, in acht nebmen, bei der Revision
eines Dekretes gerade ins Extrem iiberzugehen. Sie
wissen, wie verschieden in unserem Kanton die Ge-
wohnheiten, die Sitten und Gebriuche sind, wie ver-
schieden die Bediirfnisse zwischen Stadt und Land,
zwischen agrikoler und industrieller Bevilkerung sind.
Nun will man da auf einmal schablonieren. Ich glaube
nicht, dass dies richtig wire. Ich mochte iibrigens be-
merken, dass an vielen Orten weit hiufiger getanzt
wurde, als die Regierungsstatthalter auf Befragen hin
angegeben haben. Die Regierungsstatthalter gaben nur
an, wie viele Bewilligungen sie erteilt haben; es wurde
aber an vielen Orten weit mehr getanzt, indem der
Wirt keine Bewilligung einholte, sondern sich nachher
mit Fr. 5 biissen liess. In andern Gegenden dagegen
hat man sich mit 4 Tanztagen begniigt. Sic sehen auch
hieraus, dass das Bediirfnis ein verschiedenes ist. Ich
glaube nun wirklich, die Regierung und die Kommissions-
mehrheit haben, indem sie 8 Tanztage vorschlagen, das
Richtige getroffen. Die Zahl der Tanztage wird dadurch
auf ungefihr die Hilfte reduziert; das ist doch
gewiss eine schone Reduktion und entspricht dem Sinn
und Geiste des Wirtschaftsgesetzes. Regierung und
Grosser Rat haben es iibrigens in der Hand, jederzeit
eine weitere bedeutende Reduktion eintreten zu lassen,
zunichst dadurch, dass fiir gewisse Gegenden, wo Miss-
brauch getrieben werden sollte, einheitliche Tanztage
festgesetzt werden. Ich bin iiberzeugt, dass die Re-
gierung von diesem Rechte Gebrauch machen wird,
und so bald sich herausstellen sollte, dass die Reduk-
tion von 15 auf 8 Tanztage nicht geniigt, kann der
Grosse Rat eine weitere Reduktion von 8 auf 6 Tage vor-
nehmen; denn ein Dekret kann ja ohne grosse Schwie-
rigkeiten revidiert werden. Sehen wir zu, wie sich die
Sache in der Praxis machen wird, und dann konnen
wir eventuell immer noch eine weitere Reduktion be-
schliessen. Ich empfehle Ihnen den Antrag der Regie-
rung und der Kommissionsmehrheit.

Scherz. In meiner Eigenschaft als Polizeidirektor
der Stadt Bern muss ich die Antrige der Kommissions-
minderheit unterstiitzen. Herr Freiburghaus hat Ihnen,
zum Teil mit drastischen Worten, die verschiedenen Ge-
fahren geschildert, welche mit diesen vielen Tanzge-
legenheiten verbunden sind. Ich bin kein Puritaner
und mochte keine puritanischen Einrichtungen dulden;
ich méchte das Verfahren jener Jungfer, die ihr Lager
nicht aufsuchen konnte, bevor der auf dem Tisch lie-
gende «Christliche Beobachter» zugeklappt war, durchaus
nicht billigen, mochte aber doch auf folgendes aufmerk-
sam machen. Ich habe schon seiner Zeit ausgefiihrt,
dass die Verhéltnisse in der Stadt und auf dem Lande
durchaus verschiedene sind. Auf dem Lande mégen
die Tanzanlisse mehr oder weniger einen harmlosen
Charakter haben; hier in der Stadt Bern ist dies we-
niger der Fall. In der Stadt ist nicht das Tanzen die
Hauptsache, sondern das Prostitutionsunwesen. Alle
Strassendirnen.finden sich da ein, gleichzeitig aber auch
1897. 36%
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die vielen Midchen vom Land, die hier in der Stadt
dienen und gewohnt waren, Tanzbelustigungen auf dem
Land mitzumachen. Die Folge dieser 6ffentlichen Tanz-
belustigungen ist die, dass eine Masse Widerhandlungen
gegen das Strafgesetz zu verzeichnen sind, und eine
weitere Folge fiir Stadt und Land sind — ich will es
offen heraussagen — nicht wenige Paternitiitsprozesse.
Es lige daber im Interesse der Stadt Bern, so viel als
moglich darauf hinzuwirken, dass iiberhaupt keinc 6ffent-
lichen Tanzbelustigungen mehr stattfinden. Dieselben
sind auch kein Bediirfnis; denn es gicbt hier in Bern
gewiss wenig Leute, von den obersten bis zu den
untersten Klassen, die nicht irgend einem Verein ange-
horen. Jeder Arbeiter ist in einem Verein, und sollte
es solche geben, die noch in keinem Verein sind,
so wiirden sich dieselben sicher zu einem Verein solcher
zusammenthun, die keinem Verein angehiren (Heiter-
keit). Ich habe die Ueberzeugung, dass diese offent-
lichen Tanzbelustigungen nicht vom guten sind, und
ich stimme deshalb zum Antrag der Kommlsswnsmm-
derheit.

Seiler. Ich stelle mich auf den gleichen Standpunkt
wie die Regierung und die Kommissionsmehrheit; ich
habe schon bei der letzten Beratung 8 Tanzbewilligungen
empfohlen. Gegeniiber Herrn Freiburghaus, welcher be-
merkte, dass die landwirtschaftlichen Angestellten nach
einem Tanzsonntag am andern Tage zur Arbeit unfihig
seien, mochte ich bemerken, dass ich gegenteiliger An-
sicht bin. Wenn sich ein Melker einer Tanzbelustigung
hingiebt, so ist das jedenfalls besser, als wenn er in
eine Wirtschaft hineinsitzt und bis nachts 12 Ubr trinkt.
Gegeniiber Herrn Hadorn, welcher ausrechnete, es konnte
Gemeinden geben, in welchen die Zahl der Tanztage
auf 32 ansteige, mochte ich bemerken, dass dies nicht
richtig ist. Es heisst hier ja ausdriicklich: < Der Regie-
ruugsrat kann fiir einzelne Landesteile, Amtsbezirke oder
Gemeinden einheitliche Tanztage festsetzen. » Um Herrn
Hadorn entgegenzukommen, ‘der, wie er mir sagt, an
dem Worte <kann>» Anstoss nimmt, beantrage ich, die-
ses Wort durch «soll« zu ersetzen.

Ballif. Ich sehe mich veranlasst, mit wenigen, aber
nachdriicklichen Worten den Antrag der Kommissions-
minderheit zu unterstiitzen. Ich habe mit vielen andern
mit Bedauern konstatiert, dass die Kommissionsmehr-
heit von dem gefassten Beschlusse wieder abgehen und
die Zahl der Tanztage von 6 auf 8 erhdhen will. Es
ist Thnen bekannt, dass in zwei mit zahlreichen Unter-
schriften bedeckten Petitionen, die eine aus dem deut-
schen, die andere aus dem franzosischen Kantonsteil
stammend, nachdriicklich strengere Wirtschaftsvorschrif-
ten, speziell eine Einschrinkung der Wirtschaftsbelusti-
gungen aller Art, verlangt wurden. Es machte im ganzen
Lande sicher einen guten Eindruck, als man sah, dass
der Grosse Rat diesen Wiinschen in ziemlich weitgehen-
dem Masse Rechnung zu tragen suche. Um so mehr
miisste es nach meinem Dafiirhalten einen schlimmen
Eindruck machen, wenn man nun von dem vor einem
Jahre mit grossem Mebr gefassten Beschluss abgehen
und wieder zuriickbuchstabieren wiirde. Ich mochte
den Grossen Rat bitten, dies nicht. zu thun und sich
nicht durch falsch angebrachte Riicksichten bestimmen
zu lassen, von dem eingeschlagenen Wege abzugehen.
Ich will nicht wiederholen, was Herr Freiburghaus in
dieser Beziehung gesagt hat. Ich kann nur sagen, dass
er mir aus dem Herzen gesprochen hat. Er hat Ihnen
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sehr gut geschildert, welches die nachteiligen Folgen
sind, wenn sich solche Tanzgelegenheiten allzu oft wie-
derholen. Ich bitte den Grossen Rat, an seinem Be-
schlusse festzuhalten und die Zahl der Tanzbewilligun-
gen nicht auf 8 zu crhdhen.

Schwab (Bern). Ich michte Sie nur daran erinnern,
dass Sie sich vor einem Jahre mit 84 gegen 28 Stimmen
fir 6 Tanzbewilligungen ausgesprochen haben. Ich
denke, wir haben damals das Richtige getroffen, und
ich warne davor, von diesem Beschlusse zuriickzu-
kommen.

Demme. Es wird immer auf die vor einem Jahre
stattgefundene Abstimmung Bezug genommen. Ich be-
haupte nun, dass man damals unter dem Eindruck stand,
es konnen im ganzen nur 10 Tanzbewilligungen erteilt
werden, némlich die 6 ordentlichen und die 4 ausseror-
dentlichen. Als ich auf die Bestimmungen der Verordnung
aufmerksam machte, fiel mir Herr Stockmar zwei Mal
ins Wort mit der Bemerkung, ich sei im Irrtum. Ich
bin iiberzeugt, dass der Grosse Rat damals ebenfalls
glaubte, ich beﬁnde mich im Irrtum, und unter diesem
Eindruck hat sich der Rat dann fiir 6 Tanzbewilligungen
entschieden. Heute nun ist konstatiert, dass die Zahl
der Tanzbewilligungen gegenwirtig 15 bis 20 betriigt.
Wenn man vor einem Jahre von 10 — wie man als
richtig annahm — auf 6 Bewilligungen herabging, so
ist das begreiflich. Es handclt sich aber in Wirklich-
keit nicht darum, von 10 Tanzbewilligungen weiter
herabzugehen, sondern von mindestens 15. Wenn nun
beantragt wird, auf 8 Tanzbewilligungen herabzugehen,
s0 ist das geniigend, und ich mochte Sie nocchmals warnen,
nicht zu weit zu gehen. Ich erinnere Sie daran, dass
bei dem gegenwirtigen Zustande viele Wirte ver-
anlasst wurden, kostspielige Tanzlokalitiiten zu erstellen,
die 20, 30, 40,000 Fr. kosteten; wenn man nun die
Tanzbewilligungen auf 6 reduziert, so wird es diesen
Wirten unmoglich sein, aus ihren Lokalititen irgend-
welche Rendite herauszuschlager. Ich mochte den Grossen
Rat ersuchen, nicht immer auf einem Stand herumzu-
reiten, der doch dem Staate alljahrlich an Patentgebiihren
eine Million einbringt. Der Wirtestand kann denn doch
auch eine gewisse Riicksicht verlangen. Ich empfehle
Ihnen nochmals den Antrag der Regierung und der
Kommissionsmehrheit zur Annahme.

Freiburghaus. Ich mdchte gegeniiber Herrn Demme
bloss bemerken, dass wir heute nicht ein Dekret zu
Gunsten der Wirte und der Tanzsaalbesitzer ausarbeiten,
sondern zu Gunsten des Bernervolkes. Ich empfehle
Ihnen den Antrag der Kommissionsminderheit.

Miiller. Ich mochte mir erlauben, auf einen Um-
stand aufmerksam zu machen, von dem mir scheint,
die Kommissionsminderheit sei nicht ganz orientiert.
Herr Freiburghaus hat erklart, wenn man die Zahl der
Tanzbewilligungen auf 6 beschrinke, so bleiben den
Wirten an Marktorten immerhin noch dic Tanzgelegen-
heiten bei Anlass der Jahrmirkte. Das ist unrichtig;
denn die Markttage sind apsdriicklich inbegriffen. Wenn
also in einer Ortschaft 6 Jahrmirkte stattfinden, so
kann von sonstigen Tanzgelegenheiten kein Gebrauch
gemacht werden.  Etwas anderes wire es, wenn gesagt
wire, es diirfen nicht fiir mehr als 6 Tanzsonntage
Bewilligungen erteilt werden; allein es wird in dem Art. 6
iiberhaupt nur von Tanzbewilligungen im allgemeinen
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gesprochen. Bestimmt man die Zahl derselben auf 8,
wie Regierung und Kommissionsmehrheit beantragen,
so kann man auch den Marktorten gerecht werden,
so dass sie ausser an den Jahrmérkten auch noch etwa
am Birzelistag oder am  Hirsmontag tanzen lassen
konnen. Ieh habe schon das letzte Mal 8 Tanzbe-
willigungen befiirwortet und empfehle Thnen auch heute,
sich fiir diese Zahl zu entscheiden.

Rufe: Schluss!

Prédsident. Das Wort hat noch Herr Scholer.
Scholer. Ich glaube, wir streiten uns ums Kaisers
Bart; ob Sie im Art. 6 die Tanzbewilligungen auf 4,
6 oder 10 festsetzen, ist gleichgiiltig, so lange wir den
Art. 8 stehen lassen. Gestiitzt auf diesen Art. 8 kann
die in Art. 6 ausgesprochene Beschrinkung vollstindig
umgangen werden. Jeder Wirt findet Gesellschaften,
die fiir ihn die Tanzbewilligung 16sen, und dadurch
wird der ganze Art. 6 illusorisch. Der Unterschied,
den man zwischen Gffentlichem Tanz und Tanz in ge-
schlossener Gesellschaft macht, nimmt sich auf dem
Papier sehr schon aus, aber in Wirklichkeit existiert
er nicht. Ich bin daher der Ansicht, man sollte in
Art. 6 ein Maximum der Tanzbewilligungen festsetzen,
in diesem Maximum sollten dann aber alle Tanzbewilli-

gungen inbegriffen sein, also auch diejenigen an ge--

schlossene Gesellschaften. (Widerspruch.)

Président. Es ist Schluss verlangt worden, und wenn
nicht Widerspruch erhoben wird, so ist Schluss erkannt.

. Abstimmung.
1. Fiir den Antrag Seiler, im 2. Absatz das Wort

«<kann» durch «soll> zu ersetzen 58 Stimmenu.
Dagegen . . . . . . . . . . 43  >»
2. Fiir 8 Tanzbewilligungen nach An-

trag der Regierung und der Kommissions-

mebrheit . . . . . . . . . . . 385 »
Fiir den Antrag der Kommissions-

minderheit (6 Tanzbewilligungen). . . 74 »

Art. 7.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Zu diesem Artikel habe:ich nichts zu be-
merken. Die neue Fassung weicht von der frithern nur
redaktionell etwas ab.

M. Folletéte. Je profite de cette occasion pour faire
une observation en ce qui concerne la tenue de la

police des auberges, particuliérement au sujet de la

danse.

Il paraitrait, d’aprés des informations arrivées, que
dans certaines auberges on danse pour ainsi dire tous
les dimanches. On me cite le village de Courrendlin
qui en posséde une se trouvant dans ce cas: on y
danse aux sons d'un harmonica. C’est une entreprise
trés lucrative de l'aubergiste, mais enfin pareils faits
nécessitent, me semble-t-il, l'intervention de l’autorité.
Je prie done M. le Directeur de. la police de donner
des instructions aux préfets pour leur permettre de
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controler ces abus, dont la simple citation devrait suf-
fire pour que, cas échéant, ils les fassent réprimer
par les fonctionnaires préposés & la garde de la
tranquillité publique.

Der Art. 7 wird in der neuen Fassung angenommen.

Art. 8.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. In Art. 8 ist nur eine kleine Abdnderung
getroffen worden. Urspriinglich war bestimmt, dass die
Erteilung von Tanzbewilligungen an geschlossene Ge-
sellschaften den Regierungsstatthaltern zukomme. Bei
der letzten Beratung wurde dann diese Befugnis auch
fiir die kantonale Polizeidirektion beansprucht, indem
hervorgehoben wurde, es sei vorgekommen, dass ein
Regierungsstatthalter in unbilliger Weise solche Ge-
suche abgewiesen habe. Wir haben nun gefunden, man
konne den Regierungsstatthalter und die “kantonale
Polizeidirektion nicht nebencinander auffiihren, so dass
ein Verein sich nach Belieben an den Regierungsstatt-
halter oder direkt an die Polizeidirektion wenden
konne,” sondern die kantonale Polizeidirektion sei als
Rekursbehdrde zu betrachten. Wir schlagen deshalb
folgende Fassung vor: « Die Regierungsstatthalter und
im Verweigerungsfall die kantonale Polizeidirektion
konnen an geschlossene Gesellschaften Tanzbewilli-
gungen erteilen. >

In der neuen Fassung angenommen.

Art. 9.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Hier wird bloss eine redaktionelle Abéinde-
rung beantragt. ' ‘

In der neuen Fassung angenommen.

Art. 10.

Scherz. Ich mochte nur eine untergeordnete Re-
daktionsinderung beantragen, ndmlich statt < Polizei-
angestellten » zu sagen « Polizeiorganen ». Fiir Bern
z. B. wire die erstere Bezeichnung nicht zutreffend,
indem die Mitteilung an einen Beamten, nicht an einen
Angestellten erfolgt. '

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich bin einverstanden.

Heller, Berichterstatter der Kommission. 'Ebenfalls
einverstanden!
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In der neuen Fassung, mit der von Herrn Scherz
beantragten redaktionellen Aenderung, angenommen.

Art. 11.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Hier werden einige Abdnderungen beantragt.

Der vom Grossen Rate angenommene Entwurf bestimmt,

dass das Tanzen um 3 Uhr begionen diirfe. Wir sagen
nun, es diirfe schon um 1 Ubr angefangen werden. Herr
GrossratBergersetzte beiderletzten Beratung dem Grossen
Rate auseinander, junge Leute, die an Jahrmirkten von
weither kommen, kinnen nicht wohl bis 3 Uhr warten,
da sie abends bei Zeiten wieder heimgehen wollen.
Wir fanden, es liege kein Grund vor, das Tanzen nicht
schon von 1 Uhr an zu gestatten, und wir beantragen
deshalb, fiir Jahrmérkte nicht eine Ausnahme zu machen,
sondern den Beginn des Tanzens allgemein von 1 Uhr
an zu gestatten. Dafiir soll dann um 11 Uhr aufgehort
werden. Wenn man von 1 bis 11 Uhr tanzen kann,
so sollte das geniigend sein. Die Leute haben dann
Gelegenheit, noch eine Stunde lang beim Wein zu sitzen,
und um 12 Ubr ist Polizeistunde wie gewohnt.

Personlich beantrage ich, am Schlusse des Artikels
in Parenthese noch beizufiigen: « Art. 3>, um anzudeuten,
dass sich der Ausdruck <« Freinachtbewilligung > auf die
in Art. 3 angefiihrten Freinachtbewilligungen bezieht
und um der irrigen Auffassung vorzubeugen, dass bei
andern Anldssen allgemeine Freinachtbewilligungen
erteilt werden konnen.

M. Folletéte. Il paraitrait, d’aprés 1’exposé de M. le
conseiller d’Etat Joliat que Dlart. 11 a été le résultat
d’'un compromis entre différents intéréts. Il est facheux
néanmoins que lintérét spécial que je représente ici
n’ait pu &tre pris en considération dans cette enceinte.
On n’y a du reste pas pensé.

L’art. 6 vient de faire une exception concernant
certains dimanches dans les communes de la partie
protestante du canton: ces dimanches-13, la danse est
négessairement interdite par des motifs de haute con-
venance qui ne se discutent pas.

J’ai de mon cOté une observation a faire au sujet
de la fixation de I’heure ou la danse peut commen-
cer: on dit & une heure pour toutes les communes du
canton. Or, il existe dans nos communes catholiques
du Jura un service spécial, de 2 & 3 heures Paprés-
midi, chaque dimanche, — les vépres. Le Grand Con-
seil ne saurait consentir & laisser commencer la danse
au mépris de ce service divin: les mémes raisons de
haute convenance qui s’opposent, dans la partie pro-
testante du canton, & ce qu’on danse certains dimanches,
existent dans le Jura. Que si 'on veut done autoriser
l'ouverture de la danse de une & trois heures, que
cela ne concerne au moins que la partie protestante
du canton, et que chez nons l'heure de ¢rois heures
soit seule décrétée.

Je me demande 8’il ne serait pas plus sage de re-
prendre purement et simplement le texte de l'art. 11
du projet du Conseil-exécutif qui disait que la danse
ne pouvait avoir lieu que de 3 heures jusqu’a minuit,
— mettons 11 heures, car & notre avis 8 heures de
danse, c’est bien suffisant pour donner satisfaction aux
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instinets de jouissance de la jeunesse. La prolongation
de la danse jusqu’a minuit est excessive et offre, comme
M. le colonel Scherz, Directeur de la police de Berne,
’a suffisamment expliqué, de graves inconvénients, non
seulement pour la ville de Berne, mais pour toutes les
autres communes du canton; elle est de nature a plon-
ger bien des familles et des jeunes filles dans le mal-
heur.

J'estime par conséquent que si l'on ne veut pas
reprendre purement et simplement le texte du projet
primitif du Conseil-exécutif, qu’il y a lien néanmoins
de modifier Part. 11 et d’interdire la danse dans les
communes catholiques du Jura pendant la durée du
service divin. Si la jeunesse veut danser, elle a tout
loisir de le faire de 3 heures & 11 heures. Peut-étre
pourrait-on reprendre la disposition concernant les jours
de foire, mais en tous cas je vous recommande l'a-
mendement que j’ai ’honneur de vous présenter.

Hari (Reichenbach). Ich glaube, dieser Artikel ent-
halte eine Bestimmung, die nicht durchfiihrbar ist. Ich
mache z. B. auf Berggegenden aufmerksam. Im Som-
mer miissen die Aelpler zuerst die Viehware besorgen
und konnen daher erst um 9 oder halb 10 Ubr von
den Bergen herabkommen, um eine Tanzbelustigung
mitzamachen. Um 11 Uhr soll dann bereits abgebrochen
werden. Ich mochte die Polizei sehen, die das zu stande
bringt. Um diese Zeit sind die Leute gerade recht in
der Stimmung, und wenn die Polizei einschreiten wollte,
so wiirden sie sich widersetzen. Ich war fiir weniger
Tanztage, halte aber dafiir, man solle gestatten, sie
richtig auszunutzen. Es hat das durchaus keine Uebel-
stinde, im Gegenteil, wenn man zu frith abbricht, so
ziehen sich die Leute mehr in die Winkel zuriick und
treten mehr Uebelstinde zu Tage. Ich beantrage des-
halb zu Art. 11 den Zusatz: <« Jedoch kann vom Re-
gierungsstatthalter mit = Einwilligung der Ortspolizei-
behorden die Zeit von 11 Uhr auf 2 Uhr nachts ver-
lingert werden. »

Heller, Berichterstatter der Kommission. Ich mdochte
den von Herrn Folletéte gedusserten Bedenken wirk-
lich Rechnung tragen, und zwar kann dies nach mei-
nem Dafiirhalten am besten dadurch geschehen, dass
man die alte Fassung wihlt. Auch in protestantischen
Orten kommt es vor, dass am Sonntag nachmittag
Kinderlehre stattfindet, und da wire es wirklich sto-
rend, wenn schon von 1 Uhr an getanzt wiirde. Ich
beantrage daher personlich, die alte Fassung wieder
aufzunehmen.

Was dagegen den Antrag des Herrn Hari betrifft,
so konnte ich demselben nicht. beipflichten. Einmal
muss man doch aufhoren, und ich glaube, 12 Uhr sei
die richtige Zeit. Ich begreife ganz gut, dass dies fiir
gewisse Gegenden vielleicdt etwas unbequem ist. Allein
es ist eben schwer, ein Dekret aufzustellen, das allen
Landesgegenden gleichmissig passt, und es miissen sich
eben diejenigen Gegenden, die es betrifft, in die auf-
gestellten Bestimmungen fiigen.

v. Erlach. Ich kann der Ansicht des Herrn Kom-
missionsprisidenten nicht beistimmen, sondern wiinsche,
man mochte den Art. 11 in der neuvorgeschlagenen
Fassung annehmen und den Schluss des Tanzens auf
11 Ubr ansetzen. Die Kommission ging von folgenden
Erwigungen aus. Die Polizeistunde ist auf 12 Ubr
festgesezt. Wenn man nun bis 12 Uhr tanzen lisst, so
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ist es unmoglich, die Wirtschaft anch um 12 Uhr zu
schliessen. Es ist deshalb notig, den Sechluss des Tan-
zens auf eine etwas frithere Zeit anzusetzen, damit die
Leute nach dem Tanzen Gelegenheit haben, sich noch
etwas zu restaurieren, um dann um 12 Uhr die Wirt-
schaft zu verlassen.

Berger. Ich mochte Ihnen den Antrag des Herrn
Kommissionsprisidenten angelegentlichst zur Annahme
empfehlen. Die frithere Fassung des Art. 11 wurde
gewihlt mit Riicksicht darauf, dass die Verhiltnisse an
Markttagen und Tanzsonntagen vollstindig verschie-
dene sind. An Markttagen wiinschen die jungen Leute
mit dem Tanzen vor 3 Uhr zu beginnen, wogegen sie
dann auch frither aufhGren und heimgehen. Etwas
anderes ist es natiirlich an einem Sonntag. Da kann
man ganz gut den Schluss der Kinderlehre abwarten,
aber dann dafiir eine Stunde spiter schliessen. Ich
bitte die Herren, diese Verschiedenheit im Auge zu
behalten und daher den Art. 11 in der friithern Fas-
sung anzunehmen.

Scherz. Ich michte Ihnen eine neue Fassung zur
Annahme empfehlen. Dieselbe erreicht so ziemlich alles,
was man mit der vorliegenden Fassung bezweckte,
besitzt aber die Nachteile dieser letztern nicht. Man
hat seiner Zeit angenommen, es geniige, wenn man
den Tanz wihrend 9 Stunden gestatte, und es wird
kaum viele Leute geben, welche linger als 9 Stunden
anhaltend tanzen. Nun mochte Herr Berger an Jahr-
mirkten mit dem Tanzen frither beginnen ; Herr Folletéte
mochte aus kirchlichen Griinden an Sonntagen nicht
vor 3 Uhr beginnen, und wir in der Stadt Bern hitten
das grosste Interesse daran, dass um 11 Uhr geschlossen
wiirde. Ich glaube nun, man konnte allem dem durch
folgende Fassung gerecht werden: « An offentlichen
Tanztagen darf 9 Stunden und nicht iiber die Polizei-
stunde hinaus getanzt werden. Der Beginn der Tanz-
belustigung wird duarch Gemeinderatsbeschluss festge-
setzt. » Ich glaube, durch diese Fassung wire allen
Bediirfnissen Rechnung getragen.

Ballif. Ich glaube, man sollte den gefallenen Be-
merkungen nach beiden Seiten hin Rechnnug tragen,
allerdings nicht gerade in der Weise, wie Herr Scherz
es beantragt. Ich halte dafiir, sowohl die Bemerkung
des Herrn Folletéte, als diejenige des Herrn v. Erlach
habe ‘ihre Berechtigung. Ich beantrage Ihnen deshalb,
um beiden Richtungen Rechnung zu tragen, zu sagen:
« An dffentlichen Tanztagen darf von 3 Uhr nachmittags
bis 11 Ubr nachts getanzt werden. »

M. Jacot. Je suis d’accord avec la proposition de
reprendre I’ancien article 11 et de dire que les danses
publiques commenceront 4 3 heures aprés-midi pour se
terminer a minuit. J’ai déja émis des craintes au sein
de la commission au sujet de la fixation de I’heure
@ 11 heures. Je m’explique difficilement comment dans
la pratique une pareille disposition pourrait &tre ap-
pliquée. Malgré tout, I'on danserait jusqu’a minuit, et
il ne se trouverait pas d’agents de police pour faire
rapport. Il me semble aussi que pour plus de clarté
dans le décret, au sujet des heures de fermeture, il
vaut mieux s’en tenir aux dispositions renfermées dans
l'art. 11: «<La danse commence a 3 heures pour se
terminer & minuit. »
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Scholer. Ich beantrage, die neue Fassung des
Art. 11 stehen zu lassen, dazu aber noch folgenden
Zusatz aufzunehmen: «An Sonn- und Festtagen da-
gegen darf erst von 3 Uhr nachmittags an getanzt
werden.» Damit ist dem Bedenken des Herrn Folle-
téte Rechnung getragen. Dass man den Schluss aut
11 Uhr ansetzen muss, ergiebt sich von selbst, wenn
man keine Freinachtbewilligung erteilen will; es ist
unmdglich, um 12 Uhr Feierabend zu machen, wenn
man bis um diese Zeit tanzt.

Weber (Graswyl). Nach meiner Auffassung steht
der Art. 11 mit dem Art. 3 im Widerspruch. In Art. 3
ist gesagt, der Regierungsstatthalter konne «Vereinen
und gesellschaftlichen Vereinigungen » Freinachtbewilli-
gungen erteilen, und in Art., 11 heisst es dann, den
betreffenden <« Wirtschaften>, d. h. also den Wirten,
diirfen Freinachtbewilligungen nicht erteilt werden. Ich
halte aber dafiir, an solchen Tagen sollen iiberhaupt
keine Freinachtbewilligungen erteilt werden. Ich be-
antrage deshalb, zu sagen: «Freinachtbewilligungen
diirfen an solchen Tanztagen nicht erteilt werden. »
Im iibrigen mochte ich den Antrag der Kommission
und der Regierung empfehlen. Wenn bis 12 Uhr ge-
tanzt wird, so ist es unmdoglich, die Wirtschaft um diesc
Zeit zu schliessen. Wollte man sich der Ansicht des
Herrn Kommigsionspriisidenten anschliessen, so miisste
man gestatten, die Wirtschaft bis 1 Uhr offen zu halten.
Unter dieser Bedingung konnte ich mich dem Antrag
des Herrn Heller anschliessen.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Was die Tanzzeit anbetrifft, so will ich mich
dem Antrage des Herrn Kommissionsprisidenten an-
schliessen, womit auch dem Antrage des Herrn Folle-
téte geniigend Rechnung getragen wird. Ich halte es
fiir richtiger, das Tanzvergniigen bis zu der Zeit zu
gestatten, wo die Wirtschaft geschlossen werden muss;
die Leute werden wihrend der Zwischenpausen des
Tanzens oft genug zu einem Glase Wein kommen, so
dass es nicht notig ist, ihnen noch extra von 11 bis
12 Uhr Gelegenheit zu geben, tiefer in das Glas zu
schauen. Bei der letzten Beratung pflichtete auch
die Mehrheit des Grossen Rates dem nimlichen An-
trage bei.

Prisident. Die Diskussion ist geschlossen. Wenn ich
Herrn Folletéte vorhin richtig verstanden habe, so
nimmt er den friihern Artikel wieder auf mit der ein-
zigen Ausnahme, dass er die Schlussstunde auf 11 Uhr
festsetzen will, statt auf 12 Uhr?

Folletéte. Ich schliesse mich dem Antrage des Herrn
Ballif an; er hat den ndmlichen Antrag gestellt.

Abstimmung.

1. Der Antrag der Regierung, nach «Freinacht-
bewilligung » einzuschalten «(Art. 3)>, ist nicht be-
stritten ; das n#mliche gilt vom Antrage des Herrn
Weber, zu sagen: «Freinachtbewilligungen (Art. 3)
diirfen an solchen Tanztagen nicht erteilt werden. »

2. Eventuell:

I. Bereinigung des Art. 11, neue Fassung:

1. Fiir den Zusatz Hari . . Minderheit.
2. » > »  Scholer . 76 Stimmen.
Dagegen Minderheit.
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II. Bereinigung des Art. 11, alte Fassung:
Fiir 12 Uhr nach Entwurf

(gegeniiber dem Antrag
Ballif) ; Minderheit.
III. Fiir den so beremlgten Art. 11,
neu z 57 Stimmen.

alt . . . . . . . . . 53 »
Detinitiv: ;
Fiir Festhalten an dem eventuell angenommenen,
bereinigten Art. 11 neu (gegeniiber dem Antrag Scherz)
Mehrheit.

Ein Antrag des Herrn Diirrenmatt, hier abzu-
brechen und eine Nachmittagssitzung abzuhalten, bleibt
in Minderheit. .

Art. 12,

Diirrenmatt.: Der Art. 12 enthiilt eine der Ausnabmen,
wie man sie schon oft gemacht hat, zu Gunsten der
sog. Fremdenindustrie. Ich. gebe zu, dass man die
Fremdenhotels unter etwas andern Gesichtspunkten be-
handeln muss, als die andern Gasthofe. Allein die hier
aufgestellte Bestimmung scheint mir doch zu weit zu

gehen, wonach in Kurhdusern und Eremdenpensionen.

ohne Bezahlung einer Gebiihr, lediglich nach Anzeige
an den Regierungsstatthalter, jederzeit getanzt werden
kann. Mit dieser Bestimmung streichen Sie - alle vorigen
Paragraphen fiir das ganze Oberland und fiir jedes
Hotel, das anschreibt «Kurhaus> oder «Fremden-
pension >, durch. Gestiitzt auf diese Bestimmung kann
ein Gasthof, der anschreibt < Kurhaus » oder « Fremden-

pension », jeden Tag tanzen lassen, nicht bloss 6 oder

8 mal im Jahre. Es bedarf nur einer Anzeige an den
Regierungsstatthalter; eine Gebiibr ist nicht zu bezahlen.
Gegen ein solches Vorrecht mochte ich doch einen
Gegenvorschlag machen.
tragt, die Bestimmung zu streichen, will nun aber nicht
mehr so weit gehen, weil ich finde, man miisse mit
einander leben. ‘Allein ich méchte . doch, dass kein
Missbrauch getrieben wird, und deshalb schlage ich vor,
die Worte «ohne Bezahlung einer Gebiihr » zu ersetzen
durch: « gegen Bezahlung einer Gebiihr von je Fr. 5:».
Wenn ein Wirt im untern Teil des Kantons, der durch
die schiarfern Bestimmungen in seinen Interessen sich
verletzt glaubt, indem er vielleicht einen grossen Tanz-
saal hat erstellen lassen, der Fr. 40,000 und noch mehr
kostete, dem Gesetze eine Nase drehen will, so lisst
er einfach ein neues Schild malen mit der Aufschrift
« Kurhaus » oder «Fremdenpension>», und dann kann
er jeden Tag tanzen lassen. Dem mochte ich ent-
gegentreten und doch auch eine -Gebiihr vorsehen,
wie es frither fiir die Tanzsonntage der Fall war.

Seiler. Ich muss dem Antrage des Herrn Diirren-
matt entgegentreten und zwar aus Griinden, die man
hier ganz gut sagen darf. Es kommt oft vor, dass in
einer Pension auf einem Berg eine Gesellschaft von
vielleicht 8, 9 oder 10 Personen beieinander ist; im

Ich hatte seiner Zeit bean-.
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Salon befindet sich ein Klavier, und die Gesellschaft
beschliesst, noch ein T#nzchen zu machen. Soll man
nun in einem solchen Falle zuerst Fr. 5 nach Iiter-
laken tragen, damit man tanzen darf? Wenn iibrigens
Herr Diirrenmatt glaubt, mit dieser Bestimmung solche
Tanzanlisse verhindern zu konnen, so ist er im Irr-
tum. Wegen dieses Fiinflivres wiirden die Hoteliers
gleichwohl tanzen lassen. Es kommt das iibrigens
nicht so oft vor, etwa an Regentagen, und da darf man
dic Leute doch gewiss etwas tanzen lassen. In andern
Landesteilen, im Emmenthal, im Oberaargau, z. B. in
Herzogenbuchsee, wird es auch vorkommen, dass die
jungen Leute abends etwa zusammenkommen und bei
den Kliugen einer Mundharfe ein wenig tanzen. Da
miisste man dann auch eine Gebiihr von Fr.5 ver-
langen! Ich beantrage also, den Antrag des Herrn
Diirrenmatt abzulehnen.

M. Fleury. Dans le cas ' ou la proposition de M.
Diirrenmatt serait acceptée, je propose que cette somme
de fr..5 soit versée dans la caisse cantonale des
pauvres.

S’il est juste que les familles riches se réjouissent,
il est juste aussi de penser aux :pauvres. /

Ruchti.  Ich mochte doch davor warnen, auch noch
hier der Fremdenindustrie Schwierigkeiten zu bereiten.
Die Hoteliers sind schon jetzt doppelt besteuert; will
man sie nun dreifach besteuern? Ohnehin miissen sie
alles aufbieten, um der Schweiz die Fremdenindustrie,
die uns alljihrlich 400 Millionen ins Land bringt und
die Prosperitit-der Schweiz ausmacht, zu erhalten. Ich
finde deshalb, es sei nicht am Platz, der Fremden-
industrie immer noch weitere Schwierigkeiten zu be-
reiten. Neben dem Genuss der Naturschonheiten wollen
sich die Fremden auch noch etwas unterhalten. -Zu
diesem Zwecke arrangiert man in den Hotels gelegent-
lich eine sog. Soirée dansante, und das nun auch noch
mit einer Steuer zu belasten,. davor michte ich warnen.
Ich empfehle Ihnen den Art. 12 in der vonllegenden
Fassung zur Annahme.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Ieh mache nur darauf aufmerksam, dass fiir
Bewilligungen an geschlossene Gesellschaften keine
Gebiibr verlangt wird. Nun fallen solche Soirées dan-
santes in Fremdenhotels ‘auch unter die Rubrik «Tanz
in geschlossener Gresellschaft » ; ich glaube deshalb nicht,
dass man eine Gebiihr verlangen sollte.

Scholer. Ich beantrage, die Worte «nach vorheriger
Anzeige an den Regierungsstatthalter » zu streichen.
Wie Herr Seiler ausfiihrte, ist es nicht moglich, den
Regierungsstatthalter jedesmal anzufragen. Oft ist es
der reinste Zufall, dass den Leuten einfillt, sie wollen
noch etwas tanzen. Man soll 'der Fremdenindustrie
entgegenkommen und den Wirt nicht zwingen, jeweilen
2 oder 3 Stunden weit zu gehen, um dem Regierungs-
statthalter Anzeige zu machen.

Tschiemer. Es verhilt sich in der That so, wie
Herr Scholer soeben ausfilhrte. Wenn in einem weit
abgelegenen Bergdirfchen eine Fremdenpension besteht,
wie soll man da jeweilen den Regierungsstatthalter
vorher anfragen, wenn es einer Gesellschaft von Eng-
lindern einfillt, noch etwas zu tanzen! Ich mochte
deshalb den Antrag des Herrn Scholer unterstiitzen.



(8. Februar 1897.)

Dagegen mochte ich mich gegen den Antrag des Herrn
Diirrenmatt aussprechen. Es wiirde sich ldcherlich
machen, wenn man den Fremden, die abends noch
etwas tanzen wollen, sagen miisste, das koste Fr. 5,
d. h. es werde, mochte ich fast sagen, eine Strafe
damuf gelegt.

Jollat Polizeidirektor, Berlchterstattel des Regierungs-
rates. Ich beantrage, den Antrag des Herrn Scholer
zu verwerfen. Es ist wirklich nicht zu viel verlangt,
wenn man die betreffenden Hotels zu einer vorherigen
Anzeige verptlichtet. Im Interesse der notigen Kontrolle
muss doch die Polizei erfaliren, dass in diesem oder
jenem Hotel einfach eine Tanzbelustigung fiir die Giste
und kein Offentlicher Tanz abgehalten wird. Ich kann
in dieser Anzeigepflicht nichts Vexatorisches erblicken,
da ja eine telephonische Meldung an das Regierungs-
statthalteramt geniigen wird.

Zehnder. Ich glaube doch, man gehe in Bezug
auf die Einschrankungen zu weit. Wenn eine Gesell-
schaft aufs Land kommt, und es hat jemand eine Hand-
oder Mundharfe bei sich oder es steht ein Klavier
zur Verfiigung, so sehe ich nichts Boses darin, wenn
schon etwas getanzt wird; es ist das eine gute Turn-
fibung und jedenfalls besser, als wenn einer, so bald
er am Mittag den Loffel weggelegt hat, den ganzen
Tag jasst. Ich finde also, man solle mit den Ein-
schrinkungen nicht zu weit gehen; wir sind ja -auch
einmal jung gewesen!

Scherz. Ich glaube wirklich, die vorherige Anzeige
an den Regierungsstatthalter habe praktisch keinen
Wert. Der Regierungsstatthalter hat kein Interesse
daran, zu wissen, ob getanzt wird oder nicht, wenn
er nicht das Recht hat, einzuschreiten. Dieses Recht
hat er aber nur, wenn man sich gegen die Gesetze
vergeht. Wie soll, wenn in Adelboden ein paar Eng-
linder einig werden, sie wollen abends tanzen, uas
nach Frutigen berichtet werden oder von St. Beaten-
berg nach Interlaken?

Diirrenmatt. Einzelne der Herren Redner &ussern
sich in einer Weise, als ob man in den Hotels nirgends
ein Telephon oder einen Telegraph hesitzen wiirde,
den man beniitzen kann, so gut als man mittelst Tele-
phon oder Telegraph auch andere Dinge schnellstens
in der Amtsresidenz bestellt.

Seiler. Ich mochte Herrn Diirrenmatt darauf auf-
merksam machen, dass die Hotels allerdings Telephone

besitzen, nicht aber die Regierungsstatthalterimter!
(Heiterkeit.)
M. Folletéte. Quand les étrangers viennent chez

nous, nous les recevons bien pour toutes sortes de
raisons. Puis, la Suisse a toujours passé pour un pays
hospitalier. Je ne voudrais donc pas qu’'en exagérant
les formalités administratives, on lui enlevét ainsi son
renom, qui est une partle de sa gloire.

Je serais par conséquent tout i fait d’accord de
biffer la formalité absolument inutile qui congiste &
avertir le préfet quand il y a une soirée organisée dans
un hotel. Qu’'est-ce que cela peut bien faire au préfet,
je vous le demande! On sait d’avance que les gens
qui fréquentent les hotels sont de bonne compagme,
quil ne saurait 8’y produire des désordres:
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Deux ou trois familles sont assemblées; une dame
se met au piano, joue des airs de danse; que les jeunes
gens en veuillent prendre prétexte pour danser aux
sons de cette musique, est-ce donc la peine d’exiger
une finance pour ce petit bal improvisé? Ce serait
quelque peu ridicule, avouez-le. Sous ce rapport, je
ne partage pas I'opinion de M. Diirrenmatt. Cette petite
vexation est bien inopportune. Recevons les étrangers
comme ils doivent étre regus, et qu'il en vienne beau-
coup; puis, quand ils sont en séjour dans notre pays,
tachons de les y retenir de facon & les engager sinon
a y rester, du moins a y revenir plus tard: c’est la
la politique que I’on doit tenir & 1’égard des hotels.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Ich mdchte nur bemerken, dass diese vorherige
Anzeige an den Regierungsstatthalter nichts neues ist;
sie warde schon in der frithern Beratung vorgesehen,
und es hat damals niemand eine Einwendung gemacht.

M. Fleury. Auvu des explications données au Grand
Conseil, et prévoyant que la proposition de M. Diirren-
matt ne réunira pas la majorité, je retire la mienne.
(Rires.)

Abstimmung.
1. Fiir den Entwurf (gegeniiber dem Antrag Diirren-

matt) . . Mehrheit.
2. Fir den Entwurf (gegenuber dem
Antrag Scholer) . P Minderheit.

Art. 13.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Hier wurde hinzugefiigt, dass schulpflichtige

Kinder bei der Tanzmusik nicht verwendet werden

diirfen. Herr Scherz hatte in der letzten Beratung
einen beziiglichen Antrag gestellt; wir mussten die Be-
rechtigung einer solchen Bestimmung anerkennen und
dieselbe ins Dekret aufnehmen, obschon ihre Durch-
fihrung oftmals auf Schwierigkeiten stossen wird. Man
hat sich auch gefragt, wer verantwortlich sei, die Eltern
oder der Wirt, wenn schulpflichtige Kinder auf einem
Tanzboden angetroffen werden. In dieser Beziebung
haben wir gefunden, es sei schliesslich Sache des Wirtes
und des Wirtschaftspersonals, dafiir besorgt zu sein,
dass Widerhandlungen gegen diese Vorschrift nicht
geduldet werden.

Zehnder. Es scheint mir, der Art. 13 gehe etwas
weit. Dass Kinder offentlichen Tanzbelustigungen nicht
beiwohnen sollen, damit bin ich einverstanden. Da-
gegen mochte ich nicht so weit gehen, die Verwendung
von Schulkindern fiir die Musik zu untersagen. Ich
beantrage deshalb, den Art. 13 in der alten Fassung
anzunehmen.

Scholer. Ich beantrage folgende Fassung: «Schul-
pflichtigen Kindern ist der Zutritt zu Tanzbelustigungen
ohne Aufsicht untersagt . .. .. ». Ich sehe nicht ein,
weshalb Gffentliche Tanzbelustigungen fiir die Moralitét
der Jugend gefihrlicher sein sollen, als geschlossene.
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Abstimmung.
1. Eventuell: Fiir den Art. 11 neu (gegeniiber

dem Antrag Scholer) . . . . . . Mehrheit.
2. Definitiv: Fiir Festhalten an diesem
Beschluss (gegeniiber dem Antrag Zehnder) >

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Der Redacteur:

Rud. Schwaraz.

Neunte Sitzung.

Donnerstag den 4. Februar 1897,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Viceprisident Bigler.

Der Namensaufruf verzeigt 97 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 109 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung: die Herren Aegerter, Blaser, Boinay,
Brand, Biihler, Burrus, Chodat, Choffat, Cuenat, Cuenin,
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Dubach, Elsisser, Friedli, Grieb, v. Griinigen, Gugger,
Hari(Reichenbach), Hegi, Hennemann, Hiltbrunner, Horn,
Hostettler, Houriet (Courtelary), Houriet (Tramlingen),
Imhof, Jutzeler, Kaiser, Kramer, Krebs (Eggiwyl), Kunz,
Lanz, Laubscher, Migli, Marschall, Mérat, Michel (Inter-
laken), Mosimann (Langnau), Miiller, Péquignot, Dr.
Reber, Reichenbach, Reymond, Roth, Schir, Scheid-
egger, Scholer, Senn, Stettler (Bern), Stucki (Nieder-
hiinigen), Tanner, Voisin; ohne Entschuldigung ab-

wesend sind: die Herren Anken, Arm, Béguelin, Berger,

Beutler, Blosch, Boss, Brahier, Buchmiiller, Choulat,
Comment, Comte, Coullery, Droz, Etter (Jetzikofen),
Fahrny, Gouvernon, Gurtner (Lauterbrunnen), Gyger,
Héberli, Hadorn, Hari (Adelboden), Hauser, Henzelin,
Hubacher (Twann), Hubacher (Wyssachengraben), Hugg-
ler, Jacot, Jenni, Kisling, Klening, Kuster, Ledermann,
Leuenberger, Marchand, Marolf, 'Marti, Michel (Mei-
ringen), Morgenthaler (Leimiswyl), Morgenthaler (Ursen-
bach), Moschard, Mouche, v. Muralt, Rieder, Robert,
Rollier,Rilegsegger, Schirer, Schmid, Schiipbach, Stauffer,
Steiner, Stettler (Lauperswyl), Thonen, Ti¢che, Wilchli
(Alchenfliib), Wenger, Wolf. ¥

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird abge-
lesen und genehmigt.

Das Prasidium macht Mitteilung von der Zuschrift
eines J. Leuenberger in Rothrist, der den Grossen Rat
um ein Darleihen von Fr. 200—250 ersucht, um seine
Erfindung des Perpetuum mobile weiter verfolgen zu
konnen. Das Prisidium beantragt, iiber die Zuschrift
zur Tagesordnung zu schreiten.

Zustimmung.

Ferner teilt das Prisidium wmit, dass die Motion
der Herren Burger und Mitunterzeichner nicht behan-
delt werden kionne, weil sich die Regierung noch nicht
damit beschiftigt habe und der Motionssteller selber
die Verschiebung wiinsche.

A .
Tagesordnung:

Bericht betreffend Ausschmiickung des Grossratssaales
mit Wandmalereien.

Gobat, Erziehungsdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Herr Grossrat Feller hat seiner Zeit in Ver-
bindung mit einigen Kollegen den Antrag gestellt, es
mochte untersucht werden, ob nicht der Grossratssaal
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durch Anbringung von Wandmalereien dekoriert werden
konnte. Auf den Antrag der Regierung wurde die Motion
- erheblich erklart und die Regierung beauftragt, iber
diese Frage Bericht und Antrag zu bringen. Die Re-
gierung hat sich dieser Aufgabe sofort unterzogen, und
da sie selber der Ansicht war, der Grossratssal sehe
etwas allzu niichtern aus, so war sie sehr geneigt, alles
zu thun, um zu ciner kunstvolleu Ausschmiickung des
Grossratssaales zu gelangen. Da ich damals Regie-
rungsprisident war, wurde ich vom Regicrungsrat mit
der Einleitung der nétigen Vorkehren betraut. Ich wandte
mich zuerst an das akademische Kunstkomitee in Bern
mit dem Ersuchen, ein Programm fiir die Ausschmiickung
des Grossratssaales auszuarbeiten. Dies geschah. Das
akademische Kunstkomitee teilte der Regierung seine
Ansicht iiber das Unternehmen mit, bestimmte diejenigen
Teile des Saales, die ausgeschmiickt werden konnten
und gab fiir die Kiinstler die notige Anleitung, wie man
dic Ausschmiickung verstanden wissen mochte. Das
Programm wurde dann gedruckt und mit einer Skizze
des Grossratgsaales versehen. Darauf erfolgte eine Preis-
ausschreibung unter den in der Schweiz und im Aus-
land wohnenden schweizerischen Kiinstlern. Dieselben
wurden eingeladen, fiir die Ausschmiickung der west-
lichen Wand des Grossratssaales — denn. nach der An-
sicht des akademischen Kunstkomitees wiirden sich die
iibrigen Teile zu einer Dekoration nicht eignen —
Skizzen einzureichen. Bis zum Ablauf der hiefiir fest-
gesetzten Frist langten 10 Skizzen ein und zwar sehr
verschiedenen Inhalts. Immerhin betrafen die meisten
derselben, wie zu erwarten stand, Schlachten; es waren
sozusagen alle Hauptepochen der bernischen Geschichte
vertreten. So war die Zeit der Griindung der Stadt
Bern durch einen Entwurf vertreten, ferner der Kampf
an der Schosshalde, die Heldenthat des Walo v. Greyerz,
die Schlacht von Laupen (durch mehrere Entwiirfe), die
Schlacht von Murten, die Reformation und endlich die
letzten Treffen unter der alten Bernerrepublik bei-Frau-
brunnen, im Grauholz und bei Neuenegg. Zur Priifung
der Entwiirfe war vom Regierungsrat ein aus 7 Per-
sonen bestehendes Preisgericht bestellt worden. Das-
selbe priifte die Entwiirfe in zwei Sitzungen und kam
zu dem Ergebnis, dass von den 10 Skizzen nur 4 pri-
miert werden konnten und zwar eine mit einem zweiten
und drei mit einem dritten Preis; das Preisgericht fand
also, es verdiene keine der eingereichten Skizzen den
ersten Preis. Einige der Kiinstler bhatten sich keine
klare Vorstellung von den Dimensionen des Saales ge-
macht, obschon dieselben angegeben waren, so dass sie
Figuren zeichneten, die bei der Ausfithrung viel zu klein
ausgefallen wiren.

Es handelt sich nun darum, ob wir der Angelegen-
heit weitere Folge geben wollen oder nicht. Ich war
auch Mitglied des Preisgerichts, und ich muss gestehen,
dass mir von allen Skizzen keine besonders gefallen
hat. Vor allem aus bin ich gegen die Ausfiithrung irgend
eines Schlachtenbildes. Nach meiner Ansicht sagt ein
solches Schlachtenbild nichts; sie sind so ziemlich alle
gleich und unterscheiden sich nur, je nach der Zeit,
durch die verwendeten Waffen. Diese Schlachtenbilder
reigen eine allgemeine Morderei, weiter nichts. Wiirde
ein solches Schlachtenbild in diesem Saale angebracht,
so kdnnte dasselbe ebenso gut eine Schlacht darstellen,
die in Frankreich oder Deutschland stattfand, als eine
solehe aus der bernischen Geschichte. Da.ich aber
personlich sehr wiinschte, es mochte doch eine Deko-
ration des Grossratssaales crzielt werden, so untersuchte
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das Preisgericht, ob auf Grund der eingelangten Skizzen
eine Dekoration wirklich stattfinden konne. Die Schluss-
ansicht. der Jury ist nun folgende:

« Die Jury ertaubt sich indessen beizufiigen (also
nachdem sie vom. Resultat der Preisausschreibung Mit-
teilung. gemacht hatte), da keiner der Entwiirfe sich
direkt zur Ausfithrung eignet, iiberdies nicht alle Kiinst-
ler die geniigende Sicherheit bieten, ein wirklich be-
friedigendes und monumentales Gemilde ausfiihren zn
konnen, dass es sich fiir den Fall, dass der Regierungs-
rat in der Angelegenheit weitere Schritte thun wollte,
empfehlen wiirde, entweder unter den 4 oben genannten
Kiinstlern cine engere Konkurrenz zu veranstalten, in
welcher Entwiirfe in grisserem Massstab und eine in der
wirklichen Grosse ausgefiihrte Figur verlangt wiirden,
oder von einem Maler Proben seiner Kunst in der wirk-
lichen Grosse zu verlangen. »

‘Schon vor dem Zusammentritt des Preisgerichtes
hatte einer der Preisrichter, ndmlich unser bekannter
nationaler Kiinstler Anker, seine Ansicht iiber die Aus-
schmiickung des Grossratssaales ausgesprochen und zwar
bevor er irgend ecine Skizze gesehen hatte. Herr Anker
geht von dem Grundsatze aus, der bernische Grossrats-
saal sei zur Aufnahme von Wandmalereien nicht geeig-
net, indem schon die ganz moderne Form desselben
mit der Anbringung von Freskomalereien nicht im Ein-
klang stehe, namentlich -aber deshalb, weil der Saal
zu niedrig sei, um grosse Freskomalereien anzubringen.
Die Figuren miissten natiirlich ziemlich gross ausgefiihrt
werden, damit sie irgend welche Wirkung hitten. Ferner
miisste man die Figuren, damit iiber dem Sujet noch
geniigender Raum fiir die Darstellung des Himmels,
der Natur iibrig- bliebe, ziemlich tief herabsetzen, was
zur Folge hitte, dass die Figuren durch die an der
Wand sitzenden Mitglieder des Regierungsrates zum
Teil verdeckt wiirden. Man miisste deshalb, wenn die
Sujets zur Geltung kommen sollten, den Grossratssaal
in der Weise uméndern, dass die zu dekorierende Wand
von Sitzen, abgesehen vom Prisidentenstubl, vollstéin-
dig frei wiirde. Allein mit Riicksicht auf die Dimen-
sionen des Saales konnen die Sitze auf den beiden
Seiten des Prasidentenstuhles unmoglich entbehrt werden.
Man miisste also die Sujets, damit sie nicht durch die
davor sitzenden Personen verdeckt werden, weiter
hinaufriicken, und dann wire nicht mehr geniigend Platz
zur Anbringung des Himmels. Herr Anker erwéhnt
auch andere #hnliche Sile und bemerkt, iiberall, wo
man Dekorationen angebracht habe, befinden sich die
Malereien ungefihr auf der Hohe der Tribiine. Erst
dann erzielen sie eine richtige Wirkung. In dieser Hohe
konnen aber in unserem Saale die Sujets unmoglich
angebracht werden. Herr Anker sagt deshalb am Schlusse
seines Schreibens, eine Dekoration der beiden grossen
Flichen zu beiden Seiten des Prisidentenstuhles er-
scheine ihm inopportun. Wie wir vernommen haben,
war der Grossratssaal frither ganz anders eingerichtet.
Er hatte ein &dhnliches Aussehen wie der Regierungs-
ratssaal und dic Riume der Staatskanzlei; er war ge-
wolbt, und die Wirkung desselben muss sicher eine sehr
schone gewesen sein. Hitte man diese Form beibe-
halten, dann hitte man ganz gut Malereien anbringen
konnen, die zum Teil die Wand, zum Teil auch die
Wolbung bedeckt hitten, wie man dies ja bei Fresko-
malereien sehr oft sieht Bei der modernen und etwas
tanzsaaldhnlichen Restauration des Saales dagegen ist
eine Ausschmiickung durch grosse Freskomalereien mehr
oder weniger ausgeschlossen.

1897. 3%
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Die Baudirektion, welche ebenfalls um ihre tech-
nische Ansicht angegangen wurde, sagte .iiber die An-
gelegenheit, nachdem sie von dem Briefe des Herrn
Anker Kenntnis genommen hatte, folgendes: « Die Be-
denken des Herrn Malers Anker sind hierseitiger An-
sicht nach ganz begriindet. Sowohl die Winde des
Saales, als auch seine ganze ziemlich plumpe Gestaltung,
als auch die weisse Gypsdecke passen nicht zu Wand-
gemilden. Bringt man die Bilder an, so wird dies zur
volligen Umgestaltung des Saales fiihren miissen.» Die
Baudirektion teilt also, wie Sie horen, die Ansicht des
Herrn Anker.

Nun kénnen wir im gegenwirtigen Augenblick nach
meiner Ansicht nicht daran denken, den Grossratssaal
zu renovieren und ihm eine andere Gestaltung zu geben.
Vielleicht muss spiter einmal eine vollstindige Reno-
vation des Innern des Rathauses stattfinden. Es ist ja
moglich, dass man einmal die alte Post verkauft und
fiir die gegenwartig dort untergebrachten Bureaux hier
im -Rathause Raum schaffen muss. Dannzumal wird
man dann vielleicht priifen, ob mit dieser allgemeinen
Restauration nicht auch ecine Restauration :des Gross-
ratssaales verbunden werden konnte in der Weise, dass
man ihm seine frithere mittelalterliche Form wieder
giebt, wobei dann ganz gut Wandmalereicn angebracht
werden konnten.

Aus- allen diesen Griinden kommt der Regierungs-
rat zum ‘Schluss, es solle zur Zeit von einer Aus-
schmiickung des Grossratssaales durch Wandmalereien
Umgang genommen werden. Dies schliesst natiirlich
nicht aus, dass man vielleicht, um die Einformigkeit
des Saales zu brechen, Gemilde anbringt. Die Er-
ziehungsdirektion hat seit einigen Jahren dem Regie-
rungsrate wiederholt den Ankauf von Gemélden, nament-
lich bernischer und schweizerischer Kiinstler, beantragt.
Die angekauften Gemilde, es sind bis jetzt etwa deren 6,
wurden dem hiesigen Kunstmuseum anvertraut. Man
konnte ganz gut solche Gemilde auch hier im Gross-
ratssaale plazieren. Dagegen erscheint dem Regierungs-
rat eine Ausschmiickung des Saales mit Freskogemilden
nicht opportun zu sein. Er hat deshalb beschlossen —
ich weiss nicht, ob der Grosse Rat in dieser Beziehung
einen Beschluss fassen will — der Motion des Herrn
Feller keine Folge zu geben.

Dr. Schwab (Bern). Als Herr Feller seine Motion
stellte, herrschte in diesem Saale eine walire Begeiste-
rung. Die von Herrn Feller ausgesprochene Idce ziindete
und niemand machte Opposition. Die Sache wurde dann
studiert und eine Konkurrenz unter den Kiinstlern er-
offnet. Der Regierungsrat kommt nun zum Schlusse, es
konne auf Grund der eingelangten Konkurrenzarbeiten
eine Ausschmiickung des Grossratssaales nicht stattfinden.
Ieh gebe zu, dass der Erfolg der Konkurrenz kein be-
friedigender ist und dass wir suchen miissen, diesen
Saal in anderer Weise auszuschmiicken; denn diesen
Gedanken diirfen wir doch nicht aufgeben. Die Aus-
schmiickung des Grossratssaales ist nicht leicht, nicht
nur, weil er zu wenig hoch, sondern auch weil er un-
geniigend beleuchtet ist. Es wurde angeregt, die Tribiine
zu entfernen. Allein die Tribiine kann man in einem
republikanischen Staat nicht abschaffen. Das Publikum
hat ein Recht, den Verhandlungen des Grossen Rates
folgen zu konnen. Die Tribiine muss also bleiben und
wird dem Saale auch fernerhin Licht rauben. Die
Sache liesse sich machen, wenn man den Priisidenten-
stuhl gegen die Feunster stellen wiirde, wie es in dem
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fritheren prichtigen, gewdlbten Ratssaale der Fall war.
Allein ich nehme an, diese Umwandlung des Saales,
diese Riickkehr zur guten alten Zeit sei unmoglich. Ich
gebe zu, dass beim gegenwirtigen Zustand des Saales
Freskomalereien nicht angebracht werden konnen; wir
wiirden an solchen keine Freude haben, und man wiirde
uns in Ewigkeit kritisieren. Geben wir also- diese Idece
auf. Allein deshalb ist nicht gesagt, dass man nun iiber-
haupt nichts thun solle, und es kann etwas geschehen
in der Weise, dass man, wie Herr Regierungsrat Gobat
sagte, auf beiden Seiten des Présidentenstuhles Gemélde
anbringt und ebenso an der Seitenwand, und zwar wéren
historische Gemiilde von passender Griosse zu -wihlen.
Seit einigen Jahren bringt der Kanton Bern betricht-
liche Opfer fiir die Kunst; es wird in dieser Beziehung
viel mehr geleistet als frither, was nur zu begriissen
ist. Entwickeln wir in unserem Volke den Sinn . fiir
Kunst weiter, indem wir den Grossratssaal durch Ge-
milde. ausschmiicken,  und wenden wir uns in dieser
Hinsicht zutrauensvoll dem Liebling des Bernervolkes,
dem zweiten Gotthelf, dem Maler Anker zu! Herr Anker
sollte vom Regierungsrat beauftragt werden, ein Projekt
betreffend die Ausschmiickung des Grossratssaales, ohne
denselben einer grossen Umwandlung zu unterwerfen,
auszuarbeiten. Wenn wir cinmal iiber recht viel Geld
verfiigen, konnen wir ja dann auch den Saal im friiheren
Sinne restaurieren. Ich beantrage deshalb, die schine
Idee nicht aus Abschied und Traktanden fallen zu
lassen, sondern den Regierungsrat zu beauftragen, Herrn
Anker zu ersuchen, iiber die Ausschmiickung des Gross-
ratssaales in seinem gegenwirtigen Zustand Antrige
zu stellen.

Biihlmann. Ich bedaure, dass die Anregung des Herrn
Feller nicht mehr Erfolg hatte; denn jedermann ist
einverstanden, dass der Grossratssaal namentlich durch
die neueste Renovation im hochsten Grade verunstaltet
worden ist und, wie Herr Gobat sagte, eher einem Tanz-
saal gleicht, als einem Grossratssaal; ob durch die An-
regung des Herrn Schwab, Gemilde anzubringen, dem
Uebelstand ' abgeholfen wird, weiss ich nicht; aber
jedenfalls mochte ich den Wunsch aussprechen, man
mochte die beiden nackten Winde mit der Wirts-
hausdekoration auf beiden Seiten des Prisidentenstuhles
vorlaufig verdecken, indem man auf der einen Seite,
wie es friither der Fall war, wieder die schéne Schwecizer-
karte, an der jedermann seine Freude hatte und die
auch ein Kunstwerk ist, aufhingt und aunf der andern
Seite vielleicht eine schone Karte des Kantons Bern.

Wyss. Herr Gobat hat IThnen in seinem Votum mit-
geteilt, Herr Anker, der Mitglied des Preisgerichtes war,
habe sich dahin gedussert, er halte den Grossratssaal
fiir eine Dekoration in dem angeregten Sinne nicht fiir
geeignet. Dies veranlasst mich, Herrn Schwab zu er-
widern, dass ich die Begeisterung, mit welcher die Mit-
glieder des Grossen Rates zu der Motion des Herrn
Feller gestimmt haben sollen, nicht auf mich beziehen
kann. Ich helfe iiberall, wenn sich der Staat in kunst-
liebender Weise bei irgend einem Werk zu bethétigen
sucht. Bei Anlass der Behandlung der Motion des Herrn
Feller hatte ich dagegen das Gefiihl, wenn man etwas
Rechtes machen wolle, so seien die Kosten enorm hoch,
Fr. 20- bis 30,000 wenigstens, und ausserdem sei die
Einrichtung des Saales fiir dic Aufnahme solch grosser
Bilder nicht geeignet, indem die vorn sitzenden Herren
von solechen Kraftgestalten, wie sie da gemalt werden
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miissten, geradezu erdriickt wiirden und nur diejenigen,
die weiter hinten sitzen, einen angenehmen Eindruck
des Gesamtbildes hidtten. Wenn ich' trotzdem nicht
Opposition machte, so geschah es deshalb, weil ich fand,
es sei immerhin gut, wenn man die Idee durch sach-
kundige Leute priifen lagse. Dies ist nun geschehen, und
das Resultat ist genau das, wie ich es mir dachte.
Nun scheint es mir, da- Herr Anker selber sich dahin
aussprach, er halte den Saal fiir eine Dekoration mit
solchen Bildern nicht fiir geeignet, es wire etwas ge-
wagt, Herrn Anker zu ersuchen, ein neues Projekt
auszuarbeiten. Wir wiirden durch einen solchen Auftrag
Herrn Anker in einen Widerspruch mit sich selber bringen.
Das mochte ich nun schon mit Riicksicht auf die Person
des Herrn Anker, den ich als Bernermaler ausserordent-
lich hochschétze, nicht thun. Ich habe nichts dagegen,
dass die Frage nochmals gepriift wird, aber nicht in
dem Sinne, dass man Herrn Anker einen festen Auf-
trag giebt, sondern sich mit ihm bespricht, was man
etwa machen konnte. Ich gebe auch zu bedenken, dass
es vielleicht nicht ohne wére, eine Restauration des
Saales in der Weise durchzufiihren, dass man die Tribiine
verlegen wiirde. Auch eine bessere Ventilation wird von
vielen Mitgliedern des Rates dringend gewiinscht. Alle
diese Fragen konnten gerade miteinander behandelt
werden. Ich mochte deshalb den von Herrn Schwab
ausgesprochenen Wunsch dahin reduzieren, dass man
die Regierung ersucht, die Frage noch auf den Trak-
tanden zu behalten und zu priifen, ob und in welcher
Weise sich etwas thun ldsst.

Dr. Schwab (Bern). Ich kann mich dem Antrage des
Herrn Wyss anschliessen. Mir liegt daran, dass die
Sache nicht auf unbestimmte Zeit verschoben, sondern
neuerdings untersucht und zu .einem befriedigenden
Abschluss gebracht wird.

M. Folletéte. Il peut aller encore bien longtemps avant
que le Conseil-exécutif, si la proposition de M. Wyss
est adoptee, prenne une décision définitive. Reste donc
la question de savoir §’il ne conviendrait pas, dans
I'intervalle, d’adopter la proposition de M. Biihlmann
tendant & couvrir le grand espace nu & droite et &
gauche du siége de la présidence, de remettre a droite
I’excellente carte de la Suisse qui réjouissait toujours
nos regards, et & gauche, celle du canton de Berne.
Ainsi ce vide déplorable que nous constatons aujourd’hui
disparaitra. D’autre part, le Conseil-exécutif pourra
étudier tout & son aise la questlon se mettre en relations
a ce sujet avec des artistes-peintres, veiller par exemple
4 ce que deux tableaux devant é&tre placés a droite et
4 gauche, fassent le pendant, qu'ils soient de dimensions
identiques, toutes choses qui, pour le moment, restent
en suspens, ’espace ne nous paraissant guére du reste
susceptible d'étre occupé par des tableaux. La propo-
sition de M. Wyss sera probablement adoptée, mais en
attendant, nous pouvons parfaitement, comme I'indique
M. Biihlmann, couvrir les murs avec des cartes géogra-
phiques.

Die Antrige Schwab-Wyss und Biihimann sind
nicht bestritten und werden als angenommen erklirt.
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Dekret

iiber

die Wirtschaftspolizei.
(Fortsetzung der Beratung.)
(Siehe Seite 133 hievor.)

Art. 14.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. ' In der ersten Beratung wurde vom Grossen Rate
angenommen, aber im Dekret nicht ausdriicklich gesagt,
es solle die vom Wirt zu entrichtende Gebiibr. in die
Gemeindekasse fallen. Wir halten e¢s indessen . doch
fir notig, dass diese Zuwendung der Gebiihren aus-
driicklich erwiihnt werde. Ferner beantrage ich,  der
Deutlichkeit wegen, zu sagen: <Abgesehen. von der
Hausierpatentgebiihr, welche die Auffiilhrenden.
an Staat und Gemeinde zu entrichten haben.>

Das dritte Alinea ist nun hier gestrichen und diese
Bestimmung am Schlusse des Kapitels aufgenommen
worden. Wie Sie gesehen haben, bestimmt . Art. 19,
dass alle vorstehenden Bestimmungen, d. h. die Be-
stimmungen der Art. 14 bis 18, nur auf die .gewerbs-
missigen Truppen und Kunstler nicht aber auf die
Liebhabergesellschaften Anwendung finden. Wiirde nun
in Art. 14 das 3. Alinea stehen bleiben, so wiren die
Liebhabergesellschaften auch vom Verbot des Auftretens
an hohen Festtagen und den Vorabenden derselben ete.
ausgenommen, was aber nicht im Willen des Grossen
Rates war, welcher fand, dass diese Gesellschaften an
solchen Tagen ebenso wie die gewerbsmissigen Kiinstler
feiern sollen. Wird nun das betreffende: Alinea 3 des
Art. 14 an den Schluss des Kapitels als Art. 20 ver-
setzt, so kann sich natiirlich der Art. 19, der von den
vorstehenden Bestimmungen spricht, nicht mehr auf
diese Bestimmung beziehen, und das Verbot der Auf-
fihrung an den hohen Festtagen etc. gilt. dann allge-
mein fiir alle 6ffentlichen Belustigungen, mit alleiniger
Ausnahme der Konzerte, welche keinen Erwerb be-
zwecken. Es werden 'in der Stadt Bern solche Kon-
zerte veranstaltet, die durchaus ernster Natur sind und
die man auch an einem hohen Festtag nicht verbieten
darf.

Ich empfehle Ihnen die. Annahme des Art. 14 mit
den vorgeschlagenen Abinderungen.

In der neuen Fassung angenommen.

Art. 15.
Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter. des Regie-
rungsrates In Art. 15 ist die Ab#@nderung getroffen

worden, dass Musikauffiihrungen, Konzerte und Schau-
vorstellungen bis spitestens 11 Uhr, statt bisher bloss.
bis 10'/2 Uhr, stattfinden dirfen. Fiir den Fall, dass
in einer Gemeinde die Polizeistunde auf eine friihere
Stunde angesetzt wird, muss. eine Ausnahme gemacht
werden, und deshalb wird am Schlusse des Artikels
beigefiigt: « unter Vorbehalt von Art. 2..
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Scherz. Damit man hier nicht Bestimmungen auf-
stellt, welche die bisherigen vollstindig auf den Kopf
stellen, muss ich verlangen, dass dieser Artikel ab-
geidndert werde. In der Stadt Bern besteht seit Jahren
eine Polizeiverordnung, wonach nach 10'/2 Uhr nicht
mehr musiziert werden darf. Ich gebe zu, dass die
Verhiltnisse auf dem Land und in der Stadt vollstindig
verschieden sind. Wenn Sie aber bedenken, dass z. B.
im Sommer, wo die Wirtschaften offen stehen, stadtauf
stadtab in allen moglichen Tingeltangels die verschie-
densten Iustrumente, Klavier, Trompete, Geige etc.,
gespielt und diejenigen Leute, die schlafen mochten,
bis 10*/2 Uhr mit diesen Konzerten und « Kunstgeniissen »
embétiert werden, so werden Sie begreifen, dass man
die Sache nicht bis 11 Uhr ausdehnen darf. Ich glaube,
es wiirde niemand etwas dagegen haben, wenn man
mit diesen Konzerten schon um 10 Uhr aufhoren wiirde.
Es handelt sich ja nicht um die Auffilhrung grosserer
Konzerte, sondern um die Konzertauffiihrungen in klei-
neren Wirtschaften, in Bezug aunf die jeden Tag wegen
Storung der Nachtruhe die bittersten Klagen einlaufen.
Wenn man also iiberhaupt eine Bestimmung aufuehmen
will, *so mochte ich bitten, die Sache nicht iiber 10'/:
Uhr auszudehnen. Ich hitte es aber vorgezogen, wenn
man den Gemeindebehiorden das Recht geben wiirde,
solche Auffiihrungen bereits um 10 Uhr zu schliessen.
Ich méchte in diesem Sinne einen Antrag stellen.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Das Dekret sieht in Bezug auf solche Kon-
zerte und Auffiilhrungen Dbereits eine ganze Reihe
strenger Bestimmungen vor, welche nicht noch ver-
schirft werden sollten. Bisher war es gestattet, diese
Musikauffiihrungen auch am Nachmittag zu veranstalten.
In Zukunft dagegen sollen sie erst von 7 Uhr an ge-
stattet sein. Damit geht man schon weit genug, und
wenn man verlangen will, dass sie schon um 1t Uhr
wieder geschlossen werden miissen, so wire dies nach
meinem Dafiirhalten eine strenge Bestimmung.

Scherz. So habe ich den Artikel nicht aufgefasst.
Will man die Sache verstindig handhaben, so ist es
gescheiter, man gehe am Nachmittag in ein Konzert,
statt nachts. Das hiesse denn doch den Puritanismus
fiir die Stadt Bern und andere grossere Orte auf dic
Spitze treiben, wenn man die Abhaltung von Konzerten
am Nachmittag nicht gestatten wolite. Man war sich
bisher in den Stidten und griossern Ortschaften ge-
wohnt, Vorstellungen und Konzerte gewerbsmissiger
Kiinstler auch an Sonntag- Nachmittagen entgegenzu-
nehmen, und ich sehe nicht ein, weshalb man sie erst
von 7 Uhr abends an gestatten solite. Mit Riicksicht
darauf, dass die Gemeinden das Recht haben, Polizei-
verordnungen aufzustellen und in dieser Beziehung
selber Ordnung zu machen, sowie mit Riicksicht darauf,
dass es auf dem Land und in den Stidten anders ge-
halten wird, stelle ich den Antrag, den Art. 15 zu
streichen. Nehmen wir denselben auf, so erhalten wir
eher eine Unordnung, statt eine Ordnung.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich muss erkliren, dass der Sinn dieses
Artikels der ist, den ich soeben auseinandersetzte und
dass der Artikel vom Grossen Rate in der ersten Be-
ratung ausdriicklich in diesem Sinne angenommen
wurde. Herr Oberst Scherz hat damals einen Gegen-
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antrag gestellt, der aber vom Grossen Rate verworfen
wurde. Daraus musste ich schliessen, es sei der Wille
des Grossen Rates, die Musikauffithrungen in den Wirt-
schaften den- ganzen Nachmittag hindurch sollen ¢in-
mal aufhoren. So wie der Art. 15 lautet, hat er keinen
andern Sinn als den, solche Auffithrungen und Koun-
zerte sollen erst abends 7 Uhr beginnen diirfen. Will
man daran nicht festhalten und also die strenge An-
schauung, welche bei der letzten Beratung obsiegte,
nun aufgeben, so muss die Streichung der Bestimmung
betreffend die Anfangszeit der Auffiihrungen beantragt
und beschlossen werden.

Dr. Schwab (Bern). Ich beantrage, den alten Art. 15
anzunehmen und demselben am Schlusse beizufiigen:
<unter Vorbehalt von Art. 2».

Biihimann. Ich mochte Ihnen auch Streichung des
Art. 15 beantragen. Es ist mir ganz unverstdndlich,
weshalb an einem Sonntag-Nachmittag in einem 6ffent-
lichen Garten Konzerte nicht abgehalten werden diirften,
sei es nun in der Stadt oder auf dem Land. Nach
dem Art. 15 wire ein schones Konzert mit Konsumation,
etwa im Gesellschaftshaus in Bern, am Sonntag-Nach-
mittag verboten. Das geht doch offenbar zu weit, und
ich empfelile Ihnen daher, den Art. 15 zu streichen.

Joliat, Polizeidircktor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich muss die Herren Vorredner ersuchen,
den Art. 19 nicht ausser Acht zu lassen, welcher aus-
driicklich besagt: <« Die vorstehenden Bestimmungen
betreffend die Konzerte und Schauvorstellungen in oder
bei den Wirtschaften finden nur Anwendung auf die
gewerbsmissigen Kiinstler, somit nicht auf die Lieb-
habergesellschaften, wie Blechmusiken, Orchester, Ge-
sangvereine, Turnvereine u. s. w. und die einzelnen
Kiinstler, welche nicht zu Erwerbszwecken, sondern
zum Vergniigen des Publikums oder zu einem wohl-
thiatigen Zweck Konzerte und Auffithrungen veran-
stalten. » Die strengen Vorschriften des vorliegenden
Dekrets finden also nur auf die gewerbsméssigen
Truppen und Kiinstler Anwendung, nicht aber auf
unsere einheimischen Vereine und Gesellschaften. Das
eben ist der Zweck dieser strengen Bestimmungen,
die fremden Truppen mit ihrem oft tadelhaften Auf-
treten und ihren meistens geringen Leistungen mog-
lichst fernzuhalten, um dafiic einheimischen Gesell-
schaften Platz zu machen.

Scherz. Es thut mir leid, dass ich nochmals das
Wort ergreifen muss; aber gerade das, was Herr Joliat
will, das wollen wir nicht. Gerade diese gewerbs-
missigen' Truppen wollen wir unter Umstinden auch
am Sonntag - Nachmittag horen. Ich sehe nicht ein,
weshalb ‘man eine deutsche Militarmusik oder . eine
ungarische Kapelle, also eigentliche Kiinstler, oder einen
aus gewerbsmiissigen Kiinstlern gebildeten russischen
Gesangverem wic ein solcher auch schon hier war,
nicht an einem Nachmittag anhoren dirfte.

Weber (Biel). Ich méchte den Antrag ‘des Herrn
Scherz unterstiitzen. Wenn man den Art. 15 annimmt,
so werden viele Wirte geschidigt. Wir haben z. B. in
Biel eine Anzahl Wirte, die grosse Lokale speziell zu
dem Zwecke eingerichtet haben, um darin Konzerte
abhalten zu lassen und zwar auch an Sonntag- Nach-
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mittagen, weil dann aus dem Jura und den umliegen-
den Ortschaften Zuzug kommt; abends dagegen kommen
diese Leute nicht, weil sie mit den Ziigen wieder heim-
kehren miissen. Ich unterstiitze also den Streichungs-
antrag des Herrn Scherz.

Dr. Schwab (Bern). Es liegt doch sicher nicht im
Willen des Grossen Rates, die Tingeltangels zu begiin-
stigen ; ich lenke die Aufmerksamkeit des Grossen Rates
auf diesen Umstand.

Will. Die Kommission hat den Art. 15 allerdings
so angenommen, wie er vorliegt. Ich muss aber auf-
richtig gestehen, dass man sich von der Tragweite
desselben nicht volle Rechenschaft gegeben hat. Man
ging von der bestimmten Absicht aus, alle Tingeltangels
und entsittlichend wirkenden Konzerte und Schauvorstel-
lungen moglichst einzuschrinken. Allein wenn wir den
Art. 15 so annehmen, wie er vorliegt, so treffen wir
eine Reihe von Konzerten und Schauvorstellungen, die
durchaus nicht demoralisierend, sondern eher bildend
wirken. Es giebt Kiinstler, die ihren Beruf gewerbs-
missig betreiben, aber nicht mit den Tingeltangel-
kiinstlern zu verwechseln sind. Auch in Bezug auf die
Tingeltangels und diejenigen Schauvorstellungen, die man
einschrinken mdochte, ist es besser, man lasse sie am
Nachmittag gewéhren, als erst am spiten Abend.
Gerade diese Konzerte am spiten Abend wirken de-
moralisierend, wihrend die Gefahr am Nachmittag aus
naheliegenden Griinden weniger gross ist. Ich halte
deshalb den Art. 15 auch fiir entbehrlich, sofern die
Gemeindebehorden von dem Rechte Gebrauch machen,
in dieser Richtung polizeiliche Bestimmungen aufzu-
stellen. Eventuell wiirde ich mich damit begniigen,
den Schluss solcher Konzerte auf abends 10'/z Uhr
festzusetzen, also zusagen: « Musikauffiihrungen, Kon-
zerte, Schauvorstellungen u. dgl. in den Wirtschaften
miissen abends 10'2 Uhr geschilossen werden. »

Marcuard. Laut Art. 14 hat die Ortspolizeibehdrde
die Sache in der Hand. Es heisst dort: «Die Aus-
iibung kiinstlerischer Hausiergewerbe in Wirtschaften
darf nur mit Bewilligung der Ortspolizeibehdrde statt-
finden.> Die Ortspolizei hat es also in der Hand, die
Sache zu ordnen. Meinerseits wiirde ich dem Antrag
des Herrn Will beistimmen, nur das Ende der Musik-
auffiibrungen ete. festzusetzen, sei es nun, dass man
dasselbe auf 10'/2 oder auf 11 Uhr bestimmt. An Werk-
tagen werden solche Konzerte ja sowieso am Abend
stattfinden, -weil die Kiinstler am Nachmittag nichts
verdienen wiirden. Falls die Streichung des Art. 15
nicht belieben sollte, so unterstiitze ich den Antrag des
Herrn Will.

Demme. Ich mochte nur bemerken, dass ja dem
Ueberwuchern der Tingeltangels in Art. 16 ein gehoriger
Riegel gestossen ist, indem dort bestimmt ist: « Es
diirfen nicht mehr als 10 Bewilligungen im gleichen
Jahre fiir die ndmliche Wirtschaft erteilt werden. »
Gegenwirtig ist die Zahl der Bewilligungen nicht be-
schrinkt. Durch den Art. 16 nun wird der Tingeltangel
fast unmoglich gemacht. Der Wirt muss eine Gebiihr
von Fr. 5 bezahlen, der Kiinstler hat eine noch
hohere Gebiihr zu entrichten, und so glaube ich, es
werden in Zukunft nur bessere Gesellschaften um Be-
willigungen nachsuchen. Ich schliesse mich daher dem
Streichungsantrage des Herrn Scherz an.

Abstimmung.

I. Eventuell:
1. Fiir den Fall der Annahme des alten Art. 15:
Fiir den Antrag Will-Marcuard, die Anfangszeit zu

streichen e P Mchrheit.
2. Fiir Festhalten an diesem Beschluss
(gegeniiber der neuen Fassung) . . . »

II. Definitiv:

Fiir Annahme des alten Art. 15 in
dem abgeénderten Wortlaut 66 Stimmen.

Fiir den Streichungsantrag Scherz . 28 > ‘

Demme. Ich konstatiere, dass wir nicht mehr be-
schlussfiahig sind.

Prdasident. Ich nehme an, es haben sich, wie dies
ja stets der Fall ist, verschiedene Mitglieder an der
Abstimmung micht beteiligt. Stellt Herr Demme einen
Antrag ?

Demme. Nein.

Art. 16.

Reimann. In Art. 16 wird gesagt, es diirfen im
gleichen Jahre fiir die nimliche' Wirtschaft nicht mehr
als 10 Bewilligungen erteilt werden. Ich mochte nun
die Anfrage stellen, was man unter dem Ausdruck Be-
willigung versteht. Ist darunter auch eine Bewilligung
fir mehrere Tage .verstanden? Wenn ein Regierungs-
statthalter eine Bewilligung fiir Samstag, Sonntag,
Montag und eventuell -Dienstag erteilt, ist dies dann
nur eine Bewilligung oder sind es vier Bewilligungen?

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Bewilligung bezieht sich nur auf einen
Tag. Allerdings ist eine solche Bestimmung gegeniiber
dem bisherigen Zustande als sehr streng anzusehen;.
allein der Grosse Rat wollte eben sehr streng ver-
fahren, und sein Wille ist in dieser Beziehung klar und
deutlich zu Tage getreten. Ich muss es offen bekennen,
dass diese Bestimmung auf eine nahezu vollstindige
Unterdriickung der Cafés chantants, der Tingeltangels
hinzielt.

Reimann. Ich glaube, in stddtischen Verhiltnissen
ist so etwas nicht moglich. Wenn eine gute, anstéindige

‘Truppe, die nach allgemeinem Urteil Unterhaltung und

zum Teil auch Belehrung bietet, auftreten will, konnen
wir einem Wirt nicht vorschreiben, diese Truppe nur
an einem einzigen Abend spielen zu lassen, sondern
man wird dem Regierungsstatthalter die Kompetenz
geben miissen, eine Bewilligung auf mehrere Abende
auszudehnen, z. B. anf Samstag, Sonntag und Montag.
Nehmen Sie den Art. 16 so an, wie er vorliegt, so
unterdriicken Sie damit alle diese Volksbelustigungen
und Unterhaltungen vollstindig, und ich glaube nicht,
dass dies in der Absicht des Grossen Rates liegt.
Schliesslich wollen wir den Puritanismus nicht auf die
Spitze treiben und nicht heucheln. Wenn man eine
anstindige, richtige Volksunterhaltung wiinscht, so soll
man dazu auch im Gesetz die Moglichkeit offen lassen.
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Bringen solche Auffiihrungen der Sittlichkeit Gefahr,
so hat es ja der Regierungsstatthalter in der Hand,
sie zu verbieten. Ich mochte einem Gewerbe, das so
wie so grosse Abgaben und grosse Zinsen bezahlen
muss, nicht den Lebensnerv unterbinden und es in die
Unmoglichkeit versetzen, noch irgendwie etwas zu
leisten. Geben Sie daher einer etwas liberaleren Auf-
fassung des Art. 16 Raum!

Prdsident. Stellt Herr Reimann einen bestimmten
Antrag ?

Reimann. Ich stelle den Antrag, am Schlusse beizu-
fiigen — Redaktion vorbehalten —: < jedoch kann
eine Bewilligung bis auf 3 Tage ausgedehnt werden>.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich kann mich personlich diesem Antrage
ganz gut anschliessen. Es scheint mir auch, die Be-
stimmung in Art. 16 gehe zu weit; allein, wie gesagt,
der Grosse Rat hat sie in erster Beratung angenommen.

Heller, Berichterstatter der Kommission. Ich kann
mich dem Antrage des Herrn Reimann auch an-
schliessen.

v. Steiger, Regierungsrat. Ich mochte doch eine An-
frage an Herrn Reimann richten. Ist sein Antrag so
verstanden, dass 10 dreitigige Bewilligungen einge-
holt werden konnen? Wenn ja, so konnte die ndm-
liche Truppe, die doch vielleicht nicht so ganz unent-
behrlich ist, 30 Tage nacheinander auftreten, und dies
wiinscht man fiir die Zukunft nicht. Wir hatten in
Bern solche Cafés, die eine Singergesellschaft — man
kann die Leute nicht einmal Singer nennen — fiir
ganze Monate engagierten, die dann zum allgemeinen
Aerger der Nachbarschaft jeden Abend eine Klimperei
anstellten. Nimmt man den Antrag des Herrn Reimann
an, so sollte man nach meinem Dafiirhalten eine Be-
stimmung aufstellen, wonach sich die 10 Bewilligungen
nicht unmittelbar folgen diirfen.

Biihimann. Ich mache darauf aufmerksam, dass nach
Art. 14 die Regierungsstatthalter und Ortspolizeibehdrden
kompetent sind, solche Auffihrungen vor sich gehen
zu lassen. Alle Beschrinkungen, die wir hier aufneh-
men, bedeuten eine Beschrinkung der Kompetenzen
der Regierungsstatthalter und der Ortspolizeibehorden.
Ich glaube, wenn man die Garantie hat, dass die Orts-
polizeibehorden und die Regierungsstatthalter allfilligen
Missbriuchen Schranken setzen werden, so sollte man
sich damit begniigen und nicht noch weitere Ein-
schrinkungen aufstellen, die in der That zu weit gehen.

Prisident. Stellt Herr Biihlmann einen Antrag auf
Streichung des Art. 16°?

Biihimann. Ja.

Meyer. Ich glaube, wir streiten uns um des Kaisers
Bart. Nach dem Hausiergesetz vom 24. Mirz 1878
haben die Ortspolizeibehorden das Recht, auch wenn
eine Truppe eine staatliche Bewilligung vorweist, die
Ortsbewilligung zu verweigern. Ich bin daher mit Herrn
Biibhlmann einverstanden, diesen Artikel zu streichen,
indem die bestehenden Gesetze ja so wie so Regel
machen und die verschirften Bestimmungen, die wir
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hier aufstellen wollen, - bereits bestehenden Gesetzes-
bestimmungen widersprechen wiirden. In Biel wird die
Sache immer so praktiziert, dass wir einer Tingel-
tangeltruppe, die uns nicht gefillt, erkliren: Quod non,
eine Bewilligung wird nicht erteilt. Man muss dies
schon deshalb thun, weil wir sonst mit solchen Leuten
so iiberschwemmt wiirden, dass wir von morgens friih
bis abends spit Konzert hitten. Ich unterstiitze also
den Streichungsantrag des Herrn Biihlmann.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Allerdings sieht der Art. 14 vor, dass die
Ausiitbung kiinstlerischer Hausiergewerbe .in den Wirt-
schaften nur mit Bewilligung der Ortspolizeibehbrde
stattfinden diirfe; aber dies kann uns nicht hindern,
eine Maximalzahl solcher Bewilligungen aufzustellen,
und sofern der Grosse Rat den’ bei der friihern Be-
ratung angenommenen Standpunkt beibehalten will, so
muss eine ganz geringe Zahl von Bewilligungen im
gleichen Jahre vorgesehen werden. Wiirde iibrigens
z. B. die Ortspolizeibehdorde von Thun in dieser Be-
ziehung ganz anders verfahren, als diejenige von Burg-
dorf, und die letztere wiederum anders, als diejenige
von Biel, so wire dies nach meiner Ansicht nicht ganz
das Richtige. Ich muss also gegen den Streichungs-
antrag opponieren, wogegen ich mich mit der von
Herrn Reimann beantragten Erweiterung einverstanden
erklaren kann.

Prasident. Die Diskussion ist geschlossen. Herr Re-
gierungsrat v. Steiger hat keinen bestimmten Antrag
gestellt. Infolgedessen ist der von Herrn Reimann be-
antragte Zusatz, weil nicht bestritten, eventuell unver-
dndert angenommen, und Sie haben sich nur noch
dariiber zu entscheiden, ob Sie an dem so amendierten
Artikel festhalten oder denselben streichen wollen.

Ab~stimmuhg.

Fiir Festhalten an dem amendierten Art. 16 (gegen-
iiber dem Streichungsantrag Biihlmann) . Minderheit.

Art. 17.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. In diesem Artikel wird bestimmt, die Polizei-
direktion konne den Kasinos und andern dhnlichen, unter
der Kontrolle der Ortsbehorde stehenden Wirtschaften,
sowie den Gasthéfen auf Fremdenplitzen eine spezielle
Bewilligung erteilen. Unter den « andern dhnlichen Wirt-
schaften > sind die Sommertheater und andere solche
Etablissemente verstanden.

Angenommen.

Art. 18.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Der Art. 18 handelt von allen andern Belusti-
gungen, zu welchen durch die Wirte offentlich einge-
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laden wird. Essind darunter die Volksspiele verstanden,
wie Eieraufleset, Sackgumpet, Weggliesset etc. Fiir die
Bewilligung zu einer derartigen Belustigung ist eine
Gebiihr von Fr. 5 zu entrichten.

Angenommen.

Art. 19,

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Der Art. 19 bestimmt, dass von den vorstehen-
den strengen Bestimmungen unsere lokalen Gesell-
schaften ausgenommen sind. Im iibrigen habe ich nichts
beizufiigen.

Heller, Berichterstatter der Kommission. Es diirfte
vielleicht nicht unangezeigt sein, vor den Worten « ge-
werbsmissigen Kiinstler » noch das Wort « herumziehen-
den » einzuschalten. Man will ja nur die von Ort zu
Ort ziehenden Kiinstler unter die strengeren Bestim-
mungen stellen, nicht aber solche, die in der betreffen-
den Ortschaft ihren festen Sitz haben. Ich beantrage
deshalb, zu sagen: <Die vorstehenden Bestimmungen
..... finden nur Anwendung auf die herumziehen-
den gewerbsmissigen Kiinstler . . .»

v. Steiger, Regierungsrat. Ich mdchte doch darauf
anfmerksam machen, dass durch diese Einschaltung viele
Bestimmungen illusorisch werden. Es kann sich ja ein
solcher Kiinstler in Thun, Bern, Biel oder Burgdorf
fiir 3 Monate etablieren, und dann wére er fiir diese ganze
Zeit von den hier aufgestellten Bestsimmungen aus-
genommen, konnte jeden Abend konzertieren und hitte
vielleicht nicht einmal eine Bewilligung nétig. Ich
mochte daher sehr warnen,.diese Einschaltung anzu-
nehmen.

Biihimann. Ich mdchte darauf aufmerksam machen,
dass der Art. 19 in seinem gegenwartigen Wortlaut
entschieden zu weit geht. Wenn man das «gewerbs-
missig > fiir die Notwendigkeit einer Bewilligung als
charakteristisch bezeichnet, so trifft man damit auch
das Stadtorchester in Bern, das aus seinen Konzerten
am Sonntag einen Erwerb macht. Nun hatte man aber
doch sicher eine solche Gesellschaft bei Aufstellung der
vorliegenden einschrinkenden Bestimmungen nicht im
Auge. Es sollte deshalb klar gesagt werden, dass man
nur das ambulante Kiinstlertum treffen will, nicht aber
solche Gesellschaften, die am Ort selbst angesessen sind.
Ich mochte deshalb den Antrag des Herrn Heller unter-
stiitzen. Wenn ein Kiinstler auch 3 oder 6 Monate
an einem Orte sich aufhilt, um dann wieder weiter
zu ziehen, so ist er eben doch ein herumziehender
Kiinstler. Eine Séngerin, die sich auf ein Semester fiir
ein Café chantant engagieren ldsst, ist eine herum-
ziehende Kiinstlerin. Ich glaube deshalb, man diirfe die
Einschaltung « herumziehenden » ganz gut annehmen.

Scherz. Es thut mir leid, den Herren Heller und
Biihimann Opposition machen zu miissen. Ich mochte
zwar das gleiche auch erzielen, was diese beiden Herren
anstreben; allein die von ihnen vorgeschlagene Redak-
tion geht, wie Herr Regierungsrat v. Steiger richtig
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sagte, zu weit. Es giebt gewerbsmissige Kiinstler, die
den Tingeltangel grobster Sorte kultivieren und hier in
Bern angesessen sind. Diese Leute hitten also in
Zukunft keine Bewilligung mehr nétig und die Orts-
polizeibehorde hitte nichts dazu zu sagen. Das michte
ich nun doch nicht. S

Abstimmung.

Fiir den Entwurf (gegeniiber dem Antrag Heller)
. Mehrheit.

Art. 19 a.

Joliat, Polizeidirektor; Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich habe bereits gesagt, warum dieser Ar-
tikel an den Schluss des Kapitels gestellt worden ist.
Ich bemerke noch, dass der Artikel in seiner neuen
Redaktion mit -dem letzten Alinea des Art. 6 in Ein-
klang gebracht wurde; es werden nur solche Konzerte,
die einen Erwerb bezwecken, in den protestantischen
Gemeinden auch an den Kommunionssonntagen ver-
boten sein. Es ist damit einem von Herrn Ballif in
der ersten Beratung gedusserten Wunsche in weitestem
Masse Rechnung getragen. Ich bemerke ferner, dass
unter den Konzerten, die einen Erwerb bezwecken,
unter keinen .Umstinden solche Konzerte verstanden
sind, wie sie z. B. der Orchesterverein in Bern veran-
staltet, ebenso wenig als diejenigen der Kurkapelle
von Interlaken oder Thun. Diese Konzerte fallen also
nicht unter das Verbot.

Heller, Berichterstatter der Kommission. Ich mgchte
nur namens der Kommission beantragen, das Wort
<«Erwerb» durch «gewerbsmissigen Gewinn» zu er-
setzen. Die Sache wird dadurch etwas genauer um-
schrieben; materiell wird keine Aenderung beabsichtigt.

Joliat, Polizeidirektor, Berichtersttater des Regie-
rungsrates. Der Regirungsrat hat gefunden, der Aus-
druck <Erwerb» sei vorzuziehen, weil er dasjenige,
was man sagen will, besser bezeichne, als der Ausdruck
« gewerbsmissigen Gewinn ».

Abstimmung.

Fiir den Entwurf (gegenuber dem Antrag der
Kommission) . i u . Minderheit.

Art. 20.
Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Art. 20 handelt von den Strafbestim-

mungen. Es ist dies derjenige Artikel, der den Grossen
Rat in der Sitzung vom 18. Mai des letzten Jahres
veranlasste, den Dekretsentwurf an die vorberatenden
Behorden zuriickzuweisen, indem darin aus Versehen
die Uebertretung solcher Bestimmungen mit Strafe be-
droht war, wo von einer Uebertretung nicht die Rede
gein konnte. Der Artikel ist nun in eine neue Fassung
gebracht worden, welche an Deutlichkeit nichts zu



156

wiinschen iibrig ldsst. Einzig zum zweiten Alinea habe
ich zu bemerken, dass statt der Worte « unter Vorbe-
halt der Strafbestimmungen des Strafgesetzbuches »
zweckméssiger gesagt wird: « unter Vorbehalt der Art.
76 und 95 des Strafgesetzbuches ». Diese beiden Ar-
tikel handeln von der Widersetzlichkeit gegen die Poli-
zei und vom Hausfriedensbruch, und es ist angezeigt,
dieselben im Dekrete augdriicklich zu nennen.

Was die Hohe der vorgesehenen Bussen betrifft
(Fr. 10 im Minimum und Fr. 100 im Maximum), so
konnen diese Ansitze nicht geindert werden, da sie
bereits im Wirtschaftsgesetze vorgesehen sind.

Heller, Berichterstatter der Kommission. Es sind in
diesem Artikel allerdings etwas strenge Betimmungen
aufgestellt, namentlich gegeniiber denjenigen Gésten,
welche trotz der Aufforderung der Polizeiangestellten
das Wirtschaftslokal nach der Schliessungsstunde nicht
verlassen. Ich bin angefragt worden, wie es sich ver-
halte, wenn mehrere Giste in der Wirtschaft verblei-
ben, ob dann jeder in die Busse von 10 bis 100 Fr.
verfalle oder alle zusammen gemeinsam. Nach der
Ansicht der Kommission verfillt jeder einzelne Gast,
der trotz der Aufforderung der Polizeiangestellten nach
der Schliessungsstande noch in der Wirtschaft verbleibt,
in die Busse.. Es ist gat, wenn dies hier ausdriicklich
gesagt wird, damit in dieser Beziehung kein Zweifel
besteht.

Was die Hohe der Bussen betrifft, so hitte man
gerne etwas niedrigere Ansitze angenommen, weil unter
Umstéinden eine Busse von 10 Fr. fiir ein ganz minimes
Vergehen doch ziemlich hart ist. Allein wir waren
gezwungen, uns an das Wirtschaftsgesetz zu halten,
wonach man nicht unter 10 Fr. herabgehen kann.

(4. Febraar 1897.)

Angenommen.

Prdsident. Ich beantrage Ihnen, hier die Beratung
abzubrechen und die Festsetzung des Zeitpunktes des
Inkraftretens, sowie die Wiedererwigungsantrige und
die Schlussabstimmung auf die nichste Session zu ver-
schieben. Wird ein Gegenantrag gestellt? — Es scheint,
Sie seien damit einverstanden. Unsere Traktandenliste
ist erschopft, und ich schliesse die Session, indem ich
denjenigen, die heute noch ausgeharrt haben, meinen
Dank ausspreche. Ich wiinsche Ihnen allen eine gute
Heimreise. '

Schluss der Sitzung und der Session

um 11 Uhr.

Der Redacteur :
Rud. Schwarz.
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